Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as part of a project 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and fmally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automatcd querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send aulomated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each file is essential for informingpeopleabout this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite seveie. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http : //books . google . com/| 



Google 



Dii is ccn digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheek pi anken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 

doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 

Dit boek is na oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 

domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrecht termijn is verlopen. Het kan per land 

verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 

geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 

lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 

Richtlijnen voor gebruik 

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automadsch zoeken. 
Verder vragen we u het volgende: 

+ Gebruik de bestanden alleen voor niei-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commercicle doeleinden. 

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 

+ Laat de eigendomsverklaring staan Het "watermerk" van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over hci 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 

+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebniikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek mst, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 

Informatie over Zoeken naar boeken met Google 

Het doel van Google is om alle informade wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en ui tgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 

op het web via |http: //books .google .coml 



/_ey cL 




ERRATA 
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VERBETERING aan te brengen in de lijst der Qoever- 
neurs van Natal: 

In 1882 is Bulwer Goeverneur geworden; hij werd in 
1886 opgevolgd door Havelock en deze in October 1889 
door Mitchell, die reeds van te voren meermalen als Ad- 
ministrateur was opgetreden. 
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HOOFDSTUK XXXIV 
Swaziland tot 1887 

1846 en 1855 Oudste traktaten tusschen de Boeren en de Swazies. 

1875 Oembandien wordt door afgevaardigden der Znid-Afrikaansche 
Republiek tot Opperhoofd en Bestuurder der Swazies aange- 
steld. Nieuw traktaat, waarbij de Swazies erkennen onderdanen 
der Republiek te zijn als voorheen. 
1881 De Pretoria-Conventie bepaalt dat de Swazies onafhankelijk zijn. 

1884 De Londen-Conyentie herhaalt die bepaling. Oembandien tegen 

het aanstellen van een Britschen Commissaris in zijn land. Hij be- 
klaagt zich bij Engeland over de aanwezigheid van Th. Shepstone. 

1885 De Hooge Commissaris vraagt ophelderingen over het gerucht, 

dat de Regeering der Republiek bij Oembandien aandrong tot 
het aannemen harer protectie. De Regeering noemt die geruchten ' 
volstrekt ongegrond. Oembandien klaagt bij haar over Shepstone. 

1886 Buhver, Goevemeur van Natal, beveelt een Britsch Protectoraat 

aan over Swaziland. De Wetgevende Raad van Natal doet hetzelfde. 

1887 Voortgezette werkzaamheden der Shepstone's. 

De Hooge Commissaris tegen een Britsch Protectoraat over 
Swaziland. 

Oembandien stelt Theophilus Shepstone aan tot zijn Resident- 
Adviseur en Agent. 

De Hooge Commissaris over het wanbestuur van Oembandien, 
en over het plaatsen van Swaziland onder de Republiek. 

De kwestie, waar het om ging tusschen de Zuid- 
Afrikaansche Republiek en het Britsche Goeverne- 
ment met betrekking tot Swaziland, is eens door Sir 
Arthur Havelock, van 1886 tot 1889 Goevemeur van 
Natal, kort en bondig in deze woorden uitgedrukt : 

,yDe kwestie van het politiek itandpunt beschouwend, zou 
ik zeggen, dat indien het de politiek is van Harer 
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Goevernement om den Hollandschen Republieken toe te laten 
zich te ontwikkelen tot een krachtige en gezonde macht in 
Zuid-Afrika, dan moeten het streven en de aspiraties van 
de Zuid-Afrikaansche Republiek met betrekking tot Swazi- 
land en met betrekking tot het verkrijgen van een verbin- 
ding met de zee, aan hun natuurlijk beloop worden overge- 
laten" (7 Maart 1889; C. 6200, p. 132). 

Indien, daarentegen, het de politiek van Harer 
Majesteits Goevernement was, de HoUandsche Repu- 
blieken niet toe te laten zich te ontwikkelen tot 
een krachtige en gezonde macht in Zuid-Afrika, dan 
moesten natuurlijk — al maakte Sir Arthur Have- 
lock niet zelf deze gevolgtrekking — het verlangen 
en het streven van de Zuid-Afrikaansche Republiek, 
met betrekking tot Swaziland en naar een verbin- 
ding met de zee, worden tegengewerkt en onderdrukt. 

Duidelijk en onomwonden zijn hiermede de twee 
wegen omschreven, waartusschen het Britsche 
Goevernement de keuze had. 

Welken weg het zonder aarzelen insloeg, zonder 
dien ooit te verlaten, leeren ons de gebeurtenissen. 

Swaziland heeft den vorm van een halfrond, dat 
op de kaart den indruk maakt, alsof het uit het 
oosten van Transvaal is gesneden, — wat inderdaad 
het geval is, gelijk wij zullen zien. Tweehonderd- 
twintig van de driehonderd-twintig mijlen lange 
grenslijn heeft het met de Transvaal gemeen. De 
overige honderd vormen de oostelijke grens die 
over de Lebombobergen loopt. Het land is iets 
grooter dan de helft van Nederland. De naturellen- 
bevolking werd in 1889 <^oor Sir Francis de Winton 
geschat op ongeveer 63CXX) zielen. „De mannen,'* 
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meende deze, ,,zijn lui, vuil en leugenachtig. De 
vrouwen doen al den veldarbeid''. De totale blanke 
bevolking in 1889 was niet nauwkeurig bekend, 
maar telde zeker geen vijfhonderd zielen. Hiervan, 
„staan, ruw geschat, de onderdanen en aanhangers 
van de Zuid-Afrikaansche Republiek tot die van 
andere nationaliteiten als drie tot één" '). 

Het land had op zichzelf voor de Transvaalsche 
bevolking alleen waarde als winter-weideveld voor 
het vee, dat in het koude jaargetijde op het Hooge- 
veld geen voedsel vinden kon. Maar de Republiek 
begeerde het, omdat de weg naar zee door Swazi- 
land voerde, en de Regeering stond daarom op 
handhaving harer oude rechten. Om dezelfde reden 
weigerde Engeland die rechten te erkennen, al was 
het land voor Groot-Brittanje van geen waarde 
hoegenaamd. 

Reeds in 1846 en 1855 hadden de Swazies met 
de Boeren overeenkomsten gesloten, waarop Presi- 
dent Pretorius steunde, toen hij in 1868 bij Procla- 
matie de grenzen der Zuid-Afrikaansche Republiek 
beschreef *). Wij weten reeds, dat Portugal zich tegen 
die grensbepaling verzette en aan het geschil een 
einde werd gemaakt door het traktaat van 1869, 
waarbij een lijn, loopende over de Lebombo-berg- 
reeks, als grens aangenomen werd. Westwaarts van 
die grenslijn werden de Swazies beschouwd als 
vasallen der Republiek. 

Ook de Swazies zelf rekenden zich Transvaalsche 
onderdanen en beriepen zich bijvoorbeeld in het 
jaar 1871 daarop, toen zij de bescherming der 

1) Rapport over Swaziland, door Kolonel Sir F. de Winton, Febmari 1890, 
opgenomen in blaawboek C 6201 van Axigustui 1890, pp. 8, 13. 

2) Zie bijlage Q hierachter, en bijlage A in het eerste deel van dit werk. 
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Republiek tegen hun vijand Ketsjwaijo inriepen^). 

Bij den dood van Oemswazie (Utnzwaas) werd zijn 
zoon Oembandien tot Koning gekroond („aangesteld 
als Opperhoofd en Bestuurder der Amaswasie Stam" 
luidde de officiëele term) door een commissie, 
speciaal voor dat doel door de Regeering der Zuid- 
Afrikaansche Republiek afgevaardigd. Dit geschiedde 
in 1875^). Bij gelegenheid van deze kroning beves- 
tigden Oembandien en zijn Raad de overeenkom- 
sten door Oemswazie met de Republiek gesloten 
en, met voorbehoud van het recht om hun eigen 
inwendige zaken zelf te besturen, erkenden zij uit- 
drukkelijk onderdanen te zijn der Zuid-Afrikaansche 
Republiek *). 

Zoo stonden zaken in 1877, bij de annexatie 
van dien staat door Shepstone, en zoo bleven zij 
gedurende de Britsche tusschen-regeering. Maar in 
1881 werden bij de Conventie van Pretoria aan de 
Republiek hare rechten op Swaziland eenvoudig 
ontnomen. Bij Artikel 24 der Conventie werd ver- 
klaard, dat de „onafhankelijkheid der Swazi, binnen 
de grenslijn van Swaziland, als aangewezen in Artikel 
I dezer Conventie, ten volle zal worden erkend", — 
door beide partijen echter, wel te verstaan. Artikel 

I) Het desbetreffende besluit van den Uitvoerenden Raad der Zuid-Afrikaansche 
Republiek van 20 Maart 1871 luidt als volgt: 

„Wordt besloten door den Landdrost van Lijdenburg aan het opperhoofd 
„Umzwaas te doen vreten dat de Regeering hem als onderdaan bescherming wil 
..verleenen zoo hij zulks begeert en in dat geval eene Commissie zal afzenden 
„om de voorwaarden te regelen.'* 

3) Ken dezer afgevaardigden was G. M. Rudolph, die later in Britschen dienst 
trad. Hij schreef een Memorandum over dit onderwerp, dd. 16 Maart 1889. dat 
in blauwboek C. 6200, p. 134 opgenomen is. De andere afgevaardigde was C 
J. Joubert. 

3) De toen aangegane „overeenkomst of nadere verstandhouding" van i Juli 
1875 wordt, met weglating van de beschrijving der grenslijn, als Bijlage R ge- 
geven. In 't bizonder wordt de aandacht gevestigd op de artt. I. 2. 4, 5 en 8. 
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XII der Conventie van Londen van 1884 hield 
woordelijk hetzelfde in, terwijl in Artikel IV het 
volgende werd bepaald: 

„De Zuid-Afrikaansche Republiek zal geen verdrag of 
verbintenis aangaan met eenigen Staat of Natie, behalve met 
den Oranje- Vrijstaat, noch met eenigen Inboorlingen-Stam 
ten oosten of ten westen van de Republiek, voordat het zal 
zijn goedgekeurd door Hare Majesteit de Koningin". 

Men lette er op, dat dit artikel geen beperking 
maakt aangaande naturellen-stammen ten noorden 
van de Republiek. Met deze stammen had de Repu- 
bliek het recht traktaten te maken zonder verplich- 
ting die aan de goedkeuring der Britsche Regeering 
te onderwerpen. Met andere woorden, in 1884 werden 
Mashonaland en Matabeleland uitdrukkelijk erkend 
(en met het oog hierop werd Artikel IV opgesteld) 
als een gebied, waar de Republiek vrij was zich 
uit te breiden, zoowel officieel van Regeeringswege, 
als langs den natuurlijken weg van emigratie. 

In Swaziland werd deze laatste weg door de 
grensbevolking geleidelijk gevolgd. Vele Boeren waren 
met het land goed bekend; vierhonderd hunner, 
bij voorbeeld, hadden de afgevaardigden Rudolph 
en Joubert als een escorte vergezeld bij gelegenheid 
van Oembandien's kroning in 1875. (C 6200, p. 134). 
De Swazies waren vriendschappelijk gezind; zij be- 
schouwden de Boeren als hun „vaders". En zij 
zagen het gaarne, dat vele Boeren 's winters van 
het Hoogeveld met hun vee naar Swaziland trokken, 
om het, tegen betaling, daar te laten grazen ^). 



i) Had de Regeering der Republiek in vroeger jaren hiertegen geen bezwaar 
gehad, dit werd anders na de moeilijkheden, waarmede zij met betrekking tot 
Beetsjoeanaland had te kampen gehad en de onTerdieode verwijten, die haar 
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Na 1881 ontstonden van tijd tot tijd moeilijkheden 
met de Swazies, die in de Republiek woonden. Zij 
verbeeldden zich, rapporteerde de Britsche Resident 
te Pretoria, dat, nu hun onafhankelijkheid bij de 
Conventie was erkend, zij geen belasting aan de 
Republiek behoefden te betalen^ ook al woonden 
zij binnen de Transvaalsche grenzen. (C. 4037, p. 60). 
Als belastingen van hen gevorderd werden, klaagden 
zij luide en beriepen zich op hun Koning. 

In een dier gevallen, in 1884, werd de Secretaris 
van den Britschen Resident, Rutherfoord, gezonden 
om de zaak te onderzoeken. En in zijn rapport 
wordt een feit vermeld, dat licht werpt op het ont- 
staan der verwikkelingen, die zich niet lieten wachten. 
Toen Rutherfoord bij Oembandien's kraal kwam, 
was daar juist een kaffer uit Natal geweest, met een 
boodschap van de Shepstone's, die naar wij weten 
reeds in Zoeloeland zulk een groote rol gespeeld 
hadden. Deze boodschap luidde, dat de Swazies 
zich niet in betrekking moesten stellen tot den 
Britschen Resident te Pretoria, daar deze „niets te 
doen had met Swaziland-zaken, die Natal alleen 
aangingen en daar moesten worden behandeld" 
(C. 4037, p. 113). Dit beteekende, en het vervolg 
zal deze bedoeling duidelijk maken, dat Swaziland 
voor de Shepstone's moest worden „gereserveerd*'. 

daarbij naar het hoofd waren geworpen. De Regeering vond daarin aanleiding 
om op % Januari 1885 de volgende circulaire aan de Landdrosten en Resident- 
Vrederechtets te zenden: 

„Het is der Regeering ter oore gekomen, dat ▼erschillende burgers uit uw 
i.distrikt van den Swaziekoning Umbandien gronden huren voor Winterveld als 
••anderszins. 

„Aangezien zulks aanleiding zou kunnen geven tot politieke verwikkelingen, 
„zoo wordt u opgedragen kennis te geven aan Commissarissen. Veldcornetten 
„en Assistent-Veldcometten in uw distrikt, dat zij hunne burgers daarvoor 
„moeten waarschuwen als zijnde zulks tegen den wil der Regeering en tegen 
„de belangen der Republiek." 
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Een zoon van Sir Theophilus Shepstone was het 
Hoofd van het Naturellen-Departement in Natal, en 
hij wenschte het daarheen te leiden, dat een zijner 
broeders tot Britsch Commissaris in Swaziland werd 
aangesteld. 

De Londen-Conventie had in art. 2 de voorziening 
gemaakt, dat ,,Harer Majesteits Regeering, indien 
noodig. Commissarissen zal aanstellen in het Inboor- 
lingen-gebied, gelegen buiten de oostelijke en wes- 
telijke grenzen van de Zuid-Afrikaansche Republiek, 
om orde te bewaren en overschrijdingen te belet- 
ten". Toen nu de Hooge Commissaris Rutherfoord's 
verslag naar Londen opzond, voegde hij daaraan 
het voorstel toe, dat aan deze bepaling zou worden 
uitvoering gegeven — natuurlijk ten laste der Swa- 
zies. (C. 4037, p. 109). Een der Shepstone's zat 
reeds in Swaziland op zijn benoeming te wachten. 
Ongelukkig voor hem, begon Oembandien na te 
denken. De Minister van Koloniën had op de aanbe- 
veling van den Hoogen Commissaris geantwoord, 
dat onderzocht moest worden of de Swazies ge- 
neigd waren de kosten van een Commissaris en 
een kleine politie-macht te betalen. Dit onderzoek 
vond plaats in Augustus 1884, ^^ Oembandien en 
zijn raadslieden bleken volstrekt niet geneigd te 
zijn voor dit twijfelachtig voorrecht opofferingen te 
doen. De Koning zeide „dat de Heer A. Shepstone 
zijn Agent wenschte te worden, en dat hij niet van 
hem hield: maar dat, daar hij de zoon was van 
den Heer [Sir Theophilus] Shepstone en hem een 
boodschap van zijn broeder had overgebracht, hij 
hem moeilijk zeggen kon weg te gaan, alhoewel hij 
moe van hem was". Als ik toestem in de aanstel- 
ling van een commissaris, zeide Oembandien^ ,,dan 
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gaan ze misschien dezen zoon van ,, Somsou*' (Sir 
Theophilus Shepstone) ') aanstellen. Ik wilde dat hij 
maar wegging. Ik word heelemaal mager van dit 
eeuwige geplaag [de Koning was buitengewoon 
dik]. Ik zal het bespreken met Izantzlaan [den Eer- 
sten Minister] en de Indoena's, maar wij zijn te arm 
om de kosten te betalen" (C. 4214, p. 95). 

In April van het volgende jaar ging in Kaapstad 
het gerucht rond, dat Generaal Joubert in Swazi- 
land was geweest en bij Oembandien had aange- 
drongen om de protectie der Zuid-Afrikaansche 
Republiek aan te nemen. Dadelijk wendde zich de 
Hooge Commissaris tot President Krüger om op- 
helderingen en kreeg telegrafisch ten antwoord (29 
Mei 1885): 

„Dergelijke geruchten hebben ook ons bereikt met be- 
trekking tot den Heer Shepstone en zijn pogingen om 
Oembandien over te balen tot het aanvaarden van een 
Britsch Protectoraat. Met het oog op de Londensche Con- 
ventie, die de onafhankelijkheid der Swazies erkent, hebben 
wij er niet de geringste notitie van genomen" (C. 4645» p. 4)* 

De Regeering liet dit volgen door een missive 
van den I4den Juli 1885: 

„Dit Gouvernement wenscht verder te berichten dat de 
Swazie-Koning bij de Regeering klachten heeft ingezonden 
over den Heer Shepstone. De Koning klaagt over moeilijk* 
heden hem door den Heer Shepstone aangedaan en spreekt 
er zijn ongenoegen over uit, dat de Heer Shepstone de 
Swazies tegen de Boeren opstookt, hoofdlieden van hem 
omkoopt en verdeeldheid veroorzaakt. De Heer Shepstone 

i) De naam, waaronder Shepstone bij de kaffers bekend stond, wordt ge- 
woonlijk ..Somtsen" geschreyen. In het blauwboek staat echter „Somsou". 
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zou verder er op aangedrongen hebben, dat de Swazie-Koning 
de Engebche Regeering moest verzoeken hem (den Heer Shep* 
stone) aan te stellen als Resident en den Koning documenten, 
betreffende dit punt en om Engelsch protectoraat, ter teekening 
voorgelegd. Deze Regeering stemt natuurlijk volkomen in 
met het door U uitgesprokene, dat de onafhankelijkheid der 
Swazies moet erkend worden" (C. 4645, p, 12). 



Er waren thans meer Engelschen in het land, 
afgekomen op het goud, dat daar ontdekt werd. 
En men zocht op alle wijzen de handteekening van 
den Swazi-Koning onder „concessies" te verkrijgen. 
Gevolgelijk — wat inboorlin^gen in zulke omstandig- 
heden steeds doen — begonnen de Koning met zijn 
Raad, Boer en Brit tegen elkaar uit te spelen. In 
October 1885 kwamen boodschappers in Natal met 
vage klachten en algemeenheden aangaande over- 
schrijdingen door Boeren en met betuigingen, dat 
de Swazies den Goeverneur beschouwden als hun 
„Groote Huis*' (C. 4645, p. 64). Deze boodschap- 
pers werden ontvangen door het Natalsche Hoofd 
van Naturellen-zaken, een Shepstone, en hun woor^ 
den werden door dezen vertaald en naar den 
Waarnemenden Goeverneur van Natal gezonden. 
Sir Henry Bulwer, de Goeverneur, die in Engeland 
vertoefde en daar deze boodschappen onder de 
oogen kreeg, ging er op in en betoogde in een 
Memorandum van den i4den Januari 1886 de wen- 
schelijkheid van een Protectoraat over Swaziland. 
(C. 4913, p. 16). De bepalingen der Londen-Con- 
ventie waren hem geen beletsel; evenmin als zij 
een beletsel waren voor den Wetgevenden Raad 
van Natal, die in October van hetzelfde jaar, behalve 
om „een geregelden vorm van Bestuur in Zoeloe- 
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land, onder Britsch gezag en vereenigd met Natal*', 
ook vroeg om een Britsch Protectoraat over Swazi- 
land. (C. 4980, p. 64). 

Maar, terwijl de eene Shepstone in Natal ijverig 
bezig was, klachten over de Boeren neer te pennen, 
kon de andere Shepstone in Swaziland niet verhin- 
deren, dat boodschappers naar Pretoria gingen; in 
één geval met een brief van Oembandien en zijn 
Raad aan President Krüger, waarin zij zeiden dat 
„het des Konings sterkste verlangen en begeerte is 
om op vriendschappelijken voet te staan en te leven 
met UHEd., zooals een kind met zijn vader'* fC. 5089, 
p. 24); bij een andere gelegenheid (Augustus 1886) 
met de boodschap, dat zij waren „gestuurd door 
Koning Oembandien naar den President van de 
Transvaal om te spreken en te klagen over dingen, 
die hem plagen in zijn land. De plaag in zijn land 
is van blanken^ niet van Boeren maar van 
Engels ch en" (C. 5089, p. 26). 

H. C. Shepstone, in Natal, zat intusschen niet 
stil, doch hij ging eindelijk in zijn ijver te ver: hij 
rapporteerde aan den Goeverneur, dat boodschap- 
pers van Oembandien waren aangekomen, met nieuwe 
klachten en met de opdracht om den Goeverneur 
te berichten, dat de Koning zich wendde „tot Sir 
Theophilus Shepstone, dien hij als zijn vader en 
onmiddellijk Hoofd beschouwt, om hem te verzoeken 
een van zijn zoons te zenden als zijn agent en ver- 
tegenwoordiger tegenover alle blanken, die, zegt hij, 
nu zijn land instroomen ten gevolge van de ont- 
dekking van goud aldaar''. ,,Ik weet nog niet", voegde 
hij er aan toe, sprekende van zijn vader, „of Sir 
Theophilus Shepstone aan dit verzoek zal gevolg 
geven" (C. 5089, p. 6; 8 Januari 1887). 
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Tegelijkertijd legde deze H. C. Shepstone een 
brief over, geschreven door een zekeren John Gama, 
een Natalschen inboorling, die bij de Shepstone- 
familie in dienst was en die naar Swaziland gezonden 
was ora een oog in 't zeil te houden. In dezen brief, 
die heette namens Oembandien geschreven te zijn, 
verzocht de Koning dat „OfFy", anders gezegd 
Theophilus Shepstone junior ^), die kortelings in 
Swaziland geweest was, daarheen zou worden terug- 
gezonden om „zorg voor hem te dragen** (C. 5089, 
p. 9 en ook p. 48). 

Dit aandringen van verschillende kanten schijnt 
de oogen te hebben geopend, zoowel van Sir Arthur 
Havelock (sinds Februari 1886 Goeverneur van Natal) 
als van den Hoogen Commissaris, Sir Hercules 
Robinson ; want zij werden het eens over de nood- 
zakelijkheid, den Swazi-koning duidelijk te maken, 
dat Th. Shepstone ,,in geen enkel opzicht een vol- 
macht had van het Goevernement, en dat, als hij 
naar Swaziland terugkeert, het dan is als privaat- 
man" (C. 5089, p. 9). En toen de Hooge Commis- 
saris deze correspondentie naar Londen zond, voegde 
hij daar de volgende opmerkingen aan toe: 

,»Het is klaarblijkelijk dat Oembandien wenscht, onder 
behoud van zijn Opperhoofdschap, zich onder bescherming 
te stellen van het Britsche Goevernement [Oembandien 
toonde later dit geenszins te verlangen], maar ik betwijfel 
zeer of hij, of zijn volk, zich de belastingen zouden laten 
welgevallen, die zouden moeten worden opgelegd om de 
kosten van een dergelijken maatregel te dekken. Daarbij is 
bewezen dat een protectoraat over naturellen-grondgebied 
met een tamelijk groote Europeesche bevolking, met zoovele 

i) Deze Shepstone werd gewoonlijk ..OfTy" genoemd en aldus onderteekende 
hij dikwijls z^n particuliere brieven. 
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wettelijke bezwaren te kampen heeft, dat het niet te hand- 
haven is ; en, zooals ik reeds vroeger opmerkte , . . geloof ik 
niet, dat wij hoegenaamd eenige verplichting tegenover de 
Swazies hebben, die Harer Majesteits Groevernement zou 
noodzaken, om ten koste van de Britsche belasting-betalers 
een moeilijk en kostbaar bestuur op zich te nemen overeen 
land dat niet bereikbaar is door Britsch grond- 
gebied. Zooals ik reeds heb aangetoond, is Swaziland aan 
drie zijden door de Transvaal ingesloten, en aan den vierden 
kant is het begrensd door het Lebombo-gebergte, waarover 
de eenige pas loopt van den weg naar de Portugeesche 
nederzetting aan de Delagoabaai. 

„Mocht men nu tot het besluit komen, dat Harer Majesteits 
Groevernement niet geroepen is, genoemde verantwoordelijk- 
heid op zich te nemen, dan ben ik van meening dat het 
niet meer dan billijk zou zijn Oembandien hiervan te ver- 
wittigen. Men zou hem dan tevens een wenk kunnen geven, 
dat, indien hij niet in staat was de over Swaziland verspreide 
Europeesche bevolking te besturen, en mocht wenschen zijn 
land door de Zuid-Afrikaansche Republiek te zien ingelijfd, 
Harer Majesteits Goevemement bereid zou zijn om met het 
Goevemement van de Transvaal te onderhandelen om voor 
hem de noodige waarborgen te verkrijgen, waardoor de 
instandhouding van de rechten en belangen der inboorlingen 
zouden zijn verzekerd" (26 Januari 1887; C. 5089, p. 4). 

Doch, al kon de Hooge Commissaris geen nut 
ontdekken in het afkondigen van een Britsch Pro- 
tectoraat over Swaziland, H. C. Shepstone bleef 
een andere meening toegedaan. Op 3 1 Januari 1 887 
drong hij nogmaals aan, dat het geschieden zou (C. 
5089, p. 17); en hoewel hij er niet in slaagde zijn 
broeder een postje als Britsch officieel vertegen- 
woordiger te bezorgen, gelukte het hem toch, met 
de hulp van zijn handlanger, den kleurling John 
Gama, als een stap in die richting, Oembandien 
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over te halen om ,,den Heer Theophilus Shepstone 
C. M. G.j die gekomen was om bij ons applicatie 
te maken voor een mineralen-concessie, uit te kie- 
zen" als ,, onzen Resident- Adviseur , en agent in alle 
zaken waarbij blanke personen betrokken zijn in en 
aangaande ons land". Het document, dat 25 Februari 
1887 gedateerd was, luidde verder: 

,»En wg autoriseeren en machtigen verder den gezegden 
Theophilus Shepstone [junior] om te beheeren en collec- 
teeren al onze inkomsten voortvloeiende uit concessies, 
huren, licenties, boeten, rechten en zegels of uit elke andere 
bron, en om ons daarvan verantwoording te doen'' (C. 5089, 

PP- 37, 38). 

In Januari, een maand vóór het tot stand brengen 
van deze gelukkige regeling, had H. C. Shepstone 
verontrustende berichten van een zekeren Rathbone 
ontvangen en doorgezonden, luidende dat inboorling- 
boodschappers van den landdrost van Wakkerstroom, 
in de Transvaal, bij Oembandien waren gekomen 
met de bedreiging „dat tenzij de Swazi-koning zonder 
verzuim zijn land aan de Transvaal overgeeft", een 
commando in den aanstaanden winter Swaziland 
zou binnentrekken. (C. S089, p. 16). In de daarbij 
gaande aanteekeningen van Theophilus Shepstone 
wees deze er op, hoe belangrijk deze mededeeling 
toch wel was, en gaf hij te kennen dat, op het 
punt staande naar Swaziland te vertrekken, hij vóór 
zijn vertrek „verheugd zou zijn, als Zijne Excellentie 
[de Goevemeur van Natal] het wenschte, persoonlijk 
met betrekking tot dit onderwerp bij Zijne Excellentie 
zijn opwachting te maken" (C. 5089, p. 16). 

Deze stukken werden in Londen op 2 Maart 
1887 ontvangen en, hoe vreemd het moge schijnen, 
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de Minister van Koloniën nam ze voor ernst op. Maar 
het was niet te verwonderen van dezen minister, 
Sir Henry Holland, op wiens gebrek aan doorzicht 
reeds vroeger gewezen is ^). Ofschoon hij door Sir 
Hercules Robinson's eigen schrijven reeds wist dat 
deze zich al dadelijk schriftelijk tot President Krüger 
gewend had, kabelde hij toch aan den Hoogen Com- 
missaris (5 Maart 1887) om van de Regeering der 
Zuid-Afrikaansche Republiek ophelderingen te vragen 
,,en van haar te eischen, als zij de waarheid der 
verklaring erkent, dat zij duidelijke instructies aan 
hare ambtenaren zal geven, dat elke bemoeiing 
met de onafhankelijkheid van Swaziland, tenzij met 
toestemming van den Swazi-koning, een verbreking 
der Conventie zou zijn" (C. 5089, p. 18). 

Gelukkig waren de gebeurtenissen in verband met 
Beetsjoeanaland niet aan Sir Hercules Robinson 
voorbij gegaan zonder vrucht te dragen. Bevoor- 
oordeeld als de Hoöge Commissaris tegen de Boeren 
was geweest, had hij leeren inzien dat zij niet zoo 
zwart waren als belangzuchtige lieden hen hadden 
afgeschilderd, en tevens dat deze avonturiers even 
gewetenloos waren in hun omgang met de inboor- 
lingen, als in hun beschimpen van de Boeren. Het 
antwoord van Sir Hercules Robinson op Sir Henry 
Holland's telegram was dan ook opmerkelijk kalm, 
eerlijk en open. Hij zeide: 

«Uw telegram van 5 Maart. Antwoord van Regeering 
Zuid-Afrikaansche Republiek verzonden per mail van 23 
Februari en 2 Maart Zij ontkent de waarheid der berichten 
en voert bewijzen aan tot staving van haar ontkenning. 
Het komt mij voor, dat Oembandien uit twee monden 

I) Vol. I, p. 394. 
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spreekt, bij mij klagende over de Boeren en bij den 
President der Republiek over de Engelschen. Regeering 
Zuid-Afrikaansche Republiek verklaart, niet van plan te 
zijn op de onafhankelijkheid van Swaziland inbreuk te maken. 
Het schijnt mij toe dat, als men in Swaziland zal binnen- 
dringen, zooals gevreesd wordt, het gelijk in Zoeloeland 
zal geschieden door afzonderlijke Boeren uit de Transvaal, 
Oranje- Vrijstaat en Natal. De Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek is evenmin in staat om deze menschen en Euro- 
peesche delvers, buiten hunne jurisdictie, in toom te houden, 
als wg zelf er toe in staat zijn. Oembandien heeft aan Boeren 
verlof gegeven, Swaziland binnen te trekken om hun vee 
gedurende den winter te doen grazen, en heeft goud-con- 
cessies verkocht over ongeveer zijn geheele land, in sommige 
gevallen drie of vier lagen diep over dezelfde oppervlakte, 
de opbrengst waarvan hij in zweigerij doorbrengt. Hij ver- 
wacht blijkbaar dat Harer Majesteits Goevemement hem zal 
beschermen en hem zal redden van de gevolgen van zijn 
dwaasheid. Volgens mij, zoo wij het land niet voor ons- 
zelven begeeren, moesten wij er nu in toestemmen dat het 
onder bewind van de Transvaal werd geplaatst. Mijn advies 
zou zijn Oembandien te verwittigen dat wij geen plan hebben 
een protectoraat over zijn land in te stellen of het te 
annexeeren, en bijaldien hij niet bij machte is de Boeren en 
de gouddelvers, die hij zelf in het land heeft toegelaten, te 
besturen, wij hem zouden aanraden zich onder de Regeering 
der Zuid-Afrikaansche Republiek te stellen, met wie, zoo 
hij het mocht wenschen, wij zullen onderhandelen ter be- 
veiliging der belangen van de inboorlingen" (7 Maart 1887; 
C. 5089, p. 18). 

Geen enkel Britsch ambtenaar of raadsman van 
gewicht had ooit te kennen gegeven, dat Swaziland 
een begeerlijk land was. Integendeel, allen hadden 
gemeend, dat het door zijn afgezonderde ligging 
door Groot-Brittanje bijna niet te besturen zou 
wezen. En toch, om aan de gebeurtenissen den 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II. 3 
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natuurlijken loop te laten, wat gelijk stond met de 
Republiek te laten begaan zonder van haar een 
vergoeding te eischen, — dat kon het Britsche 
Goevernement niet van zich verkrijgen. Zeven jaren 
lang werd gezocht naar een prijs voor zijn to6-^ 
stemming. En toen eindelijk de Republiek mocht 
optreden om het land te regéeren, was het nog 
onder voorwaarden, die duidelijk aantoonden, dat 
het niet „de politiek was van Harer Majesteits 
Goevernement om den HoUandschen Republieken toe 
te laten zich te ontwikkelen tot een krachtige en 
gezonde macht in Zuid- Afrika" ^). 

Steeds stuurde het Britsche Goevernement af op 
het een of andere compromis, waarbij edelmoedig- 
heid en zelfs gezond verstand zorgvuldig buiten 
gehouden werden. En inmiddels werden de toe- 
standen in Swaziland erger en erger. 

x) Zie bo?en p. 4. 
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Swaziland van 1887 tot 1889 



Maart 



1887 



16 Mei 


1887 


19 Mei 


1887 


Juli 


1887 


Augustus 


i{87 


ao Januari 


1888 


37JUÜ 


1888 


Januari 


1889 


13 Februari 


1889 


15 Februari 


1889 


28 Februari 


1889 


29 April 


1889 


I Mei 


1889 



Shepstane intrigeert tegen de Zuid-Afrikaansche Republiek 
en beschuldigt valschelijk den Landdrost van Wakker- 
stroom, Krogh. 

Zijn poging, om tot officieel Britsch vertegenwoordiger te 
worden benoemd, mislukt 

Een tqdelijk Bestuur in Swaziland door de blanke inwo- 
ners gekozen. 

Het Britsche Goevemement stelt een GezamenlQke Com- 
missie voor. 

Een nieuw Comité gekozen. De Boeren, een spoedige in- 
tenrentie der beide regeeringen Terwachtend, houden zich 
buiten stemming, en z^n in het Comité niet vertegenwoor- 
digd. 

Het Britsche Goevemement trekt zi^n voorstel aangaande 
een Gezamenlijke Commissie terug. 

De Regeering der Republiek dringt aan op handhaving van 
rust en orde in Swaziland en verklaart zich bereid de 
verantwoordelijkheid daarvoor op zich te nemen. 

Oembandien stemt toe in een Gezamenl^ke Commissie. 
Z^n verhouding tot Shepstone wordt gespannen. 

De Hooge Commissaris dringt bij zijn Regeering aan op 
het nemen van een besluit. 

De Regeering der Republiek verklaart, dat een regeling der 
Swaziland-kwestie alleen mogel^ is door aanhechting 
aan de Republiek. 

Oembandien ontslaat Shepstone en stelt Miller aan in zQn 
plaats. 

Miller zendt den Hoogen Commissaris een verzoek van 
Oembandien om Britsche protectie. 

Hermann Eckstein protesteert hiertegen en ontkent dat 
Oembandien verlangend is naar Britsche protectie. 

Eckstein zendt den Hoogen Commissaris een vohnacht van 
Oembandien aan hemzelven en zijn vennooten, hun een 
buitengewone macht verleenend. 
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4 Juni 1889 Hij zendt verklaringen onder eede, dat Oembaodien's zoo- 

genaamde aanvrage om Britsche protectie niet echt kan zijn. 
Juli 1889 Generaal Smit en Dr. Krause (namens de Republiek) en 

Kolonel Martin (namens Groot-Brittanje) naar Swaziland. 
29 Juli 1889 Op een bijeenkomst van de blanke inwoners in Swaziland 

wordt een besluit genomen ten gunste van bestuur door 
de Znid-Afrikaansche Republiek. 
9 Augustus 1889 Het Britsche Cvoevemement besluit eindelijk tot deelneming 

aan een Gezamenlijke (Zonmiissie. 
14 September 1889 Sir Francis de Winton aangesteld tot Commissaris van 

Britsche zijde. 

Dat het land behoefte had aan een werkelijke 
regeering, was zonne-klaar. De belangen der Boeren 
die weide-rechten hadden, kwamen, zooals de Hooge 
Commissaris in zijn telegram van ^ Maart 1887 
gezegd had, in botsing met later verleende mijn- 
concessies. De Boeren meenden dat „het verleenen 
van mijnconcessies op grond waarover zij weide- 
rechten verkregen hadden, inbreuk zal maken op 
hunne privilegiën wat grazen betreft; dat zij niet 
het genot zullen hebben van dezelfde hoeveelheid 
gras als anders, wanneer de concessionarissen ma- 
chinerie opzetten en [wellicht besmet] vee door het 
land drijven" (C. 5089, p. 63). Dan ook waren meer 
dan één mijnconcessie op denzelfden grond verleend, 
de eene concessie over de andere heen (C. 6200, 
p. 108), en Th. Shepstone, de Agent des Konings, 
wiens taak het was om „te beheeren en collectee- 
ren al onze inkomsten voortvloeiende uit conces- 
sies" enz., gaf zelf toe, dat hij een concessie op 
een stuk grond had verkregen, hetwelk reeds aan 
een ander was verhuurd. (C. 6200, p. 9). 

De tegenwoordigheid van dezen Offy Shepstone 
droeg in geenen deele bij tot het uit den weg 
ruimen der verwikkelingen. De Boeren hadden hem, 
en zijn geheele familie trouwens, goed leeren kennen ; 
zij gevoelden er geen genegenheid voor, en aller- 
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minst stelden zij in hen vertrouwen. Het verhaal, 
door de Shepstone's de wereld ingezonden, dat de 
Landdrost van Wakkerstroom, J. C. Krogh, dreig- 
boodschappen aan Oembandien had gezonden, een 
verhaal dat aanleiding had gegeven tot een ernstige 
briefwisseling tusschen de twee Goevemementen, 
lokte een wederlegging van den Landdrost uit, die 
zeker niet bijdroeg tot de populariteit der familie 
Shepstone. Na aanstonds verklaard te hebben, dat 
het schrijven van Th. Shepstone de „grofste on- 
waarheden" inhield, legde de Landdrost een be- 
eedigde verklaring over van een zekeren de Jager, 
waarin deze getuigde, dat hij kortelings Oemban- 
dien's Hoofdkraal bezocht had en dat daar aan den 
Koning in tegenwoordigheid van zijn Raad en van 
verscheidene blanke personen door een hunner, C. 
J. Tosen, de vragen gesteld werden : 

„iste. Of hij (Umbandien) de assistentie of het Protec- 
toraat der Engelsche Regeering over zijn land heeft inge- 
roepen en 

„2de. Of hij of zijn Raad een aanklacht (aangaande een 
drdgement) tegen den Landdrost van Wakkerstroom bij de 
Engelsche Regeering heeft ingediend? 

„Umbandien heeft hierop met zijn geheelen Raad (onder 
Kaffer-eed) en in bijzijn van [een groot aantal blanken, 
waaronder Rathbone, die oorspronkelijk het verhaal aan 
Shepstone gedaan had] verklaard, dat hij of de zijnen nimmer 
assistentie of Protectoraat aan, of een aanklacht tegen den 
Landdrost van Wakkerstroom bij de Engelsche Regeering 
gedaan heeft. 

„Tegen deze openlijk gedane verklaring heeft niemand 
der aanwezige personen, ook niet de Heer Theophilus 
Shepstone (welke tegenwoordig was bij het onderhoud) ge- 
protesteerd" (C. 5089, p. 49). 
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Maar Offy Shepstone wist er wel raad op. Hij 
kwam nu voor den dag met een brief, geschreven 
door denzelfden Rathbone, van wien reeds hierboven 
(op p. 15) sprake was, en in dit geval zoogenaamd 
onderteekend door Oembandien in persoon, in tegen- 
woordigheid van Rathbone zelf als getuige. In dien 
brief legde hij den Koning in den mond, dat deze 
wenschte Theophilus Shepstone officieel aangesteld 
te zien tot Britsch Resident in Swaziland. (3 1 Maart 
1887; C. 5089, p. 44). 

De Britsche Secretaris van Staat had daar echter 
geen ooren naar; zijn Goevernement kon volgens 
hem niet „den Heer Shepstone erkennen als een 
officieel Britsch vertegenwoordiger** (19 Mei 1887; 
C. 5089, p. 50). Hij gaf in stede daarvan, aan de 
hand dat de Regeering der Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek met de Britsche samen een Commissie zou 
benoemen „om een onderzoek in te stellen naar 
den staat van zaken in Swaziland". Een voorstel 
van het soort, dat onder alle mogelijke omstandig- 
heden dienst kan doen, als de goede invallen niet 
komen willen. En bij deze gelegenheid had het toch 
tot iets goeds kunnen leiden. 

Shepstone had intusschen de concessionarissen 
ter vergadering bijeen geroepen, ten einde een 
Comité te kiezen, dat het bestuur over de blanke 
inwoners op zich zou nemen. Deze vergadering vond 
plaats op den i6den Mei 1887 en de leden van het 
Comité werden benoemd. Zij zouden echter slechts 
tot 31 Juli in functie blijven, zoo werd besloten. 
Een nieuwe verkiezing zou dan gehouden worden, 
daar de Boeren-ingezetenen op de vergadering niet 
behoorlijk vertegenwoordigd waren. (C. 5089, p. 72). 

Die nieuwe verkiezing vond plaats en een ander 
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Comité werd aangesteld. Maar de vier en veertig 
Boeren, die op de zeventig aanwezigen in de][meer*- 
derheid waren, onthielden zich van stemming, omdat 
zij meenden dat spoedig interventie der beide re- 
geeringen te wachten was; en velen hunner wei- 
gerden later het gezag van het nieuwe Comité te 
erkennen. (C. 6200, pp. 19, 21, 29). De Hooge 
Commissaris, zoowel als de Secretaris van Staat, 
vonden evenwel een gezamenlijke commissie niet 
meer noodig, nu op Shepstone's initiatief eenige 
blanke ingezetenen een poging deden zichzelf te 
besturen. (C. 6200, pp. 9, 10). Het land werd dus 
overgelaten aan de willekeur van een comité, waarin 
het Boeren-element niet was vertegenwoordigd en 
waarvan alle leden op de een of andere wijze con- 
cessionaris of monopolie-houder waren, en die allen 
naar meerdere mijnconcessies of monopolies hun- 
kerden. Wat den Koning betreft, zeide zijn Hoofd- 
indoena Sandhlaan, „de Koning had geen voorkeur 
voor een bizondere klasse van witmenschen. Hij 
hield van ze allemaal, Engelschen en Hollanders 
beiden ; de blanken waren allen hetzelfde" ^). Als 
maar de blanken voor hun concessies en monopo- 
lies betaalden en hem met vrede lieten, dan liet 
het den Koning koud, welke hij gaf en aan wien ^). 
Dit bleef zoo voortgaan tot het jaar ten einde 
was. De tweedracht en de verwarring, die in Swa- 
ziland voortdurend toenamen, brachten toen (20 
Januari 1888) de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek er toe den Hoogen Commissaris er aan 

1) The Natal Mercury van 35 Mei 1887, aangehaald in C 5089, p. 73. 

2) Men kan zich eenigermate een denkbeeld vormen van de verwarring die in 
het land dreigde te heerschen, als men de lijst der monopolies nagaat, door 
Oembandien verleend. Die lijst, door het Swaziland Goevememenls-Comité op 
21 October 1889 opgemaakt, vindt men in Bijlage S. 
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te herinneren, dat reeds in Maart 1887 de Swazi- 
koning zijn bereidwilligheid had uitgedrukt om de 
kwestie der weide- en mijn-rechten te doen uit- 
maken door de twee Regeeringen, die de Londen- 
Conventie geteekend hadden. Voorts: 

„De belangen van deze Republiek eischen, dat in Swazie- 
land, grenzende als het doet aan de Republiek, rust heersche. 
Dit Grouvemement is volkomen bereid de verantwoordelijk- 
heid daarvoor op zich te nemen. Maar in de eerste plaats 
is noodig dat de verhouding van hen die mijnrechten, en 
hen die weide-rechten bezitten, duidelijk worde gedefinieerd'* 
(C. 6200, p. 56), 

Het was een verstandig voorstel, en het werd ten 
slotte door het Britsche Goevernement aangenomen, 
echter niet dan na verloop van achttien maanden 
en nadat ontelbare telegrammen gewisseld waren 
tusschen den Minister in Londen, den Hoogen Com- 
missaris in Kaapstad en den Goeverneur van Natal. 
Oembandien, gevraagd of hij nog gewillig was de 
aangelegenheid aan de beslissing van een gezamenlijk 
comité over te laten, antwoordde eerst, door Shep- 
stone, dat hij een onderzoek niet noodig vond. (16 
April 1888). Maar niet lang daarna liet hij, achter 
Shepstone's rug om, den Goeverneur van Natal weten, 
dat hij de Commissie gaarne zou ontvangen; de 
verhouding tusschen hem en Shepstone was „zeer 
gespannen", voegden zijn boodschappers er aan toe. 
(27 Juli 1888; C. 6200, p. 85). 

Zelfs dit deed het Britsche Goevernement niet 
tot een besluit komen. 

Eindelijk, in Januari 1889, achtte de Hooge Com- 
missaris den tijd gekomen ,,dat Harer Majesteits 
Goevernement een beslissing moest nemen met be- 
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trekking tot de in Swaziland te volgen politiek, als 
het tegenwoordige voorloopig bestuur niet langer 
kan worden gehandhaafd. Het land moet binnen 
kort worden geannexeerd door Engeland of door 
de Zuid-Afrikaansche Republiek** (C. 6200, p. 108). 
Op 13 Februari van hetzelfde jaar schreef de 
Regeering te Pretoria aan den Hoogen Commissaris 
als volgt: 

„Deze regeeriog is van meening, dat de beste, de recht- 
vaardigste en de eenigste praktische oplossing zal zijn de 
toevoeging van Swazieland aan deze Republiek, eene oplos- 
sing, die deze Regeering bereid en gereed is t^ aanvaarden 
en uit te voeren met inachtneming van alle wettig verkregen 
belangen. Die toevoeging zou rechtvaardig zijn, om de ver- 
houdingen die altijd hebben bestaan tusschen de Emigranten- 
boeren en de burgers der Zuid-Afrikaansche Republiek aan 
den eenen en de Swazie s aan den anderen kant. 

„Dat de Swazie's nog als eene natie bestaan, is aan de 
bescherming te danken, die deze Republiek jaren lang aan 
hen heeft verleend. 

„Het is deze Republiek, die door de kroning van Um- 
bandine (waarvoor deze Republiek zich groote offers getroost 
heeft) een einde heeft gemaakt aan de binnenlandsche on- 
lusten, waardoor de Swazies zich zelven zouden hebben 
uitgeroeid. Toen hebben de Swazie's bij Tractaat zich onder 
de protectie der Republiek geplaatst. 

„Geen andere oplossing dan de toevoeging aan 't gebied 
der Republiek blijkt deze Regeering praktisch mogelijk te 
wezen. 

„De geografische ligging van Swazieland vereischt die 
oplossing. Van de omstreeks 320 mijlen, die de grens van 
Swazieland uitmaken, zijn er niet minder dan 220 gemeen- 
schappelgk met deze Republiek. Ik behoef Uwe Excellentie's 
aandacht niet te vestigen op het feit, dat Uwe Excellentie 
zelve reeds meermalen heeft opgemerkt, dat Swazieland aan 
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drie zijden geheel is ingesloten door de Republiek, terwijl 
de vierde grenslijn wordt gevormd door de Lebombo Bergen, 
waardoor slechts één pas is, op den weg van de Portugeesche 
bezittingen. 

„De Swazie-Koning*\ zoo vervolgde de Regeering, had 
voorts „in de laatste jaren voortdurend concessies en mono- 
polies aan private personen [toegekend] van zulken aard, 
dat het voor een groot deel in de macht dier personen lag, 
den toestand in Swazieland onmogelijk te maken, de ont- 
wikkeling er van te belemmeren en geheel tegen te houden 
en er moeilijkheden te verwekken, die in de eerste plaats 
en in de sterkste mate de Zuid-Afrikaansche Republiek 
zouden treffen. Met het oog daarop heeft de Regeering het 
wenschelijk en noodzakelijk geacht, zich groote geldelijke 
offers te getroosten, om zich de controle over sommige dier 
concessies te verwerven: 

„I. Spoorweg-concessie. 

„2. Post-concessie. 

„3. Telegraaf-concessie. 

„4. Concessie Rivier- en Kanaalvaart. ^) 

f iS . Opmeting-concessie* ' . 

Op al deze gronden kwam de Regeering ten 
slotte tot de conclusie: 

„Dat eene toekomstige regeling, wanneer vereischt, der 
Swazieland-quaestie alleen praktisch mogelqk is door de 
aanhechting aan de Republiek*' (C. 6200, pp. 11 o, iii). 

Hierop telegrafeerde Lord Knutsford (de vroegere 
Sir Henry Holland) aan Sir Hercules Robinson, als 
ware daar nooit van te voren sprake van geweest, 
of deze het wenschelijk achtte „een Gezamenlijke 
Commissie in Zuid-Afrika te hebben voor de her- 



, I) Het Britsche blauwboek C. 6200 geeft hienran de schoone vertaling: „railway 

^ Davigation". 
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ziening der Londen-Conventie van 1884 met be- 
trekking tot Swaziland en andere punten?'* (C. 6200, 

p. 115)- 

Den volgenden dag (8 Maart 1889) antwoordde 

de Hooge Commissaris: 

,Jk denk dat een Gezamenlijke Commissie tot plaatselijk 
onderzoek van den tegenwoordigen toestand in Swaziland 
en de wenschen van den Koning en zijn Volk, zoowel als 
van de blanke ingezetenen en concessionarissen, noodzakelijk 
moet voorafgaan aan een besluit om de Londen-Conventle 
van 1884 te herzien" (C. 6200, p. 115). 

Aldus werd het voorstel van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek van 20 Januari 1888 van Britschen kant 
weer voor den dag gehaald. Toch overwoog dezelfde 
Secretaris van Staat in Juni 1889 nog steeds „de 
wenschelijkheid om een gezamenlijk Britsch en 
Transvaalsch onderzoek in te stellen naar de tegen- 
woordige omstandigheden in Swaziland" (C. 6200, 
p. 176) en hij kon niet tot een besluit komen vóór 
Augustus daaraanvolgend. 



Ondertusschen bleven de concessionarissen, die 
Oembandien's hoofdstad onveilig maakten, niet stil 
zitten. De Koning, hebben we gezien, had geen 
vertrouwen meer in Th. Shepstone, zijn Resident- 
Adviseur en Agent. Op 15 Februari 1889 zond hij 
dezen weg en noodigde hem uit „om aan het blanke 
Comité alle boeken en documenten te overhandigen, 
betrekking hebbende op of handelende over mijn- 
aangelegenheden'*. (C. 62CX>, p. 117). Een deel van 
het „Blanke Comité" had het opperhoofd daartoe 
aangemoedigd ; en toen Shepstone, den dag na het 
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ontslag, zijn man-voor-alles, John Gama, naar den 
Koning zond om te vernemen waarom hij werd ont- 
slagen, voer de Secretaris van het Comité, een 
zekere Allister M. Miller, op de volgende wijze over 
hem uit, zijn woorden richtend tot den Koning: 

„Zijn [Shepstone's] kaffer is vandaag gekomen om U te 
vertellen dat de Heer Shepstone een groot man is, maar er 
zijn even groote mannen in het Comité. Als de kaffers van 
den Heer Shepstone aan de Swazles vertellen, dat de Heer 
Shepstone de zoon is van de Koningin van Engeland, dan 
moeten de blanken om hun leugens lachen. Als de Heer 
Shepstone praat van hier te komen met een leger, dan 
lachen de blanken, van wie hij zegt dat zij zullen wegloopen, 
nog harder, want hij houdt U alleen voor den gek .... 

„Het is dezelfde oude twist", antwoordde de 
Koning, en daarmede had het onderhoud een einde. 
(C. 6200, p. 145). 

Oembandien was blijkbaar door het wegzenden 
van Shepstone van den wal in de sloot geraakt. 

De reeds genoemde Allister M. Miller werd Shep- 
stone's opvolger met „volledige rechten en machten 
om documenten te registreeren, concessies over te 
dragen en anderszins de plichten van een secretaris 
en agent te vervullen'' (C. 62CX>, p. 117). Eenweek 
later (28 Februari 1889) zette Miller zijn naam als 
getuige onder een brief, zoogenaamd van Oemban- 
dien aan den Hoogen Commissaris, waarin dit 
voorkomt : 

„En onze petitie is, dat een Brltsch protectoraat zal worden 
verklaard over dit ons Koninkrijk van Swaziland, en verder 
dat uwe Excellentie aan Hare Majesteit de Koningin en 
Haar Imperiaal Parlement de onmiddellijke aanstelling van 
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een vertegenwoordiger van het Britsche Rijk in dit land 
moge aanbevelen." 

Rathbone had den brief voorzien van een certi- 
ficaat dat het schrijven nauwkeurig voor den Koning 
was vertaald, en de handteekening (of beter gezegd 
het kruisje) van den Koning heette daarop geplaatst 
te zijn in tegenwoordigheid van een zekeren Kapitein 
Ewing en ook van Miller. (C. 6200, pp. 142, 143). 
Men zou denken, dat er geen twijfel zou kunnen 
bestaan aan de echtheid van een aldus gewaarmerkt 
document. Toch kwam eerst, op 29 April 1889, 
dit telegram van Hermann Eckstein van Johannes- 
burg ^) aan den Hoogen Commissaris : 

„Excellentie, Ik heb op verschillende tijdstippen aanzien- 
lijke handelsbelangen verkregen in Swaziland voor mijn eigen 
firma en voor andere Engelsche huizen, en deze belangen 
zijn aangekocht geworden in vertrouwen op de Londen- 
G>nventie, waarin de onafliankelijkheid van Swaziland wordt 
gegarandeerd. 2^o even ontvang ik bericht dat zekere per- 
sonen tot Uwe Excellentie het verzoek hebben gericht om 
Swaziland te annexeeren, valschelijk voorwendende 
dat het de wensch van den Koning is. Het 
zou hoogst nadeelig zijn voor de belangen welke ik heb 
aangekocht, in vertrouwen op de garantie van de Londen- 
Conventie, indien inbreuk werd gemaakt op de onafhanke- 
lijkheid van Swaziland. 

„Ik kan met het volste recht getuigen dat de lieden, die 
aandringen op de annexatie van Swaziland, de zaken in een 
verkeerd daglicht aan Uwe Excellentie hebben voorgesteld 
en dat het geenszins de wensch is van den Koning of van 
het Swazi-volk, of van de Europeanen die de grootste be- 

I) Hermann Eckstein, de hoofd-finnant van H. Eckstein & Co. van Johan- 
nesburg, was een vao de oprichters van de Rand Mines Limited. Hij werd later 
deelhebber van| de firma Wernher. Beit& Co., en stierf den lyden Januari 1893 
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langen hebben bij de welvaart van Swaziland, dat het land 
door den eenen of anderen Enropeeschen Staat zou worden 
in bezit genomen. Mochten zich omstandigheden voordoen, 
waardoor eene verandering van bestuur werd noodzakelijk 
gemaakt, dan zou het in 't algemeen belang en voornamelijk 
in dat van de kapitalisten, die hun geld in Swaziland hebben 
gestoken, raadzaam zijn het land onder het bewind van de 
Transvaal te stellen, welke het eenige Goe vernemen t is, 
onmiddellijk aangrenzend, dat daarin de wetten van een 
beschaafden Staat zou kunnen handhaven. Het is daarom 
mijn eerbiedig verzoek . . /' enz. (C. 6200, p. 146). 

Vervolgens, den isten Mei, zond President Krüger 
onderstaand telegram aan den Hoogen Commissaris : 

„In antwoord op Uwe Excellentie's depêche van 25 April 
[behelzende het bericht van de ontvangst van Oembandien*s 
brief] is dienende, dat ik dezelve met de grootste verwon- 
dering gelezen heb, daar het geheel strijdig is met de bood- 
schappen die Oembandien naar mij zendt. Het kan niets 
anders dan misleiding zijn. Oembandien weet en begrijpt 
volstrekt niet wat een Protectoraat beteeken t" (C. 6200, 

p. 156). 

Later zond Eckstein aan den Hoogen Commis- 
saris een notarieel afschrift van een document — 
misschien wel een der merkwaardigste documenten 
in de geschiedenis — gedateerd i Mei 1889, onder- 
teekend door Koning Oembandien en zijn voor- 
naamste Raadslieden, „geattesteerd" door denzelfden 
Kapitein Ewing, die als getuige het aanzoek tot een 
Britsch Protectoraat had onderteekend, en wat het 
allerwonderlijkst is, — ,, behoorlijk geregistreerd in 
de boeken van den Koning" door AUister M. Miller. 
In dit stuk stond te lezen dat ter verzekering van 
het behoorlijk bewerken hunner concessies, aan 
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Hermann Eckstein en een anderen concessionaris, — 

„Ik, [Oembandien] voor mijzelven en voor mijn volk, 
beloof, onderneem en verzeker aan en kom overeen met 
bovengenoemde concessionarissen, tegen goede en voldoende 
consideratie door mij van hen op heden ontvangen, dat ik 
de onafhankelijkheid van mijn land, onder geen voorwaarde, 
welke ook, aan eenige vreemde mogendheid zal afstaan, 
tenzij met toestemming van bovengenoemde concessionarissen, 
maar ik zal mij integendeel tegen de verovering of inlijving 
van mijn land of het verkrijgen van macht daarin door een 
vreemde mogendheid waartegen de genoemde concessiona- 
rissen bezwaar hebben, met al mijne krachten, zoo noodig 
met kracht van wapenen verzetten; en ik, Oembandien, te 
zamen met de leden van mijn Raad, neem de hulp aan, mij 
door genoemde concessionarissen geboden, en geef hun 
volkomen volmacht, om indien ik mocht worden aangevallen, 
of de verovering of inlijving van mgn land zou worden be- 
dreigd, de hulp in te roepen van zoodanige vreemde mogend- 
heden als zij zullen goed achten voor de bescherming van 
mijn Rijk of voor eenig ander doeleinde. Hieraan is de 
voorwaarde verbonden dat genoemde concessionarissen mij 
een jaarlijksch bedrag van 100 (honderd pond sterling) zullen 
uitbetalen, zullende de eerste betaling geschieden op den 
eersten Mei 1890..." (C. 6200, p. 161). 

Eckstein zond een afschrift van dit document aan 
den Hoogen Commissaris, als een afdoend bewijs, 
„dat het aanzoek om een protectoraat, Uw Excel- 
lentie in den naam van Koning Oembandien voor- 
gelegd, om er het minst van te zeggen, niet ge- 
meend en onvertrouwbaar is". Hij vervolgde: 

„Een verder bewijs ter staving van mijn beweren is, dat 
er op dit oogenblik twee Swazi-hoofden te Pretoria zijn^ 
die openlijk hebben verklaard, dat zij daar zijn op last van 
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hun Koning, om tegen te spreken, dat hij een blanke naar 
Uwe Excellentie had gezonden met een verzoekschrift om 
bescherming" (C. 6200, p. i6o). 

Doch er was nog meer. Op den 4den Juni 1889 
zond Eckstein aan den Hoogen Commissaris twee 
beëedigde verklaringen: één van een zekeren Ernest 
Cooper ,,tolk bij Koning Oembandien van Swaziland", 
de tweede van een zekeren J. R. Harrington, waarin 
werd verklaard dat, toen de petitie van den 28sten 
Februari aan den Koning zuiver was vertaald ge- 
worden, deze verklaarde „dat zij in allen deele 
verschilde van de vertolking en uitlegging welke 
hem van bovengenoemde petitie was gegeven, toen 
hij die onderteekende, met uitzondering van drie öf 
vier woorden", en dat, om kort te gaan, hij nooit 
het minste plan had gehad aanzoek te doen hetzij 
om een Britsch Protectoraat of om een Britschen 
Resident. (C. 6200, pp. 171, 172). 

En de Koning zeide dit in tegenwoordigheid van 
Allister M. Miller. 



Het Britsche Goevernement kon intusschen nog 
steeds niet tot een besluit komen met betrekking 
tot een gezamenlijke Commissie van onderzoek, — 
totdat een waarschuwing van Shepstone de zaak 
wat verder bracht. Hij schreef aan de Regeering 
der Republiek, en ook naar Natal, dat op den 29sten 
Juli een bijeenkomst van de blanke ingezetenen van 
Swaziland zou worden gehouden ter bespreking 
van het toekomstige bestuur des lands. Immers, de 
termijn, waarvoor het bestaande Blanke Comité was 
aangesteld, zou op 31 Augustus 1889 daaraan vol- 



\ 
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gende verstrijken. En Shepstone vreesde voor ern- 
stige rustverstoringen. (C. 6200, pp. 161 — 164, 175, 
180). Tegelijkertijd zond Oembandien boodschappers 
naar Pretoria om te smeeken dat Nicolaas Smit, 
de door Majoeba vermaarde Generaal, zou komen 
om hem te helpen de orde te handhaven. (C. 6200, 
pp, 162, 163). 

De Regeering der Republiek stelde denWaarne- 
menden Hoogen Commissaris dadelijk hiermede in 
kennis, eraan toevoegend, dat zij aan Oembandien's 
verzoek zou gevolg geven. (5 Juni 1889; C. 6200, 
pp. 162, 163). Men kwam overeen dat Generaal 
Smit en Dr. Krause, de Staatsprocureur, die met 
den Generaal zou medegaan, van Britsche zijde 
zouden worden vergezeld door Kolonel Martin. Zij 
zouden niet een gezamenlijke Commissie vormen, — 
het Britsche Goevernement bleef daar nog steeds 
over denken — : zij zouden slechts een half-officiêel 
bezoek brengen om „vriendschappelijken en belan- 
geloozen raad" te geven aan de houders der weide- 
rechten aan den eenen kant en aan de mijn-con- 
cessionarissen aan den anderen, -waardoor „rust- 
verstoring zeker zal worden vermeden", gelijk het 
in de Instructies aan Kolonel Martin luidde. (20 
Juni 1889; C. 62CX), p. 176). 

Kolonel Martin kwam op 15 Juli in Swaziland 
aan, waar de Transvaalsche afgevaardigden hem 
reeds waren voorgegaan. 



Dat het Boeren-element op de door Shepstone 
aangekondigde bijeenkomst verre in de meerderheid 
zou wezen, kon als zeker beschouwd worden. En 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II. 3 
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het was waarschijnlijk, dat besluiten zouden worden 
genomen, niet geheel naar den zin der Britsche 
Regeering. Wellicht uit vrees daarvoor deed Kolonel 
Martin zijn uiterste best om de bijeenkomst te doen 
uitstellen; en de Trans vaalsche afgevaardigden, die 
in opdracht hadden Kolonel Martin zooveel mogelijk 
tegemoet te komen, hielpen hem in die poging. 
(C. 6200, p. 180). Het bleek echter dat uitstellen 
moeilijk ging en de bijeenkomst vond plaats. 

Twee dagen te voren had Kolonel Martin aan 
den Waarnemenden Hoogen Commissaris gerap- 
porteerd : 

i^Kapitein Ewing [zie boven pp. 2g, 30] bracht mij een docu- 
ment ter lezing, hetwelk men voornemens was den Koning 
te doen onderteekenen en dat een verzoekschrift was van 
Oembandien aan de Regeering der Zuid- Afrikaansche Repu- 
bliek, om, onderworpen aan de toestemming van Harer 
Majesteits Goevernement, het Bestuur over de blanke be- 
woners in Swaziland over te nemen. Kapitein Ewing zeide, 
dat Generaal Smit en Dr. Krause het stuk gezien hadden 
en er niets mede wilden te doen hebben, zonder mijne toe- 
stemming. Ik verklaarde aan Kapitein Ewing, dat ik niets 
wilde te maken hebben met geschriften van zulken aard; 
en dat, indien Oembandien het onderteekende tijdens mijn 
verblijf in het land, en zonder mij te raadplegen, ik daartegen 
een protest zou indienen'* (C. 6200, p. 185). 

Op welken grond Kolonel Martin zou hebben 
geprotesteerd, terwijl Oembandien als onafhankelijk 
opperhoofd was erkend en de kolonel zelfs geen 
speciale positie innam, is moeilijk te zeggen. Maar 
het geval bewees, dat bij de stemming op de bijeen- 
komst niet uitsluitend de nationaliteit der aanwe- 
zigen den doorslag zou geven : er waren ook Engel- 
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schen, die evenzeer als de Boeren met weerzin 
het Downingstreet-bestuur in Swaziland zouden inge- 
voerd zien. 

Kolonel Martin en de twee Transvaalsche afge- 
vaardigden woonden de vergadering bij, die op 29 
Juli plaats vond. De orde werd niet verstoord, maar 
met „een overweldigende meerderheid werd be- 
sloten", berichtte Kolonel Martin, „dat het Comité 
zou ophouden te bestaan, en dat Swaziland geheel 
zou worden geregeerd door de Zuid-Afrikaansche 
Republiek'' (C. 6200, p. 187)^). 

Op 9 Augustus 1889 kabelde Lord Knutsford 
aan den Waarnemenden Hoogen Commissaris, Ge- 
neraal Smyth, dat Kolonel Martin tot Secretaris 
zou worden aangesteld van den Commissaris, die 
binnenkort uit zou komen als het Britsche^ lid van 
de zoo dikwijls uitgestelde Gezamenlijke Commissie. 
Kort daarop verlieten Generaal Smit, Dr. Krause 
en Kolonel Martin Swaziland. Den I4den September 
schreef Lord Knutsford aan Generaal Smyth, dat 
Kolonel Sir Francis de Winton was aangesteld 
tot Commissaris van Britsche zijde. (C. 6200, pp. 
177, 191). Deze benoeming werd niet dadelijk ter 
kennisse van de Regeering te Pretoria gebracht; 
doch daarover nader. 

Sir Francis de Winton had in opdracht „aan te 
wijzen welke richting het wenschelijk is te volgen 
met betrekking tot Swaziland" en te handelen „in 
overeenstemming met een Commissaris van de Zuid- 
Afrikaansche Republiek*' (C. 6201. p. 4). Maar zijn 

I) Kolonel Martin gaf hierdoor den zin van het besluit niet geheel juist 
weer. De Republiek werd uitgenoodigd om de regeering der blanke inwoners op 
zich te nemen op ,|¥Oorwaarde, dat de onafhankel^ke positie van Oembandien als 
„Swazi-koniog en z^n macht over zijn naturellen-onderdanen zou worden erkend" 
(C. 6200, p. 188). 
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instructies omvatten veel meer. Het veel-omvattende 
vraagstuk, waarmede hij te doen kreeg, verdient een 
nadere beschouwing en maakt het noodig den draad 
van het verhaal hier af te breken. 



HOOFDSTUK XXXVI 
Zambaan en Oembegisa 

1887 Verdrag tusschen Groot-Brittanje en Zambili.. Koningin 
der Tonga*s, hetwelk door een verkeeide omschrijying der 
grenzen ten onrechte het grondgebied Tan Zambaan en 
Oembegisa onder Zambili plaatst. 

31 Jannari 1888 De Staatssecretaris der Zuid-Afrikaansche Republiek Tes- 

tigt de aandacht op deze vergissing en toont aan, dat 
Zambaan en Oembegisa onafhankelijke Opperhoofden 
zi)n, die alreeds overeenkomsten hebben gesloten met 
Ferreira, een Commissaris der Republiek. 
7 Februari 1888 Het antwoord van den Hoogen Commissaris loidt, dat 

gezegd grondgebied zich thans binnen de sfeer van 
Britschen invloed bevindt. 
Maart en Door Britsche ambtenaren^ worden Zambaan en Oembegisa 

December 1888 verklaard onderdanen te zijn van den Swazi-Koniog. 

20 October 1888 Een verder schrijven van den Staatssecretaris, waarin hij 

in bizonderheden treedt aangaande de overeenkomsten 
gesloten met Ferreira, er bijvoegende dat het grondgebied 
dezer Opperhoofden van geenerlei waarde is voor Groot- 
Brittanje, maar onontbeerlijk voor de Republiek, zoo 
deze toegang tot de zee zal verkrijgen. 
7 November 1888 De Hooge Commissaris schrijft aan deu Britschen Mi- 
nister, dat gemeenschap met de zee een rechtmatige 
begeerte is van de Republiek, welke zich aanzienlijke 
opofferingen zou willen getroosten om die te verkrijgen, 
maar dat de Swaziland-kwestie eerst geregeld moet 
worden. 

13 Februari 1889 De Regeering der Republiek pleit, dat het Swaziland- 

vraagstuk slechts door inlijving bij de Republiek kan 
worden opgelost. 

23 Februari 1889 Zambaan en Oembegisa verklaren dat zij onafhankelijk 

zijn, en vragen geplaatst te mogen worden onder de 
bescherming van de Republiek. 

17 Maart 1889 De Goevemeur van Natal schrijft, dat het verlangen van 

de Republiek zal moeten worden bevredigd, indien het 
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de Britsche politiek is, den Hollandschen Republieken toe te 
laten zich te ontwikkelen tot een krachtige en gezonde 
macht in Zoid-Afrika. 
3 Mei 1889 President KrÜger doet het voorstel zich terug te trekken van 

het Noorden, indien Groot-Brittanje zich terugtrekt uit 
Swaziland, het gebied van Zambaan en van Oembegisa en 
Tongaland. 
Mei — October Het Britsche Goevemement stelt steeds het antwoord op dit 
1889 voorstel uit, en zendt een Commissaris om onderzoek te doen 

in de Swaziland-kwestie. 



De oostelijke grens van Swaziland liep, zooals wij 
gezien hebben, over de Lebombo-bergen. Oostelijk 
van die grens, tot aan de Pongola, en ten Zuiden 
van het Portugeesche gebied, woonden de stammen 
van Zambaan en Oembegisa. Ten Oosten alweer van 
deze stammen, tusschen de Pongola en de zee, lag 
Amatongaland of Tongaland. En Tongaland was een 
baai rijk, de Kosibaai. 

In Juni 1887 nu kwamen eenige boodschappers 
in Natal, gezonden door Zambili, de Koningin der 
Tonga's, ten einde de hulp van Groot-Brittanje in 
te roepen tegen inbreuken, volgens hen door de 
Portugeezen op de noordelijke grens van Tongaland 
gepleegd. Deze boodschappers werden door den 
Goeverneur van Natal, Sir Arthur Havelock, er toe 
gebracht een voorloopige verbintenis aan te gaan, 
dat van hunne zijde geen traktaten zouden worden 
gesloten en geen correspondentie gevoerd met andere 
regeeringen zonder toestemming van den Britschen 
Hoogen Commissaris. Deze overeenkomst, op 6 
Juli 1 887 geteekend, werd op 1 3 October daaraan- 
volgend door Zambili bekrachtigd. (C. 6200, pp. 

13, 17, 39, 40). 
Hiermede was Tongaland geplaatst binnen „de 

uitsluitende sfeer van Britschen invloed'', zooals de 

vage uitdrukking luidde. 
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Hoeverre, landwaarts in, deze streek zich uitstrekte, 
was een vraag die dadelijk door de Zuid-Afrikaansche 
Republiek werd opgeworpen ; maar in ieder geval 
werd de kuststreek onder dien „uitsluitenden Brit- 
schen invloed'* gebracht. 

Het doel was duidelijk : ook dét&r moest het den Boe- 
ren onmogelijk gemaakt worden de zee te bereiken. 

Het land werd nog niet geannexeerd, omdat dit 
te veel verantwoordelijkheid zou medebrengen en 
het op zichzelf hoegenaamd geen waarde voor 
Engeland had. Engeland liet het dus bij den niets 
kostenden ,, uitsluitenden invloed", ten einde dien te 
gelegener tijd te kunnen aanvoeren om het een of 
ander van de Boeren te kunnen afdwingen. 

Wij zullen zien hoe dit geschiedde. 

In de bedoelde overeenkomst met Zambili werden 
de grenzen van Tongaland verkeerd beschreven. 

Ten Zuiden, heette het, werd het begrensd door 
Zoeloeland, terwijl in werkelijkheid tusschen deze 
twee landen stammen woonden, die — gelijk later 
door de Britsche autoriteiten toegegeven werd — 
nooit onder Zambili hadden gestaan, evenmin als 
onder Zoeloeland. 

Maar wat de Republiek meer onmiddellijk aanging, 
was, dat Tongaland, volgens de overeenkomst altijd, 
ten westen aan Swaziland grensde. Dit plaatste twee 
onafhankelijke Hoofden, Zambaan en Oembegisa, 
ten onrechte onder Zambili. 

Dat deze Hobfden niet onderworpen waren aan 
Zambili, werd gereedelijk erkend door Britsche 
ambtenaren, zoolang er geen aanleiding was, het 
tegenovergestelde te beweren. Saunders bvb., die 
naar Tongaland gezonden was om Zambili*s ratifi- 
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catie van de voorloopige overeenkomst van 6 Juli 
te verkrijgen, rapporteerde na zijn terugkomst (17 
November 1887) dat Zambaan's ,,stam woont naast 
het Amatonga-volk", en voorts: 

,De Koningin [Zambili] klaagde ook over de moeilijkheid 
die zij dikwijls ondervond in het bestraffen van overtreders, 
omdat dezen altijd vluchten konden naar Zambaan's volk^ en 
zij zeide dat, als applicatie werd gemaakt bij dit Hoofd om 
hun uitlevering, hij dan weigerde ze op te geven'' 
(C. 6200, pp. 43, 47). 

De Secretaris van Staat voor de Koloniën toonde 
echter dadelijk, dat .hij gretig misbruik zou maken 
van de kans, die de onjuiste bewoordingen der over- 
eenkomst hem boden. Met Saunders' rapport vóór 
zich schreef hij : 

,Daar Zambili in het onlangs met haar gesloten Traktaat 
door Harer Majesteits Groevemement erkend wordt als Re- 
geerend Opperste Hoofd over al het land tot aan Swaziland 
in het Westen, volgt daaruit naar mijn meening, dat Harer 
Majesteits Gx)evemement nu geen vrijheid heeft om 2^m- 
baan als onafhankelijk Hoofd te erkennen/' ^) 

Frankrijk zou even goed in een traktaat met 
Holland dit land zóó kunnen beschrijven, dat het 
België insloot, en dan op grond daarvan beweren, 
dat België ook door het traktaat gebonden was. 

Zoodra de Regeering der Zuid-Afrikaansche Re- 
publiek kennis kreeg van het traktaat met Zambili, 
maakte zij (30 Januari 1888) den Hoogen Commis- 

i) C. 6200. p. 54 ; missive yan 9 Februari 1888 oaar aanleiding van Saunders' 
rapporti 
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saris er opmerkzaam op, dat de omschrijving der 
grenzen van Tongaland 

I, onjuist is, in zooverre als gezegd wordt, dat Atnatongaland 
ten Westen grenst aan Swaziland. Want tusschen Amaton- 
galand en Amaswaziland wonen twee opperhoofden met 
name Zambaan en Umbigesa, die onafhankelijk zijn en nóch 
onder de Amatonga's nóch onder de Swazies staan . . . 

„De reden, dat de Regeering deze opmerking maakt, is de vol- 
gende : Een gedeelte van het volk dezer opperhoofden woont bin- 
nen deze Republiek en betaalt dientengevolge ook hutbelasting. 

„De opperhoofden hebben echter herhaaldelijk er op aan- 
gedrongen om over al hunne stroohutten belasting te be- 
talen, met al hun volk onder de Republiek in te komen en 
hun grondgebied aan de Republiek over te dragen. 

„Naar aanleiding daarvan heeft de Heer J. Ferreira, de 
Commissaris voor Naturellen van Wakkerstroom, overeen- 
komsten gesloten met het opperhoofd Umbigesa, zoowel als 
met het opperhoofd Zambaan. Die overeenkomsten zijn uit- 
gemaakt in de eigen namen van den Heer Ferreira en den 
Heer Lammerding, den bij hem zijnden klerk, daar zij, zon- 
der instructie zijnde, geen macht hadden uit naam van deze 
Regeering te contracteeren. Echter is op uitdrukkelijk ver- 
langen der genoemde opperhoofden aan de Heeren Ferreira 
en Lammerding het recht gegeven, deze overeenkomsten 
over te dragen op en te doen ratificeeren door deze Re- 
geering. Die overname en ratificatie is de uitdrukkelijke 
wensch der genoemde opperhoofden. 

„De Regeering was bezig over die overname en ratificatie 
(te geschieden met inachtneming van artikel 4 der Conven- 
tie van Londen) te correspondeeren, toen Uwe missive van 
den Ssten December 1.1. deze Regeering bereikte, die deze 
Regeering aanleiding gaf, de opmerking te maken in deze 
missive vervat" *). 

I) C 6aoo, p. 58. De overeenkomsten met Gembegisa en Zambaan werden gepu- 
bliceerd in de Staatscourant van 25 April 1888 ; zij waren aangegaan op 22 Augus- 
tus 1887 en 16 September 1887 respectievelijk. De tekst is te vinden in Bijlage T. 
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In zijn antwoord (7 Februari 1888) ging Sir Her- 
cules Robinson met stilzwijgen het feit voorbij, dat 
het verdrag met Zambili onjuist en onrechtmatig 
het gebied van Zambaan en Oembegisa onder Ton- 
galand rekende, en evenzeer het verdere feit, dat 
deze Hoofden den wensch hadden geuit om onder 
de Republiek te komen. 

Nóch ,hunne rechten nóch die der Republiek achtte 
hij de overweging waard, en kortaf schreef hij: 

jylkhebde eer U in kennis te stellen, dat het gebied, be- 
schreven in het Traktaat met Zambili, door Harer Majesteits 
Goevernement wordt beschouwd als uitsluitend binnen de 
sfeer van Britschen invloed te liggen" (C. 6200, p. 59). 

Kort daarna ontving de Hooge Commissaris een 
rapport van den Goeverneur van Natal, inhoudende 
dat een inboorling-boodschapper uit die kolonie 
naar Zambaan was gezonden om uit te vinden of 
deze ,,eenige klachten [tegen de Boeren] te maken 
had, of dat er iets was [iets dergelijks als de Boeren] 
dat hem in zijn land last gaf'. Zambaan had ge- 
antwoord met de boodschap „dat hij over niets te 
klagen had en dat hij nooit naar het [Natalsche] 
Goevernement gegaan was of boodschappen gezon- 
den had over zijn moeilijkheden". De Natalsche 
boodschapper berichtte verder, dat Zambaan geen 
eigen boodschappers wilde zenden om dit antwoord 
over te brengen „omdat hij bang was dat zijn land 
van hem zou worden afgenomen door het Britsche 
Goevernement" (C. 6200, p. 74). Als de Britsche 
autoriteiten slechts de helft geloofden van wat zij 
zelf vertelden omtrent het hevige verlangen van de 
naturellen om aan Boeren-gezag te ontkomen en 
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zich te stellen onder de bescherming der Britsche 
vlag, dan moet dit antwoord hen wel zeer hebben 
verwonderd. 

Hoe dat zij, nu de Secretaris van Staat eenmaal 
had uitgemaakt dat Zambaan geen onafhankelijk 
Hoofd kon zijn, nu vonden de ondergeschikte amb- 
tenaren het hun plicht deze vingerwijzing te volgen. 
De bewering, dat hij onder Tongaland stond, kon 
niet lang worden volgehouden ; het werd dus noodig 
aan te toonen, dat hij ergens anders thuis hoorde. 
Hiervan uitgaande, zou het onvoorzichtig geweest 
zijn, hem te vragen, wat hij zelf over de zaak te 
zeggen had. Immers, hij zou wellicht in staat geweest 
zijn te bewijzen dat hij inderdaad onafhankelijk was. 
Daarom werd hij, om zoo te zeggen, opgeveild om 
te zien wie het hoogste bod op hem deed. De 
Goeverneur van Natal wendde zich eerst tot H. C. 
Shepstone,, den Secretaris voor Naturellen-zaken in 
Natal, en tot Osborn, den Resident-Commissaris in 
Zoeloeland; en beiden antwoordden dadelijk: ,,het 
schijnt, dat Zambaan een Swazi-kapitein is, en der- 
halve heeft Oembandien, de Swazi-koning, een aan- 
spraak of recht op gezag cfver hem*' (26 Maart 
1888: C. 6200, p. 70). Vervolgens werd aan Oem- 
bandien gevraagd, wat hij er van dacht. En zonder 
verzuim kwam het antwoord, door den gewilligen 
Th. Shepstone overgebracht: 

„Het is mij door den Koning opgedragen om ter infor- 
matie van Zijne Excellentie mede te deelen, dat Oembegisa 
en Zambaan beiden Swazi-onderdanen zijn en beiden den 
Swazi-koning erkennen" (C. 6200, pp. 90, 102). 

Van bewijzen geen sprake, natuurlijk. Toen eenige 
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jaren later het waarschijnlijk leek, dat Swaziland 
onder de Republiek zou komen en de Transvaalsche 
Regeering ook op Zambaan en Oembegisa aanspraak 
zou kunnen maken, als men er bij bleef dat zij onder 
Swaziland thuis behoorden, toen werd plotseling ont- 
dekt dat zij Zoeloe's waren. Op 3 September 1892 
rapporteerde de Resident-Commissaris in Zoeloeland : 

„Zambaan en zijn volk, ea evenzoo Oembegisa en de 
andere kapiteins, waren allen onderdanen van den overleden 
Zoeloe-koning • . . Bovendien, de aardrijkskundige ligging 
van 2^mbaan's district en van dat der andere voornaamste 
kapiteins toont duidelijk aan, dat zij een deel uitmaken en 
moeten uitmaken van 2^1oeland'' (€• 7780, p. 28) ^). 

i) De aardrijkskundige ligging der betrokken streken is juist geheel en al in 
tegenspraak met deze bewering. Wanneer men de kaarten in de verschillende 
blauwboeken samen vergelijkt, komt men tot de verrassendste gevolgtrekkingen. 

Op de kaart, die aan bladzijde 75 in C. 4645 is toegevoegd, wordt de „Gemkoesi 
of Umkusi -rivier" (waarvan de naam op verschillende wijzen wordt gespeld) 
aangegeven als de noordelijke grens van Zoeloeland. De strook lands onmiddell^k 
ten noorden dier rivier is aangeduid als Tongaland. In datzelfde blauwboek 
komt tegenover bladz. 40 een andere kaart voor, waarop Gembegisa's land en 
Zambaan's land zijn geplaatst tusschen Amaswaziland en Amatongaland en 
klaarblijkelijk beschouwd als onafhankelijke gebieden. 

Beide deze kaarten dragen het jaartal 1885. Zij waren dus vervaardigd, niet 
alleen vóór het verdrag tusschen Zambili en het Britsche Goevernement, maar 
ook vóór de overeenkomsten door Zambaan en Oembegisa aangegaan met Ferreira. 
Naderhand, toen de landstreken van deze opperhoofden van belang werden ge- 
acht en het noodig werd bevonden uit te maken dat zij Zoeloe's waren, werd de 
grens van Zoeloeland eenvoudig naar het noorden geschoven. Dit wordt aan- 
getoond door de kaart gevoegd bij het rapport van De Winton, van Februari 
1890. (C 6201, p. 18). De kleur, waarmede Zoeloeland werd aangeduid, is nu 
over de Gemkoesi-rivier gevloeid, en een goed eind langs de Pongolajiitgestroomd, 
het land van Oembegisa en Zambaan aan den oostkant gedeeltelijk insluitende. 
Het grondgebied van deze opperhoofden evenwel is niet geteekend met de kleur 
van Zoeloeland, noch met die van Tongaland, noch met die van Swaziland, 
maar is eenvoudig wit gelaten. 

Het verdient verder opmerking, dat in de correspondentie in 1889 gevoerd met 
betrekking tot de juiste grenslijn van Zoeloeland, de Britsche Minister den 
Goeverneur van Natal meldde : „er wordt verder op gewezen, dat het distrikt 
van den Magistraat op de Zoeloegrens is bepaald als zich uitstrekkende tot aan 
de Gemkoesi, en dat de opperhoofden die ten noorden van die rivier woonden. 
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Nog voordat men aan Britschen kant gereed was 
met het bijeenzoeken van argumenten, welke dienst 
zouden moeten doen zoowel tegen de aanspraken 
der Zuid-Afrikaansche Republiek als tegen de wen- 
schen der Hoofden in kwestie, richtte de Regeering 
te Pretoria zich op 2oOctober 1888 tot den Hoogen 
Commissaris met een schrijven, waarin zij een beroep 
deed, niet slechts op het gevoel van rechtvaardigheid 
maar ook op de edelmoedigheid van het Britsche 
Goevernement. Met verwijzing naar de missive van 
den Hoogen Commissaris van 7 Februari 1888, 
die later de uitdrukkelijke goedkeuring van den 
Minister van Koloniën ontvangen had, zeide zij: 

^Deze Regeering voelt zich thans gedrongen andermaal 
op de zaak terug te komen, omdat er zich na mijn schrijven 
van den 3osten Januari 1.1. omstandigheden hebben opge- 
daan, die haar hebben versterkt in de reeds aan uwe Excel- 
lentie medegedeelde overtuiging, dat de beide genoemde 
opperhoofden onafhankelijk en zelfstandig zijn en dat zij 
derhalve ook het recht hadden de overeenkomsten in kwestie 
aan te gaan. Afgezien hiervan zijn er intusschen ook nog 
andere redenen, die deze Regeering bewegen zich ander- 
maal tot uwe Excellentie te wenden. In de eerste helft dezes 
jaars belastte deze Regeering eene commissie, bestaande uit 
de Heeren: J. Kemp, N. J. M. Vermaak en Landmeter 
Helm met de inspectie van de open gronden tusschen de 
Pongola, de Swazielijn en de Lebombo ^). Deze Commissie 
op de grenzen aangekomen zijnde, om de gronden aan deze 

niet den indruk hadden ontvangen, dat zij onder de Britsche vlag waren" (C. 
6200, p. 109). 

De kaarten op pp. 205 en 226 van blanwboek C 6200 zijn met betrekking tot 
dit onderwerp ook de aandacht wel waard. 

i) Men vergete niet het feit, door niemand betwist, dat een deel van Zam- 
baan's stam binnen de grenzen der Republiek gevestigd was en de gewone 
belasting betaalde. 
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zijde der Iqn te inspecteeren, zond Zambaan haar een bood- 
schapper^ de Commissie verzoekende hem een onderhoud te 
gunnen. De CommLs&ie voldoende aan zijne begeerte, ver- 
langde hij den aard harer werkzaamheden te kennen. Zoo- 
dra echter was deze hem niet medegedeeld, of hij objec- 
teerde op onmiskenbare wijze tegen het oprichten van bakens 
tusschen zijn grondgebied en de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek en liet zich met verwijzing naar wat in deze tusschen 
hem en J. Ferreira was voorgevallen in duidelijke bewoor- 
dingen hierover uit. Om aan te toonen, dat hij volhardde bij 
zijn vroeger herhaaldelijk uitgesproken begeerte, om onder 
deze Republiek in te komen en zijn grondgebied aan deze 
Republiek over te dragen, bracht hij de Commissie twee 
olifantstanden zeggende: „Deze twee tanden geef ik als gift 
aan uwe Regeering ; zij moeten beschouwd worden als mijn 
mond en gij moet zorg dragen, dat uwe Regeering mijn 
boodschap krijgt, dat ik niet van haar wil afgescheiden 
wezen ; maar dat zij mij als onderhoorige blijft beschouwen''. 
Ik behoef er uwe Excellentie's aandacht niet op te vestigen, 
dat dit dringend verzoek, gericht als het was tot eene Com- 
missie, die niets met de zaken der overeenkomsten had uit 
te staan, die daarvan zelfs hoegenaamd niets afwist, en zon- 
der dat er dezerzijds ook maar de minste aanleiding hiertoe 
werd gegeven, als een sterk protest moet worden aange^ 
merkt tegen zijne afscheiding van deze Republiek . . . 

9 Deze Regeering vertrouwt dan ook, dat het bovenaan- 
gehaalde de Britsche Regeering gunstig moge stemmen tot 
het opheffen van eenigerld bezwaren, die er harerzijds nog 
mogen bestaan tegen het erkennen der bedoelde overeen- 
komsten, maar ze meent in alle redelijkheid ook andere 
redenen te kunnen aanvoeren, waarom deze hinderpalen uit 
den weg behooren te worden geruimd, indien de Britsche 
Regeering aan de belangen dezer Republiek wil bevorder- 
lijk zijn. Immers het grondgebied dezer opperhoofden is voor 
deze Republiek van groot gewicht, van meer gewicht voor 
haar, dan voor het Britsche Rijk. Deze Republiek zou we- 
gens het bestaan eener groote rivier in dat grondgebied 
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eene nadere verbinding bekomen met de zee en zulk eene 
verbinding wordt door deze Regeering natuurlijk zeer wen* 
schelijk geacht. 

i^Indien de Britsche Regeering door de erkenning der ge- 
sloten overeenkomsten aan zulk eene verbinding bevorder- 
lijk wil zijn, zal zulks naar de vaste overtuiging dezer 
Regeering ook dit voordeel met zich brengen, dat de pu- 
blieke opinie van het volk dezer Republiek er gunstig door 
zal worden gestemd, naardien men hierdoor het tastbaar 
bewijs zou bekomen, dat het Britsche Rijk, 
ver van den wensch om dezen jongen Staat 
te verdrukken, gereed is zijn steun en hulp 
er aan te verleenen en de vriendschappelijke 
betrekkingen meer en meer te bevorderen..., 
of — en het is deze Regeering niet wel mogelijk zulk eene 
opinie te koesteren — of het moest wezen, dat de Britsche 
Regeering het zich ten doel stelt, deze Republiek zoo ver 
mogelijk verwijderd te houden van de zee, en aldus hare 
ontwikkeling te stremmen en ze uiteindelijk te niet 
te doen" (C. 6200, pp. 93, 94). 

Dit schrijven werd door den Hoogen Commissaris 
op 7 November 1888 aan het Britsche Goeverne- 
ment opgezonden met de volgende opmerkingen 
van zichzelven: 

j,Ik geloof niet, dat indien aan de Regeering der Zuid- 
Afrikaansche Republiek werd toegestaan toegang te ver- 
krijgen tot een bevaarbare rivier op een punt verwijderd 
van de zeekust, dit evenzooveel nadeel zou doen aan de be- 
langen van Harer Majestdts bezittingen in Zuid-Afrika, als 
door het verkrijgen van een zeehaven; en ik kan best be- 
grijpen, dat het verkrijgen van gemeenschap 
met de zee eene rechtmatige en natuurlijke 
begeerte is, voor welker bevrediging de Re- 
geering der Zuid-Af rikaansch e Republiek 
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waarschijnlijk bereid zou zijn aanzienlijke 
opofferingen te doen op andere punten. Maar 
ik geloof niet, dat het in 't belang van Groot-Brittanje zou 
zijn, hieromtrent voorstellen in overweging te nemen, voordat 
het vraagstuk der toekomst van Swaziland rijp is voor. 
beslissing. Door nu toe te geven aan den eisch van de Re- 
geering der Zuid- Afrikaansdie Republiek, zou HarerMajes- 
teits Groevemement allen afdoenden invloed verliezen in de 
beslissing der Swaziland-kwestie^ wanneer door den loop van 
zaken in dat land^ de noodzakelijkheid wordt bewezen van 
het vestigen van een meer bestendigen vorm van bestuur" 
(C. 6200, p, 92). 

„Voor de bevrediging van haar rechtmatige be- 
geerte zou de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek waarschijnlijk bereid zijn aanzienlijke op- 
offeringen op andere punten te doen", — dat was de 
overweging, die bij de Engelsche politiek voorzat. 
In plaats van een jongen en zwakken nabuur bij te 
staan en te ondersteunen, maakte Engeland zich 
eerst meester van wat voor de Republiek de meeste 
waarde zou hebben, om er daarna een ruilhandel 
mede te drijven. 

Op het oogenblik was er echter nog niets, dat 
het Britsche Goevernement aantrekkelijk genoeg 
voorkwam; en buitendien, zoo merkte de Hooge 
Commissaris op, was het, van Britsch standpunt uit, 
verkieselijker te wachten tot de beslissing aangaande 
Swaziland gevallen zou zijn. 

De Regeering en het volk der Republiek koes- 
terden nog eenige hoop, zoo al geen vertrouwen 
op een gunstige oplossing dezer Swaziland-kwestie. 
Ook Zambaan en Oembegisa achtten zij dus nog 
niet verloren. Immers, op 3 Januari 1889 schreef 
Sir Hercules Robinson in opdracht zijner Regeering 
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dat Harer Majesteits Goevernement niet per se vijan- 
dig gezind was tegen het verlangen der Republiek 
om een verbinding met de zee te verkrijgen. (C. 
62<x>, p. iio). 

In haar antwoord op deze vage betuiging deed 
de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek uit- 
komen, hoezeer zij het op prijs zoude stellen, als 
deze gevoelens van welwillendheid een uiting zouden 
vinden in een vriendschappelijke daad; zij schreef 
in hare reeds op p. 25 aangehaalde missive van 
13 Februari 1889: 

„Het zal deze Regeering aangenaam zijn te vememen, 
dat Harer Majesteits Groevernement de toekomstige regeling 
der Swaziland-kweatie door aanhechting van Swaziland aan 
deze Republiek in beginsel goedkeurt en dat derhalve met 
het oog daarop Harer Majesteits Groevernement geen bezwaar 
meer heeft tegen de aanhechting van het grondgebied der 
Opperhoofden Zambaan en Umbigesa aan deze Republiek" 
(C. 6200, p. iii). 

Kort na de verzending van dit schrijven werd de 
volgende verklaring te Pretoria ontvangen en door 
de Regeering aan den Hoogen Commissaris door- 
gezonden : 

,Ik ondergeteekende, Zambaan, Opperhoofd, wonende ten 
Oosten van Swazieland en ten Westen van Amatongalandi 
bijgestaan door mijn Raad van Kapiteins, herhaal bij dezen 
het reeds vroeger meermalen gedane verzoek aan de Zuid- 
Afrikaansche Republiek, om mij met geheel mijn volk en 
geheel mijn grondgebied onder de protectie van de Zuid- 
Afrikaansche Republiek te nemen, en ik stel mij bij dezen 
met geheel mijn volk en geheel mijn grondgebied als onder- 
hoorige onder protectie van de Zuid-Afrikaansche Republiek. 

Het iDsIuiten ^ftii de Boeren-Republiekcs n. 4 
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„Ik verklaar hierbij, dat ik een onafhankelijk Opperhoofd 
ben, niet behoor onder Natal, Amatongaland, noch onder 
Zululand nóch onder Swazieland, dat ik aan geen ander 
Goevemement protectie heb gevraagd en dat ik zulks ook 
niet doen zal. 

„Gedaan op heden den 238ten (drie en twintigsten) dag 
van de maand Februari van het jaar achttienhonderd negen 
en tachtig te Zambaan's kraal op Lebombo'* (C. 6200, p. 140). 

Twee dagen later onderteekende Oembegisa een 
gelijkluidend stuk. 

Op den i/den Maart daaraanvolgende schreef 
Sir Arthur Havelock, de Goeverneur van Natal, de 
merkwaardige woorden bij den aanvang van deze 
afdeeling aangehaald: „ik zou zeggen, dat, indien 
het de politiek is van Harer Majesteits Goeveme- 
ment om den HoUandschen Republieken toe te laten 
zich te ontwikkelen tot een krachtige en gezonde 
macht in Zuid-Afrika, dan moeten het streven en 
de aspiraties van de Zuid-Afrikaansche Republiek 
met betrekking tot Swaziland en met betrekking 
tot het verkrijgen van een verbinding met de zee, 
aan hun natuurlijk beloop worden overgelaten.'* 



In het begin van 1889 ^ien wij nu den volgenden 
staat van zaken: de meerderheid der blanke be- 
volking van Swaziland verlangend om onder de Zuid- 
Afrikaansche Republiek te komen ; de S wazi-koning 
ontkennend dat hij de protectie van Groot-Brittanje 
begeerde, en contracteerend met Eckstein om zijn 
onafhankelijkheid te verdedigen ; Zambaan en Oem- 
begisa vragend om de bescherming der Republiek^ 
de Republiek strevend naar een verbinding met de 



ZAMBAAN EN OEMBEGISA 51 

zee, door het gebied van deze Hoofden; Groot- 
Brittanje, in het bewustzijn dat de Republiek ,, be- 
reid zou zijn aanzienlijke opofferingen op andere 
punten te doen'*, wachtend op iets begeerlijks dat 
van de Republiek kon geëischt worden en vast 
besloten^ naar later bleek, zooveel mogelijk te ver- 
krijgen en niets af te staan, dat, op welke wijze 
ook, door Groot-Brittanje zelf behouden kon worden. 

En nu was voor Transvaal het oogenblik gekomen 
om een offer te brengen, ten einde te verkrijgen 
wat het van het Britsche Goevernement verlangde. 

Er is reeds elders op gewezen, dat artikel IV 
van de Conventie van Londen aan de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek de vrijheid had gelaten om 
traktaten te sluiten met de Inboorlingen-stammen 
ten noorden van haar gebied, zonder die verdragen 
aan Groot-Brittanje's goedkeuring te onderwerpen. 
In Juli 1887 had P. J. Grobler, als gevolmachtigde van 
de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek, met 
Lobengoeloe, den Koning der Matabelen, een trak- 
taat gesloten, waarbij aan de burgers der Republiek 
belangrijke voorrechten waren toegekend. Het recht 
der Republiek om zich naar het noorden uit te 
breiden stond vast^). Maar ongelukkig waren sedert 
berichten gekomen van den grooten rijkdom aan 
mineralen en metalen in Mashonaland, dat ook aan 
Lobengoeloe onderworpen heette te zijn; en een 
wild verlangen had zich van vele Engelschen in de 

I) Op 19 December 1888 schreef Sir Hercules Robinson aan Lord Knntsford : 
„Het is waar, dat ten ti§de van het sluiten van de Londensche Conventie aan de 
«.Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek geen verhindering in den weg werd 
„gelegd zich naar het noorden uit te breiden" (C. 5918, p. 146). In zijn antwoord 
van den Sisten Januari 1889 (P- S9ïS, p. 157) betwijfelde Lord Knutsford of dit 
kon worden toegegeven. Sir Hercules Robinson. die bij de onderhandelingen 
was tegenwoordig geweest, was evenwel ongetwijfeld beter op de hoogte dan 
Lord Knutsford. 
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Kaapkolonie en in Engeland meester gemaakt om 
deze noordelijke streken aan het Britsche rijk te 
hechten. Onder deze omstandigheden, hieronder 
nader toe te lichten, zond Staatspresident Krüger 
op 3 Mei 1 889 een telegram aan den Waarnemen- 
den Hoogen Commissaris, dat door dezen in de 
volgende bewoordingen werd samengevat en aan 
den Britschen Secretaris van Staat overgebracht: 

„Ptesident der Zuid-Afrikaanache Republiek telegrafeert 
voorstel vriendschappelijke schikking omtrent Matabeleland 
en Swaziland: Transvaalsche Republiek alle aanspraken naar 
het Noorden terug te trekken en haar invloed te gebruiken 
ter ondersteuning van Britsche uitbreiding in Beetsjoeana- 
land en Matabeleland, indien Harer Majesteits Goevernement 
zich terug^ekt van Swaziland, het gebied van Zambaan en 
Oembegisa, en Tongaland, ingesloten Kosibaai" ^). 

. In antwoord hierop kabelde Lord Knutsford op 
8 Mei: 

„Uw telegram van 4 Mei. Informeer President Zuid-Afri- 
kaansche Republiek, dat Harer Majesteits Groevernement zijn 
mededeeling in ernstige overweging zal nemen, ofschoon 
het natuurlijk op dit oogenblik niet kan zeggen, of het in 
staat zal zijn er zich mede te vereenigen'' (C. 6200, p. 135). 

Drie maanden later (13 Augustus 1889) herinnerde 
de Staatssecretaris den Hoogen Commissaris er aan, 
dat de Regeering nog wachtende was op een ant- 
woord op de voorstellen der Republiek. Wederom 
gingen eenige maanden voorbij, en eindelijk (9 Oc- 
tober 1889) noodigde Lord Knutsford den Hoogen 

i) C 6200. pp. 135, 153 ; C. 7780, p. 13. Bijlage U geeft den volledigen tekst 
van dit icbikkini^sTOorstel. 
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Commissaris uit, de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek te antwoorden 

9 dat Harer Majesteits Goevemement geenszins de voor- 
stelleni door haar [de Regeering der Zuid-Afrikaansche Re- 
publiek] aangaande dit onderwerp gemaakt, over het hoofd 
heeft gezien, maar dat waarsciiijnlijk de kwesties met be- 
trekking tot de streken in het oosten het best konden wor- 
nen in overweging genomen na ontvangst van het rapport 
der commissarissen, nu op weg naar Swaziland'' (C. 6200, 
p. 204). 



HOOFDSTUK XXXVII 
SiR Francis de Winton (1889) 

October 1888 Oembandien ziek. 

September 1889 Oembandien doet Sandhlana en andere Indoena's ombrengen. 

Shepstone wijst de Regeering der Republiek en deze den 

Hoogen Conmiissaris op den ernst van den toestand. 
Aanstelling van Sir Francis de Winton. 
October 1889 Dood van Oembandien. 

Weder-aanstelling van Shepstone. 
November 1889 Sir Francis de Winton te Pretoria. 
December 1889 De Britsche en de Transvaalsche Commissie in Swaziland. 

Voorloopig Goevernementscomité voor vier maanden ingesteld, 
bestaande uit vertegenwoordigers van Swaziland, de Repu- 
bliek en Groot-Brittanje, van elk éen. 
De Commissarissen verlaten Swaziland. 
Sir Henry Loch treedt op als Hooge Commissaris. 
Februari 1890 De Winton zendt zijn Rapport in. hetwelk echter eerst in 

Augustus e.v. wordt openbaar gemaakt. 
Geruchten omtrent Bowler's trek» 

President Krüger noodigt Sir Henry Loch uit tot een b^een- 
komst. 



De Commissaris van Britsche zijde, Sir Francis 
de Winton, had opdracht in 't oog te houden, dat 
de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek als 
een vriendschappelijke schikking had voorgesteld: 
,,om alle aanspraken op de landstreken ten noorden 
van de Republiek terug te trekken, en haar invloed 
te gebruiken ter ondersteuning van Britsche uit- 
breiding in Beetsjoeanaland en Matabeleland, indien 
Harer Majesteits Goevernement zich ten qosten van 
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de Republiek wil terugtrekken". Hem was verder 
opgedragen, Oembandien duidelijk te doen verstaan, 
„dat uwe zending slechts is voor onderzoek en aan- 
beveling", en hij had voorts, waar doenlijk, te han- 
delen „in vereèniging met den Commissaris der 
Zuid-Afrikaansche Republiek, wiens hulp en mede- 
werking gij steeds moet trachten te verkrijgen" 
(C. 6201, p, 4). 

Al waren deze instructies dadelijk aan de Regeering 
der Republiek medegedeeld geworden, wat niet het ge- 
val was, dan had deze toch moeilijk ingenomen kunnen 
zijn met Kolonel de Winton's zending. Immers, de 
toestand in Swaziland was van dien aard, dat een 
oogenblikkelijk ingrijpen gebiedend noodzakelijk was ; 
het zenden van een nieuwen commissaris tot het 
instellen van een nieuw onderzoek zou geen ver- 
betering brengen in den onhoudbaren toestand ; het 
zou dien slechts verlengen. Reeds op 15 Augustus 
1889 hadden Generaal Smit en Dr. Krause aan 
Kolonel Martin, kort vóór hun gezamenlijk vertrek 
uit Swaziland, te kennen gegeven, dat die toestand 
door het zenden van een nieuwe commissie niet 
veranderen zou. „[Zij] gelooven niet, dat een nieuwe 
commissie meer zou kunnen doen, dan wij gedaan 
hebben, en men behoort onze rapporten voldoende 
te achten", zoo had Kolonel Martin aan den Hoogen 
Commissaris geseind. (C. 62cx>, p. 190). 

Koning Oembandien was ziek geweest sinds Octo- 
ber 1888. In December van dat jaar had hij zijn 
Eersten Hoofd-indoena Sandhlana en verscheidene 
Indoena's met hun vrouwen en kinderen doen ombren- 
gen (C. 6200, p. 229); en nu, in September 1889, 
voortdurend achter.uitgaande in gezondheid, be- 
dreigde hij op aanstoken van zijn „toover-dokters" 
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het leven van andere onderdanen van aanzien, die 
onder verdenking stonden zijn ziekte te hebben 
veroorzaakt of wier rijkdom aan vee voor de eigenaars 
gevaarlijk werd. De toestand werd van dien aard, 
dat Theophilus Shepstone, die in Swaziland was 
blijven wonen, zich verplicht gevoelde de Regeering 
der Republiek er niet onkundig van te laten. „Het 
land", schreef hij in een confidentieel memorandum, 
„kan niet in den tegenwoordigen staat blijven en 
in het belang van de inboorlingen moet een verandering 
plaats grijpen". De Koning was bezig zijn onderdanen 
„zonder reden" van het leven te berooven en had 
zijn volk van zich vervreemd. Deze ernstige mede- 
deelingen, gepaard aan de onrustbarende rapporten 
van Generaal Smit en Dr. Krause, noopten de 
Regeering om den Hoogen Commissaris dadelijk 
daarmede in kennis te stellen en hem te herinneren 
aan den brief van 13 Februari 1889 (hierboven op pp. 
25 en 49 aangehaald), waarin de Regeering zich bereid 
had verklaard de verantwoordelijkheid van het hand- 
haven van rust en orde in Swaziland op zich te nemen. 

„De toestand in Swazieland kan niet blijven voortduren*', 
schreef de Transvaalache Staatssecretaris op 25 September 
1889; n^^ vooral kan en mag deze Republiek, die aan bijna 
alle zijden Swazieland omsluit en dus allen last en alle moeie- 
lijkheden ondervindt, die zulk een toestand met zich sleept, 
niet werkeloos blijven. 

i,Niet alleen dat de Koning moorden en gruweldaden be- 
drijft, die door geen beschaafden Staat op rijne grenzen 
kunnen worden toegelaten, maar voor de Republiek hebben 
die daarenboven nog het gevolg, dat tal van Swazies, be- 
vreesd om zonder eenige reden en zonder vorm van proces 
door den Koning te worden gedood, in het grondgebied 
dezer Republiek vluchten, waar ze weten veilig te zijn, maar 
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waar zij tevens deze Regeering in moeielijkheden brengen 
wat betreft woonplaatsen enz. 

9 Door de aardrijkskundige ligging van Swazieland is liet 
daarenboven een geliefde schuilplaats geworden voor voorr- 
vluchtige misdadigers uit de Republiek, die van daar uit in 
de Republiek straffeloos misdaden kunnen begaan. 

jyNóch voor de blanken, nóch voor de naturellen bestaat 
in Swazieland zekerheid v^n leven of van eigendom . . . 

«Reeds in [onze] missive vanden i3den Februari 1.1. (B. B. 
22/39) werd gewezen op de rechten, concessies en monopolies 
van allerlei aard, die door den Koning werden verleend. 

„Ik heb de eer U nu -verder hiernevens toe te zenden 
kopie van een onherroepelijke procuratie, door Umbandien 
met advies en consent van zijnen Raad toegekend aan zekeren 
John R. Harrington. 

jyDit document spreekt voor zichzelf. 

jyHet toont ten duidelijkste aan, dat Umbandien, zonder 
acht te slaan op zijne belangen en zijne rechten als opper- 
hoofd, groote macht geeft in handen van private personen. ^ ) 

,Dit Grouvernement is daardoor in de noodzakelijkheid 
gekomen om zich met groote geldelijke opofferingen de con- 
troleerende macht in deze vergunning te verzekeren, om te 
voorkomen dat die macht in verkeerde handen komt. 



I) Op deze concessie zal later (p. iii) worden teruggekomen. De volgende 
clausulen zijn (in vertaling) daaruit getrokken: 

„Dat ik Umbandien, Koning van Swazieland, enz., enz., onherroepelijk aanstel 
„en benoem John Robert Harrington van Barberton, zqn erfgenamen, executeurs 
„en gevolmachtigden of tijdelijke of permanente plaatsvervanger met recht van 
„overdracht dezes, — om te innen en te ontvangen van alle personen zonder 
„onderscheid, alle lasten, belastingen, rechten, bijdragen en andere gelden aan 
„mij en mijn erfgenamen verschuldigd als mijn eigen private inkomsten of andeis- 
„zins, te trekken uit mijn koninkrijk Swaziland, afkomstig van rechten op mine- 
,a'alen en op boerenplaatsen, premies op mijnbatterijen, gelden verschuldigd op 
„in gebruik zijnde ertsstampers en op concessies door mij toegekendi overdrachts- 
.,rechten op verkoopen, en alle andere private inkomsten, die nu verschuldigd 
„zijn of later verschuldigd mochten worden aan mij of mijn opvolgers .... 

„en de gezegde J. R. Harrington zal gedurende den tijd dat hij op grond dezes 
„zal optreden aan mij of mijn opvolgers aan het einde van elke maand een som 
„gelds betalen, berekend naar twaalf duizend pond (£ 12.000) Sterling per jaar. 
„uit alle gelden aldus gecollecteerd . . . ." 
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9 Het land is wetteloos, ordeloos en regeeringloos. 

„Dit is zoo klaarblijkelijk, dat het deze Regeering geheel 
onnoodig en met het oog op de dringende omstandigheden 
noodlottig, onmogelijk en onmenschelijk voorkomt, dien toe- 
stand nog langer te bestendigen door te wachten op een 
tweede en gezamenlijke Commissie, waarvan in vorige cor- 
respondentie sprake was, welke Commissie niet meer zou 
kunnen doen dan wat reeds gedaan is en alleen zou kunnen 
bevestigen wat nu is gebleken. 

„Onder deze omstandigheden, nu eene oplossing der 
Swazieland-kwestie dadelijk moet worden ter hand genomen, 
herhaalt deze Regeering het reeds in boven aangehaalden 
brief dd. 13 Februari 1.1. verklaarde, nl. dat zij nu bereid en 
gereed is die oplossing te aanvaarden en uit te voeren met 
inachtneming van alle wettig verkregen rechten, niet alleen 
van de onderdanen dezer Republiek, maar ook van die van 
Hare Majesteit, zoowel als die van de ingezetenen van 
Swaziland en van blanken zoowel als van gekleurden. 

,^Deze Regeering wenscht haar vertrouwen uit te spreken, 
dat zij spoedig zal vernemen dat Harer Majesteits Gouver- 
nement daartegen geen bezwaar heeft". 

En eindelijk bevestigde de Staatssecretaris een 
telegram, door de Regeering eenige dagen vroeger 
verzonden : 

„Een perstelegram meldt het voor deze Regeering onge- 
loofbare bericht, dat Sir Frands de Winton als Commissaris 
voor Swaziland is aangesteld. Deze Regeering zal verplicht 
zijn als Uwe Excellentie haar zou willen mededeelen wat 
daarvan waar is. De zaken in Swazieland zijn al te ver ge- 
gaan, dan dat zij nog gered kunnen worden door de zending 
van een Commissaris" (C. 6200, pp. 227, 228). 

Wat de Regeering moeilijk gdooven kon, was 
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toch waar: officieel werd Sir Francis de Winton's 
benoeming bevestigd. 

In het begin van October stierf Oembandien. De 
Koningin-Weduwe, de Regent en de Raad stelden 
daarop Theophilus Shepstone weder aan tot „Resi- 
dent-adviseur en Agent der Swazi-natie in alle zaken, 
waarbij blanken betrokken waren en alle zaken die 
het gebied van Swaziland aangaan, en om ons te 
adviseeren in alle zaken met betrekking tot naburige 
staten en landen" met dezelfde macht als hij had 
uitgeoefend vóór zijn ontslag door Oembandien. 
(C. 62CX), p. 238). Deze nieuwe aanstelling was 
gedateerd 2 1 October 1 889. Een maand later nam, 
volgens Shepstone's uitdrukking, „de Natie" het 
besluit, dat het Blanke Comité zoude worden ont- 
slagen. (C. 6201, pp. 26, 33). Dit liet de macht 
vrijwel in Shepstone's handen, totdat de Commis- 
sarrissen zouden zijn aangekomen. 

De Britsche Commissie, bestaande uit den Specialen 
Commissaris Sir Francis de Winton, benevens 
Kolonel Martin, Advocaat Schreiner en Kapitein 
Baden-Powell, die hem waren toegevoegd, bereikte 
Pretoria den 1 1 den November 1889. (C. 6201, p. 10). 

Na herhaalde besprekingen kwam zij met de 
Regeering te Pretoria tot een voorloopige verstand- 
houding; en een memorandum werd ervan opge- 
maakt, handelend over de volgende punten: ie 
de erkenning van Oembandien's opvolger, een min- 
derjarige; 2e een overeenkomst met de Swazies, 
waarbij het bestuur over de blanken na het vertrek 
der gezamenlijke Commissie zou gevoerd worden 
door een Comité bestaande uit drie leden, één be- 
noemd door de Swazies, één door de Regeering 
der Republiek en één door het Britsche Goever- 
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nement; 3 e een bekendmaking uit te vaardigen door 
de gezamenlijke Commissie, dat zoodra de Swazi- 
land-kwestie tusschen de beide Goevernementen 
zou zijn geregeld, een behoorlijk Gerechtshof zou 
worden ingesteld, ter onderzoek naar de wettigheid 
van alle concessies, door welk Gerechtshof „een 
wettige titel kan worden daargesteld'* ; 4e de betaling 
van het voorgestelde Comité van Bestuur uit de 
inkomsten van Swaziland met de toestemming van de 
Swazies; 5e een gezamenlijk onderzoek „ten aanzien 
van de onafhankelijkheid van en de geldigheid der 
traktaten, gesloten met de Opperhoofden Zambaan 
en Oembegisa" (C. 6201, p. 27). 

Op 21 November verliet de Britsche Commissie 
Pretoria, te zamen met die der Republiek, bestaande 
uit de Generaals Joubert en Smit, den Staatsprocu- 
reur Dr. Krause en den Postmeester-Generaal Van 
Alphen als Secretaris. 

Al spoedig na hun aankomst in Swaziland werd 
door hun toedoen een Proclamatie in naam der 
Swazi-natie uitgevaardigd^ waarbij de Commissarissen 
werden gemachtigd om gedurende hun verblijf in 
het land te zamen met Shepstone over de blanken 
te regeeren. (11 December 1889; C. 6200, p. 251). 

Met betrekking tot Zambaan en Oembegisa stelde 
Generaal Smit op een vergadering der Commissa- 
rissen voor (5 December), dat hun zaak aan de orde 
zou worden gesteld. Shepstone merkte daarop aan, 
„dat hij Oembegisa kon oproepen om zijn positie 
aan de Commissie uit te leggen, daar hij een Swazi- 
onderdaan was, maar dat Zambaan aan de 
Transvaal onderworpen was en dat het 
daarom beter zou wezen, een oproeping aan deze 
twee opperhoofden door beide Commissies te zenden" 
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(C. 6201, p. 31). Hiertoe werd besloten ; maar beiden, 
Zambaan zoowel als Oembegisa weigerden op te 
komen en in geen der volgende vergaderingen werd 
op de zaak teruggekomen. En later, toen Kolonel 
Martin als lid van het besturend Comité in Swaziland 
was achtergelaten, ontving hij van Sir Henry Loch, 
den nieuwen Hoogen Commissaris, de uitdrukkelijke 
instructie, geen onderzoek te doen naar de geldig- 
heid van Ferreira's contract met Zambaan. (13 
Februari 1890; C. 6200, p. 257). 

Wat de blanke inwoners betreft, hadden de Com- 
missarissen reeds vóór hun aankomst in de hoofd- 
kraal een bijeenkomst met eenigen der invloedrijkste 
ingezetenen gehouden. (30 November 1889). Bij 
monde van Sir Francis de Winton werden zij uit- 
genoodigd „zekere resoluties op te stellen met be- 
trekking tot datgene waarover gij het allen eens 
zijt" (C. 6201, p. 28). Aan deze uitnoodiging gevolg 
gevend, hielden de blanken op 16 December een 
vergadering, die bijgewoond werd door 127 Boeren 
en 17 Engelschen, en waarin eenparig besloten 
werd, zoo rapporteerde de Britsche Commissaris, 
,,dat het Bestuur der blanken door een Gouverne- 
ments-comité, zooals hetzelve voorheen heeft bestaan, 
onvoldoende en gebrekkig was, en een andere vorm 
van Gouvernement over de blanken moet worden 
opgericht" ; dat „een buitenlandsch Gouvernement 
ingeroepen zal worden om tot hulp te komen" en 
„aangezien de meeste belanghebbenden in Swaziland 
burgers zijn der Zuid-Afrikaansche Republiek ... de 
Regeering van die Republiek de eenige macht be- 
hoort te zijn, om in Swaziland te interveniëeren en 
het bestuur der blanken op zich te nemen" (C. 6201, 
pp. 48, 50). 
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Memories van andere ingezetenen werden inge- 
zonden, sommige vragend om Britsch bestuur, andere 
(ook door Engelschen onderteekend) om inlijving 
door de Transvaal (C. 6201, pp. 48 — 58); zij brachten 
de Winton tot de conclusie ,,dat de onderdanen 
en aanhangers der Zuid-Afrikaansche Republiek tot 
die van andere nationaliteiten staan als 3 tot i" 
(C. 6201, p. 13). 

Nadat de Commissarissen met de Swazies een 
regeling hadden getroffen voor de uitvaardiging van 
een Proclamatie, waarbij een voorloopig Goeverne- 
ments-comité werd aangesteld op de in Pretoria 
overeengekomen basis, verlieten zij op 19 December 
1889 Swaziland. 

Deze Proclamatie (van den i8den December) was 
geteekend door de Koningin- Weduwe, den Regent en 
de voornaamste leden van den Raad. Zij stelde voor 
den tijd van vier maanden een Comité van Bestuur 
in, met wetgevende macht over de blanke bevolking, 
hoewel „geen zulke wet in werking zal treden, tenzij 
behoorlijk bekrachtigd door ons", de Swazies. (C. 
6200, pp. 251, 252). De leden van het Comité, 
Theophilus Shepstone voor de Swazi-natie, D. J. 
Esselen als vertegenwoordiger der Zuid-Afrikaansche 
Republiek en Kolonel Martin als vertegenwoor- 
diger van Groot-Brittanje, zouden £ 4.4. — per dag 
ontvangen, uit de inkomsten van Swaziland. (C. 
6200. p, 243). Als regeeringsvorm was er niet veel 
goeds van te zeggen, maar het was beter dan de 
bestaande warboel. Voor het oogenblik kon men 
zich ermede behelpen; en, door de Regeering der 
Republiek althans, was het slechts als iets tijdelijks 
en voorloopigs bedoeld. 
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Sir Francis de Winton's rapport, door hem den 
2 5sten Februari 1890 ingezonden, werd eerst in 
Augustus d. a. v. gepubliceerd. Zijn opinie over het 
Blanke Comité, dat op 21 October 1889 ontbonden 
was, rechtvaardigde geheel — al kwam hij daar niet 
uitdrukkelijk voor uit — de houding der Boeren- 
bevolking, die met dat Comité niets te doen had 
willen hebben. 

Aangaande de notulen van het Comité had hij 
dit te zeggen: 

«Daar de leden geen ervaring bezitten van administratie 
en bijna allen privaat belangen hebben in het Und, is de 
inhoud van deze notulen een bedroevend bewijs van onder- 
linge twisten, aanhoudende verdeeldheid en een gebrek aan 
elk streven om de welvaart van het land te bevorderen. In 
den laatsten tijd is het bestuur van het land geheel aan 
zichzelf overgelaten geworden, daar de leden het te druk 
hadden met het verwerven van concessies voor zich zelf en 
hun vrienden''. 

De Britsche Commissaris vestigde verder de aan- 
dacht op een Memorandum, door Theophilus Shep- 
stone overgelegd, waarin deze had verklaard: 

„Meer dan een jaar lang heeft verdeeldheid geheeracht tus- 
schen de leden van het Comité, voortspruitende uit verschillende 
oorzaken, b.v.b. naijver op elkaar, het door sommige leden 
gebruik maken van hunne positie om onrechtmatige vergun- 
ningen of concessies van den Koning te verkrijgen ten eigen 
bate, omkooperij en veronachtzaming van de belangen der 
bevolking in het algemeen. Opgelegde boeten worden niet 
ingevorderd, handelaars en winkeliers verliezen hun vee en 
kunnen geen vergoeding krijgen, en meer andere dingen 
van dien aard. 

,Het Comité is een spot woord geworden en vordert zelfs 
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niet van zijn eigen leden (de grootste schuldenaars aan de 
schatkist) de gelden in, die zij schuldig zijn volgens het 
tarief dat het zelf de blanke bevolking heeft opgelegd'' (C. 
6201, pp. 10, 26). 

Over de concessies sprekende, door Oembandien 
verleend, was Sir Francis van gevoelen „dat de 
Swazi-koning en zijn Raad geen begrip hadden van 
de eigenlijke beteekenis van deze concessies, maar 
tevens was het waar, dat zij de concessies teeken- 
den en er geld voor ontvingen" (C. 6201, p. 14). 
Tegelijkertijd echter legde hij een memorandum 
over van den zendeling Jackson, die verscheidene 
jaren in Swaziland had gewoond en die „nauw- 
keurig de geschiedenis, de zeden en gewoonten 
van het Swazi-volk had bestudeerd" (C. 6201, p. 7), 
en wiens gevoelen over dit onderwerp in tegen- 
spraak was met het zijne. Sprekende over de 
„grooten van het land" vermeldde Jackson, dat zij 
sedert den dood van den Koning het dikwerf in 
dezen hadden gelaakt, dat hij zekere concessies 
had toegestaan. „Zij wisten evenwel zeer goed wat 
werd verkocht en waren zeer blijde een deel van 
den verkoopprijs te ontvangen; en indien zij niet 
tevreden waren over wat gebeurde, dan had het 
allen schijn, alsof zij het toch goedkeurden" (C. 6201, 
p. 21). 

Maar dit gold het verleden, en de Britsche Com- 
missaris had voornamelijk te doen met de toekomst 
Hij had te rapporteeren over „de beste schikking, 
die kon worden gemaakt met betrekking tot dat 
grondgebied, ter bevordering van de verschillende 
belangen die in overweging moesten worden geno- 
men" (C. 6201, p. 4). 
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Na gewezen te hebben op de kosten en andere 
bezwaren, verbonden aan Britsch bestuur, zeide 
Sir Francis de Winton in zijn Rapport: 

,In vroegere missiven aan Harer Majesteits Secretaris 
van Staat heeft President Krüger verklaard, dat de Regee- 
ring van de Transvaal gewillig zou zijn hare aanspraken op 
Matabeleland en Mashonaland op te geven, op voorwaarde 
dat Harer Majesteits Goevemement zich uit Swaziland zou 
terugtrekken i). De uitbreiding van Britsch gezag over deze 
twee landstreken is thans een zaak van tamelijk groot ge- 
widit geworden, door het optreden in deze landstreken van 
de „British South Africa Company". De nabgheid van de 
Transvaal bij Mashonaland, de bekende eigenschappen van 
de Boeren als baanbrekers en het feit, dat Lobengoeloe zich 
tot de Zuid-Afrikaansche Republiek heeft gewend, maken 
het terwille van den vrede van groot belang, dat de Trans- 
vaal de plannen van de ,yBritish South Africa Company'' 
ondersteunt en afziet van hare aanspraken [„aanspraken", 
erkend bij de Conventie van Londen], om haar gezag uit 
te breiden ten Noorden van de Limpopo. 

,De oppervlakte van Matabeleland en Mashonaland, ruw 
geschat op 80.000 vierkante mijlen, is tienmaal zoo groot 
als Swaziland; het land wordt geacht rijk te zijn aan mi- 
neralen en zou een goed arbeidsveld zijn voor Britschen 
handel, nijverheid en allerlei ondernemingen. Met het 
oog op deze gegevens verdient het voorstel van den 
President der Zuid-Afrikaansche Republiek, om hare aan- 
spraken te laten varen en de uitbreiding van Britschen in- 
vloed ten noorden van de Limpopo of Krokodilrivier te 
ondersteunen, onze ernstige overweging; want, den tegen* 
woordigen stand van zaken in Swaziland in aanmerking 
nemende, zou het mijns inziens een verstandige en gezonde 
politiek zijn om, voor de toekomst, het gezag over de uit- 
gestrekte en belangrijke Matabele- en Mashonalandstreken 

I) Niet uit Swaziland aUeen. gelijk wij weten. 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II 5 
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voor het Britache rijk te verzekeren, onbelemmerd door 
concessionarissen ; en beter dan vast te houden aan het twijf el« 
achtig bezit van een grondgebied, waarover door bizondere 
omstandigheden zeer moeilijk een protectoraat door Groot- 
Brittanje zou kunnen worden uitgeoefend'' (C. 6201, p 15). 

Om die redenen, aldus adviseerde Sir Francis de 
Winton, moest worden aangenomen wat de Zuid- 
Afrikaansche Republiek aanbood. Wat echter vol- 
gens hem daar tegenover zou moeten worden toe- 
gekend, was slechts een klein deel van wat de 
Republiek in ruil vroeg. 

En zelfs dat kleine deel heeft de Republiek niet 
ten volle verkregen. Telkens en telkens is er door 
het Britsche Goevernement iets afgedaan, en aan het 
daarna in uitzicht gestelde ten slotte slechts ge- 
deeltelijk voldaan. De Republiek intusschen hield 
woord en voerde geheel uit, wat zij op zich ge- 
nomen had. 



De Zuid-Afrikaansche Republiek had het aanbod 
gedaan, af te zien van het noorden „op voor- 
waarde dat Harer Majesteits Goevernement zich 
zou terugtrekken ten oosten van deze Republiek in 
Swaziland, in het grondgebied van Zambaan en 
Oembegisa, en Amatongaland met inbegrip van 
Kosi-baai'* (C. 6200, 153). 

Sir Francis de Winton dan deed de volgende 
aanbevelingen : ^) 

I. Dat de Regeering der Zuid-Afrikaansche 

i) Er zij nogmaals op gewezen, dat deze aanbevelingen eerst in Augustus 
werden openbaar gemaakt en de Regeering der Republiek daarvan onkundig 
was tijdens de onderhandelingen, die in de eerstvolgende hoofdstukken onze 
aandacht zullen vergen. 
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Repubiek „aan Harer Majesteits Goevernement zou 
overdragen alle aanspraken, waartoe zij zich ge- 
rechtigd mocht achten op eenig lan^ of landen ten 
noorden, noordwesten of westen van de Limpopo- 
rivier", en zich zou verbinden „zich op geenerlei 
wijze te bemoeien met de Matabelen en Mashona's." 

2. Dat de Regeer ing der Zuid-Afrikaansche 
Republiek den vrijen invoer zou toestaan van 
alle Afrikaansche producten van landbouw en 
nijverheid, 

3. Dat de Regeering der Zuid- Afrikaansche 
Republiek de verlenging zou toestaan, in de Trans- 
vaal, van de Spoorwegen der Kaapkolonie en van 
Natal. 

4. Dat de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek een verdrag zou aangaan met Groot- 
Brittanje, „waarbij deserteurs uit een der beide 
landen kunnen worden in hechtenis genomen en 
teruggezonden naar het land waartoe zij behooren". 

Tegenover dat alles zou het Britsche Goever- 
nement, volgens Sir Francis, het volgende kunnen 
toegeven : 

1. Dat| ofschoon de volle onafhankelijkheid der 
Swazies door beide Goevernementen moest worden 
erkend als voorheen, de Regeering der Republiek 
de vrijheid zou hebben om met de Swazies zulke 
verdragen aan te gaan „als waardoor behoorlijke 
maatregelen konden worden genomen voor het 
bestuur der blanke bevolking", — „zullende geen ver- 
drag met de vertegenwoordigers van de Swazi-natie 
van kracht worden beschouwd, zonder de toestem- 
ming en goedkeuring van Harer Majesteits Goever- 
nement". 

2. „Dat een behoorlijk samengesteld gerechtshof 
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zal worden ingesteld, ter behandeling van alle twijfel- 
achtige concessies ; dat Groot-Brittanje de benoeming 
van dusdanige rechters aan de rechterlijke macht 
van de Transvaal zou overlaten, zich het recht 
voorbehoudende een lid aan te stellen, hetzij van 
het Hof te Kaapstad of van Natal, in geval dit 
noodzakelijk mocht worden bevonden." 

3. Met betrekking tot het grondgebied van 
Zambaan en Oembegisa raadde Sir Francis aan, 
dat het Britsche Goevernement „de aanspraak der 
Zuid-Afrikaansche Republiek zou erkennen op het 
gebied van Oembegisa, waarvan de Ooster- en 
Zuidergrenzen moesten worden gevormd door de 
Oemgovoema en de Pongola-rivier" ; maar, „na 
nauwkeurig onderzoek [?]" was hij tot de conclusie 
gekomen, dat de landstreken van Zambaan, Sibonda 
en anderen, ,^niet tot Swaziland behooren, deze 
opperhoofden schatplichtig zijnde aan de Zoeloe- 
natie" ^), en hij beval aan, dat zij zouden worden 
ingelijfd bij dit aan Groot-Brittanje onderhoorige 
land, „voor de betere instandhouding van den 
vrede" enz. 

4. Met betrekking tot Amatongaland was Sir 
Francis van meening, dat in plaats van gehoor te 
geven aan het voorstel der Republiek dat Engeland 
zich daaruit zou „terugtrekken", het Britsche Goe- 
vernement zou moeten „bereid zijn een Protectoraat 
over Amatongaland te aanvaarden". Hij voegde er 
evenwel bij, „dat, indien de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek mocht verlangen een spoorweg aan te leggen 
van de Transvaal door Swaziland", het Britsche 
Goevernement dit zou kunnen vergemakkelijken en 

i) Even te Toren in hetzelfde rapport had Sir Francis de hoofden Zambaan 
en Oembegisa „onafhankelijk" genoemd. (C. 6201, pp. 13, 14). 
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de Republiek toestaan om tegen betaling een stuk 
grond te verkrijgen in den omtrek van de Kosibaai 
,,van zeg lo mijlen middellijn", wat voldoende zou 
zijn om „de Zuid-Afrikaansche Republiek een eigen 
haven te verzekeren" — maar dan alweer op nadere 
voorwaarden, namelijk : 

• 

„Dat de Zuid-Afrikaansche Republiek bereid zou zijn zich 
bij verdrag te verbinden, dat de haven, door haar gesticht, 
nooit uit het bezit van de Republiek zal overgaan in handen 
van een andere Macht dan Grroot-Brittanje; verder dat, alvo- 
rens de noodige maatregelen te treffen, de Transvaal een Tol- 
verbond zal aangaan, hetzij met den Vrijstaat, de Kaapko- 
lonie of Natal; of, indien het tarief der Elaapkolonie te hoog 
mocht blijken, met Natal alleen, op zulke voorwaarden als 
de Transvaal en Natal onderling zullen overeenkomen'' (C. 
6201, pp. 17, 18). 

Sir Hercules Robinson, de pas afgetreden Hooge 
Commissaris, „de Swaziland-kwestie" besprekende in 
de Fortnightly Review van Februari 1 890, gaf daarin 
den raad, dat Swaziland aan de Zuid-Afrikaansche 
Republiek zou worden overgedragen (geheel alsof 
Swaziland Britsch was en ter beschikking stond van 
het Britsche Goevernement), alsook „een gedeelte 
van het grondgebied der inboorlingen tusschen 
het Lebombo-gebergte en de Pongola-rivier", en 
een verbinding met de zee. Hij knoopte aan die 
aanbeveling de voorwaarden vast, dat door een 
gezamenlijke Commissie locaties voor de inboor- 
lingen zouden worden afgebakend, dat de Republiek 
van al hare aanspraken op het noorden zou afzien 
en dat zij een Tolverbond zou aangaan met de 
Britsche Koloniën en den Oranje-Vrijstaat. Onder- 
worpen aan deze voorwaarden, schreef hij, ,,zie ik 



70 SWAZILAND 

meer goed dan kwaad in het toestaan van een eigen 
zeehaven aan de Transvaal. Het zou ons in 
staat stellen, als het er op aan kwam, 
hen gemakkelijk te kunnen dwingen; en 
daar van den zeekant eene bescherming tegen de 
buitenwereld noodzakelijk zou worden, zou de weg 
gebaand worden voor de uiteindelijke stichting van 
een Federalen Staat in Zuid-Afrika onder de Britsche 
vlag". Dit artikel bleef in Pretoria niet onopgemerkt. 
Lord Knutsford, na het voorstel van Sir F. de 
Winton in ernstige overweging te hebben genomen, 
kwam tot het besluit, dat het doenlijk zou zijn voor 
het Britsche Goevernement, alles aan te nemen, 
wat de Commissaris van meening was dat de Repu- 
bliek moest inwilligen; maar toen het er op aan- 
kwam om op zijn beurt concessies te doen, ver- 
klaarde hij, dat het ,, volstrekt onmogelijk was het 
Parlement er toe te brengen" in te stemmen 
met het voorstel om de Transvaal het uitsluitend 
bestuur over de blanke bevolking van Swaziland 
toe te staan. „Zij moet worden geplaatst onder een 
bestuur, hetwelk zijn volmacht ontvangt èn van 
Groot-Brittanje èn van de Transvaal en dat onder- 
worpen is aan deze beide Goevernementen gezamen- 
lijk", aldus telegrafeerde hij aan den Hoogen Com- 
missaris op den 5den Maart 1890. (C. 6200, p. 250). 

Nu was een paar maanden vroeger, in Januari 
en Februari 1890, een bericht in omloop geraakt, 
dat in de Zuid-Afrikaansche Republiek een trek van 
Boeren naar Mashonaland door een zekeren Bowler 
op touw was gezet. De Hooge Commissaris, Sir 
Henry Loch, die Sir Hercules Robinson in December 
was opgevolgd, stelde dadelijk President Krüger 
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hiervan in kennis, met verzoek dat de President 
eene zoodanige onderneming zou verhinderen^). 

Zoo kort-af was de toon van deze mededeeling 
en van een daarop volgend telegram dat het er naar 
leek, alsof de nieuwe Hooge Commissaris met 
graagte dadelijk een gelegenheid zou aangrijpen om 
een twist uit te lokken. Onaangenaam verrast door 
een behandeling, die in President Krüger's gevoelen 
niet gerechtvaardigd was en die hij meende te 
moeten toeschrijven aan onbekendheid met omstan- 
digheden en personen, besloot hij te beproeven in de 
onderlinge verhouding verbetering te brengen, vóór het 
op dien weg verder ging. Persoonlijke kennisma- 
king, meende hij, zou daartoe het middel zijn. Zijn 
ondervinding met Sir Hercules Robinson, met wien 
hij na rondborstige gedachten-wisseling op veel beter 
voet was gekomen, bracht hem op dat denkbeeld. 
Spoedig genoeg zou de President in zijn verwach- 
ting teleurgesteld worden. 

De President stelde dus een samenkomst voor. 
In Sir Henry Loch's rapport lezen we daarover: 

„Op den i8den Februari telegrafeerde President Elrüger 
hoe het hem leed deed te zien, dat, zooals wel vroeger ge- 
beurd was, men er op uit was om misverstand te wekken 
tusscben Harer Majesteits Goevemement en de Regeering 
der Zuid-AfrikaaD8che Republiek, en dat het hem uiterst 
wenschdijk toescheen, in het belang van geheel Zuid- Afrika, 
dat wij persoonlijk met elkander zouden kennis maken en 
openhartig alle aanhangige zaken zouden bespreken, en 
hl] stelde voor dat de samenkomst zou plaats vinden aan 

I) De correspondentie over dezen Bowler-trek zal meer bizonder onze aandacht 
vergen in verband met de gebeurtenissen in Matabeleland. Men verwarre dezen 
voorgenomen trek niet met den meer bekenden van Adendorff, waarover in een 
▼olgend hoofdstuk zal worden gehandeld. 
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den Britschen oever van de Vaalrivier, bij BlignauUpont' 
(C. 6217, p. 14). 

De Regeering der Republiek hield zich overtuigd, 
dat er geen kans was de Swaziland-zaak te rege- 
len, als niet tegelijkertijd een bevredigende oplos- 
sing werd gevonden voor de kwestie van Bowler's 
trek. Krüger besloot daaron> het voorstel te doen, 
dat ook Rhodes aanwezig zou zijn; want, hoewel 
op dat oogenblik geen minister-ambt bekleedende, 
was Rhodes toch reeds een geduchte macht in 
Zuid-Afrika. Het was te voorzien, dat hij spoedig 
Premier in de Kaap zou worden; hij was heer en 
meester in de Gecharterde Compagnie, die zich de 
ontginning van Matabeleland en Mashonaland en de 
uitbreiding van het Britsch gezag over die landstre- 
ken tot taak gesteld had, en men had reden om 
aan te nemen dat Sir Henry Loch dadelijk voor 
de bevordering zijner imperialistische ideeën gewon- 
nen was. Rhodes' grootste belangen lagen in het 
noorden en het was dus niet mogelijk met hem geen 
rekening te houden. 

De conferentie vond plaats bij Blignautspont op 
12 en 13 Maart 1890. Rhodes, die President Krüger's 
uitnoodiging had aangenomen, was tegenwoordig. 
President Reitz van den Oranje-Vrijstaat en Sir 
Gordon Sprigg, de Premier der Kaapkolonie^ die 
eveneens uitgenoodigd waren geworden, waren echter 
verhinderd te komen. 

Voordat de Hooge Commissaris naar Blignauts- 
pont kwam, had hij Lord Knutsford's telegram van 
5 Maart ontvangen, inhoudende diens beslissing in 
zake Sir F. de Winton's aanbevelingen. Loch had 
dus zijn instructies, waarnaar hij bij de conferentie 



BLIGNAUTSPONT 73 

handelen moest. Op 7 Maart kabelde Lord Knuts- 
ford nogmaals en wel, dat de SwazilandProcIamatie 
van 18 December 1889, waarbij het bestuur over 
de blanken voor vier maanden werd opgedragen 
aan de drie Commissarissen Shepstone, Esselen en 
Martin, voor onbepaalden tijd zou kunnen worden 
verlengd. (C. 62CX), p. 253). Van dit telegram wist men 
in de Transvaal natuurlijk niets en Loch hield zich 
te Blignautspont en ook een tijd lang daarna, alsof 
het niet bestond. Op de conferentie stemde Loch 
slechts toe in een verlenging van het Provisioneele 
Goe vernemen t in Swaziland voor vier maanden. 
(C. 6200, pp. 258, 269). 

Wat Rhodes betreft, deze had alle reden om 
tevreden te zijn over de maatregelen, die President 
Krüger reeds genomen had om een einde te maken 
aan Bowler's voorgenomen trek naar Mashonaland. 
Krüger's hoop echter, dat de persoonlijke kennis- 
making met Sir Henry Loch, die hij had voorgesteld, 
een betere verstandhouding zou teweeg brengen, 
werd niet verwezenlijkt. Hij had „een openhartige 
bespreking van alle hangende zaken" voorgesteld 
en de Hooge Commissaris kwam hem tegemoet met 
een concept-conventie in de hand, die al zijn eigen 
wenschen bevredigde en waarvan hij de oogenblik- 
kelijke onderteekening door President Krüger ver- 
wachtte. 

De besprekingen te Blignautspont hebben uitein- 
delijk tot het sluiten der Swaziland-Conventie van 
Augustus 1 890 geleid, doch wij zullen in het volgend 
hoofdstuk zien, dat er nog heel wat moest gebeuren, 
vóór het daartoe kwam. 



HOOFDSTUK XXXVIII 
De Conferentie van Blignautspont 

EN 

HoFMEYR's Belofte 

Maart 1890 Conferentie te Blignautspont. 
Jani 1890 Hofmeyr als Speciale Agent naar Pretoria. 
17 Juli 1890 Hofmeyr's belofte. 

De conferentie van Blignautspont moet in de 
geschiedenis van Zuid-Afrika worden aangemerkt 
als een keerpunt. Wat daarbij en daarna de Re- 
publiek werd aangedaan en niet minder de wijze 
waarop dat geschiedde, had een droeve beteekenis 
voor de toekomst. 

Sir Henry Loch was een nieuweling in Zuid- 
Afrika. Hij was in de plaats gesteld van Sir Hercules 
Robinson, die na een ondervinding van vele jaren het 
land en de Boeren beter had leeren kennen, meer 
oog had gekregen voor hun rechten, meer hart 
voor hun gevoelens, meer achting voor veler per- 
soonlijkheid. Doch in dezelfde mate had hij het 
vertrouwen van zijn regeering, het ministerie van 
Salisbury, en in het bizonder van zijn onmiddellij ken 
chef. Lord Knutsford, verloren en hij was in Mei 1889 
gedwongen geweest zijn ambt vaarwel te zeggen. ') 

i) Zie Micbell vol. I, pp. 273. 274. 
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Na de tijdelijke waarneming daarvan door Gene- 
raal Smyth, werd Loch benoemd, een geheel ander 
man dan Robinson. Diep doordrongen van de voor- 
treffelijkheid van het Britsche ras boven alle andere, 
achtte hij alle personen, behoorend tot een ander 
volk, beneden zich en zag neer op de Boeren en hun 
„pretensies" op onafhankelijkheid. Van dat stand- 
punt uit sloeg hij in zijn correspondentie met de 
Regeering der Republiek terstond een toon aan, 
alsof President Krüger en zijn ambtenaren zijn eigen 
klerken waren, die hij elk oogenblik uit den dienst 
kon ontslaan *). 

Het was deze eigenaardige houding, naar wij reeds 
opmerkten, die President Krüger aanleiding gaf, 
een persoonlijke samenkomst te zoeken. Onaange- 
naam als Loch's toon was, en niet berekend op 
het glad verloopen van besprekingen en onderhan- 
delingen, hadden die toch tot een goed resultaat 
kunnen leiden, als daaraan niet Loch's vast voor- 
nemen in den weg had gestaan om zqn eerste 
ontmoeting met de „Boeren'* te maken tot een 
triomf voor hemzelven. Krüger ging naar de con- 
ferentie om zaken te bespreken, Loch om vóór te 
schrijven. 

Sir Henry's relaas van de conferentie en de 
daarop volgende gebeurtenissen tot en met de 
conventie waarmede die werden afgesloten, is van 
dien aard, dat het met volle recht misleidend genoemd 
mag worden. Het is onmogelijk, zich uit de blauw- 
boeken een begrip te vormen van wat eigenlijk is 

i) Het was niet alleen in regeeringskringen dat dit werd opgemerkt. Zoo gaf 
de Pretoria Press in haar nammer van 30 September, na de verschijning van 
het Groenboek, uiting aan hare verbazing, dat de toon, aangeslagen tegenover 
de hoogste ambtenaren der Republiek „zoo kort-af was en, als wij de uitdrukking 
mogen gebruiken, zoo met opzet' beleedigend." 
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voorgevallen; en het is daarom noodzakelijk te 
putten uit andere bronnen, waartoe in de eerste 
plaats behooren de officiêele bescheiden der Re- 
publiek. 

Doch laat ons eerst kennis nemen van het ver- 
haal, dat de Hooge Commissaris zelf deed in zijn 
rapport aan den Minister van Koloniën, dd. 13 
Augustus 1890: ') 

„Het resultaat van de onderhandelingen vatte ik samen 
in den vorm van een [nieuwe] Concept-Conventie^ welke ik 
op den 29sten Mei ter overwegibg zond aan den Staats- 
president en den Uitvoerenden Raad, er tegelijkertijd op 
wijzende dat, bijaldien vóór den i8den Augustus, zijnde de 
datum waarop het gezag van het tegenwoordig Provisioneel 
Bestuur [in Swaziland] verviel, geen bepaald stelsel van ge- 
zamenlijk bewind was ingevoerd, het eenige wettige alternatief 
voor Harer Majesteits Goevernement zou zijn, om te handelen 
volgens het tweede Artikel van de Londen*Conventie van 
1884, en een Britschen Commissaris in Swaziland aan te 
stellen, bijgestaan door een voldoende krijgsmacht om wet 
en orde in dat land te handhaven*). 

,Op den i6den Juni telegrafeerde ik aan President Krüger 
met verzoek mij te doen weten, of hij plan had de Conventie 
aan den Volksraad voor te leggen, daar de tijd voor be- 
krachtiging kort was en het wenschelijk was, dat ik Harer 
Majesteits Groevernement inlichtte omtrent de voornemens 



i) Onwillekeurig komen bij de beoordeeling van Loch's verhaal de woorden 
in de herinnering, die Sir Hercules eenige jaren vroeger gebruikte, toen hij sprak 
over een rapport van Sir Charles Warren: „Dit résumé blijkt mij zóó onnauw- 
.Jceurig en onvolledig, dat het van geen waarde is voor het vormen van een 
„juist oordeel over de daarin besproken gebeurtenissen." Zie de voetnoot op 
p. 265 van het eerste deel. 

2) Daar onder de bepalingen van de Londen-Conventie de annexatie van 
Swaziland door het Britsche Goevernement was uitgesloten, zou de Commissaris- 
in dal geval geen wettelijk gezag gehad hebben over de blanke bewoners van 
Swaziland, die onderdanen waren van een vreemde mogendheid. Zie deel i. p. 172. 
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van de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek met 
betrekking tot deze zaak. 

jyOp den 17 den Juni ontving ik een telegram van den 
Staatspresidenty waarin hij meldde, dat de Uitvoerende Raad 
groote bezwaren had tegen de ontworpen Conventie, en dat 
het onmogelijk was te zeggen of de kwestie aan den Volks- 
raad kon worden voorgelegd. 

,Met het oog op den uiterst ernstigen stand van zaken, 
in geval de Conventie werd verworpen, achtte ik het 
wenschelijk een zaakgelastigde naar Pretoria te zenden, die 
als mijn vertegenwoordiger kon optreden, en na persoonlijk 
met den President en den Uitvoerenden Raad de zaak te 
hebben besproken, zijn bevinding zou geven of een i^modus 
vivendi" kon worden gevonden, waardoor het niet noodig 
zou zgn op te treden op een wijze, welke bijna zeker in het 
eind op militaire operaties zou uitloopen . . . 

„Onder deze omstandigheden richtte ik mij tot den Heer 
Hofmeyr, het hoofd van de Airikaander partij in de Elaap- 
kolonie, en na zich volledig bekend gemaakt te hebben met 
den stand van zaken, nam hij, als Harer Majesteits Speciale 
Agent, gedreven door het hoogste en nobelste gevoel van 
vaderlandsliefde, de taak op zich om aan het Groevernement 
van de Zuid-Afrikaansche Republiek het hoogst ernstige van 
den toestand onder het oog te brengen ... 

,Er was zeer groote tegenstand in den Volksraad te 
overwinnen, alvorens de Conventie was bekrachtigd, maar 
ik vertrouw dat de verbittering, die toen ge- 
voeld werd tegen de Conventie, spoedig zal wor- 
den vergeten door de voordeelen die voor de Transvaal, 
meer dan voor eenig ander land, het gevolg zullen zijn van 
de vestiging van een bestendig Goevernement en van ge- 
rechtshoven in Swaziland, welke'de rechten zullen verzekeren 
van allen, die belangen hebben in dat land, en waarvan de 
burgers der Republiek zulk een groot deel uitmaken" (C. 
6217, pp. 15, 16). 

Tot zooverre Sir Henry Loch. 
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En nu wat werkelijk was voorgevallen. 

Om dit uit te vinden, moeten wij Groenboek 
No. I, 1 890 der Zuid- Afrikaansche Republiek opslaan. 

Doch eerst een kleine toelichting. Tot recht be- 
grip van wat volgt is het noodig te weten, dat de 
Regeering in de Zuid-Afrikaansche Republiek be- 
stond uit Staatspresident en Staatssecretaris. Deze 
Regeering had in zekere gevallen, bij de wet be- 
paald, geen recht tot handelen tenzij met advies 
en consent van den Uitvoerenden Raad, een lichaam, 
waarin zitting hadden Staatspresident, Staatssecre- 
taris, Commandant-Generaal, Superintendent van 
Naturellen en drie door den Volksraad gekozen 
ambtelooze leden. Tot de onderwerpen, die binnen 
de bevoegdheid van den Uitvoerenden Raad lagen, 
behoorden de traktaten, die bovendien nog onder- 
worpen waren aan de ratificatie van den Volksraad. 
Dit alles werd Sir Henry Loch, die van de consti- 
tutie der Republiek niets bleek te weten, te Bli- 
gnautspont duidelijk gemaakt. 

Reeds spoedig na de conferentie begon de Hooge 
Commissaris een houding aan te nemen, waartoe 
het voorgevallene hem geen recht gaf. Terwijl 
de President op zijn terugreis naar Pretoria reeds 
herhaaldelijk en openlijk had verklaard, dat hij tot 
geen overeenkomst met den Hoogen Commissaris 
was gekomen dan aileen betreffende de verlenging 
van het Goevernements-Comité in Swaziland, ging 
Sir Henry Loch van de onderstelling uit, dat zulks 
wèl was geschied. Op 28 April 1890 schreef hij aan 
President Krüger: 

„Ik heb de eer Uw HoogEdele mede te deden, dat Harer 
Majesteits Regeering de termen der overeenkomst, waartoe 



\ 
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voorloopig is besloten door Uw HoogEdele en mijzelven op 
onze bijeenkomst te Biignautspont, den i3den van verleden 
maand gehouden, heeft goedgekeurd*' (Groenboek, p. i). 

Dit was verzonden, zoo al niet in antwoord op, 
dan toch na ontvangs|: van een privaat en confi- 
dentieel schrijven van President Krüger aan Sir 
Henry Loch van den i/den April, dat voor zichzelf 
spreekt en waaraan wij het volgende ontleenen: 

9 Gij moet niet denken, dat ik niet in de zaak heb ge- 
werkt, al heb ik tot dus ver nog niets van mij laten hooren. 
Maar mijne positie is zoo hoogst moeielijk, dat mij tijd moet 
worden gegeven om te overtuigen, anders gelukken mijne 
plannen toch niet, vooral niet in den Volksraad. 

Ik herhaal, dat mijne positie hoogst moeielijk is. Terwijl 
ik aan de eene zijde moet terughouden, moet ik aan de 
andere zijde aanstooten. — Terughouden moet ik het volk 
dat zeer hevig ontstemd is over het schenden van onze vlag 
op Johannesburg ^); ik heb dat ook overal en met succes 
gedaan. — Aanstooten moet ik den Uitvoerenden Raad ten 
opzichte van de overeenkomst door U voorgesteld. 

Ik mag het Uwe Excellentie niet verbergen, dat dat voor- 
stel geen gunstig onthaal bij den Uitvoerenden Raad vond 
— op verschillende punten vond het concept absoluten 
tegenstand. 

In de eerste plaats was het voor alle leden van den Uit- 
voerenden Raad (evenals dat voor mijzelven geweest was) 
eene grievende teleurstelling, dat Harer Majesteits Grouver 
nement er niet toe kan overgaan toe te stemmen, dat Swazi» 
land aan de Republiek komt, noch om zulks voor de toe- 
komst te beloven of in uitzicht te stellen zelfs. Deze verklaring 
van Harer Majesteits Gouvernement, waarvoor naar het 

i) De Vierkleur der Republiek was in Johannesburg neergehaald van den 
vlaggestok voor het huis, waar President Ktüger een nacht doorbracht op reis 
▼an Pretoria naar Blignautspont. 
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oordeel van de leden van den Uitvoerenden Raad geen 
enkele redelijke reden te vinden is, benam hun aanvankelijk 
allen lust om verder over de concept-overeenkomst te be- 
raadslagen. Intusschen is die weder in behandeling genomen. 
(Daarom ook zeide ik tijd noodig te hebben). Maar toch 
geloof ik niet den steun van de leden van den Uitvoerenden 
Raad en den Volksraad te zullen krijgen, als de overeen- 
komst geen wijziging zou ondergaan'' i). 

Krüger had dus ten eerste gevraagd hem tijd te 
gunnen en ten andere had hij gesproken van wijzi- 
gingen in het voorstel, dat Loch te Bli- 
gnautspont had voorgelegd, niet van een 
overeenkomst die door hen was getroffen. 

Uit Loch's missive van 28 April bleek Krüger nu, 
dat de Hooge Commissaris naar geen redelijk ver- 
toog luisteren wilde en in weerwil van zijn duidelijk 
streven om zooveel mogelijk Loch genoegdoening 
te verschaffen, het onredelijke, zoo niet het onmo- 
lijke, bleef eischen en bovendien van het voorge- 
vallene te Blignautspont een voorstelling gaf, die 
van de waarheid afweek en die de moeilijkheden, 
waarvan Krüger in zijn vertrouwelijken brief gewaagd 
had, belangrijk verzwaarde. De President antwoordde 
dan ook terstond: 

j,(8 Mei). Uw brief dd. 28 Aprii 11. zonder nummer. Ik 
kan niet nalaten Uwe Excellentie er op te wijzen, dat er 
een misverstand bestaat. Uwe Excellentie spreekt van de 
yterms of agreement provisionally arrived at.'' Uwe Excel- 
lentie zal zich herinneren, dat ik juist geweigerd heb die 
overeenkomst aan te gaan en te teekenen. Ik heb alleen over- 
eengekomen Uw concept aan den Uitvoerenden Raad voor 

i) Dit schrijven, als zijnde van particulieren aard, is niet in het Groenboek 
<^genonien. Het wordt hier woar de eerste maal openbaar gemaakt. 
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te leggen en aan te bevelen. Aan mijn afspraken is stipt 
voldaan. Uw genoemd schrijven zal door den Uitvoerenden 
Raad in behandeling genomen worden'' (Ghroenbeek No. i 
van 1890, p. 3). 

Den volgenden dag telegrafeerde de Hooge Com- 
missaris terug, met herhaling zijner gewraakte uit- 
drukking : 

yUw HoogEdele's telegram van den Ssten dezer. Ik 
begrijp volkomen dat de termen der overeenkomst, waartoe 
wij voorloopig waren geraakt, op de verstandhouding rustten, 
dat Gij ze aan den Uitvoerenden Raad voorleggen en ter 
zijner goedkeuring zoudt aanbevelen" (Groenboek, p. 3). 

Nu wist een ieder die op de conferentie tegen- 
woordig was geweest (en de schrijver van dit werk 
was als Staatssecretaris er een van), dat er geen 
overeenkomst gesloten was, nóch provisioneel noch 
definitief. Krüger, die geen volmacht had nóch van 
Uitvoerenden Raad nóch van Volksraad om een 
verbintenis aan te gaan, voelde allerminst lust om 
zonder zulk een volmacht zijn handteekening te 
plaatsen onder een Conventie, als hem door Loch 
werd voorgelegd. Ronduit weigerend dat te doen, 
verklaarde hij Sir Henry Loch die weigering in deze 
woorden : ,,als ik dit zou teekenen, dan zou ik hebben 
af te treden als Staatspresident ; wenscht gij dat ?" 

Nu was deze onwilligheid Sir Henry Loch in geenen 
deele naar den zin. Hij was naar de - conferentie 
gegaan in de verwachting, dat Krüger dadelijk voor 
hem buigen zou en dat hij, in strijd met het alge- 
meen gezegde dat Zuid-Afrika voor de Hooge 
Commissarissen ,,het graf der reputatiën" was, reeds 
in de eerste maanden van zijn ambtsvervulling zou 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II 6 
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kunnen bogen op een overwinning. De conferentie 
dreigde afgebroken te worden en de Hooge Com- 
missaris naar Kaapstad af te reizen in een stemming, 
die weinig goeds voor de toekomst beloofde. Het 
was Kapitein Bower, de Imperiale Secretaris, die 
toen, naar hij zeide in vertrouwen en als vriend, 
te kennen gaf, dat de Hooge Commissaris ten 
hoogste teleurgesteld zou zijn, als hij geheel en al 
met leege handen, zelfs zonder een belofte, zou 
moeten terugkeeren. Daarop ging President Krüger 
ertoe over te beloven, dat hij Loch's concept- 
conventie met zijn aanbeveling voor den Uitvoe- 
renden Raad zou leggen. Hij bleef echter bij zijn 
weigering om Loch's concept te onderteekenen ^), 
terwijl hij tegelijkertijd uitdrukkelijk deed uitkomen^ 
dat hij zelf bezwaren had, waarover hij persoonlijk, 
gedreven door zijn groot verlangen om aan Harer 
Majesteits Goevernement tegemoet te komen, zou 
kunnen heenstappen, maar hij legde er tevens den 
nadruk op, dat hij geen macht had den Uitvoe- 
renden Raad en den Volksraad te binden, welke 
beide lichamen geheel vrij en onafhankelijk in hun 
oordeel en beslissing waren. Dat was al, en dit 
was het wat de Staatspresident aan den Uitvoeren- 
den Raad had bericht. Het is dus verklaarbaar, dat 
de leden van den Uitvoerenden Raad, die juisX aan 
het beraadslagen waren over een nieuwe Conc<?pt- 
Conventie, welke de Hooge Commissaris bij zijn 
aangehaald schrijven van 28 April had opgezonde)*si 
en waarop zij nog al wat aan te merken hadden, \ 
zeer onaangenaam getroffen werden door Loch's 

i) Id zijn Life of Cecil J. Rhodes, vol. I, p. 127, schrijft Sir Lewis Nfichell» 
dat Krüger te Blignautspont de concept-conventie onderteekende. Dit is onjuist,, 
gelijk de stokken uitwijzen. 
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herhaalde en nadrukkelijke onjuistheid. De Presi- 
dent seinde dan ook op den 1 2den terug : 

„Uw telegram van 9 Mei plaatst mij in eene moeilijke 
positie. Ik heb Uwe Excellentie op onze samenkomst mede- 
gedeeld, dat elk aangaan van eene overeenkomst, zel& al 
was die voorloopig en onderworpen aan ratificatie, buiten 
mijn bevoegdheid lag en dat het mijne positie en den loop 
onzer verdere onderhandelingen kwaad zou doen als ik er 
toe overging. Daarom heb ik. Uw voorstel in beg^insel niet 
afkeurend, alleen op mij genomen Uw voorstel voor te 
leggen en aan te bevelen. Ik stel er prijs op, dat dit aan 
Harer Majesteit's Gouvernement worde medegedeeld. Uwe 
woorden „agreement provisionally arrived at" brengen mij 
dus, zooals gezegd, in eene moeilijke positie. Het volledige 
antwoord van den Uitvoerenden Raad zal ik trachten 
spoedig te doen volgen. Drukke bezigheden hebben dat tot 
dusver verhinderd. Intusschen kan ik Uwe Excellentie mede- 
deelen, dat de Uitvoerende Raad niet in beginsel tegen Uw 
voorstel is, maar toch eenige bezwaren tegen speciale punten 
heeft" (Grroenboek, p. 3). 

Wat daarop voorviel, werd door Loch ook onder 
zijn „onderhandelingen" gerangschikt. Hij seinde aan 
den President ,)dat Harer Majesteits Gouvernement 
geene andere termen zal toestaan boven die, welke 
ik u alreeds heb medegedeeld" en hij liet een Con- 
ventie naar Pretoria overbrengen, die door hemzelven 
van zijn kant alleen opgesteld was, waarin hij 
een datum had ingevuld, waarop of waarvóór de 
Volksraad verplicht zou wezen zijn goedkeuring er 
aan te hechten en die hij alvast onderteekend had. 
De toestand in Swaziland eischte volgens hem een 
oogenblikkelijke behandeling van dit verdrag, want 
anders, dreigde hij, zou 
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„het eenig wettig gezag in Swaziland dat zijn, hetwelk is 
vastgesteld bij het tweede artikel van de Conventie van 
Londen, en het zal voor Harer Majesteit's Regeering noodig 
zijn in overweging te nemen, welke stappen er behooren 
genomen te worden om orde te handhaven en overschrij- 
dingen te voorkomen'' (Groenboek, p. 4). 

Loch geliefde daarbij te vergeten, dat het voor- 
loopige Goevernement in Swaziland reeds voorden 
tijd van vier maanden was verlengd en dat niets 
in den weg stond aan een verdere verlenging, die 
trouwens reeds door den Minister van Koloniën zelf 
aan de hand was gegeven. Wat hij eindelijk schreef 
over het handhaven van orde, was natuurlijk een 
bedekte bedreiging aan het adres der Republiek. 

Loch verwachtte dus, dat de Volksraad, zonder 
een woord te zeggen, zijn Conventie zoude goed- 
keuren en dat de leden der Regeering eveneens 
-stilzwijgend hunne handteekeningen onder die van 
den Hoogen Commissaris zouden plaatsen. Het 
kwam blijkbaar niet in zijn hoofd op, dat iemand, 
met wien men onderhandelt, het recht heeft voor- 
stellen en tegen- voorstellen te doen. Want toen de 
Regeering sprak van bezwaren en van wijzigingen, 
antwoordde Loch op bevelenden toon dat hij daar 
niet van hooren wilde, zoolang de Conventie niet 
door den Volksraad was aangenomen, juist zóó als 
hij die gezonden had. De Regeering zou haar voor- 
stellen kunnen mededeelen aan den Heer J. H. 
Hofmeyr, die als Britsche Speciale Agent op weg 
was naar Pretoria, ,,maar, voordat zulke onder- 
handelingen kunnen geopend worden, is het eene 
conditio sine qua notiy dat de Conventie door den 
Volksraad worde goedgekeurd." Het is echter de 
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moeite waard, dit telegram van den 26sten Juni in 
zijn geheel te lezen : 

„Zonder volkomen geloof te slaan aan het gerucht, dat 
Uw HoogEdele en de Uitvoerende Raad een gezantschap 
naar Engeland zenden om zaken te bespreken die geheel 
behandeld werden tusschen Uw HoogEdele en mij zelven 
te Blignautspont [dit sloeg op een reis, die Greneraal Joubert 
naar Engeland zou ondernemen], is het rechtmatig, dat ik 
Uw HoogEdele in kennis stel, dat ik door Harer Majesteit's 
Regeering ben geïnstrueerd U mede te deelen, dat alle 
onderhandelingen door mij als Harer Majesteit*s Hoogen 
Commissaris gevoerd moeten worden ^) en verder, dat, indien 
de ratificatie van de Conventie niet binnen kort door den 
Volksraad plaats heeft, het plan van Harer Majesteit's 
Regeering is, om Britsche Commissarissen te benoemen bij 
het eindigen van den ambtstijd van de tegenwoordige voor- 
loopige Regeering, krachtens artikel 2 van de Londensche 
Conventie 1884, ondersteund door zulk een macht als door 
Harer Majesteit's Regeering moge worden noodig geacht 
voor het bewaren van wet en orde. Zoo er eenige punten 
zijn, die Uw HoogEdele ter overweging aan Harer Majes- 
teit's Gouvernement mocht wenschen voor te leggen, zal 
het mij aangenaam zijn, zoo Uw HoogEdele die wil uit- 
leggen aan den Heer Hofmeyr, die a.s. Zaterdag naar 
Pretoria vertrekt, opdat zij het onderwerp mogen vormen 
van volgende onderhandelingen, zoo ze vatbaar zijn voor 
overweging, en indien goedgekeurd, in een protocol kunnen 

i) Dit is natuurlijk een beweriog, die van Loch persoonlijk uitging. De 
Britsche Regeering wist zeer goed, dat die der Republiek volkomen gerechtigd 
was met haar rechtstreeks correspondentie te voeren en zij had dit recht ook nooit 
betwist. Toch volgde de Regeering te Pretoria de gewoonte om zich tot de 
Britsche Regeering te wenden door middel van den Hoogen Commissaris te 
Kaapstad. Zij deed dit om te gemoet te komen aan het verzoek van het Britsche 
Goevernement en omdat zij zelve zeer goed inzag, dat deze weg de beste was 
ter bespoediging van zaken, daar het Britsche Goevernement immers geen be* 
slissing, Zuid-Afrika betreffende, kon nemen, zonder eerst den Hoogen Com- 
missaris te hebben geraadpleegd. 
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worden vervat; maar, voordat zulke onderhandelingen kunnen 
geopend worden, is het eene conditio sine qua non, dat de 
Conventie door den Volksraad worde goedgekeurd''. 

Wat, onder meer, in deze buitengewone mede- 
deeling aandacht verdient, is dat de woorden „in 
dat land" die Loch in zijn officieel verslag achter 
„voor het bewaren van wet en orde" invoegt, hier 
ontbreken en dat de bedekte bedreiging zeer goed 
de Transvaal zelve kon gelden. De verklaring, dat 
de Conventie eerst moest worden geteekend en 
daarna behandeld, was tartend. Zulk een wijze van 
„onderhandelen" doet ons terugdenken aan Warren's 
opvatting van het onderzoek naar de vee-diefstallen. 

Het kon niet anders, of men voelde zich te Pre- 
toria daardoor bitter gestemd en de Regeering en 
de Uitvoerende Raad gaven aan dat gevoelen lucht 
in een schrijven, dat de Staatssecretaris namens 
beide lichamen aan Hofmeyr richtte, die in navol- 
ging van Sir Henry Loch in den beginne geneigd 
scheen den Uitvoerenden Raad voorbij te willen 
zien *). 

^Jn de eerste plaats" lezen wij in dat schrijven, hetwelk 
meer zal worden aangehaald, „moet ik releveeren hetgeen 
reeds vroeger herhaaldelijk aan Zijne Excellentie den Hoogen 
Commissaris is duidelijk gemaakt, dat de Regeering ten 
aanzien van de onderwerpen uwer missie niet kan handelen 
of onderhandelen zonder den Uitvoerenden Raad, veel min- 
der tegen diens gevoelen. 

„Het is daarom ook de meening van dat Lichaam, die in 
deze missive is uitgedrukt. 

„Onder dato 29 Mei 11. werd door Zijne Excellentie den 

i) Dit schrijven, van den uden Juli 1890. komt in Groenboek No. i. 1890 
voor op pp. i8| 19. 
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Hoogen Commissaris eene Cooventie ter teekening en voor 
ratificatie ingezonden. Evenals tegen het concept, dat door 
Zijne Excellentie den Hoogen Commissaris tijdens de bijeen- 
komst te Blignautspont werd voorgelegd, had de Uitvoerende 
Raad reeds dadelijk vele bezwaren tegen genoemde voor- 
gestelde Conventie, gelijk onder dd. 17 Juni per telegram 
aan Zijne Excellentie werd medegedeeld. Die bezwaren zijn 
nog niet uit den weg geruimd. Toch is het niet de meening 
van den Uitvoerenden Raad om te weigeren op de zaak in 
te gaan. De Raad wil juist gaarne alles doen wat mogelijk 
is, om met Uarer Majesteit*s Gouvernement hand aan hand 
te gaan, om de thans hangende kwesties op voor beide 
zijden billijken grondslag op vriendschappelijke wijze te 
regelen en om tegemoet te komen zoo ver mogelijk. 

„Het is nu een bittere teleurstelling voor den Uitvoeren- 
den Raad, dat hem daartoe de pas wordt afgesneden door 
de verklaring van Zijne Excellentie den Hoogen Commis- 
saris, dat geene verandering van, zelfs geen onderhandeling 
over de voorwaarden der ingezonden Concept-Conventie 
mogelijk is, dan n&dat zij zullen zijn aangenomen en goed- 
gekeurd door den Volksraad. 

«Eerst zouden onaannemelijke voorwaarden moeten worden 
aangenomen, onaannemelijke verbintenissen worden aange- 
gaan en eerst daarna zou de mogelijkheid worden geopend, 
dat daarin verandering werd gebracht. 

„Elke onderhandeling over de bepalingen der Conventie 
— zelfs om er verbeteringen in te brengen, die voor beide 
zijden als zoodanig zouden moeten worden erkend — wordt 
geweigerd. 

9 Het kan niet anders of bij den Uitvoerenden Raad moet 
de vraag opkomen of dit rechtvaardig en billijk is". 

Daarop liet de Staatssecretaris volgen, dat Re- 
geering en Uitvoerende Raad onmogelijk de Con- 
ventie, zooals zij daar lag, aan den Volksraad konden 
voorleggen, omdat het volkomen zeker was dat dit 
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Lichaam zou weigeren daaraan zijne goedkeuring te 
hechten. 

Dit verschrikte Hofmeyr ten zeerste. Hij had te 
Kaapstad de overtuiging verkregen, dat de Hooge 
Commissaris zelfs niet tegen geweld zou opzien om 
zijn zin door te drijven; en, terwijl hij trachtte de 
regeeringspersonen der Republiek duidelijk te maken 
dat werkelijk een ,, hoogst ernstige toestand'' was 
ingetreden — al was die toestand dan ook uitsluitend 
door Loch geschapen — deed hij aan den anderen 
kan zijn best Sir Henry Loch te bewegen tot eenig 
toegeven aan de bezwaren, die de Staatssecretaris 
in zijne missive van 1 1 Juli had ontwikkeld. Loch, 
al had hij het desnoods tot een oorlog laten komen, 
bedacht zich dat de weg des vredes toch nog beter 
was. Hoewel hij doorging met het in Natal onder 
den naam van politie aanwerven van troepen, die 
hij, naar later ontdekt werd, vermomd en langs 
verschillende wegen door de Republiek naar Swazi- 
land liet optrekken, gaf hij Hofmeyr machtiging om 
in enkele kleinigheden toe te geven en overigens 
een onderhandelen over de grootere bezwaren in 
het uitzicht te stellen na de ratificatie van zijn 
Conventie. Hofmeyr volgde deze instructie op en 
zond op 17 Juli een schrijven aan de Regeering, 
waarin deze zinsnede voorkomt: 

Ten derde. „Harer Majesteit's Regeering zal bereid zijn 
om, wanneer het gezamenlijk Gouvernement gevestigd is 
en de concessie-aanspraken geregeld zijn, zulke kwesties te 
overwegen, als de Regeering der Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek voor haar moge brengen, met een begeerte om aan 
de wenschen der Zuid-Afrikaansche Republiek zooveel moge- 
lijk tegemoet te komen" (Groenboek, p. 21). 
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Dit nu was ten minste een stellige belofte. Maar 
zij kwam slechts voor in een brief en niet in een 
verdrag; en de Staatssecretaris nam haar dus op 
als een artikel (9) in de concept-conventie, die hij 
naar aanleiding van het tusschen Uitvoerenden Raad, 
Regeering en Specialen Agent verhandelde had te 
ontwerpen. De Hooge Commissaris wilde van zulk 
een artikel echter niet weten, en op zijn instructie, 
waarvan Hofmeyr speciaal melding maakte, schreef 
deze op 26 Juli 1890 aan de Regeering der Repu- 
bliek de volgende regelen, waarop uitdrukkelijk de 
aandacht gevestigd wordt : 

„Artikel 9 van de Concept-Conventie, door den Staats- 
secretaris voorgelegd, kan niet opgenomen worden in de 
gewijzigde Conventie. Uw HoogEdele's Regeering bezit 
reeds in het ^ten derde" van mijn schrijven van den lyden 
Juli, de geschreven belofte van Harer Majesteit's Regeering, 
en die dient als voldoende te worden aangenomen als waar- 
borg, dat de verplichtingen zullen erkend worden" (Groenboek 
van 1890, p. 32). 

Een verder aandringen op het opnemen dezer 
belofte in de Conventie was moeilijk, vooral omdat 
Hofmeyr zelf in gemoede geloofde, dat het Britsche 
Goevernement haar in ieder geval zou gestand doen. 

Wij zullen zien dat hij zich daarin schromelijk 
vergiste, maar op het oogenblik meende Hofmeyr 
oprecht, dat hij iets voor de Republiek bemachtigd 
had, waarvoor regeering en volk hem dankbaar be- 
hoorden te zijn en waarvoor het de moeite waard 
was heen te stappen over bezwaren, die als zoovele 
hinderpalen werden gevoeld. Zijn optreden als af- 
gezant van Sir Henry Loch, dien men minder had 
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leeren waardeeren naarmate men hem nader had 
leeren kennen; zijn opdringen van een Conventie, 
waarmede duidelijk en nadrukkelijk Britsche belangen 
werden gediend, maakten dat men hem met een 
scheel oog aanzag te Pretoria, waar men van hem 
als leider der Afrikaner-partij in de Kaapkolonie iets 
anders had verwacht. 

Ongetwijfeld bevond zich Hofmeyr in een onge- 
makkelijke, eenigszins tweeslachtige positie. Hij 
voelde zich in de eerste plaats een Kaapkolonist 
en hij had zich door den steun, dien Rhodes toe- 
zegde aan zijn, voornamelijk uit wijnbouwers en 
landbouwers bestaande partij (wier belangen lang 
niet altijd met die van de Transvalers samengingen) 
en ook door Rhodes' voorspiegeling, dat hij den 
weg naar het noorden wilde bemachtigen voor 
Hofmeyr's eigen geliefde kolonie, laten verleiden 
om zich ertoe te verbinden Rhodes' aspiraties 
niet tegen te werken, zoo niet te ondersteunen ^). 
Ware dit niet het geval geweest, dan zou Hofmeyr 
meer de handen vrij hebben gehad om de kiezers 
in het veld te brengen, op wie hij rekenen kon en 
van wier stemmen Rhodes' meerderheid in het 
Kaapsche parlement afhankelijk was, en om op die 
wijze door middel van Rhodes ten behoeve der 
Republiek in te werken op Sir Henry Loch. 

Hoe dat zij, hij deed wat hij kon om den vrede 
te bewaren — het doel waarvoor hij naar Pretoria 
was gekomen, — en dat gelukte hem, dank zij de 
toegeeflijkheid waarmede men hem daar tegemoet 
kwam. 

i) Michtrll, vol. 1, p. 94. 



HOOFDSTUK XXXIX 
De Eerste Swaziland-Conventie (1890) 

Jali 1890 Bezwaren van Transvaalsche zijde tegen de Concept-Conyen- 

tie van den Hcx^en Commissaris. 
17 Juli 1890 Hofmeyr's belofte. 

2 Augustas 1890 Krüger teekent de herziene Conventie. 

De bezwaren, die van Transvaalsche zijde werden 
gevoeld tegen de Conventie, welke de Hooge Com- 
missaris aan de Republiek wilde opdringen, waren 
inderdaad talrijk en gewichtig. In de eerste plaats, 
gelijk reeds terstond door President Krüger was 
opgemerkt, werd Swaziland nóch onder de Repu- 
bliek geplaatst, nóch werd eenig vooruitzicht daar- 
op geopend. In plaats daarvan werd een bestuur 
in Swaziland voorgesteld, dat volgens den Staats- 
secretaris „naar het oordeel van den Uitvoerenden 
Raad onmogelijk goed kan werken en dat reeds 
de kiemen van toekomstige meeningsverschillen 
met Harer Majesteit*s Goevernement in zich draagt, 
welke de Uitvoerende Raad juist zooveel mogelijk 
wenscht te voorkomen en te vermijden". 

Voorts werden van de Republiek allerlei toezeg- 
gingen en concessies geëischt, die niet met Swazi- 
land in verband stonden, en waartegenover geen 
qtiid pro quo werd aangeboden. Het reeds aange- 
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haalde schrijven van den Staatssecretaris zeide 
daarover : 

„Tegenover de Coacessiön, waartoe de Republiek zou 
verplicht zijn (bijv. het erkennen van gelijke rechten van 
Harer Majesteit's Gouvernement in Swaziland als van de 
Republiek, het toegeven in zake tol-unie, spoorwegverlenging, 
vrijen invoer van de producten der Zuid-Afrikaansche ko- 
loniën en ondersteuning van Harer Majesteit's politiek ten 
noordwesten en ten noorden van de Republiek) worden 
eenige concessiên voorgesteld aan de Republiek te doen. 
Er wordt de mogelijkheid geopend op het verkrijgen van 
de Souvereiniteit op zekere gronden aan zee in Amatongaland 
en van daar tot aan de oostelijke grenzen van Swaziland. 

9 De bepalingen en beperkingen echter, waaraan deze 
concessie is onderworpen, maken die in het oog van den 
Uitvoerenden Raad van weinig waarde. Vooreerst doen de 
^palingen van artikel VI der Concept- Conventie en van 
artikel 13 van het daaraan gehechte protocol ernstig af breuk 
aan het begrip van Souvereiniteit. Vervolgens zou het be- 
doelde gebied geheel zijn cifgescheiden van het tegenwoor- 
dige gebied der Republiek en wel door grond waarover het 
verkrijgen van Souvereiniteit uitdrukkelijk zou zijn verboden, 
door welke bepaling het bezit van een eigen haven grooten- 
deels illusoir wordt gemaakt. En eindelijk zou worden be- 
paald, dat het verkrijgen van die Souvereiniteit alleen zou 
kunnen geschieden volgens traktaten, waaromtrent de Repu- 
bliek niet vrij zou zijn, maar die nog onderworpen zouden 
zijn aan de aan niets gebonden goedkeuring van Harer 
Majesteit's Gouvernement, eene bepaling die nog minder 
vrijheid van handelen aan de Republiek geeft dan artikel 
IV van de bestaande Conventie van Londen". 

Ook ten aanzien van Zambaan en Oembegisa 
was de concept-conventie geheel onbevredigend. 
Terwijl het verkrijgen van soevereiniteit over Zam- 
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baan daarbij uitgesloten was, werd die bij Oembe- 
gisa ,, afhankelijk gesteld van een nieuw traktaat 
met dat opperhoofd, welk traktaat daarna nog 
weer de toestemming van Harer Majesteit's Goever- 
nement zou behoeven". 

Er waren nog andere bezwaren, op meer onder- 
geschikte punten, doch zonder daarop in te gaan 
schreef de Staatssecretaris tot besluit: 

„Om tot eene schikking te geraken is de Uitvoerende 
Raad gaarne bereid tegemoetkomingen te doen. Niettegen- 
staande zijne bezwaren tegen een bestuur in Swazieland, 
zooak voorgesteld, is de Uitvoerende Raad bereid om in 
eene zoodanige regeling als een overgangsmaatregel toe te 
stemmen; is ook bereid om de verplichtingen zooals voor- 
gesteld ten aanzien van het gebied ten Noord-Westen en 
ten Noorden van de Republiek op zich te nemen; mits 
Harer Majestdt's Gouvernement zich ten Oosten van de 
Republiek in zooverre terugtrekt, dat het der Republiek de 
vrije hand laat in het verkrijgen van een onverkorte souve- 
reiniteit over een plek grronds, die het tegenwoordig gebied 
der Republiek met de zee verbindt. De Uitvoerende Raad 
is verder genegen, om, wanneer deze souvereiniteit zal zijn 
verkregen, aan de Tol-Unie deel te nemen en de producten 
van Zuid*Afrikaansche Staten en Koloniën toe te laten vrij 
van Invoerrechten". 

Nadat de beslissing van Lord Knutsford door 
Sir Henry Loch was ingewonnen, schreef Hofmeyr 
op 17 Juli aan President Krüger den brief, waarvan 
hierboven reeds sprake was en waarin onder para- 
graaf 3 de bekende belofte voorkomt, die door 
den Staatssecretaris in zijn ontwerp als artikel 9 
werd opgenomen. 

Naar wij gezien hebben, maakte de Hooge 
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Commissaris bezwaar tegen het opnemen van 
dit artikel, en het voorstel daartoe werd terug- 
genomen op de verklaring van Hofmeyr, in zijn 
reeds vermelden brief van 26 Juli afgelegd, dat 
de schriftelijke belofte van Harer Majesteits Goe- 
vernement als voldoende moest worden beschouwd^). 

Deze herhaling der schriftelijk afgelegde belofte 
bracht President Krüger op 2 Augustus 1890 tot 
de onderteekening der herziene Conventie. (C. 6200, 
p. 293). Zij was reeds op 24 Juli door den Hoogen 
Commissaris geteekend. (C. 6217, p. 14). En op 7 
Augustus 1890 hechtte de Volksraad er zijn voor- 
waardelijke goedkeuring aan, waarop wij nader 
terugkomen. 

Haar inhoud kwam in *t kort op bet volgende 
neer: 

De onafhankelijkheid van de Swazies, gelijk er- 
kend door de Londen-Conventie van 1884, werd 
bevestigd. Met de toestemming der Swazies, uitge- 
drukt in den vorm eener Organische Proclamatie 
door de Koningin-Regentes en den Raad, zouden 

i) Deze feiten werden later, na Lord Knutsford's aftreden, volmondig door 
zijn opvolger en tegenstander Lord Ripon toegegeven. In een missive aan Sir 
Henry Loch van z December 1892 erkende hij : 

fjn een brief dd. 26 Juli. maakte de Heer Hofmeyr lange opmerkingen over 
„deze Concept-Conventie (bladzijden 29—32 van het „Groenboek") en hij schreef 
„met betrekking tot dit artikel 9 als volgt: 

„„Artikel 9 van de Concept-Conventie, door den Staatssecretaris voorgelegd. 
..„kan niet opgenomen worden in de gewijzigde Conventie. Uw HoogEdelc's 
„Regeeriog bezit reeds in het „ten derde" van mijn schrijven, van den lyden 
..„Juli. de geschreven belofte van Hare Majesteit's Regeering. en die dient als 
„„voldoende te worden aangenomen als waarborg, dat de verplichtingen zullen 
.„.erkend worden'*. 

„Het voorgestelde artikel 9 werd daarop ingetrokken" (C 72x2. p. 139). 

Men zal opmerken, dat Lord Kipon, sprekend over Hoimeyr's belofte, ver- 
plicht was te verwijzen naar een Groenboek der Zuid-Afrikaansche Republiek. 
Dit was noodzakelijk, omdat Lord Knntsford goed gevonden had in geen enkel 
Britsch Blauwboek aan die belofte openbaarheid te geven. 
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de macht en het gezag van het Provisioneel Goe- 
vernements-Comité, verleend bij Proclamatie van 
1 8 December 1 889, en door een latere Proclamatie 
voor een zeker tijdperk verlengd, voor onbepaalden 
tijd van kracht blijven. 

Een Hoog Gerechtshof zou worden ingesteld, 
bestaande uit betzij drie rechtsgeleerde leden, of 
wel uit een enkel lid, wier benoeming onderworpen 
was aan de goedkeuring van den Staatspresident 
en den Hoogen Commissaris. Dit Hof zou worden 
belast met het onderzoek naar de geldigheid van 
betwiste concessies, zoodra het Swazi-Goevernement 
een lijst zou hebben opgemaakt en afgekondigd van 
die concessies, welke het goedkeurde (art. 2, h). 

Nóch het Hof nóch het Goevernements-Comité 
zoude eenig gezag hebben in kwesties en zaken, 
waarin Swazi-inboorlingen alleen betrokken waren, 
(art. 2, i). 

Geen schenking of concessie zou meer door de 
Swazi-natie mogen worden verleend zonder de toe- 
stemming van den Staatspresident en den Hoogen 
Commissaris, (art. 5). 

Het Britsche Goevernement erkende formeel de 
geldigheid van zekere concessies alreeds verkregen 
door de Zuid-Afrikaansche Republiek, (art. 7). 

Het Britsche Goevernement gaf zijn inwilliging 
tot het verkrijgen door de Republiek, bij verdrag 
met de Swazies, van het eigendomsrecht (maar niet 
van de Soevereiniteit) over land in Swaziland voor 
het bouwen van een spoorweg door Swaziland, 
een breedte van drie mijlen niet te boven gaande, 
(art. 8). 

Een tekort in de inkomsten van het Bestuur over 
Swaziland onder de Organische Proclamatie zou in 
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gelijke mate worden gedragen door de twee con- 
tracteerende Goevernementen. (art. 9). 
Daarop volgt art. 10: 

„De Regeering van de Zuid- Af rikaansche Republiek trekt 
alle aanspraak terug om het gebied van de Republiek uit 
te breiden, of om verdragen te sluiten met inboorlingen of 
met inboorlingen-stammen ten noorden of noord-westen van 
de bestaande g^renslijn der Republiek, en neemt op zich de 
vestiging van orde en Gouvernement in die landen door de 
Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie door haren begun- 
stigenden invloed te helpen en te steunen, binnen de grenzen 
van macht en gebied bepaald in de Charter, door Hare 
Majesteit aan genoemde Compagnie verleend'\ 

Het Goevernement van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek zou de vrijheid hebben, door verdrag 
met Oembegisa en met de Koningin van Amatonga- 
land het eigendomsrecht te verkrijgen over een 
strook lands, niet meer dan drie mijlen breed, voor 
het aanleggen van een spoorweg of voor andere 
doeleinden tusschen de grenzen van Swaziland en de 
zeekust bij Kosibaai ; en het Britsche Goevernement 
zou de Soevereiniteit der Republiek over deze 
strook gronds erkennen, alsmede over eene opper- 
vlakte van omtrent tien mijlen straal bij Kosibaai, op 
gelijke wijze door verdrag verkregen, (artt. 11 en 12). 

Maar geen dusdanig verdrag, aangegaan met deze 
opperhoofden, zou beschouwd worden als van kracht 
te zijn, alvorens de goedkeuring was verkregen van 
het Britsche Goevernement overeenkomstig artikel 
IV van de Londen-Conventie van 1884. (art. 15). 

De Regeering der Republiek zou in geen geval 
afstand mogen doen van de Soevereiniteit of het 
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beheer over het te verkrijgen land, en indien een 
geschil met een vreemde mogendheid over dat 
grondgebied ontstond, stemde de Republiek er in 
toe, dat de onderhandelingen daarover zouden wor- 
den gevoerd door het Britsche Goevernement in 
overleg met de Regeering der Republiek, (artt. 16 
en 17). 

In het geval dat de Republiek bovenbedoeld grond- 
gebied mocht verkrijgen, verbond hare Regeering 
zich, alsdan toe te treden tot het Tolverbond, waartoe 
op dat tijdstip de Oranje-Vrijstaat, de Kaapkolonie 
en andere Zuid-Afrikaansche Koloniën zouden be- 
hooren; en de goedkeuring van het Britsche Goe- 
vernement op alle verdragen, aangegaan met 
Zambaan, Oembegisa en Zambili, zoude afhankelijk 
zijn van de voorwaarden, dat de Republiek tot 
gezegd Tolverbond zoude zijn toegetreden binnen 
den tijd van zes maanden na het verleenen van 
deze goedkeuring, (artt. 19 en 20). 

Indien niet binnen het verloop van drie jaren uit- 
voering was gegeven aan deze bepalingen, zou elk 
der contracteerende partijen het recht hebben, de 
conventie op te zeggen tegen den 8sten Augustus 
1893. (art. 21). 

Daarop kwam art. 22 : „De Regeering van de 
Zuid-Afrikaansche Republiek stemt er in toe, vrij 
van inkomende rechten in de Zuid-Afrikaansche 
Republiek toe te laten alle artikelen, die de pro- 
ducten en fabrikaten zijn van eenigen Staat, Kolonie 
of gebied, grenzende aan het gebied van de Zuid- 
Afrikaansche Republiek, waarin de producten en 
fabrikaten van de Zuid-Afrikaansche Republiek vrij 
van zoodanige rechten toegelaten worden, onder- 
worpen voor zoodanig tijdperk als zij deelnemer 

Het insluiten van de Boerenrepublieken II 7 
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moge zijn aan de Tolverbond-Conventie, aan zoo- 
danige uitzonderingen als daarin mogen zijn voor- 
geschreven". 

De Regeering der Republiek verbond zich verder, 
allen tegenstand te laten varen tegen de uitbreiding 
van het Britsche Koloniale spoorwegstelsel tot aan 
de grenzen van de Republiek, en ook de verlenging 
van genoemde lijnen tot aan Johannesburg en Pretoria 
in overweging te nemen. (art. 23). 

Het Britsche Goevernement gaf zijn inwilliging 
tot het insluiten binnen de grenzen van de Repu- 
bliek van een strookje lands behoorende tot Swazi- 
land en bekend onder den naam van Klein-Vrijstaat. 
(art. 24). 

Dat was alles. Met den grootsten tegenzin was 
de Volksraad er dan ook toe overgegaan daaraan 
zijne goedkeuring te hechten. Duidelijk blijkt die 
uit het besluit, waarbij de ratificatie werd verleend, 
die, gelijk Lord Ripon later toegaf^), voorwaar- 
delijk was: 

9 De Volksraad, kennis genomen hebbende van de Con- 
ventie, op den 2den Augustus 11. te Pretoria gesloten tus- 
schen de Zuid-Afrikaansche Republiek en Hare Majesteit 
de Koningin van het Vereenigd Koninkrijk van Grroot- 
Brittanje en Ierland, 

9 Met leedwezen ziende, dat Harer Majestdt's Grouveme* 
ment nog niet heeft willen toestemmen in bepalingen, waar- 
door de rechtvaardige aanspraken en rechten van deze 
Republiek worden erkend; echter wenschende vriendschap- 
pelijke betrekkingen met Harer Majesteit's Gouvernement 
te onderhouden en te versterken, 

I) C. 7212, p. 139. 
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„Tevens lettende en vertrouwende op de belofte van 
Harer Majesteit's Gouvernement, om, wanneer het gezamen- 
lijke Gouvernement in Swazieland zal zijn gevestigd en de 
Concesde-aanvragen geregeld, zulke vraagstukken in over- 
weging te nemen als het Gouvernement der Zuid-Af rikaansche 
Republiek voor Harer Majesteit's Gouvernement zal brengen, 
met een streven om aan de wenschen der Zuid- Afrikaansche 
Republiek zoover als mogelijk tegemoet te komen, 

yDe genoemde Conventie om die reden als een over- 
gangsmaatregel beschouwende, 

„Overwegende, dat het wenschelijk is uit te doen komen, 
dat de goedkeuring der genoemde Conventie niet moet 
worden opgevat als een afstand doen van rechten en aan- 
spraken, die de Republiek heeft op grondgebied, ten oosten 
van dat der Republiek gelegen, en zich die rechten en 
aanspraken uitdrukkelijk voorbehoudende, 

„Verder overwegende, dat het voor de Republiek nood- 
zakelijk is, om zich geen partij te stellen in de kwesties, 
welke tusschen Harer Majesteit's Gouvernement en andere 
Gouvernementen mochten bestaan of ontstaan, met betrekking 
tot grondgebied, gelegen ten noorden en noordwesten van 
de Republiek, en uitdrukkelijk verklarende, dat de goed- 
keuring van de genoemde Conventie niet is het stellen van 
partij, in welken zin ook, 

„Eindelijk overwegende, dat het onmogelijk is artikel 22 
der genoemde Conventie van kracht te doen zijn, zoolang 
de Z. A. Republiek niet aan de Tolverbond-Conventie deel- 
neemt; 

„Besluit, op voorwaarde dat artikel 22 der Conventie slechts 
van kracht zal zijn gedurende den tijd dat de Z. A. Repu- 
bliek deelnemer zal zijn aan de Tolverbond-Conventie, zijne 
goedkeuring te hechten aan genoemde Conventie" \ 

Waren de bepalingen der Conventie voor de 

i) Groenboek No. i, 1890, p. 60; C. 6217, pp. 16, 17. Het laatste gedeelte 
▼an dit besluit is weggelaten, als betrekking hebbende op zekere kaffers, wier 
gronden ten Noordwesten aan de Republiek grensden, een zaak, die ons nu niet 
behoeft op te honden. 
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Republiek een groote teleurstelling, — Groot-Brittanje 
had ermede bereikt wat het ten zeerste begeerde: 
het terugtrekken van de Republiek uit het noorden ; 
en dat, zonder er iets voor toe te staan of toe te geven. 
Het eenige wat de Republiek dadelijk verkreeg, zon- 
der beperkende voorwaarde, was een klein stuk 
grond, bekend onder den naam van Klein- Vrijstaat. 

Klein- Vrijstaat, omtrent zes plaatsen groot, was 
in het westen van Swaziland gelegen en grensde 
aan de Zuid-Afrikaansche Republiek. De grond was 
in 1876 en 1888 door Boeren van Oembandien 
gekocht. Er woonden geen Swazies; Oembandien 
weigerde iets te doen te hebben met de weinige 
blanke inwoners en drong er op aan, dat de grond 
bij de Republiek zoude worden ingelijfd, een ver- 
zoek waarbij de bewoners zich eenparig aansloten. 
Het verkrijgen van Soevereiniteit over dezen grond 
kon de Republiek hoegenaamd geen voordeel aan- 
brengen en het „toegeven'' van Engeland op dit 
punt verdiende waarlijk dien naam niet ; van Britsche 
zijde had men met dit „toegeven" dan ook alleen 
de bedoeling, het Swaziland-Goevernement en daar- 
door zichzelf van een nutteloozen last te verlossen. ^) 

Maar hoevele gebreken de Conventie ook aan- 
kleefden, zij had ten minste één verdienste : zij had 
een einde gemaakt — voor zoolang het duurde — 
aan een ernstige crisis. 

Hofmeyr's gevoel van verlichting bleek duidelijk 
uit zijn rapport van den i8den Augustus 1890 aan 
den Hoogen Commissaris: 

„Het bleek mij, dat niet alleen in den Uitvoerenden Raad 
en den Volkaraad, maar ook onder al de burgers, van noord 

i) C. 6200, pp. 94, 1X3, 113. Zie verder Bijlage V. 
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tot zuid en van oost tot west ia de Zuid-Afrikaansche 
Republiek, een buitengewoon groote opgewondenheid be- 
staat met betrekking tot Swaziland, namelijk: dat dit grond- 
gebied, zoowel historisch als geografisch aan de Republiek 
toekomt en bij haar behoort te worden ingelijfd. Ik ben er 
door en door van overtuigd dat dit gevoelen zóó sterk is, 
dat indien geen schikking had kunnen worden getroffen en 
Harer Majesteits Groevemement op gerond van artikel II der 
Londen*Conventie Commissarissen had aangesteld in Swazi- 
land om orde te handhaven en die Commissarissen had 
ondersteund met gewapende macht, vele Transvaalsche 
burgers gewapenden tegenstand zouden hebben geboden, 
hoe ook de houding moge geweest zijn van hun President 
en Regeering, en de gevolgen hadden hoogrst noodlottig 
kunnen worden voor den vrede van Zuid-Afrika" (Witblad 
No. 279 van Juni 1891). 

Hofmeyr's vrees voor een botsing moge, in aan- 
merking genomen het vredelievende karakter der 
Transvaalsche bevolking, misschien overdreven ge- 
weest zijn, het valt niet te ontkennen dat er opge- 
wondenheid heerschte in het land, eensdeels door 
het neerhalen der Transvaalsche vlag voor het huis, 
waarin President Krüger in Johannesburg een nacht 
doorbracht op reis naar Blignautspont, anderdeels 
door het volkomen wegcijferen van de historische 
rechten der Republiek op Swaziland, die vooral de 
oudere en invloedrijkste Boeren, verwachtten einde- 
lijk erkend te zien. 

De Regeering prees zich daarom gelukkig een 
botsing te hebben afgewend, al mocht zij misschien 
beschuldigd kunnen worden van te veel toegevend- 
heid, te groote zwakheid^). 

i) In de Kaapsche Zuid-Afrikaan en Volksvriend van 30 December 1890 
verscheen een artikel over Hofmeyr's optreden, dat wij veilig kannen aannemen 
als de uitdrukking van het gevoelen van den Afrikaner Bond. Het wordt hier- 
achter algedrukt als Bijlage W. 



HOOFDSTUK XL 
De Adendorff-trek (1891) 

5 September 1890 Boenoe. Oembandien's opvolger, wordt den volke ver- 
toond. 
13 September 1890 Uitvaardiging der Oi^anische Proclamatie, regelende 

het bewind over de blanken. De Swazies behouden 
zelfbestuur. 
Oct. 1890 tot 15 Jan. 1891 Onderzoek naar de geldigheid van betwistte concessies. 
Aanvang 1891 De Adendorff-trek wordt op touw gezet 

25 April 1891 De Regeering der Republiek verbiedt het deelnemen 

aan dezen trek. 
5 Mei Z891 De Regeering der Republiek herinnert den Hoogen 

Commissaris aan Hofmeyr's belofte. 
31 December 1891 De Regeering herixmeit het Britsche Goevemement 

nogmaals daaraan. 

26 Januari 1892 Lord Knutsford machtigt den Hoogen Compiissaris 

tot een conferentie met President Krüger. 

Op 5 September 1890 werd Oembandien's jonge 
opvolger Boenoe of Oengwane *) als Koning der Swa- 
zies den volke ,, vertoond", in tegenwoordigheid van de 
vertegenwoordigers van de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek en Groot-Brittanje. • (C. 7212, p. 9). Op 16 
Augustus hadden hij en de Koningin-Regentes, met 
de Hoofden der natie, een Proclamatie geteekend, 
waarbij het Provisioneele Goevemement voor een 
maand werd verlengd om tijd te winnen voor de 
Organische Proclamatie, waarvan in de nieuwe Con- 

i) „Boenoe", een verkorting van „Oeboenoe", beteekent „Boer". De Engelschen 
noemden hem daarom bij voorkeur Oengwane, een zijner andere namen. 
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ventie sprake was. (C. 72x2, p. 6). Deze Organische 
Proclamatie, die het gezamenlijk bewind over de 
blanken regelde, werd uitgevaardigd op 1 3 Septem- 
ber 1890. De Swazies behielden zelfbestuur* Het 
Britsche Goevernement was er op blijven staan, dat 
aan hun onderlinge vrijheid niet mocht worden geraakt. 
Het is de vraag, of het Swazi-volk in 't algemeen bij 
zulk een volmaakte vrijheid zou zijn wèl gevaren, 
want bij Oembandien's overlijden waren de Koningin- 
Regentes en de Hoofden van plan een aantal van 
het volk te dooden, opdat werkelijke tranen voor 
den overleden Koning zouden worden gestort en 
opdat geesten het eten voor hem zouden kunnen 
toebereiden. Het was een oude gewoonte, waaraan 
zij met alle kracht vasthielden. Al wat de Britsche 
vertegenwoordiger, die door zijn instructiên gebonden 
was, hiertegen kon doen, was zijn „hoop" uitspreken 
dat ,,de natie de wenschen der Regeeringen in 
consideratie zou nemen" (C. 6200, p. 272). Daar 
de vertegenwoordiger der Republiek en ook Shep- 
stone zich aansloten bij hun Britschen Collega, gaven 
de Swazies eindelijk toe en lieten hun dooden Koning 
zonder koks. Het onbevredigende en het vernede- 
rende van de positie der twee beschaafde regee- 
ringen kwam duidelijk door dit geval uit, en zulk 
een staat van zaken kon onmogelijk voor goed 
blijven voortduren, al scheen het Britsche Goever- 
nement te denken van wèl. 

De kwestie van het weder in overweging nemen 
der Swaziland-Conventie „met een begeerte om aan 
de wenschen der Zuid-Afrikaansche Republiek zoo- 
veel mogelijk tegemoet te komen" kwam aanvang 
1891 ter sprake. 
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In die maanden had een aantal Boeren onder 
een zekeren Adendorff zich opgemaakt om naar 
Mashonaland te trekken. 

Bij Proclamatie van 25 April had daarop de 
Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek, indachtig 
aan artikel 10 der Swaziland-Conventie van 1890, 
het deelnemen aan dezen trek verboden en straf- 
baar gesteld; de Volksraad verleende hieraan zijn 
sanctie. 

Op 4 Mei 1891 seinde Sir Henry Loch aan Lord 
Knutsford, dat President Krüger, naar hij meende, 
zijn best deed den trek te verhinderen, maar dat 
hij daarbij met groote moeilijkheden te kampen had. 
De Hooge Commissaris knoopte daar dadelijk aan 
vast: ,,Mijn opinie is, dat het Gezamenlijke Swazi- 
land-Goevernement niet voor onbepaalden tijd met 
succes kan voortgezet worden". „Mag ik", liet hij 
er op volgen, ,,Krüger laten begrijpen, dat Harer 
Majesteits Goevernement niet weigeren zal de zaak 
[de herziening der conventie] eerder te bespreken 
dan oorspronkelijk verstaan was?*' (C. 7212, p. 121). 

Het antwoord van Lord Knutsford luidde: 

j,Al8 de trek wordt gestopt, dan zal Harer Majes- 
teits Goevernement een bespreking over Swaziland, eerder 
dan het tijdstip oorspronkelijk verstaan, niet weigeren, maar 
Harer Majesteits Goevernement kan zich tot niets verder 
dan dit verbinden" (5 Mei 1891; C. 7212, p. 121). 

Het „tijdstip oorspronkelijk verstaan" voor het 
weder in overweging nemen der Swaziland-kwestie, 
was het tijdstip, genoemd in Hofmeyr's brief van 
17 Juli 1890, namelijk : zoo spoedig als het Gezamen- 
lijk Goevernement gevestigd en de cóncessie-aan- 
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spraken geregeld zouden zijn ^). Lord Knutsford en 
Sir Henry Loch trachtten van de vervulling dier 
belofte af te komen op grond van een zeker telegram 
van Lord Knutsford, waarin van een termijn van 
drie jaren sprake was, van welk telegram echter 
nooit aan de Regeering der Republiek mededeeling 
was gedaan. Lord Ripon, Knutsford*s opvolger, 
erkende in zijn missive van i December 1892, dat 
de positie van het Britsche Goevernement gere- 
geld werd, niet door een telegram waarvan de Re- 
publiek geen kennis droeg, maar door de belofte, 
welke Hofmeyr, met toestemming van Lord Knuts- 
ford en Sir Henry Loch, gedaan had en die nooit 
door hen gerepudiëerd was. (C. 7212, p. 138). Maar 
deze ruiterlijke erkenning tegen het einde van 1892, 
hoe welkom toen ook, kon geen invloed hebben op 
den hatelijken indruk, dien de onverklaarbare hou- 
ding van Lord Knutsford en Sir Henry Loch in 
1891 maakte op de Regeering der Zuid- Afrikaansche 
Republiek. 

Nog vóór de Hooge Commissaris iets gedaan had 
op Lord Knutsford's telegram van den 5 den Mei 1891, 
seinde de Staatssecretaris der Republiek op 6 Mei 
den inhoud over van zijn missive van 1 2 Maart, die, 
naar gemeld werd, in de post verloren was gegaan. In 
deze missive werd nogmaals gewezen op Hofmeyr's 
belofte en op de noodzakelijkheid om verandering te 
brengen „in het bestuur over Swaziland, zooals 
thans als een overgangsmaatregel heerschend"; en 
werd verder opgemerkt: „het tegenwoordig ge- 
zamenlijk bestuur is te duur, te onbestaanbaar en 
geeft geen voldoening" (C. 7212, pp. 123, 124). 

In zijn antwoord (7 Mei) gleed de Hooge Commis- 

1) Zie p. 88. 
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saris over het punt heen, dat zijnerzijds een belofte 
onvervuld was gebleven; hij verklaarde alleen, dat 
de Swaziland-kwestie niet in reconsideratie kon 
worden genomen, of het moest eerst uit zijn met den 
AdendorflF-trek. (C. 7212, p. 124). 

Dit verbond een nieuwe voorwaarde aan een 
oude belofte. 

Aan den Secretaris van Staat schreef hij tegelijker- 
tijd (9 Mei): ,,Het is niet te ontkennen, dat de 
tegenwoordige regeeringsvorm in Swaziland vele 
praktische bezwaren heeft*'. En verder: „Zonder 
twijfel stelt de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek oprecht alle pogingen in het werk om 
den voorgenomen trek tegen te werken en ten 
volle alle verplichtingen te vervullen, die zij tegen- 
over Harer Majesteits Goevernement heeft aange- 
gaan'*; en „op voorwaarde, dat de Regeering der 
Zuid-Afrikaansche Republiek slaagt in hare pogingen 
om een eind te maken aan den trek", was het 
wenschelijk, dat het Britsche Goevernement op het 
voorstel zou ingaan om de geheele Swaziland- 
kwestie weer in overweging te nemen. (C. 7212, 
pp. 122, 123). 

Een maand later (17 Juni 1 891) rapporteerde Sir 
Henry Loch aan Lord Knutsford het volgende: 

„Ik heb de eer Uw Lordschap mede te deelen, dat vol- 
gens de laatste berichten de trek-beweging thans zoo goed 
als over is en dat dit resultaat in groote mate te danken is 
aan de krachtige medewerking van den President der Zuid- 
Afrikaansche Republiek, die het gansche gewicht van zijn 
persoonlijken invloed had in de schaal gelegd om speciale 
dwangmaatregelen in den Volksraad te doen aannemen om 
den trek op te breken en aldus zijne verbintenissen jegens 
Harer Majesteits Goevernement na te komen. 
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gEr kan geen twijfel zijn aan de oprechtheid van den 
President van de Zuid-Afrikaansche Republiek in deze zaak, 
en, daarvan ben ik verzekerd, hij heeft gehandeld in het 
vaste vertrouwen, dat zijne loyale medewerking hem de 
spoedige verwezenlijking zou verzekeren van de hoop, 
welke hem was voorgespiegeld geworden ten 
tijde van de bekrachtiging van de Swaziland-Conventie, 
dat Harer Majesteits Goevernement, zoodra het Gezamenlijk 
Bestuur zal zijn gevestigd en de zaken betreffende concessies 
zullen zijn geregeld, bereid zal zijn die vraagstukken in 
overweging te nemen, welke de Regeering der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek het zal voorleggen, en begeerig de wen- 
schen van de Zuid-Afrikaansche Republiek zooveel mogelijk 
te gemoet te komen" (C. 7212, p. 125). 

Wat in dezen brief opvalt, is dat Loch daarin 
sprak van „een hoop die was voorgespiegeld", 
terwijl toch niemand beter dan hij zelf bekend was 
met Hofmeyr's brief (van 26 Juli 1890) aan President 
Krüger, waarin Hofmeyr uitdrukkelijk wees op „de 
geschreven belofte van Harer Majesteits Goever- 
nement, reeds in bezit van Uw HoogEdele's Regee- 
ring, en die dient als voldoende te worden aange- 
nomen als waarborg, dat de verplichtingen zullen 
worden erkend" (C. 7212, p. 139). 

Toch zag zich de Staatssecretaris der Republiek 
in de noodzakelijkheid geplaatst om zeven maanden 
nadat Sir Henry Loch den Minister van Koloniën er 
aan had herinnerd, dat „er ook een verplichting op 
Harer Majesteits Goevernement rust" (C. 7212, p. 
123), den Hoogen Commissaris er opmerkzaam op 
te maken, dat sedert zijn telegram van den 6den Mei 
weder ruim zeven maanden verloopen waren. „Als- 
nog heeft deze Regeering vruchteloos uitgezien naar 
eene communicatie waaruit het haar blijken zou, 
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dat Harer Majesteits Regeering had goedgevonden 
te handelen volgens de belofte in geschrifte, deze 
Regeering op den i/den Juli 1 890 door middel van 
den Heer Hofmeyr gedaan en op den 26sten dier 
maand door hem met nadruk bevestigd". Al wat 
de Regeering vernomen had, was een nieuwe voor- 
waarde die haar werd gesteld. Ook aan die nieuwe 
voorwaarde (het onderdrukken van den AdendorflF- 
trek) was door de Republiek voldaan. Toch was 
het Britsche Goevernement nog steeds in gebreke 
gebleven. Intusschen had de Republiek, naar de 
Staatssecretaris op 21 December 1891 schreef, 

„in overeenstemming met het desbetreffende gedeelte van 
de Conventie van Swazieland, behalve rechten en belangen 
in Swazielandy ook reeds verkregen de strook land^ van 3 
mijlen breedte door Swazieland, door het land van Umbegisa 
en dat van Zambaan, benevens het recht van navigatie van 
de Pongola-rivier .... Inmiddels heeft zij tot dusver geen 
definitieve stappen genomen met betrekking tot de verkrij- 
ging van rechten en van een haven in Tongaland, naardien 
zij hierin geen heil ziet, zoolang Swazieland blijft in de 
positie waarin het zich thans bevindt. 

„Ik heb de eer hier nog bij te voegen, dat deze Regeering 
de gelegenheid heeft waargenomen om^ tijdens het verblijf 
van den Heer Theophilus Shepstone te Pretoria, den be- 
staanden toestand van zaken ten aanzien van Swazieland 
met hem privaat te bespreken. Hij is . . • van oordeel, dat 
het Goevernement van Swazieland door eenige andere 
mogendheid dan de Zuid-Afrikaausche Republiek on- 
mogelijk zal zijn..., 

„Ik heb na al het bovenstaande beleefdelijk, doch met 
aandrang den wensch uit te spreken, dat het Harer Majesteits 
Goevernement thans moge behagen, zijne dadelijke en gun- 
stige consideratie aan de zaak te schenken" (C. 7212, pp. 
127, 128). 



DE ADENDORFF-TREK 109 

Op ontvangst van dit schrijven machtigde Lord 
Knutsford (26 Januari 1892) den Hoogen Commis- 
saris om met President Krüger persoonlijk te be- 
raadslagen. (C. 7212, p. 128). 

Vier maanden later meldde de Hooge 
Commissaris den Staatspresident, dat hij geneigd 
zou zijn om hem te ontmoeten en wel in September, 
dus nog eens vier maanden later. (C. 
7212, p. 129). 

En in dienzelfden brief had de Hooge Commis- 
saris naar gewoonte het weder over „de vriende- 
lijke gevoelens" van Harer Majesteits Goevernement 
jegens de Republiek en stak hij President Krüger 
een pluim op den hoed: 

„Ik veroorloof mij mijn waardeering uit Ie spreken over 
de wijze, waarop UHoogEdele met mij heeft samengewerkt 
in de pogingen om de moeilijkheden te overwinnen, ver- 
bonden aan de occupatie en administratie van een nieuw 
land, en welke in betrekkelijk zoo korten tijd geslaagd zijn 
in het vestigen van wet, orde en goed bestuur". 

Deze oprecht en schoon klinkende woorden, niet 
samengaande met daden, misten hun doel. Sir Henry 
Loch had niet slechts uitstel gezocht tot September 
toe, hij had daarbij van zijn gewilligheid om met 
den President te confereeren gewag gemaakt op 
zulk een behoedzame wijze, dat de Regeering der 
Republiek aanleiding vond den Hoogen Commissaris 
op 29 Juli 1892 op den man af te vragen, of het 
Britsche Goevernement inderdaad, in overeenstem- 
ming met Hofmeyr's belofte, „de begeerte had om 
aan de wenschen der Zuid-Afrikaansche Republiek 
zooveel mogelijk tegemoet te komen" (C. 7212, 
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p. 133). In zijn antwoord bleef Sir Henry Loch 
even vaag als te voren en vermeed uitdrukkelijk 
elke verwijzing naar Hofmeyr's woorden. Toch 
vond de Uitvoerende Raad het wenschelijk, dat de 
conferentie zou plaats vinden, en adviseerde den 
Staatspresident daaraan deel te nemen. (C. 7212, 

pp. 134, 135). 

Ongetwijfeld liet de Raad zich daarbij leiden door 

de overweging, dat het niet alleen plicht was aan 

te dringen op de vervulling van Hofmeyr's belofte, 

maar ook, dat moest worden opgekomen voor reeds 

verkregen rechten, waarover de Hooge Commissaris 

dispuut had opgeworpen. 

Van October 1890 tot 15 Januari 1891 waren 
de Rechterlijke ambtenaren, door de Zuid-Afrikaan- 
sche Republiek en Groot-Brittanje, onder Art. 2, 
^ en ^ der Conventie benoemd, bezig met het 
onderzoek naar de geldigheid van betwiste con- 
cessies. (C. 7212, p. 21). Hun uitspraak was finaal. 
Gelijk Lord Ripon in December 1892 schreef: 
„Deze concessies zijn geldig verklaard door het 
Gerechtshof, voor dat onderzoek ingesteld in over- 
eenstemming met de bepalingen der Conventie van 
1890; en Groot-Brittanje, dat een der partijen was 
bij die Conventie, blijft, onder alle gebeurlijkheden^ 
gebonden ze te eerbiedigen'* (C. 7212, p. 141). Dit 
nam niet weg, dat Sir Henry Loch in Juni 1891, 
toen Lord Knutsford nog Minister van Koloniën 
was, niet aarzelde de vraag op te werpen, of zekere 
concessies, door het Hof bekrachtigd, wel moesten 
worden beschouwd als bindend. Hij deed dat, omdat 
de inkomsten van Swaziland aan het verminderen 
waren. (C. 7212, p. 31). 

Deze vraag, die inderdaad alles op losse schroeven 
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zette, werd door Sir Henry Loch het volgende jaar 
nogmaals gesteld in verband met eene concessie, 
die de Republiek verworven had. 

Op 6 Juli 1889 was het een zekeren John R. Har- 
rington gelukt, van Oembandien een concessie of, 
juister gezegd, een onherroepelijke procuratie te 
verkrijgen voor de inning van de inkomsten des 
Konings en zijner opvolgers. Tegen betaling van de 
vaste som van £ 12000 jaarlijks uit zijn inkomsten 
had de Koning de inning daarvan geheel uit handen 
gegeven. Inziende, dat zulk een concessie in de 
handen van een particulier persoon een bron van 
gevaar opleverde voor de rust in 't land, getroostte 
de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek zich 
aanzienlijke geldelijke offers om die concessie te 
bemachtigen. En dit gelukte haar in September 
1889, ï^og tijdens het leven van Oembandien. Het 
Speciale Hof bevestigde de concessie op formeele 
wijze ^). 

In den aanvang van 1892 was de Regeering 
der Republiek de rechten gaan uitoefenen, die haar 
als concessionaris of gevolmachtigde toekwamen. 
Sir Henry Loch maakte in een schrijven aan Presi- 
dent Krüger daartegen bezwaar. (25 Maart 1892; 
C. 7212, p. 43). In antwoord (25 April) erkende de 
Staatssecretaris, dat inderdaad de Regeering in het 
vertrouwen op de belofte van Harer Majesteits 
Goevernement, bij monde van Hofmeyr uitgespro- 
ken, haar voornemen had te kennen gegeven voor- 
eerst geen gebruik te zullen maken van de bedoelde 
procuratie, maar hij wees er tevens op dat de Re- 
geering van de vervulling dier belofte (betreffende 

I) C. 7212, pp. 28, 29 en pp. 25, 45. Reeds hierboven op p. 57 was van deze 
concessie sprake. 
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het in reconsideratie nemen der Swaziland-kwestie) 
nog niets had gemerkt, niettegenstaande bijna 
twee jaren waren verloopen, sinds die belofte was 
gedaan. Intusschen was de concessie door het 
Speciale Hof bevestigd, en de Swazi-natie wenschte 
de in-werking-stelling, die door hare belangen werd 
geêischt; de Koning had anders geen inkomsten. 
Verder uitstel was dus onmogelijk geworden. (C. 
7212, pp. 44, 45)- 
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Een onderhoud met President KrOger (1892) 

Het was ongeveer in dezen tijd, dat een speciale 
correspondent van de Londensche Ttmes^ Miss Flora 
Shaw (de latere Lady Lugard), verslag gaf van een 
belangrijk mondgesprek met President Krüger*). 
Bij wijze van inleiding gaf de schrijfster eerst haar 
eigen indruk van de gevoelens der Boeren omtrent 
Swaziland : 

„Daar is waarschijnlijk geen enkele boer in de geheele 
bevolking, die niet met schrik en angst het vinden van winst- 
gevende mineralen op zijn boerderij ziet. De talrijke anec- 
doten, welke in omloop zijn omtrent hun gedrag, wanneer 
him vrees wordt bevestigd en mineralen worden gevoDden, 
zijn dikwijls niet alleen grappig, maar daarbij ook aandoenlijk. 
Hun rijkdom bestaat uit graan en vee, niet uit goud en 
zilver. Indien een boer zijn boerderij kan verkoopen en 
verder gfaan, wel en goed; trekken is nu eenmaal hun ge- 
woonte geworden en kost niet veel. 

Maar , trekken" wordt dagelijks moeielijker. Welken kant 
kunnen zij uit? Zij zien om zich heen. Naar het zuiden en 
het westen is geen opening. Naar het noorden? Nog slechts 
eenige weinige jaren geleden waren zij in den waan, dat 

l) Letters from South Africa, by The Times special correspondent \ repriDted 
from The Times of July, August, September and October, 1893. MacmiUan 
Si Co., London, 1893. 

Het insluiten van de Boeren-Repnblieken II. 8 
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daar, aan de overzijde van de Limpopo, een grenzelooze 
ruimte lag, waar hun drang naar uitbreiding zich nog in 
verre nageslachten zou kunnen verlustigen. Maar hun Presi- 
dent — de man, dien zij zelf tot leider hadden gekozen — 
heeft een verdrag aangegaan met Engeland, waarbij hij zich 
en hen verbindt de grenzen van zijn land nooit over die 
rivier uit te breiden. Engeland neemt nu het land in beslag» 
dat zij in hun gedachten reeds vaag als het hunne be- 
schouwden. 

,A]s opgesloten dieren draaien zij in hun hok rond; 
hunne woningen zijn hun hatelijk geworden door de slagen 
van het houweel en het gedreun van den stampmolen vlak 
bij^ en zij wenden hunne oogen naar het oosten, naar de 
zee. Naar dien kant, aan de overzij der bergen, dien kant 
uit naar de groote wereld, kan wellicht hun behoefte aan 
ruimte en vrqheid worden bevredigd. Immers, zij hebben 
het bloed van het oude Holland in de aderen. Het vaste 
land is voor hen gesloten geworden. Zij vragen een uitgang 
aan de zee. Dit is gemakkelijk te begrijpen. Zij zien, dat 
Engeland hen heeft ingesloten in eene omheinde ruimte, dat 
Engeland zelfii in die ruimte op een onweerstaanbare wijze 
is doorgedrongen. Zij, als volk, voorzien het gevaar van 
dood door verstikking, en snakken naar lucht'* (pp. 48, 49). 

Daarop verhaalt de schrijfster van haar langdurig 
onderhoud met President Krüger, en wat deze onder 
meer tot haar zeide: 

9 Historisch, geografisch, administratief behoort het [Swazi- 
land] aan ons. Dit vaststaande — en het wordt door Engelscbe 
zoowel als Hollandsche verklaringen gestaafd — kunt gij 
begrijpen met welke hevige bitterheid het Afrikaansche volk 
vraagt: ^^ Waarom wordt het ons onthouden?'' Het wordt ons 
onthouden door het recht van den sterkste, niet om Uzelven 
goed te doen maar om ons kwaad te doen. Nu, indien wij 
gevaarlijk voor U waren, zou deze redeneering eenig recht 
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van bestaan hebben. Maar wie zijn wij? Wat kunnen wij 
doen? Kunnen wij wedijveren met Engeland? Kunnen wij 
zelfs Engeland benadeelen? Gij zijt bang om ons een haven 
te geven 1 Zouden wij met een paar schepen op zee het 
evenwicht kunnen verbreken van de eerste zeemacht der 
wereld? Engeland, dat er alles bij te winnen heeft, wanneer 
het met ons samenwerkte! Zeg mij dan toch wat het van 
ons vreest" (p. 51). 

9 Het werk, dat Engeland en de Transvaal in Zuid- Afrika 
te verrichten hebben, is hetzelfde werk". Zijne handen 
krachtig ineenslaande, wendde hij zich tot mij. , Wij moesten 
aldus samenwerken", mij de in elkander gesloten vingers 
en de palmen vast op elkander gedrukt voorhoudende. ,In 
plaats daarvan doen wij zoo" — en hij legde den eenen 
wqsvinger dwars over den anderen — ^wij verhinderen de 
ontwikkeling die voor ons allen even goed is, in plaats van 
die te bevorderen. Misschien denkt gij, dat indien ik een 
haven had, ik vreemdelingen zou aanmoedigen en bevoor- 
deelen. Dat is onzin I Als Engeland mij maar billqk wil 
behandelen, zal het altijd de voorkeur hebben. Persoonlijk 
heb ik veel sympathie met dat land, omdat het het eenige 
land is, waar dezelfde godsdienstige geest heerscht als in de 
Transvaal. Maar al ware dit zoo niet, dan zou ik het toch 
uit eigen belang alle voorkeur geven. Op mijn woord, ik 
zou niets liever doen dan met Engeland samen werken als 
een jongere broeder met een ouderen. Ik wensch in vriend- 
schap en voordeelige verstandhouding te staan met de 
grootste mogendheid in Zuid-Afrika, maar ik wil niet met 
haar samenwerken als haar slaaf. Ik zou niet kunnen, al 
zou ik het willen. Onze volksaard heeft te veel overeenkomst 
met den aard van de Engelschen. Hij is ons de baas; hij is 
machtiger dan elk voordeel dat wij zouden kunnen behalen, 
en dwingt ons onze onafhankelijkheid te handhaven". 

Hij sprak met een onstuimige aandoening, die zijn eigen 
bizondere kracht had, en naar alles wat ik heb kunnen te 
weten komen, schijnt het mij toe dat zijn voorstelling van 
de gevoelens van het volk volkomen waar is ... • „En nu. 
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kan het U verwonderen", zoo ging hij voort, „dat het ons 
pijnlijk aandoet, wanneer wij zien dat een Goevemement, 
zoo machtig en voorspoedig als het Engelsche, een Goever- 
nement, waarmede wij door onze hoogste belangen worden 
gedreven samen te werken, zich kan verlagen tot bedrog 
en haarklooverij, gedurig zijn voordeel doende met onze 
wederkeerige verbintenissen en toch ons de belooning ont- 
houdend waarvoor wij die aangingen?" (pp. 52, 53). 

Dan maakt de correspondente van de Ttmes 
duidelijk, hoe volgens den President de officiëele 
belofte van den Heer Hofmeyr werd verbroken: 

,,Wij beschouwen de zaak als volgt**, zeide President 
Krüger, in een paar woorden den toestand beschrijvende: 
„Groot-Brittanje, in den persoon van zijn vertegenwoordiger, 
weigerde met ons een formeel contract te maken, maar gaf 
ons zijn woord van eer. Wij namen dat woord aan. In goed 
geloof vervulden wij ons aandeel van de overeenkomst, en 
hun eerewoord is niet gehouden. Wij kunnen geen genoeg- 
doening krijgen. Wel staan onze verwachtingen niet in een 
formeel contract uitgedrukt, maar toch staat de Swazi-kwestie 
thans in den weg aan alle hartelijke ondersteuning van 
Engelsche plannen, — vooreerst door de verbittering welke 
die kwestie veroorzaakt; ten tweede, omdat, zoolang als 
datgene, wat wij volhouden een belofte te zijn, onvervuld 
blijft, het niet mogelijk is geloof te hechten aan eenige be- 
lofte van Engeland'* (p. 57). 



HOOFDSTUK XLII 
De Tweede Swaziland-Conventie (1893) 

Augustus 1892 Het ministerie van Salisbury Tervangen door dat Yan 

Gladstone* 
I^och naar Londen. 
I December 1892 Ripon's nota over Knutsford's politiek. 
18 — 20 April 1893 Conferentie tusschen Krüger en Loch te Colesberg. 
5 — 7 Juni 1893 Voortzetting der Conferentie te Pretoria. 
7 Juni 1893 Volksraadsbesluit over de onderhandelingen. 

November 1893 Onderteekening der Conventie. 
Juni 1894 Ratificatie der Conventie. 

In Augustus 1892 werd het ministerie van Lord 
Salisbury vervangen door dat van Gladstone en de 
markies van Ripon volgde Lord Knutsford op als 
Minister van Koloniën. Op den 25sten dierzelfde maand 
kabelde Sir Henry Loch aan zijn nieuwen chef, dat 
hij hem gaarne persoonlijk zou raadplegen, alvorens 
met den President samen te komen. (C. 7212, p. 134). 
Lord Ripon vereenigde zich hiermede, doch droeg 
Sir Henry Loch op om „een hartelijke boodschap 
aan den President der Zuid-Afrikaansche Republiek 
te zenden, dat Harer Majesteits Goevernement groot 
gewicht hecht aan het onderhouden van vriend- 
schappelijke betrekkingen met de Zuid-Afrikaansche 
Republiek, en duidelijk uit te leggen waarom het 
noodzakelijk zal zijn de conferentie over Swaziland 
uit te stellen''. Immers, de Europeesche reis van 
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den Hoogen Commissaris deed die opschorten tot 
Februari 1893. (C. 7212, pp. 135, 136). 

Het was na het bezoek van Loch, dat Lord Ripon 
den langen brief van i December schreef, waarin 
hij een overzicht gaf van wat had plaats gevonden 
onder Lord Knutsford. 

Ripon's positie was zeker niet gemakkelijk. Want 
Lord Knutsford, voorziende dat zijn ministerschap 
niet lang meer zou duren, had de Swaziland-kwestie 
zoo lang mogelijk uitgesteld, om die door zijn op- 
volger te laten oplossen. Lord Knutsford had waar- 
schijnlijk ingezien, dat in vele opzichten de Britsche 
Regeering gebonden was en eindelijk verplicht zou 
zijn, ten minste iets te doen van wat de Republiek 
was voorgespiegeld. Maar hij wenschte niet beschul- 
digd te worden van toegevendheid tegenover de 
Boeren en had de kans daarop overgelaten aan zijn 
opvolger. Het was om zich tegen deze beschuldiging 
te verdedigen, dat Lord Ripon zijn missive van i 
December 1892 opstelde. En in die verdediging 
slaagde hij uitermate, want het was duidelijk, dat 
als hij bereid zou zijn tot zekere concessies, dit niet 
zou wezen ter vervulling van gedane toezeggingen, 
al sprak hij dan ook van „het betrachten van goede 
trouw", maar gedwongen door de omstandigheden. 
Het bleek ook glashelder, dat hij niets zou toegeven 
dan wat absoluut noodzakelijk was. Van edelmoe- 
digheid was geen spoor te bekennen. 

In het oog der Boeren dus waren de kleine con- 
cessies, die zij eindelijk verkregen, gelijk in zoovele 
andere gevallen te danken aan den drang der om- 
standigheden. Hun grief tegen het Britsche' Goe- 
vernement, dat er zooveel niet was vervuld van 
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wat zij recht hadden te verwachten, bleef bestaan. 
Lord Ripon dan, na in zijn aangehaald schrijven te 
hebben gewezen op Hofmeyr's, door Knutsford en 
Loch geautoriseerde, belofte van 17 Juli 1890 en op 
de niet-vervulling daarvan, zette uiteen dat indien de 
Swaziland-Conventie van 1 890 zou komen te vervallen, 
men zou terugkeeren tot den toestand, die door de 
Londensche Conventie was geschapen, waarbij de 
onafhankelijkheid der Swazies werd erkend en het 
Britsche Goevernement slechts gerechtigd was een 
Commissaris in Swaziland te benoemen, ten einde 
„orde te bewaren en overschrijdingen te beletten". 
Het zou onmogelijk zijn Swaziland in te lijven, het- 
geen ook Lord Knutsford had ingezien. En zelfs: 

^zou het een verbreking zijn van de Conventie van Londen, als 
wij overgingen tot den minder gewichtigen en minder afdoen- 
den maatregel om een protectoraat uit te vaardigen zonder de toe- 
stemming der Zuid- Afrikaansche Republiek'' (C. 7212, p. 141). 



Indien echter de Conventie van 1890 zou op- 
houden van kracht te zijn en die van Londen weder 
in werking zou treden, dan zoude — tengevolge van 
de Swaziland-concessies in het bezit der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek — „deze wonderlijke staat van 
zaken ontstaan: De Zuid-Afrikaansche Republiek 
zou uitgebreide macht hebben om belastingen te 
heffen, maar geen bestuursrechten. Groot-Brittan je 
zou bestuursrechten hebben, maar geen macht om 
belastingen te heffen". Op welken grond Groot- 
Brittanje bestuursrechten zou hebben, voegde Lord 
Ripon er niet bij en het zou hem moeielijk gevallen 
zijn er een te bedenken. Wat hij duidelijk wilde 
maken, is, dat de Britsche belastingbetaler alle kosten 
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der administratie van Swaziland zou hebben te 
dragen, zonder er iets voor te ontvangen. 

Hierbij kwam nog, wat Sir Hercules Robinson 
reeds zoo dikwijls gezegd had, — Lord Ripon is 
hier nog altijd aan het woord — dat het bijna 
onmogelijk was voor Britsche troepen Swaziland te 
bereiken, tenzij door het grondgebied der Zuid- 
Af rikaansche Republiek. Wat de Britsche belangen 
in Swaziland betreft: 

9 is het voorgesteld, alsof eenige millioenen Britsch kapitaal 
in Swaziland belegd waren, maar voor zoover ik in staat 
ben geweest dat na te gaan, kan deze verklaring slechts met 
het grootste voorbehoud worden aangenomen, daar de ge« 
woonlijk opgegeven getallen niet werkelgk ingeteekend of 
gestort kapitaal vertegenwoordigen, maar alleen het nominale 
kapitaal van de verschillende maatschappijen bij het land 
betrokken." 

Alle omstandigheden in aanmerking genomen, kwam 
Lord Ripon tot^ de gevolgtrekking, dat het raad- 
zaam was om, in voldoening aan den wensch der 
Zuid-Afrikaansche Republiek, de Swaziland-kwestie 
in reconsideratie te nemen en een nieuwe regeling 
te maken, waarbij de Britsche vertegenwoordiger 
in het Gezamenlijke Goevernement kon wegvallen. 
(C. 7212, pp. 137—142). 

Met groote bekwaamheid was dit stuk opgesteld. 
Hoewel gericht tot Sir Henry Loch, was het natuur- 
lijk bestemd voor de oppositie in het Parlement en 
voor de pers; en al zou het die wellicht niet tot 
zwijgen brengen, het slaagde er volkomen in om 
Lord Knutford's opzet te doen mislukken en om 
de verantwoordelijkheid thuis te brengen dédr, waar 
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zij behoorde: bij Lord Salisbury's ministerie. Maar 
indien bij Lord Ripon de begeerte voorgezeten had 
om het welvaren en de ontwikkeling der Republiek 
een stoot voorwaarts te geven, dan was hij evenzeer 
er in geslaagd, die begeerte zorgvuldig te verbergen. 
Hij was hoffelijk en dat was een welkome verande- 
ring. Maar hij hoedde zich om iets meer, om tege- 
moetkomend te zijn en geneigd om iets toe te 
geven of in te willigen, wat door de omstandigheden 
niet onafwijsbaar was geworden. 

Waarschijnlijk om kracht bij te zetten aan de uit- 
eenzetting van Lord Ripon, schreef het Ministerie 
van Financiën op 19 Januari 1893 aan dat van 
Koloniën : 

„De inkomsten, door blanke ingezeteoen in Swaziland op- 
gebracht uitsluitend voor het in stand houden van het be- 
stuur over de blanken, bedragen ongeveer een vijfde van de 
kosten daarvan .... Het gevolg van dezen staat van zaken 
is, dat een zekere belangrijke bijdrage jaarlijks door het Ver- 
eenigde Koninkrijk en de Zuid-Afrikaansche Republiek te 
betalen is. Deze laatste Staat heeft zoo groot belang in 
Swaziland, als onmiddellijk daaraan grenzend, dat deze uit- 
gave de Republiek onverschillig schijnt te laten; maar het 
belang van het Vereenigde Koninkrijk in Swaziland ligt 
niet zoo duidelijk voor de band^ zoodat hunne Lordschappen 
[van de schatkist] zeer verlangend zijn deze uitgave te ver- 
minderen of er een eind aan te maken'* (C 7212, pp. loi, 102). 

De hoop werd dus uitgesproken, „dat spoedig 
de een of andere regeling zou worden getroffen, 
die de schatkist van het Rijk zal ontheffen van een 
last, waarvoor het hun [den Lords der Schatkist] 
moeielijk is een voldoende verdediging te vinden". 
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Loch's antwoord op Ripon's missive bestond hoofd- 
zakelijk uit een herhaling van de woorden en argu- 
menten van zijn minister. (C. 7212, p. 143; 2 Januari 
1893). Maar uit één gezegde blijkt, dat hij zijn streven, 
het dwarsboomen van de Republiek, niet had opge- 
geven. Zich oogenschijnlijk bij Ripon's uitspraken 
neerleggend, schemerden zijn plannen reeds dadelijk 
in zijn schrijven door: 

«Terwijl ik niet toegeven kan, dat de Zuid-Afrikaaoache 
Republiek eenigen grond heeft om Swaziland van rechtswege 
op te vorderen, ben ik evenwel van opinie, dat, onderworpen 
aan de aanneming van zekere voorwaarden, het om redenen 
van goede trouw en van politieke doelmatigheid wenschelijk 
is, dat Harer Majesteits Goevernement zulke kwesties zal 
overwegen, als de Regeering der Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek moge voorbrengen" 

en zoo voort, met herhaling van Hofmeyr's belofte. 

Het zal ons later duidelijk wezen, wat Loch be- 
doelde met zijn „aanneming van zekere voorwaar- 
den". Het was hem om deze voorwaarden te doen ; 
niet om Swaziland was het, dat de Hooge Commis- 
saris telkens wilde samenkomen met President Krüger. 

Of het verstandig was van den President om 
herhaaldelijk in deze persoonlijke conferenties toe 
te stemmen, blijft een vraag. Hij deed het schoor- 
voetend, dat is zeker. De ondervinding te Blignauts- 
pont opgedaan, deed hem voorzien wat weer 
gebeuren zou: het voorbrengen van allerlei onder- 
werpen, die niets met Swaziland uit te staan hadden, 
en het bespreken van inwendige kwesties, waarbij 
de Hooge Commissaris geen recht had in te grijpen. 
Maar de Regeering der Republiek wilde geen steen 
onaangeroerd laten om het Britsche Goevernement 
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te brengen tot de vervulling der belofte, in 1890 
door Hofmeyr gegeven, en waaraan zij dat Goever- 
nement bij alle voorkomende gelegenheden was 
blijven herinneren. Daarenboven, Sir Henry Loch 
drong aan op^ het houden der conferentie op een 
wijze, die veel had van een bedreiging. Op 24 Maart 
1 893 schreef Sir Jacobus de Wet, de Britsche Agent 
te Pretoria, van den Hoogen Commissaris in opdracht 
te hebben, de Regeering goed duidelijk te maken, 
dat „de geheele verantwoordelijkheid op de Zuid- 
Afrikaansche Republiek zou rusten, als de President 
nu niet geneigd zou zijn hem te ontmoeten". De toon 
van Loch's boodschappen liet geen twijfel, of hij 
zou slechts al te gaarne van de gelegenheid gebruik 
maken om het te laten komen tot een twist, als 
hij zijn zin niet kon doordrijven. Toch is het mogelijk, 
dat de President geweigerd zou hebben, als hij ge- 
weten had, wat Loch aan Ripon geschreven had. 
Maar de hierboven aangehaalde missive werd eerst 
in November gepubliceerd en middelerwijl hadden 
reeds twee conferenties plaats gevonden, eerst een 
te Colesberg van 18 tot 20 April en daarop een 
andere van 5 tot 7 Juni te Pretoria. 

Wat van de zijde der Republiek voorzien was, 
vond inderdaad plaats. De Hooge Commissaris sprak 
dadelijk over allerlei zaken buiten de Swaziland- 
kwestie staande, als het Tolverbond, de verlengingen 
van de spoorwegen der Kaapkolonie en van Natal, 
de spoorwegtarieven en de rechten en bevoegd- 
heden van het Johannesburgsche Stadsbestuur of 
Gezondheids-Comité, een onderwerp waarvan hij 
geheel onkundig bleek, daar hij de toekenning van 
allerlei rechten en bevoegdheden bepleitte, die het 
Stadsbestuur reeds bezat. Voortdurend zocht hij bij 
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de behandeling van de verschillende artikelen eener 
ontwerp-conventie, die hij naar Colesberg had mede- 
gebracht, de besprekingen van Swaziland over te 
brengen naar de Republiek. Toen bijvoorbeeld een 
artikel aan de orde kwam, handelend over de poli- 
tieke rechten van de blanke inwoners van Swazi- 
land, in geval dat land door de Zuid-Afrikaansche 
Republiek zou worden overgenomen, weidde Sir 
Henry Loch terstond uit over politieke rechten in 
het algemeen en den naturalisatie-eed in de Transvaal 
in het bizonder. ^) 

Zonder tot een resultaat te hebben geleid, werd de 
Conferentie van Colesberg verdaagd, daar de Hooge 
Commissaris verklaarde nieuwe instructies noodig 
te hebben. Toen de conferentie in Juni 1893 te 
Pretoria voortgezet werd, was het maar al te duidelijk, 
met wie Sir Henry Loch had beraadslaagd. Allerlei 
nieuwe onderwerpen bracht hij ter tafel, als staats- 
rechtelijke onbevoegdheden op grond van godsdien- 
stige overtuiging, de taalkwestie en de vrije invoer 
van producten van Zuid- Afrika „tot aan de Zambesi 
toe", altemaal zaken, die Rhodes en den anderen 
goudmijn-magnaten als agitatorische middelen dier- 
baar waren. 

Al spoedig was er sprake van het sluiten van 
twee conventies in plaats van een enkele. Maar 
beide partijen hadden een verschillende opvatting 
van hetgeen die twee conventies zouden moeten 
bevatten. President Krüger verlangde, dat de eerste 
conventie in den geest van Hofmeyr's belofte een 
einde zou maken aan de Swaziland-kwestie, door 
de Republiek toe te staan Swaziland^ Zambaan en 

I) Het zij in 't Yoorbijgaan ▼erxneld, dat deze eed woordelijk dezelfde was als 
de naturalisatie-eed in de Vereenigde Staten van Noord-Amerika. 
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Oembegisa zonder buiten de zaak staande voor- 
waarden, in te lijven. Daarna zou hij bereid zijn een 
overeenkomst aan te gaan over de verbinding der 
Republiek met de zee (de groep kwesties, die hij 
gewoon collectief „de haven" noemde) en het 
Tolverbond, waaraan hij, eenmaal in het bezit van 
een eigen haven, bereid zou zijn deel te nemen. 
De Hooge Commissaris, van zijn kant, was geheel 
gewillig de verantwoordelijkheid voor Swaziland op 
de schouders der Republiek te laden, mits hij maar 
zijn „voorwaarden" verkreeg. Of die voorwaarden 
gehecht waren aan de eerste of aan een tweede 
conventie, was hem eenerlei, want hij eischte dat 
beide conventies tegelijkertijd zouden worden ge- 
sloten. Verkreeg hij zijn voorwaarden reeds bij de 
eerste conventie, dan liet het aangaan van een 
tweede hem onverschillig. Zoo niet, dan moest een 
tweede conventie gesloten worden, waarin zij waren 
opgenomen. 

De Regeering der Republiek, gesteund door den 
Uitvoerenden Raad, begreep dat het nutteloos zou 
zijn, de onderhandelingen voort te zetten zonder 
den Volksraad te raadplegen. Dit geschiedde in 
een geheime zitting. En de Volksraad nam daarin 
met algemeene stemmen een Besluit, waarin 
onomwonden de verontwaardiging en de teleur- 
stelling van alle volksvertegenwoordigers werden 
uitgedrukt en gemotiveerd. Dit Volksraadsbesluit 
(van 7 Juni 1893) werd aan den Hoogen Commis- 
saris medegedeeld en iets later openbaar gemaakt. 
Het luidde als volgt: 

„De Eerste Volksraad, overwegende de mededeelingen der 
Regeering en van den Uitvoerenden Raad omtrent den loop 
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der onderhandelingen vroeger gevoerd en thans gevoerd 
wordende met Zijne Excellentie den Hoogen Commissaris, 
— overwegende dat die onderhandelingen zich niet bepaald 
hebben tot Swaziland alleen, maar dat van de zijde van Zijne 
Excellentie den Hoogen Commissaris ook andere onderwerpen 
in de Swaziland-zaak zijn ingelascht, welke geen betrek- 
king hebben op de Swaziland-kwestie, zooals: 

„het niet aanspraak maken van zekere rechten op of in 
2^mbaansland of het verkrijgen daarvan, — 

„het aangaan van een spoorwegtarief-overeenkomst, — 

„het verlengen van de Natalsche spoorweglijn van af 
Charlestown naar Johannesburg en Pretoria, — 

,,den vrijen invoer van de wederzijdsche producten van alle 
staten en koloniën en grondgebieden van Zuid- Afrika tot 
aan de 2^mbesi; 

„Overwegende dat Zijne Excellentie de Hooge Commis- 
saris wel genegen is toe te stemmen dat over Swaziland 
een afzonderlijke Conventie gesloten worde, maar dat aan 
den anderen kant door Zijne Excellentie den Hoogen Com- 
missaris in de eerste plaats geeischt wordt, dat aan diezelfde 
Conventie een voorwaarde of belofte wordt bijgevoegd die 
op Swaziland geen betrekking heeft, en in de tweede plaats 
tegelijkertijd met het aangaan van de Conventie over Swazi- 
land een tweede Conventie wenscht aangegaan te hebben 
o.a. over de andere genoemde onderwerpen of in ieder geval 
daarover met de Regeering der Zuid- Af rikaansche Republiek 
tot een zekere verstandhouding wenscht te komen, — 

„overwegende dat de Swaziland-kwestie afzonderlijk staat 
en behoort te staan, — 

^overwegende het goed recht der Republiek op Swaziland, — 

,y overwegende de beloften van Harer Majesteits Gouverne- 
ment omtrent zijn streven om aan de wenschen der Zuid- 
Afrikaansche Republiek zoover als mogelijk tegemoet te 
komen, — 

,pOverwegende dat daar tegenover van de zijde der Repu- 
bliek herhaaldelijk blijken zijn gegeven van haar bereidwil- 
ligheid om aan de wenschen en de belangen van Harer 
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Majestdti Grouvernemeot tegemoet te komen en dat de 
Republiek meer dan ten volle aan hare verplichtingen heeft 
voldaan, — 

„overwegende Volksraadsbesluit art. 1204 dd. 7 Augustus 
1890, waarbq de Conventie van Augustus 1890 uitdrukke- 
lijk werd verklaard beschouwd te worden ab overgangs- 
maatregel, 

^Besluit: — 

9 1 . Zqn groote teleurstelling en diepen spijt uit te drukken 
over het feit dat door Harer Majesteits Gouvernement weder 
voorwaarden worden gehecht aan de regeling der Swaziland- 
kwestie, welke tot die kwestie niet in betrekking staan, — 

,2. dat het onmogelijk is om in de Conventie bestemd 
om de Swaziland-kwestie te regelen andere onderwerpen te 
behandelen of voorwaarden op te nemen of beloften bij te 
voegen die buiten de regeling van Swaziland staan, zooals 
de verlenging der Natal-lijn of vrije wederzijdsche invoer van 
Zuid-Afrikaansche producten, — ^) 

,3. dat de Volksraad zich vooralsnog wenscht te bepalen 
tot behandeling van de Swaziland-kwestie alleen, — 

94. dat de Volksraad instemt dat in de Conventie bestemd 
om de Swaziland-kwestie te regelen, bepalingen en voor- 
waarden worden opgenomen omtrent zaken Swaziland be- 
treffend, zooals bescherming van Britsche belangen, bescher- 
ming der Swazies, stemrecht, invoerrechten voor Swazi- 
land en taalkwestie aldaar en dat de Regeering hierbij 
gemachtigd wordt op deze punten zooveel mogelijk aan de 
wenschen van Harer Majesteits Grouvernement tegemoet te 
komen, — 

i) De Volksra&d van den Oranje-Vrijslaat had reeds vroeger zijne overtuiging 
uitgesprokeD, dat het belang van Zuid-Afrika medebracht geen andere vraag- 
stukken te mengen in de Swaziland-kwestie. Op 23 Juni 1892 had dit Lichaam 
bij Besluit het Uitvoerend Gezag gemachtigd, de Britsche Regeering op vriend- 
schappelijke wijze mede te deelen, dat de Volksraad overtuigd was van de 
onwaarschijnlijkheid dat samenwerking tusschen alle Staten en Koloniën van Zuid- 
Afrika met betrekkipg tot zaken van gemeenschappelijk belang zou kunnen 
worden verkregen, tenzij de Swaziland-kwestie werd opgelost ten gunste van 
de belangen der Zuid-Afrikaansche Republiek. (C 7212, p. 131). 
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,p5. dat de Volksraad hoopt dét het voor de Regeering 
mogelijk zal zijn om met inachtneming van dit besluit tot 
een overeenkonist te geraken, — 

„6. dat het den Volksraad leed doet dat zijn plichten 
tegenover het Volk der Zuid-Afrikaansche Republiek het 
den Raad onmogelijk maakt met inachtneming der belangen 
der Zuid-Afrikaansche Republiek en den uitgedrukten wil 
van het volk, anders te tiandelen dan hierin uitgedrukt, — 

,,dat de Volksraad de hoop uitdrukt en van zijn kant de 
verzekering geeft dat, al mocht het onmogelijk zijn op dit 
oogenblik tot een overeenkomst te komen, zulks geen af- 
breuk zal doen aan de vriendschappelijke verhoudingen tus- 
schen deze Regeering en Harer Majesteits Gouvernement, 
welke vriendschaps-verhoudingen het steeds de wensch van 
den Volksraad zal zijn te versterken. 

^De Raad besluit verder met betrekking tot de NataK 
spoorweg-verlenging (in het oog houdende zijn opdracht van 
1892 omtrent de opmeting daarvan) dit onderwerp in deze 
zitting nog te behandelen met inachtneming van de belangen 
der Zuid-Afrikaansche Republiek en van Natar'. 

Tegelijk met dit Besluit zond de Staatssecretaris 
op 8 Juni aan den Hoogen Commissaris een ontwerp 
eener Conventie, die het uiterste inhield, dat zijn 
Regeering bereid was toe te geven (C. 7212, pp. 

149, 151). 
Dit ontwerp hield een bepaling in, waarop Sir 

Henry Loch grooten nadruk gelegd had: „Geen 
spoorweg zal gemaakt worden buiten de oostelijke 
grens van Swaziland door het Goevernement der 
Zuid-Afrikaansche Republiek, behalve onder de voor- 
zieningen van eene verdere beoogde conventie tus- 
schen de Zuid-Afrikaansche Republiek en Hare 
Majesteit de Koningin of met de toestemming van 
Harer Majesteits Goevernement". 
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Voorts, om aan Loch's wensch te voldoen, werd 
het artikel uit de Conventie van 1 890 overgenomen, 
waarbij de Zuid-Afrikaansche Republiek „alle aan- 
spraak terugtrekt om het gebied van de Republiek 
uit te breiden, of om verdragen te sluiten met in- 
boorlingen of met inboorlingen-stammen ten Noorden 
of Noordwesten'*. Deze concessie, men herinnere 
het zich wel, was door de Republiek gedaan, niet 
als tegen-prestatie voor iets, wat het in Swaziland 
20U ontvangen, maar tegenover de diensten, die 
Groot-Brittanje haar bewijzen zou in het verkrijgen 
van een weg naar zee en van een eigen haven. De ver- 
zekering aangaande de landstreken ten noorden der 
Republiek werd nu herhaald in de hoop, dat eindelijk 
de overeengekomen prijs daarvoor zou worden betaald. 

Een ander artikel van het ontwerp gaf aan Groöt- 
Brittanje het recht tot „het uitoefenen van diploma- 
tieke representatie ten faveure van Swaziland-in- 
boorlingen". Het gebruik van de uitdrukking „diplo- 
matieke representatie*' in plaats van „interventie" 
door den Hoogen Commissaris voorgesteld, maar 
door de Regeering der Republiek beslist van de 
hand gewezen, is van het hoogste belang, niet zoo- 
zeer met betrekking tot Swaziland, als met het oog 
op andere twistvragen, den status der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek betreffende. In verband met de 
erkenning van het protectoraat der Zuid-Afrikaan- 
sche Republiek over Swaziland, bewees deze uit- 
drukking der diplomatieke representatie ten volle, 
dat de Republiek niet onder het protectoraat van 
Groot-Brittanje stond, een bewering die later wel 
eens is volgehouden. Immers het is volkenrechtelijk 
niet mogelijk, dat een Staat die een protectoraat 
over een ander land uitoefent, staat onder het 

Het insloicen van de Boeren-Repablieken II 9 
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protectoraat van een derde mogendheid, die het 
eerste protectoraat erkent^). 

In dit artikel -^ het zij hieraan toegevoegd — is 
later geen verandering gemaakt, evenmin als in het 
artikel, waarbij aan alle blanke manspersonen in 
Swaziland alle politieke voorrechten van een vollen 
burger der Zuid-Afrikaansche Republiek werden 
toegekend, alsof zij in de Republiek geboren waren. 

Wat de overige artikelen van het ontwerp betreft, 
er is geen aanleiding, daarop verder in te gaan; 
want, ofschoon de Conventie (die van 1 893 dus) na 
lang oponthoud eindelijk toch in November 1893 
geteekend en op 30 Juni 1 894 geratificeerd werd \ 



i) Zie de aiteenzettmg van dit belangrijk pont io V Union de la République 
Sud'Africaine et de PEtat Libre d'Orange door Prof. Frantz Despagnet, pp. 27, 28. 

2) C. 7212, p. 166 en C. 761 1, p. 4. Het ratificatie-besluit luidt als volgt: 

„De Eerste Volksraad, kennis genomen hebbende van de Conventie opdenSsten 
„November 1893 te Pretoria gesloten tusschen de Zuid-Afrikaansche Republiek 
„en het Vereenigd Koninkrijk van Groot Brittanië en Ierland: 

„gelet hebbende op art. 12 van genoemde Conventie, waarin bepaald is, dat 
„de ratificatie zal moeten plaats vinden vóór of op den 30sten Juni 1894 ; 

„met leedwezen ziende dat Harer Majesteits Goevernement nog niet heeft 
„willen toestenmien in bepalingen waardoor de rechtvaardige aanspraken en 
„rechten van deze Republiek worden erkend ; 

„overwegende, dat het wenschelijk is, nog eens te doen uitkomen, dat de 
„goedkeuring der Conventie niet mag worden opgevat, als een afstand doen van 
,,rechten en aanspraken, die de Republiek heeft op grondgebied ten Oosten van 
„dat der Republiek gelegen, en zich die rechten en aanspraken uitdrukkelijk 
„voorbehoudende, gelijk gedaan is bij de ratificatie van de Conventie van 1890; 

„blijvende bij al wat gezegd is in die ratificatie ; 

„overtuigd zgnde, dat er geen andere oplossing der lang vertraagde Swazie- 
„land-kwestie gevonden kan worden dan de algeheele inlijving van Swaziland 
„bij de Republiek; 

„overwegende, dat de intentie om daartoe te komen, blijkt uit artikelen 6 en 
„7 van de Conventie; 

„overwegende, dat inleving ook logisch volgen moet uit het geven van stem- 
„recht aan zekere personen in Swaziland ; 

„de tegenwoordige Conventie als verderen overgangsmaatregel beschouwende 
,,en nog steeds op de beloften van Harer Majesteits Goevernement vertrouwende; 

„Besluit : 

„de genoemde Conventie te ratificeeren; aan de Regeering op te dragen, 



DE CONVENTIE VAN 1893 131 

is zij nimmer in werking getreden, daar zij een 
bepaling inhield, die daaraan in den weg stond. 

„met Harer Majesteits GoeTernement verder te onderhandelen, in den geest van 
„dit Besluit" (C 761 1, p. 24). 

Toen de Conventie van 1894 werd voorbereid, die, naar wij zallen zien, zoo 
goed als dezelfde bepalingen inhield als de Conventie van 1893, maakte de 
Britsche Regeering bezwaren tegen deze ratificatie en Loch ontving van Ripon 
de opdracht President Krüger daarover te onderhouden. „Gï} moet duidelijk 
„verklaren," schreef Ripon, „dat de voorwaardelijke goedkeuring door den Volks- 
„raad aan de Conventie van 1893 gehecht, een ongunstigen indruk op Harer 
„Majesteits Regeering gemaakt heeft; en dat zij onder geen omstandigheid 
„daarin stilzwijgend zal kunnen berusten; en dat, als deze voorwaarden niet 
„worden teruggetrokken, het noodzakelijlr zal zijn voor Harer Majesteits Re- 
„geering formeel te verklaren dat zij die in geenen deele aanneemt" (C. 7611 
p. 24). Niettemin verklaarde de Volksraad in zijn Besluit van den I3den Februari 
1895, waarin de Conventie van 1894 werd geratificeerd, dat de Raad bleef „bij 
„de overwegingen, die hem geleid hebben tot goedkeuring van de Swazielaod- 
t,Conventie van 8 November 1893". Toch aanvaardde het Britsche Goevememen 
de aldus door de Republiek goedgekeurde Conventie. 



HOOFDSTUK XLIII 
De Derde Swaziland-Conventie (1894) 

Norember 1893 Onderteekening der tweede Swaziland-ConveDtie. Men 

komt overeen de Conventie vao 1890 nog van kracht 
te doen blijven tot eind Juni 1894. 
Maart 1894 De Hooge Commissaris zendt het ontwerp der Orga- 

nische Proclamatie naar Engeland; het wordt door 
de Briische Regeering goedgekeurd. 
April. Mei 1894 De Swazies weigeren halsstarrig deze Proclamatie te 

teekenen. 
23 — 28 Juni 1894 Sir Henry Loch te Pretoria. 

De Conventie van 1890 wordt verlengd tot 31 Dec 1894. 

2 Augustus 1894 De Swazies ontslaan Shepstone als Resident-Adviseur. 

October 1894 Het Britsche Goevemement vindt de onderteekening 

der Organische Proclamatie door de Swazies niet 
meer noodig. 
November 1894 Een Swazi-deputatie in Londen. 

Sir Henry Loch dringt aan op een persoonlijke confe- 
rentie met Krüger. 
6—10 December 1894 Conferentie te Volksrust-Charlestown. Onderteekening 

der derde Swaziland-Conventie. 

De bepaling, die het in werking treden der Swazi- 
land-Conventie van 1893 verhinderde, was daarin 
opgenomen met het vooropgezette doel, het Britsche 
publiek de genoegdoening te verschafien, dat de 
belangen der Swazies, tegen aanslagen van de 
Boeren natuurlijk, voldoende waren beveiligd. Maar 
nu bleek weldra, dat het toepassen van deze be- 
paling niet zonder bezwaren zou gaan ; en overigens, 
er werd afstand van gedaan, toen het duidelijk werd. 
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dat het daaraan vasthouden het Britsche Goever- 
nement tot aanzienlijke jaarlijksche uitgaven zou 
dwingen. Het bedoelde artikel (twee), dat het in 
werking treden der Conventie in den weg stond, 
gaf namelijk te kennen: 

j,dat het Gouvernement van de Zuid-Airikaansche Repu- 
bliek in onderhandeling mag treden met de Swazie Koningin- 
Regentes en haren Raad ter verkrijging eener G>nventle of 
organische proclamatie, waarbij rechten en machten van 
jurisdictie, protectie en administratie over Swazieland, zonder 
incorporatie daarvan bij gemelde Republiek, overgedragen 
en verzekerd kunnen worden aan het laatstgenoemde Gou- 
vernement; maar geen zulke Conventie of Organische Pro- 
clamatie zal het recht geven tot erkenning door Harer 
Majesteits Gt>uvemement, tenzij het genoemde Gouvernement 
bevredigd was: 

„a. Dat de Swazie Koningin-Regentes en haar Raad den 
aard, de termen, artikelen en condities daarvan ver- 
stonden ; 

^b. Dat rechtvaardige voorzieningen gemaakt zijn geworden 
voor de bescherming der Swazie-inboorlingen met be- 
trekking tot het bestier van hunne eigene wetten en 
gebruiken . . . •" 

Het in werking treden der overige bepalingen 
der Conventie hing af (volgens art. III) van de af- 
kondiging dier Organische Proclamatie door de 
Swazies, en van de goedkeuring van het Britsche 
Goevernement op den inhoud daarvan. Door ver- 
schillende oorzaken, die zoo dadelijk onze aandacht 
zullen hebben, is deze Organische Proclamatie nooit 
uitgevaardigd. Maar het merkwaardige van het 
geval was dit : zoodra het onmogelijk bevonden was, 
ten gevolge van de ijverzucht tusschen de Koningin- 
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Regentes en de Koningin-Moeder^), om deSwazies 
er toe te brengen hunne goedkeuring aan de Or- 
ganische Proclamatie te^^ hechten, nam het Britsche 
Goevernement eenvoudig de zaak geheel uit de 
handen der Swazies en verklaarde, te hunnen be- 
hoeve maar zonder hun instemming, dat die Procla- 
matie juist inhield wat zij begeerden en wat zij 
noodig hadden. Het Britsche Goevernement nam 
de verschillende voorzieningen er van op in een 
nieuwe conventie met de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek, waaraan de Swazies zich hadden te onder- 
werpen en die de Republiek had te aanvaarden 
als een uitvloeisel van de fout, eerst door de 
Britsche Regeering begaan. 

De Transvaalsche Regeering zou anders tegen- 
over de Swazies zijn te werk gegaan, had zij naar 
haar eigen wensch kunnen handelen. 

Hare overwegingen en voorstellen aan de Britsche 
Regeering kwamen hierop neer : Wij beiden. Trans- 
vaal en Engeland, weten wat noodig en goed is voor de 
Swazies en wat zij zelf verlangen. Wij hebben geen be- 
zwaar tegen het waarborgen van hunne belangen. 
Onze eigen wetten zijn daartoe ruimschoots voldoende, 
maar indien in dit geval speciale waarborgen worden 
geëischt, laten wij samen dan de noodige bepalin- 
gen daaromtrent maken. Wij kennen de inboor- 
lingen; zij hebben niet het minste begrip van admi- 
nistratie en, als wij hen raadplegen, dan zullen ze 
dadelijk den raad inroepen en volgen van den 
eersten den besten blanke in de nabijheid, in wien 
zij toevallig vertrouwen hebben en die tien tegen 
één een schelm is. Laten wij liever dadelijk de zaak 

I) In plaats van de Koningin-Moeder (Boenoe's Moeder) was de moeder van 
Oembandien Koningin-Regentes geworden. 
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in eigen handen nemen. Onze wederzijdsche ver- 
tegenwoordigers in Swaziland kunnen ons op de 
hoogte brengen van wat onder de omstandigheden 
wenschelijk is, en zij kunnen er de noodige voor- 
zieningen voor opstellen. Wij zijn verder bereid de 
verantwoordelijkheid der uitvoering dier bepalingen 
op ons te nemen. 

Het Britsche Goevernement, integendeel, begon 
met groot vertoon te beweren, dat het niet aan- 
ging een regeling te maken zonder de Swazies 
in alles te raadplegen. En niet alleen dat de natu- 
rellen moesten worden geraadpleegd, liiaar hun 
toestemming werd vereischt op alles zonder uit- 
zondering. En die toestemming moest uit vrijen wil 
worden gegeven en vooral met goed begrip van de 
zaak. Alle tegenwerpingen over het ondoelmatige 
van zulk een gedragslijn werden teruggewezen, alsof 
zij aanvallen waren op de vrijheid en de rechten 
der naturellen. De Swazies werden derhalve geraad- 
pleegd; met het resultaat dat zij, naar alle kanten 
getrokken door blanke raadgevers en verdeeld door 
onderlinge twisten, tot niets kwamen. Maand op 
maand ging voorbij en de toestand werd erger en 
erger. Daarop eischte het Britsche Goevernement 
van de Swazies, dat zij iets zouden doen en wel 
precies wat het Britsche Goevernement van hen 
verlangde; anders zou het te hunnen behoeve ge- 
daan worden. Van vrijheid en rechten werd ditmaal 
niet gerept. 

Het geheele beloop dezer zaak is merkwaardig 
genoeg. Nadat de Conventie geteekend was (Novem- 
ber 1893), en overeengekomen de Conventie van 
1890 nog van kracht te doen blijven tot Juni 1894, 
om tijd te hebben voor het opstellen der Organische 
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Proclamatie, die door de Swazies moest worden 
onderteekend (C. 7212, p. 166), begonnen de onder- 
handelingen over den inhoud van dat document. Op 
19 Maart 1894 kon gelukkig de Hooge Commis- 
saris het met de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek overeengekomen ontwerp naar Londen 
zenden. (C. 7611, p. 5). Het werd door den Minister 
van Koloniën goedgekeurd. En toen kwam de kink 
in den kabel. Swazi-indoena's kwamen in Natal 
vertellen, dat zij geen Proclamatie hoegenaamd 
wilden onderteekenen ,,uit vrees, dat de Koning 
hen zal straffen als hij over drie jaar meerderjarig 
wordt" (C. 761 1, p. 5). Op 2 April 1 894 telegrafeerde 
de Hooge Commissaris aan Kolonel Martin in Swa- 
ziland om al zijn invloed aan te wenden, ten einde 
de Swazies te bewegen de Proclamatie te teekenen. 
(C. 761 1, p. 7). Op 3 Mei 1894 kabelde Lord Ripon, 
dat Henri Shepstone voor datzelfde doel naar Swazi- 
land moest gaan; aan welke opdracht deze gevolg 
gaf, gebruik makende van het bezoek van.eenige 
Swazi-kapiteins aan den Hoogen Commissaris, om 
deze op hun terugreis te vergezellen en tegen- 
woordig te zijn bij het overbrengen van een bood- 
schap van den Hoogen Commissaris aan de Swazie 
Koningin-Regentes, waarbij deze aangezegd werd 
de Organische Proclamatie te teekenen „hetwelk ik 
haar beveel dadelijk te doen, of^ zeg, binnen zes 
weken na den terugkeer der deputatie" (C. 761 1, 
p. 22). 

Het hielp niets; de Swazies bleven halsstarrig 
weigeren. In een telegram aan Generaal Cameron, 
den Waarnemenden Hoogen Commissaris (Sir Henry 
Loch was in Engeland met verlof), gaf Lord Ripon 
als zijn meening te kennen, dat de weigering der 
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Swazies te wijten was „aan den een of anderen 
tegenwerkende n invloed van tijdelijken aard" (C. 
761 1, p. 8). De oorzaak was te zoeken in de 
hevige jaloezie en nijd die tusschen de Koningin- 
Regentes en de Koningin-Moeder heerschten en de 
natie onderling in rep en roer brachten. Geen Swazie 
dorst iets doen, uit vrees van beschuldigd te worden 
van verraad jegens de Natie. De jonge Koningin 
(de Koningin-Moeder) dreigde den geheelen Raad 
uit te moorden. Geen wonder, schreef Shepstone, 
dat het volk in een soort van paniek verkeert en 
bijna allen zijn weggeloopen naar het veld^). 

Zóó echter kon de toestand niet blijven. De Con- 
ventie van 1890 zou op i Juli 1894 hare kracht 
verliezen; het was dus noodig maatregelen te nemen. 
Sir Henry Loch, van zijn Europeesch verlof terug- 
gekeerd, reisde naar Pretoria (23 — 28 Juni) ^, waar 
hij met de Regeering der Republiek tot het besluit 
kwam, dat het noodzakelijk was de Conventie van 
1890 nog zes maanden langer te doen voortduren, 
derhalve tot 31 December 1894. (C. 761 1 p. 15). 

Het was ook tijdens het verblijf van Sir Henry 
Loch te Pretoria, dat de Vrijstaatsche Volksraad 
eenstemmig een Besluit nam^ waarbij deze ver- 
gadering ,,innig sympathiseerende met de Regeering 
van de Zuid-Afrikaansche Republiek in hare wen- 
schen omtrent Swazieland'* haar vertrouwen uitdrukte, 
„dat de onderhandelingen, thans te Pretoria gevoerd 
met Zijne Excellentie Harer Majesteits Hoogen 

i) Brief van Shepstone aan D. J. Esselen, 31 Maart 1894 en andere missiven in 
het Transvaalsche archief. 

2) Het was gedurende dit bezoek aan Pretoria, dat Sir Henry Loch de kans 
waarnam om te conspireeren met de samenspanners van Johannesburg over de 
gewapende hulp, die hij in geval van een opstand zou kunnen verschaffen. De 
Hooge Commissaris maakte van zijn bezoek een verder gebruik om de comman- 
deer>kwestie te behandelen, die later onze aandacht zal eischen. 
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Commissaris zullen leiden tot het door de Regeering 
der Zuid-Afrikaansche Republiek gewenschte resul- 
taat, waardoor een groot struikelblok voor de onder- 
linge samenwerking der verschillende deelen van 
Zuid' Afrika zoude worden uit den weg geruimd" 
(C. 761 1, p. 16)^). 

Kort daarop deden de Swazies werkelijk iets, al 
was het niet datgene, wat verwacht werd. Zij gaven 
op 28 Augustus 1894 aan Theophilus Shepstone zijn 
ontslag als Resident- Adviseur, en maakten daarmede 
vrijwel een einde aan het administreer ende Drieman- 
schap onder de Conventie van 1890, daar zij ver- 
zuimden iemand aan te wijzen om Shepstone's 
plaats in dat Driemanschap in te nemen, al kreeg 
deze in den persoon van een Natalschen Procureur 
(G. H. Hulett) een opvolger als Secretaris der Swazi- 
Natie. 

Lord Ripon vond het toen plotseling niet meer 
noodig, onderzoek te doen naar het „goed begrip'' 
der Swazies. In een missive aan Sir Henry Loch 
wijzende op de hardnekkige weigering der Swazies 
om de voorgestelde Organische Proclamatie te tee- 
kenen en op het feit, dat zij nu zelfs trachtten af te 
komen van de Organische Proclamatie van 1890, 
op grond waarvan het Drieledig Bestuur en het 
Concessie-Hof was ingesteld, en beweerden niets 
van dat Bestuur en dat Hof te weten, — gaf de Minister 

i) Dit was een voorstel van H. Klijnveld en het werd ondersteund door A. 
Fischer. Deze laatste drukte zich in zijn toelichting onder meer aldus uit: 

„Wij moeten nu trachten iets te doen, al was dat maar een uitdrukking van 

„sympathie. Deze Staat als deel van Zuid-Afrika is overtuigd dat, indien de be- 

„lofte, aan de Zuid-Afrikaansche Republiek omtrent Zwazieland gemaakt, niet vol" 

„bracht wordt, zal de samenwerking van Zuid-Afrika grootelijks gestremd worden 

I „en die Republiek meent terecht dat zg een slachtoffer van onrechtvaardigheid zal 

„zijn, indien Zwazieland aan haar niet overgemaakt wordt". {Notulen van den 
I Volksraad). 
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eindelijk te kennen, dat het noodig was „in het belang 
der Swazies zelf [wat de Republiek reeds jaren had 
volgehouden] .... om het Goevernement der Zuid- 
Afrikaansche Republiek toe te laten, het bestuur 
over de blanken in het land te aanvaarden, onder 
de voorwaarden der Conventie van 1893 en der 
niet-geteekende concept-Organische Proclamatie, die, 
gelijk reeds gezegd, de belangen en de gewoonten 
van de Swazies zelf beschermt" (C. 761 1, p. 24; 
19 October 1894). 

In ronde woorden dus, de bepalingen, waaraan de 
Swazies zich niet wilden onderwerpen, moesten hun 
worden opgedrongen, omdat zulks nu den Engel- 
schen meer gelegen kwam. 

Eén kans werd den Swazies nog gelaten om 
hun formeele toestemming tot de voorgestelde rege- 
ling te geven: een deputatie van Swazi-indoena's, 
juist op weg naar Engeland, zou door den Secretaris 
van Staat in hoogst eigen perspon op hun plicht 
worden gewezen. Zij bleken wantrouwen te koesteren 
jegens Shepstone en zelfs jegens den Hoogen Com- 
missaris : zij zouden nu de informatie kunnen putten 
uit de bron zelf en daarna in Swaziland teruggekeerd, 
zouden zij wellicht „de Koningin-Regentes en de 
Koningin-moeder kunnen brengen tot een redelijker 
inzicht*' (C. 761 1, p. 23). 

, De bewering der Swazies, dat zij geheel onbekend 
waren met de Organische Proclamatie van 1890 en 
met het werk van 't Concessie-Hof, dat door die Pro- 
clamatie was ingesteld, was natuurlijk een onhandige 
leugen. De twee Koninginnen, die om 't hardst hadden 
volgehouden, dat zij ,, nooit van de rechters [van dat 
Hof] gehoord" hadden, waren persoonlijk en offi- 
cieel met hen in aanraking geweest. (C. 7611, pp. 
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26, 32). Een Swazi-Kapitein, die de Proclamatie in 
kwestie geteekend had, gaf onder vier oogen toe, „dat 
hij zich de omstandigheden zeer goed herinnerde*', 
maar dat andere Kapiteins, die dat in het openbaar 
gezegd hadden, waren „opgegeten" door de Koningin- 
Regentes en ,,dat zooals de zaken nu liepen, hij 
het niet wagen dorst het te erkennen" (C. 761 1, 
p. 27). 

In Londen stelde de Natalsche procureur, die de 
Kafier-deputatie vergezelde, een verzoekschrift op 
aan de ,;Groote Koningin van Engeland", waarin de 
Swazies zich de „kinderen der Koningin" noemden 
en waarin de Boeren werden beschreven als „roof- 
vogels" (C. 761 1, p. 28). Waren de omstandigheden 
anders geweest, had bvb. het Britsche Goevernement 
zijn weg vrij gezien om Swaziland in bezit te nemen, 
dan zou van zulk een document heel wat ophef zijn 
gemaakt. Zooals de zaken echter stonden, werd er 
geen notitie van genomen en op 17 November 1894 
keerde de Swazi-deputatie onverrichter zake naar 
Zuid-Afrika terug. (C. 761 1, p. 29). 

De Hooge Commissaris drong toen nogmaals bij 
President Krüger er op aan, dat zij op nieuw een 
conferentie zouden houden. Op 21 September had 
de Staatssecretaris der Republiek den Hoogen 
Commissaris indachtig gemaakt, dat zijne Regeering 
nog steeds verwachtte, na de regeling der Swaziland- 
kwestie geen verdere bezwaren te ontmoeten tegen 
de erkenning van de verdragen met Zambaan en 
Oembegisa. (C. 7780, p. 32). Daarop spiegelde Loch 
den President voor, dat het mogelijk zou wezen tot 
een regeling te komen van de Swaziland-kwestie 
,,en van alle andere kwesties", die ook de Repu- 
bliek zou tevreden stellen. Deze algemeene en vage 



VOLKSRUST 141 

verzekering gaf aanleiding tot de vraag ( 1 5 Novem- 
ber), daarvan wat meer te mogen weten, en op 19 
November werden door den Hoogen Commissaris 
de onderwerpen opgenoemd, waarover zijn instructies 
handelden, welke, naar hij zeide, ,.,den meest vriend- 
schappelijken geest ademden jegens den President 
en de Regeering*' ^). Tot die zaken behoorde, be- 
halve de Swaziland-kwestie natuurlijk, dit punt: 

yOm met UHEd. andere onderwerpen te bespreken, die 
in den loop van ons algemeen gesprek zich zouden voor- 
doen, waarvan de bevredigende regeling ten gevolge zou 
hebben het vestigen Vcin de meest vriendschappelijke be- 
trekkingen tusschen Harer Majesteits Goevernement en dat 
der Zuid-Afrikaansche Republiek, als bij voorbeeld: hetgeen 
reeds een onderwerp van correspondentie heeft uitgemaakt 
aangaande het optreden van zekere burgers der Zuid- 
Afrikaansche Republiek in Zambaan's land". 

Maar het zou noodig zijn, dat President Krüger 
persoonlijk met hem samenkwam. Correspondeeren 
zou volgens hem de zaak niet verder brengen en 
van een deputatie of commissie, waarvan de Uit- 
voerende Raad gesproken had, wilde hij niets weten. 

„Ik heb UHEd. mede te deelen'', schreef hij „dat mijne 
instructies ervan uitgaan, dat ik in directe persoonlijke com- 
municatie met UHEd. ben en daar ik volledige volmacht 
heb om verschillende hangende vraagstukken te behandelen 
en te regelen, zou ik deze vraagstukken niet met een com- 
missie kunnen behandelen, die niet dezelfde macht bezat 
als ik zelf.'' 

Maar zelfs al had de bewuste commissie uitge- 

i) Deze coirespondentie is buiten de Blauwboeken gehoaden. 
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breide macht, het was hem om den President zelf 
te doen. Hij was van meening: 

,dat de wederkeerige belangen der twee Regeeringen 
beter gediend zullen worden door een persoonlijke Confe- 
rentie tusschen ons [President en Hoogen Commissaris] dan 
door de aanstelling van een Commissie, hoe vèr strekkend 
hun volmachten ook mogen zijn/' 

En voor het geval de President zich door deze 
argumenten nog niet zou laten bewegen, eindigde 
hij met de bedreiging, waarvan hij reeds vroeger 
herhaaldelijk gebruik had gemaakt. Hij wenschte 
een oogenblikkelijk antwoord, per telegraaf, 

ydaar een uitstel in het spoedig komen tot een verstand- 
houding omtrent Swaziland en andere kwesties niet zonder 
gevaar is voor het ontstaan van ernstige verwikkelingen, 
want UHEd. zal het feit onder de oogen zien, dat, tenzij de 
toekomst van Swaziland geruimen tijd vóór 3 1 December a.s. 
is geregeld, Harer Majesteits Regeering zou kunnen ge- 
dwongen zijn om een verantwoordelijkheid onder de Londen- 
Conventie op zich te nemen, die zij gaarne zou vermijden". 

De conferentie had daarop 6 December 1894 en 
volgende dagen, te Volksrust-Charlestown op de 
grens van Natal, plaats en leidde 10 December tot 
de onderteekening van een nieuwe Swaziland-Con- 
ventie, de derde dus, onderworpen aan de ratificatie 
door den Volksraad en de goedkeuring van het 
Britsche Goevernement. 

Sir Henry Loch zond deze Conventie naar Londen 
met de volgende opmerking, alsof hij iets nieuws 
verkondigde : 

„Britsche protectie van Swazieland is niet alleen wettelijk 
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onmogelijk, maar is politisch en economisch onwenachelijk, 
terwijl een gdtsoleerd, onafhankelijk Swazieland onder een 
inboorlingen-regeering niet langen tijd stand zou kunnen 
houden; en het zou van den aanvang af ten prooi zijn aan 
inwendige twisten, en een open veld voor vrijbuiters en 
andere tuchtelooze personen" (C. 761 1, p. 34). 

Er bleef dus niets anders over dan de verant- 
woordelijkheid van het besturen van Swaziland op 
de schouders der Transvaalsche Regeering te laden. 
Tegelijkertijd echter werd in de Conventie uitdruk- 
kelijk zorg gedragen, dat Swaziland niet formeel 
een deel zou uitmaken van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek. 

De bepalingen van deze nieuwe Conventie waren 
ongeveer dezelfde als die van 1893, met het verschil 
dat er nu geen sprake meer was van een toestem- 
ming der Swazies. Indien vooralsnog de Swazies 
zich bezonnen en de Organische Proclamatie tee- 
kenden, dan zou de Conventie van 1 893 van kracht 
worden en de nieuwe van 1894 onuitgevoerd blijven. 
Bleven echter de Swazies bij hun weigering vol- 
harden, dan zou de Conventie van 1894 in werking 
treden zoodra zij was geratificeerd; tot zoo lang 
zou worden voortgegaan met de regeling onder de 
Conventie van 1890. 

De nieuwe Conventie maakte evenmin als die 
van 1893 voorziening voor het verkrijgen van een 
zee-haven door de Republiek en daarom was het 
President Krüger toch te doen geweest. Sir Henry 
Loch bleef bij zijn beschouwing, dat de kwestie 
van Kosibaai en de spoorweg-verbinding in een 
afzonderlijk verdrag moest worden behandeld. Hij 
wifde niet inzien, dat zijn beschouwing éénzijdig 
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was, want hij bleef bij zijn eisch, dat in de nieuwe 
Conventie juist als in de vorige, bepalingen zouden 
opgenomen worden, die evenmin iets met Swaziland 
te doen hadden en waarbij de Republiek (C. 76 1 1 , 
pp. 34 — 37) alle aanspraken opgaf om het gebied 
van de Republiek uit te breiden, ot om verdragen 
te sluiten met inboorlingen-stammen ten Noorden 
of Noord- Westen van de Republiek, en zich ver- 
bond geen spoorweg te maken buiten de oostelijke 
grens van Swaziland, ,, behalve onder de voorzienin- 
gen van een verdere beoogde Conventie tusschen de 
Zuid-Afrikaansche Republiek en Hare Majesteit de 
Koningin of met de toestemming van Harer Majesteits 
Goevernement'*. Er is geen twijfel mogelijk, dat het 
Britsche Goevernement niet het geringste voornemen 
had, zulk een nadere overeenkomst aan te gaan, 
en dat de weder-opname van deze bepaling in de 
Conventie geheel voor den schijn was. Maar dit 
kan ons eerst duidelijk worden, wanneer wij gezien 
hebben, wat het slot was van de Zambaan-Oem- 
begisa-geschiedenis. 

Wat de Conventie betreft^), zij bepaalde: „zon- 
der de incorporatie van Swazieland in de Zuid- 
Afrikaansche Republiek zal de Regeering der Zuid- 
Afrikaansche Republiek hebben en verzekerd zijn 
van alle rechten en machten van protectie, wetge- 
ving, jurisdictie en administratie over Swazieland en 
zijne bewoners", onderworpen aan zekere voorwaar- 
den en bepalingen, waarvan de belangrijkste de 
volgende waren : 

(I) dat de jonge Koning Boenoe bij zijn meerder- 
jarigheid „zal zijn en blijven de hoofdkapitein van 

I) De volledige tekst der CoxiTentie met de daarbij beboorende BesluiteDi enz* 
morden in Bijlage X. gegeven. 
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de Swazies en Swazieland met de gewone machten 
van zulk een hoofdkaptein, in zooverre zij niet 
in strijd zijn met beschaafde wetten en gebruiken" ; 

(2) dat de regeling van de inwendige zaken der 
naturellen in overeenstemming zou zijn met hun 
eigen wetten en gebruiken; 

(3) <ldt geen belastingen den Swazies in Swaziland 
zouden worden opgelegd dan na verloop van minstens 
drie jaren; en in geen geval hooger dan de belas- 
tingen die de in de Transvaal wonende Swazies 
hadden te betalen; 

Art. m bepaalde, dat de Republiek een ambtenaar 
moest aanstellen om Swaziland te besturen; 

Art. IV handelde over het voortbestaan van het 
Hoog Gerechtshof; 

Art. V over wettelijke bepalingen; 

Art. VI beloofde het aanblijven van in dienst 
zijnde ambtenaren; 

Art. VII verzekerde de rechten der Britsche con- 
cessie-houders ; 

Art. VIII regelde het burgerschap der ingezetenen 
van Swaziland; 

Art. IX kende gelijke rechten toe aan de Hol- 
landsche en de Engelsche taal in alle Gerechtshoven 
van Swaziland; 

In Art. X werd de kwestie der invoerrechten be- 
handeld ; 

Art. XI verbood den verkoop van sterken drank 
aan de Swazies; 

Artt. XII en XIII, reeds aangehaald, hadden be- 
trekking op den spoorweg naar de kust, het opgeven 
van aanspraken naar het Noorden en op Klein- 
Vrijstaat (zie boven pp. 98, 100); 

In Artt. XIV en XV behield het Britsche Goe- 

Het inslmten Tan de Boeren-Republieken U lo 
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vernement zich het recht voor een Consul in Swazi- 
land aan te stellen, en voorts het recht „tot het 
uitoefenen van diplomatieke representatie ten faveure 
van Swazieland-inboorlingen of Britsche onderdanen". 

Deze bepalingen werden door het Britsche Goe- 
vernement in Januari 1895 goedgekeurd (C. 761 1, 
p. 41); en, daar de Swazies nog steeds in gebreke 
bleven de Organische Proclamatie te onderteekenen, 
verleende de Volksraad der Zuid-Afrikaansche Re- 
publiek in een buitengewone zitting (Februari 1895) 
zijn ratificatie aan de Conventie. 

Het was een overeenkomst, waarvan met volle 
recht gezegd mocht worden: 

9 We waren niet met dezelfde munt betaald als waarmede 
we betaald hadden"^). 

I) Carl Jeppe in de sittixig Tan den Eersten Volksraad van den isden Februari 
1895. 



HOOFDSTUK XLIV 
Zambaan en Oembegisa ingelijfd 

10 December 1894 Onderteekening der Swaziland-Conventie Tan Volksmst. 

13 Febmari 1895 ^^ Conventie door den Volksraad goedgekeurd. 

16 Maart 1895 Het Britsche Goevemement geeft bevel tot inlijving van 

het gebied van Zambaan en Oembegisa. 

35 April 1895 Deze inUjving wordt geproclameerd. 

37 April 1895 ^^ Regeering der Republiek protesteert daartegen per kabel. 

8 Juni 1895 ^^ protest wordt gevolgd door een uitgebreide Nota. 

21 November 1895 De Regeering der Republiek herhaalt haar protest. 

Op 10 December 1894, wij zagen het, werd de 
derde Swaziland-Conventie te Volksrust en Charles- 
town geteekend. 

Op 1 3 Februari 1 895 hechtte de Volksraad der Zuid- 
Afrikaansche Republiek, speciaal bijeengeroepen, 
daaraan hare goedkeuring. En op 16 Maart, slechts 
een maand later dus, gebeurde het ongeloofelij ke : 
Lord Ripon gaf per kabel bevel tot annexatie van 
het gebied van Zambaan en Oembegisa, en op 25 
April verscheen de Proclamatie, waarbij dat gebied 
werd ingelijfd bij Groot-Brittanje en toegevoegd aan 
Zoeloeland. 

Om het valsche en verraderlijke van dezen stap 
volkomen te begrijpen, vergete men niet, dat bij de 
pas gesloten Conventie de Republiek alle verant- 
woordelijkheid voor Swaziland op zich genomen had ; 
dat de Regeering hiertoe voornamelijk was overge- 
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gaan in de eerste plaats met het oog op den weg 
naar zee, die steeds door Groot-Brittanje in 't voor- 
uitzicht was gesteld — nu wederom in een „verder 
beoogde Conventie" ^) — en dat zij in de verwachting 
van dezen weg naar zee de aanspraken der Republiek 
op uitbreiding naar het noorden had opgegeven en 
het streven van Groot-Brittanje in die richting zelfs 
ondersteund. 

En nu richtte Groot-Brittanje ten oosten van 
Swaziland onverwachts dezen Britschen muur op, die 
Swaziland, en daardoor de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek tevens, van de zee afsloot. 

Lord Roseberry was Eerste Minister, de Markies 
van Ripon Secretaris van Staat voor de Koloniën j 
het was een Liberaal Ministerie. 

„De zaak op zichzelf is gemeen", zeide een 
Kaapsch politicus ervan, „en de wijze, waarop het 
gedaan is, is nog erger. Het is het ergste wat ge- 
daan is sedert de annexatie van 1877"^). 

Het was Sir Henry Loch, die namens het Britsche 
Goevernement de onderhandelingen over Swaziland 
had gevoerd, na President Krüger door schoon- 
schijnende voorspiegelingen en door bedreigingen 
naar Volksrust gelokt te hebben ; het was diezelfde 
Hooge Commissaris^ die tegelijkertijd in 't geheim 
de annexatie van Zambaan en Oembegisa voorbe- 
reidde. Op 10 December teekende hij de Conven- 
tie van 1894, met hare bepaling over de „verdere 
beoogde conventie". Op 17 December, toen om zoo 
te zeggen de inkt, waarmede men de Conventie 

i) De uitdrukking, gebezigd in artikel 9 der Conventie Ttn 1893 en in artikel 
12 van die van 1894. 
2) Vermeld in South AfrUa as it is door F. Reginald Statham, p. 290. 



ZAMBAAN EN OEMBEGISA INGELIJFD 149 

onderteekend had, nog niet droog was, begon Sir 
Henry Loch zijn campagne met het herhalen van de 
oude klachten over „inbreuk maken" door Boeren 
op het gebied van Zambaan en Oembegisa ; en met 
de „herinnering, dat het gebied van de naturellen- 
hoofden ten Oosten van Transvaal en ten Zuiden 
van de Portugeesche bezittingen vallen binnen de 
sfeer van invloed van Groot-Brittanje" (C. 7780, p. 36). 
En op 20 Februari, op het punt zijn ambt neer 
te leggen, schreef hij aan Lord Ripon: 

„Daar op heden de overdracht plaats heeft van de tot 
dusver gezamenlijke administratie van Swaziland aan de 
uitsluitende administratie van de Regeering der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek, wensch ik, alvorens mijn connectie 
met Zuid-Afrikaansche zaken geheel te verbreken, Uwe 
Lordschap nogmaals het vraagstuk van de aanhechting 
van 2^mbaan's en Oembegisa's grondgebied in overweging 
te geven" (C. 7780, p. 40), 

Nogmaals I Reeds vóórdat de Conventie geratifi- 
ceerd was, had Loch dus aangedrongen op ver- 
breking daarvan, op het niet houden van de belofte, 
die er bij gegeven werd. Deze missive, waarvan 
natuurlijk de Regeering der Zuid Afrikaansche 
Republiek eerst kennis kon nemen bij hare publi- 
catie in Juni daaraan volgende, werd in Londen 
ontvangen op 11 Maart. Op 16 Maart reeds gaf 
Lord Ripon per kabel bevel tot de inlijving ; en op 
22 Maart bevestigde hij dit telegram in een brief, 
die bijna met een naïef cynisme was opgesteld. Hij 
schreef, dat deze maatregel „zonder twijfel door de 
betrokken Hoofden zal worden welkom geheeten" 
maar hij gaf tevens aan de hand dat Saunders, de 
ambtenaar aan wien het hijschen van de Britsche vlag 
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bij Zambaam en Oembegisa werd opgedragen^), ,yVoor 
zijn eigen veiligheid" zou worden vergezeld door een 
escorte! (C. 7780, p. 42). 

Een politiemacht was reeds bij de hand; van te 
voren waren voor hare organisatie stappen gedaan, 
in het geheim. Het was door een pers-telegram, dat 
men er te Pretoria het eerst van hoorde. Op 22 
April meldde de Pretoria Press onder het hoofd 
,,£en Zoeloeland Expeditie", het volgende nieuws 
uit Natal: 

„Er is iaformatie ontvangen ten effecte dat een expeditie 
Eshowe op den 20SteD verlaten heeft. Het doel en de be- 
stemming der expeditie worden door de Britsche autoriteiten 
diep geheim gehouden''. 

In het voorgevoel van een dreigend onheil tele- 
grafeerde de Regeering te Pretoria aan D. J. Esselen, 
haar oud-vertegenwoordiger in de Gezamenlijke Com- 
missie, die zich toevallig te Kaapstad bevond, om 
van den Imperialen Secretaris, Sir Graham Bower, 
te vernemen wat hiervan aan was. Esselen zocht 
Bower zonder verzuim op (22 April) en kreeg van 
hem ten antwoord: 

„Geen expeditie is op weg gegaan. Het is het vaste 
voornemen van Harer Majesteits Goevemement om President 
Krüger in te lichten, vóór eenige stappen te nemen ten 
gevolge van gebeurtenissen in Zambaan's land". 

Het tegenovergestelde was de waarheid: Harer 
Majesteits Goevernement had geen voornemen hoe- 
genaamd dat te doen. Op hetzelfde oogenblik, 

I) Dit geschiedde b§ Zambaan op 13 Mei, en bij Oembegisa op 25 Mei 1895. 
(C. 7780, pp. 50, 53). 
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dat de Imperiale Secretaris de Regeering der Zuid- 
Afrikaansche Republiek zocht gerust te stellen, was 
de expeditie, zoo niet reeds op weg, dan toch op 
het punt te vertrekken en moet de formeele pro- 
clamatie, die den datum van den volgenden dag 
draagt, reeds kant en klaar gelegen hebben, al 
werd zij eerst eenige dagen later gepubliceerd. 

Onder deze proclamatie staat niet de handteeke- 
ning van Sir Henry Loch, die zijn ambt had neer* 
gelegd, evenmin als die van Sir Hercules Robinson, 
die bestemd was om als Loch's opvolger naar Zuid- 
Afrika terug te keeren. Zij was uitgevaardigd door 
den Waarnemenden Hoogen Commissaris, Generaal 
Goodenough, die op het punt stond zijn tijdelijke 
functie aan Sir Hercules Robinson, toen reeds naar 
Zuid-Afrika op weg, over te dragen. Het had 
er veel van, dat deze wisseling van Hooge Commis- 
sarissen op dit tijdstip blijkbaar met het doel ge- 
schiedde, dat de Regeering der Republiek bij haar 
te voorzien protest zoude te doen hebben met 
een Hoogen Commissaris, die, voor zoover men in 
de Republiek wist, noch met de voorbereiding, nóch 
met de uitvoering van het trouwelooze complot iets 
uit te staan had gehad. 

Ondertusschen had de Regeering te Pretoria van 
haren Consul-Generaal te Londen, Montagu White, 
een bericht ontvangen, dat haar noopte hare ver- 
ontwaardiging in het volgende telegram aan den 
Hoogen Commissaris uit te drukken: 

„Deze Regeering wordt door onzen Consul-Greneraal te 
Londen gduiformeerd, dat heden een proclamatie zal ver- 
schijnen, Zambaan en Umbegiaa aan Zululand hechtende. 
Deze tijding wordt door deze Regeering met de grootite 
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verbazing en het grootste leedwezen ontvangen, in aanmerking 
nemende de vorige onderhandelingen en het feit, dat beide 
landstreken voor Harer Majesteits Gouvernement van niet 
het minste belang zijn. Deze annexatie kan door deze Re- 
geering niet anders beschouwd worden als gericht tegen 
deze Republiek. Zij moet die dus beschouwen als eene on- 
vriendschappelijke daad, waartegen zij bij dezen protesteert" 
(27 April 1895; Groenboek No. 6, van 1899, p. i; C. 7780, 

P- 43). 

In een lange missive van den uden Mei 1895 
antwoordde Lord Ripon op het telegrafisch protest 
der Republiek. Al wat hij tot opheldering en recht- 
vaardiging van zijn, in het geheim en met spoed, 
doorgezetten maatregel kon aanvoeren, was een 
herhaling van de ongegronde klachten omtrent 
,,inbreuk maken" en van de bewering, dat het gebied 
van Zambaan en Oembegisa binnen de sfeer van 
Britschen invloed lag, terwijl hij geheel zweeg over 
de vele gelegenheden waarbij het Britsche Goever- 
nement in uitzicht had gesteld, dat er geen be- 
zwaar zou gemaakt worden tegen de toevoeging 
aan de Zuid-Afrikaansche Republiek, zoo niet van 
het land van Zambaan, dan toch van dat van Oembe- 
gisa en van grond aan de Kosibaai. (Groenboek No. 
6, van 1899, p. 10; C. 7780, pp. 47, 48). 

De geheele grondslag der onderhandelingen der 
laatste jaren : de belofte der Republiek zich te ont- 
houden van uitbreiding naar het Noorden, waar- 
tegenover Groot-Brittanje aan de Republiek de vrije 
hand zou laten in het Oosten, de verbinding der 
Republiek met de zee — over dat alles geen woord. 
Zeker om dit verzuim te vergoeden, droeg Ripon 
den Hoogen Commissaris op. President Krüger de 
verzekering te geven „dat de weg, die gevolgd is. 
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niet werd gekozen in een onvriendschappelijken 
geest, nóch in eenig opzicht tegen de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek gericht'**). 

Het telegrafisch protest der Regeering van den 
27sten April werd door haar uitgewerkt en toegelicht 
in een Nota, die den Hoogen Commissaris op 8 
Juni werd toegezonden, vier dagen vóórdat zij in 
bezit kwam van Lord Ripon's missive^. 

Zij komt niet voor in het Blauwboek van 27 Juni, 
waarin Lord Ripon's missive werd gepubliceerd. 
Eerst in Augustus d.a.v. werd er door hetBritsche 
Goe vernemen t openbaarheid aan gegeven. 

De Regeering ving deze Nota aan met de vol- 
gende verklaring: 

„Deze Regeering is niet slechts verrast door de annexatie 
dezer landstreken zelve, maar zij is ook onaangenaam ge- 
troffen door de omstandigheid, dat deze annexatie zonder 
eenige voorkennis heeft plaats gehad; hierdoor toch werd 
aan deze Regeering de gelegenheid benomen, waarop zg 
ab bevriende en belanghebbende Mogendheid aanspraak 
meende te mogen maken, om van hare ernstige en gegronde 
bezwaren te doen blijken ten aanzien van een maatregel, 
die de toekomstige ontwikkeling dezer Republiek ernstig 
bedreigt. 

Nu deze Regeering eenmaal voor het voldongen feit is 
geplaatst, blijft haar niets anders over, dan daartegen ten 
krachtigste te protesteeren, en, onder aanvoering van de 
gronden voor haar protest, inmiddels de hoop uit te spreken, 
dat de Britsche Regeering, na gezette overweging dier 
gronden, alsnog moge terugkomen op een stap die niet 
alleen in strijd is met de verwachtingen, die zij sedert jaren 

1) Groenboek No. 6, 1899, pp. lo— 15 ; C 7780, pp. 47—50. 

2) do. do. do. , pp. 6, 10. 
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aan de Zuid-Afrikaansche Republiek in het vooruitzicht 
heeft gesteld, maar waardoor tevens belangen in de waag- 
schaal worden gesteld, waarbij ook andere Staten en 
Koloniën van Zuid-Afrika betrokken zijn". 

Daarop volgde een geschiedkundig overzicht der 
onderhandelingen. 

Eerst herinnerde de Regeering aan de gedachten- 
wisselingen van het jaar 1888. Op haar aandringen, 
dat het Britsche Goevernement geen verdere moeie- 
lijkheden in den weg zou leggen aan de goedkeuring 
van de overeenkomsten met Zambaan en Oembegisa, 
„gaf de Britsche Regeering te kennen, dat zij geen 
per se vijandige gevoelens koesterde tegen, wat ge- 
noemd werd, de rechtmatige begeerte van de Re- 
geering der Zuid-Afrikaansche Republiek .... om 
in verbinding te komen met de zee'', maar dat de 
Swaziland-kwestie eerst moest geregeld worden. 

9 Hiermede erkende de Britsche Regeering, dat de toe- 
komstige positie van Zambaan en Umbegisa afhankelijk 
moest worden gesteld van de oplossing der Swazieland- 
kwestie, die destijds nog hangende was". 

Daarop werd nogmaals door de Regeering aan- 
gevoerd, dat Zambaan en Oembegisa nóch aan 
Tongaland, nóch aan Swaziland, noch aan Zoeloeland 
onderworpen waren: 

„Die herhaalde onderzoekingen, door de Britsche Regeering 
ingesteld naar de politieke verhoudingen van Zambaan en 
Umbegisa, hebben nimmer iets aan het licht gebracht, dat 
in strijd kan worden geacht met het door deze Regeering 
steeds beweerde en erkende feit, dat genoemde opperhoofden 
onafhankelijk zijn en derhalve volkomen gerechtigd waren, 
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de souvereiniteit over hun grondgebied aan de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek over te dragen". 

In 1889 was van de zijde der Republiek het 
schikkingsvoorstel uitgegaan „om hare aanspraken 
op de landstreken ten noorden en westen der 
Republiek in te trekken, onder voorwaarde, dat 
Harer Majesteits Gouvernement zich zou terugtrekken 
ten Oosten der Republiek in Swazieland, het gebied 
van Zambaan, Umbegisa en Amatongaland, met 
inbegrip van Kosibaai", waarop het antwoord ont- 
vangen was, dat deze kwestie diende over te staan, 
tot Sir Francis de Winton een rapport zou hebben 
uitgebracht. 

Bij openbaarmaking van dit rapport bleek Sir 
Francis aanbevolen te hebben Zambaan te voegen 
bij Zoeloeland, doch geen bezwaar te hebben tegen 
de inlijving van Oembegisa door de Republiek. 

Inmiddels had de conferentie te Blignautspont 
plaats gevonden en was de Conventie van 1 890 tot 
stand gekomen. 

„Deze conventie schonk aan de Zuid-Afrikaansche Republiek 
Souvereiniteita-rechten over een strook gronds voor een 
spoorweg naar Kosibaai, of voor andere doeleinden, hetzij 
langs de Swazie-grens, hetzij langs de Pongola-rivier, door 
het gebied van Zambaan, Umbegisa en Zambili, benevens 
een stuk gronds aan de kust in Amatongaland voor een 
haven". 

De Nota wees dan op het voorwaardelijke karakter 
der ratificatie door den Volksraad, die de Conventie, 
met het oog op Hofmeyr's belofte, slechts goed- 
keurde als een overgangsmaatregel en zonder afstand 
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te doen van de rechten en aanspraken der Repu- 
bliek naar het oosten. Vervolgens : 

„Aan de bepalingen der Conventie betreffende den Spoor- 
weg naar Kosibaai werd door deze Regeering in zooverre 
uitvoering gegeven, dat zij overeenkomsten sloot roet 2^m- 
baan en Umbegisa omtrent de strook gronds door hun 
grondgebied voor den Spoorweg benoodigd; doch, al kwam 
die spoorweg nimmer tot stand, zoo zijn de desbetreffende 
bepalingen der Conventie van 1890 toch van groot gewicht 
voor de beoordeeling van het, destijds, door de Britsche 
Regeering ingenomen standpunt ten aanzien van de be- 
langen dezer Republiek in de landstreken ten oosten van 
haar gebied gelegen. Immers zij bevat de erkenning door de 
Britsche Regeering, zoo niet van alle, dan toch van enkele 
rechtmatige aanspraken der Zuid-Afrikaansche Republiek, 
namelijk haar rechtmatig streven naar een spoorweg naar 
zee en naar een haven. Maar bovendien ligt in de toe- 
kenning van het recht, om met Zambaan en Umbegisa 
tractaten te sluiten ter verkrijging van de strook gronds 
voor den spoorweg naar Kosibaai, de erkenning opg^esloten 
van de politieke onafhankelijkheid dier opperhoofden". 

In 1893 h^^ ^ö conferentie te Colesberg plaats, 
waarop verklaard werd, dat de Britsche Regeering 
Zambaansland niet kon opgeven. Deze verklaring^ 
betoogde de Nota, was „in strijd met het vroeger 
door de Britsche Regeering ingenomen standpunt, 
dat de toevoeging van Zambaan, Umbegisa en 
Mdhlaleni (het hoofd van een kleinen naburigen 
stam) aan de Zuid-Afrikaansche Republiek, afhanke- 
lijk moest zijn van de oplossing der Swazieland- 
kwestie [en] was te minder verklaarbaar, omdat 
reeds in beginsel was aangenomen dat Swazieland 
onder de protectie, wetgeving, jurisdictie en admini- 
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stratie van de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek zou komen". 

„De onderhandelingen, te Colesberg aangevangen, werden 
den 5den Juni 1893 te Pretoria voortgezet. Zoowel bij deze 
gelegenheid, als reeds vroeger te Colesberg, brachten de 
vertegenwoordigers dezer Republiek nogmaals met nadruk 
in herinnering, dat de Zuid-Afrikaansche Republidc hare 
politiek dienstbaar had gemaakt aan de belangen van Enge- 
land, door zich [ten] Noorden en Westen der Republiek 
terug te trekken, en den trek naar het Noorden te ver- 
hinderen in het vaste vertrouwen, dat de Britsche Regeering 
de bij herhaling gegeven belofte zou nakomen, van haarde 
handen te zullen vrijlaten ten aanzien van het grondgebied 
ten Oosten van de Republiek gelegen, zoodat bij niet naleving 
dier belofte de Republiek alles zou hebben gegeven, zonder 
daarvoor iets in de plaats te hebben ontvangen . . . waarop de 
Britsche vertegenwoordiger nogmaals verzekerde dat hij, wat 
Zambaansland betrof, geen hoop kon geven, doch dat, ten 
einde de tot-stand-koming eener regeling der Swazieland- 
kwestie geene vertraging te doen ondergaan, Umbegisa en 
Mdhlaleni het onderwerp zouden uitmaken van een «tweede 
Conventie en dat met hen een traktaat zou kunnen worden 
gemaakt als met de Swazies. 

Nadat de Volksraad omtrent dit punt gehoord was, kwam 
men tot het besluit, dat twee Conventies zouden gesloten 
worden, eene waarin uitsluitend de Swazieland-kwestie zou 
worden geregeld, terwijl in de tweede de overige punten 
zouden worden behandeld ... 

Zoo kwam de Conventie van 1893 tot stand; zij handelt 
uitsluitend over Swazieland, behelst geen enkele bepaling 
over Zambaan en Umbegisa, doch artikel 9 bevat eene 
bepaling omtrent den aanleg van een spoorweg naar zee 
onder voorziening van een verder beoogde Conventie. Een 
soortgelijke bepaling werd ook opgenomen in de Conventie 
van 10 December 1894, die de Swazieland-kwestie definitief 
regelt. Mocht derhalve de verwachting der Regeering dezer 
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Republiek, hare aanspraken op Zambaansland erkend te 
zien, verzwakt zijn, de erkenning dier zelfde aanspraken met 
betrekking tot Umbegisa en Mdhlaleni en het verkrijgen 
van een spoorweg naar zee, bleef onverminderd in het voor- 
uitzicht gesteld". 

De Regeering trok uit deze feiten de volgende 
conclusiën : 

„ie. Dat de opperhoofden Zambaan en Umbegisa onaf- 
hankelijk zijn; 

„2e. Dat de Zuid-Afrikaansche Republiek hare rechtmatige 
aanspraken ten aanzien van het grondgebied van Zambaan, 
Umbegisa en Mdhlaleni nimmer heeft prijsgegeven; 

„3e. Dat de Britsche Regeering, met erkenning van de 
redxtmatighdd der begeerte dezer Republiek om zich oost- 
waarts uit te breiden, aanvankelijk alleen geweigerd heeft 
hare goedkeuring aan de door deze Republiek met de opper- 
hoofden Zambaan en Umbegisa gesloten tractaten te hechten, 
op grond dat die goedkeuring afhankelijk moest blijven van 
de oplossing der Swazlland-kwestie ; 

„4e. Dat de Regeering dezer Republiek, vertrouwende 
op deze verklaring, als zijnde in overeenstemming met den 
natuurlijken loop der gebeurtenissen, hare politiek ten Noorden 
en Westen der Republiek heeft dienstbaar gemaakt aan de 
belangen van Harer Majesteits Gouvernement in het ver- 
trouwen, dat de Britsche Regeering haar de handen zou 
vrijlaten in de landstreken ten Oosten der Republiek; 

„5e. Dat de Britsche Regeering bij de Conventie van 
1890 heeft toegestemd in het verkrijgen door de Zuid- 
Afrikaansche Republiek van souvereiniteitsrechten over een 
strook gronds binnen het grondgebied van Zambaan, Um- 
begisa, Mdhlaleni en Zambili voor den aanleg van een 
spoorweg of voor andere doeleinden; 

„6e. Dat de Britsche Regeering (bij monde van Sir 
Henry Loch) te Colesberg en te Pretoria in 1893, niet- 
tegenstaande hare toestemming tot de uitoefening door de 
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Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek van de pro- 
tectie, wetgeving, jurisdictie en administratie over Swazieland 
en zijn bewoners, waardoor haar vroeger geopperd bezwaar 
tegen de goedkeuring der met Zambaan en Umbegisa ge- 
sloten overeenkomsten kwam te vervallen, zonder aanvoering 
van gegronde redenen geweigerd heeft de aanspraken van 
de Republiek op Zambaansland te erkennen, doch de toe- 
voeging van het grondgebied van Umbegisa en Mdhlaleni 
aan de Republiek en het verkrijgen van een spoorweg naar 
zee uitdrukkelijk in het vooruitzicht is blijven stellen, welke 
beide laatste punten het onderwerp zouden vormen van eene 
tweede Conventie, zoodra de Swazieland-kwestie definitief 
zou zijn geregeld; 

„7 e. Dat, nu bij de Conventie van 10 December 1894, 
ten aanzien van Swazieland eene regeling is getroffen, het 
tijdstip scheen aangebroken voor het aanknoopen van onder- 
handelingen over de regeling der overige punten; 

98e. Dat het schijnt, alsof de Britsche Regeering door 
de onverhoedsche annexatie van Zambaan en Umbegisa den 
weg tot eene bevredigende oplossing dier punten heeft afge- 
sneden, waardoor niet alleen de belangen dezer Republiek» 
maar ook die van andere Staten en Koloniën in Zuid- Afrika 
in de waagschaal zouden worden gesteld, voor zoover ook 
deze laatsten betrokken zijn bij een eventuëele toetreding 
der Zuid-Afrikaansche Republiek tot de Tolunie, de vrije 
toelating van Zuid-Afrikaansche producten, de verlenging 
van den Charlestown-spoorweg (van af de Natalsche grens 
naar Pretoria), alle aangelegenheden, die ten nauwste ver- 
band hielden met een voor deze Republiek bevredigende 
oplossing der kwestie van Zambaan en Umbegisa en met 
het verkrijgen van een eigen haven". 

En ten slotte werd de hoop uitgesproken ,,dat 
de Britsche Regeering alsnog moge terugkomen op 
een maatregel [de annexatie van Zambaan en Oem- 
begisa], die onvereenigbaar is met de, als rechtmatig 
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en als billijk erkende, aanspraken dezer Republiek" ^)« 

Deze Nota werd aan het Britsche Goevernement 
opgezonden door Sir Hercules Robinson^ die nu 
weer het ambt van Hoogen Commissaris bekleedde. 
In zijn begeleidenden brief^ sprak hij in ronde 
woorden uit, wat de Regeering slechts had doen 
doorschemeren, nl. dat de Republiek de handeling 
van het Britsche Goevernement beschouwde als 
„onoprecht en onvriendschappelijk". Maar natuurlijk 
kwam de Hooge Commissaris tegen deze beschul- 
diging op. 

Eerstens was zijn verdediging gegrond op deze 
merkwaardige bewering : dat volgens de Swaziland- 
Conventie van 1890 de verbinding met de zee 
werd toegestaan op zekere voorwaarden, namelijk 
i) „het toetreden van de Zuid-Afrikaansche Repu- 

i) Groenboek No. 6, 1899, PP- 6—10 ; C. 7878, p. 7. 

De VoQcsraad van den Oranje-Vrijstaat had reeds twee dagen vóór de ver- 
zending van deze Nota denzelfden wensch uitgesproken. Het voorstel daartoe 
was uitgegaan van C J. de Villiers en het was ondersteund door C H. W. van 
der Post. Het Besluit, No. 374 dd. 6 Juni 1895, luidt als volgt : 

„De Volksraad van den Oraoje-Vrijstaat vernomen hebbende dat door de 
„Britsche Regeeriog het grondgebied bekend als de gronden van Zambaan en 
•lUmbegisa gelegen ten Oosten van de Zuid-Afrikaansche Republiek is geannexeerd ; 

„Overwegende dat deze annexatie geschied is zonder eenig voorafgaande raad- 
..pleging door de Britsche Regeering met de daarin belanghebbende Regeeringen 
„vtLO Zuid-Afrika, en dat die annexatie onvermijdelijk ten gevolge moet hebben 
,.de vertraging en stremming van eene zoo zeer gewenschte betere samenwerking 
„en verstandhouding tusschen de verschillende Staten en Koloniën van Zuid-Afrika ; 

„Geeft zijn leedwezen te kennen dat de Britsche Regeering tot dezen stap is 
„overgegaan, en drukt den wensch uit dat die Regeering termen zal vinden om 
„in het belang van geheel Zuid-Afrika, de annexatie van het gemeld grondgebied 
„terug te trekken" (Groenboek No. 6, 1899, p. 15. Dit Besluit komt in geen 
Blauwboek voor). 

2) Deze brief is gedateerd 14 Juni 1895 en openbaar gemaakt in Blauwboek 
C. 7878. Bijna woordel^k gelijkluidend is de missive van den Hoogen Commissaris 
waarmede hi) op 13 September in opdracht van het Britsche Goevernement de 
Nota van de Regeering der Republiek beantwoordde ; deze missive komt in geen 
Blauwboek voor, doch is te vinden in Groenboek No. 6. 1899, pp. 19—24. 
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bliek tot het Zuid-Afrikaansche Tolverbond' \ en 2) 
„den vrijen invoer van Zuid-Afrikaansche producten 
in de Republiek". De Zuid-Afrikaansche Republiek 
nu, zeide de Hooge Commissaris, „is niet toege- 
treden tot het Tolverbond en heeft den vrijen invoer 
van Zuid-Afrikaansche producten niet toegestaan". 

Sir Hercules Robinson had zijn woorden in dezen 
brief dusdanig gekozen, dat de van de voorafgaande 
gebeurtenissen onkundige lezer daaruit wel moest 
afleiden, dat de Republiek zich verbonden had tot 
deelname aan het Tolverbond en tot vrije toelating 
van Zuid-Afrikaansche producten, vóórdat het in 
bezit kwam van Kosibaai en een strook gronds 
daarheen. De Conventie had echter juist het tegen- 
overgestelde bepaald. In artikel 19 luidde het: „De 
Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek stemt 
erin toe, in geval Kosibaai als voormeld en de 
souvereine rechten over de oppervlakte van land 
bedoeld in artikel 11 en over het land bedoeld in 
artikel 1 2 door haar verkregen wordt ... in de dan 
bestaande Tolverbond-Conventie te treden". 

Wat betreft het vrij toelaten van Zuid-Afrikaansche 
producten, een onderwerp dat behandeld was in 
artikel 22, waarvan de beteekenis niet geheel voor 
de hand lag, had Sir Henry Loch op 8 Augustus 
1890 een opheldering gegeven in dit telegram aan 
Lord Knutsford: 

„"De Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek verzoekt 
ook dat Artikel 22 der Conventie alleen van kracht zal zijn 
gedurende den tijd, dat de Zuid-Afrikaansche Republiek 
deelneemt aan het Tolverbond. Dit laatste is de eenlge 
voorwaarde die aan de ratificatie is verbonden, en daarin 
heb ik toegestemd'^ (C 6200, p. 296). 

Het insluiten Tan de Boeren-Repnblieken IL ii 
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Niets kon duidelijker zijn.| Maar even duidelijk 
was het, dat Sir Hercules Robinson het er op aanlegde 
de aandacht van de Conventies van 1893 en 1894 
af te leiden, door uitsluitend te spreken over die 
van 1890 en eenvoudig te zwijgen over de latere. 
„De geheele verstandhouding tusschen Harer Majes- 
teits Goevernement en dat van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek met betrekking tot de landen ten noorden 
en oosten van de Republiek, is vervat in de Swazie- 
land-Conventie van 1890" schreef hij ^), met volkomen 
voorbijzien van Hofmeyr's belofte, van de ratificatie 
der Conventie van 1890 door den Volksraad ,,als 
een overgangsmaatregel", en van de Conventies van 
1893 en 1894 met hare beloften van een verdere 
Conventie. De Hooge Commissaris bleef in gebreke 
op te helderen, waarom over dat alles met geen 
woord werd gerept; en ook nadat de Regeering 
der Republiek in haar repliek van 2 1 November uit- 
drukkelijk de aandacht gevestigd had op de Notulen 
der Conferenties van Colesberg en Volksrust, waar 
die beloften nader besproken en in de Notulen 
waren opgenomen (Groenboek, p. 27), bleef men 
van Britsche zijde over dit punt zwijgen. 

Er was meer in Robinson's verdediging van zijn 
Goevernement en aanval op de Republiek, dat deze 
laatste tot een verweer noopte. Hij kwam o.a. terug 
op de „inbreuken" op het gebied van Zambaan en 
Oembegisa, waarop Ripon zoo den nadruk gelegd 
had. Inderdaad, genoeg was er door den Hoogen 
Commissaris over geklaagd, al was er nooit een 
inbreuk geweest. Het had deel uitgemaakt van de 

I) Deze volzin komt niet voor in zijn brief van 14 Juni 1895 aanzijn minister; 
alleen in dien van 13 September aan den President. In het Blauwboek zal men 
er dus te vergeefs naar zoeken; in het Groenboek komt hij voor op p. 23. 
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politiek der Britsche Regeering om voortdurend en 
over alles klachten in te zenden, de Regeering der 
Republiek daardoor af te matten en in haar werk- 
zaamheid te hinderen; en om ze in voorraad te 
houden ten einde er later, zooals in dit geval, op te 
kunnen terugkomen, al waren zij, gelijk alle klachten 
over inbreuken op Zambaan's en Oembegisa's grond, 
na onderzoek ongegrond, ja zelfs ongerijmd gebleken. 
Zoo had Saunders eens gerapporteerd,, dat Ferreira 
gedurende drie jaren belastingen van Zambaan had 
ingevorderd, zich voordoende als gemachtigd om 
zulke betaling namens het Britsche Goevernement 
te eischen". Het was een zóó onmogelijk praatje, 
dat Sir Charles Mitchell, die toen (September 1889) 
met den titel van Administrateur aan het hoofd van 
Natal stond, er terstond een einde aan maakte: 

,Ik hecht weinig gewicht aan deze bewering, daar het 
precies datgene is wat een naturellen-kaptdn zou zeggen, 
die, in de gedachte dat er een naijver bestond tusschen 
Boer en Brit, met beide partijen goede vrienden wenschte 
te blijven" (C. 6200, p. 210). 

Doch gegrond of niet, de Britsche Regeering 
raakte met die beweerde „inbreuken" niet eerst 
bekend na het aangaan van de Conventie van 
Volksrust. Zij had ze vóór zich gehad, toen Sir 
Henry Loch namens haar zijn handteekening had 
gezet onder de belofte van een „verdere beoogde" 
Conventie. Lord Ripon voelde de behoefte, dit ver- 
wijt bij voorbaat te ontzenuwen door te spreken van 
de mogelijkheid van nieuwe inbreuken! 

9 Er is eenige reden om te veronderstellen/' schreef bij op 
II Mei 1895, „dat de inbreukmakingen toenemen, dat er 
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ernstig gevaar voor het verkrijgen van verdere conces^es 
door geweld als anderszins bestaat, die zeer ten nadeele van 
de belangen van het district zouden zijn, en een staat van 
zaken in het leven zouden roepen van groote moeilijk- 
heden en misverstand tusschen Harer Majesteits Gouver- 
nement en de Regeering van de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek" (C. 7780, p. 49). 

Deze brief van Ripon, die de Transvaalsche 
Nota van 8 Juni gekruist had, was door de Regeering 
niet punt voor punt beantwoord, zoolang zij nog in 
afwachting was van het bescheid van het Britsche 
Goevernement op de Nota, waarin haar pleidooi en 
protest opgenomen was. Zij had zich beperkt tot 
„de uitdrukkelijke verklaring, dat geen burger der 
Zuid-Afrikaansche Republiek zich heeft schuldig ge- 
maakt aan geweld of onwettige handelingen," nóch 
in het land van Zambaan nóch in dat van Oembegisa. 
Doch na het ontvangen van Robinson's missive 
van 13 September d.a.v. zond de Regeering den 
21 sten November een repliek op de beide dépêches. 

Naar aanleiding van Lord Ripon's vrees voor 
nieuwe „inbreuken" schreef zij: 

„Deze Regeering acht het haar plicht, zeer duidelijk en 
ernstig te verklaren dat die uitdrukkingen in den brief van 
den Secretaris van Staat haar voorkomen ten zeerste onbillijk 
en onrechtvaardig te zijn, zoowel tegenover deze Republiek 
als tegenover sommigen harer onderdanen, tegen wie aldus 
ongegronde beschuldigingen ingebracht worden. Zij ontkent 
ten eenenmale, dat door burgers der Republiek „encroach- 
ments" zijn gepleegd in Zambaan's en Umbegisa's land 

, Zambaan en Umbegisa waren onafhankelijk en waren 
volkomen in hun recht, concessies en rechten te verleenen 
in hun gebied; dat die met geweld zijn verkregen is eene 
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bewering die met de feiten in strijd is. Van inbreuk kan 
geen sprake zijn, waar het hoofd vrijwillig en uit kracht 
van zijn eigen Souvereiniteit zekere rechten afstaat. Buiten- 
dien, welk geweld kon Ferreira in dat land gebruiken of 
dreigen ? 

9 Hij heeft, voor de rechten door hem verkregen, behoorlijk 
betaald. 

„Deze 'Regeering wenscht te wijzen op het feit, dat door 
Britsche onderdanen tallooze malen van naturellenhoofden 
rechten verkregen zijn ^) gelijk aan die, waartegen nu Harer 
Majesteits Gouvernement opkomt en niet wil erkennen". 

Sir Hercules Robinson had in zijn missive nog 
een ander onderwerp aangeroerd, dat de Regeering 
veel gewichtiger voorkwam: 

„Het meest belangrijke punt in Uwe Excellentie's dépêche 
van 1 3 September 1 895 komt voor te zijn, dat Harer Majes- 
teits Gouvernement veel gewicht hecht aan de bewering, dat 
deze Republiek niet tot eene verstandhouding kwam met de 
genoemde Hoofdkapiteins, hoewel zij gedurende meer dan 
drie jaren het recht en de gelegenheid daartoe had. Zulks 
wordt geschreven in het aangezicht der mededeeling door 
deze Regeering, dat zij onderhandelingen had aangeknoopt 
en tot dat doel reeds belangrijke sommen had uitgegeven, 
aan welke mededeeling evenwel geen geloof schijnt te wor- 
den gehecht, omdat van die onderhandelingen nimmer vroe- 
ger officiêele kennisgeving aan Harer Majesteits Gouverne- 
ment werd gedaan. 

„Als antwoord daarop rij het dezer Regeering vergund 
de aandacht van Harer Majesteits Gouvernement te vestigen 
op de omstandigheid, dat van het begin der onderhandelingen 
inzake Swazieland de Staatspresident voortdurend duidelijk 
liet verstaan, dat hij mpt deze Hoofdkapiteins niet verder 

i) De Regeering had hiennede natanrlijk onder anderen Rhodes en Loben- 
goeloe op het oog. 
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kon onderhandelea, daar, zoolang de Swazielandache kwestie 
nog hangende was, het van geen nut zoude zijn met deze 
zaken aan te gaan. Steeds heeft ZijnHoogEdele te kennen 
gegeven, dat Swazieland de eerste stap was, die zoude leiden 
tot den tweeden, te weten het in onderhandeling treden met 
deze Hoofdkapiteins; en om die reden werd verstaan en 
overeengekomen, dat na de afhandeling der Swazielandsche 
kwestie onderhandelingen zouden worden geopend ten einde 
een tweede Conventie tot stand te brengen, regelende de 
aangelegenheden van het grondgebied van Zambaan, Umbe- 
gisa en andere Hoofdkapiteins. 

Niettegenstaande deze duidelijke verstandhouding en over- 
eenkomst tusschen de onderhandelende partijen werden plot- 
seling, en zonder deze Regeering het minst daarin te kennen, 
de bedoelde landstreken geannexeerd, bijna onmiddellijk na 
de regeling van de Swazielandsche kwestie". 

De Regeering besloot hare verdediging met een 
herhaling van haar protest: 

j,De opening in 1890 aan de Republiek gegeven om een 
eigen weg naar zee te verkrijgen (en waarvan zij buiten 
haar schuld geen gebruik kon maken) is nu niet verder 
opengezet maar geheel gesloten. 

De Regeering dezer Republiek gevoelt zich daarom ver- 
plicht te blijven bij hare beschouwing van de daad van 
Harer Majesteits Gouvernement als onvriendelijk tegenover 
de Republiek en in strijd met de onderhandelingen door 
beide Regeeringen gevoerd. 

De Regeering moet daarom blijven bij haar protest, zooals 
neergelegd in haar schrijven van 8 Juni 1895.'' 



Bij dit enkele protest liet de Regeering het niet. 
Tot het laatste toe bleef zij haar standpunt hand- 
haven. Het Groenboek der Zuid-Afrikaansche Repu- 
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bliek No. 6, 1899 wijst dat uit, in tegenstelling met 
de Britsche Blauwboeken, welke na Sir Hercules 
Robinson's verdediging van den I4den Juni en de 
goedkeuring daarvan door Joseph Chamberlain, 
Ripon's opvolger, niets meer over deze zaak in- 
houden, zelfs niet de hierboven aangehaalde repliek 
der Republiek van den 21 sten November 1895. Voor 
Groot-Brittanje deed het antwoord van den Hoogen 
Commissaris de zaak af. Of eigenlijk : de annexatie- 
proclamatie had haar reeds afgedaan. Want het 
was Groot-Brittanje nooit ernst geweest met de 
„verdere beoogde Conventie". Nooit was die van 
Britsche zijde „beoogd" geweest. 

Of een conservatief, dan wel een liberaal minis- 
terie in Londen aan het roer zat, of een Ripon 
dan wel een Chamberlain de koloniën beheerde, of 
een Loch dan wel een Robinson te Kaapstad direct 
met de Republiek te doen had, het kwam ten slotte 
voor dien Staat op hetzelfde neer. 

Ook wat vriendschapsbetuigingen betreft, had de 
Republiek geleerd, daaraan dezelfde waarde toe te 
kennen, van welken Britschen staatsman zij ook 
kwamen. Waar Ripon geschreven had, dat de an- 
nexatie van Zambaan en Oembegisa niet geschied 
was „in een onvriendschappelijken geest noch in 
eenig opzicht tegen de Zuid-Afrikaansche Republiek 
gericht", daar deed Chamberlain denzelfden toon 
hooren in zijn opdracht aan den Hoogen Commis- 
saris om „President Krüger de verzekering te geven 
dat Harer Majesteits tegenwoordig Goevernement, 
evenals zijn voorgangers, de meest vriendschappe- 
lijke gevoelens jegens de Regeering der Zuid-Afri- 
kaansche RepubUek koesterde". Hij liet er bijvoegen 
dat „de onafhankelijkheid van hun land is verzekerd 
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door de niet-agressieve politiek van Harer Majes* 
teits Goevernement" *). 

En dat werd geschreven in het jaar van de Ja- 
meson-Raid en enkele jaren vóór Chamberlain's 
vernietigings-oorlog. 

i) Groenboek, pp. 20, 24; C. 7878, p. z. 
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Groot-Brittanje en de Conventie van 1894 
boenoe en het protocol van 1898 

30 Februaii 1895 De Regeeiing der Zoid-Afrikaansche Republiek aanvaardt 

het bestuur over Swaziland. 
38 Februari 1895 ^^ Britsche vertegenwoordiger, Kolonel Martin, handelt in 

strijd met de Conventie. De Regeering der Republiek 
weigert hem het exequatur als firitsch Consulair amb- 
tenaar; hi) wordt teruggeroepen. 
Augustus 1895 ^^ Regeering der Republiek vaardigt een Proclamatie uit 

tegen het verstoren van rust en orde in Swaziland. 
1896— 1897 Voortdurend intrigeeren van Engelschen in Swaziland. 
April 1898 Moord op M' Baba. 

De Regeering der Republiek roept Boenoe, het opperhoofd 
der Swazies. deswege ter verantwoording. 
Juli 1898 Boenoe vlucht naar Natal. 
Juli — October 1898 De nieuwe Hooge Commissaris, Sir Alfred Milner, komt 

te zijnen behoeve tusschenbeide. 

5 October 1898 Onder ( eek ening van het Protocol, aan de Swaziland-Con- 

ventie toegevoegd. 

6 October 1898 De Volksraad keurt het Protocol goed. 

November 1898 Boenoe, naar Swaziland teruggekeerd, wordt op aandringen 

van den Hoogen Commissaris slechts tot een geldboete 
veroordeeld. 

De vraag komt van zelf bij ons op : als Engeland 
ZOO handelde ten opzichte van één bepaling der 
Conventie, hoe hield het zich dan tegenover de 
andere ? 

Volgens de Conventie van 1894 bezat de Zuid- 
Afrikaansche Republiek alle rechten van protectie, 
wetgeving, jurisdictie en administratie over Swazi- 
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land. Het werd door Sir Henry Loch op de Con- 
ferenties duidelijk en herhaaldelijk verzekerd, dat 
het Britsche Goevernement de oprechte bedoeling 
had, Swaziland geheel aan de Republiek over te 
dragen; door de moeilijkheden evenwel die zich in 
het Parlement zouden voordoen, als de Republiek 
Swaziland met ronde woorden inlijfde, kon het 
Britsche Goevernement tot zijn leedwezen niet het 
woord „annexatie" in de Conventie toelaten en 
moesten dus andere uitdrukkingen worden gebezigd, 
waardoor de Republiek hetzelfde recht zoude verkrij- 
gen als wanneer het Swaziland had geannexeerd. Der- 
halve werd naar een uitdrukking gezocht, die alles 
insloot en werden aan de Republiek de genoemde 
vier rechten toegekend. Met die macht bekleed, zou 
de Zuid-Arikaansche Republiek volgens den verte- 
genwoordiger van Groot-Brittanje, heer en meester 
zijn van en in Swaziland, — hetgeen de bedoeling 
van Harer Majesteits Goevernement heette te zijn. 

Welnu, reeds een week nadat de Regeering der 
Zuid-Afrikaansche Republiek op 20 Februari 1895 
het bestuur van Swaziland had aanvaard, was zij 
gedwongen te klagen over het optreden van den 
Britschen vertegenwoordiger in Swaziland (Kolonel 
Martin) en daarvan te zeggen, dat het „de uitvoering 
der Conventie oneindig verzwaren zal" en „gevolgen 
zal hebben, die wellicht gevaarlijk, maar in ieder 
geval lastig en onaangenaam zullen zijn, en die, al 
kan deze Regeering er niet voor verantwoordelijk 
worden gesteld, nu toch door haar zullen worden 
ondervonden ^)". 

De zaak was, dat Kolonel Martin op 19 Februari 

i) De Staatssecretaris der Z. A. R. aan den Hoogen Commissaris. 28 Februari 
1895. ^^^ missive is in geen Blauwboek of Groenboek openbaar gemaakt. 
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naar Enkanini, de hoof dkraal der Koningin-Regentes 
gegaan was, en daar medegeholpen had om Boenoe 
tot Koning te verklaren ,,door aan hem, zooals hij 
[Martin] zichzelf uitdrukt, de Wet te geven". 

„Hjj deed dit, niettegenstaande op den lóden dezer aan 
Uwe Excellentie door deze Regeering geseind werd, dat er 
eene Commissie zoude gezonden worden, om Bunu tot Hoofd- 
kapitein van de Swazies te verklaren — overeenkomstig de 
G>nventie, en niettegenstaande hij wist dat de Heer Krogh 
[de Transvaalsche Speciale Commissaris] op last dezer Regee- 
ring aan Bunu en de Swazies liet weten dat de Commissie 
op punt van vertrek stond, om onder andere Bunu tot 
Hoofdkapitein te verklaren*'. 

De Regeering noemde het „een daad, die geheel 
in strijd was met de bedoeling en de uitdrukkelijke 
bewoordingen van eene Conventie, pas zes dagen 
te voren door den Volksraad geratificeerd". Volgens 
de rechten aan de Republiek toekomend, „moest 
het aanstellen van Bunu geschieden door deze Re- 
geering en niet door een vertegenwoordiger van 
Uwer Excellenties Goevernement". 

Kolonel Martin had zich bovendien den titel aan- 
gematigd van „Britsch Resident", terwijl de Con- 
ventie slechts sprak van een „Consulair ambtenaar". 
Daar de titel van Britsch Resident gewoonlijk ge- 
geven wordt aan den Britschen vertegenwoordiger 
in landen, die onder Britsche protectie of suzerei- 
niteit staan, was het de Regeering der Republiek on- 
mogelijk zich bij Martin's handelwijze neer te leggen. 

Zij weigerde dus haar exeqiiatur aan Kolonel Martin 
als Britsch Consul in Swaziland, en er bleef het 
Britsche Goevernement onder de omstandigheden 
niets anders over dan dezen terug te roepen. Ten 
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onrechte zou men echter veronderstellen, dat hij 
door zijn optreden in Swaziland in ongenade was 
gevallen. Zijn loopbaan leed er in geenen deele door ; 
integendeel. 

Dit was niet het eenige, wat de Regeering der 
Republiek in den weg werd gelegd. Zoodra zij het 
gezag in Swaziland aanvaard had, zond zij een 
Commissie daarheen om orde op de zaken te stellen. 
Terstond werd dit aangegrepen om het gerucht te 
verspreiden, dat de Republiek een inval in Swaziland 
ging doen en het land met geweld inlijven. Voor 
den Hoogen Commissaris was dit gerucht natuurlijk 
onmiddellijk een aanleiding tot het vragen van 
„ophelderingen". Wij kunnen niet beter doen dan 
nu kennis te nemen van een privaat schrijven van 
President Krüger aan Sir Henry Loch, gedateerd 
2 Maart 1895^); ^^ inhoud spreekt voor zichzelf: 

„Ik dank U zeer voor uwen privaten brief van den 208ten 
Februari l.L Vóór ontvangst van dat schrijven had ik reeds 
uit de nieuwsbladen uw aanstaand vertrek vernomen. Ik 
behoef U niet te zeggen, dat het bericht mij zeer onver- 
wacht trof . • . 

^Terwijl ik bezig was uwen brief van den 2osten 1.1. te 
beantwoorden, ontving ik uw privaat telegram van den 
278ten. Ik twijfel niet aan Uwer Excellentie's goede bedoe- 
lingen, [dit was natuurlijk vóórdat de President eenig ver- 
moeden had van de hem boven het hoofd hangende annexatie 
van Zambaan en Oembegisa's grond], maar ik zou mij ver- 
oorloven te vragen : indien levens van blanke personen in 
Swazieland verloren gaan, doordat deze Regeering niet 
genoegzame voorzorgsmaatregelen genomen had, op wien 
zou de buitenwereld de schuld werpen ? Zou H. M. Gouver* 
nement of wij geblameerd worden? Als voortgegaan wordt 

I) Voor het eerst hier openbaar gemaakt. 
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met het opeten en vermoorden van Swaziekaffers en meiden, 
hetgeen tot nu toe sedert langen tijd is geschied en steeds 
is toegedekt — ik zeg als daarmede wordt voortgegaan, zullen 
niet de vijanden dezer Republiek daar gretig gebruik van 
maken om de gemoederen tegen ons op te hitsen, zooals 
vroeger zoo dikwijls gedaan is? 

, Zooeven verlaat mij Sir Jacobus de Wet, die mij monde- 
ling een private boodschap van U kwam brengen ; ongeveer 
zooals in uw genoemd telegram vervat. Ik heb hem gezegd 
dat ik niet van plan ben eenigen aanval in Swaziland te 
maken, of eenig geweld te gebruiken, maar dat mijn Com- 
missie niet zonder eenig geleide zulk een reis kan doen en 
dat ik eenige burgers in de grensdistricten heb opgeroepen 
om gereed te wezen, wanneer hunne diensten wellicht door 
de kaffers mochten worden noodig gemaakt. 

9 Herhaaldelijk krijgen wij berichten en bewijzen omtrent 
den angst die de blanken in Swaziland (Britsché onderdanen 
ingesloten) beheerscht, en verzoeken van henzelf om bescher- 
ming. Zelfs al willen de kapiteins niet, dan is het toch 
mogelijk dat onverantwoordelijke private kaffers misdaden 
en overtredingen kunnen bedrijven. Tegenover blanken is 
men niet veilig, hoeveel te minder dan niet tegenover wilde 
naturellen I 

„Zooals Sir Jacobus de Wet zegt, zijn Uwe Excellentie 
geruchten ter oore gekomen dat deze Regeering expres 
onlusten in Swaziland wil uitlokken om dan het land met 
geweld in te nemen. 

„Niets kan dommer en onwaarschijnlijker zijn, maar dat het 
gerucht verspreid wordt (zooals het schijnt) is wederom een 
bewqs, hoe opstokers als altijd aan het werk zijn en zich 
niet schamen de schromelijkste leugens te verspreiden .... 

,,Het is treurig, dat wat deze Regeering ook moge doen, 
al hare handelingen ten kwade worden uitgelegd, maar het 
is mijn vertrouwen, dat gij zult doen wat in uw vermogen 
is om het ware licht te werpen op de juiste feiten". 

Doch medewerking ondervond de Regeering van 
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Britsche zijde in geenen deeie. Terwijl de Hooge 
Commissaris voortging met het stellen van nutte- 
looze vragen, het eischen van onnoodige ophelde- 
ringen en het inzenden van ongegronde klachten, 
die de Regeering en haren ambtenaren handen vol 
werk gaven — men zie er de archieven der Repu- 
bliek maar eens op na — , vond er zulk een kuipen 
en intrigeereh door blanken bij de Swazies plaats, 
dat het onmogelijk gemaakt werd, rust en orde in 
het land geheel te herstellen en te handhaven, niet- 
tegenstaande de belangrijke kosten, die de Repu- 
bliek zich voor een groote politie-macht getroostte. 
De Regeering had er reeds te Volksrust over ge- 
klaagd en Sir Henry Loch had niet kunnen ont- 
kennen, dat men zou moeten overgaan tot het 
nemen van maatregelen daartegen. Dat was nu de 
plicht der Republiek geworden, en een hoe langer 
hoe dringender plicht, naarmate men van uit Enge- 
land meer en meer openlijk de Swazies tegen de 
Republiek opstookte. 

In Augustus 1895 vaardigde de Regeering een 
Proclamatie uit, straffen bedreigende tegen „het 
veroorzaken van twist tusschen de Naturellen-opper- 
hoofden in het land [Swaziland] en hunne volgelin- 
gen" en „tegen het doen van eenige daad, waardoor 
de openbare rust en orde in dat land moge worden 
gestoord" ^). 

De brief, waarmede de Staatssecretaris den Hoogen 
Commissaris van dezen maatregel in kennis stelde, 
sprak ronduit een beschuldiging uit tegen leden 
van het Engelsche Parlement ^) : 

„Ik heb de eer ter kenniase van Uwe Excellentie te 

1) Staatscourant der Z, A. R. 

2) Vóór allen worde Ashmead Bartlett genoemd. 
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brengen, dat, naar aanleiding van de liouding, als gevolg van 
de voortdurende opstokerijen van personen zoowel in als 
buiten Swazieland door de Swazie-kaffers aangenomen, deze 
Regeering zich verplicht heeft gevoeld de proclamatie, zooals 
vroeger met Sir Henry Loch besproken en toen reeds wen- 
schelijk geacht, uit te vaardigen, ten einde te trachten de 
kwaaddoeners en onruststokers onder de kaffers zooveel 
mogelijk tegen te gaan. 

„Een exemplaar der proclamatie sluit ik hierbij in. Het 
spijt deze Regeering te moeten zeggen, dat zij van ver- 
trouwbare zijde berichten heeft ontvangen, dat zel& van uit 
Engeland docM: Parlementsleden boodschappen aan den 
Hoofdkapitein worden gezonden, hem raad en advies gevende 
zich niet in te laten met deze Regeering, maar te blijven 
volharden in eene brutale houding. 

„Het zou treurig zijn, wanneer deze zoogenaamde vrienden 
van de Swazie-kaffers het eens zoover zouden brengen/ dat 
er botsing ontstond en bloed vergoten werd. 

„Worden de Swazie-kaffers slechts aan zichzelf overgelaten, 
dan bestaat er geen vrees, dat er eenige ongeregeldheden 
zullen voorvallen, maar wanneer zij gedurig worden opge- 
stookt om zich te verzetten, dan is het niet te voorzien wat 
de gevolgen nog zullen zijn. 

„Van veel nut zoude het daarom zijn wanneer H. M. 
Gouvernement middelen zou kunnen aanwenden om te voor- 
komen dat zulke kwaadgezinde personen, zich buiten Swazie- 
land en op Engelsch gebied bevindende, zich inlaten met 
zaken van een land bestuurd door een bevrienden Staat". 

Dit beroep op Engeland's goeden wil en mede- 
werking was het kloppen aan een doovemans deur. 

Het zou een wonder geweest zijn, wanneer een 
jonge wilde als Boenoe, bij al deze pogingen om hem 
het hoofd op hol te brengen, niet teruggevallen was 
in de barbaarsche gebruiken, die als een Koninklijk 
privilege van zijn voorgangers werden beschouwd. 
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Gevoelig voor vleierij, ijdel als elke kaffer, door 
Engelschen van hoogeren en lageren staat dusdanig 
behandeld, dat hij wel het gevoel moest krijgen, een 
Vorst te zijn die zich om de Regeering der Repu- 
bliek maar weinig behoefde te bekommeren, niet 
zelden verkeerende onder den invloed van sterken 
drank, — oefende hij zijn „Vorstelijke" macht uit op 
eene wijze, die volkomen in strijd was met de 
voorwaarde, waarop hij bij de Conventie als Hoofd- 
kapitein was erkend, namelijk dat hij niet zou han- 
delen „in strijd met beschaafde wetten en gebrui- 
ken". Strooptochten, rooverijen, mishandelingen en 
moorden werden in alle hoeken van het land be- 
dreven, hetzij door Boenoe zelf, op zijn bevel of 
wel naar zijn voorbeeld. Klachten zonder einde 
bleven bij de vertegenwoordigers der Republiek 
inkomen, van zwarten zoowel als van blanken. En 
de Engelschen onder hen, zich grondende op de 
verantwoordelijkheid die de Republiek nu eenmaal 
voor Swaziland droeg, namen met graagte de kans 
waar, om bij de Regeering op bescherming aan te 
dringen en haar daarenboven aansprakelijk te stel- 
len voor alle geleden schade ^). 

Na eenige jaren de orde gehandhaafd te hebben 
onder uiterst bezwarende omstandigheden, werden 
de toestanden onder de kaffers zoodanig, dat de 
Regeering genoodzaakt was in te grijpen. Toen in 
April 1 898 een der kapiteins (Oembaba of M'Baba) 
werd vermoord onder omstandigheden, die onmis- 
kenbaar op Boenoe heen wezen als den direct of 



i) Een voorbeeld werd later door Staatssecretaris Reitz aangehaald in zijn 
brief van 9 Juli 1898, waarin hy de namen noemt van A. M. Miller, J. H. Johnson, 
V. M. Stewart, W. M. Miles, F. S. Beming, die als een deputatie ook namens 
anderen optraden. Zie Groenboek No. 2, 1899, p. 7 en Blauwboek C 9206, p. 55* 
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indirect schuldige, nam zij stappen om Boenoe 
ter verantwoording te roepen en hem terecht te 
doen staan wegens moord. 

Dit was een welkome aanleiding voor het Britsche 
Goevernement om zich te doen gelden. Het moest 
de Republiek goed duidelijk gemaakt worden, dat, 
al was Swaziland aan de Republiek afgestaan, zooals 
het heette, Groot-Brittanje de eigenlijke meester 
bleef. En niet minder moest den kaffers bijgebracht 
worden, dat zij steeds op Engeland's bescherming 
tegen de Boeren konden blijven rekenen, zelfs al 
waren zij misdadigers. 

Toen dus Boenoe voor den rechter werd gedaagd, 
verhief Sir Alfred Milner, de nieuwe Hooge Com- 
missaris, dadelijk zijn stem om daartegen te pro- 
testeeren ^). 

Daarop volgde een uitgebreide correspondentie, 
die van Milner's kant het bewijs leverde van zijn 
streven om de Regeering der Republiek den voet op 
den nek te zetten, en die daartegenover van de 
zijde der Republiek den wensch toonde een botsing 
te vermijden, tot eiken prijs bijna. Van den Hoogen 
Commissaris was het een voortdurend stellen van 
nieuwe eischen, van de Republiek een geduldig 
telkens toegeven. 

Milner begon met den wensch uit te spreken, 
dat de zaak tegen Boenoe niet judiciêel zou worden 
behandeld, doch civiel en administratief; hij voegde 
erbij, dat in geen geval een andere straf dan een 
boete zou moeten worden opgelegd. Voor een moord I 

Daarop ging de Hooge Commissaris, aangemoe- 

I) Groenboek No. 3, 1899, p. 7 en Blaawboek C. 9206, p. 28. Voor het verloop 
der hier verhaalde geschiedenis worde kortheidshalve naar deze twee boeken 
verwezen, zonder daarvan bladzijde na bladzijde aan te halen. 

Het insluiten van de Boeren-Repnblieken II 19 
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digd door Chamberlain, een stap verder, en be- 
weerde, dat de Regeering der Republiek geen juris- 
dictie had en dat er geen competent gerechtshof 
bestond. Door de Regeering werd daartegen met 
verwijzing naar de artikelen 2 en 4 der Swaziland- 
Conventie aangevoerd, dat, als zij administratieve 
macht bezat, haar ook de judiciêele niet ontbrak, daar 
beide machten in één adem door de Conventie 
werden genoemd ; terwijl verder bij hare proclamatie 
van 15 Maart 1895 ^^^ competent gerechtshof was 
ingesteld. 

De Hooge Commissaris weigerde de juistheid van 
dit argument te erkennen en de twistvraag werd 
verscherpt, toen Boenoe in het begin van Juli 1898, 
vergezeld door den ons bekenden Rathbone, zijn heil 
zocht in de vlucht en op Britsch gebied, in Natal, 
waar, wat hij wel wist, hem de beschermende hand 
boven het hoofd zou worden gehouden. 

Het Hoofd speelde daarmee geheel in Milner's 
kaart. Deze kwam er door in de gelegenheid om 
van de wenken en wenschen, die hij reeds als zoo- 
vele voorschriften aan de Regeering ^had bekend 
gemaakt, voorwaarden te maken, die de Republiek 
zou moeten aannemen, wilde hij zijn medewerking 
verleenen tot het bestraffen van Boenoe. 

Van die gelegenheid maakte Milner dan ook zon- 
der verzuim gebruik. 

Wat Boenoe betrof, het zou de Regeering der 
Republiek het liefst zijn geweest, als het opperhoofd 
maar in Natal gebleven was. Zulk een oplossing 
van de Swaziland-moeilijkheden zou echter aller- 
minst naar den zin van den Hoogen Commissaris 
geweest zijn. Toen dan ook Generaal Joubert, die 
naar Swaziland gezonden was om te waken tegen 
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rustverstoringen, aan de hand deed, dat in de 
afwezigheid van den hoofd-kapitein ,, zekere autoriteit 
aan eenige der Induna's zou worden verleend . . . . 
opdat allerlei kleine zaken tot de competentie van 
den hoofd-kapitein behoorende konden worden afge- 
daan", verzette Milner zich daartegen, geheel in 
den geest van zijn algemeene politiek om zich te 
verzetten tegen alles, wat kon opgevat worden als 
een zelfbewuste uiting der Republiek, of wat hem 
de gelegenheid zou benemen om aan de Republiek 
de wet voor te schrijven. 

Ten aanzien van Boenoe scheen de Hooge Com- 
missaris zich in zijn correspondentie met de Repu- 
bliek op het standpunt te plaatsen, alsof het Swazi- 
hoofd niet schuldig kon of mocht bevonden worden. 
Hij deed alles wat in zijn vermogen was om Boenoe 
te helpen. Hij stond erop, dat het Kaffer-hoofd de 
vrijheid zou hebben na afloop van het voorloopig 
onderzoek te Bremersdorp, naar zijn kraal terug 
te keeren en bleef daarbij ondanks de waar- 
schuwing van de Regeering der Republiek, dat 
Boenoe op die wijze de kans zou krijgen gevaar- 
lijke getuigen te intimideeren of zelfs uit den weg 
te ruimen, — een mogelijkheid, die aan allen, be- 
kend met inboorlingen, zeer waarschijnlijk leek. Hij 
gaf als zijn meening, naar den vorm een bevel, 
te kennen, dat het onderzoek in de moordzaak 
niet meer dan een paar dagen zou behoeven te 
duren; niemand ter wereld was echter in staat 
daarvan vooruit' iets met zekerheid te bepalen. Hij 
eischte voor den Britschen Consul het recht het 
onderzoek bij te wonen, en hij vorderde dat Boenoe 
alle gelegenheid zou hebben den Consul in en bui- 
ten het Hof te raadplegen. Hij wenschte, dat slechts 
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naar den dood van M'Baba en diens bedienden 
onderzoek zou gedaan worden, niettegenstaande 
van de zijde der Republiek in bijna eiken vooraf- 
gaanden brief werd gesproken van andere en meer- 
dere misdaden, door Boenoe gepleegd. ^) En toen 
later bij het onderzoek een vraag gedaan werd, 
die niet onmiddellijk op den dood van M'Baba 
betrekking had, diende de Britsche Agent zonder 
verzuim een protest in, gegrond daarop, dat de 
Regeering verzuimd had vooraf een „verzoek" 
(„request") in te dienen, om zulks te mogen doen. 
De Hooge Commissaris bleef in deze houding vol- 
harden, niettegenstaande de ernstige opmerking der 
Regeering, „dat misdaden van zulk een ernstigen 
aard als die, waarvan de hoofd-kapitein staat be- 
schuldigd, nu niet onderzocht zullen worden en, 
in strijd met alle regelen van beschaving ongestraft 
zullen moeten blijven". Hij stelde als voorwaarde, 
dat geen schuldig-verklaring zoude worden uitge- 
sproken, tenzij de proces-stukken aan hem waren 
voorgelegd geweest en hij zijn bevinding had te 
kennen gegeven. Hij was niet tevreden, vóórdat 
hem de belofte. was gegeven, dat, wat ook de uit- 
slag van het onderzoek mocht zijn, in geen geval 
een andere straf dan boete zoude worden opgelegd, 
en bovendien de verdere belofte, dat de grootte 
van die geldstraf in overleg met hem zou worden 
bepaald. Met al deze specifieke toezeggingen nog 
niet voldaan, kwam hij met het algemeene bevel, 

i) De graweldaden waarvan Boenoe beschuldigd werd in berichten en 
beëedigde verklaringen die bij de Regeering der Republiek werden ingezonden, 
waren werkelijk barbaarsch. Als die waarheid behelsden, liet hij bijvoorbeeld 
jonge kafiermeiden tot den dood toe verkrachten door zijne regimenten ; liet hij 
zwangere vrouwen opensnijden om zich te overtuigen „hoe de mensch ontvangen 
„en geboren werd", want een Koning, zoo redeneerde hij. moest alles weten. 
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dat de Regeering bovendien zou hebben te beloven 
,,alle aanbevelingen in overweging te zullen nemen 
die de Hooge Commissaris moge maken". 

En alle deze voorwaarden werden door de Re- 
geering der Republiek stuk voor stuk toegegeven 
en aangenomen, alle deze voorschriften opgevolgd, 
al geschiedde het dan ook onder protest, onder 
voorbehoud van rechten, of met waarschuwingen 
voor gevolgen waarvan de verantwoordelijkheid door 
haar werd afgewezen. Doch de Regeering voegde 
zich voortdurend, en daarom was het den Hoogen 
Commissaris toch te doen. Voor hem was de hoofd- 
zaak: zijn wil op te leggen. 

Voor de Regeering der Republiek was de zaak 
vooral bitter moeilijk te dragen gemaakt door de 
wijze waarop de Hooge Commissaris zich tegenover 
Boenoe gedroeg. In plaats van dit hoofd eenvoudig 
het bevel te geven Britsch gebied te verlaten, trad 
Milner dadelijk als Boenoe's zorgzame beschermer 
op en verzuimde vooral niet hiervan Boenoe zelven 
op de hoogte te stellen. Hij deelde het hoofd de 
voorwaarden mede, die hij de Republiek had afge- 
dwongen en liet in zijn boodschap aan Boenoe met 
trots volgen: „dat deze regeling in uw belang 
de best mogelijke is ... . Indien gij nu den raad 
van den Hoogen Commissaris opvolgt, zal hij voort- 
gaan zorg voor U te dragen, en behoeft gij geen 
vrees te hebben voor uw leven «n uwe vrijheid". 

Geen wonder, dat de met zooveel opmerkzaam- 
heden behandelde inboorling besloot naar Swaziland 
terug te keeren. Daar vond het onderzoek naar den 
moord op M'Baba en op zijn volgelingen plaats. De 
Regeering der Republiek, zich vereenigende met het 
advies van den Staatsprocureur J. C. Smuts, bevond 
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(i8 October), dat Boenoe niet alleen schuldig was 
aan moord op M*Baba en zijn volgelingen, maar dat 
buitendien was gebleken, al was het onderzoek daar 
niet opzettelijk op gericht geweest, ,,dat hij als 
opperhoofd der Swazi-natie zulke wanorde en gru- 
weldaden heeft toegelaten [als in het Rapport van 
den Staatsprocureur genoemd] zonder dezelve op 
eenige wijze tegen te gaan". 

De Hooge Commissaris was het met deze con- 
clusie volstrekt niet eens. Hij vond het noodig, 
niet alleen „terstond te verklaren, dat hij in geenen 
deele in staat [was] met eenig verloop genoegen te 
nemen, waarin opgesloten ligt dat Bunu schuldig is 
aan den moord van M'Baba", maar ontzag zich niet 
er de uitdrukking aan toe te voegen dat hij „hoogst 
verwonderd" was over de conclusie, waartoe de 
Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek was 
gekomen. 

Het zou echter al te erg zijn Boenoe geheel vrij 
uit ^te laten gaan, dat zag Milner wel in. Nadat hij 
dus eerst de Regeering der Republiek een les had 
toegediend, liet hij er op volgen, dat zijns inziens 
toch aan Boenoe een boete moest worden opgelegd, 
,, omdat deze als Hoofd-kapitein tot op zekere hoogte 
verantwoordelijk moest worden gehouden voor de 
barbaarsche praktijken, door het onderzoek geopen- 
baard", en Milner voegde er, zonder naar het wel- 
meenen van de Regeering der Republiek te vragen, 
in één adem bij : „doch niet grooter dan vijfhonderd 
pond". 

De Regeering voegde zich naar dezen „wensch" en 
stelde (November 1 898) de boete op dit bedrag vast. 

Middelerwijl, dat wil zeggen gelijktijdig met de 
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gedachtenwisseling over de zaak van Boenoe, was 
tusschen de twee Goevernementen een correspon- 
dentie gaande geweest over het toevoegen van een 
protocol aan de Swaziland-Conventiei waardoor de 
Regeering der Republiek de jurisdictie zou ver- 
krijgen, welke haar volgens de bewering van het 
Britsche Goevernement niet toekwam. Van haar eigen 
standpunt af oordeelend, moest de Regeering der 
Republiek zulk een Protocol wel onnoodig vinden 
en zelfs schadelijk voor haar gezag; maar, nu een- 
maal het Britsche Goevernement hare jurisdictie 
betwistte, vond zij hët beter toe te geven en nederig 
op het denkbeeld in te gaan. Nadat een door haar 
ontworpen concept van Britsche zijde verworpen 
was, duurde het eenige maanden voordat men tot 
overeenstemming was geraakt. Welke geest den 
Waarnemenden Britschen Agent te Pretoria bij de 
onderhandelingen bezielde, kan men opmaken uit 
zijn rapport aan den Hoogen Commissaris van den 
20sten Juli 1898, waarin hij de beteekenisvoUe opmer- 
king maakt dat „het Transvaalsche Goevernement 
de onderteekening van een Protocol vraagt zonder 
een qutd pro quo voor te stellen". De Republiek 
had dus een vergoeding moeten aanbieden voor een 
zaak die zij niet begeerde, voor iets onnoodigs en 
schadelijks dat haar door den Hoogen Commissaris 
was opgedrongen; een zaak bovendien, die het 
Britsche Goevernement tot niets bond en waarbij 
dit van niets afstand deed. Voor de Republiek zou 
het Protocol slechts een jurisdictie omschrijven, die 
zij reeds bezat en waarvoor zij zich groote opoffe- 
ringen had getroost. 

Fraser, de bedoelde Waarnemende Britsche Agent, 
wist echter wel dat dergelijke opmerkingen zijn chef, 
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den Hoogen Commissaris, aangenaam zouden zijn. 
Sir Alfred Milner zelf verzuimde niet te laten 
blijken, door welken „vriendschappelijken geest" 
jegens de Republiek hij gedreven werd. Reeds dade- 
lijk toen hij het denkbeeld van een Protocol te 
berde bracht, kwam er de voor de Republiek kwet- 
sende opmerking bij, dat daarbij gezorgd moest 
worden voor „speciale waarborgen om te verzekeren 
dat de zaak van een beschuldigden naturel ten volle 
aan het Hof zal worden voorgelegd". Toen men 
later eindelijk tot overeenstemming gekomen was 
over de bewoordingen van het Protocol, waarbij 
zekere misdaden, door Swazies bedreven, onder- 
worpen zouden zijn aan de jurisdictie van het Swa- 
ziland-Hof, werd bepaald dat het document door 
den Staatssecretaris en den Britschen Agent zou 
worden onderteekend, om daarna aan de ratificatie 
van den Volksraad te worden onderworpen. Op 3 
October 1898 vernam Milner, dat de Volksraad zijne 
zitting van 7 tot 24 October zou verdagen en de 
ratificatie van het Protocol dus waarschijnlijk vier 
tot zes weken vertraging zou ondervinden. Dit maakte 
den Hoogen Commissaris zóó ongeduldig, dat hij den 
Britschen Agent terug seinde: „Het is bespottelijk 
dat wij ons zouden binden, terwijl zij vrij zouden 
blijven voor een onbepaalden tijd". Het was alsof 
eenige weken uitstel er iets toe deed en alsof 
Groot-Brittanje tot iets gebonden was en de Repu- 
bliek van iets vrij. Een Britsche Minister van Koloniën 
zou zich wel gewacht hebben een dergelijken toon 
aan te slaan tegenover een Kolonie; de Hooge 
Commissaris meende zich dat echter te kunnen ver- 
oorloven tegenover de Zuid-Afrikaansche Republiek, 
een zwakken Staat, waartegen zijn Regeering bezig 
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was maatregelen van geweld voor te bereiden en 
die genegen was, zich ongeveer alles te laten wel- 
gevallen, om het slechts niet te laten komen tot 
een vredebreuk. 

Hoe dat zij, de Volksraad gehoorzaamde. Nadat 
het Protocol op 5 October was geteekend, werd het 
door dat Lichaam den volgenden dag goedgekeurd ^). 

Daarmede werd het Boenoe-incident afgesloten. 
Hoewel oogenschijnlijk slechts van plaatselijk belang, 
was het voor de Republiek vèr reikend in beteeke- 
nis, omdat het de Britsche Regeering de gelegenheid 
verschafte zich te doen gelden in een land als 
Swaziland, dat op geen enkele wijze Britsch kon 
heeten, dat zelfs niet in een Britsche sfeer van in- 
vloed lag, een land, waarover zij integendeel het 
Protectoraat eener andere Regeering, die der Zuid- 
Afrikaansche Republiek, erkende. Het optreden van 
Groot-Brittanje in dezen behoorde tot de campagne, 
die tegen de Republiek werd gevoerd en die een 
jaar later tot vredebreuk zou leiden. Voor het 
oogenblik voorkwam de Republiek een botsing, door 
het hoofd te buigen. 

I) De tekst van het Protocol is in Bijlage IJ. te vinden. 



HOOFDSTUK XLVI 
Amatongaland 

Juli 1887 Overeenkomst met Zambili't boodschappen. Saunders naa 
Amatongaland. 
13 October 1887 Zambili bekrachtigt dit traktaat. 

3 December 1887 Het wordt door den Hoogen Commissaris geratificeerd. 
Juni— Juli 1888 Kolonel Martin naar Zambili om haar te bewegen Britsche 

bescherming te aanvaarden. Zambili wenscht integendeel 

van het traktaat van 2887 ontslagen te worden. 

Mei 1889 Zambili roept de bescherming der Portogeesche Regeering in. 

Maart 1890 Gezantschap van Zambili naar Lissabon met hetselfde doel. 

1894 Dood van Zambili. Zij wordt opgevolgd door Ngwanasi. 

16 November 1894 Brief van dit Hoofd aan een Britschen ambtenaar in Zoe- 

loeland. Van dit schreven wordt ten onrechte gebruik 
gemaakt, alsot het een verzoek om protectie inhield. 
30 Mei 1895 Afkondiging van het Britsche Protectoraat over Amaton- 
galand. 

Nu nog in het kort iets over het lot van Tonga- 
land, met Kosibaai. 

Het is reeds (p. 38) gemeld, dat in Juli 1887 een 
voorloopige overeenkomst werd aangegaan tusschen 
den Goeverneur van Natal en boodschappers van 
Zambili, de Tonga-Koningin, waarbij deze zich ver- 
bond geen traktaten met andere machten te sluiten 
zonder de toestemming van den Britschen Hoogen 
Commissaris. Dit voorloopig verdrag werd door 
Zambili op 1 3 October van hetzelfde jaar bekrachtigd 
en door den Hoogen Commissaris op 3 December 
1887 bij Proclamatie geratificeerd. Saunders, een 
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Natalsch ambtenaar, was, naar wij weten, speciaal 
naar Zambili gezonden om haar tot deze bekrachti- 
ging te brengen. (C. 6200, pp. 39, 40). 

Met het aldus verkregene was het Britsche Goe- 
vernement niet voldaan. Op 9 Februari 1888 schreef 
de Minister van Koloniën, Sir Henry Holland (Lord 
Knutsford) aan den Goeverneur van Natal, Sir Arthur 
Havelock, dat het Britsche Goevernement tot het 
besluit was gekomen „dat nauwer betrekkingen dan 
die door het bekrachtigde traktaat geschapen, nu 
behooren in 't leven te worden geroepen met Konin- 
gin Zambili en het Tongavolk. Ik draag U dus op 
de Koningin Zambili te doen weten dat, indien z ij 
zulks nog wenscht, een protectoraat zal worden 
afgekondigd over haarzelve, haar volk en land" 
(C. 6200, p. 54). 

Dit werd geschreven naar aanleiding van Saun- 
ders' verslag van zijn zending naar Zambili en in 
dat verslag zien wij geen woord over een verlangen 
van Zambili naar een protectoraat. „Indien zij 
zulks nogwenscht" was dus een eigenaardige 
uitdrukking, om er niets anders van te zeggen. 

Ingevolge deze instructiên van den Secretaris van 
Staat werd Kolonel Martin naar Zambili gezonden. 
(Juni en Juli 1888). Zijn rapport is in geen enkel 
blauwboek te vinden; eerst in April 1889 wordt 
over deze zending gesproken, en wel op een wijze 
waaruit duidelijk blijkt dat de Tonga's niets hadden 
willen weten van eenig supplementair traktaat. In- 
tegendeel, de boodschappers van Zambili, die dit 
aan Henry Shepstone in Natal te kennen gaven, 
brachten bovendien den wensch van Zambili over 
om van het verdrag van 1 887 ontslagen te worden. 
(C. 6200, p. 167). 
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Zambili zocht nu haar heil bij de Portugeezen. 
In Mei 1889 zond ze boodschappers naar denGoe- 
verneur van Lourengo Marques om de bescherming 
van Portugal in te roepen. (C. 6200, p. 168). Het 
stond Portugal tegenover Groot-Brittanje niet vrij 
hieraan gevolg te geven, maar Zambili hield aan. 
In Juni 1 889 meldde de Britsche Gezant in Lissabon 
dat „ofschoon de pogingen van Koningin Zambili 
om te ontkomen aan haar verplichtingen onder het 
Traktaat [met Groot-Brittanje] op niets waren uit- 
geloopen, ... zij tegenover de Portugeezen volhoudt, 
dat zij het als niet meer van kracht beschouwt" 
(C. 6200, p. 174). 

Het jaar daarop hernieuwde de Tonga-Koningin 
haar aanvrage om Pörtugeesche protectie, gelijk 
dezelfde gezant i Maart 1890 aan het Britsche 
Goevernement berichtte : 

„Een gezantschap van de Koningin der Amatonga's is, 
naar wordt gemeld, verleden maand van Loanda naar Lis- 
sabon vertrokken, met de openlijke opdracht om, evenals 
Hare Majesteit [Zambili] twee jaar geleden te Loureofo 
Marques deed, een verzoek in te dienen ter verkrijging van 
een Portugeesch Protectoraat over haar gebied . . . niettegen- 
staande haar traktaat met Groot-Brittanje*' (C. 6200, p. 253). 

Tot aan Zambili's dood in 1894, kwam geen 
verandering in deze verhouding. Uit de hier mede- 
gedeelde feiten valt moeilijk af te leiden, dat Zam- 
bili buitengewoon Britschgezind was. Men zie echter 
het verhaal dat Sir Percy Fitzpatrick in zijn ^^The 
Transvaal front WithitC^ (een smaadschrift, door 
een Britsch staatsman „epoch-making" genoemd) 
zijn lezers opdischt: 
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„In Tongaland waren Boeren-agenten aan het werk ^); 
maar zij slaagden niet en dat was te danken aan het feit, 
dat de Tonga Koningin-Regentes, Zambili, een werkelijk 
prachtig exemplaar van een wilde vorstin, met geen andere 
macht te doen wilde hebben dan met Engeland, waarvan zij 
de suzereiniteit in 1887 aannam". 

Zambili werd opgevolgd door een Opperhoofd 
met den naam van Ngwanasi. Dit Hoofd stond nu 
en dan in briefwisseling met een der Resident- 
Magistraten in Zoeloeland over vee-diefstallen, vluch- 
telingen en dergelijke onderwerpen. Op 16 November 
1 894 schreef Ngwanasi aan den bedoelden Britschen 
ambtenaar een brief in gebroken Engelsch, waarvan 
de inhoud door de volgende regelen wordt weer- 
gegeven : 

„Ik wil U spreken over mijn eigendom dat in Zoeloeland 
is. Ik heb eèn boodschap gekregen van Clarke [Sir Marshal 
Clarke, den Resident-Commissaris in Zoeloeland] die goede 
woorden schreef, zeggende eerst moet ik alle eigendommen 
terugzenden die aan Zululand behoort en dat heb ik gedaan 
zonder moeilijkheden te maken. Eerst heb ik 20 stuks vee 
teruggezonden om te gehoorzamen aan de Britsche wet ge- 
noemd in de boodschap die van Etshove was gezonden. 
Daarin wordt mij beloofd, dat als ik dit vee terugzend, ik 
dan al mijn eigendommen zal krijgen dat in 2^oeloeland is. 
Sedert dien tijd heb ik echter niets van dien kant ontvangen, 
al gehoorzaam ik U altijd. Eerst waren daar mijn twee 
vrouwen, ik heb ze nog niet terug, en twee van mijn zusters, 
die heb ik ook nog niet terug en evenmin heb ik den man 
Nyikanyika terug; maar alles wat ik hier zie dat aan Zoeloe- 
land hoort, zend ik altijd terug zonder moeite, omdat ik 
altijd de Britsche wet gehoorzaam, omdat ik niet slecht over 

i) In het geheele land was er niet één. Zie C 6200, p. 166. 
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de Engelschen denk, omdat ik gehoorzaam ben aan de 
Koningin van Engeland. Ik vraag U wees zoo goed en laat 
mij sommige van deze drie dingen van mij krijgen. Wees 
toch niet boos over wat ik zeg, omdat ik vraag U net, laat 
me alsublieft een van die drie dingen krijgen óf twee vrou- 
wen óf twee zusters óf den man Nyikanjrika. Ik zal blij zijn 
als de goede magistraat over mijn goede woorden wil na- 
denken die ik U schreef, mijnheer. Ik zal niet Hahe zenden 
omdat hij uitrust. Ik zal een ander zenden" (C. 7780, p. 37). 

Een tamelijk onbeteekenende brief, zou men zeg- 
gen. Maar er werd meer uitgehaald dan de onge- 
lukkige Ngwanasi had bedoeld. Hij had gezegd : „ik 
ben gehoorzaam aan de Koningin van Engeland". 
Hiermede had hij alleen willen uitdrukken dat hij 
de macht der Koningin in haar eigen gebied erkende, 
evenzeer als zijn minderheid in positie met die der 
Engelsche Koningin vergeleken. Dat hij niets meer 
bedoelde — behalve natuurlijk dat hij graag zijn 
twee vrouwen enz. wilde terug hebben — moet 
duidelijk zijn voor een ieder die op p. 79 van het 
eerste deel Osborn's uitleg gelezen heeft van een 
dergelijke uitdrukking door de Zoeloe's gebezigd: 

„Hun betuiging, dat zij en hun land toebéhooren aan de 
Koningin, beteekent, naar Zoeloe-denkbeelden, niets meer dan 
een erkenning van de grootere macht der Koningin .... Zij 
bieden geen onderwerping aan". 

In het geval van het Tonga-Hoofd kwam deze 
uitleg minder in de Britsche kraam te pas. Ngwa- 
nasi's woorden werden gretig letterlijk opgenomen, 
zóó letterlijk, dat hem de hoffelijke vorm van zijn 
brief wel innig berouwd moet hebben. In een brief 
aan Sir Henry Loch van den isden Maart 1895 
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wees Lord Ripon er terstond op dat volgens 
Ngwanasi's eigen verklaring „hij gehoorzaam was 
aan de Koningin van Engeland''. „Ik ben van mee- 
ning", liet Lord Ripon er op volgen, „dat hem een 
antwoord moet worden gezonden door middel van 
een ambtenaar speciaal voor dit doel aan te wijzen, 
om hem bekend te maken [niet dat hij zijn vrouwen 
zou terugkrijgen, maar] dat zijn volk en zijn gebied 
staan onder de bescherming van Hare Majesteit" 
(C. 7780, p. 41). 

Aan deze opdracht werd voldaan. WatNgwanasi 
en de Tonga's tot den Britschen boodschapper 
zeiden, wordt in geen enkel blauwboek vermeld 
en voor die uitlating zal wel een goede reden be- 
staan. Hoe dat zij, Britsch Protectoraat over Ton- 
galand werd op 30 Mei 1895 afgekondigd. (C. 7780, 
p. 54). Op 29 Juni van het volgende jaar werd een 
Besluit in Rade uitgevaardigd, waarbij de Speciale 
Commissaris voor Tongaland werd gemachtigd om 
administratieve en rechterlijke ambtenaren te be- 
noemen en bij Proclamatie aan wetten kracht te ver- 
leenen, in opdracht van het Imperiale Goevemement. 
(Lucas, vol. IV, Part II, p. 60). 

Aldus werd Tongaland, ondanks de Tonga's tot 
een Britsche bezitting gemaakt en was de geheele 
zeekust, zuidelijk van de Portugeesche bezittingen, 
ondanks de aan de Republiek geopende vooruit- 
zichten^ Britsch geworden. 
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HOOFDSTUK XLVII 

Oudste traktaten met de Matabelen 

Rhodes en andere Concessie-jagers 

Het Grobler-traktaat 

1836 Traktaat van Sir Benjamin D'Urban met Moselikatse. 

1846 Traktaat tusschen de Boeren en Moselikatse. 

1853 Verdere traktaten tusschen de Boeren en Moselikatse. 

1868 Dood van Moselikatse. Hij wordt opgevolgd door Lobengoeloe. 

1869 De Tati-gondvelden geopend. 

1884 Conventie van Londen* 

1885 Warren geeft Lobengoeloe kennis van het Britsch Protectoraat over 

Beetsjoeanaland. 
1887 Fry gaat in opdracht van Rhodes en Beit naar Matabeleland, dat het jacht- 
veld voor concessie-jagers wordt. Lobengoeloe slnit een nienw traktaat 
met de Zuid-Afrikaansche Republiek, in dezen vertegenwoordigd door 
Grobler. 

Wij zagen reeds vroeger hoe de naturellen-stam- 
men, noordelijk en zuidelijk van Vaalrivier, door de 
Emigranten-Boeren uit de moordende en roovende 
hand der Matabelen werden gered en hoe deze 
noordwaarts over de Limpopo werden gedreven *). 

Ook is vermeld dat in 1846 of 1847 de Regeering 
der Boeren een verdrag sloot met Moselikatse en 
dat deze zich verbond geen naturellen aan te vallen, 
die onder de protectie der Boeren leefden*). Dit 



1) Zie p. 100 van deel i van dit werk en p. 51 van nVf £erste Annexatie**» 

2) C. 3841, p. 115 ; Historische Schets der Deputatie, Groenboek van 1884, p. 27. 
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verdrag werd in 1853 gevolgd door twee andere. ^) 
Moselikatse stierf in 1868. Hij werd opgevolgd 
door zijn zoon Lobengoeloe, die echter eerst in 
1870 tot Koning werd gekroond. ^) De betrekkingen 
tusschen de Matabelen en de Boeren ondergingen hier- 
door geen verandering: het was den Matabelen 
bijgebleven, dat een handvol bereden Boeren hen 
had uiteengejaagd en verdreven; en Lobengoeloe 
was even huiverig als zijn vader om nogmaals met 
zijn blanke naburen in botsing te komen. Met uit- 
zondering van het „verdwijnen" van eenige Engel- 
schen, die in 1877 naar Matabeleland gekomen 
waren, om te jagen naar zij zeiden \ was niets 
van belang gebeurd van Lobengoeloe's troonsbe- 
klimming af, tot aan het jaar 1885. Zijn impi's (com- 
mando's) liepen van tijd tot tijd de stammen oost, 
west en noord, af; terwijl nu en dan het land werd 
bezochtdoor handelaars en door jagers op groot wild. 

In 1885 echter begonnen de belangrijke ontdek- 
kingen van goud in de Transvaal, de aandacht der 
Engelsche bewindslieden te vestigen op de aangren- 
zende landen. De Tati-goudvelden, in den zuid- 
westelijken hoek van Matabeleland gelegen, waren 
bewerkt sedert 1869. Maar er waren zoo goed als 
geen Matabelen in die streek, en met uitzondering 
van het overhandigen van de som gelds, die geregeld 
aan Lobengoeloe betaald moest worden, was er 

i) C 591S, p. 4. Deze onde traktaten uit 1853 worden in Bijlage Z gegeven. 
De vier kleine gemeenebesten, waaruit de Transvaal toen bestond, werden eerst 
eenige jaren later tot één Zuid-Afrikaansche Republiek vereenigd. Met twee dier 
republieken had Moselikatse een traktaat gesloten. Vandaar twee traktaten uit 
hetzelfde jaar. 

2) Colquhoun, Archibald, R., MatabiUland : the War and our posiiion in 
South Africa, p. 19. 

3) Norris— Newman, Charles L., MatabeUiand, and hcw we got it, p. 17a 
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weinig geweest dat den stam met blanken in aan- 
raking bracht. 

Na het sluiten van zijn verdrag met Khama zond 
Sir Charles Warren een missie onder Majoor Sam 
Edwards naar Lobengoeloe, om hem met het Brit- 
sche Protectoraat over Beetsjoeanaland in kennis 
te stellen. Deze missie verliet Shoshong in Mei 1885, 
bereikte Lobengoeloe's hoofdkraal (het tegenwoor- 
dige Boeloewaijo) in Juni en was in Augustus te 
Barkly terug. (C. 4643, p. 95). Lobengoeloe liet 
zich weinig uit tegenover Majoor Edwards; alleen 
protesteerde hij er tegen, dat Khama een lijn trok 
tusschen hun twee stammen zonder hem te raad- 
plegen. (C. 4643, p. 99). Maar de zending van Majoor 
Edwards had niet tot eenig doel gehad het over- 
brengen van een boodschap; hij was vergezeld ge- 
weest door een genie-officier en diens rapport, of, 
beter gezegd, dat gedeelte er van hetwelk openbaar 
werd gemaakt, was vol van „goudvelden in het 
noorden". „Wonderbaarlijke verhalen worden verteld 
van den rijkdom in alluviale lagen, zoowel als in 
kwarts", schreef hij ; „zij zijn nigimer behoorlijk 
onderzocht"; en zoo voort. (G. 4643, p. 127). 

Dit bezoek trok de aandacht tot het feit dat Sir 
Benjamin D'Urban in 1836 een traktaat met Moseli- 
katse had aangegaan. Het was slechts een verbond 
van vriendschap en kende geen rechten of voor- 
rechten toe aan een der partijen. ^) Maar een ver- 
wijzing daarheen door den Hoogen Commissaris, 
zonder vermelding van bizonderheden ^, deed uit- 
stekend dienst om den indruk te voeden, dat Enge- 
land speciale rechten in Matabeleland had. 

1) Zie Bijlage AA. 

2) Sir Hercules Robinson aan Lord Derby, dd. 3 Juni 1885 ! ^* 45^* P- ^' 
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Deze verwijzing geschiedde na het sluiten der 
Conventie van Londen in 1884. Artikel IV daarvan, 
wij weten het reeds, liet de Republiek vrij om zich, 
door het sluiten van overeenkomsten met de natu- 
rellen, naar het noorden uit te breiden. Maar tijdens 
de onderhandelingen over de Londensche Conventie 
had het Britsche Goevernement nog geen begeerige 
oogen geslagen op Matabeleland en Mashonaland. 
Toen echter kort daarop belangrijke ontdekkingen 
van goud in de Transvaal werden gedaan, ontdek- 
kingen, waarover in ieder geval veel ophef werd 
gemaakt, toen kwam de gedachte op aan de moge- 
lijkheid, dat werkelijk een dergelijke mineralen- 
rijkdom ook ten noorden van de Limpopo kon 
worden gevonden. Terstond zette men zich nu aan 
het werk om Lobengoeloe te verhinderen met de 
Republiek in nadere betrekking te komen, en om 
hem tegen de Boeren op te zetten. Een voorbeeld : 
Tegen het eind van 1885 gaf een Britsch officier 
zijn vijftien dienstjaren er aan en nam ontslag uit 
den dienst,' om zich aan het hoofd te stellen van 
een vrijbuiters-expeditie van Khama tegen de Mata- 
belen, als belooning waarvoor grond was uitgeloofd. 
Nadat de „vrijbuiters" waren gearresteerd en zeker- 
heid hadden gesteld voor hun rustig gedrag ^), schreef 
Sir Sidney Shippard, de administrateur van Beet- 
sjoeanaland, aan Lobengoeloe als volgt: 

lyDe mannen,*) die aangehouden waren geworden en van 
Sechele teruggebracht, hadden het er op aangelegd oorlog 

i) Najaar 1885 ; C 4643, pp. 199. 224. 

3) Deze mannen waren Britten, al vermeldde de administrateur zulks niet Men 
luistere naar den klank hunner nameo : John Strath Ingram (de boven vermelde 
officier), Alfred Emest Stenson, AUan Wilson. Samuel Fox, George Cleghom. Henry 
Martin, Caleb John Lawrence, Caesar Gers en Morris Hassett. (C. 4645, p. 224). 
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te stoken tuaschen U en Khama, ten einde een voorwendsel 
te hebben om met een sterke macht uit de Transvaal 
in uw land te vallen en zoo mogelijk al uw rijkdom en de 
beste gedeelten van uw land in bedt te krijgen. 

Deze lieden, die zeer bekwaam zijn in het schieten met 
het geweer en goede paarden berijden, zouden, zoo zij niet 
door het Britsche Groevemement tegengehouden werden, in 
groote getale komen en vuur en zwaard brengen over het 
geheele land, en ofschoon gij en geheel uw volk dapper zgt, 
ja echte mannen, en goed kunt vechten, zoudt gij toch hulp 
noodig hebben, als ge onverwachts door deze vganden werdt 
overvallen" (Maart 1886; C. 4839, p. 73). 

En deze schandelijke verdachtmaking van de 
Transvaal was vooraf door den Hoogen Commissaris 
Sir Hercules Robinson goedgekeurd. (C. 4839, p. 72). 

Het is twijfelachtig; of Lobengoeloe daardoor een 
oogenblik om den tuin werd geleid, maar indien al, 
hij zou later gelegenheid te over krijgen om te 
ondervinden dat, als hij hulp noodig had, het niet 
was tegen de Boeren. 

Bijna onnoodig het te zeggen, de gewone ver- 
klaringen werden gemaakt dat Lobengoeloe naar 
Britsche protectie verlangde. Het zal niemand, die 
de voorgaande bladzijden gelezen heeft, verwonderen, 
dat deze verklaringen niet door het opperhoofd zelf 
werden afgelegd. In Maart 1887 was het een zekere 
Fry, die aan Shippard berichtte, dat hij Matabele- 
land bezocht had. ^) „Ik had verscheidene gesprekken 
met den Matabele-koning", schreef hij ; „naar al 
wat mij ter oore kwam, is er een duidelijk verlangen 
bij hem en bij zijn volk, om onder Britsche protectie 
te komen" (C. 5237, p. 22). Van dezen zelfden 
John Fry werd in 1895, ^^ verband met eene andere 

I) Fry had gehandeld in opdracht van Rhodes en Beit. Zie MicheU, toI. 1, p 241 
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zaak| door den Eerwaarden W. C. Willoughby 
duidelijk te verstaan gegeven dat hij geheel onbe- 
trouwbaar was. (C. 7962, p. 10). 

In 1887 en 1888 was Matabeleland een sterk 
gewild jachtveld geworden, ditmaal voor jagers op 
concessies. Elf verschillende personen en gezel- 
schappen vielen den Koning hierom lastig. (Mathers 
p. 144). De Boeren deden evenwel aan dezen wed- 
strijd niet mede. De sterkste groep in 't veld, ter 
plaatse vertegenwoordigd door het drietal C. D. 
Rudd, F, R. Thompson en Rochfort Maguire, bestond 
uit „The Goldfields of South Africa", vereenigd met 
een syndicaat, waartoe Cecil Rhodes en Alfred Beit 
behoorden. Daarnevens was een Exploratie-maat- 
schappij door een zekeren George Cawston opge- 
richt, waaraan E. A. Maund verbonden was, die 
„op goeden voet met Lobengoeloe" stond. Deze 
twee groepen gaven later hun ouderlingen wedijver 
op en vereenigden zich. 

Een der meest ondernemenden onder de overigen 
was een zekere F. Johnson, van het ,, Northern Gold 
Fields Exploration Syndicate'*. Hij begon met Khama. 
De zendeling Moffat, die Assistent-Commissaris was 
van het Beetsjoeanaland-Protectoraat, rapporteerde 
5 November 1887 tijdens een bezoek aan Shoshong : 

»Ik heb veracheidene gesprekken gehouden met Khama, 
maar nooit bepaald over zaken. Ik boor (niet van hem) dat 
een soort van concessie is gegeven aan Johnson en anderen. 
Het is het oude liedje; van den eenen kant wordt gezegd 
dat Johnson aanspraak maakt op het uitsluitend recht om in 
Elhama's land naar mineralen te zoeken; van den anderen 
kant schijnt het dat Kbama, zich niet bewust is zulke rechten 
te hebben gegeven . . . . Khama zal nu den naam krijgen van 
te kwader trouw te hebben gehandeld" (C. 5363, p. 39). 



CONCESSIE-JAGERS 201 

Als er sprake was geweest van Boeren als con- 
cessionarissen, dan zou de Eerwaarde Moffat, in 
plaats van zich ongerust te maken over Khama's 
reputatie, dadelijk hebben uitgemaakt dat deze bedro- 
gen was geworden. Maar het is onnoodig telkens 
weer uitdrukking te geven aan deze overweging. 

Khama dan, was niet bedrogen. Althans, hij gaf 
(6 Maart 1888) toe, dat hij zekere prospecteer- 
rechten aan Johnson en Heany had toegekend. 
Doch hij voegde er in een antwoord aan den Ad- 
ministrateur van Beetsjoeanaland bij : 

„Niets heeft mij in UwEdele's brief zoo getroffen als 
UwEdele's woorden omtrent de „aanspraken der mede- 
dingende gerechtigden*'. Ik erken geen aanspraken van mede- 
dingende gerechtigden. In 't bizonder wil ik in geen geval 
hoegenaamd erkennen of hooren spreken van aanspraken 
van de Heeren Wood, Chapman en Francis" (C. 5524, p. 16). 

Van Khama richtte Johnson zijn schreden naar 
Matabeleland en van daar schreef hij op 17 No- 
vember 1887 aan Sir Sidney Shippard's secretaris 
als volgt: 

,Na drie maanden lang gepraat te hebben, slaagde ik er 
in, of meende er in geslaagd te zijn, den Koning [Loben- 
goeloe] te doen inzien, dat de beste wijze waarop hij een 
talrijke instrooming van avonturiers uit de Transvaal [!] 
waarvoor hij zeer vreesde, [zie den brief van Shippard aan 
Lobengoeloe hierboven aangehaald] kon verhoeden, was door 
het verleenen van concessies aan tien of 
twaalf Engelsche Maatschappijen; en tegen het 
einde van Juli verleende de Koning, met de onwillig gegeven 
toestemming van den Raad, aan de maatscbappg, die ik ver- 
tegenwoordig, de mondelinge concessie over den grond 
gelegen tusschen en met inbegrip van de Hanyane en Amazoe 
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rivieren [in Mashonaland], onder de voorwaarde dat ik £ loo 
moet betalen voor het recht van prospecieeren ; met de be- 
paling, dat indien er betaalbaar goud werd gevonden, de 
Koning een acte van concessie zou onderteekenen en een 
jaarlijksche som van £ 200 zou ontvangen, zoolang de maat- 
schappij aan het werk bleef' (C. 5363, p. 40). 

Johnson ging daarop aan het zoeken, en naar hij 
zeide vond hij op verschillende plekken „rijk alluviaal 
goud''. In de Koningskraal terugkomend vond hij 
een groote verandering. Verscheidene andere con- 
cessie-jagers waren gekomen, op buit belust en Johnson 
rapporteerde: ,,een paniek schijnt zich van den 
Koning en de Indoena's meester te hebben gemaakt, 
uit vrees voor een instrooming van goudzoekers in 
het land. Ik aarzel niet te zeggen dat deze staat van 
zaken hoofdzakelijk is te weeg gebracht door het 
doen van den Heer J. G. Wood en gezelschap, 
die naar goud zochten terwijl zij werden veronder- 
steld te jagen". Het liep zoo ver dat Johnson zich 
genoodzaakt zag het land met allen spoed te ver- 
laten. Toch staat in zijn rapport te lezen dat, naar 
hij had kunnen opmerken, „Lobengoeloe een be- 
sliste voorkeur heeft voor Engelschen, doch hij is 
zeker meer bevreesd voor de Boeren" (C. 5363, 
pp. 40—42). De arme Koning had daar zeker geen 
reden toe. 

In de jaren 1885 en 1886 reeds had Lobengoeloe 
de Regeering te Pretoria aangezocht om bevestiging 
en vernieuwing van zijn vaders' oude traktaten met 
de Boeren. Door verschillende oorzaken was aan 
dat verzoek niet aanstonds gevolg gegeven, maar 
in 1887 had Lobengoeloe, aan alle zijden omringd 
en lastig gevallen door concessie-jagers, — meeren- 
deels Engelschen, en in 's Konings oogen allen 
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Engelschen — gretig de gelegenheid aangegrepen 
om een verdrag aan te gaan met P. J. Grobler, 
speciaal daartoe door de Regeering der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek gemachtigd, in de hoop daarin 
een steun te vinden tegen de aandringende Engel- 
schen. ^) Dit traktaat, waarbij Lobengoeloe's onaf- 
hankelijkheid ten volle werd erkend, gaf vrijen toegang 
tot het gebied van dat opperhoofd aan een ieder, 
die met een pas van den Staatspresident gewapend 
was, en verleende civiele en crimineele jurisdictie 
aan den Consul der Republiek. (C. 5918, pp. 5, 6). 
De volledige en letterlijke tekst van het verdrag 
vinde hier een plaats : 

„Zijn Hoog Edele Stephanus Jobannes Paulus Krüger 

i) Men krijgt eenigermate een begrip van het woelen der Engelschen, door 
kennis te nemen van Grobler's rapport aan den Uitvoerenden Raad, van den 
iSden September 1887: 

„Met referte tot de opdragt mij door UHE. gegeven om namens den Staats- 
„President van dezen Staat een traktaat met Lobnngulo het Groot Opperhoofd 
„van de Matabili Stam ten Noorden van de Limpopo aan te gaan en te sluiten, 
. Jieb ik de eer met hoogachting doch tevens met seer veel genoegen het volgende 
„te rapporteeren : 

„Dat ik op den i6den Joli jl. aldaar bij de stad Umkanini ben aangekomen, 
„alwaar ik gezegden Lobnngulo aantrof, die alhoewel hij mij vriendelijk ontving, 
„toch ontevreden scheen te zijn en ook werkelijk was, omdat, zooals hij zeide, hij 
„vernomen had van zekere Engelschen die bij hem waren aangekomen, dat de Z.A. 
„Republiek door de Engelsche Regeering binnen kort zou worden ingenomen om 
„de menigte gouds welke men daar vond, dat de Boeren daaruit zouden verdreven 
„worden en dat er reeds een Kommando Boeren op zijne grenzen lag, dat kwam 
„om zijn land te veroveren en dat het onder zoodanige omstandigheden voor hem 
„het beste was om zijn Land onder de bescherming van de Engelsche Regeering 
„te plaatsen ten einde het tegen de invallen der Boeren te beschermen. 

„Ik behoef de HEd. Regeering bijkans niet te verklaren hoeveel moeite het mij 
„kostte zulke ongegronde geruchten uit des Opperhoofds gedachten te verdrijven, 
„doch het gelukte mij toch ten laatste. Daarna scheen hg zeer tevreden te 
nzijn 

„Toen ik huiswaarts zou keeren, zond hij zijn laatste boodschap aan de Regeering, 
„te kennen gevende dat als een bewijs van zijne vriendschappelijke gezindheid en 
„goedkeuring van onze werkzaamheden, hij de Regeering een geschenk zou toe- 
„zenden [hetgeen hij later deed] bestaande uit ivoor, daar hij beesten te gering 
„voor zoodanige doeleinden achtte". 
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Staatspresident van de Zuid-Afrikaansche Republiek in dezen 
vertegenwoordigd door Pieter Johannes Grobler» krachtens 
een volmacht hem verstrekt onder dato 6 Juni 1887 in naam 
en ten behoeve van het Volk en den Staat der Z. A. R. en 
Lobengulu, Grroot Opperhoofd van Matabeleland, bijgestaan 
door zijn Raad van Kapiteins, in dezen vertegenwoordigd door 
Moluchelu, Nowcho, Postochan en Omownd, in naam en ten 
behoeve van het Volk en den Stam van Mozelikatze, wenschende 
de vroeger gesloten traktaten te bekrachtigen, te bevestigen 
en te vernieuwen, zijn hierbij overeengekomen als volgt: 

„Artikel L Er zal tusschen beide partijen een eeuwig- 
durende vrede en vriendschap zijn. 

„Geen overtreding van grondgebied wederzijds zal plaats 
vinden. 

, Artikel II. Het Opperhoofd Lobengulu wordt erkend 
als een onafhankelijk Opperhoofd. Hij zal zijn een bondge- 
noot der Z. A. R. 

j, Artikel III. Het genoemde Opperhoofd Lobengulu ver- 
bindt zich, om ten allen tijde, wanneer hij door de Regeering 
of door een officier van de Z. A. R. wordt opgeroepen, om 
eenige assistentie te verleenen, hetzij met krijgsvolk als 
anderszins, die assistentie te leveren en zijn volk zal alsdan 
moeten staan onder het gebied en bevel van den bevelvoe- 
renden officier of minderen officier onder hem zonder hem of 
een van hen de minste ongehoorzaamheid te betoonen. 

„Artikel IV. Het Opperhoofd Lobengulu zal alle misda- 
digers, die uit de Z. A. R. in zijn gebied vluchten, doen 
vangen en uitleveren als daarom gevraagd zal worden. 

„Artikel V. Het gemelde Opperhoofd Lobengulu zal 
vrij toestaan aan eiken persoon, die uit deze Republiek komt 
en die voorzien is met een pas van Zijn HoogEdele den 
Staatspresident om vrij in zijn gebied te jagen of te handelen 
en hij zal zulk een jager, reiziger of handelaar alle bescher- 
ming en hulp verschaffen of doen verschaffen. Zulke jachters 
of reizigers zullen zich echter rustig en behoorlijk moeten 
gedragen, geen geweld gebruiken en ook niet eigenmachtig 
iets wegnemen. 



HET GROBLER-TRAKTAAT 205 

„Artikel VL Als de Staatspresident een persoon zal 
aanstellen om te wonen in het gebied van het Opperhoofd 
Lobengulu en daar als Consul toezicht te houden op de 
onderdanen der Z, A. R., dan zal aan zulk een persoon alle 
noodige bescherming worden verleend, zoowel voor zijn 
persoon als voor zijn eigendom. Hij zal crimineel en civiel 
rechtspreken over alle onderdanen van de Z. A. R. Als er 
eene civiele kwestie is tusschen een onderdaan van de 
Z. A. R. en een onderdaan van genoemd Opperhoofd Loben- 
gulUy of een ander persoon, dan zal die Consul ook mee 
mogen rechtspreken. ^) 

9 Artikel Vn. Ten bewijze dat de Staatspresident der 
Z. A. R. en het Opperhoofd dit traktaat goedkeuren, zullen 
zij elkander over en weder zoo spoedig mogelijk de volgende 
geschenken toezenden, te weten: 

„De Staatspresident der Z. A. R. zal zenden: 

„en het Opperhoofd zal zenden: 

,Met deze erchen ik Lobengulu met mijn Raad deze 
dochement ten vollen goedgekeurd en geteekend. 

Opperhoofd LOBENGULU. 

Zijn merk X 

P. J. GROBLER. 

„De ondergeteekende Indoenas 

MOLUCHELU X 
NOWCHO X 

POSTOCHAN X 
OMOWND X 

als getuige 
F. A. GROBLER. 

Geteekend te Omchannien Matabieliland 
op Heeden do 30 Julij 1887/' 



i) Men lette vooral op den belangrijken inbond van dit artikel. 
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Niet lang na de onderteekening van dit traktaat 
zond Lobengoeloe twee zijner voornaamste Indoena's 
naar Pretoria, om de beteekenis van het traktaat 
te hooren bevestigen en uitleggen door President 
Krüger in persoon. (C. 5918, p. 4). De Indoena's, 
Mahoende en Meshow, die twee groote olifantstanden 
als geschenk van Lobengoeloe medebrachten, werden 
door den President ontvangen in tegenwoordigheid 
van eenige hoofdambtenaren en van P. J. Grobler, die 
het traktaat namens de Republiek had onderteekend. ^) 
De Indoena's begonnen met te zeggen dat de 
Engelschen steeds trachtten de Matabelen tegen 
de Boeren op te stoken. De Koning en zijn Raad 
hadden daarom besloten hen, Lobengoeloe's Indoena's, 
te zenden, om de woorden van den President uit 
diens eigen mond te hooren. „Wat den Consul betreft", 
zeiden zij verder, „is de Koning zeer verblijd en 
ook de geheele natie, dat zoo iemand zal aangesteld 
worden, opdat brieven door Engelschen gezonden 
behoorlijk aan den Koning kunnen worden duidelijk 
gemaakt." 

Elk artikel van het nieuwe traktaat werd door 
den President uitgelegd, en de Indoena's gaven te 
kennen dat de uitlegging van Grobler geheel daar- 
mede overeenkwam. En toen ten slotte President 
Krüger, in overeenstemming met het traktaat, in 
overeenstemming trouwens met kaffergebruiken, 
vroeg met welk geschenk hij Lobengoeloe genoegen 
kon doen en ten antwoord ontving „geweren", toen 
zeide Krüger dat hij dan aan hen voor den Koning 
twee jacht-geweren en een gezouten paard zoude 
medegeven. Bij gelegenheid van de sluiting van het 

I) Het volledige officiëele verslag van het onderhoad wordt in Bijlage BB 
gegeven. Het komt in geen Blauwboek voor. 
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traktaat had de Koning van Grobler een geweer, 
tweehonderd patronen en honderdveertig pond in \ 

goud ontvangen, en met de geschenken die er nu bij 
kwamen, toonden de Indoena's zich zeer ingenomen ; ^. 

want Rhodes en de zijnen hadden de Matabelen 
nog niet voorzien van duizend geweren en honderd- 
duizend patronen, — de prijs, waarmede het Matabele- 
Hoofd verleid werd tot de toekenning van hun 
Concessie. 



HOOFDSTUK XLVIII 

Het Moffat-traktaat 
De moord op Consul Grobler 

II Februari 1888 Lobengoeloe sluit een traktaat met Groot-Biittanje, in dezen 

vertegenwoordigd door Moffat. 
Juli 1888 Consul Grobler door Khama's volk vermoord. 

Toen het Britsche Goevernement van het Grobler- 
traktaat kennis had gekregen, werd de Eerwaarde 
Moffat, Assistent-Commissaris in het Beetsjoeanaland- 
Protectoraat, afgezonden om Lobengoeloe door 
vreesaanjaging of overreding te brengen tot het ver- 
breken van zijn verbintenis met de Zuid-Afrikaansche 
Republiek, en het aangaan van een traktaat met 
Groot-Brittanje. ^) Dit gebeurde tegen het einde van 
1887. Moffat had eenige jaren als zendeling in 
Matabeleland doorgebracht, en men rekende op 
zijn persoonlijken invloed om het vertrouwen van 
den Koning op de vriendschap der Republiek te 
ondermijnen. 

Lobengoeloe deed nu wat van een inboorling in 
zijn omstandigheden te verwachten was: hij zeide 
juist genoeg om Moffat gelegenheid te geven twijfel 
te doen ontstaan aangaande het Grobler-traktaat, 
terwijl hij later aan vertegenwoordigers der Republiek 

i) C. 5237. p. 34. 



I 
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de verzekering gaf geen verdrag met Moffat te 
hebben gesloten. 

Lobengoeloe's ontwijkende antwoorden, hoewel 
waarschijnlijk in dit geval meer welkom dan een 
rondborstige erkenning der waarheid/ maakten het 
voor Moffat moeilijk iets positiefs te rapporteeren. 
Al wat de Hooge Commissaris eruit afleiden kon, 
was „dat het Opperhoofd Lobengoeloe ontkent een 
traktaat met de Zuid-Afrikaansche Republiek te 
hebben gesloten van zulk een aard als beschreven 
in den particulieren brief door een heer te Pretoria" 
(C. 5524, p. I). Daarvan makende dat Lobengoeloe 
had ontkend eenige verbintenis hoegenaamd met 
de Transvaalsche Regeering te hebben aangegaan, 
voegde Moffat er een week later bij dat het Hoofd 
„geen recht erkent, hetwelk aan die Regeering zou 
toekomen, om in de zaken van zijn land in te 
grijpen" (30 Januari 1888; C. 5524, p. 2). 

Hetgeen Lobengoeloe later te zeggen had over 
het Moffat-traktaat, zou heel wat duidelijker zijn'). 

Met , betrekking tot zijn belangrijkste opdracht, 
— Lobengoeloe over te halen tot het aangaan van 
een verdrag met Groot-Brittanje — had Moffat in 
den beginne niet veel hoop op slagen. Zijn eerste 
berichten luidden tamelijk moedeloos. Nadat hij eerst 
geseind had, niets te kunnen doen vóórdat een 
zeker kafferfeest achter den rug was, schreef hij 
op 30 Januari 1888: 

„Ik betwijfel zeer of het onder de tegenwoordige omstan- 
digheden nu het geschikte oogenblik is om bij hem [Loben- 
goeloe] aan te dringen op het aangaan van een formeel 
traktaat of verdrag, tenzij de weg daartoe meer gebaand 

I) Zie p. 225. 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II 14 
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wordt dan thans het geval is. Hij is in het afgeloopen jaar 
zoo zeer lastig gevallen met allerlei aanzoeken om in ver- 
bintenissen te treden, dat hij terugdeinst voor elke soortge- 
lijke toenadering, hetgeen waarlijk niet te verwonderen is'* 

(C. 55^41 P. 2). ' 

Toch gelukte het Moffat op ii Februari 1888 
(ongeveer zes maanden na de onderteekening van 
het traktaat met de Zuid-Afrikaansche Republiek) 
het merk van den Koning te verkrijgen op een 
document, waarin geschreven stond ,»dat vrede en 
vriendschap voor eeuwig zal bestaan tusschen Hare 
Britsche Majesteit, Hare onderdanen en het Aman- 
debele Matabele volk". 

En bovendien: 

«Verder onderneemt Lobengoeloe, Opperhoofd in en over 
het land der Amandebele met al deszelfs bovengenoemde 
onderhoorigheden, voor zichzelven en zijn volk, dat hij zich 
zal onthouden van in eenige correspondentie te treden of een 
traktaat aan te gaan met eenigen vreemden Staat of Macht, 
om te verkoopen, over te dragen of abtand te doen of het 
toelaten of goedkeuren van den verkoop, de overdracht of 
den afstand van het geheel of eenig deel van genoemd land 
der Amandebele hetwelk onder zijn Beheer staat, of aan- 
gaande eenig ander onderwerp, zonder vooraf daarvan te 
hebben kennisgegeven aan en de vergunning daartoe te 
hebben ontvangen van Harer Majesteits Hoogen Commissaris 
in Zuid- Afrika*' (C. 5524, p. 13). 

Eerst op 16 Mei 1888 werd dit traktaat officieel 
ter kennisse van dé Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek gebracht. Dit geschiedde door den 
Britschen Agent te Pretoria, die denzelfden dag 
nog aan den Hoogen Commissaris meldde dat „de 
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President een afschrift van het traktaat aannam en 
verklaarde, dat hij schriftelijk zou antwoorden, daar 
het Traktaat in strijd was met een Traktaat of 
Traktaten tusschen hemzelven en Lobengoeloe*' 
(C. 5524, p. 29). 

In de maand Juni 1888 stond het aldus met de 
verschillende partijen: Lobengoeloe had een trak- 
taat met de Zuid-Afrikaansche Republiek gesloten 
en had zijn ingenomenheid betuigd met Grobler's 
benoeming tot Consul, omdat hij dien nu steeds 
bij zich zou hebben^); hij had later een ander 
verdrag gesloten met Groot-Brittanje, waardoor 

i) In de Staatscourant der Zuid-Afrikaansche Republiek van den 2den Mei 
1888 (derhalve vóór de overhandiging van het Britsche traktaat, door den 
Britschen Agent, hierboven gemeld) was de volgende Proclamatie der Regeering 
verschenen : 

„Zij het hierbij kennelijk dat de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek 
„met advies en consent van den Uitvoerenden Raad, besloten heeft, om overeen- 
•JccMnstig de bestaande traclaten, tusschen deze Republiek en Matabeleland 
ff(gesloten met de Matabele Koningen Moselikatse en Lobengulu), en op verzoek 
„van den Koning Lobengulu, aan te stellen in genoemd land een vertegen- 
„woordiger met den titel van Consul, tot zetelplaats hebbende de hoofdstad van 
„genoemden Koning. 

„In deze post van vertegenwoordiger der Zuid-Afrikaansche Republiek is aan- 
„gesteld de heer Pieter Daniel Comelis Johannes Grobler. 

„Het is in 't belang van de onderdanen dezer Republiek, die, hetzij tijdelijk, 
„hetzij permanent, in Matabeleland verblijven of vertoeven, dat zij hun naam en 
„verblijfplaats aan genoemden Consul opgeven. 

„Ben ieder, die wenscht zich in Lobengulu's gebied te begeven, om daar te 
„jagen, handel te drijven of anderszins, kan zich tot de Regeering der Zuid- 
„Afrikaansche Republiek wenden ter verkrijging van een verlofbrief. Zulk een 
„verlofbrief kan echter steedf zonder opgave van redenen geweigerd worden. 

„De aanvrage om zulk een verlofbrief moet met opgaaf van het doel der reis 
„worden ingezonden ten kantore van den Staatssecretaris. 

„Het is in het belang van de personen, in het bezit van zulk een verlofbrief, 
„dien zoo spoedig mogelijk te laten afteekenen door voornoemden Consul, opdat 
„deze den Koning Lobengulu daarvan in kennis kunne stellen. 

„Daar deze regeling van verlof brieven is gemaakt op verzoek van den 
.JConing Lobengulu zelve n, die ook op deze wijze be- 
„schermd wil z§n tegen een instrooming van kwaad- 
„doeners endergelQken, zoo wordt hiermede uitdrukkelqk gewaar- 
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echter het vroegere met de Zuid-Afrikaansche Re- 
publiek niet zijn kracht verloren had ; Rhodes en de 
zijnen waren vast besloten om, het koste wat het 
wilde, het prestige en den invloed der Republiek in 
Matabeleland te vernietigen en voor zichzelf het uitslui- 
tend recht te verkrijgen Lobengoeloe's gebied te ont- 
ginnen. Khama's land, zuid-west van Lobengoeloe, 
was onder Britsche protectie en Khama zelf was 
zorgvuldig opgevoed in wantrouwen en haat tegen 
de Boeren. Shoshong, Khama's hoofdstad, werd door 
Moffat, den Assistent-Commissaris van het Bee- 
tsjoeanaland-Protectoraat, geregeld bezocht; de zen- 
deling Hepburn was er gevestigd, zoo ook een ver- 
tegenwoordiger der „Bechuanaland Exploration Com- 
pany*', waarvan Rhodes de ziel was. 

In Juli 1888 begaf zich de Consul der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek, P. J. Grobler, van Lobengoe- 
loe's hoofdstad op weg naar de Transvaal om zijn 
vrouw te halen. Terwijl hij aan het trekken was 
door een streek, die, naar hij wist, onder Loben- 
goeloe stond en die hem door dit Hoofd was aan- 
gewezen als zijn „pad", werd hij aangevallen door 
een troep van Khama's volk onder bevel vanMok- 
huchwane, Khama's halven broeder; hij werd ge- 
wond en bezweek aan die wond: Mokhuchwane 
had tot opdracht gehad „Grobler dood of levend 
in handen te krijgen" (C. 5918, pp. 84, 143). 

Sir Sidney Shippard, de Commissaris van het 
Beetsjoeanaland-Protectoraat, ontving dadelijk de 

„schuwd, dat een ieder, die zich zonder verlof brief in Matabeleland beTiodt, 
„zich op eigen verantwoordelijkheid in gevaren begeeft. 

„Bij het ontstaan van geschillen, hetzij met inboorlingen, hetzij met anderen. 
„hetz§ onderling, hebben de onderdanen der Zoid-Afrikaansche Republiek 
„zich onmiddellijk tot hunnen voornoemden vertegenwoordiger te wenden" 
(C. 5524. p. 28). 
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opdracht ter plaatse een onderzoek in te stellen. 
Van de zijde der Zuid-Afrikaansche Republiek ging 
Generaal Joubert met hetzelfde doel. Shippard's 
rapport was zoo buitengewoon partijdig en onredelijk, 
dat het zelfs door het Britsche Goevernement ter 
zijde werd geschoven. Het kwam neer op deze, 
Shippard's eigen woorden : „Ik beschouw dat Grobler 
en de Boeren in het ongelijk waren van het begin 
tot het einde, in alles wat zij deden . . . Khama zelf 
heeft zich in deze zaak in 't geheel niets te ver- 
wijten*' (C. 5918, p. 43). 

Lord Knutsford moest, met de getuigenissen voor 
zich, wel tot een geheel andere conclusie komen. In een 
missive aan Sir Henry Loch van den i6den Januari 
1890 gaf hij zijn eigen bevinding van het gebeurde: 

jyOp Zondag den Ssten Juli [1888] ontmoetten eenigen der 
manschappen van Mokhuchwane de wagens van den heer 
Grrobler en trachtten ze aan te houden, terwijl ze nog op 
yGrobler's pad'' waren op een stuk gronds ten Noordoosten 
van de Makloetse en ten Zuiden van de Shashi, welk stuk 
gronds, zooals algemeen bekend, een twistappel is tusschen 
Lobengoeloe en Klhama. 

„Consul Grrobler en zijn metgezellen, die ten rechte of ten 
onrechte de aanspraken van Khama over dit grondgebied 
niet erkenden, verzetten zich ^) en slaagden erin de inboor- 
lingen uiteen te drijven en zich meester te maken van eenige 
hunner vuurwapenen. Toen nu Mokhuchwane met zijn hoofd- 
macht op de plek aankwam, waar gevochten was en het 

i) Zonder eenig bewijs had het „Genootschap tot Bescherming der Inboor- 
lingen" natuurlijk dadelijk beweerd, dat de Boeren de aanvallende partij geweest 
waren. (C 5918, p. 159). 

„Het zou beter zijn voor het Comité van het Genootschap tot Bescherming 
„der Inboorlingen, als het zich overtuigde van de feiten, in plaats van door te 
„slaan op bloote veronderstellingen" zeide Moffat ergens in een ander verband. 
(C. 59' ^> P' ^^- ^^^ waar woord, door het Genootschap helaas te weinig ter 
harte genomen. 
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gebeurde vernam, was hij zeer verstoord, omdat hg daarvan 
onaangename gevolgen vreesde voor zichzeiven bij zgn terug- 
keer naar Khama. Hierop volgden eenige besprekingen en 
Mokhuchwane stemde toe, ongetwijfeld met weerzin^ om zijn 
merk te plaatsen onder een schriftstuk, waarin hij beloofde 
tweehonderd stuks vee te zullen betalen ter vergoeding voor 
de poging tot aanhouding en bovendien nog vijftig stuks 
vee als schadeloosstelling aan een Boer, die zich in de scher* 
mutseling bezeerd had door van zijn paard te vallen en zqn 
arm te breken; Consul Grobler van zijn kant, beloofde aan 
de inboorlingen hunne wapenen terug te g^ven. Deze over- 
eenkomst werd op schrift gebracht en Consul Grobler 

stelde voor, dat het aan de verzamelde Bamangwato's [Khama's 
manschappen] zoude worden voorgelezen en duiddijk ge- 
maakt Mokhuchwane nam dit voorstel aan en er werd 
verder bepaald dat de samenkomst ongewapend zou worden 
gehouden. Beide partijen kwamen zonder geweren, maar 
twee of drie Boeren hadden revolvers bij zich. [Er waren 
omtrent i6o inboorlingen in die vergadering tegenwoordig, 
terwijl overigens nog een 150 tal of meer op 200 yards af- 
stand achter hen stonden; en er waren vijf Boeren met in- 
begrip van Grobler. Tot het gezelschap der Boeren behoorde 
nog een Engdschman, Cameron genaamd] ^). Mokhuch- 
wane erkent dat hij vooraf had besloten in 
deze bijeenkomst verraderlijk te handelen ') 
en een nieuwe poging aan te wenden om Con- 
sul Grobler in zijn macht te krijgen. Bovendien 
maken de feiten, bevonden door Sir Sidney Shippard, dui- 
delijk dat hij zijne volgelingen van instructies had voorzien 
en hun gelast had hoe te« handelen. Terwijl de Consul bezig 
was dit stuk voor te lezen, uitte een zekere Modisa eens- 
klaps een kreet, waarop de Bamangwato's op de Boeren 
aanstoven, alle krachten inspannende om hen te overweldigen. 

I) C 5918, pp. 33. 77- 

3) Waarschijnlijk met het doel een goeden indruk te maken, yertelde deze 
inboorling, een „Christen", bij het verhoor met nadruk en met trots, dat hij dien 
morgen zeer dikwijls gebeden had. (C 5918, p. 58). 
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De Boeren verdedigden zich met hunne vuisten, messen, 
revolvers en een of twee geweren, welke zij gedurende het 
gevecht hadden bekomen van de vrouwen die in de wagens 
waren gebleven. [Een van de Boeren was vergezeld door 
zijn vrouw en twee dochters]. Ten tweede male werden de 
Bamangwato's afgeslagen en op de vlucht gedreven, zes 
paarden en over de dertig geweren achterlatende in handen 
van de Boeren; maar Consul Grrobler werd gewond op den 
grond gevonden, zijn been boven den enkel verbrijzeld door 
een kogel uit een Snider-geweer. Het schijnt te moeten 
worden aangenomen dat deze kogel kwam uit een geweer 
toebehoor^de aan een zekeren Greef, die tot zijn eigen ge- 
zelschap behoorde, maar Greef ontkent het geweer toen in 
iianden te hebben gehad en veronderstelt dat het door een 
der Bamangwato's was opgeraapt geworden en afgeschoten. 
Wel is waar, heeft Sir Sidney Shippard [niettegenstaande de 
klaarste bewijzen van het tegendeel] ^) als een feit aangeno* 
men dat het geweer door Grreef was afgeschoten, maar daar 
het Greef 's oogmerk toch zeker niet was om den Heer 
Grobler te verwonden, en als hij schoot, zijn geweer moet 
hebben afgeschoten in zelfverdediging, is dit punt van geen 
gewicht. De Bamangwato's die door hun verraderlijk gedrag 
het gevecht hadden uitgelokt, moeten worden aansprakelijk 
gesteld voor de natuurlijke en waarschijnlijke gevolgen. 

„Behalve Consul Grobler, bleek een der Boeren Frans 
Bemardus Lotrie door een geweerschot ernstig gewond aan 
de knie en dat een Engelschman, Cameron genaamd, een 
vleeschwond had bekomen. 

j,Spoedig na het geval trokken de Boeren in hunne wagens 
naar de Makloetse-rivier, doch gedurende den nacht werden 
ze wederom aangevallen door de inboorlingen, zonder dat even- 
wel een der beide partijen eenig letsel bekwam. Daarop trokken 
de Boeren de Limpopo-rivier over, en de Zuid-Afrikaanscbe 
Republiek binnen, waar, zestien dagen nadat hij gewond was 
geworden, Consul Grrobler stierf' (C. 5918, p.p. 241, 242). 

1) C 5918, p. 136. 
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Deze moordzaak veroorzaakte een geweldige be- 
roering in de Republiek. Men was overtuigd, dat 
Khama niet uit zichzelf had gehandeld, maar daartoe 
was opgestookt door zekere personen, wier namen 
ronduit openlijk werden genoemd. Officieel echter 
werd de zaak teruggebracht tot een kwestie van 
schadevergoeding. Gelijk reeds verhaald, vereenigde 
het Britsche Goevernement zich niet met Shippard's 
rapport en aanbeveling. Het ,, helde tot de opinie 
over'\ in Lord Knutsford's woorden, „dat ter wille 
der rechtvaardigheid in dit geval iets meer behoort 
gedaan te worden" ') ; en toen de Regeering der 
Zuid-Afrikaansche Republiek direct van Khama com- 
pensatie eischte*), werd aan Sir Hercules Robinson 
opgedragen President Krüger te berichten „dat 
Harer Majesteits Goevernement niet ongenegen was 
om een eisch tot schadevergoeding in gunstige 
overweging te nemen" (C. 5918, p. 115). 

Daarop volgde een correspondentie over arbitrage, 
waaraan een einde werd gemaakt door een aanbod 
van Britschen kant, „ten behoeve van het Hoofd 
Khama", om een pensioen van £ 2(X) 'sjaars aan 
de weduwe van Consul Grobler toe te kennen en 
een vergoeding in eens van £ 250 aan den zwaar 
gewonden Boer, welk aanbod door de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek werd aangenomen, op voor- 
waarde dat de betaling zou geschieden door Khama 
en te Pretoria. 



1) C. 5918, p. 242. Het verdient ▼ermelding. dat Sir Henry de Villiers, de 
Kmapsche Hoofdrecbter, thans Lord de Villiers, in deze zaak door het Britsche 
Goevernement was geraadpleegd. 

2) De missive van de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek aan Khama. 
waarbij de eisch tot schadevergoeding werd gesteld en haar schrijven aan den 
Hoogen Conmüssaris, waarbij van dien stap kennis werd gegeven, beide van 
den 28sten November 1888, worden ab Bijlage CC hierbij gevoegd. 
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De Britsche sfeer van jnvloed 

1885 Britsch Protectoraat over Beetsjoeanaland en de Kalahari. 

De Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek vraagt naar de grenzen 
van dit Protectoraat. 

1886 De Regeering der Republiek herhaalt dit verzoek. 

1887 Correspondentie over de omschrijving van deze grenzen. 

1888 Het Moflat-traktaat met Lobengoeloe. 

Het gebied ten noorden van de Zuid-Afrikaansche Republiek geplaatst 
binnen de sfeer van Britschen invloed. 



Wat ook voorviel echter, Groot-Brittanje ging voort 
met schrede na schrede te zetten op het pad, dat 
leidde naar het Noorden, naar Afrika's binnenlanden. 

Wij zullen het daarbij op den voet volgen, na 
eerst een blik terug te hebben geworpen. 

Op 23 Maart 1885 had de Hooge Commissaris 
aan President Krüger het volgende telegram ge- 
zonden : 

„De heb de eer UHEd. mede te deelen dat Harer Majes- 
teits Goevemement een Britsch Protectoraat heeft gevestigd 
over Beetsjoeanaland en de Kalahari. Het Ptotectoraat strekt 
zich uit over het gedeelte van Zuid-Afrika gelegen ten 
Westen van de grens der Zuid-Afrikaansche Republiek, zoo- 
als bepaald bij de Conventie te Londen aangegaan op den 
27sten dag van Februari 1884, tusschen Hare Majesteit en 
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de gezegde Republiek; ten Noorden van de Kolonie de 
Goede Hoop; ten Oosten van den 206ten meridiaan Ooster- 
lengte; en ten Zuiden van den 22sten parallel Zuiderbreedte; 
en niet binnen de jurisdictie van een beschaafde macht" 
(C, 4432, p. loi). 

Als men op de kaart de ligging en de grenzen 
van dit gebied nagaat, zal het een ieder duidelijk 
zijn, dat in het noord-oosten van dit nieuwe Protec- 
toraat geen grens aangegeven was. Immers de 22ste 
parallel Zuiderbreedte wordt niet door de Transvaal 
geraakt en als het Protectoraat in zijn uitgestrekt- 
heid ten Oosten door niets werd gestuit dan door 
het gebied van een beschaafden Staat, dan zou de 
Zuid-Afrikaansche Republiek, naar vrienden met 
leedwezen en vijanden met leedvermaak opmerkten, 
langs de geheele noordgrens tot de Portugeesche 
koloniën toe, van het binnenland worden afgesneden 
door een smalle strook Britsch gebied, die tusschen 
Limpopo en 22sten graad Zuiderbreedte was gevat. 

De President beantwoordde dus den volgenden 
dag de kennisgeving van den Hoogen Commissaris 
met het telegrafisch verzoek „om nadere inlichting 
aangaande de oostelijke grens van het nieuwe Britsche 
Protectoraat, in het bizonder het noordelijke gedeelte 
van die oostelijke grenslijn." In voldoening aan dat 
verzoek zond de Hooge Commissaris het desbetref- 
fende „Besluit in Rade" vanden 2 /sten Januari 1885 
en een Goevernementsgazette met de kennisgeving 
van 23 Maart omtrent het Protectoraat. „Deze 
documenten", zoo zeide de Hooge Commissaris, 
„zullen UHEd. alle inlichtingen verschaffen, die ik zelf 
bezit" (C. 4432, pp. 103, 104). 

Met deze zoogenaamd nadere inlichting kwam de 
President geen stap verder ; want, zooals de Regee- 
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ring thans (24 April 1885) opmerkte» de grenzen 
van het nieuwe Protectoraat werden in het Besluit 
in Rade op dezelfde wijze aangegeven als in het 
telegram en de Kennisgeving in de Gazette, en 
derhalve bleef de Regeering nog in dezelfde onze- 
kerheid. Zij drong er dus op aan nauwkeuriger te 
worden ingelicht, daar de zaak voor de Republiek 
niet alleen een academische waarde had, mdar ook 
van groot practisch belang kon zijn. 
Immers : 

,Het zou toch kunnen gebeuren, dat bq sommigen zich 
de meening vestigde dat het nieuwe Britsche gebied zich 
uitstrekte ook ten Noorden van deze Republiek en de weg 
naar het Noorden van deze Republiek zou zijn afgesneden. 
Eindelijk ben ik nog zoo vrij onder Uwer Excellentie's aan- 
dacht te brengen, dat deze Regeering belangen heeft ook 
verder dan hare noordelijke grenzen, ten gevolge van trak- 
taten met zekere naturellen-stammen in de bedoelde land- 
streken" ^). 

Hierop werd van Britsche zijde gezwegen, ten 
minste over de grenslijn. Wel begon de Hooge 
Commissaris eenigen tijd later te wijzen op de 
wenschelijkheid van een uitleverings-traktaat tusschen 
de Republiek en Beetsjoeanaland. Deze wenschelijk- 
heid werd door de Regeering te Pretoria gereedelijk 
toegegeven, maar tevens nam zij (26 Maart 1886) 
de gelegenheid te baat — daar zulk een verdrag 
ontwijfelbaar betrekking moest hebben op een be- 
paald stuk grond — om de aandacht van den Hoogen 
Commissaris te vestigen op het feit, dat de noord- 
oostelijke grens van het Protectoraat nog steeds 

I) De brieven, waarbij geen Blanwboek is of^egeven, zijn niet daarin te vinden ; 
zij bevinden zich echter in de archieven te Pretoria. 
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onbepaald was gebleven. Zeven maanden later be- 
stond nog dezelfde onzekerheid. Op 14 October 1886 
aan de Regeering der Republiek schrijvend over 
het uitleverings-traktaat, zeide de Hooge Commissaris 
ervan : 

„De grenzen van het Britsche Protectoraat in Beetsjoeana- 
land zij3 aan eenlgen twijfel onderhevig, daar de omachrij- 
ving der grenzen, vervat in de Kennisgeving van den Hoogen 
Commissaris, dd. 23 Maart 1885, wellicht niet duidelijk genoeg 
is. En het punt blijft bij Harer Majesteits Goevernement 
onder overweging". 

Het bleef onder overweging tot het bezoek van 
Grobler aan Lobengoeloe en de onderteekening 
van het traktaat met de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek. Daarop (3 September 1887) richtte Sir Hercules 
Robinson aan de Regeering der Republiek het vol- 
gende schrijven : 

„\Jvr HoogEdele's missiven van 24 April 1885 ^^ Maart 
1886, betrekking hebbende op de noord-oostelijke grens 
van het Britsche Protectoraat in Beetsjoeanaland aan Harer 
Majesteits Goevernement overgelegd hebbende, heb ik in 
opdracht U te informeeren dat Harer Majesteits Goeverne- 
ment de wenschelijkheid van een nauwkeuriger omschrijving 
der oostelijke grens van het Protectoraat niet uit het oog 
verloren heeft, maar dat de onzekerheid omtrent de juiste 
aardrijkskundige ligging van de natuurlijke bakens van het 
land aan de bereiking van dit doel in den weg gestaan 
heeft • . . Hoewel het Goevernement door het ontbreken van 
een nauwkeurige opmeting nog niet in staat is de juiste 
aardrijkskundige grens te beschrijven, is het van meening 
dat die grens zou moeten uitgaan van de noordelQkste punt 
in het gebied der Republiek en loopen tot aan den 22Sten 
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graad Zuiderbreedte, zoodat die grens zich zou bevinden onge- 
veer op 29 graden en 20 minuten Oosterlengte van Greenwich'\ 

Dit bericht was in zooverre bevredigend, dat de 
Republiek niet geheel van het Noorden was afge- 
sneden, maar toch, het kon niet met recht worden 
gezegd dat de noordelijke grens der Republiek alleen 
ten Oosten van het noordelijkste punt liep, hetgeen 
slechts een smalle strook voor de Republiek zou 
open laten. Ook ten Westen van dat punt kon van 
een noordelijke grens der Republiek worden ge- 
sproken. Voorts bracht deze grensbepaling twee en 
een half jaar na de vestiging van het Protectoraat 
een uitgestrekte landstreek, waarop Lobengoeloe 
aanspraak maakte, onder Khama en onder Britsche 
Protectie. 

In haar antwoord (van 28 September 1887) vestigde 
de Regeering der Republiek de aandacht op „het 
feit, dat de grensbepaling inbreuk maakt op het 
grondgebied van een opperhoofd, met wien de 
Regeering door banden van vriendschap was ver- 
bonden, namelijk Lobengoeloe den Koning van 
Matabeleland". Zij voegde erbij dat zij zich voor- 
stelde later op de zaak terug te komen. 

Sir Hercules schreef daarop (21 October), dat, 
naar hij meende, geen inbreuk op Lobengoeloe's 
grond werd gemaakt, maar dat in ieder geval het 
Lobengoeloe zelf was, die daartegen iets zou moeten 
inbrengen. 

Tot dusverre was slechts sprake geweest van een 
Britsch Protectoraat over Beetsjoeanaland en de 
Kalahari. Spoedig zou blijken dat dit slechts eeil 
voorbereidende stap was. In 1888 werd, zooals wij 
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gezien hebben, het Moffat-traktaat met Lobengoeloe 
gesloten. Kort nadat de inhoud hiervan aan de 
Regeering was medegedeeld, ontving deze van den 
Hoogen Commissaris per telegram bet bericht : 

9 dat Harer Majestdts Groevemement het grondgebied ten 
Noorden van de Zuid-Airikaansche Republiek en van het 
Beetsjoeanaland-Protectoraat, ten Zuiden van de 2^ambe8i, 
ten Oosten van den 2osten graad Oosterlengte en ten Westen 
van de Portugeesche Provincie Sofala, uitsluitend binnen de 
sfeer van Britschen invloed beschouwt" (C. 5918, p. 146; 
25 Juli r888). 

Dit sneed de Zuid-Afrikaansche Republiek vol- 
komen den toegang tot het noorden af. 

In haar antwoord, dat, de omstandigheden in 
aanmerking genomen, opvallend gematigd van toon 
is, bleef de Regeering der Republiek niettemin op 
hare rechten staan. Haar standpunt werd uiteengezet 
in twee missiven, waarvan de eerste van 29 November 
1888 handelde over het Britsche Protectoraat en 
de andere, van een dag later, over Matabeleland. 

(C 5918, pp. 145-149)- 

Na in de eerste een overzicht gegeven te hebben 
van de correspondentie, waarbij zij jaren lang ge- 
tracht had hare inzichten duidelijk te maken, her- 
haalde zij hare tegenwerpingen : 

9 Deze Regeering is verplicht te verklaren, dat zij tegen 
een Britsch Protectoraat tot aan de laatstelijk opgegeven 
grenzen bezwaar heeft, omdat de Republiek daardoor bij 
een groot gedeelte van haar noordelijke grens door het 
Protectoraat zou worden ingesloten. Het was uitdrukkelijk 
begrepen bij de onderhandelingen, welke leidden in Februari 
1884 tot het sluiten van de Conventie van Londen, dat het 
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grondgebied ten noorden van de Republiek en daardoor de 
w^ naar het Noorden voor haar zou open blijven. Deze 
Regeering kan niet aannemen, dat de noordelijke grens 
dezer Republiek in het Noord- Westen eerst zou aanvangen 
bij 29® 20' Oosterlengfte. De kaart der Republiek toont aan, 
dat geographisch de Noordelijke grens der Republiek moet 
worden geacht reeds aan te vangen bij den 27Sten graad 
Oosterlengte bij het punt, waar de Klrokodilrivier, na eenigen 
tijd lang in noordelijke richting gestroomd te hebben, zich 
niet ver van de plaats, waar de rivier de Serorunne uitloopt 
in de Krokodilrivier, oostwaarts ombuigt en in eenigszins 
oost-noord-oostelijke richting verder stroomt. 

„Terwijl nu deze Regeering, wat betreft de Republiek, 
geen bezwaar zal maken tegen het Britsche Protectoraat 
ten westen van den 27sten graad Oosterlengte en terwijl zij 
ook bereid is haren invloed te gebruiken bij Lobengulu, den 
Koning van Matabeleland, om ter bewaring van vrede 
dezelfde lijn, wat hem betreft, ook aan te nemen, is deze 
Republiek verplicht te verklaren, dat zij om de bovengenoemde 
redenen veel bezwaar heeft tegen het erkennen van een 
Britsch Protectoraat ten oosten van den 27sten graad Ooster- 
lengte". 

Nog veel minder kon de Regeering natuurlijk 
hare instemming uitspreken met den uitsluitenden 
Britschen invloed over al het gebied tot aan de 
Zambesi en tot de Portugeesche Koloniën. Wat zij 
hieromtrent te zeggen had, worde in de eigen 
woorden van den Staatssecretaris weergegeven: 

9 Ik ben geinstrueerd Uwe Excellentie te verzoeken Harer 
Majesteits Gouvernement mede te deelen, dat deze Regeering 
bezwaar heeft te erkennen, dat al het grondgebied ten noor- 
den dezer Republiek, in uw telegram van den 25stenjulill. 
bedoeld, uitsluitend zou zijn onder Britschen invloed. Het is 
deze Regeering niet duidelijk welke positie volgens het 
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volkenrecht door zulk een gebied zou worden ingenomen. 
Het wil haar schijnen^ dat ten aanzien van zulk een gebied 
Harer Majesteita Gouvernement een geheel nieuwen rechts* 
toestand in het leven zou roepen. Het komt echter deze 
Regeering voor, dat de vraag of binnen het bedoelde grond- 
gebied uitsluitend Britsche invloed heerscht, is een kwestie 
van feit; en het is een vraag, die deze Reg^eering ontken- 
nend moet beantwoorden ^). Tegenover de verklaring van 
Harer Majesteits Gouvernement kan deze Regeering dus 
niet anders dan de verklaring stellen, dat zij het gezegde 
grondgebied niet kan beschouwen als te liggen binnen de 
uitsluitende sfeer van Britschen invloed. 

„Deze Regeering is gedwongen tot deze verklaring door 
de heilige plichten, die het belang en de rechtvaardige zaak 
dezer Republiek haar opleggen. Zij kan tot haar diep leed- 
wezen tot geen andere conclusie komen dan deze: dat be- 
doelde verklaring van Harer Majesteits Gouvernement in 
verband met andere dergelijke handelingen van Harer Majes- 
teits Gouvernement ten Oosten en ten Westen dezer Repu- 
bliek geen ander gevolg zou hebben, dan dat deze Staat zou 
worden ingesloten en zijn wasdom, zijne uitbreiding, en ont- 
wikkeling zou worden tegengehouden en onmogelijk gemaakt. 

j,Het is met niet minder leedwezen dat deze Regeering 
moet opmerken, dat deze voorgenomen a&luidng van dezen 
Staat bij hare noordelijke grenzen in strijd is met den geest 



I) De Regeeriog had als voorbeeld hieraan kannen toevoegen, dat ..de Britache 
invloed" zoo weinig telde in Matabeleland. dat Moffat zelf verplicht was geweest 
het land te verlaten en ie Sboshong zat te wachten om naar Matabeleland terug 
te keeren ..wanneer het veilig genoeg zon wezen zulks te doen". Bovendien, oit 
Sir Sidoey Shippard's verslag van zijn reis naar Matabeleland (waarover nader 
in het volgende hoofdstak) bleek zalk een staat van zaken, dat het Imperiale 
Goevemement toestemming gaf tot het vermeerderen van de Beetsjoeanaland 
Bereden Politie met twedionderd man en dat Lord Knutsford opperde, of het 
niet „verstandig zou zijn openbaar te waarschuwen tegen het bezoeken van 
..Matabeleland door Europeanen" (C. 5918. pp. 116—119 en 140). 

De nieuwe uitdrukking van den uitsluitenden invloed, toen door Groot-Brittanje 
gebruikt, beteekende dan ook niet zoozeer, het feit dat Groot-Brittanje in de 
betrokken landstreek invloed bezat, als wel de waarschuwing, dat niemand 
anders daar invloed mocht verkrijgen. 
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der onderhandelingeni die in 1884 tot het sluiten der Con* 
ventie van Londen leidden. Immers het was toen uitdrukkelijk 
begrepen, dat uitbreiding, ontwikkeling naar het Noorden, 
aan deze Republiek zou blijven vrijstaan. Met het oog daarop 
werden van de bepaling van Artikel IV dier Conventie, dat 
traktaten met Naturellen-Opperhoofden zouden zijn onder- 
worpen aan de goedkeuring van Harer Majesteits Gouverne- 
ment, uitdrukkelijk buitengesloten de Kafferstammen ten 
Noorden der Republiek". 

Wat het MofFat-traktaat betreft, de Regeering 
meende verplicht te zijn, dit niet stilzwijgend voorbij 
te laten gaan. Zij was gedwongen de geldigheid van dat 
traktaat in twijfel te trekken, zoo schreef zij in haar 
brief van 30 November 1888. In de eerste plaats 
ontkende Lobengoeloe ten eenenmale ooit zulk 
een verdrag aangegaan te hebben. Hij had het 
ontkend tegenover Consul P. Grobler, gelijk de 
Regeering reeds op 23 Juli 1888 aan den Hoogen 
Commissaris had medegedeeld. Hij had die ontkenning 
herhaald tegenover andere personen, waarvan er 
twee : F. A. Grobler en H. de Jager, beëedigde 
verklaringen hadden afgelegd, die aan den Hoogen 
Commissaris werden toegezonden, waarbij zijn bizon- 
dere opmerkzaamheid werd gevestigd op de volgende 
regelen, uit Grobler's verklaring : 

1, Verder ontkende hij [Lobengoeloe] ten sterkste, dat hij 
ooit een traktaat of eenig ander verbond ter wereld heeft 
aangegaan met Moffat of met eenig ander persoon door de 
Engelschen afgestuurd en zal het ook van tijd tot tijd blijven 
bevestigen met zijn Grooten Raad gezamenlijk dan afzon- 
derlijk; en hetgeen door Moffat is gezegd en geproclameerd, 
is leugens. 

9 Ook zeide hij, en de Raad, mij berhaalderwijze «dat hij, 

Het insluiteD vaD de Boeren-Republieken II 15 
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de Koning, niet alléén een Traktaat kan maken buiten toe* 
stemming van zijn Raad''. 

,Ik vroeg hem of hij ook een stuk bij Moffat geteekend 
had. Waarop hij antwoordde: ,dat daar Moffat mij vroeg 
om een traktaat in te gaan, die ik weigerde, waarop Moffat 
zeide, dat ik dan toch moest antwoorden dat ik zulks wei- 
gerde; toen las hij mij een brief voor, waarin ik den Hoogen 
Commissaris te kennen gaf, dat ik geen traktaat wil ingaan". 
Dat waren Lobengulu's woorden". 

Bij dezelfde gelegenheid verklaarde Lobengoeloe, 
bijgestaan en ondersteund door zijn Raad, dat hij 
zich nog strikt hield aan het traktaat, door hem 
met den Consul van Transvaal gesloten. (C. 5918, 
p. 148). 

Er was een tweede reden, waarom de Regeering 
bezwaar moest maken om het Moffat-traktaat als 
geldig te erkennen : 

„Al zoude het opperhoofd Lobengulu het genoemde trak- 
taat onderteekend hebben, dan zou het niet van kracht zijn, 
omdat dit opperhoofd niet het recht en de macht heeft ten 
behoeve van zijn volk eene verbintenis als bedoeld aan te 
graan, zonder bijstand en toestemming van zi{n Grrooten Raad 
van Kapiteins. Die bijstand en toestemming waren niet ge- 
geven, gelijk uit de reeds genoemde verklaringen van Grobler 
en de Jager blqkt en gelijk ook de aan deze Regeering 
toegezonden afdruk alleen de onderteekening van Lobengulu 
zonder een zijner Kapiteins voorgeeft" (C. 5918, p. 147). 

Het antwoord van Groot-Brittanje op de be- 
schouwingen der Republiek was bijna te voorzien. 
In twee brieven (van 22 en 23 Maart 1889) werden 
die beschouwingen op alle punten terzijde geschoven. 

Eerstens, wat aangaat de grenzen van het Bee- 
tsjoeanaland-Protectoraat, heette het: 
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„In het oog houdend zoowel den tijd, die intuaschen ver- 
loopen is, als het feit, dat het Protectoraat aan de Opper- 
hoofden is uitgelegd geworden, is Harer Majesteits Groever- 
nement van oordeel dat het ingekomen verzoek van de 
Regeering der Zuid-Airikaansche Republiek om het Bechu- 
analand-Protectoraat in het Oosten te doen begrenzen door 
den 27sten meridiaan Oosterlengte, niet kan worden inge- 
willigd" (C. 5918, p. 178). 

Hetzelfde antwoord als van ouds dus, hetzelfde 
als in het geval van het Protectoraat der Nieuwe Repu- 
Republiek over Zoeloeland, en als bij de annexatie 
van het grondgebied van Zambaan en Gembegisa : het 
was nu eenmaal geschied, het was reeds aan de natu- 
rellen medegedeeld en er kon dus niet op worden 
teruggekomen. Hetzelfde wegschuilen achter een 
voldongen feit, door Groot-Brittanje zelf ge- 
schapen. 

Verder verkoos het Britsche Goevernement in dit 
geval nog voorbij te zien, dat de lange tijd, die 
verloopen was tusschen Maart 1885, ^oen het Pro- 
tectoraat werd afgekondigd, en het vaststellen van 
de grenslijn in September 1887, niet te wijten was 
aan eenig verzuim van de zijde der Republiek. Inte- 
gendeel, hare Regeering had in die drie jaren her- 
haaldelijk aangedrongen op nauwkeuriger inlichtingen 
en het was juist Sir Hercules Robinson geweest, die 
slechts kon antwoorden dat hij, de Hooge Commis- 
saris zelf, niets verder van de zaak wist. Het was 
dus niet billijk dat lange tijdsverloop aan te voeren 
tegen de Republiek, alsof die er schuld aan had 
en dus de partij was, die er onder moest lijden. 

Over de bezwaren tegen het Moffat-traktaat in- 
gebracht, was het Britsche Goevernement nog minder 
te spreken. Ingevolge Lord Knutsford's instructie 
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schreef Sir Hercules Robinson in zijn missive van 
23 Maart 1889 kortaf: 

9 Terwijl Harer Majesteits Goevernement niet twijfelt aan 
de bona fides van de Regeering der Zaid-Afrikaansche Repu- 
bliek, is het overtuigd van de geldigheid van de overeen- 
komst van den Heer Moffat van den uden Februari 1888 en 
zij beschouwt die niet vatbaar voor discussie" (C. 5918^ p. 178). 

Wat den „uitsluitenden invloed" over Matabele- 
land en Mashonaland betreft, zweeg de Hooge Com- 
missaris over de twijfelachtige natuur van dien 
„invloed", en verklaarde alleen dat het: 

,,niet de bedoeling van Harer Majesteits Goevernement was 
de burgers der Zuid- Afrikaansche Republiek ... uit te sluiten 
van het verkrijgen van mijnconcessies, weiderechten of 
landvergunningen, zoo lang zij geen nadeel toebrachten aan 
Britsche belangen in Matabeleland of Mashonaland, en op 
denzelfden voet als waarop Britsche onderdanen in dat gebied 
werden geplaatst''. 

Dit nu klonk eenigszins liberaal; Sir Hercules 
verzuimde echter duidelijk te maken, op welke wijze 
het voor Boeren mogelijk zou wezen mijn-concessies 
te verkrijgen, terwijl Rhodes en de zijnen het 
monopolie daarvoor bezaten en krachtdadig door 
het Britsche Goevernement werden gesteund. 

Zelfs aan Engelschen, als zij niet behoorden tot 
die monopolie-groep, werden bezwaren in den weg 
gelegd, wanneer zij op eigen voet, en niet aan de 
hand van Rhodes, aan het werk wilden gaan. Enkele 
dagen reeds nadat de Zuid-Afrikaansche Republiek 
haar protest had uitgesproken, had de Hooge Com- 
missaris een telegram ontvangen van een zekeren 
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A. W. Haggard, die zich beklaagde dat Maguire, 
Rhodes' agent, aan het hoofd van een Kaffer-Com- 
mando hem en zijn reisgenoot John Wallop ver- 
hinderde het land binnen te komen: 

yEngelsche ondernemingsgeest is aldus overgeleverd aan 
de genade van invloedrijke tegenstanders • . • ik ben zoo vrij 
erop te wijzen, dat de vennoot van den Heer Cecil Rhodes 
aan het schandelijk optreden mededeed . . . dat is de manier 
waarop wij behandeld worden door den vennoot van een leider 
in de Kaapsche politiek" (C. 5918, pp. 141, 156; December i888)* 

De „open deur", die Sir Hercules Robinson in 
het uitzicht stelde, was inderdaad gesloten en ge- 
grendeld. Wij zullen later zien, hoe de toegang aan 
Boeren werd geweigerd. 

Het was de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek duidelijk^ dat zij zoowel uit het Westen 
als uit het Noorden was teruggestooten. Maar zij 
legde er zich berustend bij neer. Wèl gaf zij in 
haar antwoord van 3 April 1889 (C. 5918, pp. 190, 
191) te kennen „van dezelfde inzichten te moeten 
blijven", doch zij haastte zich om er in denzelfden 
adem bij te voegen dat zij „liever daaronder zou 
lijden dan het tot een botsing te laten komen*'. 

In haar overigens loffelijk streven, koos de Regee- 
ring uitdrukkingen zóó verzoenend, dat men in de 
verzoeking komt ze nederig, indien niet vernederend te 
noemen. In het licht der toekomst waren zij zeker 
onjuist en onverstandig. En als President Krüger 
gehoopt heeft daardoor het Britsche Goevernement 
tegemoetkomend te stemmen in de zaak van Swazi- 
land en den weg naar zee, beging hij daarmede 
een misslag. 
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Zijn antwoord was intusschen het Britsche Goever- 
nement niet onwelkom. 

„De vriendschappelijke berusting van de Regeering 
der Zuid-Afrikaansche Republiek", schreef Sir Her- 
cules Robinson aan Lord Knutsford(C. 5918, p. 190), 
„verdient met waardeering te worden beantwoord". 

Het wilde inderdaad, in verband met Swaziland, 
eenigen tijd later schijnen, of Groot-Brittanje van 
die waardeering door daden zou blijk geven. Wij 
hebben echter reeds gezien, dat deze hoop hoe 
gerechtvaardigd ook, wederom eindigde in een bittere 
teleurstelling. 



r 



HOOFDSTUK L 
Shippard en Lobengoeloe 
De Rudd-Rhodes-Concessie 

1888 Rhodes' agenten te Boeloewaijo. 

Moflat gaat daarheen, gevolgd door Sir Sidney Shippard 
30 October 1888 Lobengoeloe verleent de Rudd-Rhodes-Concessie. 
39 October 1889 Het Charter door de Koningin onderteekend. 

Niet lang nadat een einde was gemaakt aan den 
invloed, die van Grobler was uitgegaan, en terwijl 
de aanspraken der Zuid-Afrikaansche Republiek op 
het Noorden nog hangende waren, gelukte het aan 
de groep van Rhodes eenigermate voet te krijgen 
in Lobengoeloe's gebied. 

Wij weten reeds, dat Cecil Rhodes eenigen tijd 
te voren den Imperialen factor een gevaar voor 
Zuid-Afrika had genoemd. Hij had zich toen voor- 
gedaan als een oprechte Afrikaner-vriend \ als een 
„Home Ruler", die geloofde aan en streefde naar 
een Regeering van Zuid-Afrika door het volk van 
Zuid-Afrika. Hiertoe echter beperkte Rhodes' politiek 
zich niet ; zijn blik en zijn begeeren reikten verder. 

Het volgende is een aanhaling uit Cecü Rhodes: 
Hts Political Life and Speeches^ 1881 — /900, ge- 

I Vergelijk deel I. pp. i6o en 279. 
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schreven door „Vindex** en uitgegeven tijdens 
Rhodes' leven: 

9 De Heer Rhodes beschrijft zijn doelwit op zijn eigen 
eenvoudige manier: „De geschiedenis van andere landen 
gelezen hebbende, begreep ik dat het vraagstuk van gebieds- 
uitbreiding alles-overwegend was, en daar de oppervlakte der 
aarde beperkt is, moet het groote streven van het tegen- 
woordige menschdom zijn, om zich zoovéélVan de wereldbol 
toe te eigenen als mogelijk is'\ 

9 Aangezien [zoo vervolgt .Vindex'*] het Britsche Rijk de 
voorhoede uitmaakt van den vooruitgang van het menschelijk 
geslacht, kwam de Heer Rhodes van zelf tot de conclusie 
dat het beste wat er met een land kon gebeuren, zoowel in 
het belang van de menschelijkheid als van het Engelsche ras, 
dit was dat het onder de Engelsche vlag kwam . . ." (p. 7). 

Het was, naar Rhodes' meening, bovenal voor 
die gedeelten van den aardbodem wenschelijk dat 
daar de Engelsche vlag zou waaien, waar een 
groote rijkdom aan metalen en mineralen reeds 
gevonden of althans te bevroeden was. Deze ging 
dus volgens dit beginsel te werk, niet slechts waar 
het open grond gold, of land met een dunne 
bevolking van inboorlingen, maar in geheel Zuid- 
Af rika, de twee Republieken inbegrepen. Voor 
het oogenblik echter zullen wij ons slechts bezig 
houden met zijn maatregelen om zich van Loben- 
goeloe's grondgebied meester te maken, een onder- 
deel van zijn algemeen streven om zooveel van 
den aardbol in bezit te verkrijgen, als waartoe hij 
kans zag. 

Bij het najagen van dat doelwit dacht Rhodes er 
geen oogenblik aan, ook maar eenigszins rekening te 
houden met oudere rechten of betere aanspraken, in 
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dit geval die der Zuid-Afrikaansche Republiek ^). Wat 
hij wel zijn aandacht waardig keurde, was het dubbele 
vraagstuk, eerstens hoe hij kon voorkomen dat de 
invloed der Republiek bij Lobengoeloe toenam, en 
ten andere hoe hij en zijn vrienden met uitsluiting 
van anderen het land konden bemachtigen zonder 
te veel aanstoot te geven aan wat hij noemde „de 
overdreven philanthropische sympathie'' van een 
zeker deel van het Engelsche volk. 

In den beginne liet hij uitsluitend door anderen 
werken. Bijna onmiddellijk na Grobler*s doodging 
Moffat, de Assistent-Commissaris in het Beetsjoeana- 
land-Protectoraat, wederom naar Boeloewaijo, Loben- 
goeloe's hoofdstad, waar hij aankwam op 22 Augustus 
1888. (C. 5918, p. 22). 

Zoodra het plaatselijk onderzoek in zake den moord 
op Grobler was afgeloopen, werd Moffat gevolgd door 
Sir Sidney Shippard, vergezeld door Majoor Goold- 
Adams. Rhodes' persoonlijke agenten hadden reeds 
eenigen tijd te Boeloewaijo vertoefd. 

Sir Sidney Shippard ging op bezoek bij Loben- 
goeloe in zijn hoedanigheid als vertegenwoordiger 
der Engelsche Koningin. Dit geschiedde twee maanden 
nadat het Britsche Goevernement had verklaard, 
dat Matabeleland en Mashonaland „uitsluitend onder 
Britschen invloed" stonden. Toch deed Lobengoeloe 
al wat hij kon, zonder tot bepaald geweld over te 
gaan, om de komst van zijn ,, gasten" te verhinderen. 

i) Dat de Znid-Afrikaansche Repabliek in deze de beste aanspraken had, ont- 
kende Rhodes niet. In een gesprek met Sir Thomas FuUer, door dezen opge- 
teekend in zijn Ceeil John Rhodes, a Monograph and a Reminiscence (p. 30), 
had Fuller eens de opmerking gemaakt, „dat de Transvaal door zijn aardrijks- 
„kundige ligging eigenlijk het recht had aanspraak te maken op het ongeoccu- 
„peerde gebied in het Noorden". „Ja" had toen Rhodes geantwoord, „dat is waar. 
„Maar de Transvaal zoa beteekenen Krüger". Wat hij daarmede bedoelde, was 
natuorlijk dat er in dat geval dan voor hemzelven geen kans zou zijn. 
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Regiment op regiment werd Shippard en den zijnen 
te gemoet gezonden en zij bedreigden hen oogen- 
schijnlijk met den dood, in de hoop hen daardoor 
tot omkeeren te bewegen. 

^Ik was ten zeerste verwonderd", klaagde Shippard, „over 
zulk een ongastvrije ontvangst in Matabeleland, in aanmer- 
king genomen dat ik van zoo verre gekomen was om 
Lobengoeloe als vriend te bezoeken op zijn eigen uitnoodiging, 
die mij door den Heer Moffat was overge- 
bracht" (C. 5918, p. 117). 

Maar klagen hielp niet ; andere regimenten kwamen 
hem in den weg. 

,De nieuw aangekomenen gangen veel verder. Toen zij 
onze legerplaats voorbij trokken, riepen zij ons scheldwoorden 
toe, beschimpingen en beleedigingen, en gedurende hunne 
krijgsdansen liepen sommigen uit den kring, dreigende naar 
ons te steken en hunne assegaaien naar ons te werpen, terwijl 
zij schreeuwden dat zij ons spoedig zouden afmaken, als zij 
in ons kamp kwamen ... Zij hadden klaarblijkelijk bevel 
ontvangen om ons niet aan te vallen, ofschoon, indien het 
hun gelukt was een onzer manschappen er toe te brengen 
een gevecht te beginnen, zij zich gerechtvaardigd zouden 
hebben geacht deze bevelen in den wind te slaan" (Rapport 
van Sir Sidney Shippard; C. 5918, pp, 118, 119)^). 

Sir Sidney en zijn escorte van ruim twintig man 
lieten zich deze beleedigingen welgevallen en bereik- 

I) Hei volgend uittreksel uit een particulier schrijven van Moffat aan Shippard» 
van den i6den Januari 1889, bewijst hoe ongegrond Engeland's aanspraak was op 
„uitsluitenden invloed" in Matabeleland: „Een veel belangrijker onderwerp is dat 
„van een vasten Resident bij Lobengoeloe. Niemand die eenigszins op de hoogte 
„is, zal het een prettig vooruitzicht vinden zulk een post te bekleeden. Het be- 
„leekent een afschuwelgke verbanning te midden van teugellooze wilden, van wie 
„men dagelijks een ruwe behandeling en beleedigingen te ver- 
„duren heeft, zooal niet van het Hoofd of zijn Indoena's, dan toch van eiken 
„bandeloozen en losbandigen Metjaha [vechtkaifer]" (C 5918. p. 161). 
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ten eindelijk (15 October 1888) Boeloewaijo. Een- 
maai daar aangekomen werden zij door Lobengoeloe 
vriendelijk genoeg behandeld, en op den iSdendoor 
den Koning ontvangen in tegenwoordigheid van den 
Engelschen bisschop van Bloemfontein, Knight-Bruce, 
den Assistent-Commissaris Moffat en twee zendelingen. 

In het gedeelte van Shippard's verslag dat open- 
baar werd gemaakt, spreekt hij niet van wat ver- 
handeld werd bij dit en de daarop volgende onder- 
houden met Lobengoeloe. Hij zeide er alleen van: 
„zij zullen het onderwerp vormen van een afzonder- 
lijke en vertrouwelijke missive ... Ik wil er hier 
alleen van zeggen, dat ik meer dan tevreden met 
de resultaten van mijn gesprekken kon vertrekken'' 
(C. 5918, pp. 124, 125). Toen de Britsche Com- 
missaris van den Matabele-Koning afscheid nam, 
sprak hij, naar hij zeide, „met een paar woorden 
over de zaak [business] die de Heer Moffat nog met 
hem af te sluiten heeft", en Lobengoeloe „beloofde . . . 
speciaal mij terstond in kennis te stellen met elke 
poging van vrijbuiters uit de Transvaal om in zijn 
gebied te vallen" (C. 5918, p. 127). Daarop vertrok 
Shippard en liet Moffat te Boeloewaijo achter om 
zijn ,, bezigheid" ten einde te brengen. 

Binnen een week onderteekende Lobengoeloe de 
concessie aan Rudd, Thompson en Maguire, waarop de 
Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie werd gegrond. 

,Al8 hij in de toekomst had kunnen lezen, dan zou hij 
toen een bloedbad hebben aangericht, in plaats van een con- 
tract te teekenen 1). 



i) Aldus Sir Lewis Michell' in zijn Life of CtcU Rhodes, vol. L, p. 243. Toen 
wat later de bepalingen der concessie in Engeland bekend werden en opschud 
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De concessie, door Rudd, Thompson en Maguire 
van Lobengoeloe verkregen ten behoeve van Rhodes, 
Beit en „the Gold Fields of South Africa", luidde 
in vertaling als volgt : *) 

,,Bij dezen wordt ter algemeene keanis gebracht 
,Nademaal Charles Dunell Rudd van Kimberley, Rochfort 
Maguire van Londen en Francis Robert Thompson van 
Kimberley, — hieronder genoemd de concessionarissen — 
zich hebben verbonden en zijn overeengekomen en hierbij 
zich verbinden en overeenkomen om aan mij, mijne erfge- 
namen en opvolgers te betalen de som van honderd pond 
sterling Britsche munt, op den eersten dag van elke maand, 
en verder aan mijn Koninklijke kraal af te leveren éénduizend 
Martini-Henry achterlaad geweren, benevens honderdduizend 
daarbij passende patronen, vijfhonderd der genoemde geweren 
en vijftigduizend van bedoelde patronen zonder verwijl te 
worden besteld in Engeland en zonder verzuim te worden 
afgeleverd, en het overige gedeelte der genoemde geweren 
en patronen te worden afgeleverd zoodra bovengenoemde 
concessionarissen zullen hebben aangevangen met het machi- 
naal bewerken der mijnen in mijn gebied ; en om bovendien 
op de Zambesi-rivier een stoomboot te brengen voorzien 
van kanonnen ter verdediging van gezegde rivier, of om 

ding verwekten, haastte Shippard zich te berichten „dat geen ambtenaar of 
„vertegenwoordiger der Regeering iets te doen had met de bedoelde concessie" en 
dat hij „zorgvuldig Lobengoeloe ingeprent had, dat Harer Majesteits Goevemement 
„op geen enkele wijze iets te doen had met mijn-speculaties of handels-onder- 
„nemingen" (C. 5918, p. 153). Het blijft echter een feit, dat dadelijk na zijn vertrek 
de concessie geieekcnd werd. In het verhaal dat Michell ervan doet, zegt deze dat 
Lobengoeloe „klaarblijkelijk vast besloten was geen tittel of jota van zijn soevereine 
„rechten af te staan . . . Maar het bezoek van Sir Sidney Shippard, die vergezeld 
„was door Kolonel Goold-Adams en den Bisschop van Bloemfontein, had hem 
„blijkbaar overtuigd, dat zijn waarachtig belang lag in het tevreden stellen van het 
„Engelsche, in plaats van het Boeren-element in zijn Gebied. [!J Sir Sidney Shippard 
„had hem slechts een week verlaten, toen hij zijn beslissing nam". Zeker is het dat 
Moflat, die door Shippard te Boeloewaijo was achtergelaten om de „business" af 
te sluiten, openlijk en krachtdadig de Rhodes-Maatschappij tegen Mackenzie ver- 
dedigde. (Juli 1889; C. 5918. p. 218). 
I) C. 5918, p. 139. 
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in plaats van genoemde stoomboot, ingeval ik zulks mocht 
verkiezen, mij de som van vijfhonderd pond sterling^ Eogel- 
sche munt, te betalen bij de inwerkingrtreding van dit 
dokument ; 

„Zoo is het, dat ik, Lobengoeloe, Koning van Matabele- 
landy Mashonaland en andere aangrenzende landstreken, in 
de uitoefening van mijne soevereine rechten, en in de tegen- 
woordigheid en met de toestemming van mijn Raad van 
Indoena's hierbij verleen en toeken aan genoemde conces- 
sionarissen, hunne erfgenamen, vertegenwoordigers en gevol- 
machtigden, gezamenlijk en afzonderlijk, het algeheele en 
uitsluitend beheer (charge) van alle metalen en mineralen 
gelegen en gevonden in mijn Koninkrijken, Vorstendommen 
en gebieden, benevens de volle macht om alles te doen wat 
zij noodzakelijk zullen mogen bevinden tot het opdelven en 
winnen daarvan, en de eventueele winsten en opbrengsten 
van genoemde metalen en mineralen te behouden, te innen 
en te genieten, onder verplichting van bovengenoemde betaling; 

„en nademaal ik in den laatsten tijd veel ben lastig ge- 
vallen geworden door verschillende personen, begeerig ver- 
gunningen en concessies van land- en mijn-rechten te ver- 
krijgen in mijn grondgebieden, zoo geef ik hierbij volmacht 
aan bovengenoemde concessionarissen, hunne erfgenamen, 
vertegenwoordigers en gevolmachtigden, tot het nemen van 
alle noodige en wettige maatregelen, om alle personen die 
in mijn Koninkrijken, Vorstendommen en gebieden mochten 
komen om land, metalen of mineralen te zoeken daar buiten 
te houden, en ik verbind mij bij dezen hun die hulp te ver- 
leenen welke zij van tijd tot tijd mogen noodig hebben om 
zulke personen buiten te sluiten, en van af dezen datum geen 
concessies voor land- of mijnrechten te verleenen zonder 
hunne toestemming en medewerking; 

,met dien verstande evenwel, dat indien te eeniger tijd 
genoemde betaling van éénhonderd pond voor een tijdperk 
van drie maanden mocht ten achteren zijn, deze concessie 
zal ophouden en vervallen van af den datum waarop de 
laatste betaling heeft plaats gehad, en verder met dien ver- 
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stande dat geen bepaling dezer overeenkomst betrekking of 
invloed zal hebben op een concessie van zekere mijnrechten 
door mij toegestaan in een gedeelte van mijn gebied ten 
zuiden van de Ramakoban-rivier, welke concessie algemeen 
bekend is onder den naam van de Tatt-concessie. 

„Gegeven onder mijne hand op dezen dertigsten dag van 
October in het jaar des Heeren achttienhonderd acht en 
tachtig in mijn Koninklijke kraal. 

LOBENGOELOE. Zijn X merk. 
„Getuigen : 

CHAS. D. HELM. C. D. RUDD. 
J. G. DREIJER. ROCHFORT MAGUIRE. 

F. R. THOMPSON. 

Vertaling van het by schrift op het origineele document: 
, Hierbij getuig ik dat nevensgaand geschrift door mij in 
zijn geheel is vertolkt en uitgelegd aan het Opperhoofd 
Lobengoeloe en zijn geheele Raad van Indoena's en dat al 
de wettige gebruiken van de Matabele natie zijn in acht 
genomen geworden alvorens hij hetzelve heeft bekrachtigd. 
9 Gedateerd te Oemgoesa-Rivier dezen dertigsten October 
1888. 

CHAS. D. HELM. 



Hoe kwam het, dat de agenten van Rhodes ge- 
slaagd waren in het verkrijgen van zulk een veel- 
omvattend mijnrecht-monopolie, terwijl andere con- 
cessie-jagers door Lobengoeloe waren afgewezen? ^) 

i) E. A. Maand, de vertegenwoordiger van Cawston's Exploratie-maatschappij 
(zie boven p. 200) kwam in den aanvang van October 1888 in Matabeleland, 
ten einde finaal een zaak met Lobengoeloe af te sluiten, namelijk het teekenen 
van zekere mijn-concessies die hem door Lobengoeloe waren toegezegd. Hij bevond 
natuurlijk, dat hij te laat kwam. Doch Lobengoeloe, die voor een naturellen-hoofd 
in dergelijke zaken buitengewoon eerlijk was, ontkende niet de beloften die hij 
aan Cawston's agent gedaan had. Het incident eindigde met een schikking, 
waarbij de Cawston-belangen tegen een zekere vergoeding werden vereenigd met 
die van de Rhodes-groep. (Keltie, pp. 415-41S). Cawston werd later in het bestuur 
der Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie opgenomen. 
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Het geheim van Rhodes' succes was ten deele 
verklaarbaar uit den steun, door Shippard en Moffat 
verleend, anderdeels te danken aan zijn gewilligheid 
om het naturellen-hoofd te betalen met geweren 
en ammunitie, met „éénduizend Martini-Henry 
achterlaad geweren benevens honderdduizend bijbe- 
hoorende kogelpatronen". Al waren deze geweren 
oorspronkelijk bedoeld tegen de Boeren, ten slotte 
werden zij in de Matabele-oorlogen in 1893 en 1896 
tegen Rhodes' eigen troepen en kolonisten gebruikt ; 
en de „Groote Imperialist" moet de mogelijkheid 
daarvan wel hebben voorzien. Maar wat deerde 
Rhodes dat? Hij verkreeg wat hij begeerde. 

Natuurlijk bleef het in omloop brengen van zulke 
buitengewone betaalmiddelen niet onopgemerkt, en 
kritiek bleef niet uit. Zij gaf Lord Knutsford aan- 
leiding om bescheiden den Hoogen Commissaris de 
vraag te stellen: ,, Indien geweren een gedeelte der 
betaling uitmaken, is er dan naar uwe meening ge- 
vaar, dat er complicaties uit zullen voortkomen?" 
(C. 5918, p. 129). Gelukkig voor Rhodes telde hij 
vele ondersteuners onder de ambtenaren. De Hooge 
Commissaris antwoordde, dat hij Shippard den vol- 
genden dag verwachtte en antwoorden zou na met 
dezen te hebben geconfereerd. Deze consultatie gaf 
geboorte aan het volgende telegram aan den Minister : 

„Sir Sidney Shippard is van meening dat het verlies aan 
menschenlevens en het bloedvergieten in de oorlogen der 
Inboorlingen is afgenomen sedert het geweer de plaats heeft 
vervangen van de assegaai . • . Maar hoe men hierover ook 
moge denken .... ik geloof niet dat er iets zou gewonnen 
worden door een verbod van het verzenden van wapenen 
aan Lobengoeloe dóór het [Britsche] Protectoraat, en dat 
Is alles wat wij zouden kunnen doen. Als de heer Rudd 
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het verlangde, kon hij in dat geval de wapenen door de 
Transvaal zenden, terwijl, zoo hij in gebreke bleef, dit ge- 
deelte van zijn overeenkomst na te komen, Lobengoeloe 
zich zeer zeker beleedigd zou voelen, en zich 
tot de Transvaalsch'e Regeering wenden, 
die, in alle waarschijnlijkheid hem met genoegen een even 
groot getal wapenen, zelfs grooter misschien, zou verschaffen, 
als hij het zou wenschen" ^). 



Nu was in ieder geval het leveren van vuurwa- 
penen iets, dat de Transvaalsche Regeering nooit 
zou hebben gedaan ; en zoo de Hooge Commissaris 
dit niet wist, dan had hij het behooren te weten. 
De Regeering te Pretoria had gelegenheid te over 
gehad om Lobengoeloe's leger van vuurwapenen te 
voorzien ; nooit had zij dat gedaan ; zelfs de gedachte 
daaraan was nimmer bij haar opgekomen. 

Drie maanden nadat Lord Knutsford gerustgesteld 
was geworden door de verzekering dat geweren 
minder kwaad deden dan assagaaien, stelde Joseph 
Chamberlain, in die dagen een der Radicalen, de 
volgende vraag in het Lagerhuis: 



I) 26 December 1888 ; C. 5918, p. 153. Sir Sidney Shippard had buitendien in 
zijn memorandum aan den Hoogen Commissaris gezegd: „Van een politiek 
„standpunt zoude bet in mijne opinie onverstandig zijn om eenige hindernis in 
,.den weg te leggen aan de levering van vuurwapenen en ammunitie aan Loben. 
„goeloe terwijl, wat hij zeer goed weet, wij toestaan dat diein onbe- 
„perkte hoeveelheid wordt geleverd aan de Beet sjoeana- en 
„andere Hoofden in enten noorden van ons Protectoraat*' 
(C 5918, p. 154). 

Dit verklaart hoe Shippard na een bezoek aan Khama kon verhalen: „Het 
„Opperhoofd Khama. vergezeld door den zendeling J. D. Hepbum, en eengroot 
„aantal volgelingen kwam mij tegemoet rijden en begroette mij allerhartelijkst. 
„Hij blijkt een zeer sterke krijgsmacht hier te hebben, bijna allen voorzien van 
„vuurwapenen en een ruime voorraad van ammunitie; en zeer velen hunner van 
„uitstekende geweren, hoofdzakelijk Snider's, Westley-Richards en Martini-Henry's" 
(C. 5918, p. 9), 
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„Of — ^ met het oog op de strekking van de concessie 
die, naar men zegt, kort geleden is verleend geworden door 
het opperhoofd Lobengoeloe aan de Heeren Rudd en Rhpdes, 
waardoor, tegen betaling van een som van £ 1 200 per jaar, 
alsmede 1000 geweren en 100.000 patronen, deze heeren het uit- 
sluitend recht zouden hebben verkregen om naar mineralen 
te zoeken en die te bewerken over de geheele uitgestrektheid 
van een land zoo groot als Italië, — Harer Majesteits Goever- 
nement van plan was maatregelen te nemen om de aandacht 
van het Opperhoofd te vestigen op de nadeelen en het gevaar 
van rustverstoring in zijn land aan zoodanig monopolie 
verbonden; en of, indien Harer Majesteits Goevemement 
later een protectoraat zou instellen over de kolonie, die thans 
binnen de sfeer van Britschen invloed ligt, het zoude weigeren 
de bedoelde concessie te erkennen, of eenige andere con- 
cessie, die tegenstrijdig was met de belangen van het Opper- 
hoofd en het volk van Matabeleland, en waarschijnlijk leiden 
zou tot verwikkelingen en het verstoren van den vrede'' ^). 

Op deze motie, werd door den Onder-Staats- 
secretaris voor de Koloniën, Baron Henry de Worms, 
het volgende geantwoord: 

„Tot dusverre heeft het Goevemement van Hare Majes- 
teit zich onthouden van inmenging in de concessies ver- 
leend door Lobengoeloe, daar dit opperhoofd niet onder 
deszelfs bescherming staat, onafhankelijk is, en eerst kort 
geleden om raad heeft gevraagd. Hij heeft nu door zijn 
boden advies gevraagd, en verzocht dat een persoon van de 
Koningin naar hem mocht worden gezonden. Het is niet 

I) In het begin van 1889 onderteekende Chamberlain, als lid van de „South 
African Committee", een circulaire, waarin werd verklaard: „dat het niet 
„wenschelijk is, aan privaat personen of vennootschappen uitgebreide concessies 
„van laod of xn^nrechten toe te laten of die te bekrachtigen in de Kroon-Kolonie 
..van Beetsjoeanaland, in het Protectoraat, of in de streken binnen de sfeer van 
„Britschen invloed" (C. 5918, p. x8o). 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II. 16 
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duidelijk, of hij vraagt om een ambtenaar, die voortdurend 
bij hem sou verblijven, of wel slechts tijdelijk ten einde hem 
met raad bij te staan in den tegenwoordigen stand van zaken. 
Maar Harer Majesteits Groevemement is bereid een ambtenaar 
naar Lobengoeloe te zenden, zoo hij het mocht wenschen 
en wil toestemmen in de voorstellen, welke het Goevernement 
van Hare Majesteit zou doen met betrekking tot deze zen- 
ding. Ondertusschen kan ik verklaren, dat 
Harer Majesteits Goevernement geen ge- 
noegen neemt met de bepaling in genoemde 
concessie, welke handelt over het leveren 
van wapenen en ammunitie, en dat het Loben- 
goeloe zou aanraden daarin verandering te doen brengen. 
Indien te* eeniger tijd op Lobengoeloe's verzoek, 
een protectoraat over zijn gebied zou worden geproclameerd, 
dan zou Harer Majesteits Goevernement hare afketiring uit- 
spreken over elke concessie zulke bepalingen inhoudende, of 
eene dusdanige concessie als bedoeld in den slotzin der motie'' 
(De Londensche Times; 13 Maart 1889). 

Twee maanden nadat de Onder-Staatssecretaris 
voor Koloniën deze verklaring in het openbaar had af- 
gelegd, deelde Rhodes gewoonweg aan het Ministerie 
mede, dat de bedoelde geweren aan Lobengoeloe 
waren afgeleverd. (Mei 1889; C. 5918, pp. 207, 
208). 

Geen half jaar later, den 29sten October 1889, 
werd de aanvrage van Rhodes en een aantal anderen 
om een Koninklijk Octrooi of Charter, ter uitvoering 
der concessie, door de Kroon toegestaan! 



HOOFDSTUK LI 
Het Octrooi of Charter verleend 

30 October 1888 Verleening van de Rudd-Rhodes Concessie. 
Februari 1889 Maand brengt Matabele-indoena's naar Londen. 
30 April 1889 Lord GifTord doet aanzoek voor een Octrooi (Charter) 

namens Rhodes, Rudd. Beit en anderen. 
16 Mei 1889 Het Ministerie van Koloniën vraagt de voorlegging van 

een ontwerp. 
Juni 1889 Lobengoeloe ontkent de Rudd-Rhodes Concessie ver- 
verleend te hebben. 
Rhodes en Maguire houden de echtheid daarvan vol ; 
het Ministerie stelt zich daarmede tevreden. 
29 October 1889 Het Charter door de Koningin onderteekeod. 
November 1889 Missive van de Koningin aan Lobengoeloe, waarin de 

Gecharterde Compagnie wordt aanbevolen. 
Januari — Februari 1890 Deze brief wordt overgebracht door Engelsche officieren, 

speciaal daartoe uitgezonden. 

Het is echter noodig terug te blikken op de ge- 
beurtenissen, die tot dit resultaat leidden en die 
wij zijn vooruitgeloopen. 

Wij hebben gezien, dat de Rudd-Thompson- 
Maguire concessie (eerst gewoonlijk de Rudd-Rhodes 
concessie, later kortweg de Rudd-concessie of de 
Rhodes-concessie genoemd) door Lobengoeloe was 
verleend op 30 October 1888. Rudd zond een 
afschrift aan den Secretaris van den Hoogen Com- 
missaris, met de toevoeging: 

„Behalve wat uitdrukkelijk in de overeenkomst te lezen 
is, heb ik nog het een en ander mondeling aan den Koning 



[ 
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beloofd, bijvoorbeeld dat alle blanke mijnwerkers in het land 
in mijn dienst verplicht zouden zijn ter verdediging 
van het land te vechten, wanneer daartoe 
opgeroepen" (C 5918, p. 138). 

De gezanten van Rhodes waren waarschijnlijk zoo 
goedgeefsch met geschenken en vooral met beloften, 
omdat er concurrenten aan het werk waren. Reeds 
vroeger (pp. 2CXD, 238) is melding gemaakt van de 
„Exploratie-maatschappij" opgericht door George 
Cawston en vertegenwoordigd door E. A. Maund. 
In Februari 1889 kwamen twee van Lobengoeloe's 
Indoena's, door dezen Maund geëscorteerd, te Lon- 
den aan „om de Koningin te zien" en zich om zoo 
te zeggen, van het bestaan van Engeland en de 
Engelsche natie te overtuigen. (C. 5918, p. 161). 

Dit bezoek was een zet, die de eene Concessie- 
jager tegen den anderen uitspeelde ^). De Indoena's 
genoten in Londen heel wat belangstelling, en zij 
werden door Lord Knutsford aan de Koningin voor- 
gesteld. Bij hun vertrek kregen zij een brief van 
den Britschen Secretaris van Staat aan Lobengoeloe 
mede^ waarin aan dezen de vraag werd gesteld of 
hij begeerde een Imperiaal ambtenaar voor vast bij 
zich te hebben, en zoo ja, „welke voorziening 
Lobengoeloe bereid zou zijn te maken voor de 
kosten en het onderhoud van zulk een ambtenaar'' 
(26 Maart 1889; C. 5918, p. 164). 

Kort voor de aankomst in Engeland van deze 
Indoena's, had Lord Giflord zich ten behoeve van 
de „Bechuanaland Exploration Company" tot het 

i) Michell, vol. I, p. 262. Het eigenlyke doel van dit bezoek was „om het 
„Britsche publiek duidelijk te maken dat de Heer Maund en niet de Heer Rudd 
„de houder van een echte Concessie van het Opperhoofd was". 
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Ministerie van Koloniën gewend met de vraag, of 
het bereid was „een Charter (Octrooi) voor neder- 
zettingen, ontginningen en handeldrijven in Britsch 
Beetsjoeanaland'* in overweging te nemen. (C. 5918, 
p. 140). De minister antwoordde, dat het verzoek 
zoude worden verwezen naar den Hoogen Commis- 
saris, voor rapport. (C. 5918, p. 150; Januari 1889). 

Deze aanvrage^ die nu Matabeleland en Mashona- 
land insloot, werd op 30 April 1889 hernieuwd, 
en wel door Lord Gifford uit naam van dezelfde 
Maatschappij, ditmaal te zamen met Rhodes, Beit 
en Rudd ten behoeve van de „Gold Fields of South 
Africa" en andere belanghebbenden; want de con- 
currenten hadden vrede gesloten en hun belangen 
vereenigd. (C. 5918, p. 189, 190). 

Vóórdat deze tweede aanvrage was ingekomen, 
had Sir Hercules Robinson eenige opinie's ten beste 
gegeven, die zeker van bijna onschatbare waarde 
zijn geweest ter bevordering van de plannen van 
Rhodes en diens vrienden. De Hooge Commissaris 
sprak van den ellendigen toestand, waarin Swaziland 
door al de concessies gekomen was en' verklaarde 
„dat Harer Majesteits Goevernement op dit oogen- 
blik voor de keuze staat om of het land in te lijven 
óf de Zuid-Afrikaansche Republiek toe te staan zulks 
te doen''. Indien dezelfde wedloop naar concessies 
in Matabeleland werd toegestaan, dan zou zulks 
volgens hem weer leiden tot dezelfde „keuze tusschen 
óf het land in de handen der Zuid-Afrikaansche 
Republiek te laten vallen óf het te hechten aan het 
Britsche Rijk". 

,In alle gevallen", zoo eindigde de Hooge Commissaris, 
9 waarin tot dusverre werd besloten tot annexaties of protecto- 
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raten, werden die steeds gevolgd door een eindeloozen strijd 
met het Ministerie van Financien over de middelen tot instand- 
houding van een behoorlijke administratie. 

,^De huidige toestand in Britsch Beetsjoeanaland, na vier 
jaren van Imperiaal bestuur, is, wat betreft gevangenissen, 
hospitalen, scholen, openbare gebouwen, wegen, en de aml> 
tenaren in 't algemeen, een sprekend getuigenis van de uit- 
komst eener poging om — als ik de uitdrukking mag ge- 
bruiken — een Kroonkolonie te besturen „op een goed- 
koopjV" (C. 5918, pp. 171, 172)^). 

Hierdoor opgeschrikt, vroeg het Ministerie van 
Koloniën op 16 Mei 1889 de voorlegging van een 
ontwerp-charter, opdat de zaak door het Kabi- 
net in overweging zou kunnen worden genomen. 
Maar het ministerie verklaarde tevens, dat ,,de 
kwestie, of een zoodanige onderneming Loben- 
goeloe al of niet aangenaam zou zijn, niet 
buiten beschouwing kan worden gelaten" (C. 5918, 
p. 192). 

Daarop .deed Rhodes een stap voorwaarts door 
uit naam van zijn groep aan te bieden, om „hangende 
de beslissing van Harer Majesteits Goevernement 
betreffende het verleenen van een charter", de som 
van £ 30.000 te storten voor den aanleg van een 
telegraaf-lijn van Mafeking naar Tati en £ 4000. — 
jaarlijks te betalen voor salaris en onkosten van 
een Imperiaal ambtenaar in Matabeleland „om Lo- 
bengoeloe te adviseeren, en de maatschappij moreel 
te ondersteunen, voor zooverre zulks gedaan kan 
worden zonder Harer Majesteits Goevernement 

I) Dit is het schrijyen, dat door Michell (vol. I, p. 265) genoemd wordt „de 
„meesterlijke missiye van den Hoogen Commissaris van den iSden Maart . . . die 
„onwederlegbaar aantoonde, dat de eenige politiek, welke gevolgd kon worden, 
„was het goedkeuren van de Rudd-concessie". 
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eenige verantwoordelijkheid of uitgaven op de 
schouders te laden'* (C. 5918, p. 195; i Juni 1889). 

Twee weken later, altijd nog „hangende de be- 
slissing van Harer Majesteits Goevernement betref- 
fende het verleenen van een charter", berichtte het 
Ministerie van Koloniën aan Rhodes dat de Regeering 
„bereid is om de voorstellen, in uw schrijven van 
den eersten dezer maand vervat, in gunstige overweging 
te nemen" (C. 5918, p. 200) — een antwoord, dat 
Rhodes slechts kon opvatten als een aanvaarding 
van zijn aanbod, en als een aanduiding van de waar- 
schijnlijkheid, dat het charter in voorbereiding was. 

Alle bezwaren waren 'echter nog niet overwonnen. 
Op 18 Juni 1889 ontving het Ministerie van Kolo- 
niën, door het kanaal van een te Boeloewaijo ge- 
vestigden handelaar, James Fairbairn, een mede- 
deeling van Lobengoeloe aan de Koningin, gezegeld 
met het welbekende ,,olifants-zeger' van den Koning, 
en de handteekeningen van de getuigen, Phillips, 
Cohen en Fairbairn en van den tolk W. F. Usher. 
In deze mededeeling ontkende Lobengoeloe zijn 
onderteekening te hebben geplaatst op een docu- 
ment van den inhoud als de Rhodes-Rudd concessie : 

„Ik heb sedert een bijeenkomst van mijn Indoena's ge- 
houden, en zij willen niet het document erkennen, aangezien 
het nóch mijn eigen woorden weergeeft nóch de woorden 
van hen, die het in handen gekregen hebben'* (C. 5918, p. 201). 

Deze mededeeling werd aan Rhodes voorgelegd, 
die in antwoord een brief van Maguire zond, waarin 
Lobengoeloe's afwijzing met minachting werd be- 
handeld, en de echtheid en geldigheid van de 
concessie volgehouden. (C. 5918, pp. 207, 208). Dit 
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schijnt het Britsche Goevernement geheel bevredigd 
te hebben, want zonder zich verder om Lobengoeloe 
te bekommeren, gaf het Ministerie van Koloniën op 
10 Juli 1889 kennis aan LordGifford, die onder tus* 
schen een ontwerp had overgelegd, dat „Harer 
Majesteits Goevernement bereid zal zijn om Hare 
Majesteit te adviseeren een charter te verleenen'* aan 
de genoemde personen en onder zekere voorwaarden ; 
en op 15 October 1889 werd de aanvrage toege- 
staan. ^) 

Nu had het Ministerie gezegd, naar wij weten, 
dat „de kwestie of een zoodanige onderneming 
Lobengoeloe al of niet aangenaam zou zijn, niet 
buiten beschouwing kan worden gelaten". Niet het 
minste werd echter gedaan, om zich daarvan te 
vergewissen. De Matabele-Indoena's die Engeland 
in Februari en Maart 1889 bezocht hadden, waren 
naar Zuid- Afrika teruggekeerd, en zij hadden daar 
verslag gedaan en het aanbod der Koningin voor- 
gelegd om een Imperiaal ambtenaar bij Lobengoeloe 
te plaatsen. (C. 5918, p. 164). In zijn antwoord, dat 
hij (10 Augustus 1889) ^^n Moffat dicteerde, had 
Lobengoeloe gezegd: 

„Met betrekking tot Harer Majesteits aanbod om een af- 
gezant of resident naar mij te zenden, dank ik Hare Majes- 
teit, maar ik heb geen ambtenaar noodig. Ik zal er om 
een vragen, als de nood mij er toe dwingt". 

Hij had er bij gevoegd: 

i) C 5918, pp.' 311, 226. De onderteekening door de Koningin geschiedde op 
29 October en de publicatie in de London Ganette van 19 December 1889. De 
inbond ii opgenomen in BQlage DD. 
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9 Ik dank de Koningin voor het woord, mij bij monde 
van mijne rapportgangers overgebracht, dat de Koningin 
zegt üat ik niemand in mijn land naar goud moet laten 
graven, als alleen om voor mij te graven als m ij n 
dienaren" (C. 5918, p. 235). 

Dit kwam zeker niet overeen met de wenschen der 
Gecharterde Compagnie omtrent de positie, waarin 
zij tegenover het Opperhoofd zou komen te staan ^). 

Men vreesde ook, dat de Indoena's niet gunstig 
over Rhodes' groep hadden gerapporteerd, en dat 
Lobengoeloe niet ten voordeele daarvan gestemd 
was^. Er diende dus iets gedaan te worden om 
die stemming te verbeteren, en Lobengoeloe te 
bewegen Engeland en de Compagnie in een beter 
licht te zien. 

Om te beginnen zond Lord Knutsford hem op 
15 November 1889 een schrijven „van de Koningin*', 
waarin te lezen stond, dat de Koningin 

lyHare goedkeuring hecht aan de concessie door Loben- 
goeloe aan eenige blanken verleend, die in dit land ver- 
tegenwoordigd werden door de heeren Rudd, Maguire en 
Thompson. De Koningin heeft onderzoek laten doen naar 
deze personen, en is overtuigd dat het menschen zijn die 
hunne verplichtingen zullen uitvoeren, en van wie men ver- 
trouwen kan, dat zij het delven naar goud in het land van 
het Opperhoofd zullen doen zonder zijn volk te molesteeren 
of zich op eenigerld wijze te bemoden met hun kraals, 
tuinen of vee . . . [De Koningin] hoopt, dat hij hen todaten 
zal hunne mijn*werkzaamheden ten uitvoer te brengen, zonder 
bemoeiing of hindering door zijn onderdanen'' (C. 5918, p. 233)« 

1) De boodschappers konden moeilijk anders opmaken uit de boodschap, die 
zij van den Secretaris van Staat medekregen. Zie C. 5918, p. 164. 

2) Norris-Newman, pp. 22 — 24. 
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Men begreep echter, dat deze brief alleen niet 
voldoende zou wezen, vooral na het op 1 8 November 
1889 ontvangen van een missive van Moffat aan 
het Ministerie van Koloniën, waarin deze ambtenaar 
rapporteerde, dat Lobengoeloe bleef bij zijn repu- 
diatie van Rhodes* concessie, waarmede de Regeering 
te Londen door Fairbairn c.s. in kennis was gesteld. 

Al wat Moffat ervan zeggen kon, was dat deze 
repudiatie te wijten moest zijn aan een „nadere 
overweging". Hij had Fairbairn en Usher den raad 
gegeven, zeide hij, „om in het vervolg zich te ont- 
houden van elk dispuut, dat later een hinderpaal 
zou kunnen zijn voor een billijke en vreedzame rege- 
ling der betrekkingen tusschen de Matabelen en de 
machtige belanghebbenden, die begeerig waren mi- 
neralen in dit land te bewerken ... Ik beval hun aan 
het verledene te laten rusten" (C. 5918, p. 236). 

Een merkwaardige raad, die daarop neerkwam 
dat steeds moest worden gezwegen en nooit eenig 
bericht worden gedaan of overgebracht, wanneer 
Lobengoeloe zou wenschen bekend te maken, dat 
hij nimmer de een of andere concessie aan de 
Gecharterde Compagnie had verleend. 

In ieder geval bleek het noodig iets zeer buiten- 
gewoons te doen, dat op Lobengoeloe den noodig 
geoordeelden indruk zou maken. Men kwam nu op 
een schitterenden inval: de brief der Koningin, 
waarbij de Gecharterde Compagnie werd goedge- 
keurd en aanbevolen, moest aan Lobengoeloe worden 
overhandigd door officieren en manschappen der 
Koninklijke Garde te paard in parade-uniform, met 
blinkend harnas en helm en al wat er verder bij- 
hoort *). Een maatschappij, die over genoeg invloed 

I) Norris-Newman, p. 23 
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beschikte om dat te bereiken, moest wel heel mach- 
tig zijn. De Directie vroeg het aan bij het Ministerie 
van Koloniën, het Ministerie van Koloniën bij het 
Ministerie van Oorlog en dit gaf zijn toestemming, 
terwijl het aan den Hertog van Abercorn, als 
Voorzitter der Compagnie werd overgelaten om in 
overleg met de militaire autoriteiten een keuze te 
doen uit de officieren en manschappen. (C. 5918, 
p. 237). 

Twee officieren en een onder-officier reisden dus 
naar Zuid- Afrika af. Van Kimberley trokken zij naar 
Boeloewaijo in een „vierwielige koets, speciaal voor 
de zending ingericht en door acht muilen getrokken . . . 
schitterend opgeverfd in roode en gele kleuren en 
versierd met de Koninklijke ,,V.R.'* en de kroon 
in goud" ^). Drie weken lang bleven zij in de hoofd- 
stad, om door Lobengoeloe's en andere vrouwen te 
worden bewonderd, en in al hun pracht voor de 
Engelsche geïllustreerde bladen te worden gefoto- 
grafeerd % 

i) Mathers, p. 163. 

2) Mathers, pp. 170 — 17& 



HOOFDSTUK Lil 
De BoWler-Trek (1890) 

MASHONALAND door de BrITSCHE Zam-AFRIKAANSCHE 

Compagnie ingenomen 
De Adendorff-trek (1891) 

15 Jannari 1S90 Bowler geeft aan de Regeering der Zaid-Afrikaai»che Repu- 
bliek en aan de Britsche Regeering kennis van zijn voor- 
genomen trek naar Mashonaland. 
ao Januari 1890 De Regeering der Republiek deelt aan den Hoogen Com- 
missaris hare afkeuring van dit plan mede. 
Loch schrijft op denzelfden dag aan de Regeering en 
spreekt van een „schending van grondgebied". 
12 Februari 1890 De Regeering blijft zich tegen den voorgenomen trek ver- 
zetten, doch deelt den Hoogen Commissaris mede dat 
zij de in Mei 1S90 voorgestelde schikking nog alt^d als 
een hangende kwestie beschouwt. 
De Hooge Commissaris spreekt nogmaals van „schending 
van grondgebied". 

15 Februari 1890 De Regeering der Republiek vaardigt een proclamatie uit 

tegen den trek. 

16 Februari 1890 De Hooge Commissaris eischt de verzekering dat de 

Regeering der Republiek zich verantwoordelijk zal stellen 
voor elke schending van het grondgebied binnen de sfeer 
van firitschen invloed. 
Juni 1890 Een expeditie van de Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie 
vertrekt van de Makloetse ter occupatie van Mashonaland. 
Selous vergezelt die als gids. 
September 1890 Salisbury gesticht. 

1891 AdendorOT-trek. Rhodes weigert daaraan den toegang tot 
het gebied, door de Gecharterde Compagnie ingenomen. 
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Men kan zich niet klaar en duidelijk genoeg voor 
oogen houden dat de concessie, die de Rhodes- 
groep van Lobengoeloe had verkregen, geen ander 
recht gaf dan het „opdelven en winnen van metalen 
en mineralen" : geen duim gronds was toegekend, 
geen schaduw van gezag. Hoewel het Ministerie 
van Koloniën dit zeer goed wist en, in theorie al- 
thans, volkomen toegaf^), verleende het Koninklijk 
Octrooi of Charter, — dat volgens den inhoud van 
het charter zelf gebaseerd was op Lobengoeloe's 
concessies „en zulke andere concessies, overeen- 
komsten, vergunningen en verdragen als de Peti- 
tionarissen later mochten verkrijgen" — aan den 
Hertog van Abercorn, den Hertog van Fife, Lord 
Gifford en de Heeren Alfred Beit, Albert Grey, 
George Cawston en C. J. Rhodes onder den 
vennootschapsnaam van ,,The British South Africa 
Company" (de Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie) 
het recht inkomsten te heffen; orde te handhaven 
en voor dat doel een politie-macht op te richten 
en te onderhouden ; „wegen, spoorwegen, telegrafen, 
havens en alle andere werken te maken en te 
onderhouden, die kunnen bevorderlijk zijn aan de 
ontwikkeling of verbetering van de grondgebieden 
[welke grondgebieden?] der Compagnie"; „volk- 
plantingen te stichten in de grondgebieden en land- 
streken als voorzegd, en immigratie te ondersteunen 
en te bevorderen" — en zoo voort (C. 7383, pp. 
3 — 10), geheel en al alsof de Compagnie voorbe- 
schikt was om Lobengoeloe van den troon te stooten 
en alleenheerscheres te worden over Matabeleland 
en Mashonaland: Dienovereenkomstig werd gehandeld. 

I) C. 5918, p. 224; C. 7171, p. 7. 
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Dr. Jameson, een welbekend arts in Kimberley 
en boezemvriend van Rhodes, was bij Lobengoeloe 
geweest en had dezen geneeskundig behandeld. 
Ten deele als belooning daarvoor, en waarschijnlijk 
ook wel onder den indruk van het bezoek der garde- 
soldaten met den brief der Koningin, gaf Loben- 
goeloe nu, onder voorwaarde dat Matabeleland niet 
zou worden betreden, zijn toestemming tot een 
expeditie naar Mashonaland, welks inwoners naar 
zijn beschouwing niets anders waren dan zijn „hon- 
den". Het was Mashonaland, dat voor de rijkste 
landstreek ten noorden van de Vaalrivier werd 
gehouden en het was dus deze streek die het eerst 
Rhodes' begeerigheid wekte ^). 

Ingevolge Lobengoeloe's vergunning werd in den 
aanvang van 1890 te Kimberley een gewapende 
macht georganiseerd en deze ging in Juni van de 
Makloetse-rivier op weg naar hare bestemming. De 
bekende jager F. C. Selous diende de expeditie, die 
uit 500 manschappen en 200 „pioniers" bestond, 
tot gids. Britsche officieren voerden 
het bevel. 

De Matabelen schrikten op van de afmetingen, 
die die expeditie aannam, en toen deze halfweg 
was zond Lobengoeloe aan den troep het bevel om 
terug te keeren. Hierop antwoordde de bevelvoe- 
rende Britsche officier (Pennefather) „dat hij een 
soldaat was, en gezonden doordeK oningin, 
en met allen eerbied voor de woorden van den 
Koning, moest hij gaan waarheen hij gezonden was, 
en dat zou hij ook doen" ^. Slechts door Selous' 

i) Michell I, p. 295. 

2) Norris-Newxnan, p. 65. Volgens Majoor Leonard (p. 55) antwoordde Penne- 
father, dat hij gezonden was door Rhodes. 
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bekendheid met het land werd, naar men zegt, een 
botsing vermeden, daar hij in staat was een weg 
te kiezen door een streek, waar geen Matabelen 
woonden ^). 

Buitendien waren de Imperiale autoriteiten „daad- 
werkelijk ter hulpe gekomen, door het zenden van 
een troep der Beetsjoeanaland-politie naar de Zuid- 
wester-grenzen van Matabeleland, waardoor de 

aandacht van Lobengoeloe van de expeditie werd 
afgeleid" 2). 

Het was niet gering wat reeds dadelijk verricht 
werd op grond van een concessie „om metalen en 
mineralen op te delven en te winnen". Met inge- 
nomenheid zegt dan ook een Britsch geschied- 
schrijver : 

„Een, zooals van zelf spreekt, ruwe weg werd gemaakt 
gedurende den opmarsch noordwaarts; forten werden van 
afstand tot abtand gebouwd, kleine garnizoenen daarin ge- 
plaatst en alle maatregelen werden genomen om de 
occupatie effectief te maken. De hoofd-kwar- 
tieren werden opgericht nabij Mount Hampden, waar Fort 
Salisbury werd gebouwd [de kolonne kwam er aan op 11 
September 1890], en daar ontstond in een merkwaardig 



i) Het was een gevaarvolle onderaeming. volgens Michell. Het gevaar dreigde 
volgens hem ook van den kant der Boeren. „Aan eene zijde", schrijft hij, (vol. 
Il p- 300), „werd de expeditie bedreigd door een aanval van Boeren-vrijbuiters 
„(„filibusters"), die, naar men wist, op den loer lagen". Er waren echter geen 
Boeren-vrijbuiters en geen Boer dacht er aan de expeditie iets in den weg te 
leggen. Het is eigenaardig, dat de uitdrukking „vrijbuiters" juist van toepassing 
werd geacht op troepen der Gecharterde Compagnie zelf , door een der comman- 
deerende officieren, nl. Majoor Leonard. In zijn dagboek maakte deze in Januari 
1891 de opmerking, na eenige maanden ondervinding tot de overtuiging gekomen 
te zijn dat de troep, waarover hij het bevel voerde, „meer had van een han- 
„deldrijvende en vrgbuitende bende vrijwilligers (filibustering body ot volunteers) 
,,dan van een regiment bereden infanterie of politie" Uiow we made Rhodesia, p.i76)* 

2) Cecil Rhodes, door „Vindex", p. 233. MicheU, vol. I. p. 299 zegt hetzelfde. 
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korten tijd een stad met openbare gebouwen, hotels, met 
rechtsgeleerden en land-agenten" (Keltie, p. 426). 

De Hooge Commissaris, Sir Henry Löch, was bij 
dezen inval in Mashonaland niet slechts behulpzaam 
geweest door het zenden van politie om Loben- 
goeloe's aandacht af te leiden, hij had buitendien 
al zijn krachten ingespannen om een mogelijke 
mededinging van Transvaalsche zijde te voorkomen. 

Men zal zich herinneren ^), dat in de briefwisseling 
tusschen de Regeering der Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek en den Hoogen Commissaris over de grenzen 
van Beetsjoeanaland en de Britsche aanspraak op 
een „sfeer van uitsluitenden invloed" in het Noor- 
den, Sir Hercules Robinson, Loch's voorganger, in 
opdracht van zijn ministerie geschreven had, dat het 

9 niet de bedoeling van Harer Majesteits Goevemement was, 
de burgers der Zuid-Afrikaansche Republiek uit te sluiten 
van het verkrijgen van mijnconcessies, weiderechten of land- 
vergunningfen, zoo lang zij geen nadeel toebrachten aan 
Britsche belangen in Matabeleland of Mashonaland, en op 
denzelfden voet als waarop Britsche onderdanen in dat ge- 
bied werden geplaatst". 

Deze aankondiging van de „open deur" zou 
spoedig op de proef worden gesteld. Op 1 5 Januari 
1 890 zond een zekere Bowler ^) aan de Regeering der 
Republiek het plan in van een „Mashonaland Kolo- 
nisatie-onderneming", gegrond op een concessie in 
Noord-Oost-Mashonaland, welke hem, naar hij be- 
weerde, toegekend was. Dezelfde mededeeling werd 

I Zie p. 338. 

2) Deze Bowler was, naar zijn naam te oordeelen, waarschijnlQk een Engelsch- 
man. Al zijn brieven aan de Regeering te Pretoria waren in 't Engelsch. 
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tegelijkertijd aan het Britsche en het Portugeesche 
Goevernement gedaan. Met het oog op de hangende 
Swaziland-kwestie gaf de Regeering te Pretoria 
aan Bowler terstond hare afkeuring te kennen van 
zijn plannen, en in het algemeen van het trekken 
van Transvaalsche Boeren naar Matabeleland en 
Mashonaland, aangezien dit de ernstigste gevolgen 
zou kunnen hebben, „tenzij de aangelegenheden 
waarover deze Regeering, in correspondentie staat 
met de Britsche Regeering, eerst geregeld zijn". 

Op 20 Januari 1890 werd dit antwoord telegrafisch 
medegedeeld aan Sir Henry Loch, die in December 
het ambt van Hoogen Commissaris had aanvaard. 
Op denzelfden dag, doch vóór het ontvangen van 
dit telegram, had Loch den volgenden merkwaar- 
digen brief aan Krüger gezonden: 

„Ik heb de eer UHoogEdele mede te deelen, dat ik ver- 
trouwbare informatie ontvangen heb, dat een zeker aantal 
Boeren-jagers en delvers uit het district Zoutpansberg . • . 
het voornemen hebben om tegen het midden van aanstaan- 
den Mei naar Mashonaland te trekken. 

9 Het schijnt de intentie van de oprichters dezer onderne- 
ming geweest te zijn, het optreden van de Gecharterde Com- 
pagnie vóór te zijn in de districten gelegen binnen de Britsche 
sfeer van invloed. 

9 Ik behoef nauwelijks UHoogEdele er op te wijzen, dat 
zulk een schending van grondgebied inbreuk zou maken op 
de rechten van Harer Majesteits Goevernement; en met het 
oog op de loyaliteit en de vriendschappelijke gevoelens, tot 
dusverre door UHoogEdele's Goevernement ten toon ge- 
spreid, vertrouw ik dat van uwe zijde de verdere bevordering 
van een onderneming, zoo gevaarlijk voor den vrede van 
het land, verhinderd zal worden". ^) 

I) De geheele correspondentie over dezen Bowler-trek ii uit de Britsche 
blauwboeken gehouden. 

Het insluiten van de Boerenrepublieken II 17 
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Loch sprak dus van een schending van grondge- 
bied, terwijl het grondgebied in kwestie toch zeker 
niet Britsch was. Het Charter was geheel gegrond 
op het feit, dat Lobengoeloe er heer en meester 
over was, en dat de Gecharterde Compagnie ver- 
plicht was de concessies die zij noodig had voor 
de uitvoering van hare kolonisatie-plannen, eerst 
moest verwerven van Lobengoeloe. Met uitzonde- 
ring van de Rudd-Rhodes-concessie had de Compagnie 
tot dusverre nog niets van dien aard verkregen. 
Als het waar was, wat Bowler beweerde omtrent 
zijn eigen concessie, dan kon hij betere aanspraken 
in Mashonaland doen gelden dan de Compagnie 
zelf. Er was geen reden om dadelijk aan te nemen, 
dat Bowler een bedrieger was of zijn opzet op iets 
anders gericht dan op vrede en orde. ^) Onder de 
omstandigheden echter verzette de Regeering der 
Republiek zich tegen de uitvoering van zijn plannen. 
Zij had, gelijk wij bij het nagaan der gebeurtenis- 
sen in Swaziland gezien hebben, het aanbod gedaan 
om zich van het noorden terug te trekken tegenover 
het ontvangen van een vrije hand in het oosten, 
en zij koesterde nog de hoop dat deze regeling 
zou worden aanvaard. Dit werd aan den Hoogen 
Commissaris op 1 2 Februari 1 890 door haar geant- 
woord, doch zij gevoelde zich genoopt er aan toe 
te voegen: 

,dat de correspondentie betreffende deze sfeer van Brit- 
schen invloed, in verband met de voorgestelde schikking» 
door deze Regeering nog steeds als een hangende quaestie 

i) In het door hem verspreide „Mashonaland Kolonisatie-Schema" stond 
uitdrukkelijk dat „slechts de ordelijke en respectabele boer zal mogen deel- 
„ nemen'* en „dat geen daden van vrijbuiterij van welken aard ook zullen, 
„worden toegelaten." 
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wordt beschouwd en dat de afkeuring van het plan om voor- 
alsnog naar het Noorden te trekken, dus rustte op de bezorgd- 
heid dezer Regeering, dat ernstige gevolgen en bloedvergieting 
het gevolg van zulk een trek zouden zijn, en op de begeerte 
van deze Regeering om geen hinderpaal in den weg te stellen 
voor het tot stand komen der voorgestelde schikking". 



Voordat deze brief Loch bereikt had, vroeg deze 
op 12 Februari per telegraaf, welke maatregelen 
de Republiek zich voorstelde te nemen „ten einde 
een schending van grondgebied te verhinderen". 
Vier dagen later telegrafeerde hij nogmaals, en 
eischte de verzekering „dat de Regeering der Zuid- 
Afrikaansche Republiek zich verantwoordelijk zou 
stellen voor de verhindering van elke schending 
van het grondgebied binnen de sfeer van Britschen 
invloed". Het waren zoowel toon als inhoud van dit 
telegram, die President Krüger er toe brachten, 
Loch tot de conferentie uit te noodigen welke te 
Blignautspont plaats vond en in de geschiedenis 
van Swaziland zulk een belangrijke rol speelt. Intus- 
schen had de Regeering der Republiek, geheel in 
overeenstemming met de houding die zij van den 
beginne tegenover den trek had ingenomen, op 15 
Februari een proclamatie daartegen uitgevaardigd. 
Deze proclamatie en de noodige instructies aan de 
landdrosten maakten een eind aan de beweging. 
Maar de correspondentie, die daarover was gevoerd, 
leverde een merkwaardig commentaar op Sir Her- 
cules Robinson's verklaring „dat het niet de be- 
doeling van Harer Majesteits Goevernement was, 
de burgers der Zuid-Afrikaansche Republiek uit te 
sluiten van het verkrijgen van mijnconcessies, weide- 
rechten of landvergunningen". 
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In 1891 werd een nieuwe trek op touw gezet 
door een zekeren Adendorfi, maar ook deze werd 
onderdrukt. ') 

Later, toen Zambaan en Oembegisa door Enge- 
land waren geannexeerd, toen de Republiek geheel 
van de zee was afgesneden, en toen het Noorden 
definitief voor haar was gesloten, zag de Republiek 
in dat zij, door deze trek-be wegingen te onder- 
drukken, zelf de behulpzame hand geboden had bij 
het insluiten van de Republiek. Geen wonder, dat 
Krüger in de dagen van den Jameson-inval er met 
bitterheid aan terugdacht. Hij gaf daaraan uiting 
in een particulieren brief aan Sir Hercules Robinson 
van den 25sten Januari 1896; waaruit het volgende 
wordt afgeschreven: 

„Ik breng mij, met het licht hetwelk nu door de recente 
treurige gebeurtenissen op die zaken wordt geworpen, met 
weemoed mijn samenwerking te binnen, toen indertijd het 
plan bestond van den trek uit de Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek naar Mashonaland. 

yMijn verbod destijds bij Proclamatie uitgevaardigd (April 
1891) had het vereischte effect. Ik deed dit van gailscher harte, 
ik achtte het mijn plicht zoo te handelen, het was een daad 
van een vriendschappelijk gezinden Staat tegenover een be- 
vriend land. Maar — ik herhaal — ik denk er nu aan met 
weemoed. Of werden daardoor niet bevorderd de belangen 

I) Het is interessaDt op te merken, dat Loch zich verzette tegeo den Bowler- 
trek, omdat deze de Gecharterde Compagnie wilde vóór zijn; Rhodes daar- 
tegenover verzette zich tegen den AdendorlT-trek, omdat de Gechuterde Compagnie 
deze beweging reeds vóór was geweest. Van dezen trek en zijn voormannen 
sprekende, zeide Rhodes op 23 April 1891 : „Maar ik vraag U, welke sympathie 
„kunt gij voelen voor menschen, die, wanneer pioniers hun krachten hebben inge- 
„spannen om een land uit een toestand van barbaarschheid op te heffen en 
„wanneer het bewezen is dat men geen angst behoeft te hebben voor de Matabelen. 
„komen instroomen en zich schuldig maken aan een dergelijk optreden! Het is 
„niet recht en billijk". (Michell, vol. Il, pp. 26. 27). 
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v£tn de maatschappij, hetwelk zich nu althans nog verheugt 
in een van Engeland verkregen Charter; om rondborstig te 
spreken werden door mijn handelwijze niet op krachtige wijze 
de persoonlijke belangen bevorderd van den heer C. Rhodes? 
En wat is onze dank geweest? De troepen van diezelfde 
Gecharterde Compagnie hebben, naar mijn vaste overtuiging, 
de Republiek zoeken te vernietigen ; en welke . onthullingen 
van medeplichtigheid zullen die gruwelijke gebeurtenissen 
waarschijnlijk niet nog opleveren? De geschiedenis van dien- 
zelfden trek brengt mij, wegens een er mede in verband staand 
incident op de Swaziland-kwestie. Toen deze Regeering, na 
aan alle aan haar gedane beloften^ zoowel mondeling als 
schriftelijk voldaan te hebben^ het absoluut recht had te 
verwachten, dat Swaziland zou komen onder de Republiek; 
toen die zaak reeds voor een onbegrijpelijk langen tijd op 
sleeptouw was gehouden, alhoewel de concessie-aanspraken 
reeds lang geleden waren geregeld, — toen moest ik (het was 
in Mei 1890) van Sir Henry Loch toch nog hooren dat 
„terwijl Harer Majesteits Regeering begeerig is vriendelijke 
relaties met de Zuid-Afrikaansche Republiek te bevorderen 
en te versterken het onmogelijk is, dat zij de Swaziland- 
kwestie in consideratie kan nemen of bespreken zoolang een 
partij onruststokers openlijk een gewapende en vijandige 
trek bevorderen en organiseeren van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek in een land liggende in de sfeer van Britsche 
belangen". (De bijzonderheden vindt Uwe Excellentie uiteen- 
gezet in een brief dezerzijds van December 1 891). De toekomst 
zal mogelijk nog de reden van dat gedurig uitstel in de 
Swaziland aangelegenheden openbaren. En wat is met dat 
al uiteindelijk de oplossing van die Swaziland-kwestie ge- 
weest? Ik behoef op deze vraag geen antwoord te geven. 
Uwe Excellentie kent het beloop dier geschiedenis, en ook 
die voor zoover ze tot nu toe loopt, van Umbegisa en 
Zambaan". 



HOOFDSTUK Uil 
De Lippert-Concessee (1891) 

1891 Renny-Tailyoar verkrijgt van Lobengoeloe een concessie 
▼oor het aitreiken van eigendomsbewijzen voor grond- 
bezit. 
November 1891 Moffat, Lippert en Renny-Tailyour bij Lobengoeloe 

ten einde van hem een bevestiging dezer concessie 
te verkrijgen. 
17 November 1891 Lobengoeloe verleent een nieuwe concessie aan Lippert. 
Mei 1892 Lobengoeloe komt te weten, dat Lippert ten behoeve 

van Rhodes had gehandeld. 

De Gecharterde Compagnie had zich nu in Ma- 
shonaland genesteld, een gedeelte waarvan, naar wij 
vernomen hebben, onder Lobengoeloe's heerschappij 
stond. De Compagnie had zulks gedaan, zonder zich 
te kunnen beroepen op eenig recht. Door iedereen 
werd erkend dat zij volkomen onrechtmatig was 
opgetreden.^) Het was dus noodig, achterna in 
werkelijkheid of in schijn het bezit te wettigen van 
datgene, waarvan men zich reeds had meester 
gemaakt. Daarna zou men Matabeleland kunnen 
intrekken en de hand leggen op het geheele gebied 
van Lobengoeloe. ^) Dit te doen, zonder aanstoot 

I Nog op 16 December 1891 moest Sir Henry Loch schrijven: „Het is van 
„groot belang, dat de land-kwestie op een wettigen grondslag wordt geplaatst" 

(C. 7171. P- 8). 

2) Rhodes wilde dit maar dadelijk doen, zonder verwijl. „Halve maatregelen 
„waren nimmer naar zijn smaak*', zegt Michell (vol. I. p. 293), „Rhodes wenschte 
„direct op Boeloewaijo los te marcheeren en Matabeleland zelf teoccupeeren — 



DE LIPPERT-CONCESSIE 263 

te geven aan „de overdreven philantropische sym- 
pathiën" van een deel van het Engelsche volk, was 
geen gemakkelijke taak. Zelfs de eerste noodige 
stap^ het wettigen van een reeds ingenomen positie, 
was moeilijk; want Lobengoeloe verkeerde thans 
in geen stemming om nieuwe concessies te verleenen. 
Hij was, inderdaad, door en door ongerust, ontsteld 
en wantrouwend gemaakt. 

Dit bracht hem slechts nader tot zijn ondergang. 
Want hij besloot, — in een kaffer niet ahders te 
verwachten — blanke tegen blanke uit te spelen. 
En nu hij een concessie voor het delven naar 
metalen en mineralen aan Rhodes gegeven had, 
dacht hij verstandig te handelen door een land- 
concessie aan iemand anders te verleenen, ten 
einde te verhinderen, dat Rhodes rechten kreeg op 
de geheele oppervlakte. En zoo deed hij. Of hij 
zelf op dit denkbeeld kwam, blijft een vraag, maar 
in ieder geval werd hij daarin aangemoedigd door 
Moffat (C. 7171, p. 7); en dien kon hij vertrouwen, 
naar hem op het hart was gedrukt. Immers, op 15 
November 1889 had Lord Knutsford hem geschreven : 

9 De Heer Moffat is, gelijk Lobengoeloe weet, een ware 
vriend van hem en van den Matabele-stam ; daarbij geniet 
hij het vertrouwen van de Koningin, en hij zal van tijd tot 
tijd de woorden der Koningin aan het Hoofd overbrengen; 
en het Hoofd moet altijd luisteren naar de woorden van den 
Heer Moffat en daarin vertrouwen stellen" (C. 5918, p. 234). 

Toen Moffat* naar Boeloewaijo toog, om Loben- 



„in vrede, als men hem ongehinderd zgn gang liet gaan, maar het in ieder ge- 
„val te occupeeren, hoe dan ook . . . Doch het werd toch eindelijk raadzaam 
„geacht meer omzichtig te werk te gaan". 
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goeloe te brengen tot het bevestigen en nogmaals 
verleenen van de bedoelde land-concessie, vergat 
hij, ,,de ware vriend*', het opperhoofd er van te 
verwittigen, dat die concessie reeds overgenomen 
was door het syndicaat van Rhodes, en dat Loben- 
goeloe dus zich nog meer in de macht zou stellen 
van de Gecharterde Compagnie. 

Ziehier, wat voorviel: 

In den aanvang van 1 89 1 verkreeg een zekere Renny- 
Tailyour, een Engelschman in dienst van Edward 
Lippert van Johannesburg, voor dezen van Loben- 
goeloe een document, dat volgens het blauwboek 
„heette te zijn [en zonder twijfel ook was] een con- 
cessie voor het uitreiken van eigendomsbewijzen voor 
grondbezit binnen den werkkring van de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie" (C. 7 171, pp. 7,9). 

Toen dit ter oore kwam van Rhodes, trad deze 
— hoewel geen positie bekleedende welke hem 
daartoe eenige macht gaf — terstond eigengerechtigd 
op, en deed Renny-Tailyour in hechtenis nemen 
door de Beetsjoeanaland-grenspolitie, een Imperialen 
troep. Renny-Tailyour schijnt echter invloedrijke 
vrienden te hebben gehad; zij protesteerden tegen 
deze rechtsverkrachting en de Hooge Commissaris 
beval zijn vrijlating. *) Daarop volgde een tijd van 
gewapenden vrede, waarin de Hooge Commissaris 
en de Gecharterde Compagnie dreigden Lippert's 
concessie te bestrijden, onder andere „op grond 
dat hare geldigheid of authenticiteit twijfelachtig 
was'* (C. 717 1, p. 7). Lippert hield natuurlijk de 
echtheid vol en dreigde er §poedig uitvoering aan 
te zullen geven. 

Het was niet te ontkennen, dat de Gecharterde 

i) H. A. Bryden, A History of South Africa, p. 245. 
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Compagnie Lippert's concessie noodig had. De Com- 
pagnie had, om een memorandum van het Ministerie 
van Koloniën aan dat van Buitenlandsche Zaken 
aan te halen, 

,zich tot dusverre eenigermate belemmerd gevoeld door 
het feit... dat de „Rudd-concessie", in 1888 van Loben- 
goeloe verkregen, niet in zoovele woorden uitdrukkelijk iets 
meer[l] dan mijnrechtea in zijn [Lobengoeloe*s] grondge- 
bieden toekende, en dat de Compagnie derhalve slechts een 
onvolledig recht had, of geen recht hoegenaamd, om zulke 
eigendomsbewijzen voor onroerend goed uit te reiken, als 
noodig zijn voor de ontwikkeling van eene beschaafde 
samenleving en om andere werkzaamheden dan mijnwerken 
te verrichten in haar arbeidsveld ten zuiden van de Zambesf' 
(C. 7 171, p. 7). 

Het recht, dat de Compagnie miste, bezat wel- 
licht Lippert. Men besloot daarom, in plaats van 
Lippert te bestrijden op grond van de waardeloos- 
heid zijner concessie, die als geldig te beschouwen 
en op te koopen. Dit werd gedaan. 

De Rhodes-groep had echter zooveel aan te 
merken gehad op de echtheid van Tailyour's oor- 
spronkelijke concessie, dat het wenschelijk werd 
geoordeeld dezen weer aan het werk te zetten, 
ditmaal echter als geheime agent van de Rhodes- 
groep, ondersteund door Moffat; en wel ten einde 
een nieuwe, aan de oude gelijke, concessie van 
Lobengoeloe te verkrijgen, welke dan later for- 
meel aan de Gecharterde Compagnie zou kunnen 
worden overgedragen. „Met dit doel werd Renny- 
Tailyour, die aan Lobengoeloe goed bekend was en 
diens vertrouwen genoot, teruggezonden naar zijn 
kraal Boeloewaijo, terwijl de Britsche Resident- 
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Commissaris, J. S. Moffat, C.M.G. opdracht ont- 
ving, waar noodig met hem samen te werken" 
(C. 7171, p. 7). 

Lippert, in Lobengoeloe's oogen Rhodes' tegen- 
stander, vergezelde Tailyour naar Matabeleland. Bij 
de onderhandelingen met Lobengoeloe speelde Moffat 
een voorname rol, en de grootste zorg werd gedragen 
te verbergen dat alle drie voor Rhodes handelden. 
Immers, het kwam er vooral op aan niet de vermoe- 
dens van den Koning te wekken, die in de meening 
verkeerde dat hij door het aanmoedigen van een 
antagonistisch element zijn land zou redden van den 
Rhodes-poliep. 

Onder deze omstandigheden werd Lobengoeloe 
verleid tot het verleenen van een nieuwe concessie, 
nu aan Lippert zelf, en op 17 November 1891 
werd die onderteekend. Zij komt voor in blauwboek 
C. 7 171, p. 8 en luidt in vertaling als volgt: 

„Aan allen die dit document zullen lezen, breng ik Loben- 
goeloe, Koning van de Amandabele-natie en van de Maka- 
laka, Mashona en omringende landen mijn groet Nademaal 
ik een e concessie heb toegestaan alleen betreffende rechten 
op mineralen en rechten in verband met mijnwerken en 
nademaal mijn onbeperkte macht als opperste Koning, om 
personen toe te staan in mijn Rijk land te verkrijgen en 
daarop belastingen te heffen en te innen, algemeen, wordt 
erkend, en nademaal een groot aantal blanke menschen in 
mijn gebied komen, en het wenschelijk is dat ik bun land 
aanwijs en nademaal wenschelijk is dat ik eens voor al iemand 
aanstel om voor mij in deze zaken te handelen: zoo is het 
dat ik om deze redenen en in consideratie van de betaling 
van een som van één duizend pond (£ 1000. — ) op heden 
aan mij gedaan zijnde, bij dezen aan Edward Amandus 
Lippert en aan zijn erfgenamen, executeurs, gevolmachtigden 
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en plaatsvervangers, onderworpen aan geen enkele voor- 
waarde, als alleen met beding dat, in plaats van heffingen, 
huren of belastingen, de jaarlijksche som van £ 500.— aan 
mij of mijn opvolgers in mijn waardigheid in driemaaude- 
lijksche termijnen zal worden uitbetaald, de volgende rechten 
en privilegiën verleen, namelijk: 

„De eenige en uitsluitende rechten de volmachten en 
privilegiën voor den vollen tijd van honderd (100) jaar tot 
het aanleggen, toekennen of verhuren, voor een tijdperk of 
voor tijdperken als hem zal goeddunken, van boerenplaatsen, 
steden of dorpen, bouwgronden en weilanden; tot het op- 
leggei^ en heffen betreffende de huren, licentién en belas- 
tingen, en die bedragen ten eigen profijt te innen, op te 
halen en te ontvangen; het uit mijn naam uitreiken en 
verleenen van certificaten voor het occupeeren van plaatsen, 
steden of dorpen, bouwgronden en weilanden; eischend en 
verwerend op te treden, hetzij in mijn naam hetzij in zijn 
eigen naam, in alle bevoegde gerechtshoven In Afrika of 
elders in alle processen of andere rechtsgedingen ter staving, 
handhaving of verdediging van de rechten, volmachten en 
privilegiën bij dezen verleend; met dien verstande evenwel 
dat genoemde rechten, volmachten en privilegiën slechts van 
toepassing zullen zijn op — en beperkt zijn tot het grond- 
gebied, ^) hetwelk thans bezet wordt door of later in deze 
sfeer der werkzaamheden moge komen van de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie, hare opvolgers, of eenige 
andere persoon of personen, die het van of onder haar in 
huur hebben, en onder voorwaarde dat van de rechten bij 
dezen verleend slechts zullen worden uitgesloten het weiden 
van vee, het omhdnen van land, het oprichten van gebouwen 
en het opstellen van zulke machinerie als strikt noodzakelijk 
zijn voor de uitoefening van de mijnrechten thans toekomende 



i) Meo lette er op, dat de rechten aan Lippert verleend, slechts golden voor 
de groDden, die lagen binnen de sfeer van werkzaamheden der Britsche Zaid- 
Afrikaansche Compagnie; en deze Compagnie bezat niet anders dan het recht 
▼oor het delven naar metalen en mineralen. Alle gronden, waarop dit delven 
niet plaats vond, waren dus in Lippert's concessie uitgesloten. 
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aan de Britache Zuid-Afrikaansche Compagnie onder ge- 
noemde concessie: 

„De volmacht gegeven aan E. Ramsay Renny-Tailyour, 
onder den datum van den 2 2sten April 1891 wordt bij dezen 
herroepen en te niet gedaan, in zooverre als die in strijd ia 
met de bepalingen in dezen vervat. Gegeven onder mijn 
zegel te Oemvoetcha^ dezen lyden dag van November 1891. 

Olifantszegel van LOBENGOELOE. 

Getuigen : 

E. R. RENNY-TAILYOUR. 
JAMES RILEY. 
JAMES FAIRBAIRN. i) 
JAMES UMKISA X zijn kruis 

ED. A. LIPPERT. 

Moffat hechtte in zijn officiëele hoedanigheid een 
certificaat aan het stuk, „dat dit document een 
volledige en nauwkeurige uitdrukking is van de 
wenschen van het Opperhoofd Lobengoeloe en zijn 
voornaamste indoena's en dat ik dit onderteeken 
in overeenstemming met den wensch van het Opper- 
hoofd" (C 7 171, p. 9). 

„Een volledige en nauwkeurige uitdrukking'* van 
Lobengoeloe's wenschen! Dit werd neergeschreven 
op 17 November 1891. Op 2 December seinde Sir 
Henry Loch het goede nieuws „met veel voldoening" 
aan Lord Knutsford. Op 4 December legde het 
Ministerie van Koloniën aan Buitenlandsche Zaken 
uit, dat Lippert en Moffat in werkelijkheid voor 

i) Deze getuige was dezelfde Fairbairn. die gelijk wij op pag. 247 gezien 
hebben, ook als getuige gediend had bij Lobengoeloe's loochening van de Rudd- 
concesbies, en aan wien Moffat den raad gegeven had niet meer te twisten met 
„de machtige belanghebbenden, die begeerig waren mineralen in dit land te 
„ontginnen." Hij schijnt dezen raad ter harte te hebben genomen. 
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Rhodes hadden gehandeld (C. 7 171, p. 7); en eerst 
in Mei 1892, zes maanden later, kwam Lobengoeloe 
te weten, hoe „volledig en nauwkeurig" zijn wenschen 
waren uitgedrukt door zijn vriend Moflfat. 
Op den 27sten Mei rapporteerde deze : 

9 Ik heb de eer te berichten, dat ik het Opperhoofd Loben- 
goeloe heb medegedeeld dat de Heeren Rhodes en Lippert 
tot een schikking zijn gjekomen [alsof dat toen pas gebeurd 
was], waarbij hun wederzijdsche belangen ineengesmolten zijn. 

Het duurde geruimen tijd, eer het Opper- 
hoofd de zaak goed kon begrijpen, daar h ij 
onder den indruk verkeerde, dat er een 
besliste vijandschap tusschen de twee par- 
tijen bestond, en hij is, er niet bizonder 
mede in zijn schik, maar tot dusverre heeft hij geen 
zeer bepaalde tegenwerpingen gemaakt." ^) 

Maar al maakte het opperhoofd ook op dat oogen- 
blik ng^ö'^ zeer bepaalde tegenwerpingen", hij zou 
spoedig duidelijk genoeg doen blijken, dat hij besefte, 
hoe men hem door een samenspanning in de val 
had doen loopen. 

Op deze wijze werd de positie van de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie in Lobengoeloe's ge- 
bied „gelegitimeerd". ^) Nu bleef nog over het land 

1) C. 7171. p. 31. Mofiat vertelde den Koning bij dezelfde gelegenheid, dat hq 
hem in het vervolg slechts nu en dan zou bezoeken. Hij rapporteerde daarom- 
trent in vollen ernst: „Dit scheen hem, den Koning, zeer aangenaam te z^n. 
„Het verlost hem van de vrees, die hem sedert langen tijd gekweld had, dat ik 
„hem opgedrongen zou worden als vast bewoner van zijn kraal en dat ik lang- 
„zamerhand zijn macht aan mij zou trekken. Aldus werd de zaak hem eenige 
„jaren geleden voorgesteld, en die gedachte is hem steeds bijgebleven." 

2) De Gecharterde Compagnie is sedert steeds opgetreden als absolute eige- 
naar van allen grond in Rhodesia, en heelt er als zoodanig over beschikt. Of die 
Maatschappij daartoe recht had, wordt door velen betwijfeld. Een zeer belang- 
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te occupeeren. Mashonaland was, ten minste gedeel- 
telijk, wel reeds door de Compagnie bezet, maar 
Matabeleland moest nog worden vermeesterd. Wij 
zullen zien, op welke wijze de Compagnie daarin 
slaagde : — dwars door bloed. *) 

rijke gedachtenwisseling heeft over deze kwestie in de Engelsche tijdschriften 
en nieuwsbladen plaats gevonden. Bizondere opmerkzaamheid trekken de arti- 
kelen, die over dit onderwerp verschenen zijn in de nummers van de Trttik 
van Mei en Juli 191 3. 

i) H. C. Thomson. Rkodesia, p. 10. 



HOOFDSTUK LIV 
Portugal en Mashonaland 

1885 CoDgo-Akte van Berlijn. 
1888 en 1889 Groot-Brittanje betwist Portugal's aanspraken op Mashonaland. 
Januari 1890 Salisbury's Ultimatum aan Portugal. 
7 Augustus 1890 De Volksraad der Zuid-Afrikaansche Republiek verklaart in zijn 

ratificatie-besluit van de Swaziland-Conventie, dat hij zich 
geen partij stelt in het geschil tusschen Groot^Brittanje en 
Portugal. 
Portugal stelt arbitrage voor. Salisbury wijst die af. 
Augustus 1890 Overeenkomst tusschen Groot-Britianje en Portugal betref- 
fende de grenslijn in Mashonaland. 
November 1890 Kolonel d' Andrade door Majoor Forbes gearresteerd. 

II Mei 1891 De Portugeezen doen een aanval op de post der Gecharterde 

Compagnie te Oemtali in Manicaiand. 
II Juni 1891 Verdrag tusschen Groot-Brittanje en Portugal, waarbij de 

oostelijke grens van Mashonaland wordt vastgesteld. 

Vóórdat wij evenwel nagaan op welke wijze de 
Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie zich meester 
maakte van Matabeleland, vinde een kort overzicht 
plaats van hetgeen tusschen de jaren 1888 en 1891 
op de oostelijke grenzen van Mashonaland met de 
Portugeezen voorviel. 

In het geschil tusschen Engeland en Portugal 
over de grenzen van de Portugeesche bezittingen 
ten noorden van de Transvaal, is de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek eenvoudig toeschouwer gebleven, 
vol belangstelling echter voor de zaak waar het 
om ging. Het kon haar geenszins onverschillig zijn, 
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op welk punt de Britsch-Portugeesche grenslijn in 
het betwiste gebied haar eigen noordelijke grens 
aan de Limpopo zou raken. 

De Republiek had, naar wij weten, reeds aange- 
boden hare aanspraken op het noorden prijs te 
geven, onder voorwaarde dat Groot-Brittanje zich 
van de oostergrens van Transvaal zou terugtrekken. 
En ofschoon in deze voorwaarde nog niet was 
toegestemd en zij voorbestemd was nimmer vervuld 
te worden, — het vooruitzicht, dat Engeland Swazi- 
land aan de Republiek zou overlaten en haar een 
deel der kuststreek zou gunnen, was toch geopend ; 
en uit dien hoofde was in artikel lO van de Con- 
ventie van 1890 bepaald: 

9 De Regeering van de Zuid-Afrikaansche Republiek trekt 
alle aanspraak terug om het gebied van de Republiek uit 
te breiden, of om verdragen te sluiten met inboorlingen 
of met inboorlingen-stammen ten noorden of noord-westen 
van de bestaande grenslijn der Republiek, en neemt op 
zich de vestiging van orde en Gouvernement in die landen 
door de Britsch Zuid-Afrikaansche Compagnie door haren 
begunstigenden invloed te helpen en te steunen, binnen de 
grenzen van macht en gebied bepaald in de Charter door 
Hare Majesteit aan genoemde Compagnie verleend/' 

Men was te Pretoria niet blind voor het gevaar, 
dat in dit artikel verscholen lag. In zijn voorwaar- 
delijke ratificatie droeg de Volksraad daarom zorg 
deze bepaling op te nemen: 

, Verder overwegende, dat het voor de Republiek nood- 
zakelijk isy om zich geen partij te stellen in de kwesties 
welke tusschen Harer Majestdt's Gouvernement en andere 
Gouvernementen mochten bestaan of ontstaan, met betrek- 
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king tot grondgebied, gelegen ten noorden en noordwesten 
van de Republiek en uitdrukkelijk verklarende, dat de goed- 
keuring van de genoemde Conventie niet is het stellen van* 
partij, in welken zin ook/* ^) 

De twistvraag, in welke de Zuid-Afrikaansche 
Republiek zorg droeg niet tegen haar wil betrokken 
te worden, was het gevolg van het algemeene 
streven der Europeesche mogendheden, waaraan 
reeds sedert eenige jaren toegegeven werd, om 
Afrikaansch gebied te bemachtigen. 

Portugeesch Oost- en West-Afrika omvatte destijds 
uitgestrekte landstreken waarvan de grenzen, naar 
het binnenland toe, lang niet overal nauwkeurig 
omschreven waren, — een omstandigheid, die de 
Portugeesche koloniën trouwens met die van andere 
mogendheden gemeen hadden. Op die streken werd 
door Portugal aanspraak gemaakt, in sommige ge- 
vallen hoofdzakelijk op grond van ontdekking en 
vroegere occupatie. 

In de „Algemeene Akte der Conferentie van 
Berlijn" van 1885, was (in Artikel 35) bepaald: 

,,De Mogendheden, door wie de tegenwoordige akte onder- 
teekend is, erkennen de verplichting, om in de door haar 
bezette landstreken, op de kusten van het vaste land van 
Afrika, het bestaan te verzekeren van een voldoend gezag, 
tot het doen eerbiedigen van verkregen rechten, en, zoo 
noodig, van de vrijheid van handel en van doorvoer, op 
zoodanige wijze als die zou mogen bedongen zijn." 

De beteekenis van dit artikel, ongelukkig, was 
vaag. Door Engelsche autoriteiten werd er de vol- 
gende uitlegging aan gegeven: ,,Occupatie op de 

I) Groenboek No. i van 1890, p. 60; Blauwboek C. 6217. p. 17. 

Het insluiten van de Boeren-Republieken II 18 
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kusten van Afrika moet, zal zij geldig zijn, effectief 
wezen/' ^) Aangenomen dat dit de juiste interpre- 
tatie was, dan zou het nog aan de sterkste van 
twee partijen zijn overgelaten te beslissen of occu- 
patie al dan niet effectief was. En in het geval van 
Engeland en Portugal was de zwakke Staat onwillig 
dadelijk de beslissing van den sterkeren te aan- 
vaarden. 

Lord Salisbury verkoos echter zijn eigen inter- 
pretatie aan het artikel te geven: 

i,Groot-Brittanje*', zeide hij, ,4s van oordeel, dat thans in 
beginsel door al de partijen bij de Akte van Berlijn wordt 
erkend, dat een aanspraak op Soevereiniteit in Afrika 
alleen kan worden gehandhaafd door werkelgke occupatie 
van het betreffende gebied" (C. 5904, P- 7^ ^ Aug. 1887). 

Deze opvatting was tastbaar onjuist, wat de 
Britsche Minister ook wel wist. Keltie, die verre 
van Portugeesch-gezind was, zeide er van: 

„Het Portugeesch Groevemement beweerde — en het moet 
worden erkend, terecht — , dat dit alleen betrekking had op 
de kust. Lord Salisbury bleef echter zijn opvatting handhaven" 
(Keltle, p. 409). 

Niemand kon het recht van Portugal op Delagóa- 
baai en een lange, zich tot op grooten afstand in 
het binnenland noordwaarts uitstrekkende kuststreek, 
op eenigen redelijk schijnenden grond betwisten. 
Maar Portugal maakte buitendien aanspraak op 
Nyassaland en Mashonaland; en het is in verband 
met de aanspraak op laatstgenoemd land, dat de 

1) Keltie, The Partition of Africa, 2d Edition, p. 3io. 
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belangen der Zuid-Afrikaansche Republiek betrokken 
waren. 

Werden Portugal's aanspraken op Mashonaland 
door Groot-Brittanje volstrekt ontkend, latere onder- 
zoekingen brachten het feit aan het licht, dat slechts 
een deel van dat land aan Lobengoeloe onder- 
worpen was en dat zijn concessie aan de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie geen rechten hoege- 
naamd over de stammen van Oost-Mashonaland aan 
de Compagnie verleende. In een missive van den 
Portugeeschen Minister van Buitenlandsche Zaken 
aan den Portugeeschen Gezant in Londen, geda- 
teerd 29 November 1889, werd het volgende over 
deze zaak gezegd: 

„Bovendien ia het een punt van het uiterste belang in 
deze kwestie en hetwelk niet uit het oog mag worden ver- 
loren, dat niet alle stammen van Mashonaland schatplichtig 
zijn aan Lobengoeloe. De heer F. C. Selous, een autoriteit, 
die uit een Engelsch oogpunt beschouwd, zeker boven ver- 
denking staat, brengt de volgende bewijsgronden bij tot 
staving van de beweringen door Portugal aangevoerd: „Bij 
mijne terugkomst in Engeland", aldus schrijft deze beroemde 
reiziger in de Fortnightly Review van Mei laatstleden, „he- 
rvond ik, dat de meesten der weinige menschen, die eenig 
jybegrip hebben van dit onderwerp, in den waan verkeeren, 
„dat de Mashona's een volk vormen, dat door de Matabelen 
„is ten onder gebracht en nu vreedzaam onder hunne be- 
„scherming leeft, schatting betalende aan hun Koning 
„Lobengoeloe. Dit is geheel en al onjuist. Verscheidene 
„groepen van Mashona's zijn aan Lobengoeloe onderdanig, 
„betalen hem schatting en hoeden de groote kudden, die 
,,aan de Matabelen toebehooren. Zij worden tamelijk goed 
„behandeld en hebben slechts weinig reden tot klagen, zoo- 
„lang zij niet in ongenade vallen. Maar behalve deze, zijn 
„er t^drijke stammen van Mashona's, die In geenen deele aan 
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„Lobengoeloe onderworpen zijn. Zij betalen hem geenschat- 
yting, en wanneer zij door zijn Impi's worden aangevallen, 
j, zoeken zij een schuilplaats in hun rotsachtige heuvels en 
^verdedigen zichzelf en hun eigendom zoo goed mogelijk 
„tegen de indringers.""^) 

Over deze stammen en eenige andere in het 
noorden en oosten maakte Portugal aanspraak op 
soevereiniteit. En daar alleen „werkelijke occupatie" 
het bezit kon verzekeren, ontstond een belachelijke 
wedstrijd tusschen Engelsche en Portugeesche ver- 
tegenwoordigers, die in de buurt van de Zambesi 
en de Shire-rivier in alle haast rondtrokken, overal 
de inboorlingen in verbazing brachten door Engel- 
sche of Portugeesche vlaggen onder hen rond. te 
deelen, om dadelijk daarop aanspraak op hen te 
maken als onderdanen van Hare Meest Genadige 
of wel van Zijn Meest Geloovige Majesteit, naar 
het geval lag. De vlag zou dan als bewijs moeten 
dienen van werkelijke occupatie. Zoo berichtte de 
Britsche Consul Buchanan uit Makolololand op 25 
September 1 889 aan Lord Salisbury, dat een zekere 
naturellen-kapitein Mlauli geweigerd had een vlag 
aan te nemen: 

„Het doet mij leed te moeten zeggen," schreef de Consul 
„dat Mlauli een bij geloovige angst voor de Britsche vlag 
heeft en die intusschen niet wil aannemen .... De een of 
andere verkeerde invloed is bij Mlauli aan het werk geweest 
en heeft, van zijn bijgeloovigheid gebruik makend, het voor- 
gesteld als zoude het aannemen van de Britsche vlag nood- 

I) C. 5904. pp. 180, 181. De Portugeesche kolonel Paiva d' Andrade, berichtte 
in een rapport aan den Portugecschen Consul te Kaapstad (December 1890) 
dat „in een groot gedeelte van het gebied van zoogenaamd Mashonaland nooit 
„een Matabele te vinden was" {Report and Protest of the Affairs oeeurred at 
Manica, p. 6)> \ 
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wendig beteekenen [wat het zeer zeker deed], dat hij zijn 
land en alle Soevereine rechten aan de Engelschen overgaf. 
Ik hoop spoedig in staat te zijn deze bijgeloovige opvatting 
weg te nemen." 

Doch hieraan voegde de Consul toe: 

„Als zij [de Portugeezen] voortdringen op den rechteroever 
van de Shire, dan zal ik misschien verplicht zijn geen acht 
meer te slaan op Mlauli's angsten en zelf de vlag te planten 
tegenover Mpassa's stad" [in Mlauli's gebied] (C. 5904, p. 173). 

Niet lang daarna slaagde de Consul er in, den 
tegenstribbelenden Mlauli de Britsche vlag op te 
dringen, en voelde zich met het oog op zijn hier- 
boven genoemden brief, verplicht een verklaring te 
geven van de bijgeloovige vrees, die het Hoofd 
getoond had: 

„Ik heb ontdekt**, aldus schreef hij nu, „dat Mlauli's be« 
zwaar tegen het aannemen van de Britsche vlag grootendeels 
het gevolg was van het dwaalbegrip, dat de Engelschen en 
de Portugeezen samenspanden om zijn land te verdeelen, en 
daty als hij een vlag van den Britschen Consul ontving, het 
wellicht later zou blijken dat het de Portugec^sche vlag was, 
die hij ontvangen had." 

„Ik heb Mlauli gezegd", aldus rapporteerde de Consul 
verder, „dat het mij een genoegen zou zijn aan Harer 
Majesteits Goevernement te kunnen schrijven en aan mijn 
Koningin te kunnen berichten, dat de Makololo-Hoofden 
gevoelig zijn voor de vriendelijke belangstelling, die men 
in Engeland voor hen gewekt heeft'' (C. 5904, p. 177; 7 
October 1889). 



I 

1 
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Ten slotte echter — al of niet door Mlauli's 
eigen toedoen — werd de door hem ontvangen 
vlag gestolen. Maar Consul Buchanan was volstrekt 
niet verlegen met het geval. 

„Ik heb een andere vlag voor U besteld'*, zoo berichtte 
hij het Hoofd, ,een groote vlag, die gij te Moe we moet 
htjschen, zoodat het geheele land zal weten, dat Mlauli een 
groot Opperhoofd is** (C. 5904, p. 220). 

Te verklaren, gelijk de ongelukkige Mlauli deed, 
dat hij geen andere vlag begeerde, was volmaakt 
nutteloos. De vaan van het Imperialisme moest hoog 
gehouden worden. 

In den aanvang van dezen strijd, vó6r de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie ten tooneele verscheen 
in het nabijgelegen binnenland, had Portugal één 
voordeel boven Groot-Brittanje : het bezit van de 
zeekust. Hierdoor werd het moeilijk geweren en 
ammunitie toe te voeren aan die ondernemende 
Engelsche zendelingen, die zich als pioniers van 
beschaving en van Britsch bestuur in Nyassaland 
gevestigd hadden. Meer dan eens vond Lord Salis- 
bury aanleiding bij de Régeering te Lissabon te 
klagen, dat Portugeesche ambtenaren munitie voor 
die zendelingen bestemd, hadden teruggehouden. 

Zoo schreef hij den i6den Juni 1888 aan den 
Britschen Gezant te Lissabon: 

„Ik heb een brief ontvangen van de afdeeling „Buiten- 
landsche Zending" der Schotsche kerk over het aanhouden 
door de Portugeesche autoriteiten te Quüimane van zekere 
ammunitie, bestemd voor haar vestiging te Blantyre'' 
(C. 5904, p. 41). 
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In een mededeeling van den Secretaris van dit 
Zendingsgenootschap zelf aan het Ministerie van 
Buitenlandsche Zaken berichtte deze kort daarna: 

„Ik heb de eer U te melden, dat de ammunitie in April 
jl. naar onze missie te Blantjrre gezonden, bestond uit 900 
karabijn-patronen, 500 Winchester-patronen, 500 revolver- 
patronen en 500 C« F. patronen*' (C 5904, p. 47). 

Maar ten spijte van de zendelingen, ten spijte 
ook van Buchanan's vlaggen, maakten de Portu- 
geezen zulken voortgang in het binnenland, dat in 
Januari 1890 Lord Salisbury besloot tot het uit- 
vaardigen van een ultimatum. 

In antwoord op een scherpe Britsche nota, had de 
Portugeesche Regeering zich den 8sten Januari ge- 
willig verklaard af te zien van alle verdere pogingen 
om den staat van zaken in Afrika te veranderen, 
in het vertrouwen dat Groot-Brittanje hetzelfde zou 
doen, tot tijd en wijle de beide landen een over- 
eenkomst zouden treffen met betrekking tot de 
hangende kwesties. Verder verklaarde de Regeering 
zich volgaarne bereid alle zaken in dispuut te 
onderwerpen aan „het onderzoek en de beslissing 
van een Conferentie der Mogendheden, door wie 
de Algemeene Akte van Berlijn is onderteekend." 
En ten slotte trok de Portugeesche Regeering Groot- 
Brittanje's aandacht tot Artikel 12 van de Berlijn- 
sche Akte, waarbij „het inroepen van bemiddeling 
verplichtend is en het inroepen van een scheidsge- 
richt optioneel" (C. 5904, p. 209). 

Door een ander scheidsgericht was echter Groot- 
Brittanje reeds verplicht geweest, de vroeger ge- 
maakte aanspraken op Delagoabaai prijs te geven 
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en Salisbury wilde er niet weer mede te doen 
hebben. Den 28sten Januari gaf hij den Britschen 
Gezant te Lissabon opdracht, te ontkennen, dat 
artikel 12 toepasselijk was met betrekking tot de 
zaken in dispuut. (C. 5904, p. 250). Maar nog al- 
vorens hij alzoo arbitrage afwees, had hij reeds 
het Portugeesche voorstel met het reeds vermelde 
ultimatum beantwoord. Hij liet de Portugeesche 
Regeering door den Britschen Gezant te Lissabon 
den' eisch stellen, dat deze een order aan den 
Goeverneur-Generaal van Mozambique zou uitvaar- 
digen, om alle Portugeesche troepen, aan de Shire- 
rivier of in Makolololand of in Mashonaland ge- 
stationneerd, terug te trekken. 

„Gij moet bij Zijne Excellentie [den Portugeeschea Minister 
van Buitenlandsche Zaken] aandringen^" luidde verder de 
instructie aan den Britschen Gezant, „op de onmiddellijke 
verzending van een telegrafisch bevel van deze strekking, 
en gij moet hem vragen een afschrift daarvan te zien .... 
Indien gij tegen tien uur in den avond van den uden geen 
bevredigend antwoord mocht ontvangen hebben, moet gij 
een telegram zenden aan den Commandant van Harer 
Majesteits schip „Enchantress", thans te Vigo, om hem te 
verzoeken dadelijk naar Lissabon te stoomen. Indien gij bij 
aankomst van dit schip nog zonder bevredigend antwoord 
mocht zijn, moet gij Harer Majesteits legatie sluiten en ver- 
trekken, en de archieven in de hoede van den Waarnemenden 
Consul achterlaten" (C. 5904, p. 211). 

De Gezant handelde natuurlijk overeenkomstig 
zijn instructies, en op zijn bedreigingen besloot de 
Portugeesche Regeering aan de Britsche eischen 
toe te geven en de verlangde bevelen naar Mozam- 
bique te zenden. Zij deed het echter onder protest 



PORTUGAL EN MASHONALAND 281 

en met handhaving van „het volle recht, dat haar 
toekwam .... om zich onder de hoede te plaatsen 
van de bepaling, opgenomen in Artikel 12 van de 
Algemeene Akte der Conferentie van Berlijn, een 
kortelings plechtig aangegaan verdrag, waarbij Groot- 
Brittanje, zoowel als de andere Mogendheden, die 
het hebben onderteekend, de verbintenis hebben 
aangegaan, bemiddeling te aanvaarden en optioneel 
ook scheidsgericht, als het middel om een einde 
te maken aan twistvragen van zulken aard, als er 
nu onverwacht een met Portugal is opgekomen" 
(C 5904, p. 215). 

In Augustus van hetzelfde jaar werd een over- 
eenkomst aangegaan tusschen Engeland en Por- 
tugal, waarbij de grens tusschen de Britsche Zuid- 
Afrikaansche Compagnie in Mashonaland en Portu- 
geesch Oost-Afrika werd vastgesteld. Hoewel deze 
overeenkomst niet door de Cortes werd geratifi- 
ceerd, werd zij in November als grondslag voor een 
modus vivendi aangenomen. 

Intusschen had Colquhoun, de Administrateur van 
Mashonaland, als vertegenwoordiger van de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie, een verdrag aange- 
gaan met het Manica-hoofd Oemtasa. Omstreeks 
het midden van November waren Kolonel d'Andrade 
en eenige andere Portugeesche officieren in den 
kraal van Oemtasa, die steeds geacht werd onder 
Portugeesch gezag te staan. Zij werden hier 
door Majoor Forbes, aan het hoofd van een afdee- 
ling van de politie der Compagnie, gearres- 
teerd. Dit veroorzaakte groote opwinding in 
Portugal. Troepen studenten-vrijwilligers spoedden 
zich naar Afrika en den uden Mei 1891 werd een 
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aanval gedaan op een post van de Britsche Com- 
pagnie te Oemtali in Manicaland^). De aanval werd 
afgeslagen en de daarop volgende onderhandelingen 
leidden tot het onderteekenen van een nieuwe 
overeenkomst (van ii Juni 1891)1 waarbij de ooste- 
lijke grens van Mashonaland zeer ten voordeele van 
de Compagnie werd vastgesteld. 

1) A. R. Colqohoun's MatabeUlandt pp. 51, 56; en Kolonel d' Andrade's 
Report and Protest. 



HOOFDSTUK LV 
De zoogenaamde Ngomo-Opstand 

xSgo— 1891 Mashonaland in een weinig bloeienden toestand. 
Januari 1892 Berichten over het hijseben der Union Jack in de plaats van de 

vlag der Gecharterde Compagnie, en over het tergen van 
Lobengoeloe door de pioniers. 
Maart 189a De zoogenaamde Ngomo-opstand. 

Roekeloos optreden van Kapitein Lendy. 

Gedurende de eerste achttien maanden der occu- 
patie van Mashonaland door de troepen der Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie, hadden de autoriteiten 
dier maatschappij alle moeite om de pioniers in 
het land te houden. Volgens Bryden, geen vijand der 
Compagnie, waren de omstandigheden dier pioniers 
verre van rooskleurig : 

9 Vele dingen . . . gebeurden, die in den weg stonden aan 
de ontwikkeling van winstgevende mijnen op eenigszins be- 
langrijke schaal. Het land was op grooten afstand van de 
beschaafde wereld gelegen en verbinding daarmede was 
moeilijk. De eerste kolonisten hadden vele ontberingen te 
doorstaan en kwamen niet zoo goed vooruit als zij gehoopt 
hadden. Koorts en dysenterie teisterden de streek in het 
ongezonde jaargetijde*' (p. 249). 

Keltie, de Compagnie even goed gezind, is nog 
duidelijker : 
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.Toen de eindpaal was bereikt, werd de pioniertroep ont- 
bonden, zooals van te voren overeengekomen. Aan ieder 
man werd een aanzienlijk stuk grond toegekend en rechten 
op een zeker gedeelte van de goudriffen, als hij het geluk 
mocht hebben die te ontdekken. Deze afgedankte pioniers 
begonnen onmiddellijk in alle richtingen naar goud te zoeken 
en het land op te nemen om te zien, in hoeverre het geschikt 
was voor landbouw en nederzetting. Doch het duurde niet 
lang of het regen-seizoen brak aan .... In welk jaar ook, is 
dit jaargetijde ongezond genoeg en eischt van den blanke 
verstandige voorzorgsmaatregelen, wil hij gezond blijven en 
rampen voorkomen; dit was echter een buitengewoon jaar 
en helaas, zooals gewoonlijk, lag de schuld aan den een of 
ander. De pionier-troep was ellendig slecht voorzien van 
voedsel en medicijnen ; de voorraad die den troep zou worden 
nagezonden, was door het een of andere misverstand terug- 
gehouden. Ellende overal en vele sterfgevallen waren bet 
gevolg. Toch hielden de meesten moed en sloegen er zich 
met groote energie door. Maar de berichten over hun ont- 
beringen, en daarbij de ongunstige rapporten van Lord 
Randolph Churchill, die een tocht door het land deed kort 
na het natte jaargetijde, de houding der Portugeezen en 
andere omstandigheden, alles strekte om het nieuwe gebied 
een slechten naam te geven dien het niet verdiende*' (pp. 
427, 428). 

Het is duidelijk, derhalve, dat de autoriteiten der 
Compagnie in den eersten tijd te veel zorg moesten 
dragen voor zich zelf om hun aandacht te kunnen 
schenken aan het ,, beschaven** van Lobengoeloe en 
zijn Matabelen. Maar langzamerhand kwam het 
denkbeeld bij hen op, dat de menschen, wienhet zoo 
slecht ging in Mashonaland, misschien meer re- 
denen tot tevredenheid zouden vinden in Matabe- 
leland. 

En nu begonnen er voorvallen plaats te vinden, 
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die niet nalieten in Engeland aandacht te trekken 
en die dan ook niet onbesproken bleven. 

Een belangrijk artikel, dat ook de opmerkzaam- 
heid der Britsche Regeering niet ontging, verscheen 
in de Londensche Financial News van 9 Januari 1892. 
Naar aanleiding van het ontslag van ^00 van de 
600 man, waaruit de politie der Compagnie bestond| 
schreef het: 

,yHet is een teekenend feit, dat op alle forten van Tuli 
tot Salisbury de vlag der Gecharterde Compagnie is neer- 
gebaald en de Union Jack [de Britsche vlag] daarvoor in 
de plaats is geheschen. Dit gevoegd bij het feit, dat de 
pioniers al het mogelijke hebben gedaan 
om Lobengoeloe te tergen.... is er geen twijfel 
dat dit eindelijk en binnen kort op vechten moet uitloopen; 
in welk geval de Gecharterde Compagnie, die zeker de hulp 
van het Imperiale Goevemement zal verkrijgen, in een on* 
eindig veel betere positie zal geplaatst zijn dan tegenwoordig, 
doordat zij een ondersteuning zal erlangd hebben zonder in 
de noodzakelijkheid te verkeeren een sterke en kostbare 
macht te onderhouden om het gebied te verdedigen" (C. 
7171, p. 10). 

Lord Knutsford, de Minister van Koloniën, zond 
dit uitknipsel aan Sir Henry Loch met instructie 
„den Heer Rhodes er aan te herinneren dat de 
Compagnie niet op het Imperiale Goevemement 
moet rekenen om haar grondgebied [het gebied der 
Compagnie!] tegen aanranding te beschermen*', 
maar vreemd genoeg, maakte hij geen enkele aan- 
merking omtrent het tergen van Lobengoeloe door 
de pioniers. (C. 7 171, p. 10). 

Ongeveer twee maanden later had in Mashona- 
land een voorval plaats, dat door de Britsche Zuid- 
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Afrikaansche Compagnie de „Ngomo-opstand" werd 
genoemd (C. 717 1, p. 32). Ten onrechte, want het 
was volstrekt geen opstand, zooals Sir Henry Loch, 
die eerst van dezelfde uitdrukking gebruik had ge- 
maakt, later moest toegeven; immers: „de inboor- 
lingen van Mashonaland zijn geen Britsche onder- 
danen of onderdanen van de Britsche Zuid- Afri- 
kaansche Compagnie en ge volgelij k kan er geen 
sprake zijn van een opstand" (C. 7 171, p. 40). 

De feiten werden door Fairfield, een ambtenaar 
van het Ministerie van Koloniën in de volgende 
bewoordingen opgesomd : 

jyHet blijkt uit de rapporten .... dat zekere inboorlingen 
[Mashona's], behoorende tot de kraal van Ngomo, werden 
beschuldigd van het plegen van diefstal op de plaats van 
een zekeren Heer Bennett, en van het doen van een aan- 
randing op dezen en zijn [gekleurden] bediende; dat na een 
vruchtelooze poging om Mangnendi, onder wien Ngomo be- 
hoort, te bewegen dezen naar Salisbury te zenden om voor 

• 

deze misdrijven terecht te staan, Kapitein Lendy [namens de 
Britsche Zuid- Afrikaansche Compagnie] twee boodschappers 
zond naar Ngomo om hem aan te zeggen dat hij zich te 
Salisbury moest komen overgeven. De boodschappers kwamen 
terug met het bericht dat Ngomo weg was in de velden, 
en Kapitein Lendy liet de boodschap achter, dat het Hoofd 
tegen zonsondergang op de plaats van Bennett moest komen, 
bij gebreke waarvan hij, Kapitein Lendy, het zou opvatten 
als een directe uitdaging aan den witman, en dat Ngomo 
zijn eigen conclusie daaruit kon trekken. Ngomo kwam niet 
opdagen om zich over te geven en naar gerapporteerd is 
[door Kapitein Lendy zelven], werd een troep bijeengebracht, 
bestaande uit politie en vrijwilligers, en deze trok uit met 
een zeven-ponder en een Maxim-kanon om Ngomo's kraal 
te overvallen. Na zijn troep voor den aanval opgesteld te 
hebben, opende Kapitein Lendy het vuur op Ngomo's kraal 
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zonder verdere oproeping of waarschu- 
wing. Na een kort bombardement met bommen en een 
algemeene beschieting, werd de kraai geslecht; het Hoofd, 
zijn zoon, en een- en twintig inboorlingen waren gedood'' 
(C 7 171, p. 26). 

„Ik nam", had Kapitein Lendy nog in zijn rap- 
port gezegd, „47 stuks vee en verscheidene geiten" 

(C. 7171, P. 25). 

Wij moeten wel aannemen dat Sir Henry Loch 
en Lord Knutsford een diepe verontwaardiging 
hebben gevoeld over deze schanddaad, maar het is 
opmerkelijk hoe bescheiden zij aan dat gevoel uit- 
drukking gaven, nu het feit bedreven was door de 
Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie. 

„Zijne Excellentie draagt mij op", schreef de Imperiale 
Secretaris aan de Compagnie, „uwe attentie te vestigen op 
het belang van te blijven binnen de perken der wet in alle 
transacties met de naturellen. 

Ik moet hieraan toevoegen, dat de in dit geval toege- 
diende bestraffing, die het verlies van 23 menschenlevens 
ten gevolge had, geheel en al niet in overeenstemming was 
met de oorspronkelijke overtreding" (C. 7 171, p. 23; 26 
April 1892). 

Het Ministerie van Koloniën zond aan de Com- 
pagnie de volgende aanmerkingen: 

,Het volledige rapport van ICapitein Lendy .... zou, in 
Lord Knutsford's opinie, veel sterkere uitdrukkingen hebben 
gerechtvaardigd dan die, gebruikt door den Hoogen Com- 
missaris. Er is niets in de informatie, nu voor Zijn Lordschap, 
dat Kapitein Lendy's optreden in de geringste mate rechtvaar- 
digt .... en Lord Knutsford kan niet anders dan tot de gevolg- 
trekking komen, dat Kapitein Lendy in deze zaak met roeke- 
loosheid en ongepaste ruwheid opgetreden is" (C. 7 1 7 1 , p. 26). 
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Geheel andere uitdrukkingen zouden zijn gebruikt 
als het Boeren waren geweest, die zich schuldig 
hadden gemaakt aan het zonder terechtstelling 
nemen van drie en twintig menschenlevens voor 
het stelen van eenige kleinigheden en het toedienen 
van een paar klappen. 

Kapitein Lendy werd niet eens uit den dienst 
ontslagen. Waarop het echter vooral aankomt, is 
dat zoowel Knutsford als Loch met stilzwijgen het 
feit voorbijgingen, dat de Britsche Zuid-Afrikaansche 
Compagnie niet het minste recht had om Mashona's 
terecht te stellen, nóch onder Rhodes-concessie, 
nóch onder die van Lippert. 

Deze zoogenaamde Ngomo-opstand vond plaats 
in Maart 1892. 

Reeds een paar jaar van te voren, op 8 Novem- 
ber 1889 had het Ministerie van Koloniën aan de 
Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie geschreven: 

«Het is de Compagnie zonder twijfel duidelijk dat de 
concessie [der Rhodes-groep] geen rechten van bestuur of 
administratie verleent als gemeld worden in Artt. 3 en 4 
van het Charter. Deze rechten zullen moeten worden ver- 
kregen, zoodra een geschikt en gunstig oogenblik is aan- 
gebroken om Lobengodoe over dit onderwerp te naderen*' 
(C. 5918, p. 224), 

Deze rechten nu waren nimmer aan de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie verleend geworden. 
En toch liet het Ministerie toe, niet alleen in dit 
geval maar van het eerste oogenblik der occupatie 
van Mashonaland af, dat de Compagnie optrad op 
een wijze, die in flagranten strijd was met wat het 
ministerie zelf wettig en rechtmatig noemde. 
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Het DRIfVEN TOT DEN M AT ABELE- OORLOG 

1893 Een Matabele-ixnpi te Victoria, met instnictie tui Loben- 
goeloe geen blanke lastig te vallen. 

17 Juli 1893 Aankomst van Dr. Jameson aldaar. 

18 Juli 1893 Kapitein I^endy vuurt op de Matabelen, die gehoor gevend 

aan Lobengoeloe's bevelen, vluchten zonder tegenstand 
te bieden. 
Juli 1893 Vredelievende boodschappen van Lobengoeloe. 

Lobengoeloe klaagt dat de Compagnie niet alleen ge- 
komen is om naar goud te graven, maar om hem te 
berooven van zijn volk en s^n land. 
Oorlogzuchtige geest onder de Engelschen in Mashonaland, 

zelfs onder de geestelijken. 
Jameson over het binnentrekken van Matabelehmd. 
4 Augustus 1893 Jameson eischt een onbepaalde schadevergoeding van 

Lobengoeloe. 
September Lobengoeloe geeft op allerlei wijze blgk van s$n viede- 

en October 1893 lievende gezindheid. 

De Gecharterde Compagnie bereidt zich voor op geweld- 
dadige maatregelen. 
De Hooge Commissaris neemt daaraan een werkzaam aan- 
deel, en zendt tegelijkertijd vredelievende boodschappen 
aan Lobengoeloe, 

Het Ngomo-incident, hoe teekenend ook voor 
de houding der Compagnie tegenover de Naturellen 
en voor de houding der Britsche Regeering tegen- 
over de Compagnie, had geen onmiddellijke gevolgen. 
Men vergat echter niet steeds in 't oog te houden, 
waar men heen wilde: het uitlokken van een oorlog 
met Lobengoeloe. En in Juli 1893 ^^^ ^^^ voorval 

Het insluiten van de Boeren-Republieken Q. 19 
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plaats, dat terstond werd aangegrepen om het daar- 
heen te drijven. 

Lobengoeloe zond een Matabele-impi in Mashona- 
land om eenige Mashona's te straffen voor „het 
stelen van vee en het beschadigen van telegraaf- 
draden" (C. 7 171, p. 55). De Mashona's zochten 
een toevlucht in Victoria, waar de Gecharterde 
Compagnie een fort gebouwd had. De Matabelen 
achtervolgden hen tot in de stad en doodden enkelen 
in tegenwoordigheid der blanke inwoners. Geen 
enkele blanke ondervond eenig letsel; slechts werd 
eenig vee, hun toebehoorend, gestolen. Op 17 Juli 
kwam Dr. Jameson aldaar aan en zond onmiddellijk 
een boodschap aan den Indoena, die het bevel 
voerde over de Matabelen, welke intusschen de 
stad verlaten hadden, om den volgenden dag bij 
hem. Dr. Jameson, te komen. De Indoena kwam 
en werd door Jameson bevolen binnen het uur over 
de grens te gaan. De kaffer-kaptein ging daarop 
heen, maar zond iemand terug om te vragen waar 
de grens was; waarop Jameson antwoordde: „zeg 
hem, dat hij het weet". Ongeveer twee uur later 
trok een patrouille van ongeveer 40 man onder 
Kapitein Lendy ^) het fort uit. Zij ontmoetten een troep 
Matabelen en Kapitein Lendy gaf bevel op hen te 
vuren. De kaffers boden niet den minsten tegenstand 
en borgen het lijf zoo goed zij konden. Negen hunner 
waren gedood, toen bevolen werd het vuren te staken. 
De patrouille keerde daarop naar Victoria terug. 

Deze opsomming van feiten is ontleend aan het 
verhaal dat F. J. Newton, geeft in zijn officieel 
„Rapport over de aangelegenheden in verband met 

I) Men zal zich dezen naam in verband met het Ngomo-incident herinneren. 
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de botsing tusschen de Matabelen en de troepen 
der Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie te Fort 
Victoria" (C. 7555). Dr. Jameson had in zijn telegram 
aan den Hoogen Commissaris waarin hij van de 
botsing kennis gaf, beweerd dat de Matabelen het 
eerst hadden gevuurd en dat Kapitein Lendy's 
manschappen slechts dat vuur hadden beantwoord. 
(C. 7171, p. 53; C. 7555, p. 7). Deze bewering 
had van verschillende kanten tegenspraak uitgelokt, 
en Newton ontving de opdracht, dit en andere 
punten in verband met het voorval te onderzoeken. 
Na een uitgebreid onderzoek was zijn bevinding, 
„dat Dr. Jameson verkeerd was ingelicht, toen hij 
officieel rapporteerde dat de Matabelen het eerst 
op de blanken vuurden*' (C. 7555, p. 12). 

Strikt wettelijk beschouwd, van het standpunt 
der inboorlingen, hadden de Matabelen bij het be- 
straffen der Mashona's slechts gebruik gemaakt van 
een recht; want Lobengoeloe had geen afstand 
gedaan van zijn macht en deze Mashona's waren 
zijn onderdanen. En al sprak Jameson ook van een 
„grenslijn", het was een feit dat niemand ooit tevoren 
van een grenslijn had gehoord^). 

Van het standpunt der blanken echter was het 
optreden van het Matabele-impi te Victoria een 
ernstige rustverstoring, al had geen enkele blanke 

x) Lobengoeloe maakte terstond deze aanmerking. (C. 7171» p* 67). Colen- 
brander, die reeds vroeger bij Oesibeboe in 2k)eloeland een rol gespeeld had 
en nn als officieële agent en tolk der Compagnie bij het Opperhoofd ageerde, 
verraadde de algemeene onbekendheid met het bestaan van een lijn, door zijn 
vraag aan Moffat : „Kunt gij mij inlichten omtrent deze kwestie van een grens 
„waarvan de Koning zegt niets te weten en waarover hij niet ophoudt mij 
„lastig te vallen, en die [volgens Dr. Jameson] tusschen hier en Victoria zou 
„getrokken zijn?" (C 7196. p. 10). De Hooge Commissaris begreep er evenmin 
iets van. blijkens zijn telegram van 28 September 1893 aan Jameson : „gQ maakt 

^ „melding van een grenslijn ; de grens van welk land bedoelt gij ?*' (C. 7196, p. 78). 

k 
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eenig letsel geleden. De Gecharterde Compagnie 
was wel is waar slechts een „g^^^*' ^^ ^^^ land van 
Lobengoeloe, moreel had zij evenwel het recht te 
verwachten dat het Hoofd een zoodanige rustver- 
storing niet zonder bestraffing zou laten. Toch was 
er geen reden hoegenaamd waarom het voorval 
had moeten leiden tot oorlog, als de Compagnie 
niet op een voorwendsel had gewacht om het daar- 
heen te drijven. Lobengoeloe toonde in al zijn doen 
en laten, van 't begin tot het einde, zoo vredelievend 
mogelijk gezind te zijn. 

Zoo had hij vóórdat het impi naar Mashonaland 
op weg ging, boodschappen gezonden, zoowel aan 
Kapitein Lendy als door tusschenkomst van Colen- 
brander aan Dr. Jameson, om hen te doen weten 
dat hem vee ontstolen was door Mashona's uit de 
buurt van Victoria, en dat hij een commando zond 
om een bestraffing toe te dienen aan de dieven 
zoowel als aan andere naturellen, die de telegraaf- 
draden hadden doorgesneden; maar hij had tevens 
de verzekering gegeven dat de witmenschen niet 
ongerust behoefden te zijn, omdat hij hun vriend- 
schappelijk gezind was, en zijn krijgslieden bevolen 
had „geen witman dien zij mochten tegenkomen, 
lastig te vallen" (C. 7 171, p. 50). Sir Henry Loch 
erkende dat deze boodschappen van den Koning 
„een vriendschappelijken geest" ademden, en hij 
wees er op hoe weinig waarschijnlijk het was, dat 
Lobengoelo „eenig vijandelijk voornemen tegen de 
blanken had, toen hij zijn impi naar Mashonaland 
zond", wanneer men in aanmerking neemt dat te 
dien tijde ,,6000 van zijn beste manschappen ver 
weg waren, op het oorlogspad in het Barotse land" 
(C. 7171, pp. 55, 56). 



n 
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En na het incident toonde Lobengoeloe dezelfde 
vredelievende gezindheid, getuige zijn inschikkelijk 
antwoord op een toornige boodschap van Jameson 
over het te Victoria gebeurde : 

,,Gij hebt groot gelijk, uwe menschen zijn waarschijnlijk 
boos geworden over het gedrag van sommigen van mijn 
jonge manschappen en moeilijkheden zijn daaruit ontstaan, 
hoewel ik strikt bevel gaf aan Gemgandane en Maneapi 
[de twee Indoena's die het impi aanvoerden] om alleen 
Bere en Simamdi te straffen en daarna terstond hierheen 
terug te keeren ; ook, dat zij naar het bevelvoerende blanke 
Hoofd moesten gaan, als er van de inboorlingen (Mashona's) 
waren die te midden van de blanken waren ingevlucht, om 
de uitlevering van de vluchtelingen te vragen, en dat zij 
goed zorg moesten dragen geen last te veroorzaken aan de 
blanken of in moeilijkheden met hen te komen. Ik hoop 
evenwel dat mijn Indoena's het gestolen vee alreeds zullen 
hebben teruggegeven. Ik ben ook zeer big dat gij Kapitein 
Lendy gevraagd hebt mijn manschappen terug te sturen. 
Ik erken dat het verkeerd van mij was mijn impi zoo nabij 
de witmenschen te sturen, maar het was toch noodig voor 
mij deze Maholi's te straffen voor die&tal en andere mis- 
drijven" (ontvangen 29 Juli; C. 7 171, p. 65). 

Colenbrander, die deze boodschap overzond, 
voegde er bij: ,Jk hoop dat niets zeer ernstigs is 
gebeurd; het werkelijke doel van den Koning was 
het bestraffen van hen die onlangs de telegraaf- 
draden hebben doorgesneden", een daad derhalve, 
waarmede de Koning meende de Gecharterde 
Compagnie ter wille te zullen zijn. 

Lobengoeloe had bij het zenden van deze bood- 
schap nog niets van zijn impi gehoord, maar toen 
dit eenige dagen later kwam opdagen en zijn Indoena's 
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hun eigen verhaal van het voorgevallene deden, 
begon de Koning de zaak in een ander licht te 
zien en hij deed den Assistent-Commissaris Moifat 
weten : 

„Het is mij onbekend dat er een grens bestaat tusschen 
Dr. Jameson en mij; wie gaf hem de grenslijnen? Laat hem 
komen en mij den man aanwijzen die hem deze grenslijnen 
heeft getoond; ik weet niets van ze af en gij, Mijnheer 
Moffat, weet zeer goed dat de witmenschen dit ding met opzet 
gedaan hebben. Dat is niet recht, mijn manschappen kwamen 
alleen om de Amahole te straffen voor het stelen van mijn 
vee en het doorsnijden van uw telegraaf-draden. Denkt gij 
dat ik opzettelijk vee van U zou gaan rooven? Neen, dat 
zou niet recht wezen" (C. 7 171, p. 67). 

Hij begon te begrijpen waar de Compagnie heen 
wilde, en klaagde verontwaardigd in een telegram 
aan Dr. Harris, den secretaris der maatschappij: 

„Ik dacht dat gij zoudt komen om naar goud te graven, 
maar het schijnt dat gij gekomen zijt niet alleen om naar 
goud te graven, maar ook om mij te berooven van mijn 
volk en mijn land" (C. 7 171, p. 67) ^). 

Inderdaad was dit de algemeene indruk. Een van 
Jameson's pioniers gaf daaraan uiting in een parti- 
culieren brief, die in de Londensche Times van 16 
October 1893 werd gepubliceerd. Wij lezen daarin 
dat een grenspolitie was gevormd, waarin de brief- 
schrijver was opgenomen, en dat „alle mannen waren 
opgeroepen om het fort te bezetten''. Voorts: 

i) Het verontwaardigde opperhoofd voegde er bi), wat hij dacht over Kapitein 
Lendy, die reeds tweemaal zoo bloeddorstig was te werk gegaan: „Hij [Lendy] 
„heeft geen gaten in zijn ooreo, en wil of kan niet hooren ; hij is jong en al 
„waar hij aan denkt, is een vechtpartij*'. 
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,yDe algemeene opinie is dat de Compagnie den oorlog 
wil, daar Matabeleland een prachtig land is, gezond en 
buitendien zeer rijk aan mineralen. Een plaats zal kosteloos 
toegekend worden aan allen die medevechten" ^). 

Zelfs de geestelijken waren oorlogzuchtig. In een 
speciale uitgave van de Mashonaland Times „in- 
houdende volledige bizonderheden over de laatste 
Matabele-Raid", werd met blijkbare voldoening 
melding gemaakt van een dienst op Zondag 16 Juli 
gehouden, dus vóór de aankomst van Dr. Jameson 
en vóór het vuren door Kapitein Lendy's troep op 
de Matabelen: 

„Ds. Sylvester, de militaire kapelaan, houdt godsdienst na 
parade en wapeninspectie. Zijn Eerwaarde stond op ammunitie- 
kisten en zeide dat de zonen van Cham allen 
zouden worden verdelgd" (C. 7555, p. 41). 

En in een telegram aan den Secretaris der Com- 
pagnie te Kaapstad, gaf Dn Jameson te kennen: 

„Ik ben zeker dat het werk niet hervat zal worden en 
zelfs geen transport zal worden gereden, totdat definitieve 
stappen door ons worden gedaan om Matabeleland 

1)0. 7555> p* 51- In denzelfden brief bespreekt de schrijver zijn eigen onder- 
vindingen tijdens het bezoek van het Matabele-impi op 9 Joli, en hij vertelt dat 
omtrent 150 hunner bij zijn huis waren. „ZQ waren zeer beleefd en zeiden dat 
„zij streng bevel hadden van Lobengoeloe om geen vee van witte menschen aan 
„te raken of zich eenigszins met hen te bemoeien". Dit bevel was zoo strikt dat 
toen zQ werden aangevallen door de patrouille, zij, dappere Matabele-vecht- 
kaflers, wegliepen zonder een hand op te heffen, zelfs ter verdediging. „Wij 
hadden uwe bevelen, Koning" was hun antwoord op een verwijtende vraag van 
Lobengoeloe, „om de wit-menschen niet aan te raken ; anders zouden wq heel 
„wat anders te vertellen hebben". En wij kunnen gerust gelooven, wat Loben- 
goeloe zelf daarvan zeide : „als zij gezonden waren om te vechten, dan zouden 
„zij ook hebben gevochten" (C. 7196, pp. 12, 37). 
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In te trekken ten einde de kwestie voor goed 
uit te maken, hetwelk gemakkelijk van Ma^ 
• honaland uit kan geschieden. De geestelij- 
ken, met wie ik ronduit gesproken heb, zijn 
het op alle punten met mij eens" (C. 71711 p. 6o). 

Terzelfder tijd deelde Dr. Jameson aan een comité 
te Victoria mede dat ,, alles gereed was om de zaken 
tot het uiterste te drijven" (C. 7171. p. 48), en liet 
dit 4 Augustus volgen door een boodschap aan 
Lobengoeloe, waarin hij een onbepaalde schade- 
vergoeding eischte. Buitendien, vee was gestolen 
en moest worden teruggegeven, zeide Jameson, 
sprekende van vee der Regeering, alsof de 
Gecharterde Compagnie reeds heer en meester was 
van Lobengoeloe's gebied^). 

,Dit is niet de eenige schade die aan de blanken moet 
worden vergoed/' zeide Jameson verder, „want hun woningen 
zgn verbrand geworden [wat niet het geval was ') ], hun 
werk stop gezet, wat een geldelijk verlies voor hen is; en 
mijn ambtenaren te Victoria zijn nu aan het uitrekenen van 
het totaal bedrag der geleden verliezen, zoodat ik den 
Koning later zal kunnen zeggen hoeveel vee als vergoeding 
zal noodig wezen'' (C 717I1 p. 08). 

Maar al dacht Jameson dat de tijd reeds gekomen 
was voor het stellen van een dreigenden eisch tot 
schadevergoeding, de Hooge Commissaris meende 



i) De Minitter van Koloniën had reeds op 3 Februari 1893 gesproken Tan de 
„grondgebieden" der Compagnie. (C 7171, p. 10). 

3) Jameson's woorden klinken alsof er geen buis overeind was blijven staan. 
Newton Termeldt in ayn rapport echter geen enkele woning die verbrand of op 
andere wijse vernield was, terwQl de Hooge Commissaris in een boodschap aan 
Lobengoeloe van 16 Angustns slechts van één enkel huis spreekt (C 71961 p. 13)* 
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dat de voorbereidingen nog niet ver genoeg waren 
gevorderd. Hij had niets tegen een oorlog, evenmin 
als het Ministerie van Oorlog, dat alleen maar angst 
had te worden aangezocht om hulp ^) ; maar hij zag 
in dat nog niet alles in gereedheid was. Dit was 
gebleken uit zijn kabelgram aan Lord Ripon van 
26 Juli 1893: 

,,Oorlog met de Matabelen is een stap van zoo overwe- 
gende belangrijkheid, dat men dien niet zou kunnen aan- 
vangen zonder . . . belangrijke voorbereidingsmaatregelen'' 
(C. 7 171, p. 49). 

Nog duidelijker is dit uit zijn kabelgram van 3 
October d.a v. te lezen : 

„Toen het voorval te Victoria plaats had, was de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie geheel onvoorbereid voor een 
opmarsch, daar zij geen 100 paarden in het land had en elk 
ontijdig optreden even gevaarlijk zou wezen voor de belangen 
van het Rijk als voor die der Britsche Zuid-Afrikaansche 
Compagnie. Om die reden verbood ik alle voorwaartsche 
beweging zonder mijn toestemming. Sedert zijn paarden in 
de Transvaal gekocht en 500 tot 600 mijl ver gedreven; 
zij komen eerst nu op de plaats van bestemming aan en 
eenige dagen rust is derhalve dringend noodzakelijk'* (C. 7196, 

P- 39)- 

De beteekenis hiervan is duidelijk : als de paarden 
eenige dagen rust hadden gehad, dan kon ,,de 
voorwaartsche beweging*' plaats vinden. Lobengoeloe 
deed echter niets om zulk een uitersten maatregel 
te rechtvaardigen: integendeel bleek uit alles zijn 

i) C. 7171. pp. 10, 48. 
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voortdurend verlangen naar vrede. Aan Lord Ripon 
kabelend op 21 September (Lord Rosebery was 
Eerste Minister), moest de Hooge Commissaris 
erkennen : 

„Naar men zegt, is Lobengoeloe persoonlijk zeer verlan- 
gend naar vrede .... Blanken in Boeloewaijo zeggen Loben- 
goeloe vreest een inval, en de bewegingen der Matabelen 
zijn voor verdediging, niet voor aanval'' (C. 7196, p. 32). 

Op 25 September telegrafeerde MofFat van Palapye 
aan den Hoogen Commissaris, dat „Khama [volstrekt 
geen vriend van Lobengoeloe] hoort . . . dat het 
algemeen gevoelen in Matabeleland is : niet te 
vechten, tenzij aangevallen'' (C. 7196, p. 69); en 
om dezen zelfden tijd schreef Dawson, een te 
Boeloewaijo wonend Engelschman, aan MofFat: 

, Niettegenstaande Lobengoeloe's ruwe manier van bood- 
schappen zenden [boodschappen, die vertolkt en doorgezonden 
werden door Colenbrander, den agent der Britsche Zuid- 
Afrikaansche Compagnie ^) ] ben ik vast overtuigd, dat Loben- 
goeloe niet wil vechten en dat hij het niet doen zal, tenzij 
er uit zelfverdediging bepaald toe gedwongen. Hij heeft 
reeds bericht ontvangen, dat een groot aantal manschappen 
de Limpopo naar het noorden*- is doorgetrokken en hij is 
verlangend te weten, wat het beteekent; hij klaagt er ook 
over, dat van zijn volk in de gevangenis worden gezet niet voor 
een overtreding, alleen maar omdat zij van hem zijn. De 
Hooge Commissaris heeft zeker eenige zeer vredelievende 
boodschappen gezonden [dit was vóórdat de noodige paarden 
ter plaatse waren aangekomen], en in aanmerking genomen 
mijn meening omtrent Lobengoeloe's plannen begrijp ik 



I) C. 7171, pp. 68, 70; C. 7196. pp. 51. 52. 
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niet, waarom het uitbreken van vijandelijkheden waarschijn- 
lijk zou wezen, tenzij natuurlijk de derde factor, nl. de 
Compagnie, zoo machtig is dat zij kan doen wat zij ver- 
kiest, ingeval zij de zaak wil doorzetten'' (C. 7196, p. 70). 

De omstandigheden worden ons nog duidelijker 
door een brief van den plaatselijken bestuurder van 
de Tatigoudmijn-Maatschappij, toen de eenige maat- 
schappij in dit noorden, die niet onder controle 
van Rhodes stond *). De bestuurder deed aanzoek 
om troepen ter bescherming van de mijnwerken en 
van de werklieden. „Als de oorlog wordt verklaard" 
schreef hij aan Moffat, „onder het voorwendsel 
dat nu het onderwerp der onderhandelingen met 
Lobengoeloe uitmaakt, dan moet ik aannemen, dat 
het doel en streven van dat alles is Britsche uit- 
breiding; waarom dan Britsch eigendom [de Tati- 
mijn] te laten vernielen," als eenige weinige troe- 
pen het voldoende zouden kunnen beschermen?^) 
In een volgenden brief (van 9 Augustus) vertelde 
de bestuurder, dat Kolonel Goold-Adams twee paar- 
den had gezonden om doorgestuurd te worden 
naar Colenbrander te Boeloewaijo, opdat deze in 
geval van nood de vlucht zou kunnen nemen; en 
met de paarden werd ook een boodschap aan den 
Koning gezonden. Deze boodschap echter was vol- 
gens een brief van Kolonel Goold-Adams aan den 
bestuurder van de Tati-mijn „alleen een voorwendsel, 
en het hoofddoel was de paarden in goede conditie 
aan Colenbrander af te leveren". „Het is duidelijk, 

i) De brieven van dezen bestuurder werden door de Tati-Maatschappij aan 
den Hoogen Commissaris gezonden als ..mededeelingen aangevende de indrukken 
„van menschen ter plaatse en niet betrokken in de tegenwoordige troebelen en 
,,wier berichten niet gekleurd zijn" (C. 7196, p. 25). 

2) 3 Augustus 1893; C. 717 1, p. 7a 
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derhalve*', besloot de schrijver/' dat de Regeering ^) 
van plan is Lobengoeloe, desnoods met geweld, te 
drijven tot het doen van stappen, en eerst haar 
agent in veiligheid wenscht te hebben". En op i8 
Augustus herhaalde hij: „Te oordeelen naar al wat 
mij ter oore komt, is ons Goevernement van plan 
Lobengoeloe te dwingen tot vechten". ^ 

Toen deze brieven werden geschreven, waren de 
voorbereidingen tot deze gewelddadige maatregelen 
nog niet voltopid: eerst op 2 October, hebben wij 
gezien, kwamen de ontbrekende paarden te Victoria 
aan; zij hadden nog eenige dagen rust noodig. 
Ondertusschen ging de Hooge Commissaris voort 
met het zenden van „vredelievende" boodschappen 
aan het Opperhoofd, tegelijkertijd een werkzaam 
aandeel nemende aan de krijgstoerustingen. Naar 
het heette was de Compagnie verantwoordelijk voor 
wat stond te gebeuren (C. 7196, p. 32); in werke- 
lijkheid werd het opperbevel gevoerd door den 
Hoogen Commissaris. (C. 7196, p. 68). 

I) Het is opmerkelijk dat ook hier de Compagnie „de Regeering*' wordt ge- 
genoemd. 

3) C. 7196, pp. 25, 36. De vrijmoedige opmerkingen van den bestuurder der 
Tati-mijn waren aan de Imperiale autoriteiten, die er mede in kennis gesteld 
werden, natuurlijk allerminst welkom ; te minder, omdat sij vergezeld waren 
door de kennisgeving, dat de Tati-Maatschappij het Britsche Goevernement ver- 
antwoordelijk zou houden voor alle schade, die aan onvoldoende bescherming 
te wijten zou wezen. Uit naam van den Hoogen Commissaris antwoordde 
Kapitein Bower, dat dit de zaak der Compagnie was en dat „het Imperiale 
„Goevernement niet verantwoordelijk was voor eenig verlies of eenige schade, 
„veroorzaakt door handelingen van de Britsche Zuid-Alnkaansche Compagnie". 
Bower zeide voorts, dat de Hooge Commissaris niet in staat was zijn bescher- 
ming toe te zeggen „voor het geval, dat plotseling een oorlog zou uitbreken" 
C. 717 1, p. 65). Toen de Tati-Maatschappij zich daarop beriep op het Ministerie 
van Koloniën, ontkende Lord Ripon, dat de Hooge Commissaris eenigen wensch 
had den oorlog te verklaren ; hij voegde er evenwel bij, dat s^n Goevernement 
weigerde eenige aansprakelijkheid in deze zaak op zich te nemen. (C 7196, p. 24). 
Na aldus alle verantwoordelijkheid van zich te hebben afgeschud, ging het 
Britsche Goevernement voort met het samenwerken met de Compagnie in hare 
voorbereidingen. 



HOOFDSTUK LVII 
Lobengoeloe's Ondergang 

2 October 1893 Het vereischte aantal paarden komt te Victoria aan. 
5 October 1893 Voorgewende aanval van Matabelen op een Britsche 

patrouflle. 
Onmiddellijke opmarsch van de troepen der Gecharterde 
Compagnie naar Matabeleland* 
October 1893 Lobengoeloe hoadt niet op met het zenden van vrede- 
lievende boodschappen. 
De Matabelen worden door de machine-kanonnen der Com- 
pagnie weggemaaid. 
18 October 1893 Twee boodschappers, door Lobengoeloe naar den Hoogen 

Commissaris gezonden, te Tati door de Beetsjoeanaland- 
grenspolitie doodgeschoten. 
23 October 1893 Lobengoeloe ontvlucht Boeloewaijo. 

November 1893 De troepen der Gecharterde Compagnie bezetten Boeloewaija 

Lobengoeloe zendt £ 1000 aan goud als een vredesoflfer ; 
deze som wordt door soldaten van de grenspolitie ver- 
duisterd. 
1894 Dood van Lobengoeloe. 

Eindelijk was alles gereed en kon worden ge- 
handeld: op 5 October rapporteerde Kolonel Goold- 
Adams, dat een troep van ongeveer dertig Mata- 
belen gevuurd had op een patrouille ,, bestaande uit 
een onder-officier en twee manschappen", merk- 
waardiger wijze zonder iemand te treffen. (C. 7196, 
p. 91). En zonder eenig onderzoek, zonder navrage 
naar bizonderheden, begon dadelijk de algemeene 
voorwaartsche beweging naar Matabeleland. 

Een eigenaardige opmerking over dezen voor- 
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gewenden aanval op een Britsche patrouille werd 
gemaakt door Kapitein Norris-Newman, Reuter's 
specialen vertegenwoordiger : 

Als bet feit (?) ^) niet plaats gevonden had dat een kleine 
troep der Imperiale Politie, nabij Makloetse op patrouille, 
onverwachts was beschoten geworden, dan was misschien de 
toestemming voor de kolonne om den inval te doen zoo 
lang teruggehouden geworden [door de Regeering in Londen 
waarschijnlijk], dat de voorbereidingen voor de campagne 
nutteloos waren geworden tot het volgende droge seizoen. 
Hoe dat zij, — de onder-officier, die zegt dat op hem ge- 
schoten was (ofschoon Lobengoeloe's Indoena's mij [Newman] 
verzekerden dat daar in het zuiden geen gewapende inboor- 
lingen waren, daar zij geen oorlog verwachtten) werd tot 
luitenant bevorderd en heeft zich in ieder geval jegens de 
Compagnie verdienstelijk gemaakt/' ') 



Tot het laatste toe, gelijk reeds opgemerkt, gaf 
Lobengoeloe blijken van een gezindheid, die een 
vreedzame regeling gemakkelijk zou hebben ge- 
maakt, indien men een vreedzame regeling had 
begeerd. Zoo lezen wij in een telegram dat Sir 
Henry Loch op 20 October 1893 aan Lord Ripon^) 
zond : 

„Lobengoeloe zendt boodschap ontkennende dat hij impi's 
op de grenzen heeft; biedt aan dat ik zenden kan wien ik 
wil, om te zien; zegt, hij hoort van den opmarsch van den 
kant der blanken en dat hij ziet dat zij vechten willen en 
bij vraagt waarom zij het dan niet zeggen." 

i) Het vraagteeken is van Kapitein Newman. 

2) Matabeleland, and How we got it, pp. 215, 216. 

3) Sedert 18 Augustus 1892 Minister van Koloniën. 
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Maar, voegde de Hooge Commissaris er bij, 

9 Ik denk niet dat het ergens toe dient, boodschappen in 
antwoord te zenden; de kolonnes zijn buiten bereik van de 
telegraaf, en totdat de gebeurtenissen een meer bepaalden 
vorm hebben aangenomen, zouden verdere onderhandelingen 
nutteloos en zelfs schadelijk wezen" (C. 7196, p. 73). 



Zoo trokken dan de kolonnes verder op en de 
machine-kanonnen maaiden, over 't algemeen zonder 
moeite, de Matabelen weg. Maar al was het nu 
oorlog in allen ernst, Lobengoeloe deed nog een 
nieuwe poging om in vrede te mogen leven. 

Drie Indoena's, één hunner een halve broeder van 
Lobengoeloe, werden door den Koning met een 
boodschap naar den Hoogen Commissaris gezonden. 
Zij werden begeleid door Dawson, van wien reeds 
is gemeld, dat hij een Engelschman was, die te 
Boeloewaijo woonde. Dawson en de drie inboorlingen 
kwamen op hun doorreis te Tati, dat zij bezet 
vonden door Kolonel Goold-Adams en zijn Bee- 
tsjoeanaland-grenspolitie, — een Imperiale krijgsmacht 
die zich gereed maakte om verder Matabeleland in 
te trekken „ten einde een afleiding te verschaffen 
ten gunste van den opmarsch in het Oosten'* der 
Compagnie-troepen ^). Deze grenspolitie zou vergezeld 
worden door 3CXX) van Khama's Bamangwato's. 

In Tati aangekomen werden de Indoena's ge- 
durende een korte afwezigheid van Dawson in 
hechtenis genomen op last van Kolonel Goold-Adams, 
die niet begrepen had dat hij te doen had met 

I) Telegram tad den Hoogen Commissaris aan Lord Ripon; C 7196, p< 84. 
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rapport-gangers van Lobengoeloe. Door deze be- 
handeling verrast, verzetten zich twee der Indoena's 
en beproefden te ontvluchten; zij werden dood- 
geschoten. Volgens het getuigenis van den derde, 
hadden deze twee zich eerst verzet, nadat hij zelf 
was bedreigd en geslagen geworden. (C. 7284, 
pp. 4, 7 en passim). Dit gebeurde op 18 October 1893. 
Het had er iets van of de Politie door een soort 
van paniek was bevangen, want eenige dagen te 
voren had zij onder omtrent gelijke omstandigheden 
drie gekleurde postboden gedood. (C. 7284, p. 7). 
Indien de Indoena's en de postboden op dezelfde 
wijze hun einde hadden gevonden bij een Boeren- 
commando, dan zouden de Engelschen voorzeker 
geen woorden genoeg hebben kunnen vinden, om 
hun verontwaardiging uit te drukken. Nu heette 
het slechts „een reeks van betreurenswaardige mis- 
verstanden" *). 

De boodschap van Lobengoeloe aan den Hoogen 
Commissaris, die deze Indoena's hadden over te 
brengen, hield het volgende in: 

„Gij klaagt dat onze manschappen uwe manschappen hebben 
doodgemaakt ; zend mtj twee witmannen van U met een tolk, 
en ik zal hen helpen zoeken naar diegenen 
van mijn volk, die gij van deze dingen be- 
schuldigt, en om te zien waar het impi was gekampeerd, 
dat op de witmenschen vuurde'^ (C. 7284, p. 7). 

Dit was niet de laatste boodschap van Loben- 
goeloe. Op 23 October 1893 verliet hij Boeloewaijo 

i) C 7284. pp. 10, 18. D« uitdrakking was Tan Lord Ripon. 
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(C. 7290, p. 35) en trok zich met zijn persoonlijke 
volgelingen naar het noorden terug. Na de bezetting 
van zijn hoofdstad door de troepen van de Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie op 4 November, werd 
een poging gedaan hem in handen te krijgen. Toen 
de hem achtervolgende kolonne zijn kamp naderde, 
,^vond, ongelukkig, een zeer schandelijk voorval 
plaats". 

■ 

„Lobengoeloe, wanhopende aan verder verzet, en ernstig 
lijdend aan koorts en jicht, had een boodschap gezonden om 
vrede te smeeken, terwijl hij zich bereid verklaarde zich over 
te geven. Hij zond tegelijkertijd een som gelds tot een bedrag 
van ongeveer £ 1000 als een bewijs van zijn oprecht- 
heid en als een vredesoffer. De boodschap en het geld 
werden overhandigd aan twee manschappen van de Bee- 
tsjoeanaland Grens-politie en, tot hun eeuwige schande, bielden 
zij de eerste achter en stalen het laatste. De ongelukkige 
Koning hoorde niets in antwoord op zijn smeekbede" (Bryden, 
A History of South Africa, pp. 250, 251). ^) 

Lobengoeloe werd echter niet gevangen. Zijn 
vervolgers vonden zich genoodzaakt terug te gaan 
— en eenigen hunner, onder bevel van Majoor 
Wilson, werden door de Matabelen gedood. De 
Koning vluchtte daarop nog verder weg en stierf 
kort daarop, als „een zieke en uitgeputte vluchteling" 
(Bryden, p. 251). 

Aldus vond Lobengoeloe zijn einde en werd zijn 
volk verspreid, niet door de Boeren, tegen wie hij 
zoo dikwijls was gewaarschuwd, maar ten gevolge 
der welwillende en menschlievende bescherming van 
het Britsche Rijk. 

I Deze manschappen werden later tot een langdurige geyangenschap ver- 
oordeeld. (Michell. vol. II. p. 88). 

Het insluiten van de Boeren-Repnblieken II 20 
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Hij is dikwijls een barbaar genoemd en waar- 
schijnlijk niet geheel ten onrechte. Maar althans één 
feit pleit in zijn voordeel: toen de troepen der 
Compagnie aankwamen in Boeloewaijo, dat de Koning 
verlaten had na bevel gegeven te hebben al de 
Koninklijke Kralen te vernietigen, toen vonden zij de 
twee in de stad gebleven Engelschen, Fairbairn en 
(Jsher, ongedeerd en hun eigendom onaangetast. 
Deze mannen hadden vertrouwd op Lobengoeloe's 
belofte van bescherming en hij had woord gehouden. 
(C. 7290, p. 35). Lobengoeloe moge een barbaar 
geweest zijn, maar niet zonder eergevoel. 



HOOFDSTUK LVIII 
Opstand der matabelen 

t 

De Matabele-stam geheel ten-onder gebracht 

23 Mei 1894 Overeenkomst tusschen het Britsche Goevemement en de Britsche 

Zoid-Afrikaansche Compagnie aangaande de administratie van 
Matabeleland en Mashonaland. 
1896 Opstand der Matabelen. 

Zij worden door de Gecharterde Compagnie, door het Britsche 
Goevemement gesteund, geheel ten-onder gebracht. 

De Britsche Regeering had bepaald, dat de toe- 
stand na den oorlog zou worden geregeld door den 
Hpogen Commissaris, en dat de onderhandelingen 
„onder zijn volledige controle" zouden zijn^ al zou 
hij niet nalaten volle overweging te schenken aan 
de inzichten en de wenschen der Compagnie. (C. 
7290, pp. 2, 3). Niettegenstaande deze bepaling 
ging Dr. Jameson bijna onmiddellijk na zijn occupatie 
van Matabeleland en nog vóór Lobengoeloe's dood, 
aan het uitleggen van steden of dorpen, Boeloewaijo 
onder andere, geheel alsof de Compagnie door het 
toebrengen van een nederlaag aan de Matabelen, 
uitsluitend eigenaar van den grond was geworden, 
en ook alsof het Britsche Goevemement niet bestond 
of niet telde. Berichten over dit optreden verschenen 
in de Engelsche pers en lokten van Lord Ripon 
een protest uit. (C. 7290, p. 24). Daarop antwoordde 
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Jameson, dat geen steden waren uitgelegd ; „slechts 
werd de ligging van toekomstige steden overwogen" 
(C. 7290, p. 36). Ondertusschen ontstonden en 
groeiden die steden! 

Op 23 Mei 1894 evenwel kwam het tot een 
„Overeenkomst tusschen Harer Majesteits Goever- 
nement en de Britsche Zuid-Afrikaansche Com- 
pagnie". Deze overeenkomst liet de administratie 
van Matabeleland en Mashonaland over aan deze 
Compagnie, en verleende haar het recht tot aan- 
stelling van een administrateur en een Raad, en 
aan dezen zoowel wetgevende als rechterlijke macht. 
De Hooge Commissaris had evenwel de regulaties 
goed te keuren, voordat zij kracht van wet ver- 
kregen, en de Secretaris van Staat behield zich het 
recht van veto voor, zoowel ten aanzien van de 
regulaties als van de aanstellingen der Compagnie. ') 

„Het i3 niet de bedoeling,'' schreef Lord Ripon, „dat het 
nieuwe stelsel van administratie in de plaats zal komen van 
Harer Majesteits Besluit in Rade van 9 Mei 1891, nóch ook 
in plaats van het Charter der Britsche Zuid-Afrikaansche Com- 
pagnie van 29 October 1889, maar het moet in verband met 
deze Documenten beschouwd worden als een uitbreiding en 
hervorming van het bestaande stelsel van administratie" 
(C. 73831 pp. 16, 17). 

Inderdaad, „uitbreiding en hervorming" waren 
van noode. Volgens het oorspronkelijke Charter had 
de Compagnie concessies te verkrijgen voor de uit- 
oefening van zekere rechten, die haar onontbeerlijk 
waren. In plaats van dit te doen, had de Compagnie 

i) De volledige tekst van deze Overeenkomst is opgenomen in C. 7383, 
pp. 11—15. 
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Lobengoeloe uit den weg geruimd en dus, als de 
Compagnie nu zulke rechten wilde verkrijgen, moest 
dat op andere wijze geschieden dan op grond van 
concessies. Daarom werden de bestuursrechten, die 
de Compagnie zich eerst had toegeëigend, nu offi- 
cieel aan haar toegekend. 

De Matabelen waren met den nieuwen toestand 
verre van tevreden. Sydney Buxton had op 9 Novem- 
ber 1 893 in het Lagerhuis uit naam der Regeering 
verklaard, dat 

„de oorlog geen verdelgings- of uitdrijvings-oorlog zou wor- 
den; er moest een eind gemaakt worden aan het bestaande 
militaire systeem, maar er bestond geen voornemen of wensch 
om de inboorlingen uit het land te jagen, of om hen anders 
dan menschelijky genadig en rechtvaardig te behandelen ; en 
tot welke regeling men ook zou komen, op den voorgrond 
zouden steeds behoorlijke waarborgen staan voor hun be- 
scherming en hun rechten'' (C. 7383, p. 16). 

Schoone woorden; in werkelijkheid echter was 
het geheel anders gesteld. Bryden, een hevig Impe- 
rialist, zegt er van: 

„Aan lagere beambten werden op zorgelooze en onverstan- 
dige wijze aanstellingen gegeven; gevallen van tirannie en 
onrecht kwamen voor; vele inboorlingen hadden gegronde 
redenen om over hunne behandeling ontevreden te zijn" (p. 252). 

« 

Het gevolg was een opstand, zoodra de Mata- 
belen daartoe de kans schoon zagen. En die kans kwam 
toen Dr. Jameson in 1895 Matabeleland van politie 
ontblootte, om die te gebruiken voor een inval in 
de Transvaal. 
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De oorzaken van dezen opstand werden uitvoerig 
uiteengezet door Sir Richard Martin, die uit hoofde 
van zijn groote ondervinding in Zuid-Afrikaansche 
inboorling-zaken, door het Britsche Goevernement 
werd aangewezen om daarnaar een onderzoek in 
te stellen. Hij rapporteerde (i6 Januari 1897): 

0I. Dat dwang-arbeid zonder twijfel bestond inMatabde- 
land, zoo niet in Mashonaland 

„2. Dat werkkrachten door de verschillende Naturellen- 
Commissarissen werden verschaft voor de onderscheidene 
behoeften van het Goevernement, mijn-maatschappijen en 
particuliere personen. 

„3. Dat de Naturellen-Commissarissen eerst beproefden 
werkkrachten te verkrijgen door de Indoena's, maar wanneer 
zij op die wijze er niet in slaagden, dan gebruikten zij geweld^' 
(C. 8547, p. 6). 

Sir Richard Martin berichtte ook dat na den 
oorlog van 1893, de Gecharterde Compagnie „als 
overwinnaar aanspraak had gemaakt op al het vee 
in het land als het eigendom van den Koning", 
volgens hem een fout, die de inboorlingen „nimmer 
zouden vergeven of vergeten" (C. 8547, p. 9). 

Kapitein Younghusband, speciale correspondent 
van de Londensche TitneSy schrijft in zijn boek 
South Africa of Today: 

„Alle kenteekenen van een gezag dat nooit geheel vasten 
voet gekregen had, werden > [ten behoeve van Jameson's 
inval in de Transvaal] aan het land onttrokken ; en het volk 
[de naturellen], dat niet met takt en medegevoel maar integen- 
deel, met hardheid en ruwheid was behandeld, kwam in 
opstand. Zij zagen hun zoogenaamde regeerders zonder eenig^ 
middelen tot uitoefening van gezag; en zij zagen velen 
hunner weerloos in hun macht, die hen meer als redelooze 
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dieren dan als menschelijke wezens behandeld hadden .... 
De blanken werden gewikkeld in een strijd op leven en 
dood met een woesten vijand, die niets gaf om een men- 
schelijk leven. De wreedaardigste gevoelens werden aan 
beide zijden gewekt, en daden van weerwraak werden ge- 
pleegd, waaraan niet velen later gaarne in kalmte zouden 
willen terugdenken'' (pp. 186, 187). 

De worsteling, die in Maart 1896 begon, hield 
aan tot Augustus daaraan volgend. Het was een ware 
verdelgings-oorlog en de Britsche Zuid-Afrikaansche 
Compagnie, krachtdadig ondersteund door het Brit- 
sche Goevernement, behield natuurlijk de boven- 
hand. De Matabelen werden geheel ten-onder ge- 
bracht, en sinds dien heeft de Compagnie de vrije 
hand gehad in het gebied van Koning Lobengoeloe. 
Als een commerciêele onderneming moge zij al of 
niet op succes bogen — als een gecharterde Com- 
pagnie is zij dienstbaar geweest aan het doel, dat 
Groot-Brittanje voor oogen stond : het binnendringen 
in Afrika's binnenlanden en het terugdringen van 
de Zuid-Afrikaansche Republiek. 

Eindelijk dan waren de Republieken in Zuid- 
Afrika geheel ingesloten. Afgesneden van de zee, 
beroofd van een haven, beroofd van grondgebied 
dat haar rechtens toekwam, verstoken van grond- 
gebied dat het hare had moeten worden, als goede 
trouw had voorgezeten. Geen mogelijkheid van een 
neutrale verbinding met de buitenwereld, dan door 
Portugeesch gebied, dat zoo goed als overgeleverd 
was aan Engeland*s genade. 

Nu rest ons nog de taak om, in een volgend 
werk, uiteen te zetten hoe Groot-Brittanje, door 
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in zaken van inwendigen aard dezelfde wegen te 
volgen^ als toen zij de Republieken buiten hare 
grenzen tot lamheid sloeg, nogmaals in haar mis- 
dadig opzet slaagde, en de Boeren beroofde van 
hun zoo moeilijk gewonnen, wei-verdiende onaf- 
hankelijkheid. 
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Bijlage Q. 

(«^ A 5). 



Het is den schrijver niet mogen gelukken de oor- 
spronkelijke traktaten door de Boeren in 1846 en 1855 
met de Swazies gesloten, in handen te krijgen. In 
het archief der Zuid-Afrikaansche Republiek, waar- 
uit in de Engelsche oorlogen vele documenten zijn 
verdwenen, waren zij niet te vinden. Van het 
traktaat van 1855 ^^^ nóch daar, noch elders een 
afschrift te bekomen. Slechts is dit gelukt met het 
traktaat van 1846, waarvan een kopie voorkomt in 
de nagelaten papieren van President Burgers. Deze 
kopie, door Burgers eigenhandig vervaardigd, en 
als letterlijk gewaarmerkt door hemzelven en bui- 
tendien door Th. M. Tromp, Fritz Stiemens en 
C. G. de Villiers, luidt als volgt : ^) 

„Ik ondergetekende Masoas Koning der Solas '), soon 
van Siepossa verklaaren by desee wel en wettig voor Altoos 
te hebben afgestaan al het Land Synde Myn Wettig eigen- 
dommen dat door m}m Vader Sepoessa overwonnen s}m 
geleegen van Daar Ohrigstat noort Waarts tot aan de olie- 
Vansrivier op in (en) af tot aan de Lyn van delleegoabaay. 
Suyds Waards tot an de Krokkiedelrievier West Waards tot 
aan ElandsSpruiyd en tot aan de 26st graats lyn Oost Waards 
tot alwaar ICrokkedelrievier in Kom Matie Loop in tot aan 
de Lyn van dellegoabaay ten Diensten Van de holiandse 
Suyd afriekaansche natie di tans binnen dat grond syn en 
di nog in Vervolg door de Wettig gesag onder hun ter in 
Woneg sal geperMieteerd worden en dat wel Voor een getal 



i) Een in kleinigheden afwijkende kopie komt voor in Lion Cachet's Worstel- 
strijd der Transvaler s^ pp. 300, 301. 
3) Men herinnere zich. dat de Swazies behooren tot den Zoeloe-stam. 
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van loo Aanfok beesten di aan Myn of te Myn Wettig 
opVolger sal moeten betaald worden in twee Paayhen Als 
de ist 50 stuk heeden over een maand Dito 50 over twee 
jaren. 

Aldus gedaan te Kjakaskraal geleegen Aan omkom Mas 

Op De 25 July 1846 



Als getuigen 

Merk X Makienkkaan 

Kappeteyn 



Koning der Soities 

Merk X Masous 

Kappietieyn 
Merk X Samkoeba regerende en 

koneg plaas 



Merk X Mandaba 

Kappetyn 
Jacob Lotter 
J. H. Breytenbach 
P. J. Coitser 



J. Rensburg 

W. J. Yeubert 

L. De Jager V. net 

J. C. Steyn V. net 

J. M. de Beer V. net 



Op de achterzijde van het document komt het 
volgende voor, dat, naar men ziet, niet alleen be- 
trekking heeft op het traktaat van 1846, maar ook 
op dat van 1855 : 



„De eerste paai is afbetaald volgens acoord maar de 2e 
paai is door verschillende verhinderingen later betaald in 
January 1856 tegelijkertijd met de betaling Der Koopschat 
van de door my verkochte anderen groenden volgens Koopbrief 
van dato 21 July 1855 en erkennen ik dus geheel voldaan 
te syn hebbende ik de laatste beesten ontvangen van den 
WEd Heer W. F. Joubert Kommendant Generaal en hetwelk 
wy erkennen en met onse naamteekening bevestigen. 
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Aldus gedaan te Labankoba 
Den 5 Vebruary 1860 
Merk X Maloenke per order van Omzwas 
Merk X Sanbangla Kapet}m 
Merk X Jago — Kapetyn 
Merk X Santlant Kapet3m 
Merk X Omglagla Klapetyn 
Merk X Maloy Kapetyn 
Merk X Kampeuwp Kapetyn 
Merk X Kampa Kapetyn 

Aldus gedaan in onze tegenwoordigheid ter plaatse en op 
datum als boven — en verklaren wy dat de boven staande 
hantteekening werkelyk door de genoemde kaffer koing 
Syn Kapetyns geteekend en zy de waarheid van de boven- 
staande verklaring wegens de betaling der koopSom bekend 
syn daar sulks hun voorgelezen is. 

W. J. Joul^rt 
C. generaal 
Als getuigen 

F. J. Joubert 

G. H. Joubert 



Theal schrijft in Vol. VI van zijn History of 
South Africa over het traktaat van 1855 het vol- 
gende : 

„In 1855 stonden de Swazies aan de Zuid-Afrikaansche 
Republiek een smalle strook lands af langs den noordelijken 
oever van de Pongola tot aan het Lebombo-gebergte, met 
het doel een bevolking van blanken tusschen zichzelf en 
de Zoeloe's te plaatsen/' 



Bijlage R. 

{Zie p. 6.) 



OVEREENKOMST 

Of nadere verstandhouding aangegaan tuaschen GERHAR- 
DUS MARTHINUS. RUDOLPH en CHRISTIAAN JA- 
COBUS JOUBERT als afgevaardigden en vertegenwoor- 
digers van het Grouvernement der Zuid- Airikaansche Republièk| 
ter eenre, en 

UMBANDENE aangenomen en gekozen en daartoe op 
authoriteit der Regeering door gemelde af gevaardigden aan- 
gesteld als Opperhoofd en Bestuurder der Amaswasie Stam, 
en verdere ondergeteekende Regenten van de gezegde 
Amaswasie Stam ter andere zijde, welke op heden zijn 
overeengekomen in hunne gezegde hoedanigheid als volgt: 

Artikel i. 

De genoemde afgevaardigden GERHARDUS MARTHI- 
NUS RUDOLPH en CHRISTIAAN JACOBUS JOUBERT 
in hunne hoedanigheid als voormeld waarborgen en ver- 
zekeren aan de Amaswasies en hun genoemd opperhoofd 
en Regenten, het vrij en onbelemmerd bezitregt en eigendom 
van de door hen bewoonde gronden, te weten, binnen de 
hieronder nader omschrevene bakens en lijnen die op kaart 
gesteld zijn of zullen worden binnen de grenzen van deze 
Republiek gelegen, zonder eenige bemoeijing van de zijde 
der Regering der gezegde Republiek. 

Artikel 2. 

De genoemde afgevaardigden waarborgen verder aan de 
Amaswasies voornoemd het vrij en onbeheer bestuur hunner 
zaken en de Regering hunner Onderdanen of Onderge- 
schikten volgens en overeenkomstig hunne wetten en ge- 
bruiken in zooverre dezelve menschelijk, billijk en houdbaar zijn. 
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Artikel 3. 

Grenoemde afgevaardigden waarborgen verder aan de 
gezegde Amaswaaies bescherming hulp en aaaistentie bij 
eenigen aanval of onwettig geweld hun aangedaan, van of 
door wien ook, altoos met dien verstande dat zij geen regt 
zullen hebben oorlogen aan te gaan zonder verlof der Re- 
gering van de Zuid-Afrikaansche Republiek of eenige 
moorden te plegen. 

Artikel 4. 

Het gezegde opperhoofd en regenten ter andere zijde 
erkennen en bekrachtigen opnieuw, alle vroegere reeds ge- 
dane a&tand van grondgebied of territoriale regten, gedaan 
door wijlen het opperhoofd AMASWASEE en zijne voor- 
gangerSy in zooverre als dezelve uitgestrekt zijn, van welke 
regten en grondgebied de aan hen gewaarborgde grond 
een gedeelte is. 

Artikel 5. 

Gezegd opperhoofd en regenten nemen aan en verbinden 
zich te zijn en voortaan te zullen zgn onderdanen en ge- 
hoorzame dienaren van het Gouvernement der Zuid-Afrikaan- 
sche Republiek met voorbehoud hunner voorgemelde regten 
van vrij beheer en onbelast bestier hunner onderdanen of 
inwoners, zoolang zg zich gedragen overeenkomstig deze 
bepalingen. 

Artikel 6. 

Gezegd opperhoofd en regenten en de Amaswasies ver- 
binden zich en nemen aan als getrouwe onderdanen te zullen 
medewerken, tot bescherming en verdediging van dit grond- 
gebied in de Zuid-Afrikaansche Republiek en waar en 
wanneer zij zullen opgeroepen worden door gezegd Gouver- 
nement, gewapenderhand te zamen met de burgers vanden 
Staat de vijanden van denzelven te zullen bevechten. 
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Artikel 7. 

Grenoemd opperhoofd en regenten verbinden zich en 
beloven binnen den aan hen gewaarborgden grond alles te 
zullen aanwenden wat tot bevordering en verbetering van 
handel en nijverheid zullen strekken, dientengevolge protectie 
te zullen geven aan alle handelaren die met Licentien van 
deze Regering voorzien aldaar handel zullen drijven. Ge- 
noemd opperhoofd en regenten verbinden zich ook alle door 
de Regeering gevraagde en bij hen gevlugte misdadigers 
op te sporen en aan het geregt over te leveren. 

Artikel 8. 

Gezegd opperhoofd en regenten nemen aan en verbinden 
zich, om even als door geheel de Republiek en alle andere 
landen handels- en andere wegen te beveiligen, te verbeteren 
en vrij en onverhinderd te laten tot algemeen nut, als ook 
het maken van spoorwegen. 

Artikel 9. 

Gezegd opperhoofd en regenten verbinden zich dat wanneer 
de Regering der Zuid-Afrikaansche Republiek het noodig 
mogt achten een ambtenaar als opzigt in hun midden aan 
te stellen, zij zoodanig besluit zullen gehoorzamen. 

Aldus gedaan en geteekend te LUDIDI, hoofdstad der 
Amaswasies op heden isten dag van Julij 1875. 

G. M. RUDOLPH. 
C. J. JOUBERT. 

UMBANDENE his X mark, Chief. 
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OMSCHRIJVING 

van bakens en lijnen van gronden in voorgaande overeen- 
komst door de Regering der Zuid-Afrikaansche Republiek 
gewaarborgd en verzekerd aan de Amaswasles en hun opper- 
hoofd Umbandene en regenten vermeld in voorgaande over- 
eenkomst op dezen dag van Julij 1875 ^® weten: 

Baken No. i . — Grenomen boven voor de onderste poort 
van Commatie onderkant het wit kopje van daar Z Z W naar 

Baken No. 2, opgerigt op de Rand van Commatie aan 
de Z zijde op een wit klip kopje van de bovenzijde van de 
onderste poort van daar ZW naar 

Baken No. 3, aan de overzijde van Klein Usutu rivier 
aan de NO zijde op de hooge Rand op een gladde klip kop 
(opgerigt) van daar ZW naar 

Baken No. 4, aan de NO zijde van de rivier Filoos op 
een gladde klip kop waar vele groote losse klippen liggen 
nabij de rivier van daar met een regte lijn ZW naar 

Baken, No. 5, opgerigt op de Rand op een groote platte 
klip aan de ZW zijde der rivier Piloos aan de Z zijde van 
een kop van daar ZW met een regte lijn naar 

Baken No. 6, genomen op het hoogste van een gladde 
klip kop door de kaffers genoemd Lilanke aan de ZW zijde 
der rivier Umtoelo van daar ZW bij Z naar 

Het intloiteo van de Boeren-Republieken n 21 
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Baken No. 7, Aan de Z zijde van de groot Usutu rivier 
op de rand van genoemde rivier een groot klip regt opstaande 
op een groote gladde klip van daar ZW bij Z naar 

Baken No. 8, op de hoogste punt van de hooge hout- 
boschkop aan de N zijde van de Ungwempezi rivier aan de 
ondereinde van de tweede poort van gezegde rivier van daar 
ZZW over de hooge Rondekop aan de Z zijde van Umg- 
wempezi naar 

Bakbn No. 9, opgerigt van klippen op de hooge platte 
Rand aan de O zijde (afloopwaters naar Umgwempezi) en 
van daar Z by O naar 

Baken No. io, op de punt van een hooge kop door de 
kaffers genoemd Bulinde op de rand aan de W zijde van de 
rivier Hlozana van daar met een kromme lijn tegen het 
noorden naar de tweede groote kop aan de N zijde van 
Hlozana en van daar naar de derde Rondekop aan de O 
zijde van Hlozana (losse klippen) van daar op de bult langs 
tot naar een lang wit kopje waar opgerigt is 

Baken No. 11, op de Z punt van dat kopje is een oude 
klipmuur aan de Z zijde van Hlozana en de N zijde van 
Assigaai rivier en van daar ZO by Z naar 

Baken No. iz, als baken genomen ZO zijde van Assigaai 
rivier op de N punt van de berg op een krans aan de poort 
van daar ZO naar 

Baken No. 13, — 

(w. g. als vorengaande overeenkomst). 



Bijlage S. 

{Zie p. 23) 



(VERTALING) 

Kantoor van het Swaziland Groevernements-Comité. 
Embekelweni, 21 October 1889. 

Weledel Gestr. Heer, 

In voldoening aan uw verzoek en overeenkomstig een 
Besluit, genomen op een Vergadering van het Comité op 
3 dezer, heb ik de eer hierbij in te sluiten Lijsten van Con- 
cessies voor Mineralen en Monopolies ^), verleend door wijlen 
den Swazi-Koning Oembandien, 

Ik heb de eer enz. 
H. E. GUbert. 

Secretaris. 
Den Weledel. Gestr. Heer 

Staatsprocureur, 

Pretoria. 

LIJST VAN MONOPOLIES, 

Naam: Uitsluitend recht voor: 

1. Amoretti, A. IJzersmelterijen. 

2. Baily, W. H. Handeïsdepöt. 

3. Bennett, J. J. Distilleerdenjen. 

4. Bremer, A. Invoer van koopwaren. 

5. Colenbrander y J. Handelsdepdt. 

6. Cohen, N. H. Inkomende rechten. 

7. ^ ditto Munt. 

I) De lijst der concessies voor mineralen is hier weggelaten. 
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8. Cohen, N. H. 

9. ditto 

10. ditto 

11. Campbell, R. M. 

12. Carter. 

13. Dacomb. 

14. E^ng, A. 

15. Eckersley, F. 

16. Ferreira, G. F. 

17. Forbes, F. W. 

18. Forbes Reef, G. M. 

■ 

19. Frazer, J. 

20. Gordon en Prosser. 

21. Gordon, C. 

22. ditto 

23. Gama, J. 

24. HarringtOD en Cohen. 

25. Harrington, J. R. 

26. ditto 

27. ditto 

28. ditto 



29. (Vervallen) 

30. Henwood, J. C. 

31. Johnstonei J. 

32. King. 

33. Lissack, E. 

34. ditto 

35. ditto 



Invoer van tabak. 
Invoer van cement. 
Machinerie en gereed- 
schappen. 
Stoomkracht. 

Verkoop van sterken drank 

te Ruby Creek. 

Kanalen en binnenlandsche 

scheepvaart. 
Malen en stampen. 
Minerale bronnen. 
Slachterijen en bakkerijen. 
Electriciteit. 

Het handeldrijven op zeke- 
ren concessie-grond. 
Handelsdepöt. 

Goud en zilver. Behandeling 
met het chlorination-proces. 
Zilvererts. ditto ditto. 
Uitpersing van olién. 
Havens en bruggen. 
Oprichting van centrale 

molens. 
Posterijen. 

Uitgifte van Licenties. 
Steden en dorpen. 
Vervaardigen en invoeren 
van diamantboren en machi- 
nerie voor het boren van rots. 

Handelsdepöt. 
Ontginning van [?] 
Procureur. 

Vendu- en marktmeester. 
Photographie. 

Agent voor Concessie Swazi- 

Koning. 



\ 



\ 
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36. Major [?] 

37. Maber en Freeman. 

38. Maber, G. 

39. McNab, R. 

40. ditto 



41 



ditto 



42. Middleton en Stuart. 

43. Prosser, W. 

44. Mrs., Parr. 

45. Parkinson, G. £. 

46. Rathbone en Shepstone. 

47. Rathbone en Adamson. 

48. Rathbone, T. B. 

49. Renny-Tailyour. 

50. Simpkins, S. M. 

51. Steqn, J. en anderen. 

52. Stone en Ewing. 

53. Thorbum, M. T. 

54. ditto 

55. Thorburn, J. 

56. ditto 

57. ditto 

58. Thorburn en Town. 

59. Tod Player. 

60. Thorbum, J. 

61. Verail, C. H. 



Handelsdepöt. 

ditto 
Boekdrukkerij. 
Leerlooierij. 

(Gepatenteerde geneesmid- 
delen. 
Houthakken langs de 

Pongola. 
Wedrennen. 

Behandeling van ertsen naar 

het systeem Jullien. 

Restauratie-lokalen langs de 

spoorwegen. 
Handelsdepdt. 
Dynamiet en ontplofbare 

stoffen. 
Handelsdepdt. 

ditto 
Fabricatie van cement. 
Verkoop van drank op de 

Horo-Concessie. 
Spoorwegen. 
Uitleggen van steden en 

Handelsdepdt. 
Gas. 

Drukken en uitgeven van 
Goevemementscourant. 
Landmeten. 
Handelsdepdt. 
Bankwezen. 

Behandeling van tailingsen 

concentraten. 
Oprichten van schutten 

voor vee. 
Invoer van sterken drank. 
Banken van leening. 
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62. Wyld en Cie. Glaswerk, en aanbouw van 

katoen. 

63. Wyld, J. H. Fabricatie en invoer van 

vuurwapenen, zeep en 
kaarsen. 

64. Wilson, G. D. W. Loterijen en sweepstakes. 

65. Wells, M. Hout- en grond-ontginning. 

66. ditto Kwikzilver. 

67. ditto Alle soorten van verzeke- 

ring. 



Bijlage T. 

(Zie p, 41) 



(Uit de Staatscourant der Zuid-Afrikaansche Republiek 

van 2j April 1888). 

CONTRACT 

Tusschen Zambaan (Njane) Opperhoofd van de Njan- 
heniestam op Lebombo en de heeren Joachim Johannes 
Ferreira en Ferdinand August Lammerding te wijk Het 
Retief, Zuid-Afrikaansche Republiek. 

I. 

Ik Zambaan (Njane) met advies en consent van mijne 
Raadsmannen verklaar hiermede vrijwillig in de tegen- 
woordigheid van vele getuigen wel en wettig af te staan 
en over te maken aan gemelde J. J. Ferreira en F. A. 
Lammerding en aan hunne erfgenamen, opvolgers of regt- 
verkrijgenden mijn Land gelegen op en aan de oostelijke 
zijde van Lebombo, zoodat zij voortaan in mijn Land de 
alleenige, vrije en uitsluitelijke regten zullen hebben, te weten : 

Het handelsregt, voorregt met het regt om landerijen te 
maken, het regt op water, het regt op veeweide, het regt 
op de houtbosschen, het jagtregt, het regt om wegen door 
het land te maken, het regt winkel of winkels, fabriek of 
fabrieken op te zetten en het regt op alle metalen, mineralen 
en edelgesteenten. 

n. 

Dat de gezegde J. J. Ferreira en F. A. Lammerding, 
hunne erfgenamen, opvolgers of regtverkrijgenden, zich 
verpligten, het Opperhoofd Zambaan (Njane) en zijnen 
aanhang met raad en daad bg te staan tegen hunne naburige 
volksstammen (natiën). 
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in. 

Dat het Opperhoofd Zambaan (Njane) met toestemming 
van zijne Raadsmannen aan gezegde J. J. Ferreira en F. A. 
Lammerdingy hunne erfgenamen, opvolgers of regtverkrij- 
genden, hiermede verder het regt geeft en gewillig is, te 
eenigen tijd, wanneer zij het mogen verkiezen, de Regeering 
van Zijn Land aan eene beschaafde Mogendheid over te maken. 

IV. , 

Het Land van het Opperhoofd Zambaan (Njane) is gelegen 
en begrensd als volgt: 

te beginnen alwaar de Pongolorivier door de Lebombo 
loopt en met de Pongolorivier af tot waar de Wantantisa- 
spruit in de Pongolorivier loopt, van daar met de Wantan- 
tisaspruit op tot haar oorsprong in de Umhlahlanek, van 
daar op de hoogste punt van Lebombo en met de water- 
scheiding van Lebombo tot aan het Pongolorivier; — verder 
het veroverde stuk grond van Manabo aan de oostelijke 
zijde van de Pongolorivier, nu door Zambaan (Njanes) volk 
bewoond. 

Aldus overeengekomen, gecontracteerd en gedaan op de 
Kraal van het Opperhoofd Zambaan (Njane) op heden den 
zestienden (löden) dag van maand September Eén duizend 
acht honderd zeven en tachtig in de tegenwoordigheid van 
de mede-ondergeteekende getuigen. 

Merken: ZAMBAAN + zijn merk. 

NJATIE + do do. 

UTSHANINIE + do do. 
SIKWE + do do. 

J. J. FERREIRA, 
F. A. LAMMERDING. 

Getuigen: J. C. VAN ROOIJEN. 

BOHLOZA, genaamd Windvogel + zijn merk. 
SANDANESWE + zijn merk. 
SEBAMU + do do. 
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Wij de ondergeteekenden verklaren hiermede, dat boven- 
staande Contract behoorlijk door de heeren J. J. Ferreira en 
F. A. Lammerding aan het Opperhoofd Zambaan (Njane) 
en zijne Raadsmannen in de Kaffertaai vertaald is in onze 
tegenwoordigheid. 

J. C. VAN ROOIJEN. 

BOHLOZA, genaamd Windvogel + zijn merk. 



CONTRACT. 



Tusschen UMBEGISA, Opperhoofd van de Umgomo- 
zulustam op Lebombo en de heeren Joachim Johannes 
Ferreira en Ferdinand August Lammerding te wijk Ret 
Retief, Zuid-Arikaansche Republiek. 

I. 

Ik Umbegisa met advies en consent van mijne Raads- 
mannen verklaar hiermede vrijwillig in de tegenwoordigheid 
van vele getuigen wel en wettig af te staan en over te 
maken aan gemelde J. J. Ferreira en F. A. Lammerding 
en aan hunne erfgenamen, opvolgers of regtverkrijgenden 
mijn Land op en aan de oostelijke zijde van Lebombo, 
zoodat zij voortaan in mijn Land de alleenige, vrije en uit- 
sluitelijke regten zullen hebben, te weten: het handelsregt, 
voorregt met regt om landerijen te maken, het regt op 
water, het regt op veeweide, het regt op de houtbosschen, 
het jagtregt, het regt om wegen door het land te maken, 
het regt winkel of winkels en fabriek of fabrieken op te 
zetten en het regt op alle metalen, mineralen en edelge- 
steenten. 

n. 

Dat de gezegde J. J. Ferreira en F. A. Lammerding, 
hunne erfgenamen, opvolgers of regtverkrijgenden zich ver- 
pligten, het Opperhoofd Umbegisa en zijnen aanhang met 
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raad en daad bij te staan tegen hunne naburige volksstammen 
(natiën). 

m. 

Dat het Opperhoofd Umbegisa met toestemming van zijne 
Raadsmannen aan gezegde J. J. Ferreira en F. A. Lammer- 
ding, hunne erfgenamen, opvolgers of regtverkrijgenden 
hiermede verder het regt geeft en gewillig is, te eenigen 
tijd, wanneer zij het mogen verkiezen, de Regeering van 
zijn Land aan eene beschaafde Mogendheid over te maken. 

IV. 

Het Land van het Opperhoofd Umbegisa is gelegen en 
begrensd als volgt: 

te beginnen aan de Zuidzijde bij de oorq>rong van de 
Wantantisaspruit in de Umhlahlanek, met de Watantisa- 
spruit af tot in de Umpongolo-rivier (zijnde de grenslijn 
tusschen Umbegisa*s Land en het Opperhoofd Zambaan 
Njane op Lebombo) van daar met Umpongolo-rivier af 
tot in Usuturivier, van daar met Usuturivier op tot aan de 
waterscheiding van Lebombo van daar met de waterscheiding 
van Lebombo tegen Zuiden tot aan de Wantantisaspruit 
(zijnde de grens tusschen Umbegisa's Land en Amazwazie- 
land) of aan de grens van de Zuid-Afrikaansche Republiek. 

Aldus overeengekomen, gecontracteerd en gedaan op 
Kwakwenie in de wijk Piet Retief, Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek op heden den twee en 'twintigsten dag van de maand 
Augustus, Een duizend acht honderd zeven en tachtig, in de 
tegenwoordigheid van de mede-ondergeteekende getuigen: 

Opperhoofd UMBEGISA X zijn merk. 

Kapitein (Induna) UMSIKISIKIE X do. 

do. UMSELO X do. 

do. MAKONJELA X do. 

do. MAKATJANA X do. 
J. J. FERREIRA. 
F. A. LAMMERDING. 
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Gretuigen : 

SETAMBI X zijn merk. 

UMHLAHLO X do. 
SLUMELA X do. 

J. C. VAN ROOIJEN. 

Wij de ondergeteekenden verklaren hiermede het boven- 
genoemde contract behoorlijk door de heeren J. J. Ferreira 
en F. A. Lammerding aan het Opperhoofd Umbegisa en 
zijne Raadsmannen in de Eüaffertaal vertaald is in onze 
tegenwoordigheid. 

merk van X BOHLOZA, genoemd Windvogel. 
do' do X UMTJILO, genoemd Stuurman. 
J, C. VAN ROOIJEN. 



Bijlage U. 

{Zte p. $2) 



TELEGRAM 



Van Staatspresident, Pretoria. 



Aan Zijne Excellentie den Hoogen 
Commissaris, Kaapstad. 

3-5-89. Met betrekking tot de landstreken ten Noorden 
en ten Oosten van deze Republiek, heb ik de eer Uwe 
Excellentie het volgende mede te deelen, dat ik U verzoek 
te willen overbrengen aan Harer Majesteits Gouvernement. 

Deze Regeering wenscht aan Harer Majesteits Grouverne- 
ment voor te stellen de volgende vriendschappelijke regeling 
omtrent bedoelde landstreken. Deze Regeering is genegen 
om terug te trekken de aanspraken dezer Republiek op de 
landstreken ten Noorden van deze Republiek en hare pro- 
testen die landstreken betreffende, op voorwaarde dat Harer 
Majesteits Gouvernement zich terugtrekt ten Oosten van 
deze Republiek in Swazieland, het gebied van Zambaan en 
Umbegisa en Amatongaland, de Kosibaai ingesloten. Deze 
Regeering zal haar invloed gebruiken om in dat geval de 
plannen van Harer Majesteits Gouvernement tot uitbreiding 
in Bechuanaland en Matebeleland te ondersteunen, terwijl 
deze Regeering dan hetzelfde van Harer Majesteits Gouver- 
nement ten Oosten dezer Republiek zou verwachten. Deze 
Regeering heeft daarmede niet de bedoeling de zelfregeering 
van den Swaziekoning weg te nemen. De Regeering is tot 
dit voorstel gekomen door haar streven naar eene vriend- 
schappelijke regeling, tevens in het oog houdend de onmo- 
gelijkheid waarin dit Gouvernement door de aardrijkskundige 
ligging van Swazieland verkeert om ooit toe te stemmen 
dat Swazieland met of zonder toestemming van den Swazie- 
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koning in de toekomst, wanneer noodzakelijk, zou komen 
onder eene andere Regeering dan die dezer Republiek. 
Indien dit voorstel een gunstige overweging bij Harer Majes- 
teits Grouvemement mocht vinden, dan stelt . deze Regeering 
zich voor om tot meerdere tevredenheid van de Naturellen^ 
thans aan onze noordelijke en noordwestelijke grenzen, nadere 
voorstellen te doen omtrent kleine wijzigingen in die grens- 
lijnen. 



Bijlage V. 

{Zie p. loo) 



RooEPOORT, Klein Vrijstaat 1.11.88. 



Aan Z^N HEd. den Staats-President en Ed. Achtb. 
Leden van den Uitvoerenden Raad, Zitting hou- 
dende te Pretoria. 

Geven met verschuldigden eerbied te kennen de onder- 
geteekenden, Voorzitter en Leden van het Bestuur van een 
gedeelte van Amazwazieland, bekend onder de naam van 
Ellein- Vrijstaat, alsmede de Ingezetenen derzelve. 

Dat genoemde stuk grond door den Amaz^azie Koning 
Umbandine in het jaar 1876 aan de Heeren J. J. Ferreira 
en Jan Maritz verkocht werd en sedert dien tijd verscheidene 
burgers van de Z.ARepubliek hun woning aldaar genomen 
hebben. 

Dat zij gedurende de Vrijheidsoorlog opgecommandeerd 
werden en vrijwillig de zelfde dienst gedaan hebben als 
eenig ander burger van de Z.A.R. 

Dat zij echter verstoken waren geweest van te kunnen 
deelen in de regten met de burgers der Z.A.R. b.v. a. In 
het brengen van hun zaken en geschillen voor Landdrost 
en Veldcomet. b. In de bevestiging van Huwelijken. 

Dat zij daartoe verplicht waren onder hun een bestuur te 
kiezen in hun klein grondgebied teneinde order en regel 
daar te stellen. Dat zij verder de Ed.Achtb. Leden van den 
Uitvoerenden Raad willen herinneren dat zij vroeger Burgers 
van de Z. A.R. gewekt waren en obchoon van hun Moeder- 
land door hun eigen toedoen afgesneden, zij nog steeds ge- 
trouwe burgers der Z.A.Republiék zijn. 

Dat Umbandine Koning der Amazwazies steeds geweigerd 
heeft om met de ondergeteekenden iets te doen te hebben, 
en zelfs door hem aan ons verklaard werd, dat hij (Umban- 
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dine) over geen witte mcnschen wil regeeren. De Koning 
wilde niet eens gedoogen dat van zijn onderdanen inbreuk 
zouden maken op genoemde 'grondgebied en ook geen een 
toelaten er op te wonen. 

Dat Umbandine schriftelijk afstand heeft gedaan van ge- 
noemde Grondgebied met datum 27 October dezes jaars. 

Redenen waarom zij eerbiedelijk, doch dringend verzoeken, 
dat het de £d. Achtb. Uitvoerende Raad moge behagen, stap- 
pen te nemen genoemde Grondgebied hierin vermeld over te 
nemen, te meer daar de Koning Umbandine afstand van 
genoemde Grondgebied heeft gedaan, en zel& in zijn schrif- 
telijke afstand verzoekt dat zulks geschieden mogt (zie schrif- 
telijke abtand hierbij). 

En indien het de £d. Achtb. Uitv. Raad moge behagen 
aan hun verzoek hierin vermeld te voldoen, dat dan de 
ingezetenen van genoemde grondgebied, hunne gronden, die 
zij gekocht heeft of gekregen hebben, zullen behouden als 
hun wettig eigendom, en dat zij van de Regeering der Z.A R. 
transport van hun eigendom kosteloos verkrijgen zullen. 

Dat wij inwoners van meergemelde Ellein- Vrijstaat van 
Belasting vrij zal zijn tot op datum van annexatie en verder 
dat wij er alle voorregten van Burgers zal deelen, wanneer 
wij geannexeer zijn. 

't welk doende eenige leden van Bestuur 
J. J. BEZUIDENHOUT, Voorzitter 
W. A. DU PLESSIS, Lid 
en 35 anderen. 



27sten October 1888. 

UMBEKELEWENI, 

Hiermede verklaar ik Koning Umbandine in tegenwoor- 
digheid en met toestemming van mijne Raad dat wij ten 
volle abtand doen van zekere gedeelte van Amazwazieland 
ten zuiden en ten oosten, zooals omschreven in Koop- 
contract van 10 Junij 1876, verleend aan J. J. Ferreira en 
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F. J. Maritz en ten noorde met de Iqn omschreven en [in] 
genoemd Koop-Contrak tot waar de wagenpad de Inhlosana 
kruis bij de huis van J. Steenkamp van daar met de Inhlo- 
sana spruit op tot op de nek nabij Makwazie deels baken 
aan de Z.A.Republiek lijn verder verklaar wij in onze 
hoedanigheid als boven, dat hierbij aan bovengenoemde 
J. J. Ferreira opdraag om bij de Regeering der Z.A.Repu- 
bliek aanzoek te doen om de bovenomschreven grond te 
annexeeren als een gedeelte van de Z.A.R. om de volgende 
redenen : 

a. Omdat er geen enkel Zwazie onderdaan op wonen. 

i. Omdat er reeds zoo vele blanke onderdanen van de 
Republiek op woonachtig is en ik met mijne raad besloten 
hebbe niet langer over hen te regeeren. Aldus gedaan en 
geteekend en plaats en dat als boven in tegenwoordigheid 
van de mede ondergeteekende getuigen. 

Getuigen: UMBANDINE X zijn merk 

P. R. HERBST. SIEKOLA X do 

E. B. DE VILLIERS. UMJIEBEKA X do 

F. R FOURIE. LANSTANA X do 

Hiermede acheveereu wij onderteekende dat bovenstaande 
document behoorlijk is vertaald door en in onze tegenwoor- 
digheid. 

P. G. VERWEY. 



\ 
\ 



Bijlage W. 

(Zie p. loi) 



UIT „DE ZUID-AFRIKAAN EN VOLKSVRIEND'' 

VAN DiNGSDAG 30 DECEMBER 1890 
SWAZIELAND 

In November 1.1. is aan het Britsche Parlement de Con- 
ventie over Swazieland voorgelegd, zamen met twee brieven 
van Sir Henry Loch aan Lord Knutsford, een waarvan ten 
geleide van het Volksraadsbesluit over de zaak werd ge- 
zonden, en met een antwoord van Lord Knutsford aan 
Z. Excellentie. Conventie en Volksraadsbesluit zijn bekend 
Uit de gewisselde brieven willen wij, in navolging van onzen 
tijdgenoot de Cape Argtis, het een en ander overnemen. 
Een dier brieven, van Sir H. Loch aan Lord Knutsford, is 
gedagteekend 13 Augustus 1890, en begint met er op te 
wijzen hoe in Mei 1889 President Krüger zelf had voorge- 
steld dat de Z. A. Republiek alle aanspraken op landen 
aan haar Noordergrens zou intrekken, mits de Engelsche 
Regering allen weerstand liet varen .tegen de uitbreiding 
der Republiek Oostwaarts. Green antwoord was gezonden, 
maar Sir Frands de Winton's zending was gevolgd. Toen 
nu Sir H. Loch in het begin van 1890 geruchten vernomen 
had over een voorgenomen trek uit de Republiek naar 
Mashonaland, had hij die geruchten aan President Krüger 
meegedeeld, met verzoek dat hij maatregelen zou nemen 
tegen het inbreuk maken op een gebied dat binnen den 
kring van Britschen invloed lag. In antwoord hierop zond 
de President op 18 Februarij een telegram, inhoudende dat 
men, als vroeger, er op uit scheen om misverstand te zaaijen 
tusschen Harer Majesteits Regering en die der Republiek, 
en dat het hem hierom wenschelijk en in het belang van 
geheel Z. Afrika scheen dat de Hooge Commissaris en hij 
zelf persoonlijk met elkander bekend zouden worden en alle 

Het insluiten van de Boeren-Republieken n 22 
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aanhangige kwesties bespreken. Dit had geleid tot de zamen- 
komst aan Blignaut's Pont, op 12 Maart, en daar had men 
toen allerlei punten omtrent Swazieland enz. besproken. 
Daarna zullen, volgens Sir H. Loch, nog allerlei onderhan- 
delingen tusschen hem en den President gevolgd zijn, van 
wdke onderhandelingen men intusschen, in het vroegere 
blaauwboek over de zaak waar wij in der tijd het onze van 
gezegd hebben, volstrekt niets vindt. Daarentegen is het 
een bekende zaak dat President Krüger, op zijn eigen grond 
teruggekomen, aan de burgers die hem omringden ver- 
klaarde dat men als goede vrienden gescheiden was, maar 
tot geen afdoende schikking was geraakt. En wie, die zich 
de ontvangst van het ontwerp van Conventie herinnert dat 
op 29 Mei door Sir Henry Loch naar Pretoria gezonden 
werd, zal ontkennen dat, wat er ook te Blignaut's Pont 
bepraat moge zijn, het ontwerp den President en zijn Raad 
evenzeer verraste als mishaagde? 

Intusschen, het ontwerp werd gezonden, met bijvoeging 
dat als men op 18 Augustus geen vast bestuur in Swazie- 
land had, de Britsche Regering van een artikel in de 
Londensche Conventie van 1884 gebruik maken en een 
Britsch Commissaris in Swazieland aanstellen zou, onder- 
steund door een krggsmagt noodig voor het handhaven van 
wet en orde in het land. Men herinnert zich dat de President 
eerst geen antwoord zond, en na een later telegram ant- 
woordde dat de Uitvoerende Raad bedenking tegen de 
Conventie had, en niet wist of zij aan den Volksraad kon 
worden voorgelegd. «Met het oog op den hoogst emstigen 
aard van den toestand'*, schrijft hieromtrent Z. Excellentie, 
„in geval de Conventie werd verworpen", had hij het noodig 
geacht om iemand aan te stellen die met President en Uit- 
voerenden Raad persoonlijk kon te rade gaan over een 
schikking « waardoor een handelwijs kon verhoed worden 
die bijna onvermijdelijk ten slotte tot militaire operaties zou 
moeten leiden". Sir Jacobus de Wet, tot Harer Majesteit's 
Agent te Pretoria aangesteld, was ziek. Z. Exc. had zich 
dus tot den heer Hofmeyr, aanvoerder der Afrikaner Partij 
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in het Parlement gewend, en deze had, na zich met de 
zaken bekend gemaakt te hebben, met ware vaderlandsliefde 
de taak aanvaard om aan de Regering der Z. A. Republiek 
den emstigen aard van den toestand voor te houden. Naar 
aanleiding van voorstellingen van den heer Hofmeyr had 
Z. Exc. de Rijksregering kunnen raden om toe te geven 
op verscheiden punten waaraan de Regering der Republiek 
gewigt hechtte, en waarop men kon inschikkelgk n\n zonder 
een beginsel te verzaken. 

Intusschen was de tijd, waarvoor een voorloopig bestuur 
in Swazieland was aangesteld, zijn einde nabij, en als nu 
de Conventie er niet doorging, dan was het noodig om 
schikkingen te voltooijen voor de politie die Z. Exc. toen 
aanwierf in Natal om dienst in Swazieland te doen. Tevens 
zou het dan zijn pligt worden „ om HarerMajesteits Regering 
berigt te geven van de waarschijnlijke gevolgen van het 
binnentrekken der politiemagt die het gezag van Harer 
Majesteit's Commissaris in Swazieland zou sterken, en van 
de noodzakelijkheid om de militaire magt in Z. Afrika in 
hooge mate te versterken^ ten einde de politiek van Harer 
Majesteits Regering te steunen en te verdedigen." Hierom 
had Z. Exc er op aangedrongen dat de Conventie op of 
vóór 8 Augustus zou moeten bekrachtigd zijn, zullende zij 
anders vervallen. Om nu onder het artikel in de Londensche 
Conventie te kunnen handelen, zond hij Majoor Sapte op 
29 Juli] naar Pretoria, met instructie om, als de onderhan- 
delingen mislukten, aan President Elrüger een brief te over- 
handigen, hem berigtende dat Harer Majesteits Regering 
hierom handelen zou onder het artikel in kwestie, en hem 
verzoekende dat ook de Regering der Republiek hare ver- 
pligtingen onder de Londensche Conventie zou nakomen. 
Daarop zou dan Majoor Sapte naar Swazieland moeten gaan, 
met instructies voor Kol. Martin hoe in de zaak te handelen. 
Grelukkig werd dit laatste onnoodig, daar de President de 
Conventie teekende. 

„Ik kan", zegt SirHenryLoch, „niet te veel lof toezwaaijen 
aan den takt en het oordeel door den heer Hofmeyr in 
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allen deele aan den dag gelegd in het vervullen van een 
taak die hij alleen op zich nam voor het behotid van den 
vrede en in het beste belang van de Transvaal en Z. Afrika''. 
Lord Knutstord, in zijn antwoord, betuigt dan ook zijn dank 
aan den heer Hof meyr voor hetgeen hij gedaan had om de 
bezwaren te boven te komen die een schikking in den weg 
stonden, en om de vriendschappelijke verstandhouding te 
handhaven die gelukkig bestond tusschen Harer Majesteit's 
Regering en die der Z. A. Republiek. Maar meer dan Sir 
Henry Loch, meer dan Lord Knutsford zijn de Z.A. Repu- 
bliek en al de Europésche Staten van Z. Afrika den heer 
Hofmeyr dank schuldig voor zijn handelwijs in deze zaak. 
De Cape Argus erkent dit evenzeer als wij. In de Z. A. 
Republiek moge het gedrag van den heer Hofmeyr, niet 
door de Regering — want die wist er alles van, — maar 
door het publiek en de dagbladpers verkeerd opgevat en 
veroordeeld zijn; maar waarlijk, leest men wat door Sir H. 
Loch over de zaak geschreven en door ons in vertaling 
overgenomen is, dan zal men inzien dat juist de Republiek 
een verpligting aan den heer Hofmeyr heeft zoo als aan 
weinig anderen; en toch, zij telt onder haar eigen burgers 
mannen die te velde en in den raad zich ware verdiensten 
voor haar verworven hebben. 

Maar nu een punt waar de Argus geen gewag van maakt. 
Prijzen wij, als hij en als Sir H. Loch, den heer Hofmeyr 
als den man die den vrede van Z. Afrika gered heeft, wat 
zuilen wij dan zeggen van een man die gereed stond om 
dien vrede zonder eenige aanleiding in de waagschaal te 
stellen? President Krüger's aanbod van Mei 1889 was zeer 
billijk. Naar het Noorden had men in de Republiek steeds 
de oogen gerigt, maar haar President is gewillig om Engeland 
te gemoet te komen, en vraagt slechts de vrije hand in 
Oostelijke rigting. Zonder dat men van dit zijn aanbod in 
de Kolonie kennis droeg, werd door Sir Gordon Sprigij 
zoowel als door den heer Rhodes, door onzen toenmalige] 
Eersten Minister en den man die zijn plaats zou innemenj^ 
beiden geboren Engelschen, het plan aangeprezen dat de\ 
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President geopperd had. Sir H. Robinsoa liet zich geheel 
op dezelfde wijze uit, en zette zoo overtuigend mogelijk 
uiteen dat door een schikking als deze Engeland's positie 
in Z. Afrika in het minst niet verzwakt zou worden. Dat 
nu, in weerwil van dat alles, de Rijksregering een anderen 
weg insloeg, dat kan men haar niet ten kwade duiden. 
Groudspeculanten en kooplieden, jingo's en luidjes van Exeter 
Hall verhieven luide hun stemmen tegen een schikking 
waardoor men de Z. A. Republiek regt gedaan en de 
Kolonisten van Z. Afrika bevredigd zou hebben, maar die 
de onafhankelijkheid der edele Swazie natie opgeheven, voor 
de herinnering aan Majuba een gevoel van ware vriendschap 
tusschen Engelschen en Transvalers in de plaats gesteld, en 
welligt een of ander verloopen Engelschman of quasi-En- 
gelschman de kans zou benomen hebben om door schurkerij 
zijn zakken te vullen. Naar die stemmen moet elke Britsche 
Regering luisteren, zoo als men, helaas! hier bij ervaring 
weet, en het was dus natuurlijk dat zij den visch, haar door 
den President geboden, aannam, maar voor het brood waarom 
hij vroeg hem zoo al niet een steen dan toch niets dan 
kruimkens gaf. Een Hooge Commissaris die hart voor Z. 
Afrika had zou het onaangenaam hebben geacht om zich 
hiertoe te leenen, al was dit zijn pligt, en hij zou op de 
zachtst mogelijke wijze gehandeld en bovenal zich van alles 
onthouden hebben wat naar dreigementen leek. Wat doet 
echter Sir Henry Loch? Van het gesprokene op een vriend- 
schappelijke bijeenkomst, waartoe President Krüger hem 
had uitgenoodigd en waar men tot geen afdoende schikking 
geraakt was, maakt hij gebruik tot het ontwerpen eener 
Conventie waarvan hij begrijpen kan dat zij de Republiek 
grieven moet, en voor het geval dat men zich niet terstond 
naar zijn „zoo wil ik, zoo beveel ik het" schikt, wil hij tal 
van rooibaatjes laten uitkomen, al zal hij hierdoor den vrede 
van Z. Afrika verbreken! Men herinnert zich Sir Bartle 
Frere's gezegde omtrent den soldaat die in de Transvaal 
den diender zou helpen. Dankbaar zijn wij er voor dat, toen 
het een jaar later tot den Transvaalschen opstand kwam, de 
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Rijksregering inzag dat dit niet de manier was om in Z. 
Afrika een gezonden toestand te scheppen. Maar toen Sir 
Bartle Frere hier verscheen was de aanhechting der Trans* 
vaal aan het Britsche Rijk een voldongen feit; en achtte 
hij het zijn pligt om in het land de Britsche vlag te hand- 
haven, dan was die handhaving de moeite waard om er, 
naast den diender, ook den soldaat voor te bezigen. In 
Swazieland daarentegen stond geen Britsch belang van eenige 
beteekenis op liet spel, en had men, geen afdoende schikking 
kunnende treffen, de zaken door een tijdelijke aan den gang 
kunnen houden. In plaats daarvan wordt er niet alleen een 
dreigement met de Conventie van Londen tegenover de 
Republiek aangewend^ maar erkent Sir Henry Loch het 
openlijk dat hij, in geval zijn nieuwe Conventie niet werd 
aangenomen, de Rijksregeering zou hebben aangeraden, om 
de Britsche krijgsmagt in Zuid-Afrika zeer te versterken, 
en dus een verbreken van dien vrede zou hebben bewerkt, 
welks behoud Z. Afrika aan den heer Hof meyr verschuldigd 
is. Sir Henry Loch is ons uit Engeland als Gouverneur en 
Hooge Commissaris toegezonden, en Harer Majesteits ver- 
tegenwoordigers in Z. Afrika moet men met eerbied ont- 
vangen. Doch men heeft hier een zelfbesturende Kolonie, 
twee Republieken en een Gecharterde Maatschappij, die wel 
met den Hoogen Commissaris moet te rade gaan maar haar 
werk onmogelijk kan voltooijen zonder dat haar de vrije 
hand wordt gelaten. Terwijl President Krüger reeds vroeger 
gelegenheid heeft gehad om de vriendschappelijkheid van 
den Hoogen Commissaris op den regten prijs te schatten, 
ziet nu ook het groote publiek welk een gezindheid deze 
omtrent Z. Afrika koestert, en wij twijfelen niet dat de 
Regeringen die hier te lande van het groote publiek uitgaan 
die gezindheid niet uit het oog zullen verliezen. 



Bijlage X. 

{Zie p. 144) 



De derde Swaziland-Conventie (1894) 



EENE CONVENTIE 

TüSSCHEN DE ZUID-AFRIKAANSCHE REPU- 
BLIEK EN HARE MAJESTEIT DE KONINGIN 
VAN HET VEREENIGD KONINKRIJK VAN 
GROOT-BRITTANJE EN IERLAND 

Nademaal Zqn HoogEdele de Staatsprerident van de Zuid- 
Afrikaansche Republiek, vertegenwoordigende het Gouver- 
nement van gezegde Republiek| en Hare Majesteit de Koningin 
van het vereenigd Koninkrijk Groot-Brittanje en Ierland, 
overeen zijn gekomen dat het dienstig ia eene Conventie te 
sluiten betreffende de zaken van Swazieland, ter vervanging 
van de Conventies van 1890 en 1893, 

Zoo is het dat Zijn HoogEdele de Staatspresident van de 
Zuid-Afrikaansche Republiek, vertegenwoordigende het Gou- 
vernement van gezegde Republiek, en Hare Majesteit de 
Koningin van het vereenigd Koninkrijk van Groot-Brittanje 
en Ierland, hierbij toestemmen en overeenkomen dat de na- 
volgende artikels, finaal aangenomen door en tusschen Zijn 
HoogEdele en Hare Majesteit, wanneer zij behoorlijk ge- 
teekend, gezegeld en voltrokken zullen zijn door Zijn Hoog- 
Edele den Staatspresident der Zuid-Afrikaansche Republiek, 
ten behoeve van het Gouvernement van gezegde Republiek, 
en door Harer Majesteits Hoogen Commissaris voor Zuid- 
Afrika, ten behoeve van Hare Majesteit, en wanneer zij be- 
hoorlijk geratificeerd zullen zijn door den Volksraad van de 
Zuid-Afrikaansche Republiek, zullen uitmaken en zijn eene 
Conventie door en tusschen de Zuid- Afrikaansche Republiek 
en Hare Majesteit de Koningin van het vereenigd Konink- 
rijk van Groot-Brittanje en Ierland. 
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Artikel i. 

De termen van de Conventie van 1890 zullen van volle 
kracht en effect blijven van en na den datum van teekening 
van deze Conventie door Zijn HoogEdele S. J. P. Krüger, 
Staatspreddent van de Zuid-Afrikaansche Republiek, ten be- 
hoeve van het Gouvernement van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek, en Zijne Excellentie Sir Henry Brougham Locb, 
Harer Majestdts Hoogen Commissaris, ten behoeve van 
Hare Majesteit, tot den datum van ratificatie van deze Con- 
ventie door den Volksraad van de Zuid-Afrikaansche Re- 
publiek, met dien verstande dat wanneer deze Conventie niet 
geratificeerd mocht worden voor of gedurende de eerstko- 
mende gewone zitting van gezegden Volksraad, de termen 
van de Conventie van 1890, met uitzondering van de bepa- 
lingen vervat in artikels 10 en 24 daarvan, welke van volle 
kracht en effect zullen blijven, ten allen tijde daarna mogen beëin- 
digd worden door kennisgeving een maand vooraf, óf gedaan 
door het Gouvernement der Zuid-Afrikaansche Republiek, 
óf door Harer Majesteits Gouvernement, en alsdan bij het 
eindigen van gezegde maand, in overeenstemming met de 
Conventie van 1884, zullen al de bepalingen, daarop betrek- 
king hebbende in gezegde Conventie, van volle kracht en 
effect zijn; en met dien verstande verder, dat wanneer te 
eeniger tijd vóór de ratificatie op voorzegde wijze, de toe- 
stemming der Swazie Koningin Regentes en Raad tot de 
Concept-Organische Proclamatie, waaromtrent reeds is over- 
eengekomen door het Gouvernement van de Zuid-Afrikaan- 
sche Republiek en Harer Majesteits Grouvemement, behoorlijk 
is te kennen gegeven, de Conventie van November 1893 en 
kennigeving van zulke toestemming, van volle kracht en 
effect zal zijn en blijven, onderworpen aan de termen van 
gezegde Organische Proclamatie, en daarna zal deze Conventie 
niet geratificeerd worden, doch van geen kracht en effect 
zgn en zullen de voorzieningen van de Conventie van 1890 
niet langer van eenige kracht of effect zijn, met uitzondering 
van de bepalingen vervat in de artikels 10 en 24 daarvan, 
welke van volle kracht en effect zullen blijven. 
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Artikel 2. 

2^nder de incorporatie van Swazieland in de Zuid- Afdkaan- 
sche Republiek zal de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek hebben en verzekerd zijn van alle rechten en 
machten van protectie, wetgeving, jurisdictie en administratie 
over Swazieland en zijne bewoners, onderworpen aan de 
volgende voorwaarden en conditieSi n.1.: 

1. Dat de jonge Koning Ungwane, alias Utdli, alias 
Ubunui nadat hij volgens de inboorlingenwet meerder- 
jarig is geworden, zal zijn en blijven de hoofdkapitein 
van de Swazies in Swazieland met de gewone machten 
van zulk een hoofdkapitein, in zooverre zij niet in strijd 
zijn met beschaafde wetten en gebruiken. 

2. Dat de uitbetalingen door de Regeering van de 
Zuid-Afrikaansche Republiek van gelden, voortsprui- 
tende uit de invordering der private inkomsten vanden 
Koning, geregeld zullen plaats vinden, in termen van 
de concessie of procuratie te dien opzichte door Umban- 
dien verleend en bekrachtigd bij vonnis van het Hoog- 
gerechtshof. 

3. Dat de regeling van de inwendige zaken der natu- 
rellen in overeenstemming zal zijn met hun eigen wet- 
ten en gebruiken, insluitende de wetten en gebruiken 
van erfopvolging en successie en dat de naturellenwet- 
ten en gebruiken geadministreerd zullen worden door 
de naturellenhoofden die gerechtigd zijn dezelve te admi- 
nistreeren in overeenstemming met de naturellenwetten 
en gebruiken, in zooverre als de gezegde wetten en 
gebruiken niet onbestaanbaar zijn met beschaafde wetten 
en gebruiken of met eenige wet, van kracht in Swazie- 
land gemaakt tengevolge van deze Conventie, en de 
naturellen worden gewaarborgd in hun voortgezet ge- 
bruik en occupatie van land, thans in hun bezit, en in 
alle rechten van grazen of landbouw, waartoe zij thans 
gerechtigd zijn; met dien verstande dat geene wet, 
hierna in Swazieland gemaakt, in strgd zal zijn met de 
waarborgen aan de Swazies in deze Conventie gegeven. 
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4. Dat in het adminiatreeren en regeeren van het 
land door de Regeering van de Zuid-Afrikaanache R^u- 
bliek geene hut- of andere belasting zal opgelegd worden 
op de naturellen hooger dan de correq)ondeerende be- 
lasting waaraan zulken van het Swazievolk, die binnen 
de grenzen der Republiek wonen, onderworpen mogen 
zijn. In geen geval echter zullen zoodanige belastingen 
kunnen opgelegd worden dan na verloop van drie jaren 
van af den datum van ratificatie dezer Conventie. 

Artikel 3. j 

De Regeering van de Zuid-Afrikaansche Republiek stemt 
toe om een ambtenaar aan te stellen die Swazieland in termen 
van deze Conventie zal adminiatreeren. 

Artikel 4. 

De Regeering van de Zuid-Afrikaansche Republiek stemt 
toe dat het Hooggerechtshof, hiervoormaals opgericht, zal 
voortgaan met het uitoefenen en bezitten van alle machten 
en jurisdictie tot hiertoe door hetzelve uitgeoefend of bezeten. 
Het genoemde Hof zal ook zulke machten en jurisdictie heb- 
ben als aan hetzelve mogen verleend worden, in overeen- 
stemming met artikel 2 van deze Conventie, onderworpen 
aan de condities van gezegd artikel, met volle macht om 
tegen alle personen executie van elke order, uitspraak, be- 
slissing of vonnis te gelasten, door hetzelve gegeven in de 
uitoefening van zijne jurisdictie. 

Artikel 5. 

De wetten, ordonnanti^n, proclamaties en regulaties, thans 
van kracht in Swazieland zullen aldaar van volle kracht en 
effect blijven, totdat zij veranderd, gewijzigd of herroepen 
worden in overeenstemming met de termen van deze Con- 
ventie, en de macht en jurisdictie tot dusverre uitgeoefend 
of bezeten door Landdrosthoven en Vrederechters zullen ;^ 
blijven uitgeoefend worden en bezeten door zulke Hoven en ^^ 

\ 
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zulke Vrederechters repectievelijk, tenzij en totdat andere voor- 
ziening gemaakt wordt in overeenstemming met de termen 
van deze Conventie. 

Artikel 6. 

Alle Gouvernementsambtenaren, aangesteld onder en krach- 
tens de Conventie van 1890, zullen hunne. ambten blijven 
bekleeden en uitoefenen, waarin zij aangesteld zijn, en zullen 
verzekerd zijn van hunne emolumenten en ambtsfooien, thans 
door hen genoten, tot op den datum van ratificatie dezer 
Conventie of totdat andere voorziening in dat opzicht ge- 
maakt is door de Regeering der Zuid-Afrikaansche Republiek 
of door Harer Majesteits Gouvernement en alsdan zullen alle 
zulke aanstellingen ophouden en eindigen, mits dat op of na 
den datum van voornoemde ratificatie gezegde ambtenaren 
of eenigen van hen weder mogen aangesteld worden in de 
genoemde ambten of eenige daarvan in termen van deze 
Conventie. 

Artikel 7. 

Alle Britsche onderdanen, woonachtig in Swazieland, of 
die in Swazieland eenig eigendom, vergunning, voorrecht óf 
concessie óf eenig recht, aanspraak op of belang bij eenig 
eigendom, vergunning, voorrecht of concesde hebben, zullen 
verzekerd zijn van het toekomstig genot van alle hunne 
rechten en voorrechten van welken aard of soort ook op 
gelijke wijze als burgers van de Zuid-Afrikaansche Republiek, 
maar zullen gehoorzaam zijn aan het Gouvernement en zich ge- 
dragen overeenkomstig de wetten vastgesteld voor Swazieland. 

Artikel 8. 

Ieder blank manspersoon, die een bona fide inwoner van 
Swazieland zal zijn geweest (zelfs indien tijdelijk van Swa- 
zieland afwezig) op den 2osten April 1893, zal gerechtigd 
zijn en worden tot alle politieke voorrechten van een vollen 
burger der Zuid-Afrikaansche Republiek, alsof hij in de 
Republiek geboren was, onder voorbehoud echter: 
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a. Dat ieder blank manspersoon applicatie zal maken 
in geschrifte bij een ambtenaar, aangesteld te worden 
te Bremersdorp in Swazieland, door het Grouvemement 
van gezegde Republiek, ten einde zijn naam geplaatst 
te krijgen op eene lijst van personen, alzoo gerechtigd 
en na bevredigende bewijslevering door eene ware en 
plechtige verklaring van zijn bona fide verblijf in Swa- 
zieland op voormelden dag, zoodanige verklaring te 
worden gemaakt binnen zes maanden na den datum 
van publieke kennisgeving van de aanstelling van zulk 
een ambtenaar als voornoemd, zal zulk een ambtenaar 
verplicht zijn, zijn naam te registreeren op zulk een 
lijst; en zulk een lijst zal de lijst zijn van burgers van 
de Zuid-Afrikaansche Republiek, alzoo geadmitteerd 
onder het hoofd van dit artikel tot de voorrechten 
voornoemd. 

b. Dat ieder blanke zoon van eenig persoon, toege- 
laten tot de voorrechten van een burger onder de vooraf- 
gaande afdeeling van dit artikel, welke zoon een minder- 
jarige zal zijn geweest op voornoemden datum, gerechtigd 
zal zijn tot dezelfde politieke voorrechten, die hij zoude 
gehad hebben indien rijn vader een oorspronkelijk 
burger van die Republiek geweest was en hijzelf daarin 
geboren was, mits dat het recht onder deze afdeeling 
door zulk een minderjarige gevorderd worde van het 
Grouvemement der Zuid-Afrikaansche Republiek door 
kennisgeving in geschrifte binnen twaalf maanden, nadat 
hij meerderjarig zal zijn geworden. 

c. Dat ieder persoon, toegelaten als een burger, ge- 
rechtigd zal zijn, terwijl hij in Swarieland woonachtig 
is, zijne stem uit te brengen op eenige verkiezing, wan- 
neer en alwaar een burger, woonachtig in eenig passend 
district ^) der Zuid-Afriksiansche Republiek, grenzende 
aan Swazieland, gerechtigd zou rijn te stemmen, zulk 
een district te worden vastgesteld door het Gouvernement 

I) Het EDgelsch hiervan luidt: »in some convenient district.*' 
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van de Zuid- Afrikaanscbe Republiek, en indien hij daarna 
verblijf zal komen te houden in eenig district van de 
Zuid-Afrikaansche Republiek, zal zulk een persoon aldaar 
gerechtigd zijn zijne stem uit te brengen. 

Artikel 9. 

De gelijke rechten van de HoUandsche en Engelsche talen 
in alle Gerechtshoven van Swazieland zullen gehandhaafd 
worden. Deze voorziening zal zoolang van kracht zijn als de 
administratie van Swazieland door het Gouvernement der 
Zuid-Afrikaansche Republiek voortduurt, onder de voorzie- 
ningen van deze Conventie. 

Artikel 10. 

De invoerrechten ten opzichte van eenig artikel, ingevoerd 
in Swazieland, zullen niet hooger zijn dan de rechten, daarop 
verschuldigd volgens het tarief, thans van kracht in de Zuid- 
Afrikaansche Republiek, of het tarief, thans van kracht in de 
Zuid-Afrikaansche Tol-Unie, welke van de twee nu de hoogste 
is. Deze voorziening zal zoolang van kracht zijn als de ad- 
ministratie van Swazieland door het Gouvernement der Zuid- 
Afrikaansche Republiek zal voortduren, onder de voorzie- 
ningen van deze Conventie. Elk uitsluitend recht of privilegie 
van of behoorende aan eenig individu of individuen, corpo- 
ratie of maatschappij, met betrekking tot het opleggen of 
vrijstellen van invoerrechten op goederen, zal onderhevig zijn 
aan onteigening door de administreerende autoriteit, mits dat 
geen zulk individu of individuen, corporatie of maatschappij 
belet of belemmerd zal worden in het genot van eenige 
zulke uitsluitende rechten of privilegiën als bekrachtigd zijn 
geworden door het Hooggerechtshof, vóór den achtsten dag van 
November 1893, zonder dat behoorlijke compensatie daarvoor 
toegekend worde. Het bedrag van zulke compensatie zal be- 
paald worden door middel van arbitrage in geval van ver- 
schil. Elke van de belanghebbende partijen zal een scheids- 
rechter aanstellen en genoemde scheidsrechters zullen, voordat 
zij met de arbitragezaak voortgaan, een eindbeslisser benoemen ; 
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mochten gezegde achddarechtera niet overeen kunnen komen 
wat den eindbeslisser betreft, dan zal zulk een eindbesliaser 
op verzoek van een der partijen, na kennisgeving aan de 
andere partij, door bet Hooggerecbtsbof benoemd worden. 

De beslissing van de meerderheid van de aldus benoemde 
personen zal, ingeval van verschil, finaal zijn. 

Artikel n. 

Het Gouvernement der Zuid-Afrikaansche Republiek komt 
overeen om den verkoop of het verschaffen van dronken- 
makenden drank aan Swazie-inboorlingen te verbieden. 

Artikel 12. 

Geen spoorweg zal gemaakt worden buiten de oostelijke 
grens van Swazieland door het Gouvernement der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek, behalve onder de voorzieningen van 
eene verdere beoogde G>nventie tusschen de Zuid-Afrikaan- 
sche Republiek en Hare Majesteit de Koningin of met de 
toestemming van Harer Majesteits Grouvernement. 

Artikel 13. 

Artikels zo en 24 van de Conventie van 1890 worden 
hier nogmaals ter vergemakkelijking van referte omschreven : 

10. „De Regeering van de Zuid-Afrikaansche Republiek 
trekt alle aanspraak terug om het gebied van de Republiek 
uit te breiden of om verdragen te sluiten met inboorlingen 
of inboorlingenstammen ten Noorden of Noordwesten van 
de bestaande grenslijn der Republiek en neemt op zich, de 
vestiging van orde en gouvernement in die landen door de 
Britsch-Zuid-Afrikaansche Compagnie door haren begunsti- 
genden invloed te helpen en te steunen binnen de grenzen 
van macht en gebied, bepaald in de j^charter**, door Hare 
Majesteit aan genoemde Compagnie verleend." 

24. j^Harer Majesteits Gt^uvemement stemt toe in eene 
verandering van de Oostelijke grenslijn van de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek, zoodat het gebied bekend ab de Kleine 
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Vrijstaat, Ingesloten wordt binnen het gebied van de Zuid- 
Afrikaanscbe Republiek.*' 

Artikel 14. 

Harer Majesteits Gouvernement behoudt zich de macht 
voor tot het uitoefenen van diplomatieke representatie ten 
faveure van Swazielandinboorlingen of Britsche onderdanen, 
ingeval eenige van de voorzieningen dezer Conventie niet 
billijk en getrouw nagekomen zullen worden. 

Artikel 15. 

Harer Majesteits Gouvernement behoudt zich het recht 
voor een Britsch Consulair Ambtenaar aan te stellen om in 
Swazieland te wonen. 

G^teèkend en gezegeld op de grenslijn van de Zuid-Afri- 
kaansche Republiek en Natal, nabij Volksrust en Charlestown, 
dezen loden dag van December 1894. 

S. J. P. KRÜGER, 

Staatspresident 

van de Zuid-Airikaansche Republiek. 

Dr. W. J. LEYDS, 

Staatssecretaris 

van de Zuid-Airikaansche Republiek. 

Greteekend en gezegeld op de grenslijn van de Zuid-Airi- 
kaansche Republiek en Natal, nabij Volksrust en Charlestown, 
dezen loden dag van December 1894. 

HENRY LOCH, 

Hooge Commissaris. 



RATIFICATIE-BESLUIT. 



{Eerste- Volksraadsbesluü van 13 Februari iSpSi ^^^« ^4)^ 

De Raad, lettende op de Conventie, thans aan de orde, 
lettende op de gegeven inlichtingen; 
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Blijvende bij de overwegingen, die tiem geleid hebben 
tot goedlceuring van de Swazieland-Conventie van 8 Novem- 
ber 1893; 

Besluit: de Conventie, thans aan de orde te ratificeeren, 
onder bepaling, dat de Conventie van 1893 zal blijven be- 
staan, indien de daarin bedoelde Organische Proclamatie^) 
vóór of op den 20Sten van deze maand wordt geteékend 



MACHTIGINGS-BESLUIT. 

{Eerste- Volksraadsbesluü van denzelfden datum als het 

voorgaande^ art. -25), 

De Raad besluit: de Regeering te machtigen alle maat- 
regelen en stappen te nemen, als naar haar oordeel wenschelijk 
en noodig zijn tot uitoefening van de protectie, wetgeving, 
jurisdictie en administratie over Swazieland en zijne be- 
woners; alle regelen en bepalingen, die bedoeld worden 
kracht van wet hebben, van te voren te worden gepubliceerd 
in de Staatscourant; de Regeering hiervan rapport te doen 
in de eerstvolgende gewone zitting van den Eersten Volksraad. 



PROCLAMATIE IN ZAKE BESTUUR. 

Nademaal reeds sedert geruimen tijd in Swazieland een 
toestand geheerscht heeft, die noch voor de blanken noch 
voor de naturellen bevredigend was en geen voldoende 
zekerheid opleverde voor leven en eigendom, zoowel binnen 
Swazieland als op de grenzen en daarover; 

En nademaal een verandering in de Regeering en het 
bestuur van Swazieland hoogst noodzakelijk is in het belang 
van den vrede en ter wille van menschelgkheid en be- 
schaving; 

I Bedoelde Proclamatie werd oiet geteékend. 



BIJLAGEN 353 

En nademaal de Regeering der Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek tot overeenstemming geraakt is met het Gouvernement 
van H. M. de Koningin van Groot-Brittanje en Ierland 
omtrent de regeering en het bestuur van Swazieland; 

En nademaal de Eerste Volksraad bij zijn besluit, artikel 
25, genomen in zijne buitengewone zitting van den i3den 
Februari 1895, de Regeering gemachtigd heeft alle maat- 
regelen en stappen te nemen, als naar baar oordeel wenschelijk 
en noodig z^n tot uitoefening van de protectie, wetgeving, 
jurisdictie en administratie over Swazieland en zijne bewoners ; 

Zoo is het, dat ik, Stephanus Johannes Paulus Krüger, 
Staatspresident van de Zuid-Afrikaansche Republiek, met 
advies en consent van den Uitvoerenden Raad, krachtens 
zijn besluit van den igden Februari 1895, art. 134, hiermede 
proclameer en bekend maakt als volgt: 

1. Op en van den een-en- twintigsten dag van de maand 
Februari 1895 zal de Regeering der Zuid-Afrikaansche 
Republiek nemen, hebben en uitoefenen over Swazieland en 
zijne bewoners alle rechten en machten van protectie, wet- 
geving, jurisdictie en administratie. 

2. Er zal een ambtenaar zijn, door de Regeering der Z. A. 
Republiek aangesteld, die Swazieland zal administreeren. De 
titel van dien ambtenaar zal zijn Speciale Commissaris voor 
Swazieland. Hij zal mutatis mutandis dezelfde macht, bevoegd- 
heid en autoriteit hebben als tot dusver bezeten door het 
Gouvernements-Comité, tenzij en totdat andere voorziening 
gemaakt wordt. Hij zal bijgestaan worden door een ambte- 
naar, die den titel zal dragen van Secretaris voor Swazieland 
en dezelfde plichten en machten zal hebben als tot dusverre 
de Gouvernements-Secretaris, totdat en tenzij door anderen 
voorziening zal zijn gemaakt. 

3. Het Hooggerechtshof in Swazieland zal voortgaan met 
het uitoefenen en bezitten van alle machten en jurisdictie, tot 
hiertoe door hetzelve uitgeoefend of bezeten, en van zulke 
andere of verdere machten en jurisdictie als aan hetzelve 
verleend mogen worden met volle macht om tegen alle per- 
sonen executie van elke order, uitspraak, beslissing of vonnis 

Het insluiten van de Boeren-Repnblieken II 33 
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te gdasten, door hetzelve gegeven in de uitoefening van 
zijne jurisdictie. 

De macht en jurisdictie, tot dusverre uitgeoefend of bezeten 
door Landdrosthoven en Vrederechters, zullen blijven uitge» 
oefend worden en bezeten worden door zulke Hoven en 
zulke Vredesrechters respectievelijk, tenzij en totdat andere 
voorziening gemaakt wordt. 

4. De wetten, ordonnantiên, proclamaties en regulaties, thans 
van kracht in Swazieland, zullen aldaar mutatis mutandis van 
volle kracht en effect blijven totdat zij veranderd, gewijzigd 
of herroepen worden. 

5. Alle ambtenaren, wettiglijk aangesteld door het Gou ver- 
nements-Comité onder en krachtens de Conventie van 1890, 
voor zoover hierin niet anders voorzien, zullen hunne ambten 
blijven bekleeden en uitoefenen, waarin zij aangesteld zijn; 
zij zullen de emolumenten en ambtsfooien, thans door hen 
genoten, blijven genieten, alles totdat nadere voorziening zal 
zijn gemaakt. De genoemde ambtenaren zuilen den ambts- 
eed aan de Z. A. Republiek moeten afleggen in handen van 
den Specialen Commissaris voor Swazieland of een anderen 
ambtenaar in Swazieland door dezen aan te stellen. 

6. Ieder blank manspersoon, die een bona fide inwoner 
van Swazieland zal zijn geweest, zel£s indien tijdelijk van 
Swazieland afwezig, op den 2osten April 1893, zal gerech- 
tigd worden en zijn tot alle politieke voorrechten van een 
vollen burger der Zuid-Afrikaansche Republiek, alsof hij in 
de Republiek geboren was, met inachtneming van en onder- 
worpen aan bepalingen en voorwaarden later te worden 
bekend gemaakt. 

7. De aanstellingen of licenties, uit kracht van welke Procu- 
reurs, Landmeters en anderen gerechtigd zijn als zoodanig 
hun beroep uit te oefenen, zullen gerespecteerd worden in 
overeenkomst met de voorwaarden en condities aan zulke 
aanstellingen of licenties verbonden. 

8. De jonge Koning Ungwane, alias UbunUi zal, nadat 
hij volgens de inboorlingen-wet meerderjarig is geworden, 
zijn en blijven de Hoofdkapitein van de Swazies in Swazieland, 
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met de gewone machten van zulk een Hoofdkapitein, in zooverre 
zij niet in strijd zijn met beschaafde wetten en gebruiken. 

9. De regeling van de inwendige zaken der naturellen zal 
in overeenstemming zijn met hunne wetten en gebruiken, 
insluitende de wetten en gebruiken van erfopvolging en 
successie, en de naturellen-wetten en -gebrtliken zullen ge- 
administreerd worden door de naturellen-hoofden, die ge- 
rechtigd zijn dezelve te administreeren, in overeenstemming 
met de naturellen-wetten en -gebruiken, in zooverre als de 
gezegde wetten en gebruiken niet onbestaanbaar zijn met 
de beschaafde wetten en gebruiken, of met eenige wet van 
kracht gemaakt in Swazieland, en het voortgezet gebruik en 
occupatie van land, thans in het bezit der Swazienaturellen, 
en alle rechten van grazen of landbouw, waartoe zij thans 
gerechtigd zijn, zullen erkend worden. 

10. De gelijke rechten van de Hollandsche en Engelsche 
talen in alle Gerechtshoven van Swazieland, zullen gehand- 
haafd worden. 

1 1 . De verkoop of het verschaffen van dronkenmakenden 
drank aan Swazie-inboorlingen in Swazieland is verboden. 
Overtreding hiervan is strafbaar met boete of gevangenisstraf , 
met of zonder harden arbeid, naar den aard der zaak, door 
den rechter te worden bepaald. 

12. Alle zulke personen zullen verantwoordelijk gehouden 
worden die in Swazieland het zullen wagen gewapend of 
anderszins tegenstand te bieden aan het gezag van de Re- 
geering der Zuid-Afrikaansche Republiek hierbij geprocla- 
meerd, of die door oproerige of opruiende woorden of aan- 
sporingen of anderszins anderen aansporen of aanmoedigen 
om zulken weerstand te bieden of zulke oppositie, of die 
anderen benadeelen, bemodelijken, hinderen of kwellen, omdat 
zij met hen niet eens zijn in politieke zaken en aldezooda- 
nigen worden gewaarschuwd, dat bij overtuiging van eenige 
der bovengemelde overtredingen, zg onderhevig zullen zijn 
aan de strenge straffen welke de wet in zulke gevallen bepaalt. 

Grod behoede Land en Volk. 
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Gegeven onder mijne hand en zegel te Pretoria, Z. A. Re- 
publiek, op den igden dag van Februari 1895. 

S. J. P. KRÜGER. 

Staatspresident. 

Dr. W. J. LEYDS, 

Staatssecretaris. 



PROCLAMATIE IN ZAKE WETGEVING. 

Nademaal de Eerste Volksraad bij zijn besluit, art. 25, 
grenomen in zijne buitengewone zitting van den i3den Fe- 
bruari 1895, de Regeering gemachtigd heef t alle maatregelen 
en stappen te nemen als naar haar oordeel wenschelijk en 
noodig zijn, tot uitoefening van de protectie, wetgeving, 
jurisdictie en administratie van Swazieland en zgne bewoners; 

En nademaal de Regeering der Zuid-Afrikaansche Repu- 
bliek bij proclamatie van 19 Februari 1895^ eene regeling 
heeft geproclameerd en bekend gemaakt, betreffende de uit- 
oefening van de protectie, wetgeving, jurisdictie en adminis- 
tratie van Swazleland en zijne bewoners; 

En nademaal de wetten, thans van kracht in Swazleland, 
niet toereikend zijn om eene gewenschte verbetering van den 
toestand in Swazleland te verzekeren, weshalve een aanvulling 
noodig is, zoowel wat betreft de wettelijke regelen, thans 
van kracht in Swazleland, als wat betreft de personen ten 
aanzien waarvan die wettelijke regelen van toepassing zullen 
zijn; 

Zoo is het, dat ik, Stephanus Johannes Paulus ICrüger, 
Staatspresident van de Zuid-Afrikaansche Republiek, met 
advies en consent van den Uitvoerenden Raad, krachtens zijn 
besluit van 15 Maart 1892, art. 177, hiermede proclameer 
en bekend maak als volgt: 

De wetten van de Zuid-Afrikaansche Republiek worden 
hierbij, mutatis mutandis, van toepassing verklaard op Swazle- 
land en al zijne bewoners, als aanvulling van de bepalingen 
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der wetten thans van kracht in Swazieland, en met inacht- 
neming van artikel 9 der proclamatie van de Regeering der 
Zuid-Afrikaansche Republiek van 19 Februari 1895. 

God behoede Land en Volk. 

Gegeven onder mijne hand en zegel, te Pretoria, Zuid- 
Afrikaansche Republiek, op heden den vijftienden Maart 1895. 

S. J. P. KRIJGER, 

Staatspresident. 

C. VAN BOESCHOTEN, 
Wd. Staatssecretaris. 



Bijlage Y. 

{Zie p. 185) 



PROTOCOL. 

Aangezien moeilijkheden zijn ontstaan in de uitvoering 
van Artikel 2 van de Conventie tuaschen het Gouvernement 
van de Z. A. Republiek en Hare Majesteit de Koningin 
van het Vereenigd Koninkrijk van Groot-Brittanje en Ierland, 
handelende over de zaken van Swazieland, geteekend op 
den loden dag van December 1894, en in het bijzonder met 
betrekking tot de uitgebreidheid der Jurisdictie van de Hoven 
in Swazieland onder die Conventie opgericht, in het geval 
van misdaden, door inboorlingen tegen inboorlingen gepleegd, 
met het oog op de voorzieningen van het gezegde artikel, 
wat aangaat de macht van den hoofdkapitein, het hand- 
haven van inboorlingwetten en gebruiken en de admini- 
stratie van zulke wetten en gebruiken door inboorlinghoofden ; 

En, aangezien het wenschelijk is verdere voorziening te 
maken voor de jurisdictie van de gezegde Hoven, meer in 
het bijzonder met het oog op het voorkomen van verrichtingen, 
die onbestaanbaar zijn met beschaafde wetten en gebruiken; 

Zoo is overeengekomen tusschen ZijnHoogEdele den 
Staatspresident van de Zuid*Afrikaansche Republiek, ten 
behoeve van het Gouvernement van die Republiek, en Harer 
Majesteits Hoogen Commissaris voor Zuid-Afrika, ten be- 
hoeve van Hare Majesteit, als volgt: 

I. Niettegenstaande al hetgene vervat is in artikel 2 van 
de gezegde Conventie, zullen de Hoven, in de tweede clausule 
van dit protocol vermeld, alleen bevoegd zijn misdaden 
terecht te stellen, gepleegd door inboorlingen vallende onder 
eene der categorien gespecificeerd in de hieraangehechte 
Schedule, en zoodanige jurisdictie zal zich uitstrekken over 
alle inboorlingen insluitende den hoofdkapitein en de andere 
opperhoofden ; 

En noch de hoofdkapitein, noch eenig ander inboorling- 
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hoofd zal bevoegd zijn om jurisdictie uit te oefenen met 
betrekking tot eenige zoodanige misdaad. 

2. De Hoven, die alleen jurisdictie zullen uitoefenen, zooals 
in de voorgaande clausule omschreven, zijn het Landdrosthof 
van Swazielandy zooals nu ingesteld, en het Hooggerechtshof 
van Swazieland. 

3. Het Landdrosthof zal alleen de macht hebben zoodanige 
vonnissen over inboorlingen uit te spreken, in gevallen 
waarin alleen inboorlingen zijn betrokken, evenals het ge- 
zegde Hof bevoegd is in zijne jurisdictie over Europeanen. 

4. Een kleurling beschuldigd voor het Landdrosthof zal 
recht hebben om te worden verdedigd óf door een Wets- 
agent, dopr een Procureur, óf door een Advocaat; en voor 
het Hooggerechtshof door een Advocaat. 

Voor het geval de beschuldigde een behoeftige inboorling 
en niet in staat is om zoodanige rechtsgeleerde hulp te ver- 
schaffen, zal het Hof te zijner verdediging zoodanigen Wets- 
agent. Procureur of Advocaat aanstellen. 

5. Onderworpen aan de voorgaande voorzieningen, zullen 
de hoofdkapitein en andere inboorlinghoofden bij voortduring 
jurisdictie uitoefenen in alle inboorlingzaken, insluitende 
zoowel civiele geschillen tusschen inboorling en inboorling 
als alle misdaden door inboorlingen tegen inboorlingen ge- 
pleegd en die niet vallen binnen eene der categorieën in de 
gezegde schedule gespecificeerd. Maar geen inboorlinghoofd 
zal bevoegd zijn de doodstraf op te leggen, noch eenige 
barbaarsche straf, onbestaanbaar met beschaafde gebruiken, 
toe te passen. 

6. De voorzieningen van dit protocol zullen niet van toe- 
passing zijn op misdaden, gepleegd vóór de onderteekening 
daarvan. 

7. Dit Protocol zal worden geratificeerd door den Volks- 
raad van de Zuid-Afrikaansche Republiek, binnen eene 
maand na de onderteekening daarvan, en bij gebreke van 
zoodanige ratificatie zal hetzelve nietig en van onwaarde zijn. 
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Schedule van Misdaden. 

a. Moord, manslagi schuldige doodslag. 

b. Samenspanning tegen den hoofdkapitein, of verzet 

tegen zqne autoriteit als erkend in de Conventie 
van 10 December 1894, of in dit Protocol. 

c. Aanranding met het doel om ernstig lichamelijk leed 

aan te doen. 

d. Verkrachting of poging tot verkrachting. 

e. Kinderroof of wegvoering van kinderen. 
/. Vervalsching. 

g. Meineed. 

h. Brandstichting en kwaadwillige vernieling van eigen- 
dom van eenen ernstigen aard, zooals ontvoering 
van vee, vernietiging op groote schaal van vee, of 
verwoesting van eene woonplaats. 
i. Roof. 

;. Tooverij. 

Ten bewijze waarvan Francis William Reitz, Staatssecre- 
taris van de Zuid- Afrikaansche Republiek, behoorlijk daartoe 
gemachtigd, ten behoeve van den Staatspresident van de 
gezegde Republiek, en Alexander Edmund Fraser, Harer 
Majesteits Waarnemende Agent in de Zuid-Airikaansche 
Republiek, behoorlijk daartoe gemachtigd, ten behoeve van 
Harer Majesteits Hoogen Commissaris voor Zuid-Afrika, 
dit Protocol hebben onderteekend, te Pretoria, op den vijfden 
dag van October, in het jaar 1 898, en hunne zegels daaraan 
hebben gehecht. 

F. W REITZ. 
EDMUND FRASER. 



Bijlage Z. 

{Zie /. 196) 



A. 
HET MOSELIKATSE-POTGIETER TRAKTAAT (185 3). 

Vredesonderhandeling, ingegaan door den Heer Pieter 
Johannes Potgieter, provisioneel Commandant-Greneraal van 
Zoutpansberg, ter eener, en den Kafferkapitein Marati van 
den stam des kafferkonings Mozelikatze door gez. zijnen 
koning daartoe geauthoriseerd, ter andere zijde. 

1. Dat er van heden aan vrede zal zijn en stand grijpen 
tusschen Koning Mozelikatze en zijn stam, met de Zuid- 
Airikaansche Republiek, wonende benoorden de Vaalrivier, 
mits de gezegde Mozelikatze zich stiptelijk houdende aan 
de volgende artikelen: 

2. Dat de gezegde Mozelikatze nimmer den handel van 
vuurwapenen en ammunitie binnen zijn grondgebied zal tolereren 
of zelf daarin deel zal nemen, of zijn volk gedoogen zal, 
daarin deel te nemen, zoowel buiten als binnen zijne land- 
palen, direct of indirect, maar integendeel, wanneer hande- 
laren in vuurwapenen of ammunitie of zelfs jagters of andere 
reizigers daarmede handelende, binnen zijn grondgebied 
mogen komen, hij de zoodanigen dadelijk, met alle de bij 
zich hebbende eigendommen en goederen, van wat aard ook, 
in verzekering zal nemen, en aan den Landdrost van het 
meest nabij gelegen dorp zal overleveren, om volgens de 
wet gestraft te worden, en de magt hem ontbrekende, om 
zoodanige handelaren, jagters of andere rdzigers gevangen 
te nemen, zal hij met den allermeesten spoed den naasten 
veldcornet daarvan berigt doen. 

3. Dat de gez. Mozelikatze ten allen tijde, wanneer hij 
door eenigen der Kommandanten-Generaal, of mindere officie- 
ren, het gezag voerende over eenige Commando of Expeditie, 
mag opgeroepen worden, om dezelve eenige assistentie te 
bieden, hetzij met krijgsvolk als anderszins, hij, gezegde 
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Mozelikatze gehouden zal zijn, zulks te leveren, en dat zijn 
volk aladan zal moeten staan onder het gebied van zooda- 
nigen bevelhebbenden officier, of minderen officier onder 
hem, op eenige gedetacheerde dienst uitgezonden, zonder 
denzelven of een van hen, de minste ongehoorzaamheid te 
betoonen. 

4. Dat de gez. MozeUkatze alle bescherming en hulp 
zal verschaffen of doen verschaffen, aan iederen jagter of 
reiziger van de Republiek binnen zijne landpalen komende. 

5. Dat wanneer eenig geschil mogt plaats vinden tusschen 
het volk of een van hen, behoorende tot den Stam van 
gez. Mozelikatze, en eenig Emigrant, zoodanig geschil 
zal worden gedecideerd door eenige der Commandanten- 
Generaal, eenig CoUegie van Landdrost en Heemraden, of 
van Landdrost en Heemraden en Grezworenen, naar den aard 
der zaak, met magt, om bij ontevredenheid over zoodanige 
decisie te mogen appelleeren naar den Ed, Achtb. Volksraad. 

6. Dat de handel tusschen beide partijen over en weder 
zal vrijstaan in alle producten en waren, met uitzondering 
alleen, van hetgeen Contrabande verklaard is, in artikel II 
dezer onderhandeling, of hierna nog door de Wet zal worden 
gestremd. 

Actum te Zoutpansberg op den 8sten dag van Januari 1853. 

P. J. POTGIETER, 
als getuigen: prov. Komm.-Generaal, 

Chr, J. RABÉ. de Kapitein MARATI zijn merk X 

D. G. GROBLER. 
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B. 
HET MOSELIKATSE-PRETORIUS TRAKTAAT (1853). 

Magaliesbergen den 16^^ My 1853. 

Zij het hiermede kennelgk dat de ondergeteekende Andreas 
Wilhelm Jacobus Pretorius Commandant-Greneraal in het 
Transvaals Republiek stelle hierdoor aan, den Heer Fran9ois 
Gerhardus Joubert, om deze onderstaande overeenkomstig 
met den Mata Belle opperhoofd Moselecats te treffe. 

iste. Dat de Matabelies opperhoof zich ver binde een 
eewig durepde vrede en vrindschap met de transvaals 
Republiek en dat geen overschreding, en het grondgebied 
wederzijds, zullen plaats vinde en Bij geval het eenig zents 
kome te gebeuren dat er ongenoegen mogte komen te ont- 
staan, dat het niet door wapenen Beslist zullen worde maar 
een Arbitrare onderzoek zullen lijde door zoodanige offidere, 
wederzijds gekoozen, en de schuldige partij, die de oorzaak 
van ongenoegen zijn zal gestraft worde naar de aarder zaak. 

Art. 2. Dat de Matabelie opperhoofd op zijn wooning en 
gronden waar hij thans woonde ongestoord zullen blijfe en 
Zijn Wette behoorlijk handhaven. 

3de. Dat de Matabelie opperhoofd alle partijen die, zich 
hier aan onze wette schuldig maakte, en strafschuldig ge- 
maakt hebbe, en vlugte na zijn gebied, hij genoodzaakt 
wezen zal zoodanige partijen uit te leveren endien het van 
de Bewindhebbers dezer Republiek opgeeischt, deze stelsel 
van uitlevering zullen wederzijd verstaan word. 

4. Dat de opperhoofd der Matabelen zullen zoodanig per- 
zoonen, die zonder verlof van de Bewindhebbers dezer Maat- 
schappij en zijn gebied met vuurwapenen handelen, atakeeren, 
en aan de Naaste veldcomet bezorgen gezeg alle klassen 
van menschen wat dat zulle ook mogte zijn. 

5de. Dat de Matabelie opperhoofd aan jagters van deze 
Maatschappij die in zijn land kome te jagten zullen vrij 
permittere, indien zij zich behoorlijk gedraag hun ook te 



364 



BIJLAGEN 



ondersteune, hetgeen zq Behoeft Green persoon zal Echter 
het Regt hebbe in de grondgebiet van den Matabeiie opper- 
hoofd op Eigengezacht hem Eits te ontfreemde, Maar dat 
zij benoodig hebbe hem Billijk te vragen, nimant zal ook 
gewelt op eenig volk mogte pleegen. 



Gretuigen : Merk 

ONNOEMBATA X 
MATEKKUNIE X 

Mij Prezent 

F. G. JOUBERT. 



Merk van de Matabeiie opperhoof 

X 
MOSELEKATSI. 



Bijlage AA. 

{Zie p. 197) 

(VERTALING) 



HET BENJAMIN D'URBAN-UMSILIGAS TRAKTAAT. 

(ontleend aan de House of Lords Sessional Papers 
van Februari 1884; Vol. XI, p. 311). 

Overeenkomst tuaschen den Groevemeur van de Kolonie 
van de Kaap de Goede Hoop aan de eene zijde, en Umsi- 
ligas (in deze vertegenwoordigd door zijn lioofd-raadsman 
Um'Nombate, speciaal voor de onderhandelingen aange- 
wezen) aan de andere zgde. 

1. De Koning van de Abaqua Zoeloe of Qua Machoban, 
Umsiligas, verbindt zich een trouw vriend en bondgenoot 
van de Kolonie te zijn. 

2. Hij verbindt zich om orde te handhaven in zijn ge- 
bied en geen oorlog te maken tenzij daartoe in tegenweer 
gedwongen. 

3. Hij verbindt zich om alle blanken, die binnen zijn 
landpalen mochten komen, te beschermen ; en om alle zende- 
lingen en andere personen te beschermen en vriendelijk te 
behandelen, die met zijn toestemming in zijn gebied mochten 
gaan wonen en zich vestigen, zoolang zij op rechtvaardige 
wijze optreden. 

4. Hij verbindt zich om alle reizigers en handelaars te 
beschermen en bij te staan die zich naar zijn land mochten 
begeven hetzij met het doel om kennis te verzamelen of 
om op andere wijze nuttig te zijn aan de menschheid. 

5. Hij verbindt zich om zich niet te bemoeien met de over- 
blijvenden der stammen, in de nabijheid van zijn land 
wonende, tenzij in tegenweer, en belooft hun toe te staan 
om ongehinderd de voorrechten te genieten van godsdienst- 
leeraren, indien er mochten zijn, genegen om zich onder 
hen te vestigen. 
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6. En hij verbindt zich, in 't algemeen, vrede te betrach- 
ten en te bevorderen ; en het Koloniale Goevernement kennis 
te geven van elke voorgenomen of reeds aangevangen 
vijandelijke beweging in Binnen- Afrika ; en om in overleg 
met het gezegd Goevemement te handelen, ten einde alles 
te onderdrukken, wat den vrede zou kunnen verstoren of 
de beschaving en de welvaart van de naturellen-stammen 
in Zuid- Afrika in den weg zou kunnen staan. 

Tegenover de bovenstaande verbintenis, verbindt zich de 
Groevemeur van zijn zijde als volgt: 

1. Dat hij Umsiligas en zijn onderdanen als vrienden zal 
beschouwen, en hen als zoodanig zal ontvangen wanneer 
zij de Kolonie bezoeken. 

2. Dat hij, thans voor de eerste maal, een verzameling 
van verschillende voorwerpen aan Umsiligas ten geschenke 
zal geven, in overeenstemming met zijn tegenwoordigen 
staat; en dat hij nu en dan daarmede zal voortgaan, zoolang 
de hierbij overeengekomen bepalingen stipt zullen worden 
nageleefd. 

En ten einde hierna gedachten- wisseling tusschen Umsi- 
ligas en de Kolonie te vergemakkelijken, zal de Goeverneur 
ernstig het verzoek overwegen om iemand uit de Kolonie, 
die bij de Abaqua Zoeloe of Qua Machoban zal wonen, 
en hij zal trachten zich voor dat doel te verzekeren van 
een zendeling die het meest geschikt zal zijn, onder de 
omstandigheden, om de doeleinden van beide partijen te 
bevorderen. 

Gedaan ten Goevemementshuize in Kaapstad, dezen derden 
dag van Maart in het jaar onzes Heeren een duizend acht- 
honderd en zes en dertig. 

B. D'ÜRBAN, 

Goeverneur. 
UM'NOMBATE zijn merk X 



Bijlage B B. 

{Zie p. 206) 



Onderhoud in den Uitvoerenden Raad te Pretoria op 
13 September 1887, met Mahoende en Meshouw, afgevaar- 
digden van den Matabele-koningLobengoeloe. Tegenwoordig: 
ZHEd. S. J. P. Krüger Staatspresident, W. Eduard Bok, 
Staatssecretaris, Dr. W. J. Leyds, Staatsprocureur, J. M. A. 
Wolmarans, Lid van den Uitvoerenden Raad, P. J. Grrobler, 
Tolk Maraba. 



ZHEd. De Staats- 
president 
De Indoena's 
Mahoende en 
Meshouw : 
ZHEd. 
De Indoena's: 



Waar komt gij vandaan? 



Wij zijn gestuurd door Lobengoeloe. 
Om wat te doen? 

Wij zijn gestuurd omtrent de zaak, 
waaromtrent de Heer Grrobler gestuurd 
is, om te hooren of het wel waar is, 
dat de Heer Grrobler werkelijk gestuurd 
is door deze Regeering. De Engelschen 
zijn wit en de Boeren ook. De koning 
is zeer verheugd met de boodschap, 
gebracht van wegen deze Regeering 
door den Heer Grrobler. De koning 
zegt dat hij gelooft aan het oude trak- 
taat, want hij heeft gezien dat dat af ge- 
loopen is. 

Hij is zeer verheugd en verblijd dat 
deze Regeering de Heer Grobler heeft 
afgezonden. Hij kent slechts den ouden 
Heer Potgieter. De koning zegt dat 
hij zoowel als Selikats die nu dood is, 
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ZHEd. 



De Indoena's: 



ZHEd: 



De Indoena's: 



ZHEd. 



De Indoena's: 



ZHEd. 



zich steeds hebben gehouden aan het 
vroeger gesloten traktaat. 
Wij zijn slechts gezonden om te ver- 
nemen of het wel waar is hetgeen de 
Heer Grobler gezegd heeft, waarmede 
de koning ten zeerste verblgd is. 
Ik heb gezonden om een anderen tolk, 
opdat gij ook door middel van een 
anderen mond, dan die van den Heer 
Grobler direct van mij de bevestiging 
zult hooren van alles hetgeen de Heer 
Grobler aan den koning gezegd heeft. 
De koning heeft geen oogenblik ge- 
twijfeld aan de woorden hem namens 
deze Regeering gebracht, maar omdat 
de Engelschen ook blank zijn en ter 
wille van zijn Raad heeft hij zijn 
Indoena's gezonden om de woorden 
direct door de Regeering bevestigd te 
krijgen. De Engelschen stoken al te 
banje. 

De Transvaalsche Regeering wenscht 
niets anders dan rechtvaardig te hande- 
len tegenover een ieder en een iegelijk. 
Zoo heeft Potgieter ook gepraat met 
Selikats. Eerst hebben zij gevochten 
en toen vrede gemaakt en aan dien 
vrede is nooit iets veranderd. 
Ja dat is waar. Dat is nu 50 jaar ge- 
leden. Wij hebben grond van Selikats 
geruild, niet gevat. Maar Selikats is 
daarna gekomen en heeft onze goed 
gevat en gemoord. 

Deze woorden zijn dezelfde als door 
den Heer Grobler gezegd. 
Ik spreek niet uit een anders mond, 
want ik was zelf tegenwoordig en 
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De Indoeoa's: 



ZHEd. 



ofschoon jong, ik schoot al. Potgieter 
was mijn groot kapitein. Voor de 
tweede maal zijn wij toen gekomen 
en hebben het volk van Sellkats weg- 
geschoten. 

Ketsjwaijo, wanneer hij een commando 
wilde sturen, werd door de Regeering 
teruggehouden met te zeggen: , waar- 
om zullen jullie kinderen dkaar dood 
maken?" Potgieter heeft zoo gezegd 
en ik zeg nog heden zoo. Onze lijnen 
(grenzen) loc^)en aan elkaar en dat 
moet zoo blijven. 

Lobengoeloe zegt dat hg in der eeuwig- 
heid niet zal overtreden, zooals het 
Traktaat nu gemaakt is. Al zou ook 
Transvaal het doen, de Koning zal 
het nooit doen. 

Als ik meer grond wil hebben zal ik 
nooit nemen maar vragen. Daar kan 
anders geen broederschap bestaan. Ik 
wil zelfs geen grond vatten van de 
Vaalpensen die ik zoo maar dood 
kan schoppen, en hoe zal ik dat dan 
gaan doen bij een grooten kapitein. 
Al mochten de Engelschen ook zeggen 
wat zij willen, de Koning moet nooit 
zoo iets gelooven. 

Wat den consul betreft, is de Koning 
zeer verblijd en ook de geheele natie, 
dat zoo iemand zal aangesteld worden, 
opdat brieven door Engelschen gezon- 
den, behoorlijk aan den Koning kun- 
nen worden duidelijk gemaakt 
Er is niets wat oorlog kan maken 
tusschen mij en den Koning. Hier zijn 
schelms en bij den Koning zijn schelms. 

Het insloiten van de BoereD-Repablieken II 24 



De Indoena's: 



ZHEd, 
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De Indoeoa*8: 



ZHEd 



De Indoena'a: 



ZHEd. 



Wanneer van onze menachen kwaad 
doen, moeten zij gestraft worden en 
zoo ook omgekeerd. Daar moet geen 
gedachte wezen van oorlog. 
Toen mijnheer Grobler dien brief ge- 
bracht heeft heeft hij ook zoo gezegd. 
Heeft Lobengoeloe niet gezegd waar 
zijn lijn langs gaat? 
De Koning houdt zich nog aan de 
oude lijn nl. met de lijn van de Repu- 
bliek met de Krokodilrivier, waar de 
Godwan bij ons genaamd . . . ., in loopt 
en de Krokodilrivier en van daar onder- 
kant Sieteli waar een pas-Klakem [?] 
in het dorstland en van daar naar 
Ngami-meer. 

Bij elk zwaar ding moeten bij elke 
natie getuige zijn. De tijd is nu om, 
maar morgen zal het traktaat door 
Maraba aan U vertolkt worden. 



Woensdag 14 September i88y. 

Onderhoud met de afgevaardigden van den Koning 
Lobengoeloe vervolgd in tegenwoordigheid van de- 
zelfde personen als gisteren. Het gesloten vernieuwde 
traktaat wordt artikelgewijze aan de afgevaardigden 
vertolkt, hun uitgelegd en duidelijk gemaakt. 



ZHEd, 



Ik zal mijn portret aan de lndoena*s 
voor den Koning medegeven. 
En dan moet nog voldaan worden aan 
het laatste artikel namelijk aan het 
geven van presenten over en weder. — 
En zegt mij nu of de Heer Grobler 
het traktaat aan den Koning ook zoo 
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De Indoena's: 



ZHEd. 



De Indoena's: 



ZHEd. 



ZHEd. 



ZHEd. 



De Indoena's: 



ZHEd. 



duidelijk heeft gemaakt als ik het nu aan 
de afgevaardigde Indoena's heb gedaan. 
Ja. De Koning heeft ons dan ook niet 
gebonden omdat hij aan de woorden 
van den Heer Grobler twijfelde, maar 
omdat hij zoo verheugd was en de 
woorden ook uit den mond van ZHEd. 
wilde vernemen. 

Welk present denken de afgevaardig- 
den dat de Koning gaarne zou ont- 
vangen ? 

Wij denken dat een rijpaard met ge- 
weer en toebehooren aangenaam zou 
wezen. 

Ik zal als mgn hart en als een present 
aan den Koning zenden twee geweren 
met toebehooren en ammunitie en een 
gezouten paard met zadel en toom, 
wat door den Heer Grobler, die als 
consul gaat, zal medegenomen worden. 
De afgevaardigden zullen ook een 
present ontvangen. 

Maak nu de verschillende personen 
aan de afgevaardigden bekend. 
Zijt gij nu zelf ook tevreden met hetgeen 
gij gehoord en gezien hebt? 
Ja, wij waren reeds blij met wat wij 
gehoord hebben van den Heer Grrobler, 
maar nu nog meer nu wij de woorden 
uit den mond der Regeering gehoord 
hebben. 

Ik heb nu nog een boodschap mede 
te geven aan den Koning en gij moet 
die woorden goed onthouden, nl. wan- 
neer iemand mij eens gepierd heeft, 
dan kan ik geen vertrouwen meer in 
zoo iemand stellen, maar wanneer 
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iemand dat nooit heeft gedaan, dan 
beitaat er vertrouwen. En zoo is liet 
hier. Sélikata en de oude Potgieter en 
oolc Lobengoeloe en deze Regeering 
hebben nooit elkander bedrogen. De 
Koning moet zich vast houden aan deze 
Regeering, maar niet ook met anderen 
praten; iemand kan maar aan één 
zijn hart wegschenken. Deze Regeering 
kent niet zuiver de lijnen van het land van 
den Koning aan de andere zijde, maar 
hij moet niet van zijn land weggeven 
aan anderen, maar het houden voor 
zijn kinders. 

W. EDUARD BOK, 

Staatssecretaris. 



Bijlage C C. 

(Zie p, 216) 



Staatssecretaris Pretoria aan Kapitein Khama 
(C. 5918, pp. 142, 144). 
R. 6343/88 B.B. 2912/88 

Gouvemements-EIantoor 
Pretoria 28 November 1888. 
Aan Kapitein KHAMA 
te Mangwato. 

Kapitein Khama. 

Het is mij door deze Regeering opgedragen u deze missive 
te schrijven over eene zaak, die tiaar zeer veel leed heeft 
gedaan namelijk de verraderlijke aanval en moord door uw 
volk gepleegd op den Consul Greneraal dezer Republiek in 
Matabeleland den Heer P. J. Grobler, burger dezer Repu- 
bliek en zqn gezelschap, waartoe verscheidene andere burgers 
dezer Republiek behoorden. 

Die aanval had plaats tusschen de rivieren Sliasiia en 
Makloutsi en niet zooals eerst namens u aan Zijne Excel- 
lentie, den Hoogen Commissaris werd gerapporteerd, ten 
zuiden van de Makloutsi; en wel langs het openbare pad 
in een grond dien gij u toeeigent, maar waarop de Koning 
van Matabeleland evenzeer en misschien met meer recht 
aanspraak maakt. 

Hoewel dit eene zaak is hoofdzakelijk tusschen u en Koning 
Lobengulu, is het een feit dat het pad, waarlangs de Heer 
P. J. Grobler werd aangevallen hem was gegeven door 
Lobengulu. Dit wisten uwe manschappen goed, voor dat zg 
den heer Grobler moordden want hij zelf had het hun gezegd, 
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zooals uit de afgelegde verklaringen blgkt. Maar dit pont 
daargelaten staat het vast, dat een ambtenaar en onderdanen 
van dezen Staat zijn aangevallen op een pad dat vele jaren 
lang een pad is geweest, en vrij als zoodanig gebruikt 
Daargelaten de vraag of het bedoelde pad door uw gebied 
loopt en evenzoo daargelaten de vraag of gij in dat geval 
het recht zoudt hebben den rustigen, vreedzamen doorgang 
door dat gebied geheel en al te beletten, dan nog staat het 
vast, dat gij nooit vooruit hebt gewaarschuwd. Nooit is aan 
deze Regeering door u kennis gegeven, zoodat ook nooit 
deze Regeering door u in de gelegenheid is gesteld om 
ingeval zij uwe rechten op dat grondgebied en uw recht, 
om dat voor vreedzaam verkeer te sluiten, erkenden — haar 
onderdanen met uw besluit in kennis te stellen. Een kennis- 
geving te dien effecte is door u verzuimd. En toch hebt 
gij een ambtenaar, een burger van dezen Staat die vreedzaam 
en rustig langs een reeds geruimen tijd bestaand pad het 
bedoelde gebied doortrok doen behandelen als een gemeenen 
misdadiger. Deze Regeering ontkent uw recht, om een onder- 
daan van dezen Staat als een misdadiger te behandelen, 
zonder dat een misdaad door hem is begaan. Gij hebt tijdens 
het onderzoek verklaard, dat gij den heer Grobler gestopt 
hebt, om hem te verhinderen nieuwe paden bij de pont te 
maken en een pont bij de rivier te plaatsen en dat gij hem 
naar U wUdet doen komen om met hem over andere dingen 
te spreken te Mangwato. Maar daartoe neemt men niet 
iemand gevangen met een groote gewapende macht en stopt 
men niet eenen vreedzamen reiziger, wanneer men zooals 
in dit geval, bewust is, dat de trekdieren in geen 24 uren 
water hadden gehad. Volgens de verklaring van den heer 
P. J. Ludieke wist deze van een uwer spionnen, dat er een 
commando van uw volk naar den heer Grobler zocht, om 
hem levend of dood te vangen. De gebeurtenissen, waarvan 
de heer Grobler het slachtoffer is geworden, zijn met dat 
bericht in overeenstemming. De houding van uw volk, dat 
de wagens stopte, was zoodanig, dat zij den heer Grobler 
aanleiding gaf, om als zijne overtuiging te kennen te geven, 
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dat uw kaffera hem wilden doodmaken. Moloi een van uw 
eigen volk, heeft dit verklaard. Van uwe zijde ia verklaard, 
dat bevel gegeven was niet te vechten. Het gebeurde ia 
dasumede niet in overeenstemming. Van de zijde van uw 
volk is met groote overmacht de aanval geschied en op zeer 
verraderlgke wijze gehandeld, nadat de heer Ghrobler in de 
goede trouw en aan het woord van uwen hoofdman Makouts- 
hani geloovend, aan uw volk al hunne geweren had terugge- 
geven en nadat hij zich zelf op verzoek van Makoutshani 
met zijn gezelschap geheel van geweren ontbloot in het 
midden van uw volk had begeven, zonder dat (volgens de 
verklaring van uw eigen volk) eenig kwaad door hem of 
een van zijn gezelschap was gedaan. Het gehouden onder- 
zoek laat ten aanzien van de verraderlijke bedoelingen van 
Makoutshani geen twijfel meer over. Dat hij bedoelde te 
vechten is duidelijk alsook zijne bedoeling om door snood 
verraad en bedrog het gevecht voor zich zelven zoo weinig 
mogelijk gevaarlijk te maken. Duidelijk blijkt dat ook uit 
het feit (door Makoutshani zelf erkend) dat hij later zonder 
eenige provocatie nog tien schoten loste op de wagens, 
waarin zich vrouwen, kinderen en gewonden bevonden. Dit 
bewijst, dat het Makoutshani's doel niet was om bloedver- 
gieten te vermijden. Het is mogelijk dat Makoutshani han- 
delde tegen uwe orders. Gij zelf hebt verklaard, dat gij 
niet goed hebt gekeurd, hetgeen Makoutshani heeft gedaan. 
Het spreekt echter van zelf dat zulks de verantwoordelijkheid 
van u en uw volk voor het gebeurde niet wegneemt. 

Deze Regeering vraagt daarvoor genoegdoening. In de eerste 
plaats moet Makoutshani gestraft worden met eene straf in 
overeenstemming met de verraderlijke daad door hem be- 
dreven. Vervolgens moet voldaan worden aan de verbintenis 
door Makoutshani namens u schriftelijk aangegaan tot be- 
taling van 250 beesten of de waarde daarvan. In de derde 
plaats moet door u eene schadevergoeding van 1000 beesten 
of de waarde daarvan worden gegeven, bestemd voor de 
weduwe van den heer Grobler, die door Makoutshani ver» 
raderlijk is behandeld en wiens dood door uw volk is veroor- 
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zaakt €0 eindel^ loo beesten of de waarde daarvan voor 
den heer Loterie Sr., een burger van dezen Staat ais schade- 
vergoeding voor de wonde, hem door uw volk toegebracht. 
Deze vraag wordt door de Regeering gesteld zonder eenige 
prejudice — Ingeval door u daaraan niet mocht worden 
voldaan — op het recht van deze Regeering om geno^- 
doening te vragen ten behoeve van dezen Staat, zoowel voor 
het onderhavige geval, als voor andere gevallen, waarin 
door uw voJk inbreuk is gemaakt op het grondgebied dezer 
Republiek. 

Ten slotte moet ik u er op wqzen, dat zelfs al stond 
het geiAed^ waardoor het pad loopt, waarop de heer Grobler 
is aangevallen onder uw macht, dan nog zou deze Regee- 
ring uwe handeling om het rechtstreèkscbe pad van deze 
Republiek naar Matabeleland te sluiten en dien doorgang 
voor vreedzame, rustige reizigers gdieel te beletten en hen 
te dwingen over Shoshong een omweg te maken van omtrent 
lo dagen langs een pad, waar zij daarenboven ook blootge- 
steld zijn aan slechte bdiandeling, gelijk de ondervinding 
in verschillende gevallen geleerd heeft, niet anders kunnen 
beschouwen dan opzettelijk gericht tegen deze Republiek 
en berekend haar nadeel en schade aan te doen. 

Ik ben 

Kapitein 
Uw vriend 

W. EDUARD BOK, 
Staatssecretaris. 

N.B. Eene kopie van het document in originali, waarbij 
Makoutshani zich tegenover Grrobler tot betaling van vee 
verbonden heeft, gaat hiernevens. 
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(VERTALING) 



Op de bergen bij de rivier Sliashe en de Makloetse; 
8 Juli 1888. 

Ik ondergeteekende, Makoutshani zoon van Khama, ver- 
bind mg hierbij uit naam van mijn hoofd van Mangwato 
om aan den Heer P. J. Grobler Consul-Generaal van de 
Zuid-Airikaansche Republiek of zijn order te betalen het 
getal van tweehonderd en vijftig stuks goed slachtvee, te 
worden geleverd aan Ellen Pont op de Krokodilrivier, binnen 
een maand na datum, voor overtredingen door mij bedreven 
op order van mijn hoofd Khama van Mangwato. 

Deze boete om dit aantal beesten te betalen is voor de 
volgende onwettige daden: voor het in den weg staan aan 
den Heer P. J. Grrobler en zijn menschen op hun reis naar 
de Krokodilrivier en voor het toebrengen van lidiamelijk 
leed aan een der menschen van den Heer P. J. Grobler, 
namelijk den Heer W. Loterie, wiens arm is gebroken. 

Als vertegenwoordiger van mijn hoofd Khama van Mang- 
wato teeken ik dit alsof het door het hoofd Khama zelf 
gfeteekend was. 

Getuigen: MAKOUTSHANI X zijn merk. 

GERT X zqn merk. 
RATOUTLA X zijn merk. 

GEORGE C. LUrrT. 

A. W. GREEFF. 



B 



R. 6343/88 BB 2910/88 

Gouvernements Kantoor 

Pretoria 28 Novr. i888. 

Excellentie. 

Ik heb de eer U hierbij ingesloten te doen toekomen 
duplicaat van een schrijven door mij gezonden aan den 
Kapitein Khama over den verraderlijken aanval van het 
volk van dien kapitein op den Consul-Generaal der Repu- 
bliek in Matabeleland, den Heer P. J. Grobler en zijn ge- 
zelschap. 

Zooals Uwe Excellentie uit het gehouden onderzoek zonder 
twijfel reeds gebleken is, waren de berichten, die Khama 
Uwe Excellentie deed toekomen onjuist, zoowel omtrent de 
plaats van het gebeurde, als omtrent de omstandigheden. 

De aanval had plaats niet ten zuiden van de Makloutsi, 
maar ten noorden daarvan en wel op den algemeenen wagen- 
weg tussschen de Makloutsi en de Shasha. 

Daar de bedoelde plek van aanval dus ligt ten noorden 
,van den 22sten graad zuiderbreedte (volgens de groote kaart 
van Zuid-Afrika van Merensky van het jaar 1887) valt zij 
reeds om die reden buiten het Britsche Protectoraat, bedoeld 
in Uwe kennisgeving van den 23sten Maart 1885. 

Het komt daarom deze Regeering onnoodig voor verder 
aan te voeren het feit, dat de plek ook ligt ten oosten van 
den 27sten graad oosterlengte en dus in eene streek, waar- 
over deze Regeering bezwaar heeft een Britsch Protectoraat 
te erkennen. 

Het grondgebied dat Khama zich nu toeeigent, is herhaal- 
delijk door Lobengulu verklaard tot zqn grondgebied te 
behooren, terwijl ook steeds van den aanvang van het bestaan 
dezer Republiek af, het grondgebied van Lobengulu algemeen 
beschouwd werd onmiddellijk te grenzen aan dat der Repu- 
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bliek. Het is voor deze Regeering niet mogelijk, om met 
de informatie nu ter harer beschikking, Khama*s recht op 
bedoeld stuk grond te erkennen. 

Op grond van de aanspraken van den Koning van Mata- 
beleland, heeft deze Regeering het gebied, waardoor de weg 
loopt door den Heer Grrobler gevolgd, beschouwd als grond- 
gebied der Matabele's zooals ook de Heer Grobler den 
wensch van genoemden Koning Lobengulu heeft opgevolgd 
door den weg te gaan, waarop hij is aangevallen door 
Khama's volk. 

Maar zelfs, indien het bedoelde gebied stond onder Khama, 
dan nog zou deze Regeering de handeling van Khama, om 
het rechtstreeksche pad van deze Republiek naar Matabeleland 
te sluiten en dien doorgang voor vreedzame, rustige reizigers 
geheel te beletten en hen te dwingen over Shoshong een 
omweg te maken van omtrent lo dagen, langs een pad, 
waar zij daarenboven ook blootgesteld zijn aan slechte behan- 
deling, gelijk de ondervinding in verschillende gevallen 
geleerd heeft, niet anders kunnen beschouwen dan opzettelijk 
gericht tegen deze Republiek en berekend haar nadeel en 
schade aan te doen. 

Ik heb de eer enz. 
W. EDUARD BOK. 
Staatssecretaris. 

Zijne Excellentie 

DEN HOOGEN COMMISSARIS 
te Kaapstad. 



Bijlage DD. 

(Zie p. 248) 

(VERTALING) 

HET OCTROOI OF CHARTER 

VAN DE 

BRITSCHE ZUID-AFRIKAANSCHE COMPAGNIE. 

Wij VICTORIA, bij de gratie Gods Koningin vanhetVer- 
eenigde Koninkrqk van Grroot-Brittanje en Ierland, Ver- 
dediger des Greloofs. 

AUen, die deze zullen zien of hooren lezen, saluut I doen te 
weten: 

NADEMAAL Ons in Onzen Raad een nederig Verzoekschrift 
is aangeboden geworden door den Hoogedelen JAMES 
Hertog van ABERCORN, Ridder van de Meest Eer- 
volle Bad-orde; den Hoogedelen ALEXANDER WILLI- 
AM GEORGE Hertog van FIFE, Ridder van de Aloude 
en Meest Verheven orde van de Distel, lid van den Gehei- 
men Raad ; den Hooggeboren EDRIC FREDERICK 
Lord GIFFORD, Ridder van het Victoria-Kruis; CECIL 
JOHN RHODES, van Kimberley, in de Kaapkolonie, 
Lid van den Uitvoerenden Raad en van het Wetgevend 
Lichaam voor de ICaapkolonie ; ALFRED BEIT, wo- 
nende No. 29, Holbom Viaduct, Londen, Koopman; 
ALBERT HENRY GEORGE GREY, wonende te 
Howick, Northumberland ; en GEORGE CAWSTON, 
wonende No. 18, Lennox Gardens, Londen, Advocaat. 

EN AANGEZIEN gezegd Verzoekschrift onder meer ver- 
klaart: 

Dat Petitionarissen en anderen zich met elkaar hebben ver- 
eenigd, met het doel een Maatschappij of Vennootschap 
op te richten^ die, met Ons welmeenen, voor de doel- 
einden uiteengezet in het gezegde verzoekschrift, zal 
worden ingelijfd onder den naam van „Britsche Zuid- 
Afrikaansche Compagnie'*. 
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Dat het bestaan van een machtige Brltsche Maatschappij, 
beheerd door diegenen onder Onze onderdan^i in wie 
Wij vertrouwen stelien, en welke haar voornaamste ar- 
beidsveld heeft in dat gedeelte van Zuid-Airika, hetwelk 
gelegen is ten noorden van Beetsjoeanaland en ten 
westen van Portugeesch Oost-Afrika, bevorderlijk zou 
z^n aan de handels- en andere belangen Onzer onder- 
danen in het Vereenigde Koninkrijk en in Onze Koloniën. 

Dat Petitionarissen verlangend zijn uitvoering te geven aan 
verschillende concessies en overeenkomsten, welke zijn 
aangegaan met eenigen der hoofden en stammen, die 
gezegde streek bewonen, zoomede aan zulke andere 
concessies, overeenkomsten, vergunningen en traktaten, 
als Petitionarissen later mochten verlaijgen binnen ge- 
noemde streek of elders in Afrika, ten doel hebbende 
de bevordering van handel en verkeer, beschaving en 
goed bestuur (met inbegrip van de regeling van den 
verkoop van sterken drank aan de inboorlingen) in de 
landstreken, welke in bovengenoemde concessies, over- 
eenkomsten, vergunningen en traktaten zijn bedoeld en 
begrepen of later zullen worden begrepen. 

Dat Petitionarissen van oordeel zijn, dat indien genoemde 
concessies, overeenkomsten, vergunningen en traktaten 
ten uitvoer kunnen worden gebracht, de toestand van 
de inboorlingen, die deze streken bewonen, aanmerkelgk 
zal worden verbeterd en hunne beschaving bevorderd, 
en eene organisatie tot stand zal worden gebracht welke 
zal leiden tot de onderdrukking van den slavenhandel 
in gezegde landstreken, en die landstreken zal openstellen 
voor de immigratie van blanken en voor den wettigen 
handel en het verkeer van Onze onderdanen en die van 
andere Natiën. 

Dat het welslagen der onderneming, waartoe Petitionarissen 
zidi hebben vereenigd, grootelijks zoude worden bevor* 
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derd, indien het Ons zoude béliagen hun Ons Koninklijk 
Cliarter van Inlijving als een Britsche Maatschappij te 
verleenen onder den gezegden naam of titel, of onder 
een anderen dergelijken naam of titel en met zoodanige 
macht als Ons geschikt zoude toeschijnen, ten einde 
de voormelde plannen meer doeltreffend te kunnen ten 
uitvoer brengen. 

Dat ter bereiking van het doel der op te richten Maatschappij, 
groote sommen gelds zijn bijeengebracht door Peti- 
tionarissen en anderen, die tevens bereid zijn zoodanige 
meerdere gelden bijeen te brengen of te verschaffen, 
als later noodig mochten blijken te zijn voor de uit- 
breiding der gezegde onderneming, in geval het Ons 
moge behagen hun dat bovengenoemd Koninklijk Charter 
te verleenen. 

ZOO IS HET, dat Wij, - na bovengenoemd Verzoek- 
schrift in Onzen Raad in Onze Koninklijke overweging te 
hebben genomen en overtuigd zijnde, dat de bedoelingen 
van Petitionarissen prijzenswaardig zijn en aanmoediging 
verdienen, en dat de onderneming in de Petitie omschreven 
de nuttige gevolgen zal hebben als daarin uiteengezet, — 
krachtens Ons Koninklijk Prerogatief en uit bizondere gunst, 
goede wetenschap en vrijen wil hebben gevormd, opgericht 
en ingelijfd en door dit Ons Charter voor Ons en Onze 
erfgenamen en Koninklijke opvolgers vormen, oprichten en 
inlijven als een publiekrechtelijk rechtspersoon, onder den 
naam van de Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie, ge- 
noemden James Hertog van Abercorn, Alexander William 
Greorge Hertog van Flfe, Edric Frederick Lord Gifford, 
Cedl John Rhodes, Alfred Belt, Albert Henry Greorge Grey 
en George Cawston, en alle andere personen en vereenigingen 
die in het vervolg zullen toetreden tot den publiekrechtelijken 
rechtspersoon, welke bij dezen is gevormd, opgericht en in- 
gelijfd met altijddurende opvolging en met een genootschape- 
zegel, met de machtiging om hetzelve naar willekeur te 
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vernietigen, te wijzigen of te hernieuwen, en met de verdere 
verleende machtigingen, volmachten en privilegiën, en onder- 
worpen aan de voorwaarden opgelegd door dit Ons Charter: 
En derhalve beschikken, geven, verleenen, regelen, benoemen 
en maken Wij bekend als volgt: 

i« Het voornaamste arbeidsveld van de Britsche Zuid- 
Af rik^iansche Compagnie (in dit Ons Charter genoemd „de 
Compagnie") zal zijn dat gedeelte van Zuid-Afrika, hetwelk 
gelegen is onmiddellijk ten noorden van Britsch Beetsjoeana- 
land, ten noorden en ten westen van de Zuid-Afrikaansche 
Republiek en ten westen van de Portugeesche bezittingen. 

2. De Compagnie wordt hierbij gemachtigd en gerech- 
tigd om voor de doeleinden van de Compagnie en onder de 
bepalingen van dit Ons Charter, te genieten, gebruiken en 
behouden alle voordeden verbonden aan de concessies en 
overeenkomsten, zooals hierboven genoemd verleend, in zoo- 
verre zij van waarde zijn, geheel of gedeeltelijk, en al de 
belangen en alle gezag en macht, begrepen in of bedoeld 
onder, genoemde concessies en overeenkomsten. Met dien 
verstande evenwel, dat geen der bepalingen hierin vervat, 
eenige andere geldige en bestaande concessies of overeen- 
komsten, welke door eenige van de Opperhoofden of Volks- 
stammen, hiervoren genoemd, mochten zijn verleend of ge- 
maakt, zuilen benadeelen of daaraan afbreuk doen. En in- 
zonderheid zal geen der bepalingen hierin vervat, afbreuk 
of nadeel doen aan zekere concessies gedaan in en na het 
jaar 1880, betrekking hebbende op de landstreek, gewoonlijk 
onder den naam van het Tati-district bekend, noch zal eenige 
bepaling hierin opgfenomen, mogen worden uitgelegd, als 
gevende eenige rechtsmacht, administratief of anderszins, 
binnen genoemd Tati-district, waarvan de grenzen zijn als volgt : 
Van de plek waar de Shashi-rivier haar oorsprong neemt tot 
haar samenvloeiing met de Tati- en de Ramaquaban-rivier, 
van daar langs de Ramaquaban-rivier tot haar oorsprong 
en van daar langs het stroomgebied van deze rivieren. 
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3. De Compagnie wordt bij dezen verder gemachtigd 
en gerechtigd om, onderworpen aan de goedkeuring van 
een Onzer voornaamste Secretarissen van Staat, (hieronder 
genoemd „Onze Secretaris van Staat") van ttjd tot ttjd, door 
middel van een concessie, een overeenkomst, een vergunning 
of een traktaat, gezamenlijk of afzonderlijk te verkrijgen alle 
rechten, belangen, volmachten, rechtsmachten en gezag van 
welken aard het ook zij, met inbegrip van machten, nood- 
wendig voor het voeren van een bestuur en de handhaving 
van de orde in of ter bescherming van landstreken, gronden 
of eigendommen, begrepen in of vermeld in de concessies 
en overeenkomsten verleend of aangegaan als hierboven ge* 
zegd, of betrekking hebbende op andere landstreken, gronden 
of eigendommen in Afrika of deszelf s bewoners, en gezegde 
landstreken, gronden, eigendommen, rechten, belangen, vol- 
machten, rechtsmachten en gezag onderscheidenlijk te behou- 
den, te gebruiken en uit te oefenen voor de doeleinden der Com- 
pagnie, en onder de bepalingen van dit Ons Charter. 

4. Onder voorwaarde dat geen rechten van regeering 
of bestuur zullen worden uitgeoefend onder of met betrek- 
king tot eenige zoodanige laatstgenoemde concessie, over- 
eenkomst, vergunning of traktaat, alvorens een afschrift van 
zoodanige concessie, overeenkomst, vergunning of traktaat, 
zal zijn overgelegd geworden aan Onzen Secretaris van Staat, 
in zulk een vorm en met bijvoeging van zulke landkaarten 
of andere stukken, als hij zal noodig oordeelen en als tot 
zgn voldoening zal zijn geverifieerd, en hq daaraan zijn goed- 
keuring zal hebben gehecht, hetzij onvoorwaardelijk of be- 
perkt door eenige voorwaarden of bepalingen. En tevens op 
voorwaarde, dat geen rechten, belangen, volmachten, rechts- 
machten of machten van welken aard ook, zullen worden 
verkregen door genoemde Compagnie binnen gezegd Tati- 
district als hierboven beschreven, zonder een voorafgaande 
schriftelijke toestemming van de personen, die op dien tijd 
eigenaars zijn van de bovengenoemde concessies, geldig binnen 
het voornoemde district en buitendien met de goedkeuring 
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van Onzen Secretaris van Staat. 

5. De Compagnie zal gehouden zijn tot het in hun 
geheel en ook afzonderlijk nakomen van al de bepalingen, 
vervat in zoodanige concessie, overeenkomst, vergunning of 
traktaat als boven vermeld, onderworpen aan elke latere 
overeenkomst deze bepalingen betreffende, welke door Onzen 
Secretaris van Staat zal zijn goedgekeurd* 

6. De Compagnie zal ten allen tijde in karakter en 
domicilie Britsch zijn en blijven^ en zal haar hoofdkantoor 
in Groot-Brittanje hebben, en de voornaamste vertegenwoor- 
diger der Compagrnie in Zuid- Afrika en de Directeuren zullen 
altijd geboren Britsche onderdanen zijn, of personen die als 
Britsche onderdanen zijn genaturaliseerd door of krachtens een 
Wet van Ons Vereenigd Koninkrijk; maar dit Artikel zal 
niemand onbevoegd maken om in deze hoedanigheid op te 
treden, die krachtens dit Ons Charter tot Directeur zal zijn 
benoemd, of wiens benoeming tot Directeur zal zijn goed- 
gekeurd door Onzen Secretaris van Staat. 

7. Indien te eeniger tijd geschillen mochten ontstaan 
tusschen eenig opperhoofd of volksstam, die in een der voor- 
noemde landstreken mocht wonen, en de Compagfnie, zal dit 
verschil, indien Onze Secretaris van Staat zulks mocht ver- 
langen, door de Compagnie aan hem ter beslissing worden 
voorgelegd en de Compagnie zal gehouden zijn in overeen- 
stemming met die beslissing te handelen. 

8. Indien te eeniger tijd het Onzen Secretaris van Staat 
goeddunkt van meening te verschillen met, of hij bezwaren 
heeft tegen eenigerlei onderhandelingen van de Compagnie 
met de een of andere vreemde Mogendheid, en aan de Com- 
pagnie een wenk geeft, gegrond op dat verschil van meening 
of bezwaar, zal de Compagnie gehouden zijn in overeen- 
stemming met dien wenk te handelen. 

Het insloiten van de Boeren-Republieken n 25 
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9. lodien te eenfger tqd het Onzen Secretaris van Staat 
goeddunkt bezwaar te maken tegen de uitoefening door de 
Compagnie van eenig gezag, macht of recht, in eenig ge- 
deelte van de voornoemde landstreken, gegrond op het be- 
staan van een tegenstrijdige aanspraak op of met betrekking 
tot dat gedeelte, zal de Compagnie zich onderwerpen aan dat 
bezwaar, tot tijd en wijle zoodanige aanspraak zal zijn in- 
getrokken of finaal zal zijn afgehandeld of beslist door Onzen 
Secretaris van Staat 

10. De Compagnie zal, zooveel in haar vermogen is, vrede 
en orde bewaren met alle middelen en op alle wgzen, welke 
zij noodzakelijk zal achten, en zij is gerechtigd te dien einde 
verordeningen te maken (onderworpen aan de goedkeuring 
van Onzen Secretaris van Staat) en een politiemacht op te 
richten en in stand te houden. 

11. De Compagnie zal, zooveel in haar vermogen is, 
elk stelsel van slavenhandel of van huis-dienstbaarheid in 
voornoemde landstreken tegenwerken, en in zooverre het 
doenlijk blijkt, geleidelijk a&chaffen. 

12. De Compagrnie zal den handel in geestrijke en andere 
bedwelmende dranken in de voornoemde landstreken regeleuf 
ten einde zooveel doenlijk den verkoop van geestrijke of andere 
bedwelmende dranken aan de inboorlingen te voorkomen. 

13. De Compagnie als zoodanig, en hare ambtenaren 
als zoodanig, zullen zich op geenerlei wijze mengen in den 
godsdienst van eenigen stam of geslacht in genoemde land- 
streken, of van eenigen bewoner daarvan, behoudens in zoo- 
verre als noodig moge zijn in het belang van menschelijk- 
heid, en alle vormen van godsdienst-oefeningen ofvangods» 
dienstige voorschriften zullen in voornoemde landstreken vrije- 
lijk kunnen worden gehouden en opgevolgd, en geen hinder- 
paal zal daaraan worden in den weg gesteld, behalve als 
hiervoren gezegd. 
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14. Bij de uitoefeniDg van de rechtsmacht bij genoemde 
volkeren of inwoners, zullen de gewoonten en wetten van 
iedere klasse, stam of natie, waartoe de partijen onderschei- 
denlijk behooren, steeds zorgvuldig moeten worden in acht 
genomen, vooral met betrekking tot het pachtrecht, het be- 
zit, de overdracht en den verkoop van landerijen en goede- 
ren, en de beschreven of onbeschreven opvolging daarvan , 
alsook met betrekking tot het huwelijk, de echtscheidingen 
de echtverklaring van kinderen, en met betrekking tot verdere 
zakelijke en persoonlijke rechten ; doch onderworpen aan de 
Britsche wetten, welke van kracht mochten zijn in de boven- 
genoemde landstreken en van toepassing op derzelver vol- 
keren en inwoners. 

15. ' Indien te eeniger tijd het Onzen Secretaris van Staat 
goeddunkt, in meening te verschillen van, of bezwaar te 
maken tegen de handelingen of het beleid van de Compagnie 
ten opzichte van de volkeren in gezegde landstreken of 
eenigen derzelver bewoners, met betrekking tot slavernij of 
godsdienst of de uitoefening van de rechtsmacht of eenige 
andere zaak, zal hij zijn afkeuring of bezwaar aan de Com- 
pagnie doen kennen, en de Compagfnie zal gehouden zijn, 
te handelen in overeenstemming met zijn behoorlijk bekend 
gemaakte voorschriften. 

16. In geval de Compagnie een of meerdere havens 
mocht verkrijgen, zal de Compagnie daarin vrijelijk alle ge- 
makken aan, of ten behoeve van Onze schepen verleenen, 
zonder vergoeding, behalve billgke betaling voor gedaan 
werk of bewezen diensten, of voor geleverde materialen of 
andere zaken. 

17. De Compagnie zal jaarlijks, zoo spoedig mogelijk 
na de sluiting van het finantiêele jaar, aan Onzen Secretaris 
van Staat rekening en verantwoording doen van hare uit- 
gaven voor administratieve doeleinden en van alle sommen 
door haar ontvangen als openbare inkomsten, afgescheiden 
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van hare commerciéde winsten gedurende het finantieele 
jaar, te zamen met een rapport betreffende baar maatregelen 
van publieken dienst en den toestand van de landstreken, 
gelegen binnen den kring barer werkzaamheden. De Com- 
pagnie zal tevens bij of vóór den aanvang van elk finantiêel 
jaar aan Onzen Secretaris van Staat een begrooting voor- 
leggen van hare uitgaven voor administratieve doeleinden 
en van hare openbare inkomsten (als boven aangegeven) 
voor het komende jaar. De Compagnie zal bovendien van 
tijd tot tijd Onzen Secretaris van Staat in het bezit stellen 
van die rapporten, rekeningen en inlichtingen, welke hij mocht 
verlangen. 

i8. De ambtenaren van de Compagnie zullen, met in- 
achtneming van de disciplinaire verordeningen en alle andere 
reglementen, welke in gezamenlijk overleg zullen zijn vast- 
gesteld, vrijelijk zich in betrekking stellen tot Onzen Hoogen 
Commissaris in Zuid- Afrika en anderen Onzer ambtenaren, 
welke in bovengenoemde landstreken aangesteld mochten 
zijn ; en zij zullen behoorlijk aandacht schenken aan de be- 
velen, wenken of verzoeken, welke de gezegde Hooge Com. 
mlssaris of andere ambtenaren tot één of meer hunner > uilen 
richten, en de Compagnie zal gehouden zijn zorg te dragen 
voor de nakoming van dit artikel. 

19. De Compagnie heeft bet recht op hare gebouwen 
en op andere plaatsen in de voornoemde landstreken en op 
hare schepen, een zoodanige eigen vlag, aanduidende het 
Britsche karakter van de Compagnie, te hijschen, als Onze 
Secretaris van Staat en de Commissarissen van de Admira- 
liteit van tijd tot tijd telkens zullen goedkeuren. 

20. Niets in dit Ons Charter zal geacht worden de 
Compagnie het recht te geven tot het vestigen of toekennen 
van een of ander handelsmonopolie, met dien verstande dat 
de vestiging van of het toekennen van concessies voor banken, 
spoorwegen, tramwegen, dokken, telegrafen, waterwerken 
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of andere gelijksoortige ondernemingen, of de instelling van 
eenig stelsel van octrooi- of auteursrechten, goedgekeurd 
door Onzen Secretaris van Staat, te dezer zake niet geacht 
zullen worden monopolies te zijn. De G>mpag^ie zal, noch 
rechtstreeks noch zijdelings, een andere Compagnie of andere 
personen, die thans of later wettig en vreedzaam zaken doen, 
bedrijven uitoefenen of ondernemingen hebben in genoemd 
Tati-District, als hierboven omschreven, daarin verhinderen ; 
maar zal door toelating en vergemakkelijking van het wettig 
verkeer van en naar het Tati-District door haar eigen grond- 
gebieden of die waarover zij gezag uitoefent, en door alle 
billijke en wettige middelen, alle Britsche onderdanen, die 
thans of later zich zullen bezig houden met wettige onder- 
nemingen in genoemd Tati-District, aanmoedigen, bijstaan 
en beschermen. , 

21. Voor de instandhouding van olifanten en andere 
wilde dieren is de Compagnie gerechtigd dusdanige verorde- 
ningen te maken en (niettegenstaande de bepalingen in voor- 
gaande artikelen vervat) dusdanige permitten te eischen voor 
het dooden of vangen van olifanten of ander wild als haar 
goeddunkt; op voorwaarde, dat door geen dezer verorde- 
ningen inbreuk zal gemaakt worden op jachtrechten, welke 
alreeds bij verdrag zijn verzekerd of later mochten worden 
verzekerd aan eenig naturellen-hoofd of -stam, behalve in 
zooverre deze verordeningen betrekking hebben tot het vast- 
stellen en handhaven van een voor de jacht gesloten tijd. 

22. De Compagnie zal onderworpen zijn aan, en zal 
nakomen en volbrengen al de verplichtingen, vervat of door 
ons aangegaan in eenig traktaat, overeenkomst of schikking 
tusschen Ons en eenige anderen Staat of Mogendheid, hetzij 
deze alreeds zijn aangegaan of later zullen worden aangegaan. 
In alle zaken betreffende de nakoming van dit artikel of 
betreffende de uitoefening binnen het gebied der Compagnie 
van de rechtsmacht, waartoe Wij bevoegd zijn onder de 
Foreign Jurisdiction Acts, zal de Compagnie gehouden zijn 
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tot het in acht nemen, nakomen en uitvoeren van alle zoo- 
danige voorschriften, als daaromtrent van tijd tot tijd door 
Onzen Secretaris van Staat zullen worden gegeven, en de 
Compagnie zal de noodige ambtenaren aanstellen voor het 
vervullen van deze plichten, en zal zoodanige Gerechtshoven 
en al het verder noodige oprichten als zal worden vereischt 
voor de uitoefening van de rechtsmacht. 

23» Het oorspronkelijk aandeelen-kapitaal van de Com- 
pagnie zal zijn £ i.ooo.ooo verdeeld in i.ooo.ooo aandeelen 
van £ I elk. 

24. Verder wordt de Compagnie hierbij speciaal ge- 
authoriseerd en gemachtigd voor het doel van dit Ons 
Charter tot — 

(I) Het uitgeven van aandeelen van verschillendenaard 
of soort tot de vergrooting van het aandeelen-kapi- 
taal van de Compagnie en tot het leenen van geld 
door de uitgifte van pandbrieven of andere schuld- 
brieven. 

(n) Het aankoopen, in bezit hebben en bevrachten, of 
anderszins benutten van stoombooten en andere vaar- 
tuigen. 

(m) Het oprichten of toelaten van bankinstellingen en 
andere maatschappijen, ondernemingen of vereeni- 
gingen van eiken aard, voor doeleinden vereenigbaar 
met de bepalingen van dit Ons Charter. 

(IV) Het maken en onderhouden van wegen, spoor- 
wegen, telegrafen, havens en alle andere werken 
die kunnen bevorderlijk zijn aan de ontwikkeling 
en verbetering van de grondgebieden der Compagnie. 

(V) Het drijven van mijn- en andere industriön en het 
verleenen van concessies voor mijnwerken, bebos- 
schingen of andere rechten. 
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(VI) Het verbeteren, ontwikkeleB, ontginnen, beplanten, 
besproeien en bebouwen van de gronden, beboorende 
tot bet gebied van de G>mpagnie. 

(vn) Het stichten van volkplantingen in de grond- 
gebieden en landstreken als voorzegd, en het onder- 
steunen en bevorderen van immigratie» 

(vm) Het verleenen van land-concessies voor een be- 
perkt aantal jaren of voor altqd, en hetzij onvoor- 
waardelijk of wel onderworpen aan h3rpotheek of 
anderszins. 

(ix) Het ter leen verstrekken of verschaffen van gelden 
of geldswaarden ter bevordering van het een of 
ander doel der G>mpagrnie. 

(x) Het verkrijgen en bezitten van roerende goederen. 

(XI) Het te eeniger tijd verkrijgen en bezitten vabland 
in bet Vereenigde Koninkrijk (zonder vergunning 
onder de Wetten op landbezit in de doode hand of 
zonder eenige andere autoriteit dan dit Ons Charter), 
mits in het geheel niet meer dan vijf acres, voor 
kantoren en het drijven van zaken der Compagnie en 
(onderworpen aan de plaatselijke wetten) van terrein 
in Onze Koloniën of Bezittingen en elders, geschikt 
voor het drijven van zaken der Cx)mpagnie, en tot 
het verkoopen van die terreinen, wanneer zij niet 
langer voor dit doel benoodigd zijn. 

(xu) Het uitoefenen van allen wettigen handel, koop- 
manschap, bezigheid, bedrijf, zaak of aangelegenheid 
van welken aard ook, in verband met de doeleinden 
van de Compagnie. 

(xm) Het oprichten en in stand houden van agent- 
schappen in Onze koloniën en bezittingen en elders. 

(xrv) Het optreden als eischer of als gedaagde onder 
den vennootschapsnaam van de Compagnie zoowel 
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in de Grerechtahoven van ons Vereenigd Koninkrijk 
als in de Gerechtshoven in Onze koloniën of bezit- 
tingen of in Onze Gerechtshoven in vreemde landen 
of elders. 

(XV) Het verrichten van alle wettige zaken die zich 
kunnen voordoen of die kunnen leiden tot de uit- 
oefening of het genieten van de rechten, belangen, 
volmachten en rechtsmachten van de Compagnie, ge- 
zamentlijk of afzonderlijk, welke in dit Ons Charter 
beschreven of gemeld zijn, 

25. Binnen een jaar na de dagteekening van dit Ons 
Charter, of na zulk een verlengden termijn als door Onzen 
Secretaris van Staat zal worden toegestaan, zal door de 
personen die alsdan aandeelhebbers zijn der Compagnie, 
een akte van oprichting worden gepasseerd, welke, voor- 
zooverre het noodig is, zal voorzien in — 

(I) De nadere omschrijving van het doel der Compagnie. 

(II) De klassen of soorten van aandeelen, waarin het 
kapitaal van de Compagnie is verdeeld, en de stor- 
tingen daarop te doen en de bepalingen en voor- 
waarden, waarop men aandeelhouder wordt van de 
Compagnie. 

(m) De verdeeling en de uitkeering der winsten. 

(IV) Algemeene Vergaderingen van de Compagnie; de 
aanstelling door Onzen Secretaris van Staat (zoo hij 
dit noodig oordeelt) van een Regeeringslid van den 
Raad van Directeuren, en het aantal, de vereischten, 
benoeming, bezoldiging, aftreding, het ontslag en de 
macht van de Directeuren der Compagnie en van hare 
andere ambtenaren. 

(v) Het registreeren van aandeelhouders der Compagnie 
en de overdracht van aandeelen in het kapitaal der 
Compagnie. 
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(vi) Het opmaken van jaarlijksche rekeningen, aan de 
aandeelhouders te worden voorgelegd op eene Al- 
gemeene Vergadering. 

(vn) Het nazien van deze rekeningen door onafhanke- 
lijke auditeuren. 

(vm) Het maken van reglementen. 

(ix) Het aanschaffen en gebruiken van officieele zegels 
van de Compagnie. 

(x) De samenstelling en reglementeering van Comité's 
of plaatselijke Raden van Bestuur. 

(XI) Het opstellen en doen opmaken van aanvullende 
Akten van Oprichting. 

(XII) Het likwideeren (in geval van noodzaak) van het 
bedrijf der Compagnie. 

(xm) Het bestuur en de regeling van de Compagnie 
en hare zaken. 

(xrv) En alle andere aangelegenheden, waarin dooreen 
geoctrooieerde Maatschappij behoort te worden voor- 
zien. 

26. De Akte van Oprichting zal, alvorens zij wordt 
opgemaakt, moeten worden voorgelegd aan, en goedgekeurd 
door de Lords van Onzen Raad en een certificaat van hunne 
goedkeuring, onderteekend door den Secretaris van Onzen 
Raad^ zal aan dit Ons Charter worden gehecht, en dit zal 
strekken tot volledig bewijs van zoodanige goedkeuring, 
alsmede op de Akte van Oprichting; en deze Akte van 
Oprichting zal in werking treden van den dag af, waarop 
zoodanige goedkeuring is verleend en zal verbindend zijn 
voor de Compagnie, hare Aandeelhouders, Ambtenaren en 
Ondergeschikten, en voor alle andere doeleinden, hoe ook 
genaamd. 
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27. De gddende bepalingen van de Akte van Op- 
richting of van de aanvullende Akten, kunnen ten allen tijde 
worden ingetrokken, gewijzigd, of aangevuld door een aan- 
vullende Akte, opgesteld en opgemaakt op de wijze in de 
Akte van Oprichting voorgeschreven, met dien verstande, 
dat de bepalingen van elke zoodanige Akte, betrekking 
hebbende op het Regeeringslid van den Raad van Direc- 
teuren, niet zullen kunnen worden ingetrokken, gewijzigd 
of aangevuld zonder de uitdrukkelijke goedkeuring van 
Onzen Secretaris van Staat. 

28. De aandeelhouders der Compagnie zullen persoon- 
lijk aansprakelijk zijn voor de schulden, overeenkomsten, ver- 
bintenissen en verplichtingen der Compagnie, doch slechts 
voor zoover hun aandeelen op dat oogenblik nog niet vol- 
gestort mochten zijn. 

29. Tot op het tijdstip waarop de bovengemelde Akte 
van Oprichting in werking zal treden, zal de genoemde 
James Hertog van Abercom de plaats van President be- 
kleeden ; de genoemde Alexander William George Hertog 
van Fife zal Vice-President zijn ; en genoemde Edric Frede- 
rick Lord Gifford, Cecil John Rhodes, Alfred Beit^ Albert 
Henry George Grrey, en Greorge Cawston zullen den Raad 
van Directeuren der Compagnie vormen, en zij zijn bevoegd 
ten behoeve der Compagnie alles te doen wat noodzakelijker- 
wijze of bèhoorlijkerwijze onder dit, Ons Charter, door en 
ten behoeve van de Compagnie moet worden gedaan : altijd 
met dien verstande, dat niettegenstaande eenige bepaling in 
de Akte van Oprichting der Compagnie voornoemde James 
Hertog van Abercorn, Alexander William George Hertog 
van Fife, en Albert Henry George Grey, door deze be- 
paling niet zullen verplicht zijn af te treden, maar Direc^ 
teuren der Compagnie zullen zijn en blijven tot aan hun 
dood, onbekwaam-wording of ontslagneming, 9I naar het 
geval moge zijn. 
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30. En verder schrijven Wij voor en maken Wij be- 
kend, dat dit Ons Ciiarter zal worden erkend door Onze 
GoevemeurSy de Officieren bij Onze Land- en Zeemacht, 
Onze Consuls en Onze andere ambtenaren in Onze koloniën 
en bezittingen, en in volle zee en elders, en dat elk hunner 
dit Ons Charter in deszelfs vollen omvang zal toepassen, de 
Compagnie en hare ambtenaren zal erkennen en hun in alle 
dingen behulpzaani zal zijn. 

31. En verder beschikken Wij, schrijven Wij voor en 
maken Wij bekend, dat dit Ons Charter zal worden op- 
gevat, uitgelegd en verklaard in de meest gunstige en meest 
voordeelige beteekenis voor en ten bate van de Compagnie 
zoowel in de gerechtshoven van ons Vereenigd Koninkrijk, 
als in de gerechtshoven van Onze Koloniën en bezittingen, 
alsmede in Onze gerechtshoven in vreemde landen en elders, 
niettegenstaande eenige ontbrekende of onjuiste vermelding, 
onzekerheid, of onvolkomenheid. 

32. En verder beschikken Wij, schrijven Wij voor en 
maken bekend, dat dit Ons Charter geldig zal blijven 
bestaan, niettegenstaande eenige wettige verandering in den 
naam der Compagnie of in derzelver Akte van Oprichting, 
indien deze verandering zal zijn geschied met de vooraf- 
gegane schriftelijke goedkeuring van Onzen Secretaris van 
Staat. 

33. En vervolgens beschikken Wij, en schrijven Wij 
voor en maken Wij bekend, dat Wij, Onze erfgenamen en 
opvolgers het recht zullen hebben en Ons, Onzen erfgenamen 
ep opvolgers het recht voorbehouden, om bij geschrifte, 
voorzien van het Grootzegel van het Vereenigd Koninkrijk, 
na verloop van 25 jaren van de dagteekening van dit Ons 
Charter, en daarna na verloop van elk volgend tijdperk van 
tien jaren, aan de bepalingen van dit Ons Charter toevoe- 
gingen te maken, dezelve te wijzigen of te herroepen, of 
andere bepalingen vast te stellen in de plaats of ter aan- 
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vulling van de bestaande bepalingen. Op voorwaarde even- 
wel^ dat het recht en de macht aldus voorbehouden, slechts 
zal toepasselijk zijn op dat gedeelte van dit Ons Charter, 
hetwelk betrekking heeft op administratieve en openbare 
zaken. En Wij behouden Ons tevens uitdrukkelijk Onszelve, 
Onzen erfgenamen en opvolgers het recht voor om de ge- 
bouwen of werkplaatsen, toebehoorende aan de Compagnie 
uitsluitend of hoofdzakelijk gebruikt voor administratieve of 
openbare doeleinden, over te nemen tegen betaling aan de 
Compagnie van zoodanige billijke vergoeding als zal worden 
overeengekomen, of bij gebreke van overeenstemming zal 
worden vastgesteld door de Commissarissen van Onze Schat- 
kist. En verder bepalen, bevelen en maken Wij bekend; 
dat elk dusdanig geschrift onder het Grootzegel van volle 
kracht zal zijn en verbindend voor de Compagnie, hare leden, 
ambtenaren en ondergeschikten en voor ieder ander persoon, 
en dat het dezelfde kracht, uitwerking en waarde zal hebben, 
alsof deszelfs bepalingen waren vervat in, of deel hadden 
uitgemaakt van dit Ons Charter. 

34, Altijd onder voorbehoud en onder verdere ver- 
klaring onzerzijds, dat niets in dit Ons Charter zal geacht 
of opgevat worden als in eenig opzicht de uitoefening van 
Onze rechten en machten te beperken of te bekorten met 
betrekking tot de bescherming van eenige landstreek of 
met betrekking tot het bestuur daarvan, indien het Ona 
mocht behagen, dezelve in Onze bezittingen op te nemen. 

35. En ten slotte beschikken Wij, schrijven Wij voor 
en maken Wij bekend, zonder op eenigerlei wijze te prejudi- 
ciëeren op de macht die Ons, Onzen erfgenamen en opvol- 
gers of eenige Onzer hoven, Ministers of Ambtenaren toekomt 
om dit Ons Charter in te trekken, — dat ingeval het ter 
eeniger tijd Ons in Onzen Raad mocht blijken, dat de Com- 
pagnie werkelijk te kort is geschoten in de inachtneming en 
nakoming van de bepalingen van dit Ons Charter, of dat 
de Compagnie hare bevoegdheden niet volgens de tevoren 
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genoemde concessies, overeenkomsten, vergunningen en trak- 
taten uitoefent op een wijze^ bevorderlijk aan de belangen 
die volgens de voorstellingen der Petitionarissen zouden 
worden bevorderd door het verleenen van dit Ons Charter, 
dan zullen Wij, Onze erfgenamen en opvolgers het recht 
hebben en Wij behouden Ons bij dezen uitdrukkelijk het 
recht en de macht voor om bij geschrifte, voorzien van het 
Grootzegel van Ons Vereenigd Koninkrijk, dit Ons Charter 
te herroepen, en de voorrechten, machten en rechten hier- 
door aan de Compagnie verleend, in te trekken en te ver- 
nietigen. 

Ten bewijze hiervan hebben Wij Octrooi verleend aan 
deze Onze brieven. 

In Onze tegenwoordigheid te Westminster, den 29sten 
dag van October in het drie en vijftigste jaar Onzer Re- 
geering. 

Met machtiging onder Handteekening der Koningin. 



MUIR MACKENZIE. 



(VERTALING) 



AANVULLEND CHARTER. 

Wij VICTORIA, bij de gratie Gods Koningin van het Ver- 
eenigd Koninkrijk van Groot-Brittanje en Ierland, Ver- 
dediger des Geloofa 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, saluut I doen te 
weten : 

NADEMAAL Wij bij Ons Charter of Octrooi, onder het 
Grrootzegel van Ons Vereenigd Koninkrijk van Groot- 
Brittanje en Ierland, gedateerd te Westminster, den 
29Sten October 1889, hebben verleend, beschikt en be- 
kend gemaakt, dat de Hoogedele JAMES, HERTOG 
VAN ABERCORN, thans Ridder van de Meest Verheven 
Orde van den Kouseband, Ridder van de Meest Eervolle 
BadOrde; de Hoogedele ALEXANDER WILLIAM 
GEORGE, Hertog van FIFE, Ridder van de Aloude 
en Meest Verheven Orde van de Distel, Lid van den 
Geheimen Raad ; de Hooggeboren EDRIC FREDE- 
RICK, Lord GIFFORD, Ridder van het VictoriaKruis ; 
CECIL JOHN RHODES, Lid van den Uitvoerenden 
Raad en van het Wetgevend Lichaam voor de Kaap- 
kolonie, thans de Hoogedelgestrenge CECIL JOHN 
RHODES; ALFRED BEIT, Koopman; ALBERT 
HENRY GEORGE GREY» thans de Hooggeboren 
GRAAF GREY ; en GEORGE CAWSTON, Advo- 
caat, en alle andere personen en vereenigingen, die in het 
vervolg zouden toetreden tot de publiek-rechtelijke rechts- 
persoon daardoor gevormd, opgericht en ingelijfd, zouden 
worden gevormd, opgericht en ingelijfd tot een publiek- 
rechtelijke rechtspersoon, onder den naam van Britsche 
Zuid-Afrikaansche Compagnie^ onder welken naam zij 
zouden hebben altijddurende opvolging en een genoot- 
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schapszege]) te zamen met al zulke bevoegdheden als in 
hetzelfde Charter staan vermeld: 

EN NADEMAAL het nuttig is bevonden, dat Ons gezegd 
Charter zou worden gewijzigd, als hierna uiteengezet 

EN NADEMAAL genoemde Britsche Zuid-Afrikaansche 
Compagnie heeft verklaard de bedoelde wijzigingen te 
aanvaarden : 

ZOO IS HET dat Wij uit Onze bijzondere gunst en vrijen 
wil hebben beschikt, voorgeschreven, geregeld en bekend 
gemaakt en bij dezen voor Ons, Onze erfgenamen en 
opvolgers beschikken, voorschrijven, regelen en bekend 
maken en aan de Britsche Zuid-Afrikaansche Compagnie 
verleenen als volgt : — 

1. Dit Charter zal worden gelezen en uitgelegd als 
vormende een geheel met het Charter door Ons op den 
29sten October 1889 aan de Britsche Zuid-Afrikaansche 
Compagnie verleend, welk Charter hierin het Hoofd-Charter 
genoemd wordt. 

2. Artikel 10 van het Hoofd-Charter wordt, voor zoo- 
ver het aan de Compagnie toestaat Verordeningen te maken 
onderworpen aan de goedkeuring van Onzen Secretaris van 
Staat, ingetrokken, maar zonder op eenigerlei wijze te 
prejudiciêeren op hetgeen daaronder wettiglijk tot stand is 
gekomen. Wel te verstaan dat het de Compagnie veroorloofd 
is voort te gaan met het maken van verordeningen, onder- 
worpen aan bovengenoemde goedkeuring, tot tijd en wijle 
een voor Zuid-Rhodesia in te stellen Wetgevende Raad 
samengekomen zal zijn, en alsdan zullen alle zulke machti- 
gingen geheel ophouden en een einde nemen. 

3. Artikel 29 van het Hoofd-Charter wordt hierbij in- 
getrokken, maar zonder te prejudiciéeren op hetgeen daar- 
onder wettiglijk is verricht. 
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4. Niets in het Hoofd-Charter zal de Compagoie het 
recht geven eenigerlei militaire politiemacht op te richten 
of in stand te houden. 

5. Een ieder wettiglijk daartoe schriftelijk door Onzen 
Secretaris van Staat gemachtigd, zal ten allen gelegener tijde 
toegang hebben tot alle bescheiden der Compagnie, en die 
Compagnie of hare ambtenaren of ondergeschikten zijn ge- 
houden hem getrouwe afschriften van al zulke beschdden 
als voorzegd, uit te leveren, op welke wijze en wanneer hij 
dit vordere. 

6. De Directeuren der Compagnie zullen zorg dragen 
dat getrouwe afschriften van alle besluiten, memoranda^ voor- 
schriften of andere maatregelen van den Raad van Direc- 
teuren of van een Comité uit hun midden, betrekking hebbend 
op het beheer door de Compagnie van de landen binnen het 
veld hunner werkzaamheden, aan Onzen Secretaris van Staat 
worden opgezonden binnen 8 dagen na hun uitvaardiging 
of ter-schrift-stelling ; en Onze Secretaris van Staat is ge- 
rechtigd ten allen tijde aan de Directeuren zijn bezwaren 
te kennen te geven tegen al zulke besluiten, memoranda, 
voorschriften of andere maatregelen, of ook te eischen dat 
deze worden ingetrokken of gewijzigd of deszelfs werking 
worde opgeschort voor zoolang als en op de wijze waarop 
hij zal voorschrijven ; en daarop zal de uitvoering van elk 
zulk besluit^ voorschrift, memorandum of maatregel, op de 
wijze en van het tijdstip af als door Onzen Secretaris van 
Staat genoemd, of, zoo geen tijdstip is genoemd, op de wijze 
en van af het tijdstip van het kennisgeven van zulk een 
voorschrift worden ingetrokken, gewijzigd of opgeschort, 
maar zonder op eenigerlei wijze te prejudiciêeren op hetgeen 
daau-onder wettiglijk is verricht. 

7. . Alle Directeuren, Ambtenaren of Ondergeschikten 
der Compagnie die naar de zienswijze van Onzen Secretaris 
van Staat weigeren of nalaten : 
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(i) te voldoen aan een der yoondiriften van Onzen 
Secretaris van Staat, gedaan volgens de bepalingen 
van het Hoofd-Charter of van een der Aanvullende 
CharterSi of 
(2) te voldoen aan de bepalingen van het hieraan voor- 
afgaand Artikel van dit Ons Aanvullend Charter, 
zullen, indien Onze Secretaris van Staat zoo beveelt, op- 
houden te zijn Dfarecteur, Ambtenaar of Ondergeschikte der 
Compagnie, en de Compagnie zal in geen enkde betrekking 
ho^fenaamd zulk een Directeur, Ambtenaar of Ondergeschikte 
in dienst mogen hebben, zonder de schriftelqke toestemming 
van Onzen Secretaris van Staat vooraf te hebben verkregen. 

8. Niets in dit Charter of in het Hoofd-Charter zal 
mogen worden uitgelegd als aan Onzen Secretaris van Staat 
of aan de Lords-Commissarissen van Onze Schatkist eenige 
verantwoordelijkheid op te leggen in verband met degelde- 
l^ke aangelegenheden of de handelsondernemingen der Com* 
pagnie. 



9* In dit Charter en in het Hoofd-Charter zal, 
het tegendeel blijke, onder „bescheiden'* ook worden ver- 
staan >memorandum«, >besluitc, ivoorsdiriftc, »boek<, >tele- 
gramc. ^briefc, >kaartc, >codec, yctjferc, of eenig ander 
gedrukt, met de machine of met de liand geschreven stuk, 
van welken aard ook, of eenigerlei afschrift daarvan. 

Ten bewijze hiervan hebben W^ Octrooi verleend aan 
deze Onze Brieven. 

In Onze tegenwoordigheid te Westminster den 8sten Juni 
in het drie-en-zesdgste jaar van Onze Regeering. 

B^ maditiging onder Handteèkening der Koningin. 

MUIR MACKENnE. 

Het fawlniten tib de Boeren-Repablieken II 16 
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Abercon, Hoitog Tmn: II i$j, 153, $80, 

38>f 394» 39» 

AborigiB«i' Protoction Sodety: 2ü Ge- 
nootachap 

Achterland OtHintorUnd"): de laadttraken 
ton N. Tan de Limpopo het achterland 
Tan de Z.A.R*, waar dese gerechtigd 
waa dch lut te hreiden, yolgrat de Ckm- 
▼entie van Londen, 1 291, 293, II 7, 51, 
198, 222 V., 224 «., 272;itandpnntvan 
Fuller, II 233 Jt. ; itandpant Tan Rhodes, 

I 156, II 233 fi.;ftendpantTanRobin- 
lon, I 292, II 51 Jt., 341; de Z.A.R. 
doet afirtand Tan haró aanipraken, I zo, 

II 96, 229, 272 
Adaauon: II 325 

Adendorff-trek; I 15, Il 71 n^ 104, xo6, 
X08, 157, 252, 260 

Afrikaner Bond : ondentaimt het ministerie 
Upington — Sprigg, 1 2 18 Jt. ; beschuldigd 
door Warren, 248 ; orer Hofineyx's op- 
treden als Loch's a%diant in fietoria, 
II loz fk, 337 w, 

Afrikaner Partq: II 77, 90 

Agenten der Kaapkolonie bij Mankoroane : 
A« Damnas en C. King, I zo8; stoken 
Mankoroane op om Massonw aan te 
Tallen en staan hem krachtdadig bg, 
116 V.; werTen blanke ttq willigers Toor 
hem aan, 117; hun optreden Teroordeeld 
door BoTan, Campbell en Noorse, 1 16 v.; 
onderteekenen mede het TredesTerdrag 
Tan 26 Jvli 1882 tosschen Mankoroane 
en Massonw, 127; behooren tot de 
commissie, die den grond toot Massoaw*s 
Tr^wiUigers moet Mbakenen, 127 ; King 
shnt Mï bij dese TrijwilUgens aan« 131 ; 
Danmas beschermt den Tslschen ge- 
tuige Knoetse, 145 ; Danmas erkend aJs 
agent Tan Mankoroane, 165; Danmas 
OTer het ge ese l e n Tan Trouwen, 165 

Aqrio-ZoelM ReserTe: ingesteld, I 14; 
Setaiwaiio Tlncht daarheen en sterft er, 
29; het Britsche GooTt. terplaatMTer- 
antwootdelMk, 37 n., 44, 55,3Z5;Oesi. 
beboe Tlncht daarheen, 43, 44; de Br. 
Residen^Comms. in sqn kamp door 



Daboelamanii aangeTaUen en ontset 
door de Boeren, 52 ; de Boeten Terhinde- 
ren inbreuken door de kaffers onder hun 
piotectie, 56; Natal wenscht te annezee- 
ren, 57 jt.; wordt een Bzitsche be- 
zitting, 75 

Algemeene Akte der Conferentie Tan 
Berlijn (1885): Zü Congo*Akte 

Alphen, IsaJU: t.: II 60 

Ammunitie: Zie Naturellen 

Amoretti, A.: II 323 

Andrade, Kolonel PaÏTa d' : Jie^ori tmd 
ProUü of ik€ Affairt oeatrrid ai Md" 
mca, II 276 »., 281 Jt.; door majoor 
Forbes te Oemtasa gearresteerd, 281 

Annexatie: Zü Inlijring 

Anti-SlaTernij Genootsdiap: I 351 

Arbitrage: Zü Scheids*g«cecht 

Ashlej: I 144 

Ashmead Baitlett, Sir EUis: Il Z74 m. 



Baden-PoweO: met Wanen, bf Sediele, 
I 272; met de "V^^ton naar Swasi- 
hmd, II 59 

Baifie, A. C. Landmeten orer Manko- 
roane's toQe, I z68 it. 

BailT, W. H.: II 323 

BarUj, Sir Henry : I 348 

Bardongs: Tluchten Toor de Matebelen 
en Testigen aich tusschen Vaal- en 
Vetriner, I 4, 98; Terkoopen grond 
aan de Toortiekkers onder Potgieter, 
4, 98 ; krijgen 6 plaateen in Beetsjoe- 
analand Tan Potgieter ter bewoning, 
zoo^ Z06 fk; staan onder Moshette, 
Machabi en Ifontsioa, 106, 329 

Basoetoland: ingel^Cd als Br. (z868), I Z3 ; 
in oorlog met den O. V. S. (Z858), zoa 

Batlapins; staan onder Gaaibone en Man- 
koroane, I zoa, Z03, Z06 Jt., 329; kragen 
een woonplaats Tan de Boem, zoz; 
staan tegen de Boeren op, zoa ; worden 
TMdagen, Z03; hun karakter slecht be- 
oordeeld door Bower en Bailie^ 168 

Bechnanaland Bzploration Compaanr: Tan 
Rhodes, n 2Z2; Traagt om een Qiarter 



404 



BLADWIJZER 



in Boet^oeuialand* 244 v.; vraagt to 
samen met de „Gold Fielda of South 
AMca*' en andeten op nieuw een Char- 
ter, ditmaal ook in Matabeleland en 
Mashonaland, 24S 

Beelaerti yan BloUandt Jonkheer Mr. G. J. 
Th. (Gexant der Z.A.IL 1884— 1897): 
I 64 «»., 379, 38a 

Beer, J. M. de: II 316 

D e eUj oeanala n d ; oudste bewonen, Izo6 
jt. ; inbooriing-stammen, 106, 339 ; gireoa- 
l^n Tan Pretorina, xoi; grenilqn yan 
Burgen, 105; Keate-uitipraak, 13, Z04; 
greul^'n Pzetoria-conTentie, zii ;grens- 
l^n Londen-conTentie, 361 w,; stich- 
ting van de Rep. SteÜaland, zo6, 135, 
337 ; stichting Tan de Rep. Luid Gooten, 
106, 138, 340; cmder BritKhe juzisdictie 
geplaatrt bij Besluit in Rade (27 Jan. 
1885), 194, 250 V.; door Warren onder 
krqgiwet geproclameerd (14 Febr. 1885), 
251 V.; krijgswet ingetrokken (April 
1885), 269 v.i tot Br. gebied geprocla- 
moOTd (30 Sept z8b5), 286, 289; ver- 
deeld in Br. Beetajoeanaland (tan Zuiden 
▼an de Molopo) en Beetifoeanaland- 
Protectoraat (ten Noorden daarvan), 
a86, 289 

Beit, Alfred: II 199 ft., 200, 243, 245, 

353. 380» 38a. 394. 398 
Bemiddeling: door Portngal ingeroepen, 

II 279 ; door Gr.-Brittan)e geweigerd, 280 

Bennett: II 286 

Bennett, J. J.: Il 323 

Beining, F. S.: Il 176 Jt. 

Besluiten in Rade (Order in Coundl) : ter 
bekrachtiging van Mackensie*8 traktaten 
met Mankozoane en Montnoa, I ZZ4, 
X72, Z94, 23Z, 250, 270, II 2z8; Ls.de 
administratie van Tongaland, II Z9T; 
L s. het Protectoraat over Beetsjoeana- 
land en de Kslahari, 2z8; i. s. de ad- 
ministratie van Matabeleland en Ma- 
shonaland, 308 

Bethéli: adviseur vanMontsioa,I Z07, zo8, 
347 ; volgt Kol. Moysev't raad op, zo8, 
142; veigeselt Montsioa's commando 
tegen Machabi, 109; sqn rol bn den 
vrede tnatchen Montsioa en Mouiette, 
137; legt den eed af aan het Bestuur 
van (Sooien, Z38, Z83; verkrijgt ammu- 
nitie en vrywilhgen voor Montsioa, Z38, 
147, 349; verhoi^tingtot Br. ambtenaren, 
<39f 144 1 beschuldigt valschelgk de 
Boeren- vr^ willigen van moord op zs 
van Montnoa'i onderdanen, Z48; in- 
vloed op Montnoa, Z83; overvalt Rooi- 
Orond, Z83, Z97 ; wordt door Mackensie 
bq de politie aangesteld, z86; sneuvelt 
3Z Juli Z884, 2oz; s^n Igk niet ge- 
schonden, soz 



Bevan, sendefing: I zi6 v. 

Besnidenhout, J. J. : II 335 

Birckenstock: I 54 «». 

Blanken in SwasUand, Bestuur van de: 
Comité gekosen door blanke inwonen 
(z6 Mei Z887), II 22; slechts in dienst 
tot 3Z JuU Z887, 22; nieuwe ver- 
kiesing, 22 «. ; de Boeren onthouden 
sich van stemming, 23; de leden 
houden van concessies en monopo- 
lies, 23, 63 V.; dit «Blanke Comité" 
drqft Oembandien tot ontslag van 
Shepstone en oveihandiffing aan het 
Comité van alle bescheiden in sake 
mgn-aangfJegenheden (Z5 Febr. Z889), 
27; A. M. Miller Secretaris van <Ut 
Comité, 28; tqd van aanstelHng van 
het Comité verstrakt op 3Z Ang. 1889, 
32; vergadering van blanken op 29 
fuli, bqgewoond door Smit, Kranse en 
Martin, waarin besloten wordt tot 
afschaffing Comité en instelling Bestaor 
door de Regeering der Z. A. R., 35 ; 
nieuwe vergadering van blanken. Inge- 
woond door de Winton, Joubeit, Smit 
en Krause, waarin hetselfde beshnt 
genomen wordt (30 Nov. Z889), 61; 
dese drie b^ Swari-Prodamatie ge- 
machtigd om samen met Shepstone 
voorloopig de blanken te be stm en (iz 
Dec. Z889), 60; Comité van Bestnor 
(Provirioneel Goevts. -Comité) b^ Swari- 
Prodamatie aangesteld voor 4 maanden, 
met w e tgevende macht over de blanke 
bevolking (z8 Dec Z889), bestaande uit 
vertegenwoordigen van de Z. A. R., 
Groot-Brittanje en Swasiland, 6a ; ont- 
binding van het „Blanke Owiité" (ax 
Oct Z889), 63, 73 ; het Gesamenlqke 
Proris. GoevtB.«Coinité verlengd voor 
4 maanden, 73, 95; door de Conventie 
van Z890 onbefMmld veriengd, 95; Or- 
ganische Proclamatie daaromtrent (Z3 
Sept Z890), Z03, Z38; onbevredigende 
vorm van bestuur, zos; vervangen door 
het bestuur van de Z. A. R., sooah be- 
paald in de Conventie van Z894, Z44, 345 

Blauwboeken, Britsche: onjojstheden, 
slechte vertalingen en leemten, I 88, 

137. «57. «". «27. MI. «95. U xo. 
26, 44, 78—93. 94, 137. 141. 153. 160» 
Z62, Z67, Z70, Z77 w^ Z87, 19Z, 206, 
2Z9 w., 235, 257 
Bodenstein (Vioe-Pres. Z.A.R.): I 383 
Boenoe of Oenfwane: soon en opvd^er 
van Oembanmen, II 59 ; den voïke ver- 
toond, zos ; als hoofdkapitein b e vesti gd 
b^' de Conventie van Z894, Z45, 343, 
354 f..; als soodanig ingeholdiffd door 
KóL Martin, Z7Z; door Kro^ Z7X; 
wordt opgestookt van Eng. sjó», Z75 v. ; 
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wangedrag en wanbeatmir» 176; doet 
M'Baba Tennoorden, 177; wordt dea- 
weeë door de Reg. der Z. A. R. Toor den 
redater cedaagd» 177 w.; wordt door 
Milner beschermdy 177 w,; op aan- 
drang Tan Milner alechti tot geld-boete 
veroordeeld, 182 

Boeren-Enugrantm: Zü Voortrekken 

Boeachoten, C. Tan: Onder-Staa.tMecre- 
tazia Z. A. R^ II 357 

Boeachoten, H. Tan: Goerl-aecretaxia 
Stellaland, I 163, 179 jt^ 337, 339 

Bok, W. E. (ZiW ook StaatMecretaria 
Z.A.R.): aan Hoogen Conuna. OTor 
Zoeloeland» I 30 «. ; aan Gesant over 
St-Ludabaai, 64 n,; aan Br. Ret. OTor 
de ferwikkeüngen op de ^Teiteigreiiiy 
133; andere grenal^n noodig, 124; orer 
de acte Tan coHie Tan Mankoroane en 
liaaaouw, 13a «., 330— 333; o^^ 
Montaioa, 137; aan Du Toit» 212 «.; 
aan Br. Rea. otot Zoeloeland, 303 — 308 ; 
genoemd, I 318, 323, 324, 383 

aan Khama OTor den moord op Grobler, 
n 373 w,; aan den Hoogen Conuna. 
OTor den moord op Grobler, 378 v. 

Botha, Generaal Looia: I 41 Jt. 

Botlaaitn: Zü Gaaibone II 

Bower, Kapitein (aedert 1892 Sir Grahnm) : 
naar Beettjoeanaland gezonden, I 164 ; 
waarachnwt tegen het aannemen Tan 
allerlei berichten, 164; orer hetsooge- 
nanmd geeaelen Tan Txonwen en begaian 
Tan moorden door Boeren, 165; rap- 
porteert gunaiig oTor de Stellalanden, 
166 ov.; oordeelt afkeurend OTor Man - 
koroane'a Tolk en OTer de Engebchen 
te Tamiga, 168; pr^at Tan Niekerk'i 
medeweuing, x68; genoemd in een 
memorie der SteHalanden, 176 ; otot 
Mackenxie'a aanhang, z8o^ 225; otot 
Mackensie'a aanateUing Tan Sootty 
Smith, 1 88 V. ; laat Scot^ Smith geran- 
gen nemen, 189 ; neemt Moatert en 
Foeter goTangen, 189 ; otot de atemming 
der Stellalandera, 189; OTor Scottj 
Smith'a politie, 192 ; weder naar Stella- 
land op nitnoodii^ng Tan Rhodet, 198 ; 
OTer het senden Tan proTiaiea naar 
Montrioa, 205; onderhoud met Gen. 
Joubert en Rhodea, 207 «•.; met het 
GooTt. Tan Stellaland in onderhandeling, 
226 V.; OTer het goTangen nemen Tan 
Van Kiekerk, 253 v. 

rol te Veertienstroom, Il 82; ontkent 
tegenoTor D. J. Kwelen het plan Tan 
H. M. GooTt. om stappen te nemen in 
Zambaan*É land, 150 v. 

OTer de Torantwoordelijkheid Tan het 
Imp. GooTemement in goTal Tan een 
oonog in Matabeleland, U 300 m. 



Bowler-trek: II 70, 71 m., 356 v^ 358 
en «i., 338 

Brand, Jan H. (Staatspreaident O. V. S.): 
OTer het Tenpreiden Tan onware en 
booaaardige bcnrichten, I 165, 247 ; stelt 
Meliua de VillierB aan tot acheidarechter 
1. a. Z,'V^m grensen, 288 

Bre^tenbach, J. H.: II 3x6 

Bremer, A.: U 323 

Britache Agent te Pretoria: WUliamf, 
II 210; de Wet, II 123, 173, 338; 
Fraaer, 180, 183, 184, 360 

Britache geaant te Liaaabon: II z88, 
278, 280 

BritM:he Open-denr poHtiék: II 338, 339, 
«56, 257, 258, 259, 260 en H., 389 

Britache Resident, te Pretoria, onder de 
ConTontie Tan Pretoria (z88z): I zzz, 
ZZ3, Z32, Z72 Jt., 375, 376; middel Tan 
communicatie met de naturellen buiten 
de TranaTaal (art z8 der CouTentie), 
zzz, ZZ3, Z32; alleen mogelijk onder 
de CouTentie Tan z88i, niet onder die 
Tan Z884, Z72 M.; in briefwisseling met 
Reg. Z. A. R., 36, Z32 «., 305 — 308, 
330—333; genoemd, I 349, 355; oT«r 
het betalen Tan belasting door de 
Swasies binnen de Z. A. R., II 8 

Britache Reaident, in Swasiland : titel aan- 
gematigd door KoL Martin, benoemd 
Conanlair ambtenaar, II Z7Z 

Britache afeer Tan iuTloed: Tongaland 
(3 Dec. 1887), I Z5, II 38, 42, Z49, 
z66; het gebied Tan ^ambaan en Oem- 
begiaa, II 39, 42, Z49, z$2; het gebied 
tuaschen Zambesi en Beetsjoeanaland- 
Protectoraat (25 JuU z888). I Z5, II 
222, 224, 228, 233, 24Z, 256, 238, 259, 36z 

Britsche traktaat-schendingen en Terbre- 
kingen Tan beloften : Wolseler's belofte 
aan de Zoeloe-hoofden, dat Ketsjwa^o 
sich nooit meer in het land zoude mosen 
Teatigen, I 23, 24, 26; de inatemmmg 
Tan de Zoeloe'a bq het opgoTen Tan 
het Protectoraat der Nieuwe Rep., I 
8z, 82, 86— 9Z ; de belofte der Britsdbe 
Kon. Commissie aan Moshette L 1. 
Montsioa's aauTal op Machabi, zzo^ 
345 ov.; Rhodea' SteUaland-OTOreen- 
komat Tan 8 Sept Z884, bekrachtigd 
door Warren, later herhaaldel^k door 
dezen Terbroken, 226, 230, 256, 260, 
262, 263, 264, 265; Warren'a ontken- 
ning Tan rechten Tan blanken op grond, 
S39t 3^31 384; Terstandhoudmg met 
Warren i. a. Toe-diebtallen door hem 
Terbroken, 240, 24Z, 242,264; Warren'a 
kwade trouw tegenoTor Tan Nieker^ 

«53f 354* 255* *57» >59> 260; de rechten 
der Goaenieten op ^rond niet erkend» 
289, 290; de uitbreiding der Z. A. IL 
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Baar bat soardan, b^ da Loadaft« 
Tentia ia nitiiclit gaitald, onmagalqk 
famaakt, I a9i, tgn, II 7, $< «> «k, 
aas w.; Tan BritKha s^da mn mt- 
▼oaring gagaran aaa Killgera achik- 
UagvrooialS, n 66, i f 8, 127, k89, 130 1«^ 
08 «., isa. ISS* >S7i sS^t t6o v., 172. 
31 z ; Loch's TaibreUiig Tan da •^>pn* 
kan ta BUgnautapoBt» II 78 w.; Hof- 
m^tjt*ê balolla Tarbrokaa, Zü Holnayr; 
Loch an da bakrachtigda SwasUaad- 
Concainaa, iio; da „Tardara baoogda 
ConTantia", ganoamd ia da Swaailaad- 
ooBvaatiaa vaa 1893 an 1894, booü 
fatkvtaa, ia8, 144, 163, 167, 311; Loch's 
▼ootautagaUngaii, 140; da Tarrmderiaka 
ialiivuig Taa Zamhaaw an Oambagisa» 
147—168, 3tz; da wa^ 



; da oaafhaakaUjuaid van da Z. 
A. IL Tolgaaa Chamberiaia Tanakard 
door da aiat-agrawicTa poüliak vaa 
Harer Ma|artaiti GoaTt^ 167, 168 ; ICar- 
<ia*a opteedan ia Swaailaad (1895), 169— 
171; Milaar'a optradaa ia saka Boanoa, 
II z69.-i8$ 
Biitocba ZoJd-Afrikaanarba Compagaia: 
Cbaiter (Octrooi) varieaad, I 15, II 
248 ; gaaoaaid ia da Wiaton'a rapport, 
II 65; gagrond op da Rndd-Rnodai 
CoBoaada, 235; Chartar aaagevraagd 
door Lord Qifford, §45» ondcntaund 
door Sir H. Robiaaoa, 245; oadar* 
haadaliagoa daarovar, 246 w.; 15 Oct 
1889 Tariaaad, tg Oct 1889 onder- 
taakaad, 19 Dac 1889 gepnblicaard, 
248; bq ■chriJTan vaa de Koaingia 
aelTa aaabarolea bü Lobengoetoe, 249 
9V.; inbond ea tektt, 253, 380 w.; 
Taileent slecbta rechten, gegrond op 
ooncetaiet, 253, 238, 288, 308, 309; Cie. 
sendt expeditie naar MaahonaUnd, 254 
w.; Tenet zich tegen de trek-bewe- 
singen in de Z. A. R., 260 v.; haar 
dankbaarheid voor het optreden ran de 
Reg. der Z. A. R., 261 ; bettrijdt Up- 
pert't Conceaiie, 264; koopt die op, 
265 w., 269; iluit Tordrag met het 
Manica-hoofd Oemtaaa, 281 ; oorlog met 
Portugal, 281 V.; Terkrijgt een roor- 
deeUge grenareeeUng, 38a ; heeft moeite 
de pioniera in Mashonaland ta houden, 
283 «r. ; begeert llatabeleland, 284; 
houding tegenoTOr Ngomo, 286 w,\ 
drigft tot een oorlog met Lobengoeloe, 
289 w, ; treedt op ak heer en meeiter, 
296; oorlogi-Toorbereidingen, 297 w.; 
inval in Matabeleland, 301 av. ; bexet 
Boeloewaijo, 305; beschouwt xich als 
eigenaar van den grond, 307; sluit 
een „Orereenkomst" met het Britsche 
Goevt omtrent de administratie van 



Ifatabalalaad an MaArnialand, 308; 

doet ma iaval la da Z.A. R., 309; 

maakt aaaapraak op al het vee in 

ICatabalalaad, 3io;brangtdaMatabelaB 

geheel ten oader, 31X 
Brydea, H. A.: ^ Büiory 0/ Souik 

Afriea, II 264, 283, 305, 309 
Bnraa— BoBga, S. K. de: I 342 
Barhanan, Joha: Br. Cooaal, ia ttigeaf t 

oader de iaboodiag«B ia ^•W^Wfi'^il. 

n 276 w. 
BuUar, ]laioorB.H.M.:BiatOaB.Joiibafft 

aaar de We at e tgi eaaen, I zzo, 343 vr.; 

wordt la het rapport vaa de VoOka- 

raadsoomBUasia Kotoael Boller geooemd, 

345 »•. 

Bnlwer, Sir HenrylGoeTeiBear vaa Natal) ; 
twist met Bisadiop Coleaao, 20 ; aan- 
garaUea door de peis, 25 ; tegen Ketsf- 
wa9o*s heiatel, 20; driagt aaa opfer- 
leeniag Taa gel^ke macht aaa Oesibeboa 
als aaa Katriwafio, 26; Terrolgt Ketsf. 
waijo, 27; beMmermt Oesibeboe, 28; 
oattrekt aich aaa Teraatwoordelfikheid 
TOOT Oesibeboe's aaaTal op Ketawaqo, 
29 n. ; weigert Diaiaoeloe ta enenaen 
ais ODTolger Taa Ketqwaqo, 34; dringt 
b^ L^nrd Derby aaa op ondersten afcag 
Taa Oesibeboe tetrea Diaiaoeloe, 48; 
oordeel OTor OeAeboe» 34, 42, 51; 
OTor de Prodamatiee der Nieuwe Rep., 
46 ; OTor de gecaghebbeadea dier Rep., 
54t SSt ToorstaaderTaadaial^TiagTaa 
Zoeloelaad, 55 ; bereelt aaa de Nieuwe 
Rep. te eikeanen, 53 «r.; stuurt aan op 
annexatie daairan, 58, 59 n.\ wijat 
Diniaoeloe erop, dat de Zoeloe*s den 
inhoud hunner OTereenkomat met de 
Boeren goed kenden, fi m., 78 \ correa- 
pondentM met Lord Derbj orer Eoge- 
iand*s politiek ia Zoeloelaad, 315 

ten gunste Tan een Br. Protectoraat 
OTor Swasiland, Il zz 

Burgerrecht Tan de Z. A. R. : toegekend 
aan de burgers der Nieuwe Rep., 1 320 ; 
door Loch ter sprake gebracht, II Z24; 
toegekend aan de ingezetenen Tan 
Swaziland, II z 30 en «., Z4S, 347 

B«K«., Tlu F. (St..lq>n.id«.t 2. A. R.): 
doet pogingen Toor een spoorwegrer- 
binding met de Delagoabaai, I 8 ; stelt 
wester-grensl^n Tast, z 24 ; briefwisseling 
daaroTer met Barkl/, 348 

stelt Oembandien aan tot opperhoo£d 
en sluit met hem een Terdng, n 6; 
afrchrift Tan het Swasi- traktaat Tan 
1846, 3x5 

Busch, Dr.: I 62 v. 

Buxton, Sydnej (sedert Z9Z4 Lord): OTor 
den Matabele-oozlQg, II 309 
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CmM, f. liont Dê Wènêüdrifi tkr 

TrmMêtmUmi H 315 n, 
CasMvoiit G. W.: n 1x4, 1x5 
CaBMPon, G«B.: Il 136 
Campbell, R. M.: II 314 
CuBpbdl: CiTiato Cooum. to BêxUf, I 

1x6 9. 
Gq^ Arguêi U 340 
Cq^ TlMMf & I ao !«• 
Carter: Il 314 
Cawttoo, Geovge: II 100» 23$ «^ 144, 

t53> $^ 38S» 394* 398 
Cetrie Tan territoriale rechten vaa lian- 

koTfiene en ICavoiiw aan de Z.A.R.: 

I 131» 133* 134 
Chamberiain, Joeeph ; «egt de meeet Triend- 

■rhappelijkB gevoelen J^geoa deZ. A. R. 
te koeatMen, II X67 v.; moedigt den 
Hoogeo Conuna. aan in aqn optreden 
tegen de 2L A. IL« X78; orer de Rndd- 
Ithodea Concemie, S40, S4X ; otot het 
verleenea Tan landconcemiei en mijn- 
rechten, 241 ff. 

Ch^maa: II 101 

Charter der BxitMhe Z.A. Compagnie: 
n S4t, 143, 345, 148, «53, tsB, aóx, 
308, tehit 380 99, 

Chartared Compagnie: Ziê BritKhe Z. A. 
Compagnie 

Chnrchill, Lord Randolph: II «84 

Clark, Dr. G. B.: TJU Trmmt9titd mnd 
Beckutmakutdf I xoi ». 

Clarke, Sir llardial: II 189 

Cleg^iora, G.: II X98 n. 

Qoeto^ Henxy: traktaat met Panda, I 
64 w., 3x3 9,, 3x7 

CoetMT, P. J.: n 3x6 

Cohen, ICo«: II 147 

Cohen, N. H.: II 313, 324 

Colenbrander, J.; II 3x3 

Colenbrander, J. W.: II 291 ik, 292, 293, 
298, 299 

Colenao, Bimchop: te^en het a&e|tfln van 
Ketijwa^o, 1 23 ; knti i eert de Natabche 
ambtenaren, 23; Telt de Shepetone'a 
aan, 25 

Colenao, Mim Harriet: I 25 

CoUey, Gen.: I X09 

Colniihonn, Archibald R.: MmÊabeUJand: 
the Wmr mud our Potüüm in Souik 
Afriea, H X96 «., 2821».; alnitala Ad- 
minjftrateitr yan Mff T^^ M*f If i ^ een ver- 
drag met Oemtaia, 281 

Commiaiie BritKhe Koninklijke (x88x): 
I xxo, XXX, 345 9^ 373 

Comminiee, Gexamenlijke — naar Swaxi- 
land: Smit, Eraoae, Martin (Tnli X889), 
n 33; Joabert, Smit, Krauae, deWinton, 
Martin, Schreiner, Baden-Powell (Dec. 

i8«9)» 59. 60 
CommJane, oit den VoOoraad Z. A« R. : rap- 



port over de kwestie der Z. W. grenaen 
(X882), I X42 wr., X49, X50, 343— SSO 

Conoemie, de Rndd-Rhodea : tekit n 236 
w., 243, 246 »., 253, 258, 265, 275, 288 

Conceaiie-flof in SwasUand: II 60, 68, 
95* «05, xxo w., X39 

Conceariea en Monopoliea in SwaiQaad: 
iacht naar conceniet, II xx, xs, 23,64; 
botang tnmchen mijnrechten en wdde- 
rechten, X7, 20; concemiet veiwo i fen 
door de Z. A. R., 26, 57, 95, xxx ; niet 
meer verleend dan alechti met goed- 
vinden van Reg. Z. A« R. en Hoogen 
Comms., 95; lijit van — , 323—326 

Conoenlooariaien in Swadland: II xx, 
X7, 20, 22 V., 26, 27 ; de Britten tpedaal 
beachcnnd, X45, 347 

Caoder, Kapitein: I 288, 386 

Conferentie te: BUgnaórtapont (X2, X3 
Haart X890), II 72, 74 w., X22; Co- 
lesberg (x8 — 20 April X893), II 123, 
X24, X56, XS7, X58, X62 ; Pretoria (5 — 7 
Juni X893), U X23, X24, X37, XS7, X58; 
Pretoria (£3—28 Joni 1894), II X37; 
Volkamst-Charlegtown (6— xo Dec. X894), 
II X4a, X48, X62, X63 

Congo-Akte van Berlijn (X885): n 27X9 

«73 ».* «79. a^i 
Conralair ambtenaar: van Groot-Brittanje 

in de Z. A. R., 1 368; van Gr.-Brittanje 

in Swasiland, Il X46, X7X, X79, 35X; 

van de Z. A. R. in ICaahonaland, axx 

en M. 
Conventies: ZU Traktaten 
Cooper, Bmett: Il 32 
Cortoa, de Poitugeesche: II 281 
Cronjé, W. A. : I X42 «1. 
Croii|é, Commandant P. A.: I 345 



Daboelamanii (half-broeder van Ketij- 
wa^o) : wordt door Woltele^ onder Jolm 
Dunn ^eplaatat, I 2a; weigert Dnnn's 
autoriteit to erkennen, 2a ; valt het 
Bxitsche kamp in de Reserve aan« 53; 
ontvangt versterkingen van Oemnya- 
mana, $3 ; tiekt zich torug op order 
van de Boeren, $3 

Dacomb: II 3x4 

Daumas, A. : ZU Agenten der Kaapkolonie 

Dawson: n 298, 303 

Delagoabaai: I 4, 5, 6, 7, 8, X3, 396, 

297* 31a 
Deputaties van : 

Matabele-Indoena's naar Pretorin 
(X887), II ao6, 367 — 37a; naar Enge- 
land (1889), II a44, a48 

Swazi-Indoena's naar Pretoria (Febr. 
en Aug. 1886), II xa; naar Natal en 
Kaapstad (X894), X36; naar Engeland 

(1Ö94). 139* 140 
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Toogm^ luar Tiiihfwi (1S90), n 188 

Zoeloe-hoo£dfln naar Vr^lieid in da 
Niempo Rep. (1887)» I 84 w., 88 

da Z. A. R. naar Engeland (1883/1 884) : 
Hitêoritckê Sekti$, I 99 «»., lox fk, II 
195 n, ; bestaat uit KiHser, Snit en 
Do Toit, I 140; komt in Nor. 1883 te 
Londen aan, 140; hare noeilqUieden, 
141 vr.; brief aan bet OenoolKhap 
io^ Beichenning der Inboorlingen en 
bet Anti-SlaTetn^ GenootKhap» 151, 
351 — 360 ; onderiiandelingen in Londen, 
15a V9., 384; toekent de ConTentie fs7 
Fébr. 1884), 158, 373; OTor liaaomr, x8o 

de Z. A. R. naar den HoogenCommu 
door daten a%Bwesai, II 141 
Derbj, Lord (Minieter van Kokmite 
x88a — z88s) : weigert ieli te doan aan 
de ongeregeldheden op de grenetnwrhew 
Z. A. R. en Zoeloeland, f 30; weigert 
Dinisoefoe te erkennen alt opvolger Tan 
Ketijwa^o, 34; over de twistan in 
ZoeloeUnd en het gedrag Tan Oenbeboe, 
43 ; weiüsit om de Nieuwe Rep. te 
erlünnen, 56, $g ; pr^st het optreden 
der gesaghebbenden der NievweRep., 
56; over SL-Ludabaai, 67 

ontkent niet de nauwkeori^eid van 
de HüUruek* SeksU der DepvUtie, 
99 n, ; weigert handelend op te treden 
üi Beetigoeaaaland, 133 ; over onder- 
•taaning te vetleeneo aan Moahatte en 
Ifankoroane, 133 ; ondeihandeUngen 
met de Deputatie, 99 Jt., 13* w. ; 
telegram over de Conventie van Ix>nden, 
162 ; opdracht aan Bower, X63 ; prqit 
van mekark, 167 ; over het in werking 
treden der Londenecha Conventie, 171 
en «I. ; snn houding tegenover het 
Keeparhe Minittehe, 193 v. ; antwoordt 
niet op mededeeUngen van de Regeeiing 
Z A. R. L t. Monteioa, 209, 212, 381 ; 
over protectoraat en conventie, 194 ; 
proteeteert togen de pxodamatie der 
Z.A.R. L s. Montiioa, 215; vraagt het 
Kaapeche Miniaterie welke medewer- 
king dit wil veclaenen bq een expeditie 
naar Beetijoeanaland, 216, 218; in 
correapondentie met Sir H. Robinaon 
over het gaan van Kaapache ICiniaten 
naar Beetqoeanaland, 2x8 w.; bealoit 
tot Warren*a expeditie, 223 ; vindt 
Mackenaia'a tegenwoordigheid in War- 
ren'a kamp ongewenacht, 2x8; geeft 
daarin toe, 249; antwoordt op de 
klachten van SL: H. Robinaon over 
Warren, a68; wigat de voorwaarden 
af door de Kaapacha ICiniaten geateld 
voor de inlijving van Beetajoeanaland 
bg de JL k., 285 ; roept Warren'a 
troepen terog, 286; pr^'at Warren, 286 



over da aaaataObg van een Bfer. agent 
in Swaifland (X884), II 9 

wordt door Sir H. Robinaon her- 
innerd aan het DTIrhan IfoaoHlretBn 
traktaat, II X97 
Deapagnet, F.: VUmom dg U Jtéf. Smi^ 
AfAmmg €t dé PEimi-LArê^OnuÊgt, 

n Z30 «. 

Dingaan: I 4f ^'t »• 35> 307f S09> 3»f 

$16 ,_ 

Dinizoeloa: soon en opvolger van Kal^- 

wa^o, 1 14, 34 ; niet ab loodairig eclEend 
door Deibj en Bolwer, 34; bed r ei g d 
door Oeaibeboe, 34; wendt aich totda 
Boeren om hnlp, 35; atelt Grant aan 
tot Vertegenwoordiger en Advieew, 
38 ; voegt flch b| hetBoeran-commando 
dat ApiU 1884 Zoeioeland binnentrekt; 
40 ; vaardigt prodamatia mtala opvolger 
van Ketafwa^o, 4X ; wordt door het 
Boeren-Comité tot Koning gekroond 
(aa Hei z 884;, 41; gaat met dat Comité 
een overeenkomat aan, 41, 42 ; toekent 
Proclamatie over het atichten van da 
Niavwa Rep., 45, 46;ondeAandeltmet 
een Dnitacner over St-Lndabaai, 62 ; 
wordt door Havelock en Bolwer erop 
ge we i e n dat h^ den inhood van afin 
overeenkomat met de Boeren goed- 
keurde, 71, 78; beproeft aan s^n ver- 
dichtingen te ontkomen, 78; wordt tot 
Br. onderdaan gemaakt, 80; gehoor- 
aaamt niet aan Oaboxn'a oproeping om 
de BxitKhe annesatie-proclamatie te 
hooren voorlaaen, 83; gaat naar de 
Nianwe Rep. om onder de protedia 
dar Boeren te bleven, 84, 86, 88 ; door 
den Goeverneur opgeroepen <Mn aich 
te verantwoorden, 85 ; verachijnt voor 
den Goevemeor, 83 «• 
Diplomatieke lepre a e ntatie, Engéland'a 
recht tot <— in Swaailand: II 129, 146^ 

351 

Doma, Theod.: I 334, 336 

Donovan: door Sn^. ambtenaren behan- 
deld ala dipk>matiek agent, I X44 ; xqn 
vendnaela door de Imperiale autoriteiten 
MindeHnga aangenonken, 145, x6Si 169; 
door Mackanaie onverachillig voor da 
waarheid genoemd, X45; erkend ala 
agent van Mankoroana, x6s ; over het 
geeeelen van v r o n w e n door de vr^- 
wiUigexa, 165; lendt onware berichten 
over de Stellalandera, 169 

Downingatraat : I 346, 35a, Il 35 

Drager, J. G.: Il 238 

Driemanachap (KrOger, Pretorine^ Joa- 
bert): I 126 n., 374 

Dmtachland: in Zmd-Weet Afrika, I 14, 
62, 217 ; in St-Lodabaai, 62 w. 

Dann, John: Uank Zoebe-hoofd, 1 lo. ai 
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D^ibaa, Sir BenjainiB! Traktaat met 
Ifotelikalw (1836), I xi, II 197, 365 v. 



Eckenlef, F.: n 394 

BcMÉktbïf EMmumi : oontnust nMt Oani* 

bttidieii, II t9, 30, 31, 31, 50 
Bdwardt, Maloor Sam. : I 979, II 197 
Bniwraiitni*BoereD: Zie Voortrekkets 
Baelni, D. J. (StaatHecretuii der Nieuwe 
Rep.): sijn Memoiaadiim yaa 19 Oct 
1885 over het ontitiin wm de Nieuwe 
Rej»., I 36 n,, 37, 59 ; teekent de des- 
be to e Ü B n de Prodématie, 46, 49» 30; 
keeft onderhoud met Gen. Smj&, 54; 
wordt naar Londen a%«Taardigd (1885) 
doch niet oflidèel ontranfen, 59, 60; 
protstteeit tegen Bulwerni beweringeny 
58 «.; si{n toeHcfatinff Tan de proda* 
matie Tan de grenalnnen der Nieuwe 
Rep., 60 fv.; naar Natal, neemt deel 
aan de conferantiei met Sir Aiifaur 
HaTek>ck, 79; •chrqft aan HaTek>ck 
nemeni de Nieuwe Rep. OTor de on- 
willigheid der Zodoe't om afitand te 
doen Tan de protectie der Boeren (i 
Sept X887), 87 

fid Tan het Voorioopige GootIb.- 
Comité in Swadland, Il 09, 73, X03; 
ondeihoud met Bower, 150 
Bwing, Kapttofak A.: Il 99, 30, 34, 394, 

3>S 

Baequatur: door de Reg. Z.A.R. ge- 
weigerd aan Ki^ Martin, benoemd 
Br. Coneulair ambtenaar in Swaaibnd, 
n X71 

Ezeter Hall: I 346, 349 



Pairbaim, Tamei: Il 947, 930, 968, 306 

Fairfield, IMward : Il 986 

Federale Staat in Zidd-Afrika: beiprokan 
door Sir H. RoUnson, II 70 

Ferreira, O. F.: II 394 

Ferreira, J. J.: Comma. t. Nat, rappor- 
teert het binnen Tluchtan Tan Zoeloe'i, 
I 998; tluh contracten met Zumhaan 
en Oembegiaa, II 41, 397; wordt be- 
schuldigd Tan inbreuken op Zambaan's 
gebied, 163, 165 ; koopt Klein- Vrqataat 
Tan Oembandien, 334 v. 

File, Hertor Tan : Il 9S3i 380, 389, 394, 398 

JKmanctai Newst II 983 

Findlay, A.: Teedief, I 199 

Fiidier, Abraham: II 138 n. 

Fitspatrick, Sir J. Percr: Tké TKhmmm/ 
/rom WUkin, U 188 v. 

Foxbes, DaTid: onderaoékt de Delagoa- 
baai, I 996 v. 

Foibee, F. W.: Il 394 

Forbei, llajoor: II 981 



Foiater of Foeter: Teedief I 167, 189 

BtrtmghÜy RtvUwi II 69, 975 

Fourie, F. P.: n 336 

Fowler, Lord Mayor: I 351, 356, 358 

Fox, S.: II 198 Jt. 

Franda: II aox 

Fkaaer, A. Edmund: Wd. Br. Agent, 
houding L s. M'Baba, II x8o, 183 v.; 
onderteekent Protocol, 360 

Fraaer, Percjr: OTorkoloniaatie uitbuitend 
door Britten, I 978 

Fraser, J.: II 394 

Freeman: II 39$ 

Fkere, Sir Baitle: dwingt de Zoeloe's tot 
den oorlog, I 99; OTor Sir Th. Shep- 
*tone, 65, 316; gesegde omtrent den 
aoldaat die in TransTaal den diender 
sou helpen, II 341 v. 

Fkr, John: II 199 en n. 

Fuuer, Sir Thomas B.: Ctcajokn JRkodet, 
m monograpk and m Rtmimtetncg , H 
933 n* 

Fjmn, Henrf F.: Br. Resident in Zoeloe- 
land, I 90; bi| Ketsjwa^o, 97; orer 
Ketriwaqo's kladiten, 98 Jt.; ontTangt 
biiet Tan Hloebi, 59 n. 



QaJhnj, IL EL (Natakch Procureur- 
Gen.): TerUaait het aanwerTon Tan 
Tr^wiOigers Toor Oesibeboe niet te kun* 
nen tegengaan, I 33 

Gama, John: II 13, 14, 98, 394 

Gatiiaibi: I loz, 399, 348 

Gasibone I (Opperhoofd der Batlapins): 
l^aatst sich onder de bescherming der 
boeren, I zox ; staat op tegen de Rep. 
(1858), 109 ; wordt door KrOger Ter- 
slagen en sneuTelt, 103 

Ghmbone II, Botiasitsi: siin rechten door 
het BiitM:he GooTt. Tooro^gesien, I X03, 



344, 348, 350; ondenteunt Massouw, 
197; sluit Trede met Mankoroane, 197; 
klaagt bij Reg. Z. A. R. OTer diefiitallen 
Tan If ankoroane's toOc en dringt aan 
op uitToering der cessie aan Thms- 
Taal, 133 

Gecharterde Compagnie: ZilrBritscheZ. A. 
Compagnie 

Genootschap tot Bescherming der Inboor- 
lingen: tegen afzetting Tan Ketsjwaqo, 
I 93; OTor hulp door Oesibeboe uit 
Natal Terkregen, 36; Tortegenwoordigd 
door WilHam Grant, 38 ; OTer Oesibeboe's 
wreedheid, 45 ; spreiekt OTor het contract 
dat de Boeren „beweren" met Dini- 
aoéloe raioten te hebben, 80; agiteert 
tegen de Deputatie in Londen, 151, 351 
beweert dat Consul GroUer's gesel- 
schap de aauTallende paxtq geweest 
was, n 9x3 ü.; TSRuimt Tolgmu MoiEat 
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lidi te ofertnifM van d* wurtwHjlr» 
firften, 113 II. 

Gen, C: Il 198 n. 

Gej van Pitliui, N. C: Adaiaklniteiir 
▼an Land GooMn, I 106, 379; procla« 
meert ab f eit e g e n woordiger vaa Mo- 
ihetto de Repnbliak ,»Land Gooeea" 
(Dec. 188a), 138, 340— -34a; eiadit 
achadereigoediag vaa MonNoa toorhet 
CfferraUea van Rooi-Grood, 184; w«i- 
geit Markewiie te eikeiiiMi, 184; oa- 
derhandeliii^eiB met Joobeit en Rliodea, 
ao3 V.; Tenriit Rhodea kwade trouw, 
105; dólt vrede met MoAtnoa, ao7 v.; 
g a t e ed om Warren te ontmoeten, a38; 
pen bnsger van de Z. A. R^r 840; aan 
rrea. KrOJnr, 383 

Giflbrd, Lord: aaaTnger Tan liet Charter: 
II S43 tv., 248, asSi Ste> S^a, 394» S99 

GUbert, H. S.: U 323 

Gladitone: I 70 uk, n it7 

Goldfielda of South Africa: Il 145 

Goodenoogh, Gen.: toekent ak Wnd. Hoof» 
Commi. de proclamatie tot inl^TUf van 
Zamhaan en Oembeigiaa, II 151 

Goold-Adams, H.: II n%$, t99, 301 

Gooeen, RmabUek Land: genoemd 1 14, 
106; tot Rep. geproclameerd, 138, 340 
w.; wordt door Sir H. Robinaon een 
roorer-rep. genoemd, 138; onder Pro- 
tectotaat van Gr.-Biittairie geateld door 
Mackeniie, 184, aoo;Tenlaatt den oor- 
log aan Hontnoa (24 Juni 1884), aoo; 
behaalt de orerwinning op Montiioa 
(31 JnU 1884), aoo; alvit Trede (30 Aag. 
1884), 807 V., 380; bedreiat Montrioa 
en wordt door de Reg. der Z. A. R. 
▼oorwaardemk iagel^£d, aix, 378; het 
Beatanr wenacht Warren te ontmoeten, 
238; Landcommiiaie aangeateld, 284 «.; 
injlfel^fd bg Br. BeetB|oeanaland, 289 

Goaenieten: OTereenkomat met Upington 
en Sprigg (NoT. 1884), L a. annexatie 
bq de i, É., aao ae., 381 ; beoordeeld 
door Upington en Sprigg, ati; ver- 
dedigd door Krflger tegenover Warren, 
239 ; niet TOomemeDf lich togen Warren 
te verzetten, 238, 383 ; niet voomemena 
zich tegen het ELaapéche Goevt. te ver- 
zetten, 384; Zü ooi Vr^wilÜgera 

Gordon, C: II 324 

Graham: veedie^ I 192 

Grant, William (Vertegenwoordiger van 
het Genootschap tot Beschemdag der 
Inboorlingen): vereenigt zidi met het 
plan der Boeren om orde to scheppen 
m Zoeloeland, I 38, 40; wordt door 
Dinizoeloe aangeateld tot Vertogenwoor- 
diger en Adviwnr, 38; over Oeeibeboe, 
44, 45; toekent de proclamatie van 
Dinizoeloe aangaande het stichten van 



de Miaawa Saf, 46; afa rol li$ hak 
duttaa vaa da ofarasakomat taMbam 
DiniaoekM en de Boeien, 38, 71 M^ 78,80 

GranviOe, Lord (Miaister van KolónÜa): 
bewaart dat de Zoeloe'a oabakead wmnm 
met dan lahoad der Ofanaokoaait daar 
hen BMt de Boeren gaeloton, 71; var- 
aaaigt zich aiettanin met Haielock^ 
eeheel taeeneveBaaBtaldbe(wena.9Z. vas 
ei^eat tan afette Zoatealaad'a 
door da Boevaa» 72 

Gaaa^ A» w«: vaoMaelt F* j« 
ia Matehalalanii, Ö ais, 877 

Giaea^ Eu A*s Graneooauaaaaili dar Z* 
A. R^ ov an eedt de vr|wUligen vaa 
linshatte ait alkaar te gaaa, I 114; 

adag der greoaea, 34$ 
Qrmr, Albect H. G. (Utar LonQ: II aS3, 

380^ 3Sst S94* $98 
Groblar, D. G.: U 36a 
Groblar, F. A.: II aos, aas» s>6 



Giobler, P. D. CXL: traktaat mat Loban^ 
goetee (1887K I 14. II SXi 103 w^; 
taganwoordig b^ het ondethoad der 
Matehale a%avaariiigdaa aMt KiHger, 
II ao6, 367 cv.; aangeeteld tot Coaaol 
der Z. A. R., 211; wordt (JnU 1888) op 
raia van Boeloewa^o naar da Traaa- 
vaal door Khaasai volk overvaOaa, 
wordt gewond en atarft, aia; Load 
Knntdbrd's bevinding daarover, ais va. ; 
de bevinding der Rag. Z. A. ÏL, 378^ 
S79; genoemd, aao» aas. «|i> ^%\ 

Groote Trek: I s» 11» 97» 8» 



Hagnid, A. W.: II 229 

Handelaweg naar het Noorden, door 
Beet^oeanaland: I ISS» ^S^i x^ '^ 
i8s, ai6, ai9, 290 

Hairington, J. R.: ala getoige b^ ver- 
klaring van Oembandien, il 3a; ver- 
krijgt diens onherroepel^ke procnratia» 
S7i III i verkrilgt aadare conceeriaa ia 
Swaziland, 324 

Hanis, Dr. F. Rntherfoordt II 294 w. 

Harris, Lord: I 2SS <*• 

Haaset, IL: U 198 «k 

Havek>ck, Sir Arthur (Goevemeur van 
Natal): over Dinizoeloe's overeenkaaut 
met de Boeren, I 71, 78; komt aamen 
met L. Meqer en D. T. Beselen, 72, 73 ; 
ondeiteekent met hen het Memorïmdum 
van 22 Oct 1886, 74; verUaait (Mei 
1887) Zoetoeland tot Br. bezitting, 75; 
eischt dat de Nieuwe Rep. het pro- 
tectoraat over de Zoeloe's zal opgeven, 
81; stemt toe in de voorwaarde, dat dit 
niet geschieden zal zonder toestemming 
der Zoeloe's, 81, 82, 86; rappoiteact 
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«ff«r DIaisoilos't todit oavd^llleswe 
R«p., 84 ; lut DiaiM6lMMO«iid«boéko 
▼oor sick homttkf 85; «teit e«i pio> 
tMtoMt der Nieuwe Rep. oiver de 
2oe]oe% 8$ «.; eucht een oepaHaf in 
liet enting ael de menwe ReiK» dat 
den het p iete ct oc e e t over de 2ioeloe*s 
opgeeft» eooder de Zoeloe^ te readple- 
86; wofdt (< Sept 1887) door 
de Nieuwe Rep. erop 
dat de Zoelo«'s die protectie 
niet weaeckoi op te geren, 87 ; ebdit, 
dat dese brief wlardt teni g g et i okken, oo 
over de ontwikkeling der Hoüaadeoe 
RepBbHekm in 2. A«, II 3, 4, 18, 50; 
over een lenetening Tan Shepetone ia 
Swaaland, 13; traktaat met de Tonga^ 
(1887K 38, 186 o. 

HaiFen: vitdrakUng van Krflger voor de 
verbinding van de Z. A* R. net de aeo, 
n lts; ^ vêfiJtr Wig naai 

Heeny: II aoi 

Helm, Chee. D.: II 238 

Helm, Landmeter: II 45 

Henwood, T. C: II 314 

Hepuurn, J* D.s lendeling Im^ 
u ixa, 140 «. 

Herbet, P. R: II 336 

HiA^B— Beack, Sir Ifidiaflit I 316 

Hinterland: Zü Ackterlend 

Hlobaan: I 46, 49, 50 

HkMbi: Beioeto-kapitein, door deBngel* 
idien aangeworven, I 5* n,; brief aan 
Fynn, 5a <■•; beoordeeld door Gen. 
Smytli, 53 n. 

Hoftncrrr, j. H. s kooM van de Afrikaner 
parta in de EL K^ n 77; ab Br. 
opedale Agent naar Pretoria (1890), 
77, 84 w. ; a^n belofte namena ket Br. 
Ooevt, 88, 89, 93, 94 «., X03, 104, 
X03, 107, 108, iio^ II r, 116, 119, 12a, 
xa3, 124, laè, 155, x6a; sijn verkon- 
dinig tot Rkodea, 90; a^n rapport, 100 
V.; m^n optreden beoordeeld door de 
JMd'A/rtmÊmn tn Vólkavründ, loi «., 

SS7— 34» 
Hottend, Sir Heniyt Ziè Knntrford 

HoUandacke afkomat, mtahnttng van per- 
aonen van: aanbevolen door Percy 
Fraaer, Warren en Kackenaie, I 278; 
Teroordeeld door Sir H. Robinaon, de 
Kaapache miniaten, Rkodea, 279, 280 

HoUandacbe taal: Zü Taalkwealie 

Honey, Tamea: veediei^ gedood Fébr. 
1883, I 253 nr., 384 

Hoakjna: PnbL Vervolger K. K., ont- 
alaat ▼. Niekerk, I 255 

Hvdaon, Geoige (Br. Rea. te Pretoria, 
1881 — 1884): aendt Kapttain Noiurae 
naar lloaketle en Montaioa, I 113; 
rapporteert dat üankoroane verant- 



woordelqk ia voor den ooiky met liaa- 
aoow, 116; erkent dat Montooa en 
Mankoroane begonnen waren met ket 
aanwerven van vrgwilUgefa, 119 n.; 
onderkood met Krflger aangaande de 
weatergrenaen, xa6 ; over nienwe kij|ga* 
toeraabngen van Mankoroane, 129, 148; 
beaoekt deaen en komt kem ter kiup^ 
14S '•# rapporteert onjniat over een 
proclamatie van Stallaland, 135 «.; ont- 
vangt berickt over ket geeielen van 
vrouwen door de vr^ willigen, 165 

Over ket belaating betalen door 
Swaaiea, Il 8; aendt rijn Secretaiia op 
onderaoek uit, 8 
Hnlett, G. H.s U 138, 140 



Ikala^nt I 329, 348 

Ingram, J. S.: II 198 «• 

Id^vinmi door Groot-Brittanfe : Natal 
(1843X I 4, 12 ; Kaapkolonie tot aan 
de Oranfeiivier (1847), 12 ; Br. Kaifraiia 

fx847), is> Oranjerivier-Soevereiniteit 
1848— 1854), ia ; Baaoetoland (1868), 
13; KimbedieT-Dtamantvelden (1870), 
10, 13; Z. A. R. (1877— 1881), 13; 
St-Lodabaia (1885), 9, 14, 68; Bee- 
t^oeanaland ten Zuiden van de Molopo 
(1885), 14. ««9 ; Zoeteelaad (1887), 14, 
75 ; yambaaw en Oembegiaa (1895), 16, 
n 147; Zm cok Br. 8£a«r van invloed 
en Protectoraten 

Invoer, vr^e — van Zaid-Afrikaanacke 
producten: U 67, 92, 93, 97, 99, 124, 
126, 159, 161 

Invoerreckten : in de Z.A.IL, I 371; in 
Swaailand, H 145, 349 

Inndlkana: I 150, 346 



fackaon, aendeUng: U 64 

fager, G. J. W. de: U ai 

fager, H. de: II aa$ v. 

fager, L. de: II 316 

fameaon. Dr.: doet inral in de Z. A. IL, I 
16 ; beeft Lobengoeloe tot patiënt. Il a54 ; 
verkr^gt van deaen de toeatemming tot 
een escpeditie naar Maakonaland, a54; 
komt te Victoria, 290; beveelt ket MaU- 
bele*impi „over de grena te gaan", 290, 
291 »., 294; rapporteert verkeerdelqk 
dat de liatabelen bet eeiat vuurden, 291 ; 
ontvangt en wiaaelt boodackappen met 
LobengiDeloe, a9a v. ; gereed tot oorlog, 
296; verlangt een onoepaalde ackade- 
vergoeding van Lobengcwloe, 296 ; doet 
de Compagnie optreden ab eigenaar 
van den grond, 307 ; onti>Ioot Matabele- 
land van politie voor den inval in de 
Z.A.R., 309 
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TaaMMn*Rjid: n 168, 309 «• 

Jeppt» Carl: II 146 n. 

Jniiiniiaibing, StmAibmitnae van: Sir. H. 
Loch onbahflnd met — , II it% 

fohaaoo, F.: II aoo» soi, sot 

fohaMm, J. H. : 176 n. 

fohiHtima, J. : II 314 

foobeit» OuiHiMai J. : Il 6 ik, 7, 318 w. 

foab«rt» F. G. : alait aaniMM P w te i du i 
tnkUat met If oMÜkalM, n 363 v. 

Joab«tt» F. G.: Voocaitter eoier Volki- 
ruMlMonimMBe ottr do kwMlM d«r 
Z, W. gransea, I 14S «., 350 

Joobcrt, F. J. : II 3<7 

JoobMt, G. H.: n 317 

Joobert» GoMnal P. J. : nppoctaa OfW 
ZoolodMid, I aa, 31, 3a, 398 tpv., 
301 w.; dringt un op hontol tui 
Kol^wanop a3 ; Tolgons geniciit au- 
■taand Prarideat dor Mieowo Ropw, 56 
lappoftoert a8 April ovar do niooil||k- 
bedoB op do Z. w. gnaaon, I lao; 
bogooft ttch met BnUar daariMon, 345 9V.; 
BogBualt naar do Z.W. granseo, ia3, 
380; lid Taa het Driomanachap, ia6«^ 
374; oademaagt ICoabetka oror hot 
fo ikijjg e ii Taa awmnaitio, i47;8amoB- 
homat met Rhodoa en GÓr van Pittiiia 
in Oooaen, ao3 v. ; wordt door Montaioa 
ingoroopon ab mediator, ao6; broagt 
do Ooaoaielen tot hot ahutm van Trede 
met Montrioa, 007 ; komt aamen met 
Rhodoa en Bower, ao7 «. ; onderhandelt 
mot Rhodea in StoDaJaad, aa6 

Tafachelqk beticht Tan intrigooren bn 
Oembandien, II 10; naar Swaailand 
mot Generaal Smit en Dr. Kranae (18891, 
60; Toorgenomen reia naar Engeland 
(1890X 85; naar Swaailand om te wakea 
tegen lutt t eiaU wingen (1898), 178 v. 

doet onderaoek in aako moocd op 
Conaol Grobler, II at3 

Joobert, W. F. : II 316 v. 

Jonbort (Youbert), W. J. : ooBato traktaat 
met de Swaaiea (1846), I ia, Il 316 

Jodgo, B. A. : CiTiolo Comma. te 
borlej, I X30 



Kaapkolonie: Torlatan door de Voor- 
trekkera, I 3i 4f Si " ; mtgobreid tot 
aan de Oni^oriTior, ia; mtgobreid 
door de inl^Ting Tan do VryataatKhe 
dianumt-Tolden, 13; onderhandelingen 
orer do inliJTing Tan Boetajooana- 
laad, a85 

Kaaparhe IGniiterie (onder Scanlen, 9 Mei 
x88i->i3 Mei 1884): atelt aanwerring 
TT^wilügeia en Torkoop ammunitie open, 
I X39; wenacht geen grond te goTon 
aan Mankoroana on Montrioa, 133, 134 ; 



oaderateoad door Rhodea, 160; Rhod< 
der leden, 196 



aapadie Mlniateiio (onder Upington, 13 
Mei 1884 »a4 Nor. 1886) : orer en tegoB 
Maciwnaio, 193 ; — en Lord Dmr, 
194, 8X6 vv. ; be n eea d toot Dwta^- 
laad, ax7 ; afhaakel^k Tan den AfiokaaMT 
Bond, ax8 n.; coH e apon dentio aaotd^ 



laad, at8 v. ; Upington en Sprigg daar- 
heen, aao tw.; booMn met de Goee- 
aieten OTeroen tottnln2Jngb9deK.K^ 
tai, 381 ; eiachon Tan Wanen het waar* 
auÜBon Tan a^n heafhwldigingim tegen 
do iraTipk*JrifTttw, 344 ; TerUafen 
Waiienla eiach om 1000 maa politia 
helarholjk on Madsenaie'a optreden ala 
Warren'a raadaman ongewenacht, 345 ; 
Terottiwaaroiga orer wanen a «oon en 
houding, 346 ; tegen koloniaatie mtrioi- 
tend door Britira, 379 ; orer hot on- 
noodi£e Tan Wanen*a oapoditie, aSs ; 
orer de Toorwaaiden der ml^ring Tan 
Beelriooanalaad bq de K. K^ a85 
Kaftarfa, BritKh: ingeleid, I xa 
Kari: aoon Taa So A é l e, I 371 w. 
Koate-mtppraak : I 10, 13, 104, 105, xi 5, 

348 
Kehie, J. Soott: TkêJ\Êriaiom»/A/riem^ 

n 338 m^ a$6» «74, «74 n^ 383 

Kemp^ J.: n 45 

Kotafwailo : wordt in 1879 algeset enTar« 
bannen, I 19; door Sir Bartle Fiere tot 
den oorlog gedwoncen, aa, 3x5; a§n 
alaetlbg afrekeord door de Boeren, aa, 
*99> SOSf S^ök 307; door Biaachop Cole n ao , 
33 ; en door het Qenootachap tot Be- 
adierming der Inboorlingen, 33; naar 
Kaapatad en Engeland, 33; Jonbert 
dringt aaa op aiin wederaanatelnng, 33, 
303 ; goplaatat orer een deel Tan Zoeloe- 
laad, 34 ; door Shopatone getaatalieerd 
(39 Jan. 1883K a6 ; Br. Rea. b^ hem go- 
plaatat, 37; TorTolgd door Bnlwer,a7; 
wordt niettoegelaten Terdodiynga^maat^ 
regelen te nemen tegen Oenbeboe» a8 ; 
door Oeribeboe OTorrallen en Tordxeren, 
39; aterft (8 Fébr. 1884), 14, 39; had 
Diniaoeloe tot opTolgeraangew ea an, 34; 
bedreigt Swaailand, II 6 

Khama: ondeihood met Wanea, I 375; 
biedt grond aan Tan Lobengoeloe^ 375; 
aanbod aanboTolen door wanen, al- 
goweaen door I>«ri>T, 373 ; genoemd, 339 
trekt een aronal^n aonder Ldben- 
goeloe te raadplegen, II 197 ; raatTxq- 
boiten-ezpeditie tegen de Matabelen 
nit, 198 ; onderhandelt mot c o n cea ri e 
Jagexa, aoo e. ; aanTal op Conaol GroUer, 
3X3 w. ; wordt door de Keg. dor Z. A.R. 
om adudereigooding aangeaproken. 
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ai6, 373 99,; moet die betalen, 9x6; 
de Br. Prodametie Tan Protectoraat 
bren^ pond onder heoiy in diapmit net 
Lobengoeloe, 221; goed Toorsien van 
▼mirwapenen, 240 n. ; over de rtemmfag 
in Matabelelaad, 298 ; sendt hulptroepen 
aan de Gecharterde Cie. tegen Loben- 
goeloe, 303 
Kimberiey-diamantyelden ; doorOr.-Brit- 
tanje wederrechtel^k in bedt genomen 
(1870), I 10, 13; bq de Kaapkolonie 
Inffelfifd (1871), 13 
Kimberlej, Lord: Mini f tw ran Ko ton ito , 

I 116, 118, 125, 133 n., 346 
King: Concemionazii in Swwdland, II 324 
EJng, C: Ziê Agenten der Kaaj^lonie 
Kirb^, Wm. Frank: beftirarder derTati- 

mqa, II 299, 300 en fk 
Klein-Vryitaat: II 98, xoo, 334 «v. 
Kl^nveld, H. : II 138 ik 
Kmght-Bmce, Bimdiop: II 235 
Kniwitre, Caspan»: getuigt vakchel^k 
tegen de Boeren, I 145 ; sqn getuigenis 
▼an Engebche sqde gewraakt, 146; ge- 
tnigenit In de Uauwboeken openbaar 
gemaakt, 146 
Knvtilord, Lord (Sir Henrf Holland), 
Minister van Koloniën (1887^1892): 
over het karakter der Boeren, I 171 

gaat in op de aant^gingen tegen de 
Reg. der Z. A. R. aangaande het be- 
dreven vaa Oembandien, door de Shep- 
tone's vei sp ieid, II 16; wenscht Iju 
Shepttone niet te erkennen altoffidAel 
Br. v ert egenwoordiger, 22; geeft aan 
de hand een gesamenlqke commisne 
▼aa ondersoek aaa te tteUen, 22 ; nndt 
na de verkieiing van een roorloopig 
Blank Comité een seaamenlqke com- 
missie niet meer noodig, 23 ; wordt door 
de Reg. der Z.A.R. daartoe aaase- 
droBgen, doch kan niet tot een beslissmg 
komen, 24, 27, 32; besluit tot aanstel- 
liag Tan Ko|. Martin om Gen. Smit en 
Dr. Kranse naar Swaziland te Terge- 
aellen, 33; stelt Sir F. de Winton aan 
tot Coouas. Tan Br. sqde, 35, 59; 
weigert Zambaan als een onaf hankelnk 
hootd te erkennen, 40, 43; OTsr de 
aoordelqke grens Tan ZoeloJand, 44 fk; 
niet /sr m T^andiff geiind tbgen een 
Teifaia<Uaff Tan de Z A. R. met de aee, 
49 ; twnfBh aan het recht Tan de Z. A. R. 
om sich naar het Noorden ut te beel- 
den, 51 «.; antwoordt op Pres. KrOger's 
•chikkingsTOontel, 52 9.; Tereenigt sich 
niet met de TX^ten's aaaboTeling om 
de blanke berolking in Swaaland door 
de Z. A. R. te laten bestoran, 70; 
wenscht een gesamenl^k bestmir, 70; 
over de Terlenging Tan het Provisio- 



neel GooTt in Swaaland, 73, 84; Ter- 
liest het v etti ou weu in Sir H. Robinson, 
74; machtigt Hofane3rr tot s^n belofte^ 
88, 89, 1x9; maakt Tan het stoppen Tan 
Adendorffs trek een voorwaarde, X04, 
108 ; tracht Tan Hofineyr's belofte af te 
komen, 105, xo8, X12, xi8; machtigt 
Loch tot een conforentie met KrOger, 
X09; wordt opeoTolgd door Ripon, 1x7; 
sijn pohtiek door Ripon beoordeeld, 
XX7, xx8; OTor een protectoraat OTor 
Zambifi, X87 ; besproken door de Zim^ 
Afrikaan^ 337, 340 

OTer den moord op Grobler, II 2x3-* 
2x6; waarschuwt tegen het besoeken 
Tan Matabekeland door Europeanen, 
224 Jt.; over het Moffat-traktaat, 227 V.; 
over het leveren van g e w er en aan Lo- 
bengoeloe, 239; zendt aan Lobengoeloe 
een schrgven Tan 'de Koningin, 249; 
boToelt Moffiat aaa bq Lobengoeloe, 
263 ; OTer de Torhonding Tan Mofiit en 
lippert tot Rhodes, 268 v.; OTer be- 
scherming Tan het gebied der Biitsche 
Z. A. Ge., 285 ; OTor kapitein Lendy's 
optreden, 287; spreekt reeds in Febr. 
X893 OTer de ,ignmdgebieden'* der Br. 
Z. A. Ge., 296 Jt. 

Koningin-Moeder ia Swazilaad : Boenoe's 
moeder, II X34 jt.; ^Tersuchtig op de 
Koaiagia-Regeates, X33, 137; dreigt 
den geheelen Raad uit te moorden, 
137 ; wantrouwt de Oiganische Procla- 
matie, X39 ; bew e e rt niets te weten Tan 
het Concessie-Hof^ X39 

Koningin- Weduwe in Swasüand: Oem- 
bandien's moeder, wordt Regentee, II 
59, X34 «.; teekent de Prodamatieter 
aanstelling Tan het Voorloopig GooTts.- 
Comité, 62; teekent de Proclamatie, 
waarb^ dit wordt Teriengd, X02; wü 
by Oembandien's dood menschen-offers 
breiden, X03 ; qTersncht op de Konin- 
gin-Moeder, X34 e., X37 ; wü de Organi- 
eche Proclamatie nietteekeaea, X33ev.; 
wordt door den Hoogen Comme, berolen 
dat te doen, 136 ; bl^ft weigerea, X37, 
139; beweert aiets te wetea Taa het 
Conceerie-Ho^ 139 ; Toert eea sdiiik- 
bewiad, X40 ; genoemd ia de Coaveatie 
▼*n 1894, 344 

Koninklijk Beehdt : I 172 n. ; ZU 9€rdêr 
Beehat ia Rade 

Koaiakligke Comaüssie! ZU Comaüssie 

Koraaaa*s: de oudste bewonen ia Znid- 
Beet^oeaaalaad, I xo6 «••; staan onder 
MasBOuw, X06, 329 

Kosibaai: I 4» 9* 10,1138,52,69,92,96, 
X08, XX5, X25, X29, X43, X4S, X52, X5S« x6x 

Kosi liatse: bioeder vaa Sechele^ I 

»7«. «73 
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Dr. A. B. J.s 
Z. A. R., n ao, SS, S4f SS> 5S* 56^ 60 

Xrijfnrek: door Wairen ia "Rwitojoftani- 
laad feprocUmeerd (is Febr. 1885)1 
I ssi; ingotroUnn Apiü 1885, 969 

Krogh, J. C: taekont ak fébadgt Disi- 
soMoe's Prodamatio, I 46; wotdtdoor 
ShmMtoDe «n RatkboiM beMhuli 
all Landdroct tbb Wakkantroom 
boodachappen naar OembaadJan ta 
ben gaaondea, II 15; Teidedigt 
daartegen, ai; Spedalo Comma 
Z.A. R. in SwasUaad, 171 

Kiüger, S. J. P. (StaatopiMkl«BtZ.A.IL): 
hoodiag taffenofer aon Tolwbond, 1 10 ; 
maakt anhtkkingiTOOBrtal aangaande het 
Noorden en het Ootten (Mm 1889), 15 
Tanlaat Oaabone I (1858), I lOs v. ; 
Vice-Preddent, hd raa het Driemaa- 
schap, is6, S74f onderhoad metHndson, 
is6; Staatipreaident, ia6 Jt.; aanspraak 
aan den V.R. (1883), 139; ab lid der 
Deputatie naar Londen (Nor. 1883), 
Z40, 360, 361 ; waaischnwt Detbr tegen 
Ifackfmgie, 170; komt met Waaan 
samen bij Vew ti ens tr oom (Jan. z88^, 
«35 tw*t 383» 384; is ▼oigeaa ^ 
H. Robinson oyertnigd Tan Wairen's 
bedoeling om een oonog oH to k^en, 
s68; dimgt aan op imiJTing Tan het 
Beetofoeaaaland-Protectoraat ^ de 

^ K^ «77. 385 
over het <n>treden van Shepstone in 

Swaailand, II 10; ontrangt boodschap- 
pen Tan Oembandien, zs; orer Oem- 
bandien's hoodiag, 30; doet aan het 
Br. O oe?et n ement een achikUngsroor- 
stel aangaande de landstreken ten N. 
en ten W. der Z. A. R. (3 Mei 1889), 5a, 
33S «.; houding tagenoTer den Bowler- 
*^ 71» as7 ve.; stelt aan Loch een 
samenkomst voor (1889), 7t,s59;Con- 
^wentie bn mgnantipont, 7se.,74«v.; 
onderfaaadeliageB bmI Loch daarna, 
76 9., 78 «•., 337 «e.; tsekeat eetsto 
SwasUaad-conTentie (1890), 94; hon- 
diag teraorer den Adendorff-tiek, 104, 
106, soo 9.; Teitroawt op Hoftiieyr*s 
iMlofts» 107; oorrespondentie met Loch 
over een nienwe conferentie, 109, iss, 
140 ; onderhoud met Flora Shaw, 1 z 3 ve. ; 
Conlacentiea te Colesberg en te Pretoria, 
IS3 fw.; toekent tweede Swaailand-oon. 
▼entie(i893), 130; Conlerantie te Volks* 
ms t Chartostown, 14S; toekent derde 
Swasiland-conTentie (1894), 14a, 343, 
351; over de onderhaadeUagen met 
de opperiioofilea tea O. Taa Swasi* 
laad, 16$ «.; ontrangt Tan Chamber- 
laia de Torsekeriag Taa de meest 
Tziendschappel^ke gOToelens Taa H. M. 



Ooeri», iu7t paituBDev achr^^en 
Loch, 179 «, 

opdracht aan Groblsr la sake traktaat 
aaet Lobeocoeloe, II aos ; lect dat trak- 
taat aaa JLobeogoeloe's Indoena's nat, 
ao6, 36799. ; benoemt Grobier tot Conanl 
der Z. A. R., aii ; eiacht achaderecgoe» 
ding Tan Khama L s. moord op O robier, 
az6; jpdaAtenwimaHng aaet dan Hoo- 

KComma. in sake de gren ien Tan 
Biitache Protectoraat over Bee- 
t^oeanaland, 117 ve. ; tegemoetkomende 
houding tagenoTer Kngaïand, S99; 
tegengewerkt door Rhodes, S33 Jt. 

genoemd, I 318, 393, 394, 396, 398, 
373, 381, n 3S6, 357 



Lammerdiag, F. A.: n 41, 39799. 

Landcommistte. toot Stellaland en OooacPy 
I 284 en »., 989 9. 

Landdrost Tsa Utrecht: orer hetbianen- 
Tlucliten Tan Zoeloe's, I 998 

Laaddrost Tan Wahkerstroom : 2& J!fv^ 

Landman ; I ia 

LaagaUbalele: I 399 

LaajoB, Kolonel: OTor ICaakoroaae, 1 105 

Lawience, C. J.: Il 198 n. 

Lee, L. O.: I 336 

Lsndy, Kapitein C F.: optredsn togen 
Ngomo, il 98699. 

optreden tegen het Ifatabele-tmpi te 
Victoria, 990^-995 

Leoaard, Ifdoor A. O.: Som Wê mmdt 
Rhodéma^ tl 954 «k, 935 «• 

Lererandera-ipecnlanten : roepen uit eigen- 
belang om Imperiale tMsrhenkomst, 
I 149, ISO 9., 999, 346, 389, n 341 

Lerds, Dr. W. J. {Ziê ook Stmmiuoaroisrü 
t, A. R.): Do Éonto AnmoMmêio «m do 
T Vmma ot m lt 1 19 «., 98 n., Z04 it., 105 «., 
157 it», 171 !•., 903 !•., II I9S n,i Staats- 
procureur Z. A. R. (i 884— z 889), 1 389 «. ; 
Staatssecretaris Z.A.R. (1889—1898); 
tegenwoordig te Veertienstroom, I S35 
99. ; onderhandelt met Rhodea orer de 
Tee»dlefrtallen, a4Z ; particuBere oocvsa* 
pondentie, 378—386 

Lintrioe: I 399 

Lippert, B. A.t II 969, 96499., 9689. 

Liaack, B.: II 394 

Lobeagoekie: Tolgt si|a Tader Moae Hkatee 
op <i868), II 196; wordt gekroond 
(1870), 196; ontrangt Maioor Bd- 
warda, Z97 ; Terlangt soogenaamd naar 
BritKhe protectie, Z99; door c onc earie 
Jagers laatig geTallsn, soo; wordt ongn- 
nst orer de instzooming der bisnken, 
ios; banger Toor de Boeren dan TOor 
de Ba gdsch e n , 909 ; Tsriaagead de omle 
tnik te ten met de Boeren te t< 
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65, 9oa ; dnit trakUat met Grobicr, af- 
KttTaardigde der Z. A. R. (1887), I 14, 
n S03 ; sandt Indoena't om door Prei. 
Kitlgw salf dH trakteat te hooren vit- 
legggen, 106, $67 «v. ; ontraagt Moffat, 
908; ontkent hot Grobler-traUaat, 1 14, 
n aoQ; gaat aon traktaat aan mot 
MoflEai^ I 15, II txo; ingenomoa mot 
do benooming van Groblor tot Consul 
dor Z.A. IL, sii; ontkent hot Mo&t- 
traktaat, 125; ontvangt Shippard on 
Moffat, 135 ; Torioent do Rodd-Rhodee 
c o nc eeei o , I 15, II 935 ov.; vorloontdo 
Caweton-concoeno, 138 «.; aeodt In- 
doona*e naar Engeland, 144, 148; ont* 
kent do Rodd-RKodee Concearie, S47 ; 
wenacht geen Br. Tortegenwoordiger bq 
alch, 948; ontvangt Sngebcho offidoren 
mot oen fdir^ven van Koningin Victeria 
ter aanbeveling van do Rodd-Rbodea 
cnnreeriofi irimen, 949 ov.; geeft too- 
■temming tot oen oapeditio naar l€a- 
ahonaland, 954 ; verleent de Lipport-oon- 
cieedo, I 15, II 964 «., 966 ov.; wordt 
hieib^ bedrogen, 965 00.; seen heer- 
schar over geheel liasbonaland, 97$; 
aendt oen impi naar Victoria, 990 ; gettft 
mtdmkkel^k bevel geen blanlw aan te 
tanden, 291 ; is onboeend mot Jameson's 
gronsiyn, 991 ; 9endt vredeUevende bood- 
schappen, 999, 993, 998, 309; wordt 
door Jamaeon om een onbepaalde scfaado- 
veigoeding aangesproken, 996; gondt 
t o fe tg ee i i Indoena's ea postboden naar 
dan fioogen Comma. mot nieawe vto- 
delievende boodschappen, 303; aendt 
teveigeois ^ xooo ab een vredo-oiler, 
S05; vlocht en sterft, I 15, II 303; 
laat do hl a^n stad achtergebleven Bn- 
geischen ongedeerd^ 3^ 
Loch, Sir Henrys Hooge Commissaris, 
n 6x; geeft KoL Hartin opdracht geen 
oadenoek te doen naar Feneira's con- 
tract mot Zambaan, 6t ; L a. don Bow- 
ler-trsk, 70, 937 9V., 960 n, ; ooolls- 
leert met Krflger Ml Bhgnantspont 
(1890), 79 V,, 8x ; standpont tegenover 
de Boeren, 75; doet onbetrouwbaar 
venla^ 76 o.; onderhandelingen OMt 
Pne. Krtiger (1890), 78 00. ; elscht de 
«nvoorwaardè^ke onderteekening van 

Sn conoept*conv«ntieb 83, 84; aendt 
afineyr naar Pretoria, 84 ; k«Rut Hof- 
■Mvr'a belofte goed, 88, 105, X19; 
te e fc e n t eerste SwasUand^oonventie 
(1890), 94; sifn optreden in deae be- 
oordeeld door de „Zind.Aftikaan", 337- 
849 ; i. 9. den Adendorff-trek, X04, 960 
en m.9 961 ; tracht aan do vervnUing 
van Hofinejr'e be l o ft e te onthonson, 
105, X06, X09, X99 ; venet alch tegen 



het in werking stèDon van Oembandien's 
onhorroepel^ke procoratie, in boait van 
de Rog. der z1A.R., xzi; reis naar 
Londen (1899), 1x7; s^n antwoord op 
Ripon's missive, tsa; dringt aan op 
een nieuwe consBrontio met Pree. JBüilger, 
193 ; Conferentie te Coleeberg, 193 ov., 
158; Conferentie te Piotoiia, 123 «o., 
158; teekent t wee d e Swariland-con- 
▼entie (1893), X30; sqn houding aan- 
gaande de Organische Proclamatie, 136, 
X39; dringt wederom aan op een con- 
ferentie met Pree. Krflger, X40; Con- 
ferentie te Volkimst-Chariestown, 142, 
X74; todrant derde Swasiland-conven- 
tie (X894), X49 ; s^n vorraderi^'k optreden 
i s. /jinbesn en Oombogisa, 148 tw.; 
over den invoer van Z. Afr. producten, 
i6z ; over do ialgving van Sinuiland bq 
de Z. A. R., 170 ; ontvangt particulier 
echr^ven van Pree. Krflger, X79 o.; 
in sake Tongaland, X90 

i. s. moord op Consul Qrobler, Il 
9X3 o. ; onderrtennt de Br. Z. A. Clo, 
bij haar ezpeditie naar Mashonaland, 
955 o.; over de landkwestie in Rhodesia, 
969 fk ; over de Lippert-ooncessie, 968 ; 
i 9. bescherming van Rhodesia, 285; 
over den aoogeiiaemden Mgomo -opetend, 
986 «o. ; over de grenaiyn door Tameeon 
genoemd, 99 x m, ; over vredwevendo 
boodechappen van Lobengoeloe, 992, 
t98, 309, 303 ; aan Lobencoeloo over 
het vernielen van huiaen, 996 m. ; acht do 
Br. Z. A. Cie. nog niet genoegsaam tet 
den oorlog voorbereid, 997 ; aendt vriend- 
adiappeiyke boodediappen aan Loben- 
goeloe, X98 ; L a.Tati-maatechappH, 300 
«. ; voert m werkelijkheid het opperbevel 
in den oorlog tegen Lobengoeloe, 300 

Lombaard, H. J.: I 3x0 

Z^omd^m (^aatfs : publicatie van het Char- 
ter, II 948 n* 

Lotrie, F. B.: n 915, 376 

Lotrio, W.sU 377 

Lotter, Jaoob: II 316 

Lowe, Majoor: I 167 

Lobbock, Sir John t I 337 

Lncas, C. P. : ^4 Hüionemi G^ogrmfhy of 
HU Br, CoiottÜÊ, II 191 

Lodk^ P. J.: n 374 

Lucard, La^: JB# Shaw 

JjB^i, George C.t n 377 



HaatKh^pH dor Z. A. BmigiaBten : I xt 
Maber, 6. : Il 395 

ICachabi I : Kapitein der Batolongs tes- 
schen Vaal- en Vetrivier, I 98; ver- 
gieadt commando dor Boeien, 99 ;kri}gt 
grond Tan Potgieter, xoo, xo6 m 
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Ifadiabi II: ondar-kapiteia ▼«& liot- 
hetbb, io6; getrouw Kan da Boemn, 
109 ; gatroow aan Moéhette, 109 ; wordt 
door Montnoa overraUoA en nitgvoMxwd, 
Z09; wordt door de Pretoria-conTentie- 
lijn Tan HodMtbe a%«noden» iix, iit 

Marken ria, John : Amdral Africmt I ss8, 
«87 ; over da Boeren en MoaalikatM, 
99; oordeel over Donovan, 145, 175; 
treedt op ali agent toot Mankoroane, 
iSif Z71 ; tegen de Dafmtatia, 151 ; 
tegen de Bomn, 178 e. ; door Derbj 
genoemd ak Br. Rea., i6a e. ; aangesteld 
tot Onder-Conuniaaru, 163 ; door Derby 
benoemd togen Ktüger's raad in, 170; 
aanboTolen door Sir H. Robineon, 170; 
over de Stellalanden, 171; komt te 
Taungi aan (50 April 1884), i6o, 171 ; 
de Z. A. R. proteaieert tegen s^n aan- 
flteUing, Z75 ; tliiit traktaat met Han- 
koroane, 14, 175 e.; naar SteOaland, 
Z76; baéchuldigd door de Stellalanden, 
Z77 ; tflsen inliJTing van SteUaland b^ 
de E. iL^ 178 ; benoemt t. Niekerk 
buiten diena weten tot AM.-Commi«arii, 
178; aaait Terdeeldkeid in SteUaland, 
179 V. ; noodigt ▼. Niekerk lüt den eed 
af te leggen en ontrangt weigerend 
antwoord, 180; sijn ■anneng Tolgeoa 
Bower, z 80 ; doit traktaat met Montnoa, 
14, 184 ; kondigt Protectoraat af over 
Montnoa en Land Gooeen <aa Mei 1884), 
184 ; wordt door Oer ▼. Pittiiia niet 
als Commiistris erkend, 184; gaat naar 
Moshette, 184; stek Betkell en Sootty 
SmiÜi aan by de politie, z86, i88;sgn 
plan eener Reserre-troep van C3ixisten- 
ingesetenen, 187; sqn optreden door 
Sir H. Robineon a%dieard, 186 e., 192 ; 
beoordeeld door ▼. Niekerk, 190 e. ; 
hijscht de Br. vlag te Vrnbnry, 195 ; 
wordt teruggeroepen en dient 9 Aog. 
1884 xnn ontslag in, 195 ; beoordeeld 
door Rnodes, 196 e.; zijn handelingen 
met het Volksoomité Temietigd, 8x6; 
s^n oordeel over Sir H. Robuaon en 
Rhodes, 228 ; wordt door Warren by 
zich ontboden, 234; te Veertienstroom, 
235 ; de Kaapsche Ministen en Rhodes 
tegen squ optreden als Warren's raads- 
man, 236; oTor de Tervolging Tan t. 
Niekerk door Warren, 234; gaat Maart 
Z883 met Warren naar Montsioa, 267; 
door Warren geprezen, 278 ; syn holle 
frasen otot kolonisatie, 278 «.; OTer 
het Tertrek Tan Warren uit Z. A., 287 
tegen de Rhodes«MaatM:happy in 
Matabeleland, II 236 n. 

Mackenzie, W. Donclas : JohmMacktnMie, 
Sauih African Mimanmy Mtd SitÊUt- 
man, I 170 n^ 171 n., 175 n. 



Mac-Mahon: I 13 

Magnire^ Rocfalort: II too, 229, 23$, 236, 

«3«. «43. «47 
Mahoera : onder-kapttain Tan Garibone I 

(woonplaats Taungs) wordt door Kiflger 

Teralagen (1838), 1 103 ; onderwerpt sidi, 

103; Tader Tan Mankoroane, 103 

Mijoeba: Toorredeix, 1 150, 224, 346,11341 

Manicaland: II 281 e. 

Marita, F. Jan: II 334, 336 

Martin, H. : II 198 «. 

Martin, Kolonel (sedert 1893 Sir Richaid): 
zending naar Swaziland (Joli- Aog. 1889), 
II 33 fFe. ; Secretaris Tan Sir F. de 
Winton (NoT.-Dec. 1889), 35, S9; Lid 
Tan het (ïesameniyk DeeliiHind (Comité 
in Swaziland (1890—1894), 6z «., 73, 
Z36 ; Br. Consolair Ambtenaar (1893), 
170; ongesechtigd optreden, 1709.; 
syn êxtqumtmr geweigerd door de Rag. 
der Z.A. R., 177; zending naar Tonga- 
land (z888), Z87 

rapport OTer de oorzaken Tan den 
Matabele-opstand, II 310 

^■■Wrktioi«i/i • reimtatie als de rükste 

~ r,n254;heet 

Lobengoeloe, 254, 
275 ; espeditie Tan de Br. Z. A. C&e., 
2S4 vo. ; doel Tan den Bowler-tr^ 
70, 256 ee.; doel Tan den Adendorff- 
trek, Z04, 260; aanspra ke n gemaakt 
door Groot-Brittanje en door Portugal, 
27 1 ee. ; Tordeeld tasschen deze mogend- 
heden, 281 e. ; de inbooriingen Tan — 
ten tyde Tan het Ngomo-incidant geen 
Br. onderdanen, 286 

MéuAomUamd Timet: II 295 

Maasonw: I 106 ; protesteert togen grens- 
lyn der Pxetocxa-conTentie, ziz e.; 
Terdryft Kokmei Mojeej, zzz; helpt 
Moehette, ZZ3; wordt door Mankoroana 
aangeTallen, zz5, 348; werft naar Man - 
koroane's Toorbeeld TrywiUigen aan, 
zz8; behoudt de orerhand tegenorer 
Mankoroane, zz8; shut 26 Juli Z862 
met htta Ttede, beiden zidi onder de 
bescherming Tan TransTaal stellend^ 
Z27 ; sendt samen met Mankoroane een 
acte Tan oesne bfl de TraasTaal in, Z3Z ; 
dringt herhsaldefyk by de Transrmal 
aan om intorTentie en b e e ch ermiay, 
Z26 e., Z33 «., Z39, z6z ; geeft machti- 
ging tot de stiditing Tan SteUaland, Z35, 
$34. 336» 33«;«j«*trydkrachtenT«ógiia 
Bower, z66 ; cetergd door Mankoroane, 
z66; rustig graonden door Tan Niekerk, 
Z67; Tatfdigt protest uit tegen de 
Lcaden-oonTentie, en maant Manko- 
roane aan zidi te houden aan hun tto- 
de sv u ot w a ar d en , z8z ; genoemd, 399, 
3|0. 33if 350 
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Katabeidafid (m Ifathonalmd): door do 
^ ^♦n^^ ^^wi ondof iJftitoHIritin ^^gn f iMD iw ii 
I 98, n 195 9. ; iMt acklMUiid Ton 
TnuifTuü, waar da Z. ▲. R. yxtj waa 
lich «t te hnidan» I aa4, 191, II 7, 
51 ea «^ 198, 915, as3, 340; trisnen 
de Br. sfeer van JaHoed gebcacht, n 
sat ; charter daarover ▼erieeod, II 148» 
380; onder de adaunlitcBtie vaa de 
Br. Z. A. Cie. getaracht, 308 

Matabelea: sqtak der ZodoeV, I 98; 
ontrolken, onder MooeUkatM^ een 
groot gebied ten JX, en ten Z. van de 
vaakivier, 98; ovcnraDen de Boeren 
tiMichen Vaal- en YetriTler, 98 ; worden 
door de Boeren Tenrolgd, venlagen en 
over de Umpopo gedreven (1837— 1839), 
99 «•., II 195 «.; iparea de ttammen 
onder de beechenBiag der Z. A. R., I 
lox ; onder Lobengoeioe» II 196; door 
BJiodea voonien van vnurwapenen» II 
336, S38, 342 ; ovemeerterd door de 
1^. Z. A. Gie^ 370, 389 w.; latan de 
Bageltchen in Boeloewafio ongemoeid, 
306; itaan op togen de Br. Z. A. Cle., 
309 w,; worden voor coed ten-onder 
gebrachi 311; Zie Vêrder Moaelikatie, 
Lobcngoeloe, Traktaten 

Matiieri, B. P.: Zamêam, U aoo» 351 n. 

ICaimd, B. A.: n 300, 338 »., 343 v. 

M*Baba: door Boenoe vermoord, II 176 vp. 

McCorkendale-boedel: I 303 

HcFarlane: veedie^ I 193 

lIcKav: veedief, I 193 

JldüUand: veedia^ I 193 

ICcNab, R.: II 335 

Mdhlakni: II 156-.Z59 

Heade: I 63 

Meijer, Lucas T. (Staatspresideat der 
lAeuwe Rmmbnek): verdaat Oesibeboe, 
I 43; onderteekent de Prodaaiaties 
aangaande het stichten van de Nieowe 
Rep., 46, 49, 50; wordt door den Goe- 
veraenr van Naial aangaande eigen- 
doms-titels gewaarschuwd, 69; heeft 
een onderhoud met Havetock (5 Tnli 
1886), 73 ; nieawe samenkomst en weder- 
z^dsche onderteekening van een Memo- 
randnm (x8— 3S OcL x886), 74; geeft 
toe aan Havelock's aandrang om het 
protectoraat der Nienwe Rep. over de 
2oeloe's op te geven, ndts de Zoeloe's 
daarin toestemmen, 81, 83; correspon- 
deert met Havelock hierover, 87 irv.; 
ontvangt Diniaoeloe en z^n raad te 
Vrqheid, 87; onderteekent het Verdrag 
van Vereeniging tosschen de Z.A.R. 
en de Nieawe Rep., 3x8, 333, 334 

Memorandum van 33 Oct x886tnsschen 
Lncas Meijer e, 9, en Sir A. Havelock, 
waarb^ de Nieuwe Rep. als onalhan- 



kelqke staat wordt erkend, 1 74; goed- 
gekeurd door het Britsche Goevt op 
3 Nov. x886, 75; bekrachtigd door den 
VolkBaad der Nieuwe Rep. op 33 Nov. 
1886, 75; bepaling over het ongevea 
door de Nieuwe Rep. van een Frotec- 
toraat over de Zoeloe's, 81 

Merenskj: II 378 

Merximan, John X. : I 156 

Michell, Sir Lewis: Tks Li/e of ike JU. 
Mom Ceeü Jokm Rhodee, I xs6 n., 
3X4 ••, II 74 «., 83 Ik, Z99 «., 33S, 
336 n^ 344 IS., 3S4 n,t 355 »n ^^t, 
305 «. 

Middleton: U 33$ 

Mfinrecfatan: in SwasOand verleend, stif- 
dig met weide-rechten, II X7, 30; m^n- 
rechten onderling in botshig, 30, 33 ; 
Zie verder Wei£-rechten 

Miles, W. M.: U X76 n. 

IfiUer, AlUster M.: II X9, 38, 39, 30, 
33, X76 II. 

MDner, Sir AJfred : optreden L s. Boenoe 
en de moord op M'Baba, n X77 v. ; 
i 3. het Protocol van X898, X84 

MttdieU, Sir Charles (Administrateuren 
Ooevemeur van Natal): I 69, II ix, 
X63 

MUutt: n 376 ev. 

Moftit, J. S. : over Warren's en Macken- 
sie's optreden in X885, I 375 «. 

over Khama's concesrie aan Johnson, 
n 300; naar Matabeleland geaonden, 
308; over het Grobler-traktaat, 309; 
sluit traktaat met Lobengoeloe (1 x Febr. 
x888), 3Xo; besoekt gMegeld Khama, 
3X3, 334 n, ; over het Genootschap tot 
Bescherming der Inboorlingen, 3x3 n.; 
naar Boeloewa^o, gevolgd door Sdp- 
pard en Godd-Adams, 333 ; over de 
positie van een Br. Ree. bS Lobengoek>e, 
334 «. ; tegenwoordig bq net onderhoud 
tnsschen Shippard en Lobengoeloe, 
335 ; ondersteunt de groep van luiodes, 

S35> 336 «(•> S39> S50; brengt een 
boodschap van Lobengoeloe over, 348; 
over Lobengoeloe's repudiatie van 
Rhodea' concessie, 350; wordt door 
Lord Knutsford bij Lobengoeloe aan- 
bevolen, 363 ; optreden in sake lip- 
petfs concessie, 363, 366, 368, 369; 
door Colenbrander geraadpleegd over 
Tameson's grensl&i, 39X n,\ — en Lo- 
bengoeloe i.s. het Vlctoria-inddsnt, 
394 ; over de stemming in Matabeleland, 
398 ; in briefwisieUng met den bestuur- 
der der Tati-mSUf 399 
Moldmchwane of Ifakoutshani : Khama*s 
hatfbroeder, valt Consul Grobler aan, 
n 3X3, 313, 374 e.; heeft opdracht 
Gkobler dood of levend in handen te 
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kriJMi, att, S74f «tent dalha TOMmf 
beiliytaB had YÉcnderifk te kttdfll«B, 

•I4f S74 

MoleMnirtli. Sir WiHkat MmUHmk for 
m S^ëêck, I %ii 

M «iopo^rivitr : gmt tiicKen Br. Bee- 
t^oMBAlaad «n Tlwlifdinniliail-Prolpc» 
lonati I a89 ; giens van Laad Oooaaa, 
340 

MoBinoa: krifgt grond vaa Potftoler, I 
101 ; lagOT m laay daa Moaha tte ^ loi 
«., 106 «. ; «ndantonad door Bngalaad, 
104 ; door do Koate-aitipraak tot hoott- 
kapitobi TOiklaaid, 104, 344; hooft Bo- 
tholl tot adnsonr, 107, 347 ; hoait aiot 
Mothotto MBMi (5 Fobr. tMz), 108, 
347 ; biodt don Bagobchoa halp aan 
tofon do Boann, 109, 133; ovorrah 
If acfaaba, tog* 344 «. ; wordt door do 
Kon. Conuniaao aiot ter Toraatwootdiag 
go r o o pOB, iio» 345, 347; wordt door 
Ifoihetto aaageraUea, 113; weifort 
<NoT. x88i) TTodo to ahïtea, Z13; 
wordt (i88a) oTenrokUfd door lioihotto, 
136 «. ; tooheat 14 Qct x8Sa Tredoi- 
Moiholto, t37;hoadtrich 



aiot daaraaa, 137; ia i^a ▼«■xot ge- 
ttgfd door RnthÓHbord oa doa Wd. 
Hooffon ConmÜMana» 137; Taa oit 
Kimborioy voorsea vaa aauaaaitio, 
138, 144; orervalt Rooi-Groad, 183, 
t97 ; ihdt traktaat mot Ifarhaaaio ea 
wordt door doaoa ondor BiitKho pro- 
tactio goplaatrt, 184, aoo ; betaalt niet 
do a^adoTOfgoodiag door Ooy Taa 
Pittins goiischt, aoo; door do Goie- 
nietea Tenlaftoa (31 Joh 1884), aoo; 
wordt door Rhodea aaa a^a k>t OTor- 
gelatea, ao4; klaagt over liackenfio 
en roept Gen. Jooberf t boaaiddoling 
ia, ao6 o., 380 ; sluit vredo (30 Anga.), 
ao8, 380; komt aqa verplichtiBg aiot 
aa om aqa ichaaaea af to brokea, ao8, 
381 ; dreigt door de Tiifwilligon Tan 
Gooóon Tocnietigd to worden, ao8; 
wordt door do Z. A. R. ia beachermiag 
geaomen ea gered, axi ««., 381 ; aqa 
traktoat met Mackenaie bekraditigd 
door Berioit in Rade (a7 Jan. 1885), 
aso o. 
Morgan grooda, Kaapacho : I 46 «k 
Moaeiikatoe: traktaat OMt Sir Benjamia 
D'Urbaa, I xz, II 197, 365 «.; trak- 
totea met do Boerea, I xa, xoi «., 
n X95, 36X «^ 363 «., 367 o. ; wordt 
door do Boeioa Tordagen (1837), I 
97» 99 f wordt in 1839 over do Limpopo 
gedroren, I xoo ; sterft (1868), II X96 
Moshotto! krifct grond Tan Po^otor, I 
xox ; OpporhoonI der Baroloags, X03, 
X06; ^ en do Koato*mtq»aak, X04; 



108; wsBdt ach to 
«i^MS fc^ Conmisrio 
ia. )foatsioa*a 
zzo, 34S; 
Ufa 



(S Fob. 18S1K 
tot Ko* 



de 




XII ; 

te 
hlijvaBt <>■> i'Sf x86; vscUaaitllont- 
sioa dstt 001I09 (Oct xStxK xx}, 346 
«. ; wordt hijgestaan door Ifsssoaw en 

BchikIdBg, 1x3; Of snaaestort Moatrioa, 
136; slJt vrodo mot hom <Ocl i9i%% 
IS7> '83$ toachtigt Oej vaa Pitüna 
tot hot psodameerea Taa do Bepabfiek 

138, 340; kf^gOOB 
do Boasoa amar van 
Bageiichien, Z47 ; sqa rochtea door de 
Depntatio bepJait, 137, 185 ; wendt aich 
per liomoito tot Volhanad Z.A.R^ 
X84 ; aaa hondJagtegoaon 
x8$ ; door Z. A. R. oader 

aox «V.; oadortashaat het 

Moataoa eade 

Goaeaiotea, tod; genoemd, 309, 344, 

S4>» SSOf 3^ 
Mootart: veedie^ I X89 

Moyaej, KoL: geeft BelhoU den raad staat 

tsgen stam vit to spelen, I xo8, xxo^ 

X4a, 347; veraatwoordel^k voor de 

gronden der Pietaria-oonvontie, zxo» 

343» 345» wofdt door üassoow bekt 

dm grend^a af to bakenen, xxi, 345; 

rappoztoert dat Maasoaw en Moshotto 

Transraalsch onderdaan wsnachsn to 

sqn, XXX, X85; erkent dat Gaaibooe 

Tan hoogergeboostoiadaaMaakosoaae, 

XX5; Toraatwoordeliik voor do gnnal^a 

der Londen-oonvanüe, X55 



Natal: de Voortrekkers in — , I 4, za; 
geprociamoerd tot Biitache kolonie, za ; 
oaoenighsid over Zoeloelaad, as; Oeai» 
beboe verkr^gt ammnnitie ea vrijwilli- 
gen vit —k 33; stoeeft aaar inl^viag 
vaa Zoeloelaad, I $7, II xx; Beslviten 
vaa doa Wetgeveadea Raad daarom- 
treat (xs JnU 1883 en Oct. x886), I $7 «., 
77, II XX ; streeft aaar een BritKh 
protectoraat over Swaaüand, II xa; 
atreoft naar spoorwegverbinding BMt de 
Z, A. R., 67, 9a, 98, ia3, xa6» ia7, 
xa8, XS9 

iVete/ Afrikaner i I S7 «• 

Nmiml Mêrcmy', II as «k 

Natoralisatie-eed in de Z. A. R.: II xa4; 
Ziê fttrder Bvrgerrecht 

NatoraDenf het in dienst aemea sn bewa- 
penen van : Oesiboboo vei^r^gt aauau- 
aitio vit Natal, I 33 ; Hkoebi van de 
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. M «^ 53 «•; 
Mankorotfie door de Kaaperiiw Affantai 

en vtt de K. K^ 117, it9, X487beiMr- 

kiagen deor liet Keepeche Ifnditorie 

wenenomen, 139; Mentriea woidt Tsa 

uit Kimberley Ten MBHwmitie voovideiif 

138; Ifontrioa^ bewepeniiig m hetBag. 

Parlement to^gepilchi 144; de TVma- 

▼aal beidnildigd tu IfMaónw en Mo- 

Miette te Toonien Tan anununitiey 145» 

146; deae v e r krij gen die uit Kiatberlej 

en Tan rondrebende kooplieden, 147; 

vit Elaapatad, 148; Wanen brengt een 

regioMAt natmellen bijeen, 333, 167; 

Soothey en bet wapenen van nmtoiéDen, 

•87 !•.; Lobengoeloe door Rbodet 

Toornen van wapenen en amnmnitie^ 

n 136, 238, 143; bet leraren van 

fuumapene n ann natneUen verdedigd 

dcMM' Smppeid, 139; de bew ap e nin g yan 

jjobengoene verdedigd door Sbippard 

en Sir Herc Robinaon, 939,S4oen«i.; 

de boonen in en ten Noorden van bet 

Protectoraat in onbepente boeveelbeid 

door de BngebcbeB van wnrwapenen 

en enunvnitie Toonden^ 140 

bet leveren van vuu wapenen aan 

natorelien door de Boeren tegengegaan, 

n 906, 107, 140, 361, 363» &rfl^er'a 

geicbenk een liobengoeloe van een 

jacbüreweer en aoo patronen, II ao7 

Neatrafiteit: ProclamatJea mtgevaardigd 
(ar Oct 1881, 15 Fébr. i88a en 25 J«ü 
1884) door de Reg. der Z. A. IL, I Z43, 
aoo; ProdamaHe van de K.K. ingÏD- 
trol^en, I 129; de Z.A.R. nentnal 
tegenover bet geacbu tModien Oroot* 
Brittanie en Portugal aangaande Ma- 
abonaland. Il 271 — ^173 

Newton, F. J.: II 890» 296 ». 

Ngomo-opetiuid, de soogenaamde : II 
«83 — 289 ; mag volgena Locb geen op- 
atand sehieeten worden, 286 

Kgwanaa: Tolgt ZambUi op ala Opper- 
noold der Tongn't (1894), n 189; ricbt 
een adirfiven aan den Br* Ree* in 
Zodoeland, 1 89 ; verkeerde interpretatie 
daarvan door Lord Blpon, 191 ; wordt 
onder Br. P rote c tor a at geplaatrt (1895), 
191 

mekerk, Oert J. van: Adminiatralear van 
Slellaland, 1 106, 134 e., 336, 338; werkt 
met Bower aamen, 166, 168 «.; boudt 
MaaMvw raatig, 167; boiten x^n weten 
door If ackenaie benoemd tot Aat-Com- 
miHarii, 178 ; gaat door met ala Admini- 
alrateur op te treden, 178 v*{ atelt de 
verfcieiing voor van een Volkaromité 
te Vrqbwg, 179; wei g ert den eed aan 
Groot-Brittanie «f te leggen, 180; wordt 
door bet Vouacomité soogenaamd af- 



geaet, 180; over üacfcenaie, 190; vaar- 
digt protaati tegen deaen nt^ 191 , 
werkt met Rbodea lamcn in Stellaland, 
ao4; gaat naar Gooaen, 204 ; met Bower 
in onderbandeüng, 225; beipt Rbodee 
b^ bet skaten van de overeenkomat van 
8 Sopt met de Stellalanden, 226; ont- 
vangt telegram van Warren waaibq 
deae die overeenkomat bekrachtigt, 230 ; 
beahdt om den doormancb van Warren'a 
troepen niet tegen tegaan, 330; aan War- 
ren over bet D a atnui van Qoooen, 838; 
wotdt door Warren eitgenoodigd, 251; 
door Warren gevangengenomen en van 
moord beadnudigd, 352, 384 w. ; wordt 
door Proc-Gen. K. K. ontdagen, 254 

Nienwe RepobHek: geaticbt, 14, 4699.; 
aanvaardt een protectoraat over de 
Zoeloe'i^ $o\ wordt niet erkend door 
Rngeland, S5; l>*n geaagbebbenden 
ter hnlp geroepen door Goevemeor 
Katal, 55; wendt sicb tot Natal om 
erkenning, 55; niet erkend door Lord 
Derby, 56; aendt depntaüe naar Ooever- 
nenr Natal met een ,Jtepreaantetie aan 
H. M.% Goevt", 59; aendt Eaaelen naar 
Engeland, sonder mtdag, 60; de gi e naen 
b^ Proclamatie bepaald, 60; maakt 
aanapraak op St-Lodabaai, 63, 68; 
aendt depvtetiea naar Sir A. Havelock, 
73, 74; in Memorandmn van aa Oct 
z886 met den Goevemeor van Natal 
erkend ala een onafbankelijke Staat, 74; 
door Groot-Brittanje in atrijd met bet 
verdrag gedwongen bet protectoraat 
over de Zoeloe'e op te geven, 91 

Niane: Ziê 7ambaan 

Nonia-Newman, C. L. : Maiab»Ukimd,atêd 
kom m* goi ü, II 196 m^ 249 fk, 850 n,, 

«54. 30» 
Northern Gold Ffelda Ezploration Sjndi- 

cate: ve rt ege n woordigd door F.Jobnaon, 

Il 200 

Noone, Kapitein Henrr: rapporteert 

dat If oahette Tranavaalach onderdaan 

wenacht te aqn, I iii v., 185; door Br. 

Rea. geaonden naar Moabetto en Mont- 

aioa, ir3 ; rapporteert Moahette gewilHg 

tot achflkking, doch Montaioa niet, Z13, 

136; wgt den oorlog toaacben ICanko- 

roane en üaaaoow aan den eerate, 116; 

veroordeelt bet optreden van Danmaa 

en King, 1x7; n^iport over 

en Moahette, 347 



Octrooi: Zü Oiarter 

Oembandien : aoon van Oemawaaie, n 6; 

wordt door afrevaardigden der Z. A. R. 

tot opperbooid gekroond (1873)1 6 e.; 

ihiit een traktaat BMt de Z. A*r 
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hif haar OBd«céaaa «rhsnl to i^ii, 6 «a it^ 
as, takat st8— 31a; door de Pratotia- 
oonToiitio oBafhankol^k roiltlaard, 6 «. ; 
wordt door do ShopftoBo'i opfeitookt» 
8; niet gaoeigd ta botalan Toor oen 
Br. Commi., 9; Uaa^ oror do Shop- 
atoDO*!, 10; wordt om concoMJei aaa- 
raodit, 11; klaa^ orar Eagobchon m 
noi. KiHgor, xa; wondt lich tot do 
BnfBkchon, ta o. ; at0ltTli.ShopftonoJr. 
aan tot Rai.*AdTlMiir, xs ; ■ pr aa k t oit 
twoe flumdon, x6 «.; wordt ondarrraagd 
L s. aantijgiiig tecoa dan Landdrost 
raa WakkantrooB^ ax; vraagt aoogo- 
naamd om oon "Bk» Bm^ ax ; boraid- 
wilUg do kwailio der m^n- on welde- 
rachtea vit te doen auken, 34; varlaent 
Toortdwend ooncoMMo en PMinopoliei , 
a6, 3SS 99.; ontdaat Sheptone, tj; 
atelt idller aan, a8 ; vraagt aoogenaamd 
om Br. betdiMmlttg, a8, a9, $0, 3a ; 
conti actoeit metKckiteintervewiodiguig 
Tan aiin onaf hankelnkheid, 3X ; Tonoekt 
dat Öen. Smit aal komen om de orde 
te kandharen, 33 ; doet Sandhlaan om- 
btengen, SS i ▼erdaie gmwddaden, s^ » 
▼arieent een onhorroepelqke procoraüe 
aan Barrington, $7, xxx ; etaift (Oct 
X889), S9 i vethooding tot Klein- Vrij - 
etaat, xoo, 333 «• 

Oembegiaa * onafiiankei^k kaffunoofd tan 
O. Tan Swasiland, Et 38, $0, xs6, xs8, 
X64 ; itaat niet onder ZambiHi 39 va. ; 
wordt door het Br. Goert. onder Tonga- 
land gerekend, 39 «e. ; contract met Fer- 
reira, 4X, X64, 339 #.; wordt Tan Bngeiiche 
s^*de beweerd onder Zoeloeland ta be- 
hooren, 44 ; fteh aich acfariftelqk onder 
de protectie der Z. A. R., so; is Tolgent 
Th. Shepitone een Swasi-onderdaaa, 
60 ; weigert naar SwasUand op te komen, 
6x; de winton bereolt aan de aanspraak 
Tan de Z. A. R. op xijn ffobted te er- 
kennen, 68 ; Loch TorUndt dssrssn Toor- 
waarden, 93; genoemd inde Swasilaad- 
conTenties, 96, xsSt <58; de Z.A.R. 
Toilangt onTOorwaardelijke inleving, 
xs4 V., xa6. X40; beweme inbxeoken 
op sijn gebied Tan Traasraalidie snde, 
X64; wordt door Or.-Brittanje inra^M 
(i^S)f I 16» n X47 V9. ; oTereenkomat 
met de Reg. Z. A. R. OTor het afrtaaa 
Tan grond Toor een spoorweg, II X56, X65 

Oemnyamana: hoofd-mdoena Tan Kels|- 
wano, I ax ; door Wolsdejr geplaatrt 
onder Oesibeboe, ai ; somndgen si|ner 
Tolgelingen geplaatit onder Oham, at ; 
woraen door desen OTorTallen en berooid, 
ai; steont Diniaoeloo, 34, 4$; helpt 
Daboelamanii, SS ; wil aan s^n Tor- 
pKchtingen ontkomen, 78; s^n aoon 



Vf^haid om de 
te behondan, 88 



liaaoaa of Amaawaaie geheeten, I 13, 
II 6 «., 3x3 V. 

Oandaboeko (broeder Tan Ket^waKo): 
door Wohsiof onder Oesibeiboe ge- 
plaatst, I ax ; ateunt Diaisoeloe. 34 ; 
TOor het acheppen Tan oida door de 
Boeren, 39 ; ontkent het Contcact 
de Boeren, 78 ; tot Br. onderdaan 
nmakt, 80; Tetgeaolt Diu' 
de Nieuwe Rep., 84, 88, 89 ; Tendk^At 
Toor den O oer e cneiir Tan Nalal om 
daarran rekenschap te geren, 8$; roept 
Diniaoeloo daaiheen op^ 8$ «• 

Oengwane: 2Xê B oea o e 

Oesibeboe: Ti|and Tan Kelriwa^o, I ni; 
geplaatrt b o Ton een bsoaoer en andere 
aanhangasa Tan Kemwa^o en Tarda:^^ 
hen Tan hnn grond, ai; wordt b^ Mt 
l iBff tfll vaa Ketriwano naaat 1 
een deal Tan Zoeloeland genb 
a6; staat niet onder toeriat 
Br. Resn in tsgenatattbg met Kebiwa^o, 
a7 ; doet een UTal in Kelriwa^o^ gnmd* 
a8; beachermd door Botwer, s8; doet 
een nievwen InTal enTordr^ftKetnrafio^ 
a9; Tan nit Natal gaholpMi met t^- 
wilUgen, paarden en aaummitle^ 33, 
36, 38; beroept sich op John Shepetome, 
33; drsigt den grond Tan wflen 
Ket^waijo ia beait te nemea^ 34, 43; 
atelt aich teganoTer Dinisoeloe, 34; door 
de Boeren gewaaxachnwd, 4^; wordt 
door de Oeeoetoe*s en het Boeaen-ooaa- 
maadft Toxdagen en iHncht naar de 
Reserre, 43, $1 

Oesoetoe's: de aanhangers Tan het Ko- 
ninUSk Hoia in Zoefeelaad, I a4, 34; 
hnn Mideis, Oendaboeko en Oenum- 
mana, 34 ; door Oesibeboe OTerTalnn. 
33; Toraoeken de Boeren Trede te 
stichten, 36 n.; Torslaan Oesibeboe, bdm* 
httlp der Boeten, 43 ; weascfaen daaxna 
Oham te Temietimi en aich meeeter 
te maken Tan geheel Zoeloeland* de 
Reserre inbegrepen, sa ; door de Boeran 
daarran teroggehonden, S* 

Oham : T^'and Tan Ket^waijo, I ax ; door 
Wolaeley geplaatst orer TolgeKngen Tan 
Oemnjamana, berooft h^ die, ax ; de 
Boeren beslaiteo hem onder Diniaoeloe 
te steBen, 37, 48; h^ onderweiptaidi, 
$8 ; s^n reiditett door de Boeren ge- 
handhaafd tegenoTor de Oesoetoe's» sa ; 
ia naar Gen.Joaberl^meeniagtota^a- 
doToigoeding Terpbcht, 899, 306; Tor^ 
leent weide-rechtan, 303 

Oost-Indische Compagnie, de UoDand- 
sdie: I 6 
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OxiajeriTiMr'SocTeFBiiiiitnt * s^gdtond^d 
(18481,1 ia; apgegefen. (1854), «3 

Oiaaje- vrijstaat : oiitrtaan» I 4 v.| I3> 
ffeen ogen verbinding met de see» 5 ; 
Bloemlbntein-conTeDtie, 13 ; beroofd 
Tan de Diamantveldeoi 13 ; in oodog 
met de Batoeto*», loa ; neemt deel aan 
een Tohrerbend, I 9» n 97 ; Zie vtrder 
Volksraad O. V. S. en Staatn>reiident 
O.V.& 

Order in Conndl (Order in Rade) : Zü 
Beihiiten in Rade 

Organische Proclamatie: genoemd in de 
SwasUand-oententie ran 1890, ter ver- 
lenging Tan de madit Tan bet Piot. 
GoevtB.-Comité, II 94 v., 103 «. 

genoemd in de Swasiland-oonTeatie 
Tan i893,terTer]eeaingaandeZ. A.R. 
Tan de lediten en machten Tan jurisdictie, 
protectie en administratie otot 3wasi- 
tand, 13a, 133; nooit utgeTaardigdy 
133 ; ontwerp-piodamatie opgesteld, 
136; de Swaaes weigeien die te teeke- 
nen, 136 9V., 146, 35a «k; niet meer 
noodig gOTonden iooa de Br. Regeering, 

I39f X43> 146» 344» 36a n. 

Oipen, J. li. : Becktmmtkmd^ hya mêm» 
bêr of ihê C^« ParUameni^ I i8a n. 

Oibom: Br. Rek-Comms. in de Anglo- 
Zoeloe Re serv e , 1 5s, 53 «• ; ondersteuit 
Oesibeboe, 5a ; wordt in de ReserTO 
door Zoeloe's onder Daboelamanri aan- 

SsraUen, 53 ; rapporteert dat Daboe- 
manri ridi terugtrekt op order Tan 
de Boeren, 53; OTer de TredelieTonde 
medewerking der Boeren, 54; ontkent 
dat de Zoeloe's onder Natal wenschen 
te komen, 77 «. ; OTer de betedtenis 
Tan Zoeloe-betnigingen, 77 «., 79, II 
190; roept de Zoeloe-hoofden op om 
de Br. anneicatae-prodamatie te hooien 
Toorlesen, I 83 ; dringt aan op straiSs 
maatregelen tegen Dinixoeloe, 84 

Terkuart dat /jimbaan een Swari- 
kapitein is, II 43 ; TerUaart dat Zam- 
baan een Zoeloe-onderdaan is, 44 



Panda (Zoek>e-Opperhooid) : door de Boe- 
ien tot Opperhoofd aangesteld, I xa, 35, 
3xa ; s^n graf geschonden door Wokieley 
enJohnShepstone,3S;tiaktaat met Goeie 
OTer St-Ludabaai (1843), 6390., 313 fw.; 
echtheid betwijfeld, 64 ; traktaat niet 
geldig, ook Tolgens Shepstone, 65, 3x3, 
3x7; leenman der Boeien, odkTdgens 
Shepstone, 66, 3x3, 3x7 

Paridnson, G. E. : II 3a5 

Pair, Mis.: II 3a5 

Penne&ther, Kokmél: n a54 

Phimps, O. A.3 n a47 



IHtw> : te Pretoria (x88x), I 37a «. 
Pxtttus, Gey Tan : Zie Gey 
Flesris, W. A. Dn: n 335 
Politieke rechten: Zie borgeirecfat 
Pongola: in beat genomen door Pres. 
Protorins, I a96; greos-scheidingtiisM^hen 
Zsmbaan en Oembegisa eenerzyds en 
Tottgaland andersqds, II 38, 44 »., 
68 9.; recht Tan narigatie Torwonren 
door de Z.A. R., 108 
Portugal: beset Lonrai^o Marmes, I 4, 
5, 6; geschil met Gr.-Br. OTer Delagoa- 
baax, o ; geschil met de Z. A. R* orer 
Pretorins' grenslnn, 7, Et 5; traktaten 
met de Z. A. R., 1 7, 8, II 5 ; scheids- 

r recht met Gh'.-Br. orer Delagoabaai, 
7 ; Torbintenis orer den Terlra<^ Tan 
Delagoabaai, 7 «.; spoorweg tusschen 
Louran^o llarqnee en de Z. A. R., xo ; 
— en de Tonga's, II x88 ; geschil met 
Gr.-Br. OTor Mashonaland en Manica» 
land, a70—a82 ; beroept ach te Tergeefi 
op schflid^gerecht, 279 ; onderwerpt ridi 
onder protest aan een Br. Ultimatom, 
a8o «. ; grensTerdiaften, a8x, a8a 

Post, C. £ W. Tan der: II x6o n. 

Potgieter, Jac. : I 3x0 

Potgieter, Pieter Johaimes : koopt grond 
Tan de Barolongs, I 98 ; neemt na de 
TerdrnTtng Tan Mos^ikatse het land 
Toor de £nigranten in beat, xoo ; staat 
6 plaatsen aan de Barolongs ter be- 
woning a4 xoo ; traktaat met Moseli- 
katse, xa, II 196, (tekst) 361 9., 368 

Plees, Hercnles Du: I 378, 384 

Pretoria Preui XL 75 «., 150 

Pretorins, Andries W. J. : stelt Panda aan 
tot Opperhoofd der Zoeloe's, I xa, 3x3 ; 
neemt St-Lodabaai in beat, 13, 309, 
3x3» 3x6; duit traktaat met MosefikatM, 
I xa, n X96, (tekst) 363 «. 

Pretorins, M. W. (Staatqfiresident Z. A. R.) : 
bepaah b^ proclamatie de grenaen der 
Z. A. R. (X868), I 6, xox, 395 ; lid Tan 
het Driemanschap (1880^x883), xa6 »., 

374 
Procnratie, Oembandien's onherroepelxjke: 

aan Harrington-Torieend (6 Juli 1889), 
n 57, XXX en «• ; door de Ri^. Z. A. R. 
OTenenomen (Sept 1889), 57, ixx ; door 
het Qmoessie-Hm bekrachtigd, xxx; cor- 
respondentie orer het gebruik maken 
daarvan, xxx «. 
Prosser, W. : II 335 
Protectoraten Tan 
Qroot-Brittanje : 
OTer Beetqoeanaland 
genoemd door Derbr en Robinson, I 
x6a, X94, X95 ft. ; met genoemd in de 
ConTontie Tan Londen, 163, 194 ; niet 
a%ekondigd, 163, x8aiit.;door M adwn- 
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a%ekimdigd (ss Mei 1864), 184, soo^ 
927 *- » gtnotnd door Vfbtffiom 
en Spifaif, S18, sti; P rotactorit 
over StouSbnd eckend In de Ovenen* 
komi met Rkodee Tan 8 Sept 1884, 
as6; etkend met een vitetel van dxie 
mMnden, 217 •».; Rliodee hierover» 
SS9 ; mfkondicng Tan het Br. Protec- 
toraat orer Tleet^oeiniland en de 
Kalahari (23 Haart 188$), 151, U 1x7 
99, ; aanTaatding door Sechiale, 271, 174; 
aauTaarding dooi Khama, 275 ; Terdeie 
prodamatie (50 Sept 1885), t86, 289 

orer Swaaland 

aanbevolen door Sir H. Bolwer, uzi; 
gewenadkt door den Weteevenden Raad 
▼an Natal, X2 ; in atrija met de Con- 
ventie van Loodeni indien sooder de 
t o eat emmi ny der Z.A.iL, 1x9 

over Ton^dand 
de Tonga't weaadMn fsen Br. beecher- 
ming, Il X87 «.; aigekondigd (30 ICei 

1895). 191 
over Zoeloeland 

a%akondigd (5 Febr. 1887), I 7$ ; ver- 
vangen door inl4vtng(X4 Mei 1887), 7$ 
ever de Z.A.R. 
bettend niet onder de Conventie van 
Londen, II X29, 130 «. 
De Nienwe Repiibllak: 
over Zoeloeiimd 

rrestigd b^ Proclamatie(x6 Ang.1884), 
47, 49 ; de Goevemeur van Natal 
eiacht het afrtand doen daarvan, 8x ; de 
Nieuwe Rep. itemt toe, mtti de Zoeloe- 
natie geen objectie maakt, 8x ; de Zoe- 
loe't weigeren die beachecming op te 
geven, 83, 85 s de Ooevemeur van 
rf atal eiadit van de Nienwe Rep. een 
onvoorwaardelijk opgeven van dit pro- 
tectoraat, 86 ««. ; de IHenwe Rep. en 
de Z. A. R. den daarvan a^ 9x, 9$, 327 
De Zuid AAikaanicbe Republiek: 

over D ee t»|oe a n a l a n d 
ingeroepen door Mankoroane, Bfamonw 
en Gaabone (26 Juli 1889^ I X27 «., 
X30, 139 ; ceaae van ten itoriale rediten 
aan de Z.A.R. door Mankoroane en 
Manonw, X31, 133, X39 ; geprodameerd 
over Montrioa en Moihietto,onderworpen 
aan de Conventie van Londen, 2x1, 913, 
378; dere Prodamatie wordt ten^gge- 
trokken, 2x3, 378 
over SwacOand 

opgenomen in het tzaktaat van 1875 
tnatdien de Z. A« R. en Oembandien, 
n 5, 6, 319; opgenomen in de tweede 
Swaailand-conventie(x893), II 129, X33, 
X59; opgenomen in de derde Swazl- 
land-conventie (X894), 144, 170, 345 



n x8s; 



184; 



Rabi, Chr. J. : II 362 

Rand MfaMa Ld.: Il 29 n. 

RaAbone, T. B. : II x$, ti, ts, 29, 178, 

3«S 

Regeering Z. A. R.: beetaat uit Staate- 

preiidant en Staataecretari^ Il 78 
Regeeiing der Z. A. R. : bepaalt degien- 
aen bq Prodamatie (1868), I St ^ 7; 
neemt daaib^ bedt van een haven aan 
Ddagoabaai (x868), 6, 7, 296; doet 
daarvan a&taad (1869), 7; traldlaten 
met Portugal (X869 en 1875)1 7> 8; 
ftieeft naar apoot a>eg f erbiniitng met 
Delagoobaai, 8; auakt aanapcmak op 
St-Ladabaai, 8, 64 «e., 3IX ev.; tegen 
een ToKveibond aonder eigen haven, 9; 
fltteeft naar een verinndtng met de nee 
(Kedbaai), to^ II 47 «., $2, zo8, xsi, 
Z53 «V., X64 «e. ; doet afrtand van het 
rêdit tot uühreidtng naar het noorden, 
I xo, n 272 

w^at de BiitKlie Regeering op de 
wanorde in Zoeloeland en beveelt het 
herrtd van Ketiiwaijo aan, I 23 ; Uaagt 
na Ketdwa^o'a dood nogioaaali en her- 
haaldel^k over den toeitand in Zoeloe- 
Iftnd, 30» 3X «e.; door de Pretoria- 
cüoventie veriunderd aelf een einde 
daaraan te maken, 36; eifeant de Nieuwe 
Rep., 55 •»• ; maakt aanqnaak «m St- 
Jwnabaai, 64 «e., sxx tw.; dnitTtak- 
taat van Vereeniging met de Nienwe 
Rsp*! 9it 9'» 3x8 w.; doet aCitand 
van een Protectoraat over Zodoeiand, 

9'» 3«7 

weigert de Keate-mtepaaak ab bin- 
dend te erioennen, I X04; door de 
Pretoria-conventie veihinderd in Bee- 
tqoeanaland tnmdien beide te komen om 
de orde te hentellea, Z13; wordt door 
den £L C* daarvoor verantwoordeink 
gehouden, xi6, X2o; aorgt voor orde u 
de grenadiatricten, x 23 ; dringt hediaal- 
del^k aan bq de BritKhe Ref^ ooa 
toegdaten te worden vrede te atleten 
tnaichen de vechtende inbooriingen, ala 
Engeland solki niet doet, X23, X26, 133, 
Z39 ; drinct aan op w^siging van de 
grend^n der Pratoxia-oonveBtm, xa4* 
zsS» 139 ; is gewillig gevolg te geven 
aan het verdek van Mankoroane en 
Maaioaw om protectie, X32; aendtde« 
putatie naar Londen (1883— 1884), 140; 
sendt VolkDaads-n^port over de 
Weeter-grenxen naar den Briti^ea 
Rea., X42 ; atandpont tegenover het ia 
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wmkiag tffden Tia é» LoadaA»ooii« 
veDtis, 159^ f63, 17a, 193, 194 ; pio- 
tMtoert tdgtB de «aiwieUiiif van Itac- 
kensie, 173 ; hoeft liever te doea met 
ke* Kdonkle Goen. daa net Imperiale 
Avtoriteiten, 174; neutraliteili-piocU* 
matiea, aoo ; sesdt n», de ratificatie yan 
de Londen-GoaTeotio Jonbeit naar de 
grenseii om samen met Rhodea den 
Yxede in Gooeen te henteUen, S03, ai6; 
knbelt (6 Sept 1884) leditrtreéka naar 
Lord Derbj oirer de noodaakelgkbeid 
▼an maatregelen, 209 ; sonder antwoord 
fleUeren, neemt sq (16 Sept 1884) 
Montrioa, Moaliette en Gooeen roor- 
k>opig onder haar beacherming en be- 
atnur, aii ; blijft sonder antwoord op 
verdere kabelgnmmen (dd. 17 Sept en 
I Oct 1884)^ 2XS ; trekt de Protectie- 
Prodamatie terug (13 Oct), si$ ; bq- 
eeakomst van Pres. KrOger met Gen. 
Warren te Veertienstroom, 335 ««. ; 
vredelievende houding^ 237; houding 
in sake vee-diefrtaUen, 341 9.; wordt 
door Warren beticht van oorkgssuch- 
tige plannen, 248 ; ten gunste van in- 
lijving van Beetrioeanaland bq de K.K., 
S76 ; laat de Z. W. gxenaen afbakenen 
288 

oode Izaktaten met deSwasies(z846 
«a xB55)> II 5 ; steh Oembandien aan 
tot Opperhoofil der Swasies (1875), 6; 
waarscnowt tegen het huren van win- 
ter*weiden in Swasiland, 7 «. ; logen- 
straft het gerucht dat Gen« Joubert 
Oembandien tracht over te halen tot 
een Protectoraat der Z.A.R. (Mei 
z88s)» 10; over de klachten yan den 
Swasi-koaing^ over Shepetoae» zo ; ont- 
vangt deputaties van Oembandien» 12; 
beantwoordt de beschnldigiogen tegen 
den Landdrost van Wakketstroom» 16, 
az ; over de noodsakelijkheid om ge- 
aamealijk een einde te maken aan de 
kwestie der weide- en mijnrechten in 
Swasiland (Jan. z888)r 24 ; dringt aan 
M> de inlijving van Swasiland b^ de 
Zili.'BLf 25 «. ; over Oembandien's 
aoogenaamd vecsoek om Biitsche be- 
echnming, 30; meldt den H.C. dat, 
ingevolge versoek Tan Oem b an di en , 
Gen. Smit naar Swasiland xsl gaan 
(Juni Z889), 33 ; aendt Generaal Smit 
en Dr. Kraose als een Commissifi, ver- 

rild door KoL Martin, 33 ; w^st op 
oi^uistfaeid dat 7ambaan en Oem* 
begisa in het traktaat met ZambOi 
bimien Tongaland getrokken worden 
(30 Jan. z888), 40 «v. ; over Ferreira's 
Contracten en de onafhankeljjkhfrid van 
7.ambaan en Oembegisa, 4Z; dringt b^ 



Gr.-Biittaaée aan op t rfcti iffiTig decer 
Contracten (20 Oct z888), 46 tr.;liaar 
streven naar een verbinding met de 
see wordt door Sir Herc Robinson een 
rechtmatige bage erte genoemd, 47 «. ; 
drinat aan op anneocatie Tan Swaaland, 
Zamhaan en Oembegisa (Z3 Febr. Z889), 
49 ; stelt een vriendsohappelgke sdak- 
khiig voor omtrent Matabeleland, Swa- 
siland en den weg naar see (3 Mei z 889), 
5>t tl* » verklaart aan dMi H. C be- 
reid te vjn de verantwoordel^kheid 
voor rust en orde in Swasilaad te 
wiUen aanvaarden (25 Sept Z889), 
56 V9, ; veistaadhouding met Sir F. de 
Winton, 59; correspondentie metLoch 
over den Bowler- trak, 7Z ; Conferentie 
te Blignantspont, 7Z tw.; onderhande- 
lingen daarna, 74 fw. ; ondeihandeUn- 
gn met Hofine3rr, 85 ««. ; aanvaardt 
ofinevr's belofte, 89, 94; beswaren 
tegen Loch*s conoept-oonvaitie, 9Z w. ; 
sluit de Eerrte Swasiland-conventie (2 
Ang. Z890), 94; wqst op Hofine^r's 
belofte (Maart en Mei Z89Z), 104, zos; 
neemt maatregelen tegen den Aden- 
dorfF-tiek, Z04, zo6; herinnert nog- 
maals aan de verpKfhting van Harer 
Majesteits Goeveme m ent (2 1 Dec z 89X), 
Z08 ; in beat van rechten op een strook 
gronds van 3 m^len breed door Swa- 
siland, Zambaan en Oembegisa, bene- 
vens recht van navigatie op de Pongola, 
Z08 ; vraagt of het Br. Goevemement 
inderdaad begeert aan de vranschen 
der Rep. tegemoet te komen (29 Juli 
Z892), Z09; hoopt de onherroepel^ke 
procuwtie door Oembandien aan Har- 
iington verleend (Sept Z889), zzz; be- 
gint hare rechten daaronder uit te 
oefienen (aanvang Z892), zzz ; antwoordt 
op de beswaren door Sir Henry Loch 
daartegen ingebracht en herinnert aan 
Hoftn^r's beloffce (ss April 1893), zzz; 
bedreigd door Sir Henry Loch, ZS3 ; 
nieuwe Conferenties (te Colesbetg, 
April, en te Pretoria, Juni Z893), Z23 
fw.; raadpleegt den Yolksraad, zss ; 
sendt een mteiste voorstel aan den 
Hoogen Commissaris, Z28; Tweede 
Swasiland-oonventie (Nor. Z893), Z30 ; 
houding tegenover de Swasies, Z34 ; 
stelt met den Hoogen Commissaris de 
Organische Proclamatie der Swaries 
op, Z36 ; komt met Loch (te Pretoria, 
Juni Z894) overeen de Conventie Tan 
Z890 nog te laten Toortduren tot 3Z Dec. 
Z894, Z37 ; Torwacht erkenning Tan de 
contracten met Zambasn en Oonbegisa, 
Z40; Conferentie te Volksrust: Derde 

(Dec. Z894), 142; 
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voor Swmiflaad op ikh, 143 «t. ; Tcaa^ 
iBScbttngflB over eoi espedüia Taii «t 
Natal fApifl 1895), 150; pi o t e ito e it 
togen de lalqviBii Tan Zambeea en 
Oembefiae (27 Apnl 1S9S)» iSi v.; Her- 
heelt luax pcotoet in een Kote (8 Juni 
1895), ISS""*'^ » TOdbehond aeacaande 
het TT^ toelaten Ten Z.A. producten, 
161 ; komt nogmaab krechiig op voor 
de lechten der Z. A. R. L e. yemhain 

tegen deBn uü^ving (ax Nor. 1895), 
164 — 166 ; aattTaardt het beftonr orer 
Swasiland (ao Febr. 1895), 170; klaagt 
over KoL Haitin, beneend Br. Conea- 
lair aabtenaar, 170 e.; weigert hem 
het eaeqnatnr, 171 ; aendt een commkde 
naar Svasiland om orde te handhaven, 
X 7a ; onderhoudt daar een groole politie- 
macht, Z74 ; proclamatie tagen het ver- 
oflwahen van twwtatt en bet ventoten 
Tan mat en orde (Ang. 1895), 174; 
klaagt over het intrigeeien van Bngel- 
eche Paxlementdeden, 174 e. ; ia ge- 
dwongen in te giqpen, 176; roept 
Boenoe ter verantwoording wegeaa 
moord op ITBaba, 177; br Jefw i m eHng 
met den Hoogen Cmnmimaria ICilner, 
177 ev. ; geelt in aDea toe, 181; ateaft 
Büoienoe vdgena Kilner'a wenach ilechti 
met geidbMte, zSa; atamt toe in het 
aangaan van een Protocol tot de Swaii- 
land-conventie, 183 

wordt door Lobencoeloe aangeaocht 
om beveatiging van de oude traktaten 
van Moaelihatie, II aoa ; aendt Grobler 
met machtiging tot het duiten van een 
traktaat (1887), 203 ; ontvanct een depn- 
tatie van Hatabele-Indoen^a, ao6 ; be- 
noemt Grobler tot Conanl in llatabele- 
land (1888), azz; biiefivimeling over 
den moord op Grobler, az6, 373 w.; 
verkrqgt achadeve r goeding, ai6; vraagt 
naden inlichtingen omtrent de grenaen 
van het Beetqoeanaland-Protectoraat 
(a4 Maart 1885), ai8 ; herhaalt die vraag 
(24 April 1885), 219; nogmaala(261iaart 
x886), 219; wederom (28 Seot 1887), 
221 ; mianven (dd. a9 en 30 Nov. z888), 
over het Britache Protectoraat en over 
het MoflEe^-traktaat en ICatabdeland, 
222^-226; beroet ia Engeland'a afwij- 
sing, 229 V. ; optreden tegen den Bowler- 
trelc (1890), 257 «e. ; optreden tegen 
den Adendodf-trek (1891), 260; tnkt 
alle aanepraken op grondgebied ten 
N. en N.-W. van de Rep. terug, 272 
Reita, F. W. {Zie ook Staatnecretaria 
Z. A. R.) ak Staataprealdent O. V. S.: 
uilgenoodigdnaar Veertienatroom, II 72; 



ab 9taatmecntaiii Z» A. R*. over do 
achadevergoedingen in Swasüand ge- 
eiacht, II 176 «., toekent het Protocol 
van 1898, 184, 360 

Rennj-Tai^ear, £. Ramaaj: n 163 w^ 
•68, 3t5 

Reaabonr, J. Tan: I xi, xa, II 3x6 

Retie^ Pi«bar: I xx, xa. 3x2 

Reiiter*a AgentKhap: II 302 

Rej, Adiiaan De la : I a$3, 386 

R^, Oeneraal De ia: I a$3 n. 

Rhodee, Cedl John : werict de TraaevaiA 

Noorden, I X50 1 onde t iteunt Scanlen« 
z6o; Comam. ter ondenoek van dn 
Grikwaland-Weet giena-kwealie aaet 
llankoroane, x6o ; spreekt tagen Im- 
periale inmenging, x6x ; volgt Slackensi» 
op, X9S ; Hd van Scanlen'a min i rterfai , 
X96 ; over de etwnmJng tegen If arhenaie» 
196» X98; over IContrioaen BelheU, 197 ; 
roept Bower, 198; naar Gooeea 203; 
aamenkomat met Gien. Jonbert en Oij 
van PittiuB, ao3 e., 380 ; laat Mo n t rion 
in den ateek en keert naar Stellaland 
tarag, 204 ; a^n kwade trovw tegen- 
over Qej van PttHoi, aos ; bepeoelt 
Hontrioe te voocrien vnn proviWei, aos; 
eaiïMmkoiwit met Gen. Jonbert en Bower» 
ao7 «k ; draden H. C. tot müitairo maat- 
regelen, 2x4 M., 223 ; sbiit 8Sept X884. 
een overeenkomat met deSteilaianden» 
a26 ev.; oveneedt den Uitv. Raad vaa 
Stelialand den doormazach van WaRen*a 
troepen niet tegen to gnan, 230; aqa 
optroden algekenrd door Warren, 233 ; 
te Veeitienetroom, 235; rapport over 
Veertienetaroom, 233 «. ; conflareeit met 
Dr. Levds over de veediefirtallen, 340 ; 
over Warxen'a handelwijie hierin, a4a ; 
agn regeliag in Stellaland door Wanen 
omvergeworpen en vervangen door die 
van Mackanrie^ 250 ; over het gevangen 
nemen van v. Niekerk, 256, 386; neemt 
s^n ontdag, 262, 263 ; bcceid Stellaland 
to hestoren met xo nuui politie, 263 ; 
over de verbrekingen van de overeen- 
komst van 8 Sept 1884, 262 evn e8o ; 
over Warren'a woordbreol^ 264; ▼alt 
Warren aan over de nitsloiting Tan 
Kolonisten van HoUandache afstamming, 
280, en ook in verband met een SteOa- 
land-petitie, 28X ; sgn ove r e en komat mei 
de SteUalanden wordt bq hetiastefien 
eeaer Land-Conunisrie gehandhanld, 
284 n.; over de inlnving van SteUalnnd 
en Gooeen bfi de É. IL, 383 

op vitnoodiging yan Pres. Krflger 
t eg e n woordig to Veertienstroom, DL 7a 9^ 
aqn verfaoo&ig tot Ho£nMjrr, 90; s^n 
van Lobengoeloe doot de Reg^» 
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Q0r Zk A« R« TO^JCMMMB mot Fonwn s 
eonceHlaa, 165 n, ; OT«r Kifigor*! tcliik- 
Uagtvoontel (1890), $40 

opdrmcht «au Fty, II 199 ; oonoMde- 
Jager, soo ; Tooniet de Matabelen tui 
f UMwap ancB, 207, 139, 241, 241; mono- 
polie faa mqniediten, ttk, ajS, 141; 
mtriintiiig Tan anderen, 219 ; tegen den 
Imperialen factor, 231 ; beoordeeld door 
MVindex", 232 ; o?er de rediten Tan 
Transraal op bet acbteriand, 233 n. ; 
Rbodet-Rvdd c o ncemi e, 23$ V9. ; Ter- 
eenigt sicb met Cawtton, 238«k;Traagt 
Cbarter aan, 245 ; Uedt geld aan Toor 
een telagraaüMn en een Imperialen 
ambtenaar, 246 ; Teriojgt Cbaxter, 248, 
253; OTer den AdendonF-trek, 260 «.; 
oordeel Tan KrOser, 261 ; wenacbt dade- 
^k Ifatabeleland te occupeeroi, 262 «.; 
treedt op tegen Uppeit, 265» Tereenigt 
neb met deaent 260 w» i ^- en Knvti- 
ford aangaande beecberming Tan bet 
grondgebied der Gecbarterde Cie., 28$ ; 
geen controle orer de Tati-mSn, 299 
Riley, J. : n 268 ^^ 

jupon. Lord x Tolgt I^ofd jLnulafMrd op als 
iCn. T. KoL (1892 — 1895), n 94 «I.; 
OTer Hofinerr't belofte, 94 «., 105, 1x9 ; 
erirant dat de uilapfaken Tan bet Con- 
)-bof finaal aqn, ixo; orer de 
Tan Btjn Toorganger, 1x8 w»i 
orer bet weder in OTerweging nemen 
Tan de Swaailand-kweatie, 120 mr. ; OTor 
de Toorwaardel^ke ratificatie Tan den 
Volknaad, 98, 131 «. ; oTor de Oxga- 
niicbe Proclamatie, 136, 138 •• ; keort 
de derde Swariland-oonTontie go^> 
146; geeft berel tot inl^ringTanZam- 
baan en Oembegiaa, 147, X49 ; antwoordt 
op bet protest der Z> A, R., X52 tw*, 
X03, 167; plaatat Tongaland onder Br. 
protectie» 191 

bonding legen OT Of Matabele-oonog, 
297, 300 n^ 302 ; OTer bet dooden Tan 
boodscbappen Tan Lobengoeloe, 304 
en II. ; OTor bet uitleggen Tan iteden 
door de Br. Z. A. Cie., 307 ; orer het 
stekel Tan administratie der Cie., 308 
RoUnson, Sir Hercules (sedert Ang. 1896 
Lord Rosmead) : orer de Tereeoiging 
der Nieuwe Rep. met de Z» A. R., I 
93 «.; toekent de desbetreffende Con- 
Tentie Tan x888, 328 

wnt den oorlog tasseben Ifankoroane 
en ICassonw aan den eerste, I xi6; 
bondt de Z. A.R.Terantwoordel^kTOor 
bet aanweiTen Tan TX^wUUgets door 
de twistende naturellen, 1x9; part^dig 
tQgenorer de Tx^wfiÜgen, xx9, 130; 
Terandert a^n oordeel orer de Torant* 
der Z. A. R., lax ;geeft 



mUeidende ToorstéDing Tan de 
wenscben der Rep. omtrent een nieuwe 
giensl^n, 124 v. ; moedigt Ifankoroane 
aan, 129 «. ; stelt Toor aan de Kaapscbe 
Mfwisters om vei'koop Tan ammunitie en 
aanwerring Tr^wilUgen open te stellen, 
X29 ; protest e ert t^;en het ontrangen 
Tan boodscbappen Tan naturellen-boof* 
den door de TransT. Reg., X32; rap- 
porteert dat Montnoa door Mosbette 
orerweldigd is, 136; noemt Goosen een 
rooTer-republiék, 138 ; stelt de wenscben 
der Deputatie Terkend toot, X5x ;met 
ICoysey Terantwoordel^k TOor de grens- 
lijn der Londen-oonTontie, 155 ; OTer 
éb kwestie der Sosexeiniteit, 157 <•.; 
bereelt aan om Bower naar Beetrioe- 
analand te senden, X63 ; boTeelt Mac- 
kensie aan, X 70 ; orer de met Mankoroane 
en Montsioa te sluiten tra k t a ten, X72 ; 
keurt BetiieD's aanstelling door Macken- 
rie a( x86 ; ontoTredea met ICackenrie's 
optreden, x86 «., X92 ; orer Mackenrie's 
b^scben Tan de Britsche Tlag, X95 ; 
roept desen terug, 195 ; sendt Rbodes 
naar B ee faj o ea naland, X95 ; sendt Bower 
naar Stellalaad, X98; Tieemde bonding 
tegenorer de Z. A. R« en Montsioa, 209, 
213 «e. ; bewee rt dat de Z.A.R. de 
ConTentie beeft gesebonden, 2x3, ax6; 
dringt aan op nuHtaire Tooriiereidingen, 
2 X4, 2x8 v9. ; Tolgt den raad Tan Rhodes, 
2x4 «k, 223 ; tegen bet gaan Tan de 
Kaapsdie Ministers naar Beetiioeana- 
land, 2x9; geeft daarin eindelijk toe, 
220 ; wU bet Tordrag tosscfaen Montrioa 
en Mosbette niet erkennen, 222 ; Ter- 
Uaart ricb tegen inlqring Tan Goosen b^ 
de K. K. en dringt aan o p Imperiale 
intenrentie, 222 ; DOToelt warren aan 
als leider der militaire eacpeditie naar 
D ee ts jo ean a l s n d, 223 ; OTor de StdUa- 
land-OToreenkomst Tan 8 Sept X884, 
228, 231 ; offidSele Terbouding tot 
Warren, 233 ; aan Warren otot Rhodes, 
234 «., 262; aan Warren OTor Macken- 
■io» '35 f *sn Pres. Brand orer Warren's 
bewering dat artillerie en ammunitie 
uit den Vrijstaat naar de TransTaal 
wordt geionden, 247 ; aan Derby OTor 
Warren's onjuiste rapporten, 248, II 
76 «.; OTer Warrend TorTolging Tan 
T. Niekerk, I 257, 267 ; aan Dobr OTor 
Wanen en de OTereenkomst Tan 8 Sept. 
X884, 26$ ; orer Warren's onbetrouw- 
baariieid, 265 «1.; steh aan Derby Toor 
om Warren Tan driele fiinctiën te ont- 
beffni, 268; Terdedigt sicb tegen War- 
ren's beerbnldiging Tan tegenwerkmg, 
269; tegen kolonisatie uitudtend door 
Britten, 279 ; OTer de TsriirèkingTan de 
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flMt de Stellalaa4if% door 
rlifk «tgo foe i d, t8i «.; door 
do Kiap trW MiBÏitea cowomb opbot 
onnoodif» van WanoaV eqpoditao» «83 ; 

froadbdovoo, S83 ; Boomi Warr«i*t 
planiMn voor Doolrio^Bn tlumf hoiiiii* 
•ckimmig, 164; o?er het recht der 
Z. A. R. tot uitbieidiiig neer het Koor- 
des, 191, n $1 »., 341 ; teekeat de 
Conveatie tib Londen. 1 373; toeipnak 
tot do inboorlingen op d» Fitao te 
Pretoria (i«8x). 373 
beveelt aan een Comme, op de ooete- 

rk grenaen der Z. A. R. aan te itellea, 
9; over de aanitelHng van Shop- 
stone in Swaaland, 13 ; over een Br. 
protectoraat over Swadlaad, 14 ; over 
de boadiny der Reg. der Z. A. IL, 16 v^ 
ao ; over een GeAmenlqke CommiMiein 
Swaiiland, 13 ; over de politiek in Swaa- 
land, 93 ; over de poütiek in SwasUand 
te volgen en het senden van een Qe- 
tamenlijke Commiwie, 14 ev.; over het 
traktaat met ZamhiK, 4a ; over de ver- 
binding van de Z.A,R. met de aee, 
47 *•> 69 V. ; over het recht der Z. A. R. 
tot ntttneiding naar het noorden, $1 it., 
341; opgevolgd door Six H. Loch, 74; 
over het beraiken van SwaaUand door 
Br. troepen, iso; tomg in Z. A. als 
opvolger van Sir H. Loch, isx • over 
de inleving van yjimbean en Oembegka, 
160 99,^ 165, 167 

over Sir B. D'Urban'i traktaat met 
If oeelikatM, 197 ; keurt Shippard*t üt- 
lating tegen de Boeren goea, 199; over 
het traktaat van de Z.A.R* met Loben- 
goeloe, 209 ; over den moord op Grobler, 
ai6; over het Br. Protectoraat tenW. 
van de Z A* Ri, ai7— aai i over de Br. 
efeer van invloed, aaa, aa8 e. ; over de 
politiek Tan de „open door", aa8 e., as6, 
a59 ; over het veBtnUoHk van vvnrwi^- 
nen aan natueUen, 339 ; tegen een kroon- 
kolonie in Matabeleland, a4S e. ; ontvangt 
particnlieren brief van E^iüger, a6ow. 

Rooiien, J, C van : II 3a8— 33S 

Roaeberv, Lord : II Z48, 998 

Rndd, C. D. : II aoo, 831, «35 «., «389., 
a39, a4i, a43f S4S 

Rndolph. G. M. : U 6 M., 7, 3x8 99. 

Rutherlóord, R. (Secretaris van den Br. 
Ret., aomt^ds a^n plaativervanger): 
■tqft Montnoa in a^n vecaet, I 137; 
etaat de SngelKhgeBnde hoofden bq, 
143; doet onderaoek naar moorden 
waarvan de Boefen-vxijwiUigeft be- 
achuldigd worden, 149 ; over Mackansie'a 
aanitolHpg en het Br. Protectoraat, 194 ; 
geionden, II 8, 9 



Sahebny, l^ocd: I 73 «., II 74, 117, lax 

871, 874, «7Ö. »7«t «79 
Sefiéboiy, atad: güticht, II >$•, SSS> 

a8$, «86 
SandhUan: II lo^ S3, $$ 
Sapte, ICiOoor: 339 

S a wnd e fi, C. R. : II 39, 40, Z49, Z63, 187 99, 
Scanlen, Sir Thomas: (2m ook y**f-^ 

Mtniatoae) Premier der K. K., I 156, 

196; werkt met Rhodes tesan de 



Transvaal in aake den handelsweg naar 
het Noorden» 156; door Rhodes ge- 
steond, 160 

Scheid^gececht: tnwchen Groot-Brittame 
en Portugal over Delagoobaai, I 7, II 
S79; in alle geschillen voorgeechioven 
aan Ketijwaüo, I s7 ; aan de Z. A. R. 
opgedragen door Manhoroane, Haasonw 
en Gaswone, I ia7 ; de keoae van een 
achddarechter in sake de Z. W. grenaen 
bf Art. II der Londen-conventie op- 
gedragen aan den Pres. van den O. V A, 
I a88, 368; Melius de ViUieca als aoo- 
danig aaagewesen, I 388; ter sprake 
gebracht na den moord op Grobler, II 
ai6; optioneel genoemd bij Art is van 
de Bert^aadie Coogo-akte, a80r a8a; 
door Portugal ingeroepen, a8o, a8z; 
door Salisburr ateweaen, a8z 

Schepers, Marth.: I 310 

Schikkingsvooiatel van Krttgor: I !$• TL 
5a, 65, 66, za9, I55f «5». «73» 



333» 340 
Srhoeman, H. J.: I aa7, 379, 381 

Schieiner, W. P.: II 59 

Sebeli: aoon van Sechele, I 371 ««• 

Sechele: Hoold Bakweni-etam, I 339; 
cdaatst aich onder bescherming der 
Soeren, 101; heeft on^l 
Wanen, 371 ev. ; aqn wantrouwen teeen 
een protectoraat, 374; s^n atad het 
uitgangspont vaneenBagelichevxnbai- 
tera-ei^editie tegen de Matabelsn, U Z98 

Setons, F. C: II aS4» «75 

Shaw, Min Fkxa (Lady Lngard): Lfütrf 
from South AfricÊi^ II iia «e. 

Shepstone, de lunilie: I ao «k, aSt ü 8, 
9, zok II, ia, ai 

Shepstoae, A.: II 9 

Shepstone, John (Si^erintendent van Natu- 
reUen in Natal tot Jan. 1884): stennt 
Oesibeboek I a8, 33; opent Panda'a 
graf; 35 

Sheostone. H. C. (Sanerinti 

Naturellen in Natal van af 1884): 01 
Wolselej's regeling in Zoeloeland, I ao; 
geeft een veOeeroe mtleggtng aan de 
gxens-prodamatie der Mieawe Rep.. 
60 fi. ; wgst er op, dat de Boeren-Pxoda- 
matie van 1840 omtrent St-ïjiriabaat, 
nimmer is teruggetrokken, 67, 317 \ ont- 
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ShepttcMM, 



keat dM «wfdi óm Zoaloe't ooi onder 
Naftsl tB komeBy 7^ 

npportevt, dat OMnbaBdian Sk Th. 
Shaprtona Tenoakt liem aan sij&er sooBS 
als agant ta saodan, n ia ; baraelt aan 
Br. PiDtodocaat ovar Swaaland aan, 
14; lappoitaait Rathhona'a aantifging 
tegen Krogb, 15 ; bawaert dat Zamhaan 
aan Swajd-lóiplein is, 43 ; opdndit in 
velband mat da Oigaaltcfae ProHamatia, 
'S^t 139 f oatraagt boodadinppan Tan 
Zambili, 187 
Shapttona^ Sir Tbaophüna : Iaoi».;bdaat 
mat da wedar-instalfeering Tan Katej- 
wa^o, 26 ; noemt dan alstend Tan St- 
Tin^ahaai door Panda aan Cloala on- 
geldig, 65, 3x7; noemt Panda een 
leenman der Boeren, 66, 317 ; bereelt 
aan s^n gesag ak Admiaistintanr uit 
te alrekken orer de oode granaen Tan 
T^^ansraal, 105 ; genoemd door Gen. 
Joubeit, 303 ; dcMC Sir Baxtle Firare 
ab au t ori te i t in Zoeioe-aan- 
^ ^5f 316; genoemd: 116, 

, Tbeophihis, Jr. : bnganaamd 
, II 13 I». ; geen TofanacAt Tan het 
Britêcha Goert., 13 ; wordt door Oem- 
bandien aangeeteld tot Rec-AdTieenr 
(Febr. 1887), 15 ; heeft pereoonlqke be- 
kmgen b^ oonceenei, ao, 335 ; orer de 
door Rathbone oreigebrachte geruchten 
L E. Krogh, Landdroat Tan Wakker- 
stroom, ai $ wordt door Krogh op aipi 
plaats geset, ax ; roept de blanken Tan 
Swaailand b^een ter Torkiesing Tan een 
Comité, as ; gespannen Torhouding tot 
Oambandien, 94. ; wordt door Oenwan- 
dien ontdagen <Fèbr. 1889), 27; aendt 
John Gama naar Oambandien om de 
redenen daarran te weten, a8; waar- 
achnwt dat de termen Tan aanstelling 
Tan het Blanke Comit6 Tarsttïgkt op 
31 Aog. 1889, 3s ; OTor Zsmbaan en 
Oembegiaa, 43, 60; Tortronwel^k memo- 
randum aan de Rsg. der Z.A. R., $6; 
weder aangesteld tot Rea.-AdTiaear en 
Agent der Swasi-natie (si Oct 1869), 
59; lid Tan het Gesameniqk Connté 
Tan Bestnur <Dec. 1889), 6a, 73 ; Terset 
nch tegen barbaaiache gewoonten der 
Swaaies, 103 ; Tan oordeel dat Swasi- 
land sleüchti door de 2. A. R. gerege e r d 
kan worden, 108 ; oTer de anarchie in 
Swaailand, 137; woedt door de Swaaes 
ontslagen, 138 
SUppard, Sir Sdner : Administntenr Tan 
Br. Beetajoesnaland, en Commissaris 
Toor het Protectoraat, I 289 

stookt Lobengodoe tegen de Boeren 
op, II 198 «.; in brienrissehng met 



Johnson, aoi; partjdig rapport orer 
den moord op Consol Grooier, aia— 
ai6; naar Mstabalelaad, 224 «., 233 
99.; ondarhood mat Lobangoeioe» 233» 
236 II. ; orer het TOistrekken Tan Tunr- 
wapenen aan naturellen, 239, 240 «.; 
Toidachtmakiag Tan de Tknnar. Rag., 
240; orer de bewapening Tan yhama, 
240 I». 

Sibonda: II 68 

Simnkins, & M. : H 325 

St-Ludabaai: I 4, 8, 9, 12, 14, 61 «v.; 
door de Boeren in bcudt genomen 
(1840), 4, 12 ; al of niet begrepen in de 
proclamatie der Nieuwe Rep. Tan 1885, 
60 en ».; twistappel, 61 ; Diniaoeloe 
onderhandelt met een DuitM^her, 62 ; 
aanspraken der Z. A. R., 6$ eo. ; door 
Derby a%ewexen, 67; aanspnkan der 
Nieuwe Rep., 6, 68 ; tatzqde geecho- 
Ton door Derby, 68 ; aanspraken Tan 
GTOot-Brittanfe, 63 ev. ; beoordeeld 
door Rag. Z.A.R., 64, 311 w; be- 
oordeeld door Shepstone, 65; Tordedied 
door Dert>y, 67 ; aanspraken Tan Duitsc^- 
land, 6s ; a%ahocht door Engeland, 63 ; 
de BritKhe Tlag geheschan (x8 Dec. 
1884), 63 ; door Groot-Brittanje gean- 
nexeerd (28 Juli 1885), 68 ; Toor de 
Boeren gesloten, 73 9., 74 «. 

Smit, Generaal N. J. : als Ud dar Depu- 
tatie naar Londen (1883), I 140, 360 
ve., 373; ter hulp geroepen door Oem- 
bandlén, II 33; met Knnse en Martin 
naar Swaailand, 33 «v., $$ 9.; wederom 
daarheen, met Joubert en Kranse, 60 

Smith, G. D. : Ti^wilUger Tan Mankoroane, 
OTer het sich Tereenigen met Kassonw*s 
Trü willigen, I 130 

Smitn, Sootty : door Eng. ambtenaren be- 
handeld sis diplomatiek agent^ I 144; 
hoofd Tan een georganiseerde dioTon- 
bende, 167 v., x88 ; door Bower be- 
oordeeld, x88; door Mackensie tot 
Onder-Inspectenr Tan Politie benoemd, 
188 ; waaruit s^n bende bestond, 188, 
192, 205 ; door Bower gOTangen ge- 
nomen, 189; door hooC£echter Reiti 
wegens toot Teroordeekl, 188 n. 

Smots, J. C. * S taat ttiocmeur 2. A. R., 
adTiseeit in sake M'Baba, U z8i 

Smytii, Generaal < Wd. Hooge Comms.) : 
orer Hloebi, I $3 *>• ; spreekt gunstig 
orer de Boeren der Nieuwe Rep., $4 
onwillig om Montsioa af te houden 
Tan een hernieuwing der Tiiandelqk- 
heden, I 137; wn^ de gelnigemB 
Tan Knoetse, 146 ; wordt door Decby 
per kabel orer de Londen-oonTeniM 
ingelicht, 162 ; hecht geloof aan be- 
riditan Tan DonoTan en Danmas, 16$, 
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Z69 ; ia dw«Haf o?«r iMt ia-vertfaf - 
treden tvb de Londen « Co a Tetttie , 17S ▼. 
benoeBt KoL jieitis on Oen* Soit en 
Dr. Knoee naar Swadland te veiye- 
aeOen, II 33, 34 ; ontreagt kenaii wun 
de benoeniiig ▼•& do Wmcm, 33 

So m twtt : KmBmuaa vaa SIr TK Shep- 
eloae» II 10 a. 

Soothej, Sir Ricfaaid : I 187 a. 

Sp i e e, Aadxiee: I 310 

Spiee, JvJ.: I 14e «. 

Fk R.: I 3x8, 313 V. 



Debcoebaeis I 8 
da £ K. «B Natel: Il 67, 91, 
98* 193, it6» 117, !••. "59 

Baar da aaa door SwaiHaad, Zam- 
baaa'e-buid, Oembegiea'laad ea Toaga- 
laadi I 10, II 68, 91, 93, 95, 96, xo8, 
115, ie8, 119, 143, 144, 145, 155, 157, 
$»o, 350 

Spiigf, Sir Goidoa: aMfeaoodifd ter Coi^ 
■Biaatie te Voeitieaetrooa^ doca veraia* 
dcrd, II 7a; tea gaaete vaa Pree. 
Krflfer'k ediiUdagevoofetol vaa 1889, 
340; Ziê 9ok Kaapecho Ifiakteiio aa 
Upiagioa 

Spiajrt, J. W.: I 196 

StaatepiaeideBt O. V. S.: oadomaagd 
i a. fcaaonaoa aaar do Traaeraal, 1 147 ; 
ebelt &^ejderechter aaa ia lako Z. W. 
greaaea, I a88, 368; aitgeaoodigd aaar 
▼ooftioaetrooBif II 7' 

Steiteeeiiuiaileiou dor Z. A. R. {Zit coh 
Regoeriag Z. A. IL): aiiMiYoa, telegraai- 
aioa, eas. raa 

Bok: I 13, 30 «., «B 198, 3X, 36 «. 
*B 305, 64 OB a., 65, 66 a. ea 3x1, X13, 
ZS4, X3S OB 330, 137, soo, sxa a., ax3, 
tZ5, n 8 a., 10, ax, t4, 15 o., 40 «., 
45 ••.. 49i «i^f "». «««I ««3> «»5f itö, 
««9. 37». 873—377» 37« •• 

Lojrda : II 56 a«., s^* ^ v*t ^ 9i w-» 
93» 105» «07, X08, X09, XXX, xa8, X40, 
151. 153— »6o. 164 00., X70, X74, 138, 
351. 3S6 
Reita: Il X76 «., 177 — X84, 360 

SimmtUtrdf do LÓadoaecho: I 137 a., 160 

Staahopo, E. (ICia. vaa KoL): I 73 

Staalej, Koloool (IQa. tob KoL): wordt 
door D. J. BeideB gowaaiachawd tegoa 
hot Toor waarheid eenBOmoB vaa allerlei 
oagoftaaftio borichteB, I 59 a.; weigert 
Feiolen oifidêel te oatraagoa, 60; pro- 
teetoert tegoa do geprorJemoerdo groae- 
l^a der Mienwe Rep., 69 

Stathaai, F. R.: SoÊiih Afriea m» U ü, 
U X48 «. 

SteoakaBtp: I 54 a. 

Sloeakaaip, J.: II 336 
ja, J.: II 393 



StaBabad, Rapabüek: g«M»eakU I 14, 
X06 ; geprorleiaewrd (6 A«g. 1883), X35» 



835 a«. ; eckr^ft llaahoroaae aaa, 
oadetdaaoB te fo i a i j d e i OB, x6a; de 
Dowonon Dooomeeia aoor jfower, xoa 



hot Yonpnidea vaa leogeaachtigo bo- 
lichtea door llaAoBiie, 179 a. ; pro- 
teet tegen liackoniio, X9X ; ovoreen- 
homet Tan 8 Sopt X884 mot Rhodee, 
at6 ; nadere ofoioonhoimt mot Rhodee^ 
om dea dootmaiech raa Warrea'etroo- 
poa aiet tog en te gaaa, 930; door 
warren onder kr^gewetaeplaate^asx; 
LandooBimimie aaageeteid, 184 a. ; ia* 
gettfd bfi Br. BootrioeaBelend, 189 

SteOalaadeni awwboa b^ do Z.A.R. 
te wordea faigol^a, I x6x ; vitgotert 
door do foo di eten te Taaaai, 167 o«.; 
booofdoeld door Bower, x68 00. \ bo* 
oordeeld door ICacheasio, X77 av. ; 
aeadoB polilio aaar do K. K. om to 
wolden ingolqfil (8 April X884), z6i, 
X76 ; klagen over IfacMade, 177 ; haa 
etMnwiJBg ▼wgeae Bower, aa6 ; ilaiten 
orereeakoeiet mot Rhodee (8 So|)4. X884), 
ta6 o.; aadore OTereoakomet (93 Doe 
X884), %Yi\ ZUooh Vri|wiUigeia 

Steaeoa, A. IL: n 198 a. 

Stewait, V. >I. : n X76 a. 

Steja, J. C. : II 3x6 

StfaoMBe, Fxita: II 3x5 

Stoao: II 395 

Staart: ronreerioairie ia Swaailasd, II 
393 

Staaft, J. : Do Hollaadache Afrikaaea, I 
63 a. 

Saaereiaiteit over do Tiaaeraal: iagoefceld 
(X881), I X4, 373 ; aigeechaft (1884), 14, 
XS3, 158 ; beeproken door Sir H. Ro- 
biaeon, X57 a. 

Swadee: karakter beoordeeld door de 
Wiaton, II 4 «.; traktaten mot do 
Boeren, 3, 6; ^aaaDen dor Boorea, 5, 
6 en a., 3x9 ; roopoa de holp der Z. 
A. R. ia tegoa Kota|waqo^ 3 «. ; etaaa 
onder OeiMwaaa, 6; oader Oembaa« 
dien, 6, 3x8; onder Boenoe, xoa; 
bohoorea tot dea Zoeloe-etaai, 3x5 a. 

Swaiilaad : figgiaa, grootte en borolkxog, 
II 4, s; aaa dneaqdeaiageeloteadoor 
do Z. A. ILf 4, X90 ; wiator-weidoTold, 
5, 7, X7 ; ▼aaal-etaat vaa do Z. A. R., 
3, 6 ea a., 3x9; ataad Tan aakea ge- 
haadhaaM t^dena de Britedie aBBoaatio 
(X877-X88X), 6; b^ de CoBTOotiee tob 
Protoria ea Londea onaf haakel^k ver- 
Uaard, II 6, 7, I 37X ; aiet bereikbaar 
door BotKh gebied, II X4 ; toeetand 
vaa f egee i iaglooAeid, II X7, 90, 93; 
MewVfa beetaard door Twr^^hinoadiv 
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Comtté't (Ziê Bbaken in SwacUand); 
onder de protectie, wetgeringjuiidic» 
tie en edmiiüstratie der Z. A* R> ge- 
plaatrt (Conventie Taa 1894), 144, 345; 
Zie 9êrder Traktateo 
Sylrester, De.: II 195 



Taal-kweitie: HoOandeche taal mt Br. 
Beetitoeaiuüaiid verhaimen, 1 190 ; door 
Sir ÉL Loch tar aprake cehracht^ Il 
124; de V. R. der Z.A.R. daaroTor, 
187 « ffolQ^ rediten vaa de Hollandiche 
ea Bügebciie talea m SwasUand, 145, 

349» 3S5 
Tatl-gOQdTelden {^ oêk Kixbj) : 1 17$, 

n 195 «•> 338» M^» «99 «•'303,383,384 
Theal, Dr. O. McCaU: ffüiory ofSomih 

Afrioat 1 100, II 3x7 
Thompaon, F. R. : Il aoo, 235, 836, 238 
Thomaon, H. C. ; Rhednitt amdih Güyam- 

metU, n 270 «I. 
TlioiiMim, T. : II 32$ 
Thorbam, M. P. : Il 325 
Timêtf de Lomdeniche: I 70, 351, II 

1X3 M^ 242, 294 

Tod Plajer: II 325 

Toit, S. J. Du: Ud der Traasvaabche 
Deputatie aaar Londen (X883/4), 1 140, 
360, 361, 362, 373; Oftmnu. op de 
Weateigxénaen, 212 ».; h^acht tea 
onrechte de rlag der Repobliek, 2x2 «., 

379 
TolTOibond: Zü Traktaten 

Tongalaad : traktaat met Gr.*Br. (1887), 
II 38 ; bianen Br. sfeer raa iaidoed, I 
15» II 38 «.; sluit niet in het gebied van 
Zamhaan en Oembegisa, 39 ev.; be- 
sproken door Sir F. de Winton, 68; 
onder Br. protectie gepbuitrt(x 893), 191 

Tosen, C. J. : II ax 

Town: II 325 

Traktaat-schendingen: Z$e Britsche 

Traktaten, Conyenties, ena.: 
Beetsjoeanaland 

Vredesverdrag tnsschen Maakoroaae 
ea MasBonw (26 Juli I882), waaibq 
Mankoroane gedwongen ia grond a£te 
staan aan de vrnwifligera Tan Maasoaw, 
beide partyen benoemen de Reg. der 
Z. A. SL tot toekonsüff arbiter en stallen 
ach onder hare bescherming, I xs/ «. 
Cessie van territoriale rechten (19 
Sept x88a) yaa Mankoroane ea Maa- 
sottw, waaxbi| xq aich onder de Z. A. R. 
plaatsen, 131, 133 

Vredesywdrag tnsschen IContrioa en 
Ifoahette (24 Oct 188a): Montsioa is 
gedwongen grond af te staan aan de 
▼rqwilligen Taa Moshette, I 137; alet 
eikend door Sir H. Rohinaon, 222 



Traktaat (raa Mackeasie) tiitsohim 
Groot-Biittan|e en Mankoroane (3 Mei 
1884), I X4, 176 ; bevestigd door Besluit 
in Rade (27 Jan. 1885), I 14» 195, 
250 

Traktaat (van Mackentie) tnsschen 
Gxüot-Brittaaje ea Moatrioa (sa Met 
X884), I X4» X84; bevestigd door Besluit 
ia Rade (27 Taa. 1885), 14, 195, 250 

Vxedesveruag tnsschen Montsioa, 
Moahette ea de Gosenieten (30 Atv. 
X884), I 207; Montsioa verbindt aidi 
daarin xqn schansen af te braken en 
versuimt daaraan te voldoen, 208 

Overeenkomst tnsschen de Kaapache 
MinisterB, Upiagton en Sprigg, en de 
Gosenieten omtrent de voorwaarden van 
inleving van Land Gooaen bq de K. K. 
(22 Nov. 1884), I 220 e. 

Overeenkomst tnsschen Rhodes ea de 
SteBalanders (8 Sept X884), I 226 v., 
228; door Warren bekrachtigd, 229, 
261 ; behandelt de diefttallea-kwestie, 
240; wordt herhaaldelqk door Waixea 
vertiroken, 262, 263, 264; Warren acht 
sich er niet door gebonden, 264, 283 
volgena Robinson eerifik door de Boeren 
uitgevoerd, 281 «.; Robinson weascht 
haar te handhaven, 284 

Tweede overeenkomst tussdien Rho- 
des en de SteUalanders, waubq bepaald 
wordt dat geen vertet aal worden ge- 
pleesd tegen Warren'a doomuuidi 
(25 Dec X884), I 230 
Matabeleland 

Thiktaat tnsschen Sir Benjamin D*Ur- 
ban en Moaehkatse (1836), I xx, II 197, 
tekst 36$ •• 

Traktaat (Oudste) tnsschen de Emi- 

f anten-Boeren en Mnaelikatse (X846), 
xa, xox, II X9S 

Traktaat tnsschen de Boeren onder 
Potgieter en Moselikatse (8 Jan. 1853), 
I 12, II 196, 2x1 I»., tekst 361 V. 

Traktaat tusachen de Boeren onder 
Pretoritti, en Moaelikatse (1853), I xa, 
n 196, 2XX H^ tekst 363 V. 

Traktaat (van Grobler) tnsschen de 
Z. A. R. en Lobengoeloe (3<>Juli 1887), 
I 14, tekst II 203 p», ; wordt door Pres. 
Krtger aan de Indoena's uttselegd, 
ao6; door Lobengoeloe ontkend, 209; 
geeft aankiiding tot aansteOiag vaa een 
Consul, 2XX 

Traktaat (van MoflEat) tnsschen Gtoot- 
Brittanle en Lobengoeloe: gealoten ix 
Fébr. 1888, I 15, II 2x0, tekst 2x0 
door Lobengoeloe ontkend, 223 e.; de 
Reg. der Z. A. R. maakt besiraar het 
te erkennen, aaö; door het Britadie 
Goevt gehandhaafd, 827 v. 
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Oroto-yrifttaat 

CoDfOHti» 

Groot-BrittaB|e «b d» O. V. & (1854): 

Pofftngal 

Tkaktut Oento) twcliM Pèttogal 
«B de Z.A.IL (1S69): I 7, 13, n 5 

Tnklut toMclmPottafalea Groot- 
Brittai^ (17 Jmi 1875): unfAaado 
Delafoabaai, I 7 9. 

Tnktut (Tweede) tuMcheo Pettogid 
«B de Z.A.R. (II Dec 1875): I 6 

Traktut tawchea Pettafal ea Oroot- 
Brittenje aeagmaiide MawMmeland en 
MasicalaBd: ie e^eieeaboaigt (Aiif. 
T890), 1 15; niet door de Cortes gecati- 
fioeerd, II 981; grondibf Toor eeo 
moAu mpenJi^ a8x; a« O feieen komrt 
(II Jnai 1891), n 181 
Swa^end 

Traktaat (Bente) taacbeB de Ebu- 
granlMB* Boeren Tan L^denbug en de 
Swaaiei (1846): I xa, siSi 316 

Thiktaat (Tweede) tiirhen de Boem 
en de SwasSea (i8ss) : I 13, U 5* tekat 
315 ve. 

Traktaat toMdieB de Z. A. R. en de 
Swaziei (1875) : I 13, Il 6^ tekat 318 w. 

SwaaUand-conYentie ( Eetste) tnaKken 
de Z. A. R. en Groot-Biittanje : gealo- 
tsn a A«^. 1890, I 15, II 94; Toor- 
waardeiqk gerat&ceerd door den Volka- 
raad (7 Aog. 1890), II 94, a7a ; inkoad 
94 vv., 155 ; toeetand na erentneel Tér- 
Tallen dajurran, X19, 137 

Swasüand-conTentie (Tweede): ge- 
aioten (Nor. 1893), I 15, II 130, 157; 
geratificeerd door den Voikaraad (30 
Jvni 1894), 130; maakt Toorslening 
Toor een protectoraat Tan de Z. A. R. 
orer Swaauand, 139; maakt Toorsiening 
TOOT een Oiganiache Proclamatie v^n 
de Swasiei, 131, 131, 133; deSwaaiaa 
weigeren die te teekenen, 134, 1369.; 
OonTentie nooit in werUng getreden, 

I3if i3«» 133 
Swaziland-conTentie (Derde): gedoten 

(10 Dec. 1894), I 16, II 14S ; inhoud, 
X44 w., teint 343 «V.; geratificeerd 
door den Volkeraad (13 P^. 189$), I 
16, n 147, 351 e. ; Terleent aan de 
Z.A. R. alle xechten en machten Tan 
protectie, wetgering, jnxiidictie en ad- 
miniatratie OTer Swaaland en »Jn be- 
wonen, n X44, 169 «e., 178, 345 

Protocol m 1898 toegeToegd: U 183 
T., geteekend 5 October, geratificeerd 
6 Od, 185, tekat 358 «e. 
TolTeibond 

■tandpant Tan Prea. Krflger, 19e.; 
Sir F. de l^^ton OTer ->, II 69; de 



Reg. der Z» A. R. erer -— ^ 9*1 93 • 
gmoeind in de Conrentie Tan 1890^ 97 » 
Moemd ia het latificatie^Mdait tab 
den Vefanad, 99; be ap ro ken door 
Loch, xa3;beapipo k e n doortoflger, xas; 
beaprókan door de Reg. der Z^iJEL, 159; 
beqmken door Sir EL Robineoa, x6r ; 
geBoemd in de C^TentieTan 1894, 349 
Zoeloeiaad 

Verding t—chen de BoereB oader 
Piet Retief en Diagaaa (1838): 1 4, xx 

Verdrag tiimihuii de Boeren en. 
Panda (1840): I 85, 65 

Tkaktaat tamchea Pkada ea Ckwto 
(X843) : I 63, 64, 65 



Diniaoefee ea de Boaraa, Btetbetieakiiig 
tot de Nieuwe Rep» en het Piolac— 
toraat orer ZoehMlaad {%% Ifei 1884), I 
41, 4a, 48 } Diniaoeloe en a^n randa- 
Heden be wé i e a daa inhond danrrait 
niet te kennen, 71, 78 ; a^ worden, 
door Bolwer en HaTekidc op de on- 
waaxhflid dier bewering geweien, 7' **** 
78 ; af wenechea oector het Protecto- 
raat der BoereB te btHrea, 83 ev., 87 w. 

Tkaklaat tomchea Diniaoetoe en de 
Nieuwe Rep. met betrekking iot SL- 
Lndabaai (Ang. 1884), I 68 

Kemorandum Tan OTereenhomtt taa- 
achea de Nieuwe Rep. en HaTelock» 
Goererneur Tan Natal: aangegaan an 
Oct x886, I 74; goedgekeurd door het 
BritKhe GoOTt (a Not. x886), 75; ge- 
ratificeerd door den Volkarmad der 
Nieuwe Rep. (aa Not. x886), 75 ; Ter- 
plicht het Britache Goert. tot het aan- 
gaan Tan een CoaveBtie met de Nieuwe 
Kep., deae aanmerkende ak een oaaf- 
hankei^ken Staat, 74; Terplicht de 
Nieuwe Rep. tot het opgeTon Tan het 
Protectoraat OTer Zoeloeiand, mHa de 
Zoeloe'i daarin toeetemmen, 81, 87 ; 
onderhandelingen OTer de aan te gane 
CoBTentie, 86 w, ; deae oadeihande- 
lingen geetaakt, 9a 

Tkaktaat Tan Vereeniging tumchen 
de Nieuwe Rep. ea Z. A. R. (14 Sept. 
X887): I 15, 9a, tehrt 318 90. 

CoBTeatie Taa x888 tmachen de 
Z. A. R. ea Groot-Biittaiije orer de 
Tereeaiging Tan de Nieuwe Rep. met 
Z. A. R. : I X5, 93, tekat 334 m». ; de 
Z. A. R. doet daïaxbq TOor aichaélf ea 
TOor de Nieuwe Rep., afrtaad Taaeea 
Protectoraat orer Zoeloeiand, 93, 327 
Zaid«Afrikaanache Republiek 

Traktaat Tan ZuidiiTier tomdbea 
Oroot-Biittai^e en de Boeren -Bau» 
gxanten benoorden de Vaahivier (1853)» 
I 18, 66, 3x3, 3x4, 3x5, 3x7 
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Co«iY«nti« Tan PntoriA {1881I : ge- 
tbtoB, I 14; w«rkt bdemmenod, 113, 
«3, 1*4, 125, 139; wigsifpsgnoodig 
seackfc, 1399.; ontneemt aan deZ,A.K, 
nare rechten op Swasüand en veiklaaxt 
de Swaslea onafhantolfik, n 6 

ConTontie van Londen (1884): ge- 
sloten (47 Febr. 1884), I 14, 158; door 
den Volkaraad geratificeerd (8 Ang. 
1884), 159, X94y ao3 ; treedt eent op 
dien datom in werking, 159, 163, 173 
en t*^ 173; heft de BntMhe Snserdni- 
teit op, 1S7 «•, 158 ; proteit van l€ai- 
•Ottw, t8i ; proteit Tan Modiette, 184 ; 
proteet Tan SteDaland, 191 ; art 4 
door de Z. A. R. in acht geno m en b$ 
bet in beicherming nemen Tan Mont- 
•ioa en Moihette, tii, 1x3, 114; alnit 
niet vit een recht Tan protectoraat of 
fQxereiniteit buiten de in de ConTentie 
aangewezen grenzen, I 67, 3x7, II 
xa9 T.; tdtflt, 361 ve. ; Art. 4 laattiit- 
breiding naar het Noorden tt^, I xo, 
n 7, 5x, X98, 138 9., 23S;beTeitigtde 
onafhanhdqkheid der Swaaiee, U 7; 
stelt grenf -oommissaxiaien in, 9f 7^ ^* > 
art 4 in acht genomen b^ decontrac* 
ten Tan Ferreira, 4X 

Trichardt: I 5, xx 

Tromp, Th. M.: II 315 

Truii, de Londenacbe: II 370 n, 

Tsjaka: I 31a 



UitloTeiinga-traktaat tnsMhen de Z. A. R. 
en Beetqoeanalaad: onderhandelingen 
OTor — , II 3x9 

UitToerende Raad Z. A. R. : samenatel- 
Kng, n 78 

tJitroeiende Raad Z. A. R. : antwoord aan 
het Swad-HooM Oemcwaas OTer hulp 
tegen Ket^waqo, II 6; standpmit tegen- 
orer Loch en Hofineyr (in 1890), II 
76 «f., 80, 8x, 83, 86, 87, 9X, 93, xoo; 
MToegdheden, 78, 86; aidTiaeert Pres. 
Krflger tot deehieming aan eene nieuwe 
conierentie (1893), xxo; adTiseert de 
Reg. tot raadpleging Tan den Volks- 
raad (Juni X893), X35; wenscht een 
deputatie ter ondeihandeling af te Taar- 
digen, X4X 

Upington, Sir Thomas (jRCe ook Kaapache 
Ministerie): ^- en Sprigg orer een on- 
jmstheid in een blauwboek, I X37 ».; 
Upington oTor de personen die uit 
baatzucht Imperiale tuaschenkomst wen- 
schen, X49, xso «., 333 ; orer annexatie 
Tan Beetqoeanaland aan de K. K., X93 ; 
— en Spxigg orer BetheU's dood, 30x; 
samen met Sprigg naar Beetsjoeanaland, 
330; 3^ maken een regeling Toor de 



inl^Ting Tan Gooaen b^ de K. K.. aax, 
377; hun oordeel orer de Gosemeten, 
331 «.; sfj noemen het Terdrag tusschen 
Montsioa en Moshette bindend, 33 x; 
oordeelen een gewapende macht in 
Beetsj o eanalan d onnoodig en onge- 
wenscht, ass e. ; oordeel m de Z. A. R. 
orer hun optreden, 379 
Usher, W. F.t II 347, 350, 306 



Veertienstroom * piïjeewioilist Tan Krt^er 
en Warren (Jan. x88$), I 333 «e., 383 

VeraD, C. H.: II 335 

Vereeniginff: Tan de Kieuwe Rep. met 
de Z. A. R., I 92, 3x8 e9.| 334 w. ; Tan 
Klein-Vrijstaat met de Z.A.R., II 
98, xoo 

Vermaak, N. J. M.: Il 4$ 

Verwelf, P. G.: II 336 

Victoria: II 390 w., 3969., 300 

Vnn, C: CMkwta^o^M Duicktrum; orer 
het plunderen Tan Panda's graf, 1 35 n, 

Viüiers, C. 6. de: II 3x5 

ViUiers, C. J. de : Il x6o iv. 

Villien, S. B. de: II 336 

VilUexs, Sir Henry de: II 3x6 «i. 

VUUen, MèHus de: scheidirechterLs.de 
Westergrenzen, I 388 

VUHexB, 'T K. de : tegenwoordig te Veer- 
tienstroom, I 33S ; onderhoud met 
Rhodes, a4X ; commissaris ter afbake- 
ning der Westergms, 388, 383 ; brief- 
wiaseling met Dr. Leyds, 386 

.Vindez" : Cocü Rhode», I X79 »., II 33 x «., 

«55*. 
Volkscomité in Steüaland: gekozen te 

Vrqburg (35 Maart X884), I X79; werk- 
kring, x8o, X90; steunt t. Niekerk, X78 ; 
beslmt T. Niekerk af te aetten, x8o; 
roept om hulp tegen t. Niekerk, x8o; 
handelingen met Mackenzie Temietigd, 
336 

Volksraad O. V.& : Bedniten, waarin wjm- 
pithie met de Z. A. R. wordt uitgedrukt 
1. s. Swaziland, Zambaan en Oembegisa, 
n X37 n., X37, X38 en «*., x6o 

Volksraad Z.A.R.: Ratificatie Tan de 
ConTentie Tan Londen, I X59, X63, X73, 
X73. "83, X93, X94, 303 ; goedkeuring 
der Annexatie-Proclamatie Tan Mont- 
sioa en Moshette, 3x5 ; goedkeuring Tan 
de terugtrekking daarran, axs ; Toor- 
waardel^ke ratificatie Tan de Swaziland- 
conTontie Tan X890, II 94, 98, X37, 
X55, x63; stelt zich gecm part^ in de 
kwesties tusiirhen Gr.-JSxtttanje eo Por- 
tugal, n 99, 373; unaniem Besluit 
(7 Juni X893), f e ro n twaardiging en 
teleurstelling uitdrukkende oTer de Toor- 
stellen Tan den Hoogen Comms., X35— 
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laS ; ToorwMcdtmi» ntificatM ▼■& ds 
ConT«Btie ▼»■ 1893, IS7, xjo «., 131 «^ 
Z55 ; nlificatU vaa d« ConTWtia tui 
1894, 146» 147, 344, 3sa ; ntificali0 wn 
het Ploloool Taa 1898, 184 

VoüaUm, Pnloria : I 35 «., 45 fk, 47 f»., 
It8t 138 «n x6s «^ 179 «k, i8x, 185 1«^ 
191 m^ 3SI, 3>3 

▼oortnkkin (Boeno-Bmignnteo of Bai- 
gmoteo-Boènn) : trekkMi 1836— (837 
uit de K. K. UOroote Trek"), 1 3 «•• • 
bliiTeiii denken eaa een Teibéaidiiif net 
de aee, 3 «e. ; re eti gea aicli tiichwi 
Veel- en Vetriner, 4; tnktui met 
Diagian, xi, 3xa ; iticfaten de Republiek 
Netel, 4, IS, 31a ; Terditi^en Dianan, 
ntaken Paada opperiioon ab Taaal, en 
aücbtea orde la Zoeloelaad, za, 307, 
313; aemen b^ Prodamatie St-Loda- 
baai ia beiit, nit naam ran de „Zoid- 
Afrikaaaache Maatwhappj", xt, 65, 
3x3, teb* 309 V.; Teriatea Natal, 4; 
Tonlaaa de Ifatabelen (in X837, 1838 en 
1839)» 99f 100; traktaten met MoaeK- 
katM, xoz, n 195 v^ 361 «., 363 o. ; 
traktaten met de Swaaiee, $, 6, %i$ ««. 

Vrede, Tan (raa Vreqdea): 1 147 

Vrijbvg(hooldfltad Taa Slellalaad): indnik 
▼an Bower, I X69; bovolUng, Z76; 
Mackeasie te — , 178 ; Ueet VolkMooüté, 
X79; doof Wanen ondenrorpen aan de 
Kr^gnret, asx 

Vi^keid (booCdfltad van de Nieawe Rep.): 
Diniioeloe te — ^ I 83 er.; aaam vaa 
de Nieawe Rep. ab dienict na de 
▼ereeniging met de Z. A. R. 3x9 

Vqiwillijen: 

In Zoeloelaad: een Commiwie uit de 
gieoaboeren gaat naar Zoeloelaad tot 
oadeisoek hoe vrede ea orde te atich* 
ten, I 37 ; hna Toormannea komea over- 
eea met Graat, Vertegeawoordiger vaa 
het GeaootKhap tot^eichermiag der 
Inboorliagen, 38, 40; haa commando 
trekt Zoeloelaad biaaea (April 1884), 
40; knmea Diaiaoeloe tot Kxmiog, 4X; 
gaan contract met hem aan, 41; ver- 
alaaa Oedbeboe, 43 ; ttichtaa de Nieawe 
Rep. (33 Aag. 1884), 46«e.;beoocdeeld 
door Bnlwer, 54 #., 58, door Gen. 
Smvtii, 54 

B9 Oedbeboe: blaakea oit Nalal, 
S3> 3^1 38 ; bq adverteatie ia de Natal- 
a^e bladen opgeroepea, 33 

Ia Stdlalaad: Maakoroaae aeemt 
blaake TrgwilEgem ia dienst, 1x7; l€ai- 
aonw Tolst sqn Yooibedd, xx8;oorded 
▼an Su ai, Robiasoa, 1x9; Eagelscfaea 
aaa bdde sqdea, xx9 e. ; de Z. A. R.TOor 
allea ▼eraatwoordelük geboodea, x 19 90,; 
opBierkiDgea Taa Gea. Joubeit, xso v.; 



gewfslgde mesnug vaa Sir H. RobinBOA. 

isz; grond toegMid bij den Trede 

▼aa s6 JoK x88s, xs7; 

130 •.; Uesan 

tot Voonitte^, 134; 




Republiek, 134; 
6 Aug. X883 de Rep. StëOalaad, 13$, 

3S« •. 

In Gooeen: IContdon neemt blaak» 
vxiiwillifsn in dienst, X09; M u dis Ua 
Tolgt san Tootbeeld, xxa; oocdeel vas 
Sir H. RoUnaon, Z19; Bagelschea asa 
bdde s^den, 1x9 s.; deZ. A. R. voor 
allen verantwoordellfk geboodea» 119 
W.S opmendngen van Gen* Jouibei^ 
xso «.; gewqdgde meening van Sv H. 
Robiasoa, xsx ; f eikiijgeit grond b^ dea 
▼rede vaa S4 Oct x88s, X37; door 
Modieite geaiaditigd, prodttaeect hun 
▼ootman Gejr ▼an PittiuB dien grond 
tot een Rep. onder den naam van 
•Xand Goosen", 138, 340 99, 

In Khama*! land: expeditie van 
Khama tegen de Matabelen, II 198; 
bestaat uit Engela^en, X98 ; ▼abdieiqk 
door Shippaid tooigedeld ab een be* 
weging ▼an uit Transvaal, 199 

Walker: Vr^wiffiger ▼an Montdon, I 
soo, ssx 

WaUop, John: n ss9 

Warren, Genenud Sir Oiailes: leider der 
Beet^oeanaland-expeditie, 1 14, 97 ; over 
Maakoroaae (1878), xos ; door Sb Her- 
cules Robiasoa aaabevolea (X884), aas ; 
benoemd tot Mitttair en Qvid Comms. 
ia Beetrioeaaalaad, SS3; komt 4 Doe. 
1884 te fcaapstad aaa, SS3 ; bekrachtigt 
de StaUalaad-overeeakomit vaa 8 Sept 
X884, S99 o.; aoodigt Rhodes uit, om 
aaar SteÜalaad ter^ te keeren, 230; 
si^a iastmcties, S3S o. i werft een 001 ps 
aaturellen aaa, S33 ; ▼eróordeett Rhodei' 
optredea, S33; aoodigt liackende uit, 
334; wordt door Sir H. Robiason daar- 
tegea gewaarschuwd, S35 ; a£q>raak neet 
Pres. ËrOger, 335 ; b^eeakomst te Veer- 
tienstroom, S35 vs.; s^a schsnddghe 
houding teseaoYer Krttger, S36, 837 e.; 
s^a woor&renk L s. ▼ee-diefrtoHea, 
S4X, II 86; over te verwachten tej^en- 
staad, I S44; over b^eeakooMten inde 
K. K., S44; eiicht Kaapsche pditie, S44; 
beschuldigt Kaapsdie ICaisteis vaa het 
oadenteuaea vaa opstsadeUagen, S45; 
sija tooa ea hondiag wekken de ver- 
oatwaardigiag deaer Ifiaiitere, 845 e.; 
beweert dat artillerie ea ammunitie at 
den O. V. S. in aaatocht u, 846 e. ; ia 
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GooMB, «47; beweert dat Transraal 

' wil TeditMi» «48; Mint am Derbj biolea 

den H. C. om» «48; Mpt ^n an Ls. 

luunp, 249; ▼•rraagt Rhodet* vegding 
in StaUaland door die van MacMude, 
250; roept veigadering te Vr^bmtg b^- 
•en, Z4 Febr. 1885, waaxtoe lu| ▼. 
Niflkerk nitnoodigt, 151; ptodaaeert 
Beetafoeanaland onder kiijgew e i, 151 e. ; 
neemt t. Nlekerk gevangen, a53 ; A. de 
la Ref ontnapt hem, 153; neemt ▼. 
Niekerk na aqn ootdag door het Oe- 
rechtdiof nogmaala gevangen, «54 ; snn 
▼enrolginff van ▼. Niekerk beoordeeld 
door IfaAeniiie, 954, door Bower, 955, 
door Rhodee, 956, door Sir H. RoUn- 
•ee, 957, 959, door WüHame, 957 e.; 
aan Hoogen Gamma, over Rhodee, 962 ; 
breekt THgenp Rhodee «ijn woord, 969 
ee.; acht sidk niet gebcnden aan de 
overeenkxMBet van 8 Sopt; 1884, 904 ï 
Sir H. Robinaon over a^n onbetrovw- 
baarheid, 96$, II 76 i*.; gaat Maart 
1885 met Markenrie naar MontBioa*e 
ktcatie, 1 967; beechuldigt Sir H. Robin- 
eon van tegenwerking, 969; trekt de 
kr^gswet in, 15 April 1885, 269; onder- 
bond met Sechele, 971 er.; beweert dat 
deze het protectocaat van harte aan- 
vaard had, 97X, 974; gaat naar Khema, 
975; ie verrokt over dieae aanbieding 
van grond, 975 ; ontkent rechten van 
blanken op grond in Gooeen, 977; ten 
gimate van kolonieatie nitdaitend door 
Britten, 978; verklaart dat de overeen- 
komet met de Stellalanderi niet moet 
worden u i tgev oei d, 981; beroemt aich 
op het etioiten van vrede in Z. A., 
989; over de Beetejoeanaland-grond- 
brievea, 983; over de toekomelige rege- 
ling van Beetigoeanaland, 284; wordt 
door Defby gepreaen, 986; verlaat Z. A., 
Sept 1885, 987; genoemd, 381 — 386 

aendt Mijoor Sam Edwards naar 
Lobengoeloe, II 197 

Waterboer: I 104 en n. 

Weg naar het Noorden: Zü Handels- 



Weg naar zee en eigen haven (Ziê ook 
St-Ladabaai) : iti e^ ren der Boeien, I 

3f 4» ^* 7» ^» 10 > ^^>^ SwaxDand en 
Toogaland naar KodbaaJ, II 4, 5, 47, 
49, 59, 66, 69, 92, 93, 96, 99, 108, 
it5, X2S, 128, 129, 143, 144, i45fM8* 
X52> 154» Z55> X57> <58, X59» i^i, 166, 
229, 272, 3x1, 350; een rechtmatige 
begeerte, volgens Sir H. Robinaon en 
de Britache Re|^., 47» 4^» 49» X54> 'SS 
Weide-rechten: in Zoeloeland, I 305; 
ook verleend door Oham, 305 



in Swasiland, Il 7, 8 !•., 17; waar- 
schvwing van de Reg. Z.A.R. daar- 
tegen, 7 ff., 8 IS. ; Oembandien verieent 
m^nréditen, daarmede in etrqd, 17, 20, 
93 ; Oembandien gewillig de kweetiee 
der mi|n- en weide-rechten te doen ntt- 
maken, 94 ; voonfed daaromtrent van 
de Reg« Z. A. R., 94 ; dit eent na zS 
maanden door de BritKhe Reg. aan- 
genomen, 94 

WeUs, M.: U 396 

Wemher, Beit 81 Co. : II 99 ». 

Wet, Sir Jacobns de : BritMh agent te 
Pxetoria, II 193, 173, 338 

White, Montagn : Consnl-Gen. Z. A. R. in 
Londen, H 151 

WilUama, Ralph Ch. : Tko BriüA Lion 
•ft BeckttatuUmndf over het af kondigen 
van een BritMh protectoraat over Bee- 
tqoeanaland, I 189 fi.; over deb^een- 
komst te Veertienstroom, 937 f».; over 
V. Niekerk en Warren, 257, 938, 939» 
960 ; ab Br. Agent te Pretoria b^ Pree. 
Erfiger, II 9x0 

WiUonghbv, W. C : II 900 

Wikon, Ailant II X98 ». 

Wibon, G. B. W.: II 396 

Wüson, Majoor: II 305 

Wittton, Sir Fïands de: over de Swaaies^ 
II 4; lid der Geaamenlqke Commissie 
in Swarihmd (Sept X889), 35, 58, 59, 
337; opdracht 54; te Pretoria, 59; 
Memoiandnm met de Reg. der Z. A. R., 
59 e.; in Swaailand, 60 ee.; rapport, 
44 »•» Ö3 ee., 72, X55 

WolmaranSf J. M. A.: II 367 

Woed, J. O.: n 90x e. 

Worms, Baron Henxy de COader-Staats- 
eecretarie voor de iLolonÜn): verklaart 
dat H. M, Goevt geen genoegen neemt 
met het leveren van wapenen en mnnitie 
aan Lobengoefee, II 949 

Wright: paardedief, I X67 

Wzight, J. M.: vrijwilliger bj Montaioa„ 
dMxna Britsch Onder-Commissaris in 
Beet^oeanaland, I 909 ; wordt door de 
Goeenieten met misbruk van de witte 
vlag gevangen genomen, 909; ontsnapt- 
naar Zeerast, 909 

Wolseley, Generaal: belast met de reor- 
ganisatie van Zoeloeland na den Zoeloe- 
oorlog (X879), X4, X9, 90» 9x, 99; ver- 
sekert dat Ketsjwaqo sich nooit meer 
in Zoeloeland su mogen veetigen, 93; 
geeft last tot het openen van Panda*a 
gra^ 35 ; genoemd door Gen. Joobert, 30^ 

Wyld, J. H.: U 396 



Yankee: paardedief, I X67 
Yetty: paardedief, I x66 e. 



Het insliiiten van de Boeren-Repnblieken II 
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Teobect: 2m Joobflct 
YoonghintMnd, KApiteta F. : Somik 
9f i9^dmy\ U 310 



ZambsMit onafhankulak kiffuffhooM tea 
O. TUI SirrngQuid, Il 38, sot I54> 156, 
158, 164; ftaat niet <mdflr yjnnhllt, 39 
•9. ; wordt door Br. Goerl onder Tonga- 
Und gerekiend, 39 iw.; contract met 
Ferrena, 41, 164, 317—319; OBÜteat 
boodachappen aaar Natel geeoodea Ie 
hebben, 41 ; woedt ran Eageladie sijde 
beweerd een Swasi-kapitain te sqa, 41 ; 
wordt Taa Bagehc he a^de beweerd 
onder Zoeioeland te behooren, 44, 68; 
een deel Taa sqn ataa woont binnen 
de Z.A.BL, 43 «*•; beachonwt aich ab 
ondarboooge raa de Z. A. IL, 46; legt 
dienaangaande een achriftalnlBB ver- 
Uaring ai^ 49; ia Tolgeaa Th. Siepafeone 
aan de 2. A. R. onderworpen, 60 ; weigeft 
naar Swaailand op te aomen, 61; de 
Winton bereelt san inl^Ting aan b^ 
Gr.*Bntlaaie, 68; jLoch tegea s^a in* 
l^Ting bq de 2. A. R., 9a, 93, 136, 157; 
genoemd in de Swasfland-conTentiea, 
97i i5Sf 158; de Z.A.R. Teriangtsqn 
onTOOcwaardel^ke iniaving, 114 v.» ia6, 
X40 ; bewee r de inbreoken op aan gebied 
Tan TranaT. a^de, 141, 163, 104; wordt 
door Gr.-BritUiiie ingelqfd (1895). 147 
ee. ; OTeteankomat met de Reg. der 
Z. A. R. oT«r het a&taan Tan gtoad 
TOOT een apoorweg» 156, 163 

2ambüi, Koniagia der Toaga^ : n 38; aandt 
boodachappen naar dea O oeremear Tan 
Natal (1887), 38, s86; bekrachtigt het 
door deaen gealoten traktaat (13 Oct 
1887), 38, 186; ataat daardoor onder 
dea „nitdoitenden Biitachen inTloed", 
39 ; Zambaan en Oembegiaa aiet Tan 
haar afhaakel^ 40, 4t «. ; genoemd 
la de Swasihmd-conTeatiea, 97, 153, 
158; beaoek Tan KoL ICartin, 187; 
wenacht Tan het traktaat Taa 1887 ontda- 
gen ta worden, 187 ;aoekthnlpbj de Por* 
tngeesen, x88; aterft, x88; wordt opge* 
Tcügd door Ngwanaai, 189 

Zoekw-graTen: I 35 en n., 317 

Zoeioeland: $ Febr, 1887 onder Protectie 
Taa Groot-Brittaajegeateld, 1 75 ; z x Mei 
tot Br. besittiaff Te^laard, 73; greaat 
niet onmiddeU^k aaa TongaUnd, Il 39 

2oeloe*8: in aanraking met de Boeren- 
Bmigranten, I 4; in oorlog met Bnge« 
land, 14, 11 ; door Wolae l e y onder der- 
tiea hoofden geateld, 19, 301; onder 
ijwaqo en Oenbeboe, 16; orer 



Ketriwaao'a dood, 19; OTendirjdtagen 
op de TraaaTaabche gienaen, 3a »*., 



998—308 ; wenden lich tot de Boeren, 
35 ^* t worden onder het protectoraat 
der Boeren geplaatat, 47, 50; wenadiea 
niet onder Natal te komen, 77; hoo- 
diag t^genoTor Br. beacheming, 8a; 
weigeren het protectoraat der Boeren 
op ta geren, 83 ; koamn niet op om de 
anneTatie»priwlamatie te booten Toor- 
leaen, 83; naar de Nienwe Rep. om 
de p rotectie der Boeren te bebooden, 
84, 88, 90 ; han we a a ch ea diiwaaagaaade 
door EtaTelock aiet ia acht geaomen, 86 

Zmii'Afrikmtm em VoUuvriêmdi pdbfi- 
oeert een petitie der SteDalaaden om 
bH de K.K. te worden higeiqld, I 
xoi f*. ; artikel ten gaaate Tan HofineTr 
en tege n Loch, II zoi «., 337 — ^341 

Zaid-Airikaaaache Ifaatachappg Taa Port- 
Natal: ZU Voortrekken 

Znid-Afrikaanache Republiek: nnfalain 
mt de Toreenigiag Taa Tenchilleade 
ge m eene beaten , I 4 #., n 196 «.; oa- 
afhankelBkheid eikend b) het Zaad- 
riTier-traktaat (z8sa), I za ; Grondwet 
(Z856), Z3 ; door Gr.-Bfittan|e ingelqtt 
ala de „Traaaraal ProTinde'* (Z877), 
Z3 ; TraaaTaal-Staat of Z. A. R. oader 
Biiteche aaaereiaitait (z88 i)k Z4 ; Z. A. R. 
aoader aaaeraiaiteit (Z884), Z4 

gienal^n Taa PrelnriBa (z868), 7, xox, 
195 ; Tolgena het traktaat met Portogal 
<z869), 7; Tolgeaa de Keete-oitqxaak 
(z87z), I zo e., Z04 ; Tan Pree. Bmger^ 
Z04 ; Tan de Pretoria-oottTentie (zSsi)» 
I z z z ; Tan de Londen*oonTentie (ZM4), 
zSSf X57i 161, 36S ee.; gewaagd door 
de toeToegiag Taa de Nieawe Rep. 
<z888), 316; gewqagd door de toe- 
Toagiag Taa Klein- Vc^'ataat (Z890», II 
99* 100, 336 

maakt aaaapraak <^ St-Luctahaai, I 
63 ee., 67 «,, 3ZZ ee.; doet afctand 
van een pr ot e ct o r a at orer Zoeioeland, 

I 91» 9S» 327 
protectoraat aaaTaard oTer Montaioa 

ea Moahette (Z884), I izz ; opgeg e ten 

(Z884), I azs 

eerrte protectoraat OTor Swaiiland, 
boTeatigd (Z87S), Il 6, 3Z8 ; o pgyr e n 
by de Prstozia-conTentie (z88z), 6; 
aauTaardt het p r o tectoraat OTor Swasi- 
bad (Z894— Z895), n X44, 345 

heeft recht aich aaar het Noorden 
uit te breiden, II 7, aia e., 114 «. ; 
doet daanran afitaad, II 96, 119^ 979 

Jameaon'a inTal, I z6, n z68, a6z ; 
TemletigiBgaoofiog, I z6, II z68 
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